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ஆழ்வார்‌ எம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


பொதுத்தனியன்கள்‌. 


௩ம்பேருமாள்‌ அருளிச்செய்தது. 
ஸ்ரீ மெல உயாவா௦ யீலக வாசி மாணாணவ$ | 
த ப அண வடா ஈூஜா தாதா நிழ ॥ 


ஆழ்வான்‌ அரூளிச்சேய்தவை. 
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கவஉறொ ஐ-மவடெதா$ஹஸ) உயெகஹிரொ? 
ராதா _நஜஹ) வாணெள ஸாண௦ உரஉெ ॥ 


ஆளவந்தார்‌ அருளிச்செய்தது. 
தா தாவி_தா யவ _தய ஹநயா விலா௰).கிஃ 
ஹவ-௦ யஜெவ நிய ௩ உதயா. நாட | 
சூ) _5£ குுவ9_ச௪ வ-க௩உாி றா2௦ 
ஸ்ரீூ.த௨௦ ஹி, யாம உரணதாதி 8-இய-3॥ 


ஸ்ரீபராசரபட்டர்‌ அருளிச்செய்தது. 
லதல ஹாவஸட 8ஹூாஹ்ய நாம்‌ 
ஸ்ரீலகி ஹாரகாலபொெொவாயொ.மழி வாஹாநு | 
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பெரிய திருமொழி - அவதாரிகை. 


சோழமண்டலத்திலே திருமங்கை யென்‌ று ஒரு காடு உண்டு. அதில்‌, திரு 
வாலி திரு தகரியென்றெ திவ்யதேசத்தின்‌ ஸமீபத்திலுள்ள இிருக்குறைய 
லூரிலே, நான்காம்‌ வருணத்தில்‌ கள்ளக்‌ குடியில்‌, சோழராஜனுக்குச்‌ சேனைத்‌ 
தலைவனாகவுள்ள ஒருவன அ குமாரராய்‌ ஒருத்தர்‌ கலியுகத்தில்‌ முந்நூற்றுத்‌ 
தொண்ணூற்‌ றெட்டாவதான ஈள வருஷத்திற்‌ பூர்ணிமை பொருர்திய 
வியா ழக்ழெமையில்‌ கார்த்திகை மாதத்தில்‌ கிருத்திகா ௩௯டத்திரத்திலே அவதரித்‌ 
தார்‌. இப்படி அவதரித்த இவர்‌ நீல நிறமுடையராயிருர்ததுபற்றி இவர்க்‌ 
குத்‌ தந்தை நீலனென்று நாமகரணஞ்‌ செய்தார்‌. 


இவர்‌ தமது குடிக்கு ஏற்ப இளமையிலே ஆயுதப்பயிற்சியில்‌ தேர்ச்‌ 
பெற்றுச்‌ சோழராஜனையடுத்துச்‌ சேனாதிபதி உத்தியோகத்தில்‌ அமர்ர்‌து, 
கொற்றவனுக்குக்‌ கொடியவரோடு கடும்போர்‌ நேருங்காலங்களில்‌ படைகளோடு 
முன்‌ சென்று பராக்ரெமத்தாற்‌ பகைவென்று பரகால னென்று -ப்ரஹித்தி 
பெற்றார்‌. இவருடைய இப்படிப்பட்ட ஒப்பற்ற பராக்ரெமத்தையுணர்ந்த 
கொற்றவன்‌ இவரை அத்திருமங்கைராட்டக்கு அசசராக்‌ முடி சூட்டினான்‌. 


பேரிய திருமோழி அவதாரிகை. 5 


இவ்வாறு குறு நிலத்தலைமைபூண்ட திருமங்கைமன்னன்‌ அரசாங்க காரியத்‌ 
தைக்‌ குறைவின்றி ஈடத்திப்‌ புகழ்பெற்று இசை நாடகங்களில்‌ பிரியமுடைய 
ராய்‌ எப்பொழுதும்‌ பல இள மங்கையர்‌ இன்னிசை பாடக்‌ கேட்பதையும்‌ ஈன்‌ 


னடம்‌ பயிலக்‌ காண்பதையுமே பொழுது போக்காகக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 


இப்படியிருக்கையில்‌, அர்ஈாட்டில்‌ (அண்ணன்‌ கோயில்‌” என்று வழக்க 
கின்ற திருவெள்ளக்குளமென்னுக்‌ திருப்பதியில்‌ மிகச்‌ ஒறந்ததொரு தாம 
ரைப்‌ பொய்கையில்‌ தேவலோகத்து ௮ப்ஸரஸ்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ பலர்‌ வந்து ஜலக்‌ 
சீடை செய்து செல்ல, அவர்களுள்‌ திருமாமகளென்பாள்‌ தன்‌ . இச்சையால்‌ 
தெய்வவடிவத்தை விட்டு மானுட வடிவங்கொண்டு சனியே குமுதமலர்‌ 
கொய்து நின்றாள்‌. அங்கு அனுஷ்டாகத்திற்காக வந்த ஒரு வைஷ்ணவ வைத்‌ 
யன்‌ அவளைக்கண்டு செய்தி விசாரிக்க, அவள்‌ “ஸ்வாமி! என்னோடு கூட 
வந்த மாதர்கள்‌ என்னை விட்டுப்‌ போய்விட்டார்கள்‌ ; தனியிரும்‌ து ௮லைன்‌ ற 
என்னை நீர்‌ பாதுகாத்தருளவேணும்‌ ?” என்று வேண்டினாள்‌. மலடனான அம்‌ 
மருத்துவன்‌ மசிழ்ச்‌ யாடு அதற்கு உடன்பட்டு அம்மகளைத்‌ தன்‌ மாளி ' 
கைக்கு அழைத்துப்போய்‌ மனையாள்வசம்‌ ஒப்பித்து, குமுதமலர்‌ கொண்டு 
நின்றது காரணமாகக்‌ குமுதவல்லி யென்று அப்பெண்ணுக்கு காமமிட்டு 
வளர்த்துவர்தான்‌. வருகையில்‌, ௮க்கன்னிகைக்கு விவாஹத்‌ அக்குரிய பிராயம்‌ 
வந்தவளவிலே அவனை வளர்க்றெ அந்த வைத்தியனுக்கு “மஹா குணவதி 
யான இப்பெண்ணுக்கு எற்ற கணவன்‌ உலகத்திலுளனோே ” என்ற கவலையும்‌ 
உடன்‌ வந்தது. ட 


அப்பொழுது அவளுடைய ரூபலாவண்ய ளெளக்தசியங்களையும்‌ குணாதி 
சயங்களையும்‌ சாரர்கள்‌ திருமங்கை மன்னனிடம்‌ கொண்டாடிக்‌ கூற, உடனே 
அவர்‌ அவளழகைப்‌ பார்ப்பதற்கு ஆசைகொண்டு ராஜ்யகாரியங்களை இருக்‌ 
தது இருந்தபடியே விட்டுத்‌ திருகாங்கூரைச்‌ சார்்ததான திருவெள்ளக்‌ 
குளத்துக்கு வந்து அர்த வைத்தியனிருக்கும்‌ வீட்டிலே புக்கு அவனோடு ஸம்‌ 
பாஷனை செய்துகொண்டிருக்கையில்‌ ௮க்கன்னிகை கண்ணெதிரிற்படக்‌ கண்டு 
வியந்து காதல்விஞ்சு அவள்‌ வரலாற்றை வினாவி அதைத்‌ தந்தையால்‌ அறிந்த 
வளவில்‌, . (இவளை எனக்குத்‌ தாரைவார்த்துக்‌ கொடுக்கவேணும்‌? என்று 
அவரை வணங்கிக்‌ கேட்டார்‌. வஸ்‌திரபூஷணம்‌ முதலியவற்றையும்‌ மிகுதியாக 
முன்வைத்தார்‌. இவர்‌ இங்கனம்‌ விரும்பிக்‌ கேட்டதற்குத்‌ தர்தைதாயர்‌ 
இசைந்து அப்படியே கன்னிகாதானஞ்‌ செய்ய விருக்கையில்‌, குமுதவல்லி 
குறுக்கட்டு  இருவிலச்சனை இருமண்காப்பு முதலிய பஞ்ச ஸம்ஸ்காரமுடைய 
ஒரு வைணவர்க்கேயன்‌ றிப்‌ பிறர்க்கு வாழ்க்கைப்படமாட்டேன்‌ ?? என்று தன்‌ 
உறுதியைத்‌ தெரிவித்தாள்‌. அது கேட்ட திருமங்கைமன்னன்‌ உடனே இரு 
கறையூர்க்குச்‌ சென்று அங்கு எழுந்தருளியுள்ள ஈம்பியென்‌ னு மெம்பெருமா 


6 திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 

னுடைய திருமுன்பே நின்று பிரார்த்தித்து அப்பிரானிடத்தில்‌ இருவிலச்சனை 
பெற்றுப்‌ பன்னிரண்டு திருமண்காப்புகளும்‌ சாத்திக்சொண்டு விவாஹார்த்‌ 
தமாக விரைவில்‌ வந்து சேரக்‌ கண்டு மீண்டும்‌ குமுதவல்லி “நீர்‌ ஐராண்டளவும்‌ 
நித்தியமாக ஆயிரத்தெட்டு ஸ்ரீலைஷ்ணவர்களை அழுது செய்வித்து 
அவர்களுடைய ஸ்ரீபாத தீர்த்தத்தையும்‌ போனகஞ்‌ செய்த சேவத்தையும்‌ உட்‌ 
கொண்டாலன்‌ றி உம்மை கான்‌ பாணிக்செஹணஞ்‌ செய்துகொள்ளமா ட்டேன்‌ * 
என்ன; அவளிடத்துக்‌ கொண்ட ஆசையின்‌ கனத்தால்‌ அவர்‌ இவ்வரிய வி தத்‌ 
தைச்‌ செய்து முடிப்பதற்கும்‌ உடன்பட்டு அல்கனமே செய்வதாகச்‌ சபதஞ்‌ 
செய்துகொடுக்க, அதன்‌ பின்‌ இருவர்க்கும்‌ திருமணம்‌ ஈடைபெற்றது. 


பின்பு இருமங்கைமன்னன்‌ பகவதாராதனத்திற்காட்டிலும்‌ பரம பாவா 
மான பாகவதாராதனத்தைச்‌ செய்துகொண்டு தம்‌ அரசனுக்குச்‌ செலுத்த. 
வேண்டிய பகுதிப்போருளு முட்படச்‌ செல்வமுழுவதையுஞ்‌ செலவிட்வேர, 
அச்செய்தியைச்‌ சிலர்‌ சொல்லக்‌ கேட்ட கொற்றவன்‌ கோபங்கொண்டு இவர்‌ 
பக்கல்‌ இறை வாங்வெருவதற்காகத்‌ தன்‌ சேவகரை அனுப்பினான்‌. அவர்கள்‌ 
லந்து கேட்டதற்கு இவர்‌ 4 காலை, பகல்‌, மாலை, இரவு, நாளை, பின்னிட்டு? 
என்பதாகச்‌ லெ தவணைகளைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு கால விளம்பஞ்‌ செய்து 
வந்தார்‌. பின்பு அச்சேவகர்கள்‌ கடுமையாக நிர்ப்பக்தஞ்‌ செய்யவே நீலர்‌ 
வெகுண்டு அவர்களை வெருட்டித்‌ அரத்தினர்‌. அதனையறிர்த ௮.ரசன்‌ சற்ற 
முற்றுத்‌ தனன ஸேனாபதியை விளித்து (8 சென்று பரகானைப்‌ பிடித்து வா? 
என்று நியமிக்க, அவன்‌ அங்கனமே பல சேனைகளோடு வந்து இவரை வளைத்‌ 
அப்‌ பிடிக்கத்‌ தொடங்க, இவர்‌ ஆடல்மா என்று பிரசித்தமான தமது குதிரை 
யின்மீது ஏறிக்கொண்டு சேனைகளோடு முன்சென்று எதிர்த்துப்‌ பொருது 
அவனை முதுகு காட்டி ஓடச்செய்ய, ௮ஃதுணர்ந்த அரசன்‌ தானே வேனா 
ஸமூஹங்களோடு வர்‌து இவரை வளைய, இவர்‌ தம்‌ படைவலிமையால்‌ அப்ப 
டைக்கடலைக்‌ கடக்து தமது திறமையைக்‌ காட்டிப்‌ பொருகையில்‌, தாம்‌ அருள்‌ 
மாரி யாதலால்‌ அரசனைக்‌ கொல்லலாகாதென்று சிறிதுகாலம்‌ போர்கிறுத்தி 
கின்றார்‌. 


அதுவே ஸமயமாக அரசன்‌ தச்திரமாய்‌ ஈல்வார்த்தை சொல்லிக்கொண்டு 
அருகில்‌ வந்து உமது பராக்கிரமத்தைக்கண்டு மிகமிழ்ர்தோம்‌? என்று 
கொண்டாடி “விரைவில்‌ கப்பஞ்‌ செலுத்திவிடும்‌ ? என்றுசொல்லி இவரை மர்‌ 
இரிவசமாக்பிவிட்டுத்‌ திரும்பிப்‌ போயினன்‌. 


அந்த மந்திரி இவரைப்‌ பகுதிப்‌ பொருளுக்காகப்‌ பிடித்து ஒரு தேவா 
லயத்திற்‌ இறைவைக்க, அங்கு இவர்‌ உணவு இல்லாமல்‌ மூன்றுகாள்‌ பட்டினி 
இடக்கையில்‌, கச்சிரகர்‌ த்‌ தலைவனான பேரருளாளன்‌ இவரது கனவிலே வந்து 
காட்சி தர்‌த உனக்கு வேண்டிய பொருள்‌ தருன்றோம்‌, வா? என்று சொல்லி 


பேரிய திருமோழி அவதாரிகை. ர 


யருளினான்‌. இவர்‌ அக்கனவை ஈனவாகவே ஈம்பி எம்பெருமானது திருவரு 
ளுக்கு மகிழ்க்து பொழு விடிந்த அம்‌ மந்திரியை நோக்கக்‌ 4 காஞ்பேத்திலே 
நிதி இருக்கின்றது ; அங்கு வந்தால்‌ தருவேன்‌ ? என்று கூற; அவன்‌ அதனை 
அரசனுக்கு அறிவித்து அதுமதி பெற்றுப்‌ பல பரிவாரங்களால்‌ காவல்‌ 
செய்துகொண்டு கச்ிப்பதிக்கு இவரை அழைத்து வந்தான்‌. அங்கு 
இவர்‌ நிதியைத்‌ தேடிக்காணாது கவலைக்கடலில்‌ மூழ்கி மூர்ச்சிக்குமளவி3ல, 
பேரருளாளனாயெ வரந்தரும்‌ மாமணிவண்ணன்‌ மீண்டும்‌ கனவில்‌ எழுந்தருளி 
அபயமளித்‌து வேகவதி யாற்றங்கரையில்‌ நிதியுள்ளவிடத்தைக்‌ குறிப்பிட்டு 
அருளிச்செய்தபின்பு, இவர்‌ தெளிந்தெழுந்து பொருள்‌ கண்டெடுத்து அர 
சன்‌ கடமையைச்‌ செலுத்தி மிகுந்த தனத்தைப்‌ பாகவதாராதனத்துக்கு வைத்‌ 


துக்‌ கொண்டார்‌, 


ட அதன்பிறகு மந்திரி பொருளைக்‌ கொண்டுபோய்ப்‌ பிரபுவின்‌ முன்னிலை 
யில்‌ வைத்து, ஈடந்த செய்திகளைத்‌ தெரிவிக்க, ௮வ்வாசன்‌ இவரது மஹி 
மையை ஆராய்ந்து அச்சமும்‌ ஆச்சரியமும்‌ கொண்டு உடனே இவரை 
வரவழைத்து விசேஷமாக உபசரித்து, தான்‌ செய்த பிழைகளை யெல்லாம்‌ 
பொறுத்தருளும்படி. பிரார்த்தித்து, அஈந்தரம்‌ : தரெளபதிக்குப்‌ புடவை சுரர்‌ 
ததுபோல மாயவனருளாற்‌ பெருயெ இப்பொருளைக்‌ கோச இருஹத்தில்‌ 
வைக்கலாகாது? என்று அணிர்‌ த அப்பொருள்‌ முழுவதையும்‌ இவரைப்பட்டினி 
வைத்த பாவர்‌ தீருகைக்காகப்‌ பலபல பாகவதர்கட்குக்‌ கொடுத்துப்‌ பரிசுத்‌ தனா 
யினான்‌. 

பிறகு பாகாலர்‌, சேஷித்த பொருளைக்கொண்டு ததீயாராதனம்‌ ஈடத்தி 
வருகையில்‌ எல்லாம்‌ செலவாய்விட்டதனால்‌ கைப்பொருளொன்றுமின்‌ றி 
வழிபறித்தாலும்‌ பொருள்‌ ஸம்பாதித்து அக்கைங்கரியத்தைத்‌ தடையற 
நடப்பிக்கத்‌ அணிச்‌ த, நீர்மேல்‌ ஈடப்பான்‌ நிழலிலொதுங்குவான்‌ தாளூதுவான்‌ 
தோலாவழக்கன்‌ என்ற கால்வரை உற்றதுணேவராக உடன்கொண்டு ஆம்காம்‌ 
குச்‌ சென்று வழிச்செல்வோரைச்‌ சூறையாடிக்‌ கொணர்ந்த பொருளால்‌ திரு 
மாலடியார்களைப்‌ பூசிக்கும்‌ கோன்பை கோற்றுவந்தார்‌. இவர்‌ களவு செய்வதும்‌ 
ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை ஆராதிப்பதற்கேயாதலால்‌ ஸ்ரீமக்காராயணன்‌ இவர்‌ செய 
லைத்‌ இவினையாகக்‌ கருதாமல்‌ ஈல்வினையாகவே கொண்டு இவர்க்கு விசேஷ கடா 
க்ஷம்பண்ணி இவரை அ௮ங்கேரிக்கவேண்டுமென்று திருவுள்ளம்பற்றி இவர்‌ 
தன்னை வழிபறிக்குமாறு தான்‌ ஒரு ௮ந்தணனாக வேடம்பூண்டு பல ஆபரணம்‌ 
களையும்‌ தரித்து மணவாளக்‌ கோலமாய்‌ மனைவியுடனே இவரிருக்றெ வழியே 
எழுந்தருள, 'இருமணங்கொல்லையில்‌ திருவாசமாத்தின்‌£ழ்ப்‌ பஅல்கியிருர்த 
குமுதவல்லி மணவாளர்கண்டு களித்து ஆயுதபாணியாய்ப்‌ பரிவாரத்‌ துடனே 
வர்து அவர்களை வளைந்து வஸ்திரபூஷணங்களையெல்லாம்‌ அபஹரிக்கையில்‌ 


8 திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்தத்பிகை. 

அம்மணவாளப்பிள்ளை காலில்‌ அணிந்துள்ள மோதிரமொன்றைக்‌ கழற்ற 
முடியாமையால்‌ அதனையும்‌ விடாமற்‌ பற்களாலே கடித்துவாங்க, அம்மிடுக்கை 
ரோக்‌ எம்பெருமான்‌ இவர்க்குக்‌ கலியன்‌ என்று ஒரு பெயர்‌ கூறியருளினான்‌. 


அதற்குப்பிறகு, இவர்‌ பறித்த பொருள்களை யெல்லாம்‌ சுமையாகக்கட்டி 
வைத்து எடுக்கப்பார்க்கையில்‌ ௮ப்பொருட்குவை இடம்கிட்டுப்‌ பெயராமல்‌ 
மலைபோல்‌ அசலமாயிருக்க, அதுகுறித்து ஆச்சரியப்பட்டுத்‌ திருமங்கைமன்‌ 
னன்‌ அவ்வந்தணனை நோக்கி நீ என்ன மந்திரவாதம்‌ பண்ணினப்‌ ?? என்று 
விடாது தொடர்ந்து தன்‌ கையிலேந்திய வாட்படையைக்‌ காட்டி அச்சமுறுத்தி 
நெருக்க, அப்பொழுது ஸர்வேச்வர ஸ்வரூபியான அர்த அர்தணன்‌ ( அம்மந்தி 
ரத்தை உமக்குச்‌ சொல்லுகிறோம்‌, வாரும்‌” என்று அருலெழைத்‌ து, ஸகலவேத 
ஸாரமான இருவஷ்டாக்தர மஹாமரந்திரத்தை, முன்பு ஈரராராயணராய்ச்‌ 
தனக்குத்தானே சொல்லிக்கொண்ட குறைதிர இவர்‌ செவியிலே உபதேடித்து 
உடனே கருடாரூடனாய்‌ இவர்‌ முன்‌ எழுந்தருளி ஸேவை ஸாதித்தான்‌. 


அங்கனம்‌ மந்திரோபதேசம்‌ பெற்றதனாலும்‌ அர்த திவ்பமங்கள விக்ர 
ஹத்தை ஸேவித்ததனாலும்‌ முன்பு காலாழியைப்‌ பற்களால்‌ கழற்ற நேர்ந்த 
போது பகவத்‌ பாதாரவிந்தத்தில்‌ வாய்‌ வைத்ததனாலும்‌ கலியன்‌ அஜ்ஞாஈ 
விருள்‌ நீங்கத்‌ தத்துவஞானச்‌ சுடரெழுர்து. எம்பெருமானைப்‌ பரிபூரணமாக 
அறுபகித்து அவ்வறுபவத்தாலுண்டான ஆரர்தா நிசயத்தை வெளியிடுமாறு 
ஆசுகவி, மதுரசவி, சித்திரக்கவி, விஸ்தாரக்கவி என்னும்‌ ஈால்வகைக்‌ கவிகளையும்‌ 
பாடவல்ல பாண்டித்தியமுடையவராய்‌ 4 வாடினேன்‌ வாடி வருந்தினேன்‌ ” 
என்று தொடக்கப்‌ பாடலுற்று, வடமொழி வேதங்கள்‌ நான்குக்கும்‌ ஆறு 
அங்கங்கள்‌ அமைக்திருக்ன்றதுபோல அவ்வேதங்களின்‌ உட்பொருளால்‌ 
ஈம்மாழ்வார்‌ அருளிச்செய்த நான்கு திவ்வியப்‌ பிரபந்தங்களுக்கும்‌ தமது பிர 
பந்தங்கள்‌ அங்கங்களாக அமையும்படி பேரியதிருமோழி, திகுக்குறுந்தாண்ட 
கம்‌, திருவேழுகூற்றிருக்கை, சிறிய திருமடல்‌, பேரிய திருமடல்‌, திருநெடந்தாண்‌ 
டகம்‌ என்னும்‌ ஆறு திவ்விய நூல்களைத்‌ வக வண்ட்ட்ட்‌ திருமங்கை 
யாழ்வார்‌? என்று திருசாமம்‌ பெற்றார்‌. 

அவற்றுள்‌ முதற்‌ பிரபந்தமாம்‌ இப்பெரிய திருமொழி. ஆழ்வார்‌ இப்‌ 
பிரபந்தம்‌ பாடுகையில்‌ தாம்‌ உஜ்ஜீவா ஹேதுவாகப்‌ பெற்ற திருவஷ்டாக்தர 
மஹாமர்திரத்தின்‌ வைபவத்தை முதல்‌ திருமொழியிலே பன்னிபுரைத்‌ ௮, 
அந்தரம்‌ திவ்விய தேசயாத்திரையாகச்‌ சென்று ஆங்காங்குப்‌ பெருமாளை மங்க 
ளாசாஸாஞ்‌ செய்து பாசுரம்கள்பாட உத்தேசித்து, பிருதி, பதரிகாச்ரமம்‌, 
ஸாளக்ராமம்‌, ரைமிசாரணியம்‌, சிங்கவேள்குன்றம்‌, இருவேங்கடம்‌ என்னும்‌ 
வடகாட்டுத்‌ திருப்பதிகளிற்‌ சென்று எம்பெருமான்களை ளேகித்துப்‌ பாசம்‌ 
பாடி, தொண்டைகாட்டுச்‌ திருப்பதிகளுள்‌ திறுவெவ்வுளூர்க்கு' வக்தமின்‌ 
திருகின்றவூரைச்‌ சேர்ச்தார்‌. அத்திருப்பதியிலெழுக்தருனியுள்‌ ள பத்தராலிப்‌ 
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பெருமாள்‌ அப்பொழுது ஆழ்வார்க்கு முகங்கொடாமல்‌ பிராட்டியோடு ரைஸ 
ஸல்லாபஞ்‌ செய்துகொண்டு பராம்முகமாயிருக்க, அப்பால்‌ ஆழ்வார்‌ திருவல்‌ 
லிக்கேணிக்‌ கெழுந்தருளி மங்களாசாஸனஞ்‌ செய்து திருநீர்மலை யெம்பெரு 
மானையும்‌ அதித்து அந்தரம்‌ இருக்கடன்‌ மல்லையை யடைந்து பெருமாளை 
ளேவித்துநின்றார்‌. அப்பொழுது இருநின்றவுரெம்பெருமான்‌ இருமகளால்‌ 
தூண்டப்பட்டு இவ்வா ழ்வார்‌ இருவாக்கனொால்‌ பாடல்‌ பெற்றுச்‌ சிறப்புறக்கருதி 
அக்கடன்மல்லையில்‌ வந்து ஸேவைஸாதிக்க, கலியன்‌ அப்பெருமானையும்‌ 
அங்கே கண்ணாரக்கண்டு களித்து அவ்வூர்‌ விஷயமான தஇிருமொழியிலே 
நின்றவூர்‌ நித்திலத்தைத்‌ தொத்தார்‌ சோலைக்‌, காண்டவத்தைக்‌ கனலெரி 
வாய்ப்‌ பெய்வித்தானைக்‌ கண்டது ஈரான்‌ கடன்மல்லைத்‌ தலசயனத்தே?? என்று 
பாடினார்‌. 

இவ்வாறே மற்றுஞ்லை தொண்டைராட்டுத்‌ இருப்பதிகளையும்‌ ஈடுசாட்‌ 
டுத்‌ திருப்பதிகளிரண்டையுங்‌ கடர்‌.து சோழகாட்டுத்‌ திருப்பதிகளில்‌ தில்லைத்‌ 
திநச்சித்திகூடம்‌ பாடியபின்பு சீர்காழி வழியாக எழுக்தருளுகையில்‌ வழக்‌ 
கப்படி பரிஜனங்கள்‌ இவர்முன்னே “ நாலுகவிப்பேருமாள்‌ வந்தார்‌! பரவாதி 
மத்தகஜ கண்டீரவர்‌ வந்தார்‌” இத்யாதி பல பிருதாவளிகளை எடுத்தேத்திக்‌ 
கொண்டு செல்லாநிற்க; அவ்வூரிலுள்ள ஞானசம்பர்தமூர்‌ த்திராயனா!. ரென்றே 
சைவசமயாசிரியருடைய அடியார்கள்‌ வந்து “எங்கள்‌ காயனாருள்ள விடத்தே 
நீர்‌ விருதூதிச்‌ செல்லலாகாது *? என்று தடைசெய்ய; அது கேட்டுப்‌ பரசாலர்‌ 
சம்பந்தருள்ள விடத்தே சென்று அவரோடு வாதப்போர்செய்யத்‌ தொடங்கு 
கையில்‌, நாயனார்‌ ஆழ்வாரை நோக்கி (உமது கவித்திறத்தை யான்‌ காணுமாறு 
முந்துற முன்னம்‌ ஒரு பாடல்‌ பாடும்‌? என்று சொல்ல, உடனே ஆழ்வார்‌ ஒரு 
குறளாயிருநில மூவடி. மண்வேண்டி ?” என்று தொடங்‌? அருிலிருக்றெ காழிச்‌ 
சீராமவிண்ணகரமென்ற திருப்பதியிலுள்ள தாடாளப்‌ பெருமாள்‌ விஷயமாகப்‌ 
“பதிகம்பாட, கேட்டு ஞானசம்பந்தர்‌ மிக அதிசயித்‌ அ 6 உமக்கு இந்த விரு அகள்‌ 
யாவும்‌ தகும்‌ தகும்‌? என்‌அ சொல்லித்‌ தமது வேலாயுதத்தை இவர்க்குத்‌ இரு 
“மூன்காணிக்கையாக மைர்ப்பித்து ஈன்கு பஹுமானித்து உபசரித்து வழி 
பட்டு வழிவிட்டு மீள, இம்மெய்யடியவர்‌ வெற்றிவேல்‌ பறித்‌துக்கொண்ட தமது 
'கொற்றம்‌ முற்‌.றுந்தோன்ற 4 செங்சமலத்‌ தயனனைய மறையோர்காழிச்‌ ரோம 
விண்ணகரின்‌ செங்கண்மாலை அங்கமலத்‌ தடவயல்‌ சூழாலிகாடனருள்மாரி 
'அரட்டமுக்கியடையார்‌ சீயம்‌, கொங்குமலர்க்குழலியர்‌ வேள்‌ மங்கை வேந்தன்‌ 
கொற்றவேல்‌ பரகாலன்‌ கலியன்‌ சொன்ன, சங்கமூகத்‌ தமிழ்மாலை பத்தும்‌ வல்‌ 
லார்‌ தடங்கடல்‌ சூழுலஞுக்குத்‌ தலைவர்‌ தாமே? என்று தமது பாயிரத்தோடு 
அத்திருமொழியை முடித்து ஐயபேரி முழங்க அப்பாலெழுர்தருளித்‌ தமது 
திருவவதார ஸ்தலத்திற்கு அடுத்த திருவாலியைச்‌ சார்க்‌ து திருசாங்கூர்த்‌ திறாப்‌ 
பதிகள்‌ முதலியவற்றைப்‌ போற்தின பிறகு திருவிர்தஞூசை யடைச்தார்‌. 
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10 தில்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 

அப்பொழுஅ அத்திருப்பதியெம்பெருமான்‌ ஆழ்வார்க்குத்‌ தன்னை ஒரு 
கால்‌ காட்டிமறைய, அவர்‌ தீருப்தி பெறாமல்‌ மனக்குறையோடு “வாசி 
வல்லீரிந்தளுரீர்‌ வாழ்ந்தே போம்‌ நீரே ? என்று தமது குறைபாடு தோன்றப்‌ 
பாடி, அதற்கு இரங்பப்‌ பெருமான்‌ நிரந்தர ஸேவை ஸாதிக்க அத பெற்று 
நிரம்பிய மனத்தராய்‌, பல திருப்பதிகளின்‌ வழியாகத்‌ திருவரங்கம்‌ பெரிய 
கோயில்‌ சேர்ந்து நம்பெருமாள்‌ பக்கலிலே மிக்க ஈடுபாடுகொண்டு பலபதிகங்‌ 
கள்பாட அதுகேட்டுத்‌ திருவுள்ளமுகர்து அப்பெருமான்‌ திருமுகமலர்ச்சி 
யோடு ஆழ்வாசைக்‌ குளிர கோக்க  ஈமக்கு விமானம்‌ மண்டபம்‌ கோபுரம்‌ 
பிராகாரம்‌ முதலிய கைங்கரியங்களைச்‌ செய்யும்‌ ?? என்று நியமித்தருள, 
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என்று ஸ்ரீரங்கராஜஸ்‌ தவத்தில்‌ பட்டர்‌ மங்களாசாஸகஞ்‌ செய்துள்‌ ளபடியே 
திருப்பணிகளைக்‌ குறைவற முடித்தபின்பு ஈம்பெருமாள்‌ பக்கல்‌ விடைபெற்று 
மீண்டும்‌ திவ்ய தேசயாத்திரை தொடங்கத்‌ தென்‌ திருப்பேர்‌, நந்திபுரவிண்ண 
கரம்‌, திருவிண்ணகர்‌ என்ற இத்தலங்களை மங்களாசாஸனஞ்‌ செய்தபின்‌, 
இருகறையூரைச்‌ சேர்ந்து ஈம்பிவிஷயமாக தூறு பாசுரம்‌ விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்து, திருச்சேறை தோரழுந்தூர்‌ சிறுபுலியூர்‌ என்னும்‌ திருப்பதிகளின்‌ வழி 
யாகத்‌ திருக்கண்ணமங்கை புக்கு அத்திருப்பதி யெம்பெருமானைப்‌ பாடித்‌ 
அதிக்கையில்‌, திருகின்‌ றவூர்ப்‌ பத்தராவிப்பெருமாள்‌ முன்பு (திருக்கடன்‌ மல்லை 
யில்‌) ஒரு பாடல்‌ பெற்றது போதாதென்று மறுபடியும்‌ ஆழ்வாரெ திரில்‌ வந்து 
காட்சியளிக்க, ஆழ்வார்‌ நின்றவூர்‌ நின்ற நித்திலத்‌ தொத்தினைக்‌......கண்ண 
மங்கையுட்‌ கண்டு கொண்டேனே ” என்று அப்பெருமானையுஞ்‌ சேர்த்துத்‌ அதி 
செய்தனர்‌. 


அப்பால்‌ திருக்கண்ணபுரம்‌ திருக்கண்ணக்குடி. திருகாகை யென்லுஞ்‌ 
சோழராட்டுத்‌ இவ்யதேசங்களையும்‌, திருப்புல்லாணி திருக்குறுங்குடி யென்‌ 
லும்‌ பாண்டியராட்டுத்‌ தலங்களையும்‌, இருவல்லவாழ்‌ என்னும்‌ மலைநாட்டுத்‌ 
இருப்பதியையும்‌ மங்களாசானைஞ்‌ செய்து பினலும்‌ தென்னாட்டில்‌ திருமாலி 


பெரிய திருமோழி அவதாரிகை. il 


ருஞ்சோலை திருக்கோட்டியூர்‌ முதலானவற்றைத்‌ தொழுது மற்றும்‌ பல திருப்‌ 
பதிகளை வணங்க, எம்பெருமானுடைய அர்ச்சாவதாரக்களோடு விபவாவதா 
ரங்களையுங்கருதி உள்ளங்கரைந்து பல பாசுரங்கள்‌ பாடிக்கொண்டு ஆச்சரிய 
மான அறுபவத் திலே ஆழ்ர்‌ திருக்கையில்‌ 

எம்பெருமான்‌ இவர்க்கு உண்டான இவ்வறுபவம்‌ நித்யமாய்ச்‌ செல்லு 
மாறு இவரைத்‌ திருசாட்டிலே கொண்டுபோக நினைத்து அதற்காக இந்த ஸம்‌ 
ஸாரமண்டலத்தின்‌ கொடுமையை இவர்க்கு அறிவிப்போமென்‌ றெண்ணி அப்ப 
டியே அறிவிக்க அதனையறிர்த ஆழ்வார்‌ : இந்தக்‌ கொடுவுலகத்திலோ எம்‌ 
பெருமான்‌ கம்மை வைத்திருக்கிற !? என்று மிகவும்‌ அஞ்சி நடுக்க இறுதித்‌ 
திருமொழியிலே (ஆற்றங்கரை வாழ்மரம்போலஞ்சுன்றேன்‌ ” 6 பாம்போ 
டொரு கூரையிலே பயின்றாற்போல்‌ ” 6 இருபாடெரி கொள்ளியிலுள்ளெறும்‌ 
பேபோல்‌ ** 6 வெள்ளத்திடைப்பட்ட ஈரியினம்போலே? என்றிப்படி பலவற்‌ 
றையும்‌ தம்முடைய அச்சத்திற்கு தீருஷ்டார்தமாகக்‌ காட்டி 6 அற்தோ ! அடி 
யேற்கு அருளாய்‌ உன்னருளே ?” என்று பரமபதப்ராப்திக்கு உறுப்பான பரி 
பூர்ண இருபையைப்‌ பிரார்த்தித்துத்‌ தலைக்கட்கிறதாயிற்று இப்பிரபந்தம்‌. 


நம்மாழ்வார்‌ திருவாய்மொழி பாடித்‌ தலைக்கட்டி அவாவற்று வீடு பெற்‌ 
ரூற்போல இவ்வாழ்வார்‌ திருகெடுக் தாண்டகம்‌ பாடித்‌ தலைக்கட்டி வீடு பெற்றா 
சாகிறார்‌. ந்‌ த 22 ச ல ல்‌ 


பெரிய திருமொழி திவ்யார்த்த இபிகையின்‌ 
முன்னுரை முற்றிற்று. 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 


ஸரீ 
பெரிய திருமொழி தீ தனியன்கள்‌. 


(திருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி அருளிச்செய்தது.) 
்‌ இர்‌ க்ஷ 89800%0 5820 ரதன $5! 
i og ப்ப (ளக ௨5௦ 85. 


[ கலயாமி கலித்வம்ஸம்‌ கவிம்‌ லோகதிவாகரம்‌ 
யஸ்ய கோபி? ப்ரகாசாபிராவித்யம்‌ நிஹதம்‌ தமஃ. ] 


பதவுரை. 
யஸ்ய யாவரொரு ஆழ்வாருடைய | (தம்‌) அப்படிப்பட்டவராய்‌ 
ப்ரகாசாபிூ உறகமென்கும்‌ க்ப்‌ கன்‌ eo த்தைத்‌. 
கோயி; செணங்கள்‌ போன்ற ஸ்ரீ 'தாலைப்பவ.ராய்‌ 

ஸு9த்திசளாலே லோச உலகத்துச்செல்லாம்‌ ஒரு 

அவித்யம்‌ அஜ்ஞாக ப்ரயுக்தமான திவாகரம்‌ ( ஸூர்யன்‌ போன்றவரான 
தம இருளான ௮ கவிம்‌ ஸ்ரீபாசாலசவியை 
கிஹதம்‌ கீக்கப்பட்டதோ, கலயாமி தியானம்‌ செய்கிறேன்‌. 


* * * கலிகன்றி என்று ப்ரஹித்தரான தஇிருமல்கையாழ்வாரை த்யானிக்‌ 
ன்றேனென்றெது. இதில்‌ ஆழ்வார்‌ ஸூர்யனாக வருணிக்கப்படுநறோர்‌. வட 
மொழியில்‌ ££ (கோ) என்றெ சப்தம்‌ ரெணம்‌, சொல்‌ முதலிய பல பொருள்‌ 
களையுடையது. ஸூர்யன்‌ சனது கோக்களினால்‌ (ரணங்களால்‌) புறவிருள்க 
ளைப்‌ போக்குவான்‌ $ இப்பரகாலதிவாகரர்‌ தமது கோக்களினால்‌ (ஸ்ரீஸூக்தி 
களால்‌) அகவிறாளைப்‌ போக்குவார்‌. இத்தால்‌, ஆதித்ய சரணங்களால்‌ அகல 
மாட்டாத உள்ளிருள்‌ இவரது ஸ்ரீஸூக்திகளால்‌ ௮கலுமென்று அதிசயமும்‌ 
சொல்லப்பட்டதாயிற்று. 

கவிம்‌ என்றெ ஸாமார்யசப்தம்‌ - ஆசுகவி, மதுரகவி, இத்‌ ரகவி, விஸ்தார 
கவி என்னும்‌ கவித்‌ திறங்கள்‌ ஈான்‌லும்‌ ஆழ்வார்‌ வல்லவரென்பதை விளக்கும்‌. 
ஆவித்யம்‌ எ அவித்யயா க்ருசம்‌-ஆவித்யம்‌ என்‌ று தத்திதவ்ருத்தியாம்‌. ... & 

(எம்பேருமானூருளிச்‌ சேய்தது.) 
(நேரிசை வெண்பா.) 
வாழி பரகாலன்‌ வாழி கலிகன்றி 
வாழி குறையலூர்‌ வாழ்வேக்தன்‌--வாழியரோ 
மாயோனை வாள்வலியால்‌ மந்திரங்கோள்‌ மங்கையர்கோன்‌ 
தூயோன்‌ சுடர்மான வேல்‌. 


க 
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ர புறமதத்தவர்கட்கு வாள்‌ தீமது வாளீன்‌ 
பாகான்‌ யமன்போன்ற வலியால்‌ வலிமையினால்‌ 
கிருமங்சையாழ்வார்‌ மந்திரம்‌ இிருமந்திரத்தைப்‌ 
வாழி வாழ்ந்திடுக ; கொள்‌ பெற்றவராயும்‌ 
சலீசன்தி வை காயோன்‌ பரமபரிசுத்தராயுமிருக்றெ 
திருமக்கையாழ்வார்‌ மங்கையர்‌ இழ்ம்கல்க்ாற்கா?்‌ 
வாழி வாழ்ந்திடுக ; கோன்‌ $௫ ம்‌ 
குறையலூர்‌  தஇருக்குறையதூரில்‌ | சுடர்‌ ஒளிபொருந்திய அம்‌ 
வாழ்‌ வாழ்ன்ற | னம்‌ பெருமை 
ஷ்‌ பொருந்திய தமான 
வேர்தன்‌ ௮ ய்‌ க வேல்‌ ப்‌ 
'திருமங்கையாழ்வரர்‌ வல்‌ கொற்ற வேலரனத 
வாழி வாழ்ந்திடு ; வாழி வாழ்ந்திகெ. 
மாயோனை எம்பெருமானிடத்தினின்‌ ஐ | (அசோ--௮சை.) 


* * ௫ திறாமங்கையா ழ்வாரையும்‌ அவரது இவ்வியாயு தத்தையும்‌ வாழ்த்து 
றது இ௮. 


எப்பெருமானது வைபவங்சளைப்‌ பொருத பாவிகளைக்‌ கண்டித்து ஒழிப்‌ 
பவரும்‌, கலி?தோஷம்‌ நீங்கும்படி உலகை வா ழ்விப்பவரும்‌, இருக்குறைய 
லூரைத்‌ இருவவதாரஸ்தலமாக வுடையவரும்‌, மங்கைககர்க்கு அரசருமான 
திருமல்கையாழ்வார்‌ பல்லாண்டு பல்லாண்டாக வாழவேணும்‌. அவரது திருக்‌ 
கையிலை இகழ்வதும்‌ எம்பெருமானை வெருட்டித்‌ இருமந்திரோபதேசம்‌ செய்‌ 
வித்துக்‌ கொண்டதுமான வேலும்‌ வாழி என்றதாயிற்று. 


பின்னடிகளில்‌ அறியவேண்டிய வரலாறு அவதாரிகையில்‌ சிவரிக்கப்பட்‌ 
டுள்ளமை காண்க. 


தூயோன்‌ அவழிபறித்தலாயெ அக்ருத்யத்தைச்‌ செய்தாலும்‌, அச்செல்‌ 
வம்‌ முழுவதையும்‌ பகவத்பாகவத கைங்கரியத்‌.துக்கே உபயோடத்‌ ததனாலும்‌ 
அபாகவதர்களின்‌ பொருளை அபஹரித்துப்‌ பாகவதர்க்கு உரியதாக்யெதன்‌ 
அம்‌ புகழ்புண்ணியங்களையே யன்றிப்‌ பழிபாவல்களைச்‌ சிறிதும்‌ பெற்றிலர்‌ 
என்பது தோன்றத்‌ தூயோன்‌ என விசேவிக்கப்பட்டாரென்க., 


ஞானசம்பர்தர்‌ முதலிய புறமதத்தவர்களை வாதப்போரில்‌ வென்று அவர்‌ 
கட்கு ம்ருத்யுவாயிறார்ததனால்‌ பரகாலன்‌ என்றும்‌, தமது திவ்ய ப்‌ரபந்தங்க 
ளால்‌ உலகத்தை ஈன்னெறிச்‌ செலுத்திக்‌ கலிதோஷத்தைக்‌ கடிந்த தனால்‌ கலி 
கன்றி என்றும்‌ இவ்வாழ்வார்க்குத்‌ இருநாமங்களாயின வென்க 


சுடர்மான வேல்‌ -£ர்காழியிலிருந்த ஞானசம்பந்த மூர்த்திசாயனார்‌ ஆழ்‌ 
வாருடைய நாவிறுகண்டு வியந்து தமது வேலாயுதத்தை இவர்க்குத்‌ திருமுன்‌ 
காணிக்கையாகச்‌ சமர்ப்பித்து ஈன்கு மதித்து உபசரித்து வழிபட்டனர்‌ என்ற 
வரலாறு அறிக. ட ல்‌ க | வ ர. & 


14 திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை. 
. ஆழ்வான்‌ அருளிச்செய்தது. 
(கட்டளைக்‌ கலித்துறை.) 
நெஞ்சுக்‌ கிருள்கடி தீப மடங்கா நெடூம்பிறவி 
நஞ்சுக்கு நல்லவமுதம்‌ தமிழ ஈன்னூல்துறைகள்‌ 
அஞ்சுக்கிலக்கிய மாரணசாரம்‌ பரசமயப்‌ 
பஞ்சுக்‌ கனலின்போறி பரகாலன்‌ பனுவல்களே. 


[ திகுமங்கையாழ்வாராடைய | ல்‌ நல்ல நூல்களில்‌ 
பாகாலன்‌ | ஸ்ரீஸூக்திகள்‌ க்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள 
பனுவல்கள்‌ எப்படிப்பட்டவை ்‌ ள்‌ ள்‌ 
* | ப ெல்ரல) அறைகள்‌ எழுச்சி சொன்‌ பொருள்‌ 
ம்‌ யாப்பு ௮ணி என்றெ 
நெஞ்சுக்கு கெஞ்லுண்டான அசடு ஐச்‌. து லக்ஷணங்கட்கும்‌ 
இருள்‌ இருளை இலக்யெம்‌ லஷ்யமாயுள்ளவை ; 
கடி. | போக்கக்கூடிய தானம்‌ வேதத்தினுடைய 
தீபம்‌ திருவிளக்கரம்‌; க 
, ட்டு ்‌ சாரம்‌ ஸாரமானவை ; 
அடங்கா ஒன்றுக்குமடங்காத 
கெடு பிறவி 6 மீண்ட ஸம்ஸாரமாற பரசமயம்‌ ப்‌ ரகெளாஃ்‌ 
எத்த, விஷத்தை லத்தவதத்கு | பஞ்சக்க] கெபி 
தல்ல அமுதம்‌ இறெந்த அயிருதமாம்‌ ; அனலின்‌ ப 
தமிழ தமிழினாலரயெ பொதி t நெருப்புப்‌ பொறியாம்‌. 


* * *-திறாமற்கையாழ்வாருடைய ஸ்ரீஸூக்திகளின்‌ பெருமை சொல்து' 
கிறது இது. இவருடைய ஸ்ரீஸூக்திகளை ஒதி உணர்ந்தால்‌ மனனக மலங்களெல்‌ 
லாம்‌ அற்று ஹ்ருதயம்‌ நிர்மலமாகும்‌; இந்த ஸ்ரீஸூக்திகளை ஒதுமவர்களுக்கு 
“அண்டமாள்‌ வதாணே” என்றபடி பரமபதம்‌ ஹித்தமாதலால்‌ ஸம்ஸாரத்தை 
அடியறுப்பவையாம்‌ இவை; எழுத்து, சொல்‌, பொருள்‌, யாப்பு, அலங்காரம்‌ 
என்று தமிழ்‌ நூல்களிற்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள இலக்கணங்களுக்கு இலக்யெமாம்‌ 
இவை; ஸகலவேதங்களிலும்‌ சொல்லப்பட்டுள்ள அர்த்தங்கள்‌ இவ்வாழ்வா 
ருடைய ஸ்ரீஸூக்திகளில்‌ சுருங்கக்‌ காணலாயிருக்கையாலே வேதணாரமுமாம்‌ 
இவை; இந்த ஸ்ரீஸூக்திகள்‌ அவதரித்தபின்பு பாஹ்யகுத்ருஷ்டி. மதங்களெல்‌ 
லாம்‌ மாண்போயினவாதலால்‌ பரசமயப்‌ பஞ்சுக்கு அனலின்‌ பொறியாம்‌ 
இவை. 

கடிதீபம்‌-கடிகன்ற தீபம்‌; வினைத்தொகை. பிறவி நஞ்சுக்குநல்லவமுதம்‌ ஃ 
விஷம்‌ பட்டவிடத்தில்‌ ௮முதமூற்றினால்‌ கல்வாழ்ச்யொவ தபோல்‌ ஸம்ஸாரி 
கள்‌ இப்பிரபந்தங்களை ஒதினால்‌ தாபத்ரயமும்‌ தணியப்பெற்று உஜ்ஜீலித்திடவர்‌. 
களென்சை. தமிழ ௩ன்னூல்‌ துறைகளஞ்சுக்கிலக்கியம்‌ - இந்த ஸ்ரீஸூக்திகளைப்‌ 
பார்த்து லக்ஷணம்‌ கட்டலாம்படி குற்றமொன்றுமின்றி ஈற்றங்கள்‌ நிறைர்‌ 
திருக்கும்‌ என்கை. “தமிழ்‌ ஈன்னூல்‌” என்ற பாடம்‌ மறுக்கத்தக்கது. தமிழ” 
என்றே ஒதுக. “நேர்‌ பதினாறே நிரைபஇினேழென்றோதினர்‌ கலித்துறை! 


பேரிய திருமோழி தனியன்கள்‌. 16 
யோரடிக்‌ கெழுத்தே” என்பது இலக்கணமா தலின்‌. இங்கு நன்னூல்‌ என்றது 
ப்ரஹித்தமான ஈன்னூலென்னும்‌ இலக்கண நூலைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. 
அஞ்சு -ஜஐர்‌.து என்பதன்‌ போலி, இலக்கியம்‌ லக்ஷ்யம்‌. ஆரணஸாரம்‌வட 
சொல்‌ தொடர்‌. .., 2 2 க ட 


எம்பார்‌ அருளிச்செய்தது. 
- (ஒரு விகற்ப நேரிசை வெண்பா.) 


எங்கள்‌ கதியே யிராமாநுச முனியே 

சங்கை கேடூத்தாண்ட தவராசா போங்குபுகழ்‌ 
மங்கையர்கோ னீந்த மறையாயிர மனைத்தும்‌ 
தங்கு மனம்நீ யேனக்குத்‌ தா. 


எங்கள்‌ 4 எங்களுக்குப்‌ | சத்த தீந்தருளின 
கதியே புகலாயிருப்பவரே ! ே இருமொழி 
க்‌ யிரம்‌ வதறாபமான இருமொ, 
இ ன்‌, ஸ்ரீராமாறு௪ முனிவரே ! ட்ட அந்த யாயிரத்தையும்‌ 
சற்கை ஸம்சயங்களை யெல்லாம்‌ ப்‌ ர்க்‌! எல்லாப்‌ 
அனைத்தும்‌ க ச 
கெடுத்து . பேரக்கி | ககட்ட 
ஆண்ட ரக்ஷித்த i தங்கும்‌ தரிக்கக்கூடிய 
ப்‌ ர 
தவ ராசா மஹாதபஸ்வியே ! த்‌ வியக்க 
. , $ உலகமெங்கும்‌ பரவிய . 
பொங்கு புகழ்‌ { புகழையுடையரான ்‌ ம்‌ 
மங்கையர்‌ t இருமக்‌ ல்‌ ஷிப்‌ அடியேனுக்கு 
கோன்‌ ழீ  சககையாழவாா தா தீந்தருளவேணும்‌. , 


உ உ *எம்பார்‌ என்‌.னுமாகிரியர்‌ எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளிலே வர்து 
வணக்கடிப்‌ பிரார்த்திக்ன்றார்‌—$.ஸ்வாமிந்‌! தேவரீரையொழிய வேறுயாரும்‌ அடி 
யோய்களுக்குப்‌ புகலாவாரில்லை; தத்துவ நூல்களில்‌ எங்களுக்கு உண்டான எவ்‌ 
வளவோ ஸம்சயங்களை இதுவரையில்‌ தேவரீர்‌ போக்யெருளி மஹோபகாரம்‌ 
செய்திருக்றெது. அதெல்லாம்‌ பெரிதல்ல ; திருமங்கையாழ்வாருடைய திவ்ய 
ஸூக்திகளை எவ்வளவு ச்ரமப்பட்ட்‌ கண்டபாடஞ்‌ செய்தாலும்‌ மறப்பின்‌ 
மிகுதியாலே தரிக்கமுடியாமல்‌ வருந்துற எங்களுக்கு எப்படியாவது அர்த 
ஸ்ரீஸூக்‌இிகளையெல்லாம்‌ தரிக்கும்படியான மனவுறுதியை அருள்செய்ய 
வேணும்‌. 


குறையல்பிரானடிக்£ழ்‌ விள்ளாதவன்பரான எம்பெருமானார்‌ 4 கலிமிக்க 
செந்கெற்‌ கழனிக்குறையல்‌ கலைப்பெருமானொலிமிக்க பாடலையுண்டு தன்னுள்‌ 
எம்‌ தடித்ததனால்‌ வலிமிக்க சய மிராமாநுசன்‌ ” (இராமாறுச அற்றந்தாதி.) 


16 திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை 


என்றபடி திருமங்கையாழ்வாசருளிச்‌ செயற்கடலைக்‌ கரைகண்டவராகையால்‌ 
.இக்கனே யிரார்த்திக்கப்‌ பட்டாரென்க. 


கதி-- வடசொல்‌. £சங்கா ? என்ற வடசொல்‌ சங்கையென ஓயீறாகத்‌ திரிந்‌ 
த.௮, மறையாயிீர மனைத்தும்‌ஃ திருமொழியாயிரத்தில்‌ ஒன்றுதப்பாமல்‌ என்று 
மாம்‌. கச்ச oe os Voss டக்க உக oo கச்‌ ஆ 


(சில விடங்களில்‌ அநுஸந்திக்கப்படூம்‌ தனியன்‌.) 
மாலைத்‌ தனியே வழிபறிக்க வேணுமேன்று 
கோலிப்‌ பதிவிருந்த கொற்றவனே 1--வேலை 
அணைத்தருளுங்‌ கையா லடியேன்‌ வினையைத்‌ 
துணித்தருள வேணும்‌ துணிந்து. 

(இதன்‌ கருத்து) ஸர்வேச்வானைத்‌ தனிவழியிலே வழிபறிக்க வேணு 
மென்று முயற்சிகொண்டு திருவசசடியிலே மறைக்திருர்த திருமங்கைமன்‌ 
னனே!,; வேற்படை யேந்திய திருக்கையாலே அடியேனுடைய பாவங்களைக்‌ 
கண்டி த்தொழிக்கவேணு மென்றதாயித்று. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


தனியன்‌ உரை முற்றிற்று. 


அவ்வ்பிர்விள்பிவ்ல்ப்ப்ிடிம்டிம்‌ 


ஸ்ரீ: 
ஆழ்வார்‌ எம்பேருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


திருமங்கைமன்னன்‌ திருவாய்மலர்‌ த்தருளிய 


பெரிய திருமொழி. 


ல்‌ ப ரபதோமாயை. 
[பேருமாள்கோயில்‌ பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ அண்ணங்கராசாரியர்‌ 
இயற்றிய திவ்யார்த்த தீபிகையுடன்‌ கூடியது. ] 


முதற்பத்‌,து--முதல்‌ திருமொழி. 

வாடினேன்‌ வாடி வருந்தினேன்‌ மனத்தால்‌ 

பெருந்துயரிடம்பையில்‌ பிறந்து 
கூடினேன்கூடி இளையவர்‌ தம்மோட 

அவர்‌ தகும்‌ கலவியே கருதி 
ஓடினேனோடி உய்வதோர்போகுளால்‌ 

உணர்வேனும்‌ பேரும்‌ பதம்‌ திரிந்து 
நாடினேன்‌ நாடி நான்‌ கண்டூ கோண்டேன்‌ 


நாராயணா வேன்னும்‌ நாமம்‌. (க) 
பதவுரை. 
இழ்க்சழிக்த காலமெல்லாம்‌ | அவர்‌ அர்தப்பெண்கள்போன 
வாடினேன்‌ { வாடிசக்டெர்தேன்‌; தம்மோடு { வழியையே பற்றி 
ன்‌ னேல்‌ னேன்‌ ; 
வாடி அப்படி வாடியிருந்ததனால்‌ த்‌ இனால்‌ 


க்‌ இப்படி ஓடித்திரியுமிடத்த , 
தள்‌ மனவருத்தமடைந்தேன்‌ ; மோஜ்ஜீவரத்துச்‌ 
வருந்தினேன்‌ உய்வது ஓர்‌ 1°: ம 


ல்‌ H ம்பெ, 
= த்‌ ம பொல்‌ உறுப்பான எம்பெரு 
பெரு அயர்‌ அளவற்ற துக்கங்களுக்கு (பர 


ரம்பன்‌ அமை மான்‌ திருவருளாலே 


இடும்பையில்‌ ரதீதிலே உணர்வு ஞானமென்ூற ஒரு நெந்த 
ட... | எனும்பெரு 1 ஸ்தானத்தில்‌ அடி 
மிகத்‌  பிறச்து (அந்த ஸம்ஸாரத்தி | பதம்‌ இரிந்து] வைத்து 
கூடினேன்‌ குது த்‌ பெற்‌ ல்‌ ளேன்‌ பர்க்‌ திமைகளை ஆராயப்‌ 
கு பூ புகுந்தேன்‌ ; 
கூடி க வயது | கடி அப்படி ஆராயுமளவில்‌ 
டக்ததனா நாராயணா ட்‌ 
இளையவர்‌ ்‌ Ss என்னும்‌ | திருவஷ்டரக்ஷர மஹா மர்த்‌ 
: | இளமை தங்கிய பெண்கள்‌ க்‌ ட்‌ . த 
தரும்‌ காமம்‌ சான்‌ ரத்தை கான்‌ லபிக்கப்‌ 


கல்வியே! ட தரக்கூடிய இற்றின்பத்‌ 


கருதி J தை ஆசைப்பட்டு கண்டு குப்த 
a 


கொண்டேன்‌ 


18: : பேரிய:திருமோழி-க-பத்து, 'க்‌-திரு. வாடினேன்‌. - 


* * *-[ வாடினேன்வாடி.] அகாதிகாலம்‌ விஷயப்ரவணராய்‌ எம்பெரு 
மானைமறந்திருந்த இவ்வாழ்வார்‌ நிர்ஹேதுகமான பகவத்திருபையால்‌ திருவஷ்‌ 
டாக்தர மஹாமர்திரத்தைப்‌ பெற்று ஸ்வரூபமுணர்ந்து திருர்தினராதலால்‌, 
அந்த மஹாமர்திரத்இின்‌ (உள்ளீடான ஸ்ரீகாராயண நாமத்தின்‌) சிறப்பை விரித்‌ 
துரைத்துக்கொண்டு, தாம்‌ நெடுங்காலமாக பகவத்விஷயத்தை மறந்து அரர்த்‌ 
தப்பட்டபடியையும்‌ இப்போது உஜ்ஜீவிக்கப்‌ பெற்றபடியையும்‌ பலருமறியப்‌ 
பேசுகருர்‌--இத்திருமொழியில்‌. 


இன்று தாம்‌ உஜ்ஜீவிக்சகப்பெற்றாலும்‌ ழே வீணாகப்‌ பலகாலம்‌ கழிந்து 
விட்டபடியால்‌ 1. “6 பழுதே பல பகலும்‌ போயின.வென்று அஞ்சி. யழுதேன்‌ ” 
என்றும்‌ 32. :: தெரிந்துணர்வொன்‌ நின்மையால்‌ திவினை:யன்‌ வாளாவிருர்‌ 
தொழிச்தேன்‌ ழ்‌ ஈநாள்களெல்லாம்‌ ” என்றும்‌ இழந்த நாளைக்கு வயிறெரியா 
திருக்கமுடியா தாகையால்‌, ஐயோ! அளவற்ற காலத்தை அநியாயமாகப்‌ பாழ்‌ 
படுத்தினேனே !! என்றெ வருத்தத்தை முந்துற முன்னம்‌ வெளியிடுரறோர்‌. 


8. 4 ஒண்தாமரையாள்‌ கேள்‌ வனொருவனையே நோக்குமுணர்வு ? என்ற 
படி. எம்பெருமானொருவனையே விஷயமாகக்‌ கொள்ளவேண்டிய ஞானம்‌ இது 
வரையில்‌ அவனைத்தவிர்த்துப்‌. பலபல துர்விஷயங்களைப்‌ பற்றிக்‌ இடர்‌ ததனால்‌ 
ஆத்மாவுக்கு இருக்கவேண்டிய விகாஸம்‌ குன்‌ நிப்போய்‌. வாட்டமுண்டாயிருக்‌ 
தது; 4. கோல்‌ தேடியோடும்‌ கொழுர்ததே போன்றதே. மால்தேடியோடும்‌ 
மனம்‌ *? என்றபடி எம்பெருமானாஇற கொள்கொம்பைப்‌ பற்றித்‌ தரித்து நிற்க 
வேண்டிய ஆத்மா அந்தக்‌ கொம்பை இழந்ததனால்‌ கொம்பைவிட்டு நீங்யெ 
தளிர்‌ வாடமாபோலே வாடிப்போயிற்று. அப்படி வாடிப்‌ போன தனால்‌ உண்‌ 
டான மனவருத்தம்‌ ஒருஈாளும்‌ தீராதாயிற்று, -வருந்தினேன்‌ மனத்தால்‌ என்‌ 
இற இந்த மனவருத்தம்‌ முன்பு உண்டானதோ? இப்போது உண்டானதோ? 
என்னில்‌ ; அன்றும்‌ இன்றும்‌ உண்டான வருத்தத்தைச்‌ சொல்லுறது. கெடு 
காள்‌ இழர்துபோன முற்காலத்திலும்‌ வருத்தமுண்டு; இழர்தோமே யென்‌ 
இற ௮.நு.தாபம்‌ பிறந்த இக்காலத்திலும்‌ வறுத்‌தமுண்டு ; அதாவது_முன்பு 
இந்திரியங்கள்‌ விஷயார்‌ தரங்களில்‌ ஊன்‌ றி அவற்றை ௮.நுபவிக்க. ஆசைப்படும்‌ 
போது அவ்லிஷயம்கள்‌ இஷ்டப்படி டையாமையாலும்‌; ஒடைத்தாலும்‌ 

அவற்றில்‌ உண்மையான இனிமை இல்லாமையாலும்‌ மனம்‌, வருர்நியே டக்கு 
மாயிற்று. நித்தியாஈந்தமயமாயிருக்கவேண்டிய மரஸ்ஸை வீணான வருத்தத்‌ 
திற்கு ஆளாக்கினோமே,! என்கிற வருத்தம்‌ இப்போதுண்டாம௫. முன்புண்‌ 
டான மனவருத்தத்தையே இங்கு முக்யெமாகச்‌ சொல்லுறெ௮. 


1. முதல்‌ திருவந்தாதி--16 8. முதல்‌ திருவந்தாதி. 67 
2. பெரிய இருவந்தாதி82 ' 4. இரண்டாம்‌ திருவந்தாதி27 
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“ Ko Dr 08 SF DSS [ஸம்ஸாரஸாகரம்‌ கோரம்‌ அசந்தக்‌ 
லேச பாஜரம்‌] என்றபடி எண்ணிறந்த துன்பங்களுக்கு ஆஸ்பசமான ஸம்‌ 
ஸாரப்படுகுழியிலே வந்து பிறந்ததனு லை சிற்‌ நின்பங்களை ௮ நுபவிப்பதிலேமிக்க 
ஆசைளெொர்ந்‌து அதனாலே கண்டவிடமெங்கு மோகடத்திரிக்தி ஸ்வரூபராசம்‌ 
பெற்று முடிவில்‌ மனவருத்தமொன்றே கைகண்டபலகைச்‌ தலக்கட்டிற்‌ 
றென்று &ீழ்காளைய வருத்தத்தை முன்னிரண்டடிகளாலே சொல்லி முடித்தா 
சரயிற்று, 
இனி, இன்று தமக்குண்டான பெரும்பேற்றைப்‌ பேசுறொர்‌ உய்வதோர்‌ 
பொருளால்‌ என்று தொடக்க, “எம்பெருமானுடைய திருவருளாலே” என்ன 
வேண்டிய ஸ்தானத்தில்‌ 4 உய்வதோர்‌ போருளால்‌”என்‌ று சேமித்‌ துச்‌ சொல்லு 
கிறார்‌. ஆத்மவர்க்கக்களுக்கெல்லாம்‌ உஜ்ஜீவகஹேதுவான பொருள்‌ பகவத்‌ 
ருபையேயன்‌ நி வேறொன்று மல்ல என்பது ஸகல சாஸ்த்ரஹித்தாந்த 
மாகையாலே இங்கு உய்வதோர்‌ போருளென்று பகவத்ருபையைச்‌ சொல்லத்‌ 
தடையில்லை. அப்படிப்பட்ட பகவத்கருபையாலே நல்லறிவு என்றெ ஒரு 
திறந்த பதவியிலே அடிவைத்து அந்த விவேக வுணர்ச்சியைக்கொண்டு இனி 
ஈமக்குத்‌ தஞ்சமேதென்று ஆராய்ந்து பார்த்தேன்‌ ; பார்த்ததில்‌ ஸ்ரீமர்‌ சாசா 
யண நாமமே தஞ்சமென்று கடைப்பிடித்தேன்‌ என்ருராயிற்று. 
்‌ பபெரும்பதம்‌ தெரிந்த”என்றும்‌ பாடமுண்டு; ஞானமென்றெ ஒரு 
பெரிய பதவியினால்‌ ஹிதாஹிதங்களைத்‌ தெரிர்துகொண்டு என்றபடியாம்‌. 
்‌ 'நாராயணாவென்னும்‌ நாமம்‌ என்றது அர்தத்‌ இருஈாமத்ை மாத்திரம்‌ 
சொல்லுவதாகக்‌ கொள்ளுதலும்‌, அர்தத்‌ திருநாமத்தோடு கூடிய திருவஷ்டா 
கூர மஹாமர்தரத்தளவும்‌ சொல்லுவதாகக்‌ கொள்ளுதலும்‌ உண்டு, 'திருமந்த்‌ 
சத்தில்‌ நாராயணாய என்று சதுர்த்திவிபக்தி [சான்காம்‌ வேற்றுமை] யாச இருக்‌ 
குஞ்‌ சொல்‌ இம்கு நாராயணாவென்‌் று கடைக்குறையாய்க்‌ பெக்றெது. அன்றி, 
நாராயணா! என்று விளியுருபு ஏற்றுக்டெப்பதாகச்‌ சொல்லுவாருமுளர்‌, 
8 நாராயணனென்லும்‌ நாமம்‌” என்னாதே விளியிறாகச்‌ சொல்லுவானேன்‌ 
என்றால்‌, ௮ல்லும்பகலும்‌  சாராயணா! ஈாராயணா!!? என்று விளித்துக்‌ சதது 
வதே பாகவதர்களின்‌ போதுபோக்காகையால்‌ அததோன்ற இங்கு விளியீறா 
கக்‌ டெக்றெசென்பர்‌. நாராயணாய என்பதே இல்கு விகாரப்பட்டிருக்ன்ற 
தெனக்‌ கொள்ளுதலே சிறக்கும்‌. ந! ல்‌ அணல்‌ ம்‌ (ச) 


ஆவியே! அமுதே! என நினைக்துருகி 
அவரவர்‌ பணை முலை துணையா 
பாவியேனுணராதேத்தனை பகலும்‌ 
பழுது போயோழிந்தன நாள்கள்‌ 
தூவிசேரன்னம்‌ தணையோடம்‌ புணரும்‌ 
சூழ்புனற்குடந்தையே தோழுத, என்‌ 
நாவினால்ய்ய கான்‌ கண்டகோண்டேன்‌ 
நாராயணா வேன்னும்‌ நாமம்‌. a (6) 


20 பெரிய திருமோழி-க-பத்து, க-இரு. வாடினேன்‌. 


எனக்கு உயிர்‌: : எத்தனை } 
கல என { போன்றவளே [i நாள்கள்‌ பற்கள்‌ எத்தனை நாள்கள்‌ 
என்றும்‌ பழுஅபோய்‌ | பாழாய்ச்‌ கழிந்தன ! 
[£ எனக்கு அம்ருதம்‌ போல்‌ ஒழிந்தன 
ே | இனியவளே!” என்றும்‌ (கரலமெல்லாம்‌ பாழாகப்‌ போயிற்றே!.) 
பப்ப 4. (இப்படி பலவாருகச்‌ s 
ழம்‌ | சொல்லி வாய்‌ பிதற்றிக்‌: | கலி சேர்‌ க்‌ ; 
சொண்டு) அன்னம்‌ அன்னப்‌ பறவைகள்‌ 
நினைந்து சிற்றின்பங்களை நினைத்து | ,தணையொடும்‌ $ பேடையோடு ர 
.... உரு மினைத்து மனமுரு9 புணரும்‌ ( புணருமிடமாய்‌ 


அவர்‌ அவர்‌ பலபல பெண்டுகளுடைய | புனல்குழ்‌ . "நீர்‌ நிலங்கள்‌ சூழ்க்ததான 


பணை முலை பருத்த முலைகளையே குடக்தையே திருச்குடர்தையையே 


அணை ஆ: ரக்ஷகமாகக்கொண்டு தொழுக ஸேவித்த 
பாவியேன்‌ பாபியான கான்‌ உய்ய. உஜ்லீவிக்கும்படியாக 
ஸ்வரூபஜ்ஞானம்‌ ' ்‌ 
உணராது : நாராயணா 7) 
பெரு ததன்‌ பயனாக என்னும்‌ | இிருவஷ்டாகஷர மஹா 

எத்தனை ்‌ நாமம்‌ என்‌ ட மந்த்ரத்தை எனது 

பகலும்‌ ஐயோ! எத்தனை காலம்‌ நாவினால்‌ | நாவிலே உரைத்துக்‌ 
பழுதுபோய்‌ | லீணாகக்‌ கழிந்தன ; . நான்‌ கண்டு, கொள்ளப்பெற்றேன்‌. 
* ஒழிந்தன கொண்டேன்‌. ) 


சைய தவியே யமுதே.]இப்பாட்டிலும்‌ முன்னடிகளால்‌ ப ரப்கோ்‌ 
லதுதாபத்தையும்‌, பின்னடிகளால்‌ உத்தராவஸ்தையி லாரந்தத்தையும்‌ பேசு 
தறார்‌.6( ஆவியே! ஆரமுதே!!? என்று எம்பெருமான்‌ விஷயத்திலே சொல்ல 
வேண்டிய பாசுரங்களை ஸ்த்ரீகள்‌ விஷயத்திலே சொல்லியும்‌,அந்த மாதர்‌ 
களால்‌ உண்டாகக்கூடிய இிற்றின்பங்களை நினைத்து அதிலே ஈடுபட்டும்‌, 
ம்‌. “வன்‌ அணைவானவர்க்காய்‌ வரஞ்செற்று அரங்கத்‌ துறையும்‌ இன்‌ துணைவன்‌”? 
என்று எம்பெருமானையே துணையாகக்‌ கொள்ளவேண்டியது நீங்‌ அர்த 
ஸ்த்ரீகளின்‌. : கொங்கைகளையே துணையாகக்‌ காதலித்தும்‌ இப்படியாக மஹா 
பாபியான நான்‌ அவிவேகத்தாலே பாழாகப்‌ போக்னெ காலங்களுக்கு அளவே 
யில்லை; ஹா! ஹா! இப்படிபழுதே கழிர்தவை எத்தனையோ பகல்‌! எத்த 
ளையோகாள்கள்‌!! கணக்கேது வழக்கேது என்று கழிவிரக்கம்‌ கொள்ளு 
இருர்‌-முன்னடிகளில்‌. ்‌ 


இஅவரையில்‌, விஷமானவற்றை அமுதாக ப்ரமித்துக்‌ இடந்த நிலைமை 
நீங்‌, மெய்யே அமுதமாகவுள்ளதை இன்று ஸேவிக்கப்பெற்றேன்‌; (அதா 
வது) ஆராவமுதப்‌ பெருமானைத்‌ திருக்குடர்தையிலே கண்டு தொழுதேன்‌; 
அபதார்த்தங்களைப்‌ புகழ்ந்து பேச்ன வாயாலே இருமர்த்ரத்தை அறுஸர்‌ 
தித்து ஸ்வரூபம்‌ பெற்றேன்‌ என்று அ ர ரகக்‌ 

.. 1 பெரிய இருமொழி 8-7-6 ட்‌ ட்‌ அன்டன்‌ 
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6 தூவிசேரன்னம்‌ அணையொடும்புணரும்‌”? என்றதுபெருமாளும்‌ 
பிராட்டியும்‌ நித்தியவாஸம்‌ பண்ணுநறெபடியைச்‌ சொல்லிற்றாகக்‌ கொள்க. 
அன்னம்‌ என்றது எம்பெருமானை; துணை என்றது பிராட்டியை. ஈம்முடைய 
அபராதங்களைப்‌ பொறுப்பிப்பவளும்‌ பொறுப்பவனும்‌ பிரியா32 வாழுமிட 
மெண்கை. 


முதலடியில்‌ அவரவர்‌ என்றத--தாம்‌ பேணின பெண்டிர்களுக்கு ஒரு 
கணக்கில்லாமையைக்‌ குறிப்பிட்டபடி. 


இத்திருமங்கையாழ்வார்க்கு மற்றைத்திருப்பதிகளெல்லாவற்றினும்‌ திருக்‌ 
குடந்தையில்‌ அ௮பிரி2வசம்‌ அளவற்றதென்னுமிடம்‌ உய்த்துணரத்தக்கது ; 
இங்கே தொடக்கத்தில்‌ தருக்குடர்தையைப்பேடு, மேலே சரமப்பிரபர்தமாயெ 
தருநரெடுந்தாண்டகத்தின்‌ முடிலி.லும்‌ 6 தண்குடர்தைக்‌ டெர்தமாலை நெடி 
யானை அடிராயேன்‌ நினைர்திட்டேனே *” என்று கர்கள்‌ பேசித்‌ 
தலைக்கட்டின படியாலென்க. fos 2 ்‌ தா 5 (௨) 


சேமமே வேண்டித்‌ தீவினை பேருக்கித்‌ 
தேரிவைமாருருவமே மருவி 
ஊமனார்‌ கண்ட கனவிலும்‌ பழுதாய்‌ 
ஒழிந்தன கழிந்த அக்நாள்கள்‌ 
காமனார்‌ தாதை நம்முடை யடிகள்‌ ' 
தம்மடைந்தார்‌ மனத்திருப்பார்‌ 
நாமம்‌ நானுய்ய நான்‌ கண்ட்கோண்டேன்‌ 


நாராயணா வேன்னும்‌ நாமம்‌. (௩) 
நன்மையையே காமனார்‌ மன்மதனுக்குப்‌ 
சேமமே 2 அபேகஷித்திருந்தும்‌ தாதை 1 பிதாவும்‌ 
வேண்டி | (அதற்கு உறுப்பாக ச 
நல்வினை செய்யாமல்‌) 520 வம்‌ நமக்கு ஸ்வாமியும்‌ 
வினை அஷ்கருமங்களை தம்‌ டிப ன்‌ 
வல்‌ 'ற்றினவர்க 
பெருக்கி அதிகமாகச்‌ செய்த அடைத்தார்‌ | ளுடைய கெஞ்சில்‌ 
தெரிவைமார்‌ ( ஸ்திரீகளுடைய மனத்து 1 நீங்காதிருப்பவருமான , 
உருவமே 1 வடிவழகையே இருப்பார்‌ |, பெருமாளுடைய 
மருவி பேணி நரமம்‌ * இருகாமமாகயெ . 
கழிந்த ந €ழே கழிந்த நாராயணா i 
அம்மாள்கள்‌ நரள்களானவை எவ்வம்‌ { வன்ம லங்க 
ஊமனார்‌ நாமம்‌) ' 
அஃ ணன்‌ வண்டாக நான்‌ உய்ய நான்‌ உஜ்லீவிக்கும்படியாச 
' பழுதுஆய்‌ போயின ;' நான்‌ கண்‌ 


கொண்டேன்‌ கான்‌ காணப்பெற்றேன்‌, 


அ) ஒழிக்சன, 


42 பேரிய திருமொழி-க-பத்‌.அ; ௧-இரு. வாடினேன்‌. 


உ ஈ [ சேமமே வேண்டி. ] பகவத்‌ விஷயானுபவத்தாலே மிகவும்‌ இனி 
தாகச்‌ செல்லவேண்டிய காலமெல்லாம்‌ பாழாய்க்‌ கழிந்தன வே யென்ற அது 
தாபமே மீண்டும்‌ மேலிட்டு உள்ளடம்காத தக்கர்‌ தோன்றப்‌ பேசு௫ரர்‌, 
கேமக்கு ஒருவராலும்‌ ஒருவிதமான துன்பமும்‌ கேரிடச்‌ கூடாத, இன்பமே 
பெருக வேண்டும்‌;க்ஷேமமாக நாம்‌ வாழவேண்டும்‌? என்ற ௮பேகை்ை மாத்‌ 
திரம்‌ பரிபூர்ணமாயிறார்தது; ௮அவ்வபேகைஷக்குத்‌ தக்கபடி ஈல்ல காரியங்களைச்‌ 
செய்தாலன்ரோ அப்படியே க்மமாக வாழலாகும்‌; அப்படியிருக்க, 
க்ஷமத்தை விரும்புதல்‌ மாத்தாஞ்‌ செய்து சல்லகாரிய மொன்றுஞ்‌ செய்யா 
தொழிர்தேன்‌ ; ௮வ்வளவேயோ £ பல கெட்ட காரியங்களையும்‌ ஏராளமாகச்‌ 
செய்துதீர்த்தேன்‌; ஸ்த்ரீகளுடைய வடிவழலே ஈடுபட்டுச்‌ செய்யாத பாவ 
மில்லை.“ இப்படி பாவமேசெய்து பாவியான எனக்குக்‌ கழிந்தகாள்கள்‌ அந்தர்‌! 
வீணுகக்‌ கழிந்தன. ஊமை கனாக்கண்டால்‌ அதை ஒருவரிடத்தும்‌ வாய்‌ விட்‌ 
சே சொல்லிக்கொண்டு ஆரந்திக்கமுடியா.து; ஆகவே ஊமைகண்ட கனாக்கள்‌ 
பழுதேயாம்‌; ஊமையர்க்கு வாய்விட்டுச்‌ சொல்லிக்கொள்ள முடியாமற்‌ போனா 
லும்‌ தம்‌ நெஞ்சினுள்‌ ளேயாூலும்‌ நினைத்திருந்த மழெக்கூடும்‌. அப்படி நினைத்‌ 
அத்‌ தமக்குள்ளேயே ம$ூழக்கூடிய விஷயமும்‌ ஒன்‌ றில்லாமையாலே ஊமனார்‌ 
கண்ட கனவிலும்‌ காட்டில்‌ வியர்த்தமர்கவே என்‌ நாள்கள்‌ கழிர்து போயின 
வென்றோர்‌. 

ஆச முன்னடிகளாலே இழந்த நாளைக்கு : அறுதபித்‌ ௮, இன்று பெற்ற 
பேற்றின்‌ கனத்தை நினை த்‌ து மடிழ்ர்‌ த பேசுகிறார்‌ பின்னடிகளில்‌. 

அழகிற்‌ சிறந்த மன்மதனுக்கும்‌ ஜுகனாகையாலே அதிஸ்‌ஃந்தரனாப்‌, ஸர்வ 
ஸ்வாமியாகையாலே ப்ராப்தசேஷியாய்‌, ஒருகால்‌ தன்னைப்பணிந்தவர்க 
ளுடைய கெஞ்சை விட்டுப்‌ பிரியாதவனாகையாலே ஸுலபனாயுமுள்ள எம்‌ 
பெருமானுடைய இருகாமமாபெ ஸ்ரீமர்காராயணமஹாமர்த்ரத்தை இன்று 
நான்‌ லபிக்கப்‌ பெற்றேனாகையால்‌ இனி எனக்கொரு குறையுமில்லையென்றாரா 
யிற்று, 

ஸ்ரீகருஷ்ணன்‌ மன்மதனுடைய அம்சமாயெ பிரத்யும்ஈனுக்குத்‌ தந்தை 
யாதலால்‌ காமனார்‌ தாதை என்றார்‌. தாத என்ற வடசொல்‌ தாதை மெனத்‌ 
திரிர்தஅ. க்ஷேமம்‌ என்ற வடசொல்‌ சேமமெனத்‌ திரிர்த த. நெரிவைமார்‌..- 
பெண்கள்‌ என்றபடி. ஐர்து வயது முதல்‌ ஏழுவய து வரையில்‌ பேதைப்‌ பருவ. 
மென்றும்‌, எட்டு மூதல்‌ பன்னிரண்டு வரையில்‌ பெதும்பைப்‌ பருவமென்றும்‌, 
பதின்‌ மூன்றாம்‌ வயஅ மங்கைப்பருவமென்றும்‌, பதினான்‌குழுதல்‌ பத்தொன்பது 
வரையில்‌ மடந்தைப்‌ பருவமென்‌.றும்‌, அதன்மேல்‌ ஆறு வயது வரையில்‌ அரி 
வைப்‌ பருவமென்றும்‌, இருபத்தாறு முதல்‌ முப்பத்திரண்டு வயது வசையில்‌ 
தேரிவைப்‌ பருவமென்றும்‌ இலக்கண அல்களிற்‌ கூறப்பட்டுள்ளது இருந்தா 
அம்‌, பேதை மங்கை அரிவை தெரிவை இத்யாதி பதங்களை ஸ்த்ரிகனாக்குப்‌ 
பொதுப்‌ பெயராகப்‌ பிரயோப்பதுமுண்‌டு. க்‌ 14 ட்ரீ (க) 
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வேன்றியேவேண்டி. வீழ்போருட்கிரங்கி 
வேற்கணார்‌ கலவியேகருதி 

நின்றவாநில்லா நேஞ்சினையுடையேன்‌ 
என்செய்கேன்‌ ? நேவோிசும்பணவும்‌ 

பன்றியாயன்று பாரகங்கீண்ட 


பாழியானாழியானருளே 
நன்றுகானுய்ய நான்‌ கண்கோண்டேன்‌ 
நாராயணா வேல்னும்‌ நாமம்‌. (௪) 
வென்றியே 6 வெற்றியையே | என்‌ ப்‌ ்‌ ன்‌ 
வேண்டி] விரும்பியும்‌ | செய்கேன்‌ $ என்ன பண்னுகேன்‌! 
| 
| அன்று முன்னொரு காலத்து 
வீழ்‌ கச்வாமான | நெடு விசம்‌ ெ 2 
ச த்க்‌ ரம்‌ பு (கிய ஆகாசத்தை , 
போகு ௮ 1 பொருள்களைப்பற்றிக்‌ 1: இண்வும்‌ அளாவி வளர்ந்த மஹா 
இரங்‌ கரை இம ! பன்றி அய்‌ ( வரரஹஸ்வரூபியாய்‌ 
| பாரகம்‌ ண்ட பூ மண்டலத்தை உத்தரித்த 
[ வேல்போன்ற | மிக்‌ 
வேல்‌ கணார்‌ | கண்களையுடைய பாழியான்‌ சசைடடையஞய்‌ 
சலவியே 4 மாதர்களின்‌ கலவியை அழியாக்‌ ஸ்ரீ ஸுதர்சந பாணியான 
கருதி | ஆசைப்பட்டும்‌ ர ஸர்வேச்வானுடைய 
( (தச இப்படிகளரலே) அருளே க்ருபையினாலே 
கான்‌ { நான்‌ செவ்வையாக 
கின்ற ஆ [நின்றபடி மில்லாத ! ஈன்று உய்ய 4 உஜ்ஜிவிக்கும்படி. 
கில்லா 1 [சஞ்சலமான] படப்‌ 1 
கரராயணா என்னும்‌ நாமம்‌ கான்கண்டு 


கெஞ்னை 1 கெஞ்சை புடையேனான | 

உடையேன்‌ | நான்‌ | கொண்டேன்‌. 

' & உ *-[வென்றியேவேண்டி,] சாம்‌ எல்லார்க்கும்‌ ஒழ்ப்படிர்திருக்க 
வேண்டும்‌? என்று ஆசைப்பட வேண்டியதுபோய்‌ * எல்லாரிலும்‌ நாம்‌ மேற்பட்‌ 
டிருக்க வேண்டும்‌; நாமே வெற்றிபெற்று எல்லாரும்‌ ஈமக்குத்‌ தோற்றிருக்க 
வேண்டும்‌ ! என்று ஆசைப்பட்டுக்‌ உடந்தேன்‌ ; கையிலிருந்து ஒரு காசு ஈழுவிப்‌ 
போனாலும்‌ ஸர்வஸ்வமும்‌ இழந்தாற்‌ போல்‌ ௮ அதபித்துக்‌ டெந்தேன்‌ $ மாதர்‌ 
களோடு புணர்ந்து வாழ்வதற்கு மேற்பட வாழ்ச்சியே யில்லையென்று அணித்து 
இடக்‌ தன்‌ ; ஒன்றிலும்‌ நிலைத்து நிற்கமாட்டாமல்‌ கண்டவிடங்களிலும்‌ சபல 
மாய்த்‌ திரியும்‌ நெஞ்சை யுடையேனான நான்‌ என்‌ செய்வது! எப்படி உஜ்‌ 
ஜீவிப்பது !! என்று தமொறிக்‌ டெர்தவளவிலே எம்பெருமானுடை நிர்ஹே 
அக இருபையாலே இன்று நன்றாக உஜ்ஜீவிக்க வழி ஏற்பட்டது என்றாராயிற்று. 

வீழ்போருட்கிரங்கி--சசத்‌ தப்போவதே இயல்வான உடலுக்காகக்கரைந்து 
என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. வேற்கணார்‌-ஸ்த்ரீகளின்‌ கண்ணுக்கு வேல்‌ 
உவமை கூறப்படும்‌. நின்றவா--சின்‌ றவாறு என்றபடி. 

நெடவிசும்பணவும்‌ பன்றியாயன்று பாரகங்‌கீண்ட வரலா ஹு: ப ிர்ன்வ்கிய்‌ 
வின்‌ உடன்‌ பிறந்தவனான ஹிரண்யாக்ஷ னென்னும்‌ கொடிய அசுரன்‌ தன்‌ 


34 பெரிய திருமோழி-க-பத்து; ௧-திரு. வர்டினேன்‌. 


வலிமையாற்‌ பூமியைப்‌ பாயாகச்‌ சுருட்டி யெடுத்‌ க்கொண்டு கடலில்‌ மூழ்கச்‌ 
சென்றபோது தேவர்‌ முனிவர்‌ முதலியோரது வேண்டுகோளினால்‌ திருமால்‌ 
மஹாவராஹ்‌ கயாகத்‌ இருவவதரித்துக்‌ கடலினுட்புக்கு அவ்வசுரனை நாடிக்‌ 
கண்டு பொருது கோட்டினாற்‌ குத்திக்‌ கொன்று பாதாள லோகத்தைச்‌ சார்ந்‌ 
திருந்த பூமியைக்‌ கோட்டினாற்‌ குத்தி அங்கு நின்று எடுத்துக்கொண்டு வந்து 
பழையபடி விரித்தருளினன்‌ என்பதாம்‌. இப்பொழுது நடக்கிற ச்வேதவராஹ 

கல்பத்‌ தக்கு முர்தின பாத்மகல்பத்தைப்‌ பற்றிய பிரளயத்தின்‌ இறுதியில்‌ 
ஸ்ரீமர்ராராயணன்‌ ஏகார்ணவமான பிரளய ஜலத்தில்‌ முழுியிருர்த பூமியை 
மேலே யெடுக்க நினைத்து மஹாவராஹரூபியாக்‌ கோட்டு நுனியாற்‌ பூமியை 
எடுத்து வர்தனனென்ற வரலாறும்‌ உண்டு; 1. ₹:பாராருலகம்‌ முது முந்நீர்‌ 
பரந்த காலம்‌ வளை மருப்பில்‌, ஏராருருவத்‌ தேனமா யெடுத்த வாற்றலம்மான்‌ 3 
என்று இவ்வாழ்வார்‌ தாமே அருளிச்‌ செய்துமுளர்‌. & நெடூவிசும்பணவும்‌ பன்றி 
யாய்‌ ” என்றது---ஆகாசாவகாச மடங்கலும்‌ விம்ம வளர்க்தமையைச்‌ சொன்ன 
படி. பாழியான்‌--மஹாபலசாலி. அருளே என்றது அரு ளால்‌ என்றபடி; மூன்ற 
னுருபு தொக்க நிற்றெ.து. க ச க க (௪) 


கள்வனேனானேன்‌ படிறு செய்திருப்பேன்‌ 
கண்டவா திரிதந்தேனேலும்‌ 
தெள்ளியேனானேன்‌ செல்கதிக்கமைந்தேன்‌ 
சிக்கெனத்திருவருள்‌ பேற்றேன்‌ 
உள்ளேலாமுருகிக்‌ குரல்தழுத்தோழிந்தேன்‌ 
உடம்பெலாம்‌ கண்ணநீர்சோர ' 
நள்ளிருளளவும்‌ பகலும்‌ நானழைப்பன்‌ 


நாராயணா வேன்னும்‌ நாமம்‌. (டூ) 
கள்வனேன்‌ { (ழ்க்கழிந்த கரலமெல்லாம்‌) | உள்எலாம்‌ ஹ்ருதய மடங்கலும்‌ 
ஆனேன்‌ ஆத்மாபஹாரச்‌ கள்வனாக உரு? 4 நீர்ப்பண்டமாடு 
படிஅ செய்து ( பலபல தீமைகளைச்‌ குசல்‌ 2 க்‌ 
ப்பேன்‌ 1 செய்பவனாக கீழுத்‌ குரல்‌ தழுதமுக்கப்‌ பெற்று 
இரு ட தொழிக்சேன்‌ 
சண்ட ஆ (இப்படி) மனம்போன ்‌ 
இிரிதந்தே | படியே திரிர்‌தழன்றே | கண்ண நீர்‌ ('ஆகந்த பாஷ்பமானஅ 
னேலும்‌ ஞயினும்‌ (இன்‌.ஐ) உடம்பு சரீரம்‌ நிறையப்‌ 
எலாம்‌ சோச பெருகப்‌ பெற்று 


தென்ளியேன்‌ ( தெளிவு 


ஆனேன்‌ பெற்றவ ஞனேள்‌ ; கள்‌ இருள்‌ அஹோராத்‌ர 
ட அளவும்‌ பகல்‌ 4 விபாசமின்றி 
திரு அருள்‌ பகவத்‌ இருபையைத்‌ அளவும்‌ ஸர்வகாலத்திலும்‌ 
சிக்கென இிண்ணிதாக பிக்கப்‌ i 
பெற்றேன்‌ ( பெற்றேன்‌; பத்த | காராயண்‌ ஈரமத்தைச்‌ 
. என்னும்‌ ந 
செல்‌ கதிக்கு போசவேண்டிய கல்வழிக்கு நாமம்‌ கான்‌ த ணவ படத்த 
: அமைச்தேன்‌ ( : ஆளானேன்‌ ; அழைப்பன்‌ ] ன்ட்‌ 


1. பெரிய திருமொழி 8-8-3. 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யா£த்ததீபிகை. 25 


* * ஈ-[கள்வனேனானேன்‌. | உலகில்‌ திருடப்படும்‌ பொருளின்‌ தாரதம்‌ 
மியத்திற்கு ஏற்பவும்‌ பொருளுடையவனது யோக்யதையின்‌ தாரசம்மியத்‌ 
திற்கு ஏற்பவும்‌ பாபத்திலும்‌ தாசதம்மியமுண்டு; விறகு திருடினவனுடைய 
பாபத்திற்காட்டில்‌ ரத்னம்‌ 'இருடினவனுடைய பாபம்‌ பெரிது ; சூத்ரனுடைய 
பொருளைத்‌ திருடின பாபத்திற்காட்டில்‌ பிராமணனுடைய பொருளைத்‌ இரு 
டன பாபம்‌ பெரிது. கான்‌ இருடின பொருளும்‌ நெச்தது, அப்பொருளுடைய 
வனும்‌ ஸர்வோத்தமன்‌ ; சறந்தரத்னத்தினும்‌ மேற்பட்டதான ஆத்மவஸ்‌ 
அவை அபஹரித்தேன்‌ ; அந்த வஸ்து வா ஸர்வோத்தமனான எம்பெருமானு 
டையது. ஆகையாலே இதற்கு மேற்பட்ட பாபமில்லை ? என்னலாம்படியான. 


கொடிய பாபத்திற்குக்‌ கொள்கலமான களவைச்‌ செய்தவனாயினேன்‌. 


(அதாவதுஈச்லவர சேஷமான ஆத்மாவை ஸ்வசேஷமாகக்‌ கொண்டிருக்‌ 
சேன்‌, அஹங்காரமமகாரவிசிஷ்டனாயிருந்தேன்‌-.-எ.ன்‌ றபடி.) 


'படி.று சேய்கையாவது_தீம்பு செய்கை; ஆஸ்திகராயிருப்பார்‌ (அப்பா! 
ஈச்வா சேஷமான ஆத்மவஸ்துவை அபஹரிக்கலாகா தூஎன்று உபதேசித்‌ 
தாலும்‌  ஈச்வரனாவதென்‌ ? அவனுக்கு சேஷமாயிருக்கைபாவதென்‌ 1? என்று 
இசஸ்காரமாகச்‌ சொல்லி அர்த ஆத்மாபஹாரத்தை வற்புறுத்திக்கொண்‌ 
டேன்‌ என்றவாறு. 


கண்டவா திரிதருகையாவது_விதிநிஷே ச சாஸ்த்ரல்களுக்குச்‌ சிறிதும்‌ 
கட்டுப்படாமல்‌ (மனமே அரசன்‌, மதியே மந்திரி? என்று கொண்டு பசக்களி 
அம்‌ கேடாகக்‌ காரியங்கள்‌ செய்கை. அக இப்படி. கான்‌ அநாதி காலமாக 
ஆத்மாபஹாரம்‌ முதலிய கொடிய பாவங்களைச்‌ செய்து போர்தேனாலும்‌ 
இன்று, பகவத்நருபையைத்‌ திண்ணிதாகப்‌ பெற்று ஈல்லது கெட்டதுகளை 
ஆராய்க்துணரக்‌ கூடிய விவேகஞானம்‌ பெற்று “இனி இவன்‌ ஸம்ஸாசத்‌: 
அக்கு ஆளாகமாட்டான்‌, பரமபதத்துக்கு ஆளாகுமத்தனை”! என்று ஞானிகள்‌ 
நிச்சமிக்கும்படியாகச்‌' சிறந்த நிலைமைக்கு வர்‌துகிட்டேன்‌. இப்போது சானி 
ருக்கிறபடியைப்‌ ' பாருங்கள்‌ ; ஸ்ரீமர்கரராயண நாமத்தை அஅுஸந்திக்கவேணு 
மென்று நினைக்கும்போதே எனது ஹ்ருதயம்‌ நீர்ப்பண்டமாக உருகுசன்றது ; ப்‌ 
அத்திருநாமத்தை வாய்விட்டுச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்னொல்‌ குரல்‌ தழதழத்‌ அப்‌ 
போறது; ஆரந்தக்‌ கண்ணீர்‌ உடம்பெங்கும்‌ முத்தமாலையிட்டாற்போலே 
பெருகுன்ற ௮. இப்படியாயிருக்‌ தகொண்டு அ ஹோராத்ரமும்‌ கான்‌ நாசா 


யண ' சாமச்தன்னையே கதற்பலளுமிே னன்‌ ட்ரக்‌ பய்‌ 
1 3 
. இதள்ளியேன்‌_.ே லில்‌ பெதிறவன்‌.. சேல்கதிபரமப ர இ - நி, 


26 பெரிய திருமொழீ-க_பத்‌௮; க-திரு. வாடினேன்‌. 


எம்பிரானேந்தை என்னுடைச்சுற்றம்‌. 
எனக்கரசேன்னுடைவாணாள்‌ 
அம்பினாலரக்கர்‌ வேருக்கோள நேருக்கி . 
... அவகுயிர்‌ செகுத்த எம்‌ அண்ணல்‌ 
வம்புலாம்‌ சோலை மாமதிள்‌ தஞ்சை 
மாமணிக்கோயிலே வணங்கி 
நம்பிகாள்‌! உய்ய நான்‌ கண்ட்கோண்டேன்‌ 


நாராயணா வேன்னும்‌ நாமம்‌. (௯) 
பகவத்குணாஅபவத்தால்‌ வம்பு உலாம்‌ 6 பரிமளம்‌ வீசின்ற 
நம்பிகாள்‌ நிறைந்திருக்கின்ற சோலை சோலைகளையும்‌ 
பாகவதர்களே !, 
எம்‌ பிரான்‌ எமக்கு உபகரரகனும்‌ . பெரிய மதிச்சளையும்‌ 
எந்தை எமக்குத்‌ தந்தையும்‌ மா மதிள்‌ உடைத்தான 
என்னுடை { எனக்கு ஸ்கலவித 
சுற்றம்‌ பம்‌வும்‌ தஞ்சை 


எனக்கு அரசு என்னை ஆண்டவனும்‌ 


4 
மா மணிக்‌ { தஞ்சை மாமணிச்‌ 


என்னுடை ஏ என்னுடைய ப்ராண கோயிலே கோயிலையே ஸேவித்து 
வாழ்காள்‌ (: பூதனும்‌ வணக 
அரக்கர்‌ 


ஷட்‌ சாக்ஷஸர்‌ அஞ்சும்படியாக 


வெருச்‌ (உங்களைப்‌ போலே) 
அம்பினால்‌ அம்புகளினால்‌ நான்‌ உய்ய மானும்‌ உஜ்ஜீவிக்கும்‌ 
நெருக்கி ௨ தகர்த்து படியாக 


செகுத்த எம்‌ 6 அஸ்மத்‌ ஸ்வாமிபுமான காராயணா என்னும்‌ நரமம்‌ குண்டு 


அவர்‌ உயிர்‌) அவர்கள உயிரைமுடித்த 
அண்ணல்‌ ஸர்வேச்வரனுடைய 


கொண்டேன்‌. 


* * *[எம்பிரானேந்தை. ] திருமந்திரத்தின்‌ அர்த்தத்தை ஒருபடி அறு 
ஸச்திப்பதாயிருக்கும்‌ இப்பாட்டு. “ஷு 59” ச னை 600 
தா 0௦௦0௦8 7 [மாதா பிதா ப்ராதா நிவாலச்‌ சரணம்‌ ஸுஹ்ருத்‌ கதிர்‌ 
நாராயண] என்று ஸுபாலோபநிஷத்திலே சொன்ன அர்த்தத்தை அறுஸர்‌ 
திக்றொர்‌. 
எனக்கு எல்லா உறவு முறையும்‌, விரோதிகளைப்‌ போக்க என்னை ஆண்டவனும்‌, 
என்னுடைய ஜீவித ஸர்வல்வமும்‌, ஸங்கல்பத்த:லல்லாமல்‌ சரமாரிபொழிர். 
சாக்ஸவர்க்கங்களைக்‌ இழங்கெடுத்‌தவனுமான ஸர்வஸ்வாமி எழுச்தருளியிருக்‌ 
இற பரமபோக்யமான தஞ்சைமாமணிக்கோயிலைத்‌ தொழுது எர்வவித பர்‌ 
துவும்‌ அவனே? என்றெ. அர்த்தத்துக்கு வாசகமான திருராமத்கைக்‌, காணப்‌ 
பெற்றேன்‌ என்றாராயிற்று. 


எனக்குப்‌ பல உபகாரல்கள்‌ பண்ணினவனும்‌, எனக்குத்தந்தையும்‌, 


என்‌ தந்தை என்பத எந்தையென மருவிற்று, வாழ்நாள்‌ என்பது, வாண 
ளென மருவிற்று. வேருக்கோள உ வெரு--௮ ச்சம்‌. கோள்ள என்பது கோள 
என்று தொக்கியிருக்கெறது; அச்சங்கொள்ள என்றதாயிற்று, செதுத்தல்‌- 
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அழித்தல்‌. அண்ணல்‌_—பெருமை பொருக்தியவன்‌. (உலாவும்‌ ? என்பது உலாம்‌ 
என்று டெக்றெ௮. தஞ்சை மாமணிக்கோயில்‌_ தஞ்சாவூர்‌? என வழங்வெரு 
வது. ப ல ச லி (௬) 


இற்பிறப்பறியீர்‌ இவரவரேன்னீர்‌ 
இன்னதோர்‌ தன்மையேன்‌ றுணாீர்‌ 

கற்பகம்‌ புலவர்‌ களைகணேன்றுலகில்‌ 
கண்டவா தோண்டரைப்‌ பாடம்‌ 

சோற்போருளாளீர்‌ சோல்லுகேன்வம்மின்‌ 


சூழ்புனற்‌ குடந்தையே தோழுமின்‌ 
ஈற்போருள்‌ காண்மின்‌ பாடிநீருய்மின்‌ 
நாராயணா வேன்னும்‌ நாமம்‌. (௭) 
( இல்வாழ்க்கை சடத்துற | கண்ட ஆ மனம்போனபடி (இறப்பித்‌ 
இல்‌ பிறப்பு | படியையும்‌ குடிப்பிறப்‌ பாடும்‌ $ தக்கூறிகி கவிபாடன்ற 
அறியீர்‌ | பையும்‌ அதியாதவர்களா ள்‌ 
( யும்‌ க சொல்லும்‌ பொருளும்‌ 
ள்‌ வி 
இப்போ ஸம்பந்கரா களிர்‌ த்து மஹாக 
இவர்‌ அவர்‌ | சமர தற முன்பு 
என்னீர்‌ தரித்ரரா யிருந்தவர்க பக்கத்‌ சொல 
(  ளென்றறியாதவர்களரயும்‌ சொல்லுகேன்‌ 4 லட ௭0 சாலலு 


இன்னது ஓர்‌ ] *இவர்களுடைய தன்மை நீசரைச்‌ குறித்துச்‌ கவிபாடு 
தன்மை | இப்படிப்பட்டத' வம்மின்‌ வதை விட்டு இப்படி. 
ரர்‌ | என்றறியாதவர்களாயும்‌, வாருங்கள்‌; 

நீர்‌ சூழ்ந்த இிருக்குடம்‌ 


புனல்‌ சூழ்‌ 
தையை எேவியுங்கள்‌; 


ர்‌ உலல்‌ பிறர்க்கு இழிதொ குடர்தையே 
உலகில்‌ 1 ழில்‌ செய்து ஜிவிக்கும்‌ | தொழுமின்‌ 


தொண்டரை சீசர்களை 


ம தரம்‌ நரராயணா ம 
சற்பாம்‌ ந க்வதானம்‌ என்னும்‌ | க்கள்‌ உஜ்றீவித்தப்‌ 
என்று க தப்‌ நாமம்‌ பாடி ட சி 
செய்பவரென்‌ அம்‌ போங்கள்‌; 


நீர்‌ உய்ம்மின்‌ 
புலவர்‌ என்று ஸர்வஜ்ஞரென்றும்‌ 


i சல்‌ பொருள்‌ | உல்சளூச்கு சான்‌ உபதேடிக்‌ 
களைகண்‌ ரக்ூஷகர்‌ என்றும்‌ மில்‌ கும்‌ சிறக்த அர்த்தம்‌ 
. . காணயன 
என்று (ஆகவிப்படி) 


இதுவே காணுங்கள்‌. 


[ இற்பிறப்பு. ]-- நூல்களைக்‌ கற்றுக்‌ கவிபாடும்‌ வல்லமை பெற்றவர்கள்‌ உப 
யோகமற்ற க்ஷ௩த்ர மறுஷ்யர்களை வீணேடுறப்பித்‌ அக்கு நிக்‌ கவிபாடெதுண்டே.; 
அன்னவர்களை கோக்க வெறுத்து, ஐயோ! நீங்கள்‌ வாக்குப்படைத்ததற்கு 
இ.துவோ ப்ரயோஜனம்‌; க்ருபணனைக்‌ கல்பவ்ருக்ஷமென்பதம்‌, நிரக்ஷரகுக்ஷி 
யான்‌ மூடனை ப்ருஹஸ்பதியென்பதும்‌, தெருத்திண்ணையில்‌ தங்கவும்‌ இடர்‌ 


29 பேரிய திருமொழி-க-பத்து, க-திரு., வாடினேன 


தீராமல்‌ அரத்தித்தள்‌ரூமவனை ஸர்வரக்ஷகனென்ப.தும்‌: ஆகவிப்படி பொய்‌ 
யுரை கூறுவதேயோ நீங்கள்‌ கற்ற கல்விக்குப்‌ பயனாவ த!; கவிபாடுகைக்குப்‌ 
பாங்கான ஊரும்‌ ஆறும்‌ பேருமுடையனான பெருமானை நான்‌ காட்டித்தரு 
தேன்‌; வாருங்கள்‌ ; திருக்குடர்தையாராவமுதனை வாயாரப்புகழ்ந்து உஜ்ஜீவித்‌ 
அப்‌ போங்கள்‌; இதுவே உங்களுக்கு சான்‌ உபதேசிக்கும்‌ சிறந்த அர்த்தம்‌... 
என்இறார்‌. 


இல்‌ பிறப்பு அறியீர்‌ -இல்‌ அறியீர்‌; பிறப்பு அறியீர்‌ என்க, (இல்‌ அறி 
மீர்‌” என்றது இல்லறம்‌ அறியீர்‌ என்றபடி. இல்லறமாவது க்ருஹஸ்த தருமம்‌: 
இழிவான அதுஷ்டான முடையராயிறார்தாலும்‌ இழிவான குலத்திலேபிறந்த 
வர்களாயிருந்தாலும்‌ அந்த இழி தொழிலையும்‌ இழி பிறப்பையும்‌ நீங்கள்‌ அறி 
யாமல்தானே அவர்களை ஈல்லொழுக்கமுடையராகவும்‌ ஈற்குலமுடையராகவும்‌ 
வருணித்துக்‌ கவிபாடி.விடுநிறீர்கள்‌ என்பது கருத்‌.ஐு. இவர்‌ அவரென்னீர்‌ ௯ 
இவர்‌--இப்போது கையில்‌ கொஞ்சம்‌ பணங்காசு உள்ளவர்களாகத்‌ தென்படு 
இற இவர்கள்‌, அவர்‌ என்னீர்‌- இதற்கு முன்பு கையும்‌ கபாலமுமாய்த்‌ திரிந்த 
பிச்சைக்காரப்பயல்கள்‌ என்று தெரிக்து கொள்ளாது பரம்பரையாகப்பெருஞ்‌ 
செல்வர்களெனப்‌ போற்றுகன்றீர்களே என்‌ றவாறு. அன்‌ நியே, இவரவர்‌ என்று 


ஒரு வார்த்தைப்பாடாய்‌ த்க்‌ தெரிர்கு. ப்பு 
ளென்றபடியுமாம்‌. 


_இன்னதோர்‌ தன்மை யேன்‌ றுணரீர்‌_ இவர்களுடைய தன்மை இவ்வள்வு 
தான்‌. என்று தெரித்து கொள்ளாமல்‌ அபாரசக்தி யுடையவர்களாகக்‌ கொண்டு 
கவிபாடிவிடுநநீர்கள்‌ என்றவாறு. அர நிமீர்‌, என்னீர்‌, உணரீர்‌— முன்னிலை யெதிர்‌ 
மறைப்‌ பன்மை வினைமுற்றுகள்‌. கற்பகம்‌--ரினைத்தை யெல்லாம்‌ அளிக்க 
வல்ல தேவலோகத்து வ்ருக்ஷம்‌. உலகில்‌ தொண்டசைக்‌ கற்பகமென்றும்‌ பூலவ 
னான களைகணென்றும்‌ கண்டபடி பாடி.த்திரிற சுவிகளே! என்று விளித்த 

ட. , *பூலவர்களைகண்‌”? என்று சேர்த்து யோஜித்து, புலவர்களுக்கு ரக்ஷகரா 
ன வல்‌ .சொல்லிக்‌ கவி பாடுறவர்களே! என்பதாகவும்‌ உரைக்க 


லாம்‌. களைகண்‌--ஆ.தா.ரம்‌. தோண்டர்‌-—சேகவத்‌ தொழில்‌ செய்பவர்கள்‌. ' 


சோல்‌ பொருள்‌ ஆளீர்‌--சொல்லின்பமும்‌ பொறாளின்பமும்‌ இல்லாமல்‌ 
சுவிபாடுகிறவர்களாயிருக்தால்‌ கவலையே யில்லை; புன்சொற்களாலே எந்தப்‌ புல்‌ 
லியரைப்‌ போற்றினாலும்‌ கவலையில்லை; சொல்ரோக்கும்‌ பொருள்ரோக்கும்‌ 
சிறப்புறக்‌ கவிபாட வல்ல நீங்கள்‌ உங்களது அருமந்த சொற்களை இழிபிறப்‌ 
பாளர்மேல்‌ செலுத்தி வாக்கை எச்லொக்கக்‌ கொள்ளு?றீர்களே என வரும்‌. 
புது சத்‌ கருத்துச்‌, காண்ச. பதக அதத்‌ ப த்‌ 11 (எ) 
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கற்றிலேன்‌ கலைகள்‌ ஐம்புலன்‌ கருதும்‌ 
கருத்துளே திருத்தினேன்‌ மனத்தைப்‌ 
பேற்றிலேன்‌ அதனால்‌ பேதையேன்‌ நன்மை 
பேருநிலத்தாருமிர்க்கேல்லாம்‌ 
சேற்றமேவேண்டித்‌ திரிதருவேன்‌ தவிர்ந்தேன்‌ 
சேல்கதிக்குய்யுமாறேண்ணி 
நற்றுணையாகப்‌ பற்நினேனடி யேன்‌ 
நாராயணா வேன்னும்‌ நாமம்‌. (௮) 
கலைகள்‌ சாஸ்த்ரங்களை (அஅவேபோ.அபோக்காகத்‌ 
திரிதருவேன்‌ | 'இரிர்துகொண் 
டிருந்தேன்‌, 
(இப்படி நெடுங்காலம்‌ கெட்டுப்‌ 
போனேனாதிலும்‌, இன்று ' 


கற்றிலேன்‌ கற்றறிந்தவனல்லேன்‌ ; 


கருதும்‌ விரும்புின்ற 


| 
ஐம்புலன்‌ பஞ்சேக்திரியங்கள்‌ | 
கருத்துள்‌ விஷயங்களிலே | 


பகவத்‌ கடாகூத்தாலே) 
மனத்தை { நெஞ்சைச்‌ 
இிருத்தினேன்‌ செலுத்திக்‌ டெந்தேன்‌ ; | தவிர்ச்தேன்‌ { re 
அதனால்‌ இப்படியிருந்ததனாலே | ட்‌ கல்வத்‌ 
பேதையேன்‌ அவிவேடெயொன நான்‌ அடியேன்‌ தாஸனாசப்‌ பெற்ற சான்‌ 
கன்மை , $9 நன்மையும்‌ ர செல்‌ கதிக்கு ( செல்ல வேண்டிய சல்‌ 
பெற்றிலேன்‌ ( பெராதவனாயினேன்‌ ; உய்யும்‌ ஆறு 4 வழியை கண்ணி உஜ்ஜீவிக 
2 எண்ணி ம்படியைச்‌ சிர்தித்து 
பெரு னர்‌ பெரிய இப்பூமியிலேயுள்ள பத்தல லு 
ஷா நாராயணா 
உயிர்க்‌ ்‌ , ரம என்னும்‌ கா. ராயண காமத்தை 
வம்ச பிராணிகளுக்கு எல்லாம்‌ | 


செற்றமே தீங்கு செய்வதையே 


நல்‌ துணை ஆக ர ஈல்ல ஸஹாயமாகச்‌ 
வேண்டி. ( புருஷார்த்தமாகக்கொண்டு 


பற்றினேன்‌ | கைக்கொண்டேன்‌. 


* * *-[கற்றிலேன்‌ கலைகள்‌.] ஒர்‌ ஆசிரியன்‌ திருவடிகளிலே சென்று 
பணிக்து குனிக்‌து கேட்டவனல்லேனாகையாலே ஒரு சாஸ்த்ர ஞானமும்‌ எனக்‌ 
இல்லை; நெஞ்சை ஒரு கொடிப்பொழுதாகலும்‌ ஈல்கிஷயத்திலே செலுத்தினவ 
னல்லேன்‌ ; செவி வாய்‌ கண்‌ .மூக்கு உடலென்லுமைம்புலன்கள்‌ விரும்புசன்‌ ந 
சப்தாதி விஷயங்களிலேயே கெஞ்சைச்‌ செலுத்திப்‌ போர்தவனாதலால்‌ அறிவு: 
கேடனாய்‌ ஹித9க்தை பண்ணப்பெற்றிலேன்‌ ; எனக்கொரு ஈன்மை ஸம்பாதி 
யா தவளவேயன்‌ றி உலகத்திலுள்ள பிராணிகளை . யெல்லாம்‌ ஹிம்ஹிக்கும்‌ வழி 
யைச்‌ இந்தித்தும்‌ திரிந்தேன்‌ ; எல்லாரையும்‌ ஹிம்ஹித்‌து சான்‌ வயிறு வளர்க்‌ 
கும்‌ வழியையே நோக்கினேன்‌. இப்படி சான்‌ இருந்தது கேற்றுவரையில்‌ 9 
இன்று இந்த நிலைமைகளெல்லாம்‌ தவிர்ந்து ஈல்விடு சேர்க்‌ து உஜ்ஜீவிக்க வேண்‌ 
டிய வழியைச்‌ இந்தித்‌ து, இக்கரையில்‌ நின்றும்‌ அக்கரையிலே கொண்டு தள்ள 
வல்லதொரு திருகாமத்தைத்‌ அணையாகப்‌ பற்றினேன்‌. க்‌ ன டி (ஜி 
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குலந்தரும்‌ செல்வம்‌ தந்திடம்‌ 

அடியார்‌ படூதுயராயின வேல்லாம்‌ 
நிலந்தரஞ்‌ செய்யும்‌ நீள்‌ விசும்பகுளும்‌ 

அருளோடூ பேருகில மளிக்கும்‌ 
வலந்தரும்‌ மற்றுந்‌ தந்திடூம்‌ 

பேற்ற தாயினுமாயின சேய்யும்‌ 
நலந்தருஞ்சோல்லை நான்‌ கண்டகோண்டேன்‌ 


நாராயணா வேன்னும்‌ நாமம்‌. (௯) 
காராயணா நாராயண நாமமான அ அளிக்கும்‌ உண்டாக்கும்‌ ; 
என்னும்‌ (தன்னை அந்திக்கு கக்‌ 
காமம்‌ ( மவர்கட்கு) , -(பகவதஅபவத் அக்குப்‌ 
ந ப்பம்‌ வலம்‌ தரும்‌ பரக்கான) சக்தியைச்‌ 
; : உயர்ந்‌, தைக்‌ அம்‌ ௪ 
குலம்‌ தரும்‌ டு டக்கு ன்‌ தி கொடுக்கும்‌ ; 
ம்‌ ட இன்னமும்‌ வேண்டிய 
று இடும்‌ t ஐச்வரியத்தை அளிக்கும்‌ ; லது நன்மைகளை யெல்லாம்‌ 
டியார்‌ அடியவர்கள்‌ அனுபவிக்கிற | தந்திடும்‌ செய்துகொடுக்கும்‌; 
௮ ௮ ௮ 2 
படுதுயர்‌ | அச்சமென்று பெத்‌ ப்‌ டட 
ஆயின பேர்பெற்றவை பறற த பெற்று வளக்‌... 
எல்லாம்‌ யெல்லாவற்றையும்‌ தாயினும்‌ ( தாயைச்‌ காட்டிலும்‌ 
நிலம்‌ தரம்‌ ்‌ ம்‌ க யி ஹிதங்களைச்‌ செய்து 
செய்யம்‌ 1 சமா மட்டமாக்கிவிடும்‌ ; ஆ டட ர்க்‌ | சொக்கும்‌ 
நள்‌ விசம்‌. தோ இப்படி) 
ன்‌ பாமபதத்தைச்‌ கொடுக்கும்‌ ; த க ர 
அருளும்‌ கட்‌ ததும்‌ வேண்டிய ஈன்மைகளை த்‌ 
அருளொடு எம்பெருமனுடைய சொல்லை தீருமதான நாராயண 
கிருபையையும்‌ காமத்தை 
கைங்கரியமாகிற நான்‌ கண்டு ஏ அடியேன்‌ லபிக்சப்‌ 
ட்டது மஹாபதவியையும்‌ கொண்டேன்‌ ( பெற்றேன்‌. 


ட *-[ குலந்தரும்‌ ] 6 நான்‌ கண்டு கொண்டேன்‌ நாராயணா வென்னும்‌ 
நாமம்‌ ” என்று பலகால்‌ அருளிச்‌ செய்கின்ற ஆழ்வாரை நோக்கச்‌ இலர்‌ (நீர்‌ 
ஆதரித்அப்‌ போருறெ இத்தருநாமம்‌ என்ன பலனைத்‌ தரக்கூடியது ?? என்று 
கேட்க, இது தரமாட்டாத பலனே உலகில்‌ இல்லை யென்றார்‌. 

6 தொண்டக்குலத்திலுள்ளீர்‌! வந்தடிதொழுது ஆயிரராமஞ்‌ சொல்லிப்‌ 
பண்டைக்‌ குலத்தைத்‌ தவிர்ந்து பல்லாண்டு பல்லாயிரத்தாண்டென்மினே ? 
என்றபடி எம்பெருமானுடையவையான விச்வம்‌ விஷ்ணு: வஷட்கார? 
இத்யாதி திருஈாமங்களைச்‌ சொன்னாலே பழைய இழிகுலம்‌ நீக்கப்‌ புதியதோர்‌ 
சிறந்த குலம்‌ உண்டா குமென்றால்‌; நாராயணா வென்னும்‌ காமம்‌ கற்குலத்தைத்‌ 
தருமென்பதில்‌ என்ன ஸக்தஹம்‌ ? இத்தால்‌-ஒருவன்‌ ஈற்குலமுடையோ 
னென்பதற்கு பகவத்‌ ஸம்பந்தம்‌ காரணமே யொழிய பிராமண யோனிப்‌ 
பிறப்பு முதலியன காரணமல்ல என்றதாயிற்று, இங்கே உரைக்கவேண்டு 
மவற்றையெல்லாம்‌ ஸம்ப்ரதாய ஸித்தாஞ்ஜனத்திலே விரித்துரைத்தோம்‌, 


“திவயப்ரபந்த்‌ திவ்யார்த்ததீபிகை. 51 

சேல்வம்‌ தந்திடும்‌ ௮ ஸ்ரீவைஷ்ணவ லக்ஷ்மியைத்‌ தருமென்‌ தபடி. இலங்கைச்‌ 
செல்வமனைத்தையும்‌ விட்டிட்டுப்‌ புகலற்று வானத்திலே வந்து நின்ற விபீஷ 
ணாழ்வானை “60563. 1) [அர்தரிக்ஷகத.. ஸ்ரீமார்‌ | என்றார்‌ வால்‌ 
மீகிமுனிவர்‌. அப்போது அவ்விபீஷணரிடத்‌ அ இருந்த ஸ்ரீயாவது ஸ்ரீவைஷ்ணவ 
ஸ்ரீயேயாம்‌. இராமபிரான்பின்னே காட்டுக்குப்‌ புறப்பட்ட இளையபெருமாள்‌ 
ட்‌ ஓ? 828%) ப்‌ [லக்ஷ்மணா லக்ஷ்மி ஸம்பர்ஈ$] எனப்பட்டார்‌; 
அப்போது லக்ஷ்மணனுக்‌இருர்‌த லக்ஷ்மியாவது ஸ்ரீவைஷ்ணவ லக்ஷ்மியே 
யாம்‌. முதலையின்‌ வாயிலே அகப்பட்டுத்துடியாகின்ற கஜேந்திராழ்வான்‌ 
* 35க55)5% (2) 2 [ஸது நாகவர: ஸ்ரீமார்‌] என்னப்பட்டான்‌ ; அப்‌ 
போது கஜேந்திராழ்வானுக்கராந்த ஸ்ரீயாவது ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸ்ரீயேயாம்‌. 

சேல்வம்‌ என்பதற்கு இக்கனே பொருள்‌ சொல்லுகையல்லாமல்‌, உல 
கத்தார்‌ புருஷார்த்தமாக நினைக்கற ஐச்வர்யத்தையே அர்த்தமாகச்‌ சொல்வது 
முண்டு, றந்த ஐச்வரியத்தைத்‌ தருமென்கை. 4 நின்னையே தான்‌ வேண்டி 
நீள்‌ செல்வம்‌ வேண்டாதான்றன்னையே தான்‌ வேண்டுஞ்‌ செல்வம்‌? என்ற 
பெருமாள்‌ திருமொழிப்‌ பாசுரங்காண்க. 

அடியார்‌ படூதுயராயின வேல்லாம்‌ நிலந்தாஞ்‌ செய்யும்‌--ப்ராயச்சித்தங்‌ 
களாலே தொலைந்து போகக்கூடிய பாபங்கள்‌ பலவுண்டு; அவையல்லாமல்‌ கட்‌ 
டாயமாக அஅுபவித்தே தீரவேண்டிய பாவங்களும்‌ பலவுண்டு; அவற்றை 
இங்கே பதேயர்‌ என்றொர்‌; படுதல்‌--௮ ஏபவித்தல்‌; அஅபவித்தே தீர 
வேண்டிய அயர்‌ என்றவாறு. அப்படிப்பட்ட துயரங்கள்‌ எத்தனையிருர்தா 
௮ம்‌ அடியவர்‌ திறத்தில்‌ அவை ஒன்றுமில்லாமே போம்‌. துயராயின எல்லாம்‌ 
௯துயரென்று பேர்பெற்ற எல்லாவற்றையும்‌ ; நிலம்தரம்‌ சேய்யும்‌ தரை 
மட்டமாக ஆக்கிவிடும்‌; சூர்யமாக்கிவிடம்‌ என்கை. மற்றொருவகையாகவும்‌ 
பொருள்‌ கூறலாம்‌; அதாவத-.தரணம்‌ என்றெ வடசொல்‌ கடைக்குறைப்‌ 
பட்டுத்‌ தரமென்று டெப்பதாகக்‌ கொண்டு [,தரணமாவது விலகிப்போதல்‌] 
அயர்களை இடம்விட்டு விலகிப்போம்படி செய்யும்‌ என்கை. :: வானோ மநிக 
டலோ மாருதமோ தீயகமோ; கானோ ஒருங்கிற்றும்‌ கண்டிலமால்‌ ?” [பெரிய 
திருவந்தாதி] என்று போனவிடம்‌ தெரியாதபடி பறந்தோடிப்‌ போய்விடு 
மென்றவாறு. 

நீள்விசும்பருளும்‌ - துயரங்களைப்‌ போக்குகை மாத்திரமல்ல ; ஒப்பற்ற 
ஆசந்தமயமான ஸ்தானத்தையும்‌ [ மோக்ஷ்பதவியையும்‌ ] தருமென்கை, 

அருளோட பேருநிலமளிக்கும்‌- அருளையும்‌ பெருநிலத்தையும்‌ அளிக்கும்‌ 
என்கை. அருளையளிக்கையாவது_எம்பெருமானுடைய இருபைக்கு விஷய 
மாக்குகை. இனி, பெரு கிலமளிக்கையாவதென்‌ ? €3ழ சொல்லப்பட்ட நீள்‌ 
விசம்பென்ற பரமபதத்திற்‌ காட்டிலும்‌ வேறுபட்டவொரு பெருநிலமுண்டோ? 
என்னில்‌ ; பசமபதஞ்சென்ற பின்பும்‌ அங்கே குண துபவம்‌ பண்ணுகை யென்‌ 
றும்‌ கைங்கரியம்‌ செய்கையென்றும்‌ இரண்டு படிகள்‌ உண்டே ; அவற்றுள்‌. 
கைங்கரியஞ்‌ செய்யப்‌ பெறுகையைப்‌ பெருநிலமென்‌றெ.து இக்கு. 
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வலம்‌ தரும்‌ - 20 [பலம்‌] என்ற வட சொல்‌ வலமெனத்திரியும்‌ ; பல 
மாவது சக்தி; நித்பஸூ$ரிகளைப்‌ போல இடைவிடாது பகவதுபவம்‌ பண்ணு 
கைக்குப்‌ பாங்கான வலிமையை உண்டாக்கும்‌ என்றபடி. 4 அருளொடு பெரு 
நிலமளிக்கும்‌ வலரந்தரும்‌?? என்று சேர்த்து யோஜிப்பது முண்டு; அப்போது. 
அளிக்கும்‌ என்றவிது வினைமுற்று அல்ல ; வலத்அக்கு அடைமொழி. கருத்து 
யாதெனில்‌, நாராயணாவென்னும்‌ காமத்தை யார்‌ சொல்லுகிறார்களோ அவர்‌ 
கள்‌ தாங்கள்‌ பரமபதத்தைப்பெறுறெ மாத்திரமல்லாமல்‌ பிறர்க்கும்‌ அருள்‌ 
கூர்ந்து பரமபதமளிக்க வல்லாராம்படியான சக்தியைத்‌ தருமென்பதாம்‌. 

மற்றும்‌ தந்திடும்‌ க இவனுக்கு ஹிதமாய்‌ இவன றியா தவற்றையும்‌ தானே 
கொடுக்கு மென்கை. ன 

பேற்றதாயினும்‌ ஆயினசெய்யும்‌-பல சொல்லுவதேன்‌ ? பத்து மாதஞ்‌ 
சுமந்து மெய்‌ நொந்து பெற்ற தாயானவள்‌ செய்யும்‌ நன்மைகளிற்‌ காட்டிலும்‌ 
அதிகமாகச்‌ செய்யுமென்றோர்‌. ஆக இப்பாட்டால்‌, * TO 
்சஸ்ுகுலு௦௦8௪ன்‌882 [ஈமோ கஈாராயணாயேதி மந்த்ரஸ்‌ ஸர்வார்த்த 
ஸாதக$ ] என்றதை விவரித்தாராயிற்று. (௯) 


மஞ்சுலாஞ்சோலை வண்டறைமாரீர்‌ 
மங்கையார்‌ வாள்‌ கலிகன்றி 
சேஞ்சோலாலேடூத்த தேய்வகன்மாலை 
இவைகோண்ட சிக்கேனத்‌ தொண்டீர்‌ ! 
துஞ்சும்போதழைமின்‌ துயர்வரில்நினைமின்‌ 
துயரிலீர்‌ சோல்லிலும்‌ நன்றாம்‌ 
௩ஞ்சுதான்‌௧ண்டீர்‌ நம்முடை வினைக்கு 


நாராயணா வென்னும்‌ நாமம்‌. (6) 
மஞ்சு உலாம்‌ ( மேகங்கள்‌ உலாவுநின்ற தொண்டீர்‌ பாகவதர்காள்‌ ! 
சோலை சோலைகளையுடைய தம்‌ ல்‌ லம்‌ ட்‌ 
ன்‌ - அஞ்சும்‌ சரீரம்‌ முடியும்‌ காலத்தில்‌ 
்‌ ( வண்டுகள்‌ படிக்து போத இத்திருமாமங்களைச்‌ 
வண்டு அறை 2 ஒலி செய்கின்ற அழைமின்‌ சொல்லுங்கோள்‌ ; 
மா கீர்‌ இறந்த திர்த்தத்தை ட ட்டம்‌ ம ட 
யுடைய துமான அயர்‌ மற்றும்‌ அக்கங்களூண்டான 
g க வரில்‌ போதும்‌ இவற்றையே 
ட்ட அப 1 டே க்க நினைமின்‌ ( கினையுங்கோள்‌ ; 
மங்கையார்‌ காட்டிலே உள்ளவர்‌ ட்‌ ட 
கட்குத்‌ தலைவரும்‌ [“அச்சமொன்று 
அயர்‌ இலீர்‌ | மில்லாதவர்கள்‌ 
நாகி வாளை உடையுங்கள்‌, சொல்லிலும்‌4 இவற்றை. க 
சலிசன்றி திருமங்கையாழ்வார்‌. ௧ன௮ ஆம்‌ | அ.தளந்தித்தாலும்‌ 
செம்‌ செவ்விய மவ்த்‌. 
சொலால்‌: | சொற்களைக்கொண்டு காராயணா 
எடுத்த 6 அருளிச்செய்த D என்னும்‌ (ல ராயண நாம்மான௮ 
தெய்வம்‌ இவ்யமான வர்க்‌ 
நத்முலை பிட்‌. ப படா கம்முடை 5ம.து பாபங்களை 
தபு இவை 6945 ட சொல்மாலையை - வினைக்கு ( முடிப்பதற்கு - 
சிக்கென நாவிலே த்ருடமாகச்‌ நஞ்ச தான்‌ ' 6 விஷமேயாமென்பஅ 


கொண்டு கொண்டு i கண்டர்‌ 9 ணன்‌ 
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ஈ % *[மஞ்சுலாஞ்சோலை. ] இ௫ திருகாமப்பாட்டு எனப்படும்‌. கலியன்‌ 
சொன்ன இப்பாசுரங்கள்‌ வழியாக நாராயணா வென்னும்‌ நாமத்தை எப்‌ 
போதும்‌ ௮ுஸந்தியுங்கள்‌; பாவங்களெல்லாம்‌ பறந்தோடிப்போம்‌.- என்று 
தலைக்கட்டுகிளார்‌. 

மஞ்சுலாஞ்சோலை யென்பதும்‌ வண்டறைமாநீர்‌ என்பதும்‌ மங்கைக்கு 
அடைமொழிகள்‌. மேகங்கள்‌ படிந்து உலாவும்படியான உயர்த்தியையுடைய 
சோலைகளையுடைத்தாய்‌, வண்டுகள்‌ மொய்க்கின்ற நீர்ப்பெருக்கையுமுடைத்‌ 
தான மங்கை என்கை. அன்றியே, மஞ்சுலாஞ்சோலைகளிலே உள்ள வண்டுகள்‌ 
வந்து மொய்க்கின்ற நீர்ப்பெருக்கையுடைய ங்கை என்னவுமாம்‌. வண்‌ 
டறைமாநீர்‌ எனவே தீர்த்தங்கள்‌ மதுவோடுகூடிப்‌ பெருகு மென்க. மஅவில்‌ 
நசையாலேயாம்‌ வண்டுகள்‌ வந்து மொய்ப்பது, ட ஈக்கள்‌ வண்டொடு மொய்ப்ப 
வரம்பிகர்‌,து, ஊக்கமேமிகுந்து உள்தெளிவின்‌ றியே, தேக்கெறிந்து வருதலிற்‌ 
தீம்புனல்‌, வாக்கு தேனுகர்‌ மாக்களை மாலுமே.” என்றதை ரோக்குக, 

நீர்வளம்‌ பொருந்திய திருமக்கைநாட்டிலுள்ளார்க்குத்‌ தலைவராய்‌ வாளை 
நிரூபகமாகக்கொண்டவரான கலியன்‌ வேதார்த்தங்கள்‌ எல்லார்க்கும்‌ தெரியும்‌ 
படி செவ்விய சொல்லாலே அருளிச்‌ செய்ததாய்‌, திவ்யமான மாலைபோலே 
பரமபோக்யமாக அதுபவிக்கத்‌ தக்கதான இத்திருமொழியைக்‌ சொண்டு, 
பகவத்‌ பக்தராயுள்ளவர்களே! சரிரம்‌ முடியும்போது ப்மபடர்களால்‌ சேரிடக்‌ 
கூடிய துன்பங்களுக்குப்‌ பரிஹாரமாகவும்‌, மற்றும்‌ தாபத்ரயங்கள்‌ வந்து 
மேலிடும்போது அவற்றுக்குப்‌ பரிஹாரமாகவும்‌ இத்திருகாமத்தையே வாய்‌ 
வெருவியிருக்கக்‌ கடவீர்கள்‌: அயரங்களுக்குப்‌ பரிஹாரமாகவேதான்‌ இத 
னைச்‌ சொல்ல வேணுமென்றெ நிர்ப்பர்தமில்லை; ஒரு அயரும்‌ இல்லாவிடினும்‌ 
ஸ்வயம்ப்ரயோஜாமாக அ.நுஸந்திக்கத்தகும்‌. ர சோனக்கென்றும்‌ தேனும்‌ 
பாலு மமுதுமாய திருமால்‌ திருகாமம்‌--ஈமோ ஈாராயணமே” என்று ஈமக்கு 
அமுதாயெ இதுதானே கொடுவினைசட்குக்‌ கொடிய கவிஷமாயிறுக்கும்‌; 
ஆகையாலே, இத்திருமந்திரர்தவிர மற்றதெல்லாம்‌ ஸம்ஸாரத்திலே வேர்‌ 
பற்றுகைக்கு உறுப்பாயிறாக்குமென்றும்‌, இஃதொன்றுமே ஸம்ஸாரத்தை 
வேரறுக்கவல்லது என்றும்‌ தெளிர்துகொண்டு எப்போ அம்‌ இதனை அறுஸர்திப்‌ 
பதிலேயே ஊன்‌ றியிருல்கள்‌ என்று அன்பர்க்கு உபதேசித்தத்‌ தலைக்கட்டின 
ராயிற்று. ... இத்திருமொழி--எழுசர்க்கழி நெடிலடி. ஆசிரிய விருத்தம்‌ (௧௦) 

அடிவரவு: வாடினேன்‌ ஆவியே சேமம்‌ வென்றி கள்வனேன்‌ எம்பிரான்‌ 

இற்பிறப்பு கற்றிலேன்‌ குலம்‌ மஞ்சு 'வாலி. 


% 
முதல்‌ திருமொழி உரை முற்றிற்று. 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 


* சம்பரரமாயண--ஆற்றுப்படலம்‌. (௨௧.) 
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மூதற்பத்‌அ--இரண்டாச்‌ திருமொழி. 
வாலிமாவலத்‌ அ. 


அவதாரிகை :--€ழ்த் திருமொழியில்‌ திருமந்திரத்தின்‌ சிறப்பை அ அஸர்‌ 
இத்த இவ்வாழ்வார்‌, இனி அத்திருமந்திரத்தின்‌ அர்த்தத்துக்கு எல்லைநில 
மான திவ்ய தேசங்களிலேபுக்கு ௮றுபவிக்க இழிறொர்‌. எம்பெருமான்‌ ஸர்வ 
ஸ்வாமி என்பதும்‌ ஸர்வஸுலபன்‌ என்பதும்‌ இருமர்‌ தரத்தின்‌ தேர்ந்த 
பொருள்‌. அடியவர்கள்‌ இவ்வுடம்‌ போடே அடிமைசெய்து ம௫மும்படிக்குப்‌ 
பாங்காக எம்பெருமான்‌ பலவிடங்களிலும்‌ கோயில்கொண்டு தன்னுடைய 
ஸ்வாமித்வத்தையும்‌ ஸெளலப்யத்தையும்‌ விளங்கக்‌ காட்டிக்கொண்டு நிற்றோ 
னாகையாலே திவ்யதேசங்கள்‌ திருமந்திரப்பொருளுக்கு எல்லைநிலமாம்‌. அப்ப 
டிப்பட்ட இவ்யதேசங்களை மற்றுள்ள ஆழ்வார்களும்‌ ௮.நுபவித்தார்களெனி 
னும்‌, திவ்ய தேசாதுபவமே யாத்திரையாகத்‌ திரிந்தார்‌ இவ்வாழ்வாசொரு 
வரேயாவர்‌. தமிழ்ப்பாஷை ஈடமாடுமிடங்களுக்கு எல்லையான திருவேங்க 
டத்தளவிலே நின்றுவிடாமல்‌, ௮வ்வருகே இமயமலைச்‌ சார்பிலுள்ள திவ்ய 
தேசங்களையும்‌, மற்றும்‌ சோழநாடு, பாண்டிராடு, தொண்டைசாடு, நடுகாடு, 
மலைசாகெளிலுள்ள திவ்ய தேசங்களையும்‌ ஒருங்கே ௮ றுபவிக்க ஆவல்கொண்டு 
இமயமலையிலுள்ள திருப்பிரிதி யென்னுர்‌ திவ்யதேசத்தை முந்துற முன்னம்‌ 
அ.றுபவிக்கறொர்‌. 

இத்திருப்பதியின்‌ இருராமம்‌ பிருதி என்றும்‌, பிரிதி என்றும்‌ வழங்கப்படும்‌. 
திவ்யகவி பிள்ளைப்பெருமாளையங்கார்‌ மூற்றெட்டுத்திருப்பதியர்தாதியில்‌ 
இத்தலத்தைப்பற்றிப்‌ பாடும்பாட்டில்‌, 4 பொருப்பிருதிக்கும்‌ ெர்தாற்‌ 
போற்‌ றுணித்து வீழ்த்தான்‌; திருப்பிருதிச்‌ கென்னெஞ்சே செல்‌? என்றது 
காண்க. இத்தலம்‌ நந்தப்ரயாகை என வழங்கப்படுமென்பர்‌. (ஆல்மோராவுக்கு 
க௩ட-மைலில்‌ உள்ள ௮.) FO க se க * 


(அறுசர்ச்கழி நெடிலடி. ஆசிரிய விருத்தம்‌.) 
வாலிமாவலத்‌ தோருவன துடல்கேட : 
வரிசிலை வளைவித்து % அன்று 
ஏலநாறு தண்தடம்போழி லிடம்பேற 
இருந்த நலிமயத்துள்‌ % 
ஆலிமாமுகி லதிர்தர அருவரை 
அகடூற முகடேறி உ ' 
பீலிமாமயில்‌ நடஞ்சேயும்‌ தடஞ்சுனைப்‌ 
பிரிதி சேன்றடை நெஞ்சே! ': :-: (௧) 
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. பதவுரை 
கெஞ்‌ே ! 24] 
துர்‌ வி்‌ ன்‌ ல்‌ ர்‌ நல்ல இம௰மலையினுள்‌ 
த்‌ முன்பு ஸ்ரீ ராமாவ இமயத்து 
ய்‌ தாரத்தில்‌ | ஆலி மா சிறு தளியையுடைய 
ஆ | முகில்‌ அதிர்‌ காளமேகங்கள்‌ 
ன்றி வாலி யென்னும்‌ ்‌ தா அதிராநிற்க 
பெயருடையவனான | 
. பீலி மா மயில்‌ தோசைகளை யுடைய பெரிய 
மர வலத்து மஹா பலசாலியான மயில்களானவை 
ஒருவனது ஒரு வாஈர.ராஜனுடைய 
ய ள்‌ த்‌ அரு வரை 6 ஏறமுடியாதபடி உன்னத 
உடல்‌ கெட சரீரம்‌ தெறும்படியாக { மான மலையினுச்சியிலே 
வரி இலை அழயெ வில்லை . . . 
த சி அகி ௨, இழ்வயிறு தழுவும்‌ படியாகச்‌ 
வளைவித்து { வளையச்செய்த | 2 ஏறி ன று த 
(அந்த வாலியை ஒழித்த பெருமான்‌) கடம்‌ செயும்‌ கூத்தாடா கிற்கு மிடமாயும்‌ 
ஏலம்‌ நாறு பரிமளம்‌ வீசுன்ற தடம்‌ சனை 1 சுனைகளை யுடைய 
மிருக்கி, 
தீண்‌ தடம்‌ குளிர்ந்து விசாலமான ல்‌ ஈச , 
பொழில்‌ ( சோலைகளிலே பிரிதி திருப்பிரிதி யென்ற 
திவ்ய தேசத்தை 


இடம்‌ பெற பாங்காக சென்த்‌ 


இருர்த எழுந்தருளியிருக்கப்பெற்ற | அடை t சென்று சேரச்சடவை. 


[ வாலிம்வலத்து.] வாலியை வதை செய்தருளின பெருமான்‌ இனிதாக 
எழுந்தருளியிருக்குமிடமான இமயமலையிலுள்‌ பரமபோக்யமாக அமைந்துள்ள 
திருப்பிரிதியைச்‌ சென்று சேருமாறு நெஞ்சை நோக்கிக்‌ கூறுனெறார்‌. 


(மாவலத்தொருவனான வாலியினது உடல்கெட? என்று கூட்டிக்கொள்ள 
லாம்‌. மாவலத்தோருவன்‌--மஹாபலசாலிகளுள்‌ அத்விதியன்‌ என்கை. 
வெள்ளிமலை பறித்த பெருவீரனன இராவணனையும்‌ வாலிலே கொண்டு 
திரிர்தவனிறே வாலி. ௮ன்னவனுடைய உடல்‌ அழியுமாறு வில்லை வளைத்‌ தவன்‌ 
இராமன்‌. ஸாக்ரீவன்‌ இராமபிரானோரு ஸ்ரேஹஞ்‌ செய்துகொண்டு 
அவனது நியமனத்தினால்‌ இஷ்டர்சைக்குச்‌ சென்று வீரகாதஞ்செய்ய, அதைக்‌ 
கேட்டு வாலி பொறுக்கமாட்டாதவனாய்‌ வெளிக்கிளம்பிவர்‌.து ஸுக்ரீவனோடு 
யுத்தஷ்‌ செய்யத்‌ தொடங்க, அப்போது இராமன்‌ அவ்விருவரில்‌ இன்னான்‌ 
ஸுக்ரீவன்‌, இன்னான்‌ வாலி யென்று வாசிகண்டறியாமையால்‌ அம்பு எய்யா 
தொழியவே, ஸுக்ரீவன்‌ வாலியிடத்‌ துப்‌ பராஜயப்பட்ட வேதனை பொறுக்க 
மாட்டாமல்‌ ரிச்யமூக பர்வதத்‌.துக்கே மீண்டு ஓடிவர்‌ தசேர, இராமன்‌ அம்பு 
எய்யாத காசணக்கூறி (இப்போது உனக்கு ஓர்‌ அடையாளமிடுறேன்‌; மறு 
படியும்‌ வாலியை யுத்தத்துக்கு அழை? என்று சொல்லி அவன்‌ கழுத்தில்‌ 
ஒரு பூமாலையைச்‌ சுற்றிக்‌ ஷெர்தைக்குப்‌ போகவிட, ஸுஈக்ரீவன்‌ சென்று 
முன்போலவே வீரஈாதஞ்செய்ய, அதைக்கேட்டு வாலி போர்க்குப்‌ புறப்பட 
அப்போது அவன்‌ மனைவியாக தாரை (ஓ பிராணா தா! சற்று முன்பு 


96 பேரிய திருமோழி-௧-பத்‌.த, ௨-இரு. வாலிமாவலத்து. 


அடிபட்டு ஒடினவன்‌ திரும்பி இப்போதே சண்டைக்கு ௮ழைக்கின்‌ மையால்‌ 
இத. வெறுமனன்று;.ஏதோ ஒரு பெருத்த ஸஹாயத்தை ௮ண்டைகொண்டு 
வந்திருக்கவேணும்‌; 8 இப்போது திடீரென்று போர்க்குப்போவது தகுதியல்ல” 
என்று சொல்லித்‌ தடுத்தவளவிலும்‌ அவள்வார்த்தயைச்‌ செவியிலுக்‌ 
கொள்ளாமல்‌ சடக்கெனப்‌ புறப்பட்வெந்து ஸுக்ரீவலுடன்‌ பிண ங்கனொன்‌. 
அந்த வாலிஸ-க்ரிவர்களிருவரும்‌ ஒருவர்க்கொருவர்‌ ழேதள்ளுவது மேலே 
பாய்வது கட்டிக்கொண்டு ரெருக்குவது கடிப்பது குத்துவது ' அடிப்பதாய்‌ 
வலிதான யுத்தஞ்‌ செய்யுங்காலத்தில்‌, இராகவன்‌ ஒரு மரத்தடியில்‌ மறைச்‌ 
திருந்து வாலியைப்‌ பாணத்தினாலடி த்தார்‌. அர்த பாணத்தினால்‌ வாலி மார்பு 
பிளந்து ஜே விழுர்‌.துவிட்டான்‌. இதைத்‌ தாரை கேள்விப்பட்டு அங்கத 
னென்னும்‌ புத்திரனுடன்கூட ஓடிவர்‌.து வாலியைத்தழுவிக்கொண்டு பலவாறு 
புலம்பி, பிறகு எதிரில்‌ நின்ற இராமனைப்‌ பார்த்து அவருடைய மஹாபுருஷ 
லக்ஷ்ணங்களைக்கண்டு இவர்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பரமர்த்மாவென்று நிச்சயித்துத்‌ 
அதித்தனள்‌. வாலியும்‌ இராமனோடு வாதாடிப்‌ பல ஸ்மாதானங்கள்‌ சொல்லக்‌ 
கேட்டு ஈன்மதிபெற்றுக்‌ கைகூப்பி இராகவனைத்‌ தொழுது ஸுக்ரீவனைப்‌ 
போல்‌ அங்கதனையும்‌ நோக்கெகொள்ளவேணும்‌: என்று கப்பல்‌ 
ப்ராணனையும்‌ விட்டான்‌. 


இராமன்‌ வாலியைக்‌ கொன்‌ றவிதனில்‌ ஸாமர்யர்‌ சில 'அக்ஷ்பங்கள்‌ கூறுவ 
அண்டு; அவையும்‌ அவற்றுக்கு ஸமாதானங்களும்‌ வருமா.று:--இசாவணவதத்‌ 
திற்கு உதவி தேற இராமன்‌ இராவணனை எளிதில்‌ வெல்லவல்ல வாலியைக்‌ 
கொன்றுவிட்டு, பயங்கொள்ளியான ஸுக்ரீவனை: உதவிசெய்‌.துகொண்டது 
என்ன புத்திசாலித்தனம்‌! என்று இலர்‌ சங்டப்பர்கள்‌; கேண்மின்‌: வாலி 
முன்னமே இராவணனுடன்‌ அக்கிஸாக்ஷிகமாக .ஸ்ரேஹம்கொண்டிருர்தமை 
பற்றி, அவனைத்‌ தான்‌ உதவி கொண்டால்‌ இராவணன்‌ முதலிய அஷ்டர்களைத்‌ 
தொலைக்க வகையில்லாமையால்‌ இராமன்‌ ஸுக்ரீவனை ஈண்பனாகக்‌ கொண்டு 
அவன்‌ வேண்டுகோளின்படி வரலியை வதைத்திட்டனன்‌. இனிச்‌ செய்ய வேண்‌ 
டிய ராவண ஸம்ஹாரமாறெ தேவகாரியத்திற்கு இவ்வாலிவதம்‌ அம்கமெனக்‌ 
கருதத்தக்கது ; எவ்வகைப்‌ பெருர்திக்கு செய்திருந்தாலும்‌ சரணமடைபர்தால்‌ 
அவர்களைப்‌ பா இகாப்பதென்ற இற்க்த தருமத்தை மேற்கொண்டு ஈடப்பவனான 
இராமபிரான்‌, அத்தருமத்தை முழுதும்விட்டு ஸுஃக்ரீவன்‌ சரணமடைக்த 
பின்னரும்‌ அவனை மிக வருந்திச்‌ கொல்லத்தொடக்‌ அந்தத்‌ தருமத்திற்கு 
எதிரானமைபற்றி வாலியைக்‌ கொல்லலாயிற்று. அன்றியும்‌, பிறர்மனைவியைக்‌ 
காத்லித்துக்‌ கவர்தலும்‌, தம்பியினிடம்‌ பகைபாராட்தெலும்‌, வலிய்ழிர்து 
புறங்கொடுத்து ஒடுெறவளைச்‌ அரச்தித்துரத்‌இிக்‌ கொல்லத்‌ தொடங்குதலும்‌ 
முதலிய நீச்செயல்கள்‌ வாலியினிடம்‌ இருந்த தனாலும்‌ பரம தார்மிகனான 
இராமன்‌ வாலியை அழிக்கலானான்‌, இராம்பிரர்ன்றான்‌ ஏகபுத்நீவிர்தமுடையு 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. $7 
வனாப்‌, தம்பியரைத்‌ தன்னுயிர்போலக்‌ கொள்‌ பவனாப்‌; வலியிழக்த பஸ்கவனை 
6 இன்று போய்‌ காளை வா? என்று அன்போடு சொல்லிலிடுத்தருளும்‌ மஹா 
வீரனாவான்‌. 
இஃதெல்லாபிருக்கட்டும்‌ ; மறைந்து நின்ற அம்பு எய்தது கூடுமோ ? 
எனின்‌; இது அரசர்‌ கொடிய விலங்குகளைப்‌ பதுங்கின்று அழிக்கும்‌ வேட்டை 
முறைமையாலென்பர்‌, 


4 எல்லா 8:4௦ க) ரலிலி 10௫ வினு eg கல்‌ ரீக க்ரில்‌ | 
பல்க தட தட்டப்பட்டது அட்ட ட ப்ட்ட்பல்‌ 


என்று அதிமாறுஷஸ்தவத்‌ தில்‌ அழ்வானருளிச்செய்த அங்‌ காண்க. 


வேறுவகையான ஸமாதானங்களுமுள்ளன ;- முதலில்‌ சரணமடைக்த 
ஸுக்ரீவனுக்கு அபயமளித்‌து வாலியைக்‌ கொல்வதாக வாக்குதச்தஞ்செய்து 
விட்ட பெருமாள்‌ பின்னர்‌ வாலியினேதிரில்‌ நின்று போர்செய்தால்‌ இப்பெரு 
மானது திறத்தைக்கண்டு அஞ்சி வாலியும்‌ அவனைச்‌ சரணமடைர்திடுவனாயின்‌ 
தஞ்ச மடைர்தவனைக்‌ கொலைசெய்யக்கூடாமைபற்றி அவனைக்‌ கொல்லா அவிட 
கேர்ச்தால்‌ முன்னைய வாக்குத்‌ தவறிவிடுமேயென்ற ரோக்கம்‌ முக்கிய காரண 
மாம்‌. அன்றியும்‌, எதிர்த்தார்‌ வலிமையிற்‌ பாதி தன்னிடம்‌ வந்து கூடும்படி. 
வாலி இவபிரானிடத்துப்‌ பெற்றிருக்கன்ற வரம்‌ பழு துபடாமலிருக்குமாறு 
மறைந்து நின்று ௮ம்பெய்தனன்‌ என்றலுமொன்று ; அவரவர்கள்‌ தேவதார்‌ 
தரங்களிடத்தப்‌ பெற்ற வரங்கள்‌ பமழுதபடாதபடியன்றோ எம்பெருமான்‌ 
காரியஞ்‌ செய்வது. இங்கனம்‌ பல காரணங்களுள. இங்கு விரிப்பிற்‌ பெருகும்‌. 
ஸ்ரீராமாயணம்‌ அதன்‌ கியாக்யொனங்கள்‌ வல்லார்வாய்க்‌ கேட்டுணர்க. 
கடவுளா அ : கியாயம்‌ நுட்பமானதும்‌ அறிதற்கு அரியதுமாதலால்‌ அது 
மனிதரஅ நியாயத்தோடு ஒப்புகோக்கி ஆராய்தற்கு உரியதன்றென்பது உண 
த்தக்கது. நிற்க. I 

அன்று வாலியைக்‌ கொன்றவன்‌ இன்று நீரும்நிழலும்‌ மரமும்‌ மணமுங்‌ 
கண்டு உகர்‌திருர்து நித்பஸம்ஸாரிகளுக்கெல்லாம்‌ காட்ச கொடுத்‌ துக்கொண்டி 
ருக்கறவிடமான ஹிமவானில்‌..-இந்த ஏழாம்வேற்றுமை சான்காமடியில்‌ 
பிரிதியில்‌ ௮க்வயிக்கும்‌. இம௰மலையின்கணுள்ள பிரிதியைச்‌ சென்று அடை 
என்றபடி, 
பின்னடிகளில்‌ பிரிதியை வருணிக்கிறார்‌. மேலுள்ள ம்‌ கா இல்‌ 
வாறே காண்க, மேகங்களானவை சறுதுளிகளைப்‌ பெய்‌ கொண்டு அதிரா 
நிற்க அம்முழக்கத்தைக்‌ கேட்ட மயில்சளானவை ம௫ழ்ச்சிக்குப்‌ போக்கு 
விடாக மலையினுச்சிமீது ஏறிக்கொண்டு கூத்தாடுசின்‌ றனவாம்‌ ; ; அப்படிபட்ட 
டம்‌ பெரிய சுளைகளையுடையதுமான பிரிதியைச்‌ சென்று சேர்‌ என்று தம்‌ 
திருவுள்ளத்தக்கு உரைத்தாராயிற்று, 


88 பேரிய திருமோழி-க-பத்‌து, ௨-திரு. வாலிமாவலத்து. 


ஆலி என்று சறுதுளிக்குப்‌ பெயர்‌. 6மாமு௫ல்‌ அதிர்தர மாமயில்‌ நடஞ்‌ 
செயும்‌ ” என்றவிடத்‌ துப்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை ௮ருளிச்செயல்‌;--:வா சத்யம்‌ 
கள்‌ வாய்த்தால்‌ கூத்தாவொருடம்பு பேசாதிராதிறே. காலுக்‌டோக வாய்த்த 
வாறே ஆவொரைப்‌ போலே அவை முழங்க இவை ஆடாநிற்குமாயிற்று. 7? 
அருவரை அகடற முகடேறி -£ழ்வயிரான து மலையிலே தழுவ, கொடுமுடி. 
யின்‌ மீதேதறி--என்றெவிதற்குக்‌ கருத்து யாதெனில்‌, பீலிமாமயில்களாகை 
யாலே தோகையின்‌ கனத்தாலே பறந்து சென்று ஏறமாட்டாமல்‌ மெல்லத்‌ 
தவழ்ந்து சென்று ஏறுறெபடியைக்‌ கூறியவாறு. 
. அஃறிணைப்‌ பொருள்களும்‌ ஆரந்தமாக வாழும்‌ திவ்ய தேசத்திலே உயர்‌ 
திணைப்பொருளான நீ போய்க்‌ களித்து வாழவேண்டாவோ நெஞ்சே! என்ற 
கருத்துக்‌ காண்க, i 2 ட வ (க) 


கலங்க மாக்கடலரிகுலம்‌ பணிசேய்ய 
அருவரை யணைகட்டி £ 

இலங்கை மாநகர்‌ போடிசெய்த வடிகள்தாம்‌ 
இருந்த ஈலிமயத்து 5 

விலங்கல்‌ போல்வன விறலிருஞ்‌ சினத்தன 
வேழங்கள்‌ தயர்கூர 5 

பிலங்கோள்‌ வாளேயிற்றரியவை திரிதரு 


பிரிதி சேன்றடை. நேஞ்சே ! (௨) 
கெஞ்சே மனமே 1, ன்ன மலை போன்றவையாய்‌ 
மா கடல்‌ மஹா ஸழுதீரமானது த 
த னயல்‌. விறல்‌ மிடுக்கையுடையவையாய்‌ 
அரி குலம்‌ வார ஸமூஹம்‌ [இ வமர 
பணிசெய்ய கைங்கரியம்‌ பண்ண தக்‌ கம்‌ 
ர வேழங்கள்‌ யானைகள்‌ 
லது அசைக்க முடியாத பெரிய | 
அடு மலைகளைச்சொண்டு அயர்கூர அன்பப்பமெபடியாக 
துணை சட்டி னே கட்டி பிலம்‌ கொள்‌ இருப்பிடமாகக்‌ 
கொண்டிறாக்கிற 
மா இக்க திறல்‌ ரி - . 
பரிய லங்காபுரியை க்ரில்‌ ன ம போன்ற 
பற்களையுடைய 
பொடி செய்த பொடிபடுத்திய அரி அவை  இக்கற்சளானவை 
அடிகள்‌ தாம்‌ ஸர்வஸ்வாமி திரிதரு திரியுயிடமாயெ 
இருந்த எழுந்தருளியிருக்கப்பெற்ற | பிரிதி திருப்பிரிதியை 
கல்‌ இமயத்து கல்ல ஹிமவானில்‌,--- சென்று அடை சென்று சேர்க்திடு, 


.[கலங்கமாக்கடல்‌.] ஸ*க்ரீவமஹாசாஜருடைய அயரைத்‌ தொலைத்த 
விறாத்தாக்தத்தைக்‌ €ழ்ப்பாட்டில்‌ ௮றுஸர்‌இத்தார்‌. அந்த ஸுத்ரிவனுடைய 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 39 
படைத்‌ துணையால்‌ இராமபிரான்‌ தன்துயரைத்‌ தொலைத்துக்கொண்ட 
வீருத்தாற்தத்தை இப்பாட்டில்‌ அறுஸர்திக்றோர்‌. 

விபீஷணாழ்வான்‌ இராமபிரான்‌ பக்கல்‌ வந்துசேர்ர்து உய்ர்தபின்‌ பெரு 
மாளைப்‌ பார்த்து ஸ்வாமிர்‌ ! இந்த ஈம்முடைய ஸேனைகள்‌ கடலைக்கடந்து அப்‌ 
பாற்‌ செல்லவேண்டுமாதலால்‌ அதற்காகக்‌ கடலாசனை நீர்‌ சரணம்‌ புகவேணும்‌? 
என்ன ; இராமபிரான்‌ 4 கடலைக்கடக்க உபாயம்‌ சொல்லவேண்டும்‌” என்று கட 
லாசனாயெ வருணனைப்‌ பிரார்த்தித்துத்‌ தர்ப்பசயனத்திலே படுத்து மூன்று 
ஈாளளவும்‌ ப்ராயோபவேசமாகக்கிடக்க, ஸமுத்ரராஜன்‌ அப்பெருமானது 
மஹிமையைக்‌ கருதாமல்‌ உபேகை்ஷையாமிருக்தஅுவிடவே ஸ்ரீராமன்‌ அதுகண்டு 
கோபங்கொண்டு அனைவரும்‌ ஈடச்தேசெல்லும்படி கடலை வற்றச்செய்வேன்‌? 
என்று ஆக்ரேயாஸ்த்ரத்தைத்‌ தொடுக்கத்‌ தொடம்யெவளவிலே ' வருணன்‌ 
அஞ்சி நடுக்க ஓடிவந்து இராமபிரானைச்‌ சரணமடைர்‌து கடல்வடிவமான 
தன்மேல்‌ அணைகட்டுதற்கு உடன்பட்டு, ஈளன்கையினால்‌ நீரில்‌ போகட்ட 
கற்களும்‌ மிதக்குமென்று அவனுக்கு அவன்‌ தகப்பனார்‌ வரமளித்திருக்கிறா 
சாகையால்‌ அவைக்கொண்டு ஸேது கட்டவேணுமென்று சொல்லிவிட்டு 
மறைந்‌ அவிட்டான்‌. இராகவனும்‌ அப்படியே மற்ற வானரங்கள்‌ சற்றுமுள்ள 
மலைகளைப்‌ பிடுங்க்கொண்டுவந்து ஈளன்கையில்‌ கொடுக்கச்செய்து ஈளன்‌ 
கையினால்‌ அம்மலைகளை நீரில்‌ போகடுவித்து ஸேது கட்டுவித்தான்‌. அவ்வழி 
யாய்‌ வானரப்படைகளோடு இராமபிரான்‌ இலங்கை சேர்ந்து அர்சகரையும்‌ 
இசாவணனுள்ளிட்ட அரக்கர்‌ குலத்தையும்‌ நீறுபடுத்தின வரலாறு 
ப்ரஷித்தம்‌. 

ஒன்றுக்குங்‌ கலங்கமாட்டாத மாகடல்‌ கலங்கும்படியாகவும்‌, ஸம்ஸார 
நாற்றமே அறியாத தஇிருவனச்தாழ்வான்‌ ஸேனைமுதலியார்‌ முதலிய நித்ய 
ஸூரிகள்‌ செய்யத்‌ தக்க கைங்கரியத்தை இடக்கை வலக்கை வாசியறியாத வார 
ஜாதி செய்யும்படியாகவும்‌, நீரில்‌ ஆழ்ச்‌ துபோகக்கூடிய மலைகள்‌ மிதந்து அணை 
யாய்‌ நிற்கும்படியாகவும்‌ செய்தருளிய விசித்திரசக்தி இவ்வரலாற்றால்‌ வி௫த 
மாகும்‌. 

இப்படிப்பட்ட மஹாவீரன்‌ எழுந்தருளியிருக்கப்பெற்ற இமயமலையின்‌ 
கண்‌. 

£ழ்ப்பாட்டில்‌ இமயத்துள்‌ என்று வந்தது; இப்பாட்டில்‌ இமயத்து என்று 

வந்தத ; மேற்பாசுரங்களிலும்‌ இப்படி மாறிமாறி வருகின்றன ; இதற்கு நிதான 
மேதென்னில்‌ ; மூன்றாமடியின்‌ முதலெழுத்து உயிரெழுத்தாக அமையும்‌ 
ப்ரசுரங்களில்‌ இமயத்துள்‌ என்றும்‌, அத மெய்யெழுத்தாக அமையும்‌ பாசுரங்‌ 
களில்‌ இமயத்து என்றும்‌ வருமெனக்‌ கண்டுகொள்க. 


க பேரிய திருமோழி-க-பத்து, ௨-திரு. வாலிமாவலதது. 
மலை[போலப்‌ பருத்த வடிவையுடையனவாய்‌, வடிவுக்கேற்ற மிடுக்கையு 


முடையனவாய்‌, மிடுக்குக்கு உரிய கோபத்தையுமுடையன வான மத்தகஜங்கள்‌ 
அஞ்சும்படியாக வாள்போன்ற பற்களையுடைய சிங்கங்கள்‌ திரியுமிடமான 
பிரிதியென்று அத்தலத்தின்‌ நிலைமை கூறப்பட்டது பின்னடிகளில்‌. 8௦% 
என்ற வடசொல்‌ பிலமெனத்‌ திரிந்தது; குஹை. .. ழக (உ) 


துடிகோள்‌ நுண்ணிடைச்‌ சுரிகுழல்‌ 
துளங்கேயிற்‌ நிளங்கோடி திறத்து * ஆயர்‌ 

இடிகோள்‌ வேங்குர லினவிடை யடர்த்தவன்‌ 
இருந்த நலிமயத்த % 

கடிகோள்‌ வேங்கையின்‌ நறுமல ரமளியின்‌ 
மணியறைமிசை வேழம்‌ ஈ 

பிடியினோ$ வண்டி சைசோலத்‌ தயில்கொளும்‌ 


பிரிதி சென்றடை நேஞ்சே ! (௩) 
. (உடுக்கைபோன்ற இருந்த எழுக்தருளியிருக்கப்பெற்ற 
அடி த்‌ ஸூஷ்மமான ்‌ 2 ல்‌ A 
அண்‌ இடை. இடையையும்‌ நல்‌ இம௰த்து ஈலல இம௰மலையினுள்‌,-- 


சரி குழல்‌ சுருண்ட கூந்தலையும்‌ வண்டு இசை ன தட்‌ இசைபாடா 


சொல நிற்க 
(த்‌ பளபளவென்று 
ஸ்ட்‌ விளங்குன்‌ ற 


பற்களை யும்‌ உடையளாய்‌ 


மணி அறை 6 இந்திரநீல மணிமயமான 
மிசை | பாறைகளின்‌ மேலே 


கடிகொள்‌ வேல்‌ 3 . 
Q இளங்சொடிபோன்றவளான | வேங்கையின்‌ | rts க்தி 
இள ற | கப்பின்னைப்‌ கறு மலர்‌ | pes டக்க கவன்‌! 
க்கல்‌ ட பிராட்டிக்காக, அமளியில்‌ ] கந்தல்‌ 
ஆயர்‌ இடையர்களுடையவையாய்‌ வேழம்‌ யானையான அ 
... [இடிபோல்‌ வெவ்விய குரலை பிடியினோடு தன்‌ பேடையோடு கூட 
இடி கொள்‌ ம ள்‌ ள்‌ ்‌ 
வெம்குரல்‌ J யுடையவையாய்‌ அயில்கொளும்‌ உறங்குமிடமான 
. கூட்டமாக வந்தவையான | பிரி “பிரி 
இனம்‌ வீடை | எழு ிஷபங்கி ம்‌ வனும்‌ 
நெஞ்சே மனமே! 


அடர்த்தவன்‌ வலியடச்னெ பெருமான்‌ சென்ற அடை சென்று சேர்வாயாக. 


['துடிகோள்நண்ணிடை.] ஹீதாபிராட்டிக்காக இலங்கையைப்‌ பாழ்‌ 
படுத்தினமையைச்‌ சொன்னார்‌ கீழ்ப்பாட்டில்‌. ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்காகச்‌ 
செய்ததொரு செயலைச்‌ சொல்லுகிறார்‌ இதில்‌, 

கும்பனென்னும்‌ இடையர்‌ தலைவனது மகளும்‌) நீளாதேவியின்‌ அம்ச 
மாகப்‌ பிறந்ததனால்‌ நீளா என்ற பெயரால்‌ வழங்கப்பட்டு வருபவளுமான நப்‌. 
பின்னைப்பிராட்டியை மணஞ்செய்துகொள்ளுதற்காக அவள்‌ தந்தை க்த்யா 
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சல்கமாகக்‌ குறித்தபடி யாவர்க்கும்‌ அடங்காத அஸுராவேசம்‌ பெற்ற ஏழு 
எருஅகளையும்‌ கண்ணபிரான்‌ எழு திருவுருக்கொண்டு சென்று வலியடக்கி 
அப்பிராட்டியை மணஞ்செய்துகொண்டனன்‌ என்ற வரலாறு முன்னடிகளில்‌ 
அடங்கியுள்ளது. 


முதலடி முழுமையும்‌ ஈப்பின்னைப்பிராட்டியின்‌ ௮வயவளெளர்தரி 
யத்தை வருணிப்பது. 6 அஸுராவேசம்‌ பெற்ற ரிஷபங்களோடு எங்கனே 
ஈரம்‌ போர்‌ செய்வது ? என்று பின்வாங்காமல்‌ உயிரைப்புல்லாக நினைத்து அவ்‌ 
வெருதுசளோடு போர்செய்ய மேல்விழப்பண்ணவல்ல சிறந்த அழகு பெற்‌ 
றவளாம்‌ ஈம்பின்னை யென்பவள்‌. (இவளுடைய திருமேனி ஈமக்குக்‌ இடைக்கு 
மாநில்‌ என்ன அருர்தொழில்தான்‌ செய்யக்கூடாது? என்று அணிந்து 
விடைகளின்மேலே விழுர்தானாயிற்று. 


மாதர்களின்‌ இற்றிடைக்கு உடுக்கையை உவமை கூறுதல்‌ கவிமரபு, 
6 இளங்கொடி போன்ற ஈப்பின்னை திறத்து ?” என்னாது, “ இளங்கோடி 
திறத்து” என்று அபேதமாகச்‌ சொன்னது அப்பிராட்டியின்‌ இருமேனியி 
அள்ள ஸெளகுமார்யத்தை ஈன்கு விளக்கும்‌; 6 தாமரை போன்ற திருவடி 
என்ன வேண்டுமிடத்து, * (தாவி வையங்கொண்ட தடர்தாமரைகட்கே ” 
என்றருளிச்செய்த அ காண்க. 


இளங்கோடிதிறத்தஃகோல்தேடியோடுக்‌ கொழுந்து போன்ற ஈப்பின்‌ 
னைக்காக என்றபடி. ஆயரிடிகோள்‌ வெங்குரலினவிடை ஆயர்‌ என்றகிது 
இனவிடையில்‌ அந்வயிக்கும்‌; ஆயர்களுடைய இனவிடைகளை அடர்த்தவன்‌ 
என்கை. இடியிடித்தாற்போல்‌ பயங்கரமாக இரைத்‌அக்கொண்டிருர்த தனால்‌ 
இடிகோள்வேங்குரல்‌ என அடைமொழி கொடுக்கப்பட்டது. பிரதிபந்தகம்‌ 
களைப்‌ போக்கி அபிமத விஷயத்தோடே புணர்ந்த பெருமான்‌ ஈம்போன்ற 
அபிமதர்களையுஞ்‌ சேர்த்துக்கொள்‌ வதற்காக எழுர்தருளியிருக்ற இமய 


மலையின்கண்‌. 


அழயெ பாறைகளின்‌ மீ.து வேங்கைமலர்கள்‌ விசேஷமாக உதிர்ந்து படுக்கை 
விரித்தாற்போலிராநிற்க, அதன்மீது யானையானது தன்‌ பேடையோடு டச்‌ 
துறங்குகைக்குப்‌ பாங்காக வண்டுகள்‌ கர்ணாமிருதமாக இன்னிசை பாடப்‌ 
பெற்ற பிரிதியைச்‌ சென்று சேர்‌ கெஞ்சமே! . ்‌ 


ஈப்பின்னைப்பிராட்டியோடே பரமாஹிகன்‌ ரமிக்குமிடமாகையாலே :. 
அங்குள்ள திர்யக்ஜந்துக்களும்‌ ச்ருங்காரரஸதைதிலே நோக்காயிருக்கறபட.. : 
அமளி---படுக்கை, மணியறை என்பதற்கு மணிமயமான பாறை என்றும்‌, அழ 
இய பாறை என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌, பணயம்‌ பேடை. (க) 


* ' இருவாய்மொழி 6-9-9. 
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- மறங்கோ ளாளரி யுருவேன வேருவர 
ஒருவனதகல்‌ மார்வம்‌ 
திறந்து உ வானவர்‌ மணிமுடி. பணிதர 
இருந்த நலிமயத்துள்‌ * 
இறங்கி யேனங்கள்‌ வளைமருப்‌ பிடந்திடக்‌ 
கிடந்தரு கேரிவீசும்‌ & 
பிறங்கு மாமணி யருவியொ டிழிதரு 
பிரிதி சென்றடை நேஞ்சே! (௪) 


இடந்து எரி! நீ வீசுன்ற ப்ரகாசம்‌ 
வீசும்‌ பிறங்கு ] மிகச்‌ சிறந்த 

இ இசணியனைச்‌ | மா மணி | மணிகளானவை 
வானவர்‌ 


கொன்ற மஹோபகரரத்‌ | அருவியொடு மலையருவிகளேர்டுகூட. 
தில்‌ ஈடெட்ட) தேவர்கள்‌ 


இறந்து பிளம்‌, 


ற கொள்‌ £ ற்றங்கொண்ட. ம்‌ எம்பெருமான்‌ எழுந்தருளி 
மறம்‌ கொள்‌ த்த இருந்த யிருக்கப்பெற்ற 
்‌ நரசிங்கமூர்த்தி ” என்று i 
ஆள்‌ அரி பிரதால்‌ பதம்‌ பதர க்‌ ல்க மனக: 
உரு என மாத்திரத்‌ இலே இமயத்துள்‌ இமயம ன்கண்‌...- 
அஞ்சி ஜல்கும்படியாச ன்ற தால 
வெருவர (கரஸிம்ஹாவதராஞ்‌ ' | இறங்கி தலை குனிந்து 
செய்‌) வளை மருப்பு வளைந்த கொம்புகளாலே 
லீரரில்‌ ஒப்பற்றவனான (மணிப்பாறைகளைப்‌) 
பத்து இரணியனுடைய இடர்திட 1 பிளக்க (பிளந்ததனால்‌ 
பெயர்ந்து) 
அகல்‌ மார்வம்‌ விசாலமான மார்பை சக்க ஸமீபத்திலிருக்ககொண்ட 
| 
| 


| 
| இழிதரு இழியுமிடமான 


மணிமயமரன ஒரீடங்க i ச 
மணி ளி | னத வய்கே பிரிதி தஇருப்பிரிதியை 
தீ வணங்கும்படியாக நெஞ்சே! சென்று அடை. 


[ மறங்கோளாளரி,] சரஷிம்ஹ மூர்த்தியாகத்‌ இருவவதரித்து இரணியன்‌ 
மார்வைப்பிளக்த பெருமிடுக்குத்தோற்ற எழுந்தருளியிருக்குமிட மென்றது 
._. இசணியனாூறுன்‌--தேவர்‌ மனிதர்‌ முதலிய எவ்வுயிர்களா லும்‌ பகலிலும்‌. 
இரவிலும்‌ வானத்திலும்‌ பூமியிலும்‌ வீட்டின்‌ அகத்திலும்‌ புறத்திலும்‌ தனக்கு 
மரணமுண்டாகாதபடி வரம்பெற்றவன்‌. இவன்‌ தேவர்‌ முதலிய யாவர்க்கும்‌ 
பலபல கொடுமைகளைப்‌ புரிந்து அனைவரும்‌ தன்னையே கடவுளாக வணங்கும்‌ 
படி: செய்துவருகையில்‌, அவன்‌ மகனான ப்ரஹ்லாதாழ்வான்‌ இளமை: 
தொடங்கி மஹாவிஷ்ணுபச்தனாய்த்‌ தற்தையின்‌ கட்டளைப்படி முதலில்‌ அவன்‌" 
பெயரைச்‌ சொல்லிக்‌ கல்வி கற்காமல்‌ -காராமணநாமம்‌ சொல்லிவரவே கடும்‌ 
கோபம்கொண்ட இரணியன்‌ ப்ரஹ்லாதனைத்‌ தன்‌ வழிப்படுத்‌ தவதற்குப்‌ பல 
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வாறு முயன்றபின்‌ ௮ங்கனம்‌ வழிபடாத அவனைக்‌ கொல்வதற்கு என்ன்‌ 
வுபாயஞ்செய்தும்‌ அவன்‌ பகவானுடைய ௮.நுக்ரஹபலத்தினால்‌ ஒரு கேட 
மின்‌ தியிருக்க, ஒரு நாள்‌ ஸாயங்காலத்திலே அர்த ஹிரண்யன்‌ தன்‌ புத்திரனை 
சோக்‌ (ந சொல்லும்‌ சாசராயணனென்பான்‌ எங்கேயுளன்‌ ? காட்டு என்ன, 
& தூணிலுமுளன்‌; அரும்பிலுமுளன்‌, எம்குமுளன்‌ !? என்று அக்குமாரன்‌ 
உறுதியாய்ச்‌ சொல்ல, உடனே இரணியன்‌ “இங்கு உளனோ?” என்று சொல்லி 
எ திரில்நின்‌ ற தூணைப்புடைக்க, உடனே ௮ திலிருந்து திருமால்‌ மறுஷ்பரூபமும்‌ 
இங்கவடிவுக்கலந்த ஈரசிங்கமூர்த்தியாய்த்தோன்றி இரணியனைப்பிடித்து வாசற்‌ 
படியில்‌ தன்மடி.மீது வைத்‌ அக்கொண்டு தன்‌ திருக்கையில்‌ ஈகல்களால்‌ அவன்‌ 
மார்பைப்பிளர்து அழித்திட்டு ப்ரஹ்லாதனுக்கு ௮ருள்செய்தானென்பது 
பிரஹித்தம்‌. 4 அளர்திட்ட தூணை அவன்‌ தட்ட ஆங்கே, வளர்ந்திட்டு 
வாளு£ிர்ச்‌ சிங்கவுருவாய்‌, உளந்தொட்டிீரணியனொண்மார்வகலம்‌, பிளந்திட்ட 
கைகள்‌ ?? என்றும்‌, ர்‌ “ எங்குமுளன்‌ கண்ணனென்ற மகனைக்காய்ந்து, 
இங்‌ல்லையாலென்‌ நிரணியன்‌ தூண்புடைப்ப, அங்கப்பொழுதே அவன்‌ வீயத்‌ 
தோன்றிய, என்‌ இங்கப்பிரான்‌ பெருமை ஆராயுஞ்‌ சீர்மைத்தே?! என்றும்‌ 
ஆழ்வார்கள்‌ ஈடுபடுவர்கள்‌. 


வேறேயொரு தூணிலிருர்‌ த நரசிங்ககூர்த்தி தோன்‌ றினால்‌, முன்னமே 
ஒரு ஈரரிங்கத்தை உள்ளே வைத்து காட்டிய தூண்‌ ௮௮ என்று சொல்லி 
கிடச்கூமொகையாலே அர்த வார்த்தைக்கு இடமில்லா தபடி அந்த இரணியன்‌ 
தானே தனது உயரம்‌ பருமஜுக்குப்‌ பொருந்தப்‌ பார்த்து அளந்து நாட்டிய 
அவன்‌ வாசல்‌ தூணிலிருந்தே திருமால்‌ கரசில்கமாய்த்‌ தோன்‌ நினனென்பதும்‌, 
வேறு யாரேனும்‌ கையால்‌ தட்ட அத்‌ தட்டியவிடத்திலிருந்து தோன்றினால்‌ 
அவர்‌ தம்கையில்‌ நரடிங்கத்தை அடக்கக்கொண்டுந்து தூணிலே பாய்ச்சி 
னார்‌? என்று சொல்லிவிடக்கூமோாகையாலே அர்தவார்த்தைக்கு அவகாச 
மில்லாதபடி அவ்விரணியன்‌ தானே தன்‌ கையால்‌ தட்டினவளவில்‌ திருமால்‌ 
தோன்‌ நினனென்ப அம்‌ அவன்‌ ஓரிடத்தில்‌ தட்ட மற்றோரிடத்‌திலிருர்‌ த 
நரசிங்கம்‌ தோன்‌ நினால்‌ “எங்குமுளன்‌” என்று ப்ரஹ்லாதன்‌ செய்த பிரநிஜ்னை 
தவறி (நீ சொல்லுறெவன்‌ இங்கில்லை? என்று இரணியன்‌ செய்த பிரதிஜ்ஞை 
நிலைகிற்குமாகையாலே அதற்கு இடமில்லாதபடி அவன்‌ தட்டின இடத்தி 
லிருந்தே திருமால்‌ தோன்றினனென்பதும்‌,--௮வன்‌ தட்டினபிறகு சிறிது 
போது கழித்து சரசிக்கம்‌ தோன்தினால்‌ (சான்‌ தட்டினபொழுது திருமால்‌ 
அங்கில்லை? என்று அவன்‌ சொல்லி திருமால்‌ எங்கும்‌ எப்பொழுதும்‌ எல்லாப்‌ 


ட பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 1-0-9. 
ர்‌ “திருவாய்மொழி 2-8-9; 


த்க்‌ பெரிய திருமோழி-க-பத்து, ௨-திரு. வாலிமாவலதது. 


பொருள்களிலும்‌ உள்ளும்‌ புறமும்‌ கியாபித்திருக்ற்‌ உண்மைநிலையை மறுக்கக்‌ 
கூமொகையாலே அதற்கு இடமறும்படி. கர்ப்பம்‌ கருமுதிர்தல்‌ ப்ரஸவித்தல்‌ 
முதலியனவும்‌ குழக்தையாய்‌ ஜனித்தல்‌ பிறகு நாளடைவில்‌ வளர்தல்‌ 
என்பனவுமில்லாமல்‌ அவ்வெதிரியினும்‌ பருத்து வளர்ந்த வடி.வையுடையனாய்‌ 
அப்போழுதே தோன்‌ நினனென்ப.அம்‌-— அங்கன்‌ தோன்றிய விடத்தும்‌ 
ஹிரண்யன்‌ ஜயலேனாகவும்‌ ஈரஹிம்ஹன்‌ பராஜிதனாகவும்‌ நேர்ந்தால்‌ 6 எங்கு 
முளன்‌ ? என்ற உண்மை நிலைத்தாலும்‌ பரத்வம்‌ ஹித்தியாமற்போய்விடுதல்‌ 
பற்றி அதைவிடத்‌ தோன்றாமலிராப்பதே ஈலமென்னும்படி யிருக்குமாதலால்‌ 
அங்கனமாகாதபடி அக்கொடியவனைத்‌ தவறாது அழித்தன னென்பதும்‌— 
தேவர்‌ மனிதர்‌ விலங்குகள்‌ தாவரம்‌ என்னும்‌ கால்வகைப்‌ பிறப்புக்களிலுள்‌ ள வற்‌ 
தில்‌ ஒவ்வொன்றினாலும்‌ தனித்தனி சாகா தபடியும்‌; ப்ரஹ்மஸ்ருஷ்டிக்கு உட்‌ 
பட்ட எந்த பிராணியினாலும்‌ சாகாதபடியும்‌ அவன்‌ ப்ரஹ்மருத்ரா திகளிடத்திற்‌ 
பெற்றவரம்‌ பழுதுபடாமைக்காக நரங்கலந்த சிங்கமாய்‌ ப்ரஹ்மஸ்ருஷ்டியி 
லுட்‌ படாமல்‌ தன்னைத்தானே தோற்றுவித்‌துக்கொண்டு தோன்‌ நினனென்‌ 
பதும்‌ ௮ஸ்த்ரசஸ்த்ரங்ளொன்‌ நினாலும்‌ சாகாதபடியும்‌ ஈரமுள்ள தனாலும்‌ 
ஈரமில்லாததினனும்‌ இறவாதபடியும்‌ பெற்றவரம்‌ வீண்போகாமே கங்க 
வினால்‌ ண்டு கொன்றன னென்பதும்‌, பகலிலு மிரவிலுஞ்‌ சாகா கபடி பெற்ற 
வரம்‌ பொய்படாதபடி அப்பகலிரவுகளின்‌ ஸர்தியாயெ மாலைப்பொழு திலே 
கொன்றன னென்பதும்‌,--பூமியிலும்‌ வானத்திலும்‌ சரகாதபடி பெற்றவரம்‌ 
மெய்யாம்படி தன்‌ மடிமீது வைத்துக்‌ கொன்றன ளென்பதும்‌,--வீட்டின்‌ 
அகத்திலும்‌ புறத்திலும்‌ இறவாஇருக்கும்படி பெற்றவரத்திற்கு விரோதமின்றி 
வாசற்படி.மீது வைத்‌ துக்கொண்டு கொள்றனனென்பதும்‌ இவைபோல்வன பல 
விசேஷங்கள்‌ இவ்வவதாரத்திலே அருமையாக ரோக்கத்தக்க விஷயங்களாம்‌. 
“சுரரசுரர்‌ முனிவர்‌ நரர்கையில்‌ பாரில்‌ சுடர்வானில்‌ பகலிரவில்‌ உள்புறம்பில்‌, 
பெருபடையில்‌ தான்‌ சாகாவிரண்யன்றன்னைப்‌ பிரகலாதன்‌ தர்க்கித்‌ துண்‌ 
டென்ற தூணில்‌, ஈரஹரியாய்ப்‌ பொழுஅபுகு நேரந்தன்னில்‌ ஈாடியுதித்தியர்‌ 
வாசற்படிமீதேறி, இரணியனைத்‌ தொடைமிசைவைத்துரினாலே இருபிளவாச்‌ 
இணையரியே எம்பிரானே *' என்றார்‌ பின்‌னோரும்‌. 


... ஆளரியுகுவேன வேருவர ௯றரரிங்க வுருவத்தைக்கண்டவர்கள்‌ தாம்‌ அஞ்சி 
நடுங்குவர்களென்‌ பதில்லை; அவ்வடிவை யாரேனுஞ்‌ லர்‌ பிரஸ்தாவித்த 
வளவிலும்‌ குடல்குழம்பும்படி யிருக்குமென்று இதனால்‌ அவ்வடிவின்‌ பயம்‌ 
காத்வம்‌ ஓப்புயர்வற்றதாகக்‌ கூறப்பட்டது. & கை தொட்டுப்‌ பிளக்கவேண்டாதே 
ஈரஹிம்ஹத்‌ னுடைய பேரைச்‌ சொல்லவே ஆஸுரவர்க்கம்‌ அஞ்சும்படி 
யாயி த்‌ திறாப்பது ” என்ற பெரியவாச்சான்பிள்ளை ஸ்ரீஸூக்தி காண்க, 


திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை,  . க்‌ 


இரணியனும்‌ ஈரஹிம்ஹமூர்‌ த்திக்கு அடுத்தபடியாகச்‌ சொல்லக்கூடிய 
மஹாசூரனாகையால்‌ ஒருவன்‌ என்றார்‌. வீரர்களை எண்ணிக்கொண்டு வந்தால்‌ 
இரணியனை முதல்‌ விரலுக்கு எண்ணி அடுத்த விரலுக்கு ஒருவருமில்லாதபடி 
இரணியனே அத்விதீயனாயிருப்பனாம்‌. அப்படிப்பட்டவனுடைய அகன்ற 
மார்வை ரத்த வெள்ளத்திற்கு மதகுதிறந்துவிட்டாற்போலே திறந்து விட்டா 
ஞாயிற்று எம்பெருமான்‌. 

இரணியன்‌ மிடுக்கனாயிருக்தகாலத்து அவனுக்கு அஞ்சி வேற்றுக்‌ 
கொண்டு திரிந்த தேவர்கள்‌ ௮வ்விரணியன்‌ மாண்டொழிக்தானென்று கேள்‌ 
விப்பட்டவாறே தங்களைக்‌ குடியிருக்கச்செய்த மஹாதுபாவனென்று .ஈன்றி 
பாராட்டி எம்பெருமான்‌ திருவடிகளிலே வந்து 'ஸாஷ்டாங்கமாக விழுவர்க 
ளாம்‌. அப்படி விழும்போது, “ஸ்வாமிர்‌! இத்தனை காலமாக சாங்கள்‌ சீட 
மணிர்துகொள்ள யோச்யதையற்று அப்பபொவிக்கு அஞ்சி ஒளிர்‌ அடர்‌ 
தோம்‌; இன்றுதான்‌ பழைய நிலைமைக்கு வரப்பெற்றோம்‌; உனது இருவரு 
ளால்‌ இரீடமணியப்பெற்றோங்காண்‌ ? என்பவர்கள்போலத்‌ தமது முடியை 
எம்பெருமானது பாதாரவிந்தத்திலே படச்செய்தகொண்டு வீழ்வர்களாம்‌. 
இரணியனைக்‌ கொன்று தேவர்களால்‌ வணங்கப்பட்ட ள்‌ எழுர்தருளி 
யிருக்ற இமயமலையின்கண்‌ . 

கரஹிம்ஹபகவான்‌ செய்தருளின காரியத்தை னித ல்‌ 
அதுவே போன்ற வேறொரு செய்தி நினைவுக்கு வந்து அதனைக்‌ கூறுநின்றார்‌ 
பின்னடிகளில்‌. அங்குள்ள வராஹக்களானவை குனிந்து, தங்களுடைய 
வளைந்த: கொம்புகளாலே மாணிக்கப்பாறைகளைக்‌ குத்திப்‌ பெயர்த்திடும்‌ ; 
பெயர்ந்த மாணிக்கக்களானவை மலையருகிகளோகெடடி உருண்டுவர்‌.த.. இழி 
யும்‌. ஈரஹிம்ஹமூர்த்தி இரணியனுடைய மார்வைப்‌ பிளர்‌ குடல்‌ மாலையைத்‌ 
தன்மேலெடுத்துப்‌ போட்டுகொண்டபிறகு ரத்தவெள்ளமான ௮. கொழித்‌அக்‌ 
கொண்டு புறப்பட்டாற்போலே அவ்வருவிகள்‌ பாய்னெறனவாம்‌.; அப்படிப்‌ 
பட்ட பிரிதியைச்‌ சென்று சேர்‌ நெஞ்சமே !. அருகுகிடந்து திருப்பிரி தியின்‌ 
ஸமீபத்திலே யிருந்துகொண்டு என்கை. பிரிதியின்‌' ஸமீபத்திலே மாணிக்க 
மயங்களான பாறைகள்‌ இருக்‌ன்றன ; மஹாவராஹங்கள்‌ அவற்றை 
உரோசிப்‌ பிளந்துவிரன்றன. அப்படி பிளக்கப்பட்டுக்‌ : ,இளர்ந்த. மணிக 
ளானவை பளபளவென்று வப்‌ அருவிகளோடு கலந்து ப்ரவ 
கத்ரின்‌: oe oe 6 த ்‌ அ) 


கரைசெய்‌ மாக்கடல்‌ கிடந்தவன்‌ ஸர்‌ 

கனைகழ லமார்கள்‌ தொழுதேத்த % 
, அரைசெய்‌ மேகலை யலர்மக ளவளோடூம்‌ 

அமர்ந்த நலிமயத்து ₹ 

வரைசெய்‌ மாக்களி நிளவேதிர்‌ வளர்முளை 
அளைமிகு தேன்தோய்த்து ஈ . 

பிரசவாரி தன்னிளம்பிடிக்‌ ககுள்செய்யும்‌ 
பிரிதி சென்றடை நெஞ்சே! 


8 பெரிய திருமொழி-௧-பத்‌.து, உ-திரு. வாலிமாவலத்து. 


(ஆபரணங்கள்‌ பூண்டதனால்‌) | சல்‌ இம௰த்து நல்ல இம௰மலையின்கண்‌,.... 
சனை சழல்‌ { அத்தம்‌ வரை செய்‌  மலைபோற்‌ பெரிய 
வடி, மா களிறு ( ஆண்‌ யானைகளானவை 
அமார்கள்‌ தேவர்கள்‌ இள வெதிர்‌ இளமூங்கல்களுடைய 
தொழுது லேவித்துத்‌ த்‌ ஒங்வெளர்ந்த 
ஏத்த 1 அதிக்கும்படியாக, ர்க பத்து { முளைகளை (ப்‌ பிஸ்‌) 
க ளே மிகு (முழைஞ்சுகளிலே 
[ தனக்குத்தானே கரை ன்‌ 5 
கரை செய்‌ | செய்துகொண்டிருக்கற ணி 7 த்த - 
மாகடல்‌ 4 பெரிய கடலிலே தாயகக்‌ த ன்‌ 


. இயத்தவன்‌ | [கூ$ரரைகாத்தில்‌] பள்ளி | பிரசம்‌ வாரி அந்தத்‌ தேன்‌ வெள்ளத்தை 
கொண்ட பெருமான்‌, 
தன்‌ இள 


அரை ( கிருவரையிலே பிடிக்கு 
செய்மேசலை | சாத்தப்பட்ட ன அருள்‌ செயும்‌ கொடுச்குமிடமான 
அலர்டிச 4 யுடையளான பெரிய பிரிதி திருப்பிரிநியை 


எவளொடும்‌ | பிராட்டியோகூட எழுர்‌ 
அமர்ந்த |, தருளியிருக்கப்பெற்ற நெஞ்சே சென்று அடை. 


[சனத இளையபேடைக்கு 


[கரைசெய்மாக்கடல்‌. ] அவதாரல்களுக்கு அடியாகத்‌ திருப்பாற்கடலிலே 
வந்து சண்ணர்ர்தருளுறெபடியை ௮ ஸந்தித் துப்‌ பேசுறோர்‌ இதில்‌. 


ஆபரணங்கள்‌ பூண்டதனாலே ஒலிசெய்துகொண்டிருக்ற பரவாஸு 
தேவன்‌ திருவடிகளை ஸேவிக்கவேனுமென்‌ ற குதூஹலமுடைய கான்முகன்‌ 
முதலான தேவர்கட்கு ஸ்ரீவைகுண்டத்திலே சென்று காணப்பெறுகை 
அஸாத்தியமாகையாலே அவர்கள்‌ இழந்தே போகாதபடி திருப்பாற்கடலிலே 
வ்ந்து சாய்ந்து அவர்களுக்கு ஸேவைஸாதிக்றெ க்ஷராப்திராதன்‌ பிராட்டியும்‌ 
தானுமாய்வர்து பொருர்‌திவாமும்‌ இமயமலையின்கண்‌. 


மலைபோற்பெரியசரீரமுடைய யானைகளானவை இளையமூங்கல்முளைகளைப்‌ 
பின்செ தேனிலே தோய்த்துத்‌ தம்‌ பேடைகளின்‌ வாயிலே பிழியாநிற்கப்‌ 
பெற்ற பிரிதியைச்‌ சென்றுசேர்‌ நெஞ்சமே. 


... வரைசெய்மாக்களிறு௬சேய்‌--உவமவுருபு$ மலைபோன்ற பெரிய யானை 
கள்‌. வெதிர்‌ என்று மூங்லுக்குப்‌ பெயர்‌. அது முளைக்கும்போதே நெடுக 
ஓங்‌ வளருமாதலால்‌ வளர்முளை என்றார்‌. யானையானது தன்‌ பேடையை 
மிழ்விக்கவேண்டி இனிய உணவு கொடுக்க விரும்பும்‌; மூங்கல்முளையைப்‌ 
பெயர்த்துத்‌ தேனிலே தோய்த்து அதன்வாயிலே பிழியும்‌ 6 பெருகுமத 
வேழம்‌ மாப்பிடிக்கு முன்னின்‌.று, இருகணிள மூங்கில்‌ வாங்‌ெெ-அருரொர்த, 
தேன்‌ கலந்து நீட்டுந்‌ திருவேங்கடம்‌ கண்டீர்‌, வான்கலந்த வண்ணண்‌ வரை.” 
என்றெ பாசுரத்‌திலும்‌ இவ்விஷயம்‌ காணத்தக்கது. 


* இரண்டார்திருவச்தாதி-75, 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை: 47 


. பிரசவாரிஃபிரசம்‌ என்று, கள்‌-தேனீ-தேன்‌-தேன்‌ கூடு-வண்டு ஆூய 
இவற்றுக்குப்‌ பெயர்‌ ; வாரி என்பதற்குப்‌ பல பொருள்களிருந்தாலும்‌, அவற்‌ 
அள்‌ இங்கு வெள்ளமென்னும்‌ பொருள்‌ கொள்ளத்தகும்‌; தேன்‌ வெள்‌ 
எத்தை என்றதாயிற்று. தேனிக்கள்‌ நிறைந்த தேனை என்றும்‌ சொல்ல 


லாம்‌. ல ட ச்ஸ்‌ ட ட்‌ கக (௫) 
பணங்க ளாமிரமுடைய நல்லரவணைப்‌ 
பள்ளிகோள்‌ பரமா ! என்று £ 
- இணங்கி வானவர்‌ மணிமுடி பணிதா 
இருந்த நலிமயத்து % 
மணங்கோள்‌ மாதவி நேடங்கோடி விசும்புற 
நிமிர்ந்தவை முகில்பற்றி £ 
பிணங்கு பூம்போழில்‌ நுழைந்து வண்டிசைசோலும்‌ 
பிரிதி சேன்றடை நெஞ்சே ! (௬) 
வானவர்‌ தேவர்கள்‌ விசும்பு உற ஆகாசத்தளவுஞ்‌ 
, . நிமிர்ந்து சென்று நிமிர்ந்து 
இணக்‌ி இிரளாகக்கூடி 
௨2 (மேசங்களைப்பற்றிச்கொண்டு 
பணங்கள்‌ [்‌ * ஆமிரம்‌ படங்களையுடைய முல்‌ 1 1 அவ லல 
ஆயிரம்‌ | திருவனச்தாழ்வானாற க போடுவதனாலே 
உடைய சல்‌ சயனத்திலே பள்ளி ்‌. 
ரவு அனை] கொண்டருளும்‌ பூ புஷ்பிக்கப்பெற்ற 
பள்ளிகொள்‌ | பரமபுருஷனே ! என்று “ ஏ (குருக்கத்திசி) 
பரமா என்று சொல்லி 3 குருக்கத்திச்‌, 
ன ட்‌ ன்‌ பொழில்‌ சோலைகளிலே 
மணி முடி மணிமுடிகளாலே வணங்கும்‌ H த்‌ , 
பணிதர படி எம்பெருமான்‌ எழும்‌ | வண்டு வண்டுகள்‌ (மதுவைப்‌: 
இருந்த ஈல்‌ தருளியிருக்கப்பெற்ற அழை து பருகப்‌) பிரவேத்து 
இமயத்து | நக்‌ இமயமலையின்கண்‌,.. இசை சொலும்‌ இசைபாடுயிட.மான 
மணம்‌ கொள்‌ ( பரிமளமுள்ளவையும்‌ பிரி கப்பிரி 
கெடு மாதவி 1 நீண்டவையுமான குருக்‌ சி கத்‌ 
கொடிஅவை கத்திக்‌ கொடிகளானவை கெஞ்சே! சென்று அடை. 


உ * ச பணங்களாயிரம்‌. ] தேவர்களுக்காக ஸ்ரீவைகுண்டத்தைவிட்டுத்‌ 
திருப்பாற்கடலிலே வர்‌. கண்வளர்ந்த எம்பெருமான்‌ அச்சுடலள்வும்‌ போக 
மாட்டாத மனிசர்க்கும்‌ ௮ நுகூலமாக இமயமலையிலேவர்‌ அ எழுர்தருளியிறாக்‌ 
கறானென்பது தோன்ற அருளிச்செய்ஜறோர்‌. 


வானவர்கள்‌ இிரள்‌நிரளாக இமயமலையின்கண்‌ வந்து எம்பெருமானை 
ரோக்‌ : ஸ்வாமிர்‌! தேவரீர்‌ இருப்பாற்கடலிலே சேஷசயனத்துலே பள்ளி 
கொண்டிருந்த பெருமானன்னோ ? என்று சொல்லி அவன்‌ திருவடிகளிலே 
தலையை வீழ்த்தி.வணக்குவர்களாம்‌. இணங்கி--பொருர்தி என்றுமாம்‌. ( 


48 பெரிய திருமோழி-க-பத்‌த, உ-திரு. வாலிமாவலத்து. 


பின்னடிகளின்‌ கருத்து :--ஈறுமணமுள்ள குருக்கத்திக்கொடிகளானவை 
ஆகாசம்‌ வெளியடையும்படி ஓக்‌ப்படர்க்‌ து மேகமண்டலத்‌ே தாட போராடும்‌ 
போது அந்த ஸம்மர்த்தத்தாலே பூக்கள்‌ அலரும்‌; அப்பூக்களிலே மதுபானம்‌ 
பண்ண நினைத்து வண்டுகளானவை அம்மேகத்துக்கும்‌ கொடிக்கும்‌ நடுவே 
துழைர்து மதுவைப்‌ பருகெ களைத்துச்‌ செருக்குக்குப்‌ போக்குவிடாக 
இசைபாடாரிற்கும்‌; திருப்பிரிதியடங்கலும்‌ இந்த ஆரவாரமேயாயிருக்கும்‌. 

அப்படிப்பட்ட தலத்தைச்‌ சென்று சேர்‌ ரெஞ்சே ! . 
மாதவிக்கொடியானது முலோடு பிணங்குவதாகவும்‌ வண்கெள்‌ இசை 
பாடுவதாசவுஞ்‌ சொல்‌ லுறெவிதற்கு ஒரு உள்ளுறை பொருள்‌ கூறலாம்‌ மாத 
விக்கோடியென்று பிராட்டியைச்‌ சொல்லுறெ௮ ; முகில்‌ என்று எம்பெருமா 
ளைச்‌ சொல்லுறது ; அபராதிகளான சேதநர்களை க்ஷமித்து ரக்ஷிப்பதற்காகப்‌ 
பிராட்டி எம்பெருமானோடே போராடி மன்றாடுவளிறே ; அதைச்‌ சொல்லு 
றது. ஸாரக்ராஹிகளான மஹான்கள்‌ வந்து புகுந்து தோத்திரம்‌ பண்ணும்‌ 

படியைச்‌ சொல்லுறது வண்டிசைசோலும்‌ என்று. 
* பணம்‌, பரமன்‌, மாதவி வடசொற்கள்‌. ப்‌ வு (௬) 


கார்கொள்‌ வேங்கைகள்‌ கனவரை தழுவிய 
கறிவளர்‌ கோடி தன்னி % 

போர்கோள்‌ வேங்கைகள்‌ புனவரை தழுவிய 
பூம்போழி லிமயத்துள்‌ 4 

ஏஎர்கொள்‌ பூஞ்சுனைத்‌ தடம்படிந்து 
இனமல ரேட்டமிட்‌ டிமையோர்கள்‌ 4 

பேர்க ளாயிரம்‌ பரவிமின்‌ றடிதோழும்‌ 


A டர 
பிரிதி சென்றடை நேஞ்சே ! (௭) 
கனம்‌ வரை அழிய தாழ்வரைகளில்‌ | இம௰த்துள்‌ இமயமலையின்சண்‌...-, 
கார்‌ கொள்‌ corpo இமையோர்கள்‌ தேவர்கள்‌ 
வேங்கைகள்‌ ச்‌ ட வக ஸம ஏர்‌ கொள்‌ பூ. ( அழயெ புஷ்பங்களை யுடைய 
சுனை தடம்‌ 4 தடாகங்களின்‌ அறை 
தழுவிய தழுவிக்கொண்டி ராமின்‌ ற படிந்து ( களிலே தீர்த்தமாடி. 
மிளகுகளின்‌ 2 . (சிறந்த எட்டுவகைப்‌ 
கறி கொடி கொடிகளானவை | பூக்களையும்‌ கொண்டு 
. ,  நெறுங்கிப்‌ மைர்ப்பித்த 
அன்னி வளர்‌ : et பர கி 
படரப்பெற்ற ம்‌ பேர்கள்‌ ட . . 
டி ட்‌ . பிரம்‌ ட அதல்‌ கரமங்களை யும்‌ 
த கொல்லை கிலங்களிலுள்ள அ 
புன வம்‌ சிறுமலைகளிலே பரவி கின்று வாய்‌ வந்தபடி சொல்லி 
. வி்‌ ; எம்பெருமான்‌ 
போர்‌ கொள்‌. யுத்தத்திற்கு வித்தமான அடி தொழும்‌ இருவடிகளைப்‌ 
வேங்கைகள்‌ 4 வேங்கைப்‌ புலிகள்‌ எஞ்‌ 
. ்‌ அதம பட்ட ன பணியுமிடமான 
, தழுவிய ( - சரிக்கப்பெற்ற தமாய்‌ 
க க ௦0 பிரிதி திருப்பிரிதியை 
பூ பொழில்‌.. அழயெ சோலைகளை 


ட்‌ ஞ்ச யு/டையதரன' ்‌ நெஞ்சே! சென்று அடை, 


:திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை.... ...:. , 49. 
* * *-[கார்கோள்‌ வேங்கைகள்‌. ] இமயமலையின்‌ தாழ்வரைகளிலே மேக 
மண்டலத்தள வும்‌ ஓங்க வளர்ந்த வேங்கைமரங்கள்‌ மிளகு கொடிகளாலே தழு 
லப்பெற்றுநிற்கும்‌ ; வெளி நிலங்களிலுள்ள று மலைகளிலே கொடியவேங்கைப்‌ 
புலிகள்‌ திரியாநிற்கும்‌ ; இப்படி. எங்கும்‌ வேங்கை மயமாகவே யிராநின்‌ற இம௰ 
மலையின்கண்‌ தேவர்கள்‌ வந்து செங்கழுநீர்‌ செண்பகம்‌ இருவாட்‌ பாதிரி, 
புன்னை குருக்கத்தி கருமுகை தாமரை. என்னப்பஜிற எண்வகைப்‌ புஷ்பல்‌ 
கள தடாகங்களிலிருர்து கொணர்ந்து ஸமர்ப்பித்து ஹைஸ்ரகாமங்களைச்‌ 
சொல்லிக்கொண்டே வட தவை டதத சனத. சேர்‌ 
நெஞ்சே !. 
கார்கோள்‌ கை பக்க மரங்களில்‌ பல ணக விப்தம்‌ 
கரிய நிறமுள்ள வேங்கை மரங்களை இங்குச்‌ சொல்வதாகவும்‌ கொள்ளலாம்‌. 
கார்‌--கருமைநிறத்தை, கோள்‌--கொண்டிருக்கெ என்‌ றபடி. தத்வ (எ) 


இரவுகர்க்‌ திருள்பேருகிய வரைமுழை 
இரும்பசி யதுகூர* 

அரவமாவிக்கு மகம்போழில்‌ தழுவிய 
அருவரை யிமயத்து% ' 

பரமனாதி யேம்பனிமுகில்‌ வண்ணனேன்று 
எண்ணிநின்றிமையோர்கள்‌ ஃ 

பிரமனோ6 சென்றடி தொழும்‌ பெருந்தகைப்‌ 


பிரிதி சேன்றடை நேஞ்சே ! (௮) 


இரவு கூர்க்து ( இராப்பொழுதே இமையோர்கள்‌ தேவர்கள்‌ 
இருள்‌ ] விஞ்சி இருள்‌ பிரமனோடு $ சான்முகனோடு 
பெருயெ | அதிகரிக்கப்பெற்ற சென்று கூடச்‌ சென்று. 


லைமுழஞ்சுகளிலே ்‌ 
வச மேக பு டி பரமன்‌ என்று பரமபுருஷனே ! என்றும்‌ 


இரு டண்‌, பெரும்பசி உண்டாக அதி என்று ஆதிமூலமே! என்றும்‌ 
அவம்‌ மலைப்பாம்புகளானவை எம்‌ பனி ட 1 சமகம்‌ பர்‌ ன்ற 
முகில்‌ வண்‌ கிறத்தையுடைய எம்‌ 
a பெருமூச்சு ணன்‌ என்று பெருமானே ! என்றும்‌ 
விக்கும்‌ PS . . டூ ன்‌ 
5 விட்டுக்கொண்டிருக்கறெ எண்ணிகின்‌௮ அஅறுஸத்தித்துக்கொண்டு 
அகம்‌ த்‌ ்‌ . 6 திருவடிகளை 
பட்டன்‌ ர உட்சோலைகளோடு கூடிய | அட தொழும்‌ { வணங்குதற்குரிய 
சட பெரு தகை பெருந்தன்மை பொருந்திய 
ஏறமுடியாத . பதலை 
பட்டதை. | தாழ்வரையையுடைய பிரிதி திருப்பிரிதியை 
இமயத்து இமயமலையின்கண்‌,-- . செஞ்சே சென்று அடை... ., 


உ * ௮ இரவு கூர்ந்து] இமயமலையில்‌ சோலைகள்‌ செறிந்து ெக்குமாத 
லால்‌ % இரவியின்‌ கதிர்கள்‌ நுழைதல்‌ செய்தறியா ?? என்னுமாபோலே, பகற்‌. 
போது காணமுடியாமல்‌ இரவு" சாலமே விஞ்சி எங்கும்‌ இருள்‌ மூடிக்டெக்கும்‌. 
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50 பெரிய திருமோழிக-பத்து, ௨-திரு. வாலிமாவலத்து. 

அப்படி இருள்‌ மூடிக்டெக்றெ மலையின்‌ குஹைகளிலே பாம்புகளானவை 
ஆஹாரம்‌ பெறாமல்‌ பெரும்பசியோடே பெருமூச்சு விட்டுக்கொண்டு கடக்கும்‌, 
அப்படிப்பட்ட இமயமலையின்கண்‌. அமீரர்கள்‌ வந்து ர்ந்து 6 பரமபுருஷா !, 
ஸகல ஐகத்காரண பூதா !!, காளமேகச்யாமளா !!!?” என்‌ நிப்படி ௮ அஸந்தித்‌ 
அக்கொண்டு நான்முகக்கடவுளை முன்னிட்டு வணங்குமிடமாயெ திருப்பிரிதி 
யைச்‌ சென்று சேர்‌ நெஞ்சே !. 

, அரவம்‌ ஆவிக்கும்‌ அகம்போழில்‌ என்பதற்கு--பாம்புகளானவை சோஆ 
யின்‌ பரிமளத்தோடே கூடின காற்றை ஆக்ராணித்துத்‌ தரிக்கு மென்றும்‌ 
உரையிடலாம்‌. பரமன்‌ ஆதி முகில்வண்ணன்‌ என்றெவிவற்றை முதல்‌ 
வேற்றுமையாகவும்‌ அண்மைவிளிகளாகவுல்‌ கொள்ளலாம்‌.  ... ன (௮) 


. ஓதி யாயிரகாமங்க ுணர்க்தவர்க்கு 
உறுதுய ரடையாமல்‌ &% 
ஏதமின்றி நின்றருளும்‌ ஈம்பேருந்தகை 
இருந்த நலிமயத்து % 
தாது மல்கிய பிண்டி விண்டலர்கின்ற 
தழல்‌ புரையேழில்‌ நோக்கி ௨ 
பேதை வண்கேளேரியேன வேருவரு 


பிரிதி சேன்றடை நெஞ்சே! (௯) 
ஆயிரம்‌ t ம்‌ 3 எழுந்தருளி 
காமங்கள்‌ $ீ £ஸீர காமங்களை இருக்க { யிருக்குமிடமான 
டல எப்போதும்‌ 5ல்‌ இம௰௰த்‌ த கல்ல இம௰மலையின்கண்‌,- 
fi சொல்லிக்கொண்டு தாத மல்கிய தூதுகள்‌ மிக்கருக்கிற 
வன்க (அத்தாலே, ஸர்வேச்வரனே | பிண்டி அசோகமலர்கள்‌ 
தீவர்க்கு த்த விவேகம்‌ . விண்டு விரிந்து அலருறெ 
பதறவரகளாக்கு ;  அலர்கன்ற போதுண்டான 
உறு தயர்‌ உண்டாகக்கூடிய | தழல்புரை செருப்புப்போன்‌ ந 
வல்‌ அன்பமொன்‌ அம்‌ | எழில்‌ அழகை 
க { உண்டாகாதபடியாகவும்‌ | 
லின்‌ பே வில்லாத வண்கெள்‌ 
ஸ்தல நி { பாவமொன்றும்‌ வண்டிகள்‌ அதி ய்ய 
தம்‌ இ இல்லாதபடியாகவும்‌ நொக்கி பல்க 
நின்று ன தட க்ருபை எரி என கெருப்பென்று கினைத்‌ அ 
அருளும்‌ செய்கின்ற ! வெருவரு பயப்படுமிடமரன 
[ 


ன்‌ சகல்‌ நெஞ்சே ! சென்று அடை. 


[ஓதியாயிரம்‌.] ஆயிரச்‌இருசாமக்களையும்‌ வாயாலை சொல்லி அவற்றி 
டைய அர்த்தங்களையும்‌ அஅஸர்திப்பவர்களுக்கு எவ்விதமான அன்பமும்‌ 
வந்து சேரர்தபடியாக நித்பாகர்தத்தைக்‌ கொடுத்து அருள்‌ செய்ன்‌ ற பரம 
புறாஷன்‌ எ முர்தருளியிருக்கப்பெற்ற இமயமலையின்கண்‌. - 


திவ்யப்ரபந்த தில்யார்த்ததீபிகை. 61 


தாதுகள்‌ நிறைக்திருக்ற அசோகமலர்‌ விகஹித்தால்‌ அப்போ துண்டாகு 
மழகு நெருப்பு ஜ்வலிக்றொப்போலிருக்கும்‌. வண்கெளானவை அப்புஷ்பவிகாஸ 
சோபையைப்‌ பார்த்து இவை அசோகமலர்‌? என்பதை மறந்து (இது 
நெருப்பு * என்று ப்ரமிக்கும்‌. அவற்றுக்கு இந்த ப்ரமம்‌ நித்தியப்படியாகச்‌ 
செல்லும்‌. முதல்‌ சாள்‌ இத நெருப்பு” என்று ப்ரமித்‌து, பிறகு ஆராய்ந்து 
்‌ செருப்பு அல்ல, அசோகமலராமிவை ? என்று நிச்சயித்து அதிலே போயி 
ருந்தும்‌ மறுநாளும்‌ பழையபடியே ப்ரமித்து ௮தனருகு செல்ல அஞ்சி 
யிருக்கும்‌. இப்படி அச்சமும்‌ அச்சங்கழிதலும்‌ மாறாமல்‌ செல்லப்பெற்ற 
திருப்பிரிதியைச்‌ சென்று சேர்‌ நெஞ்சே !. 

இக்கனே வண்டுகளின்‌ அஞ்சு தலைக்‌ சொன்னவித்தால்‌ நினைவுக்கு வரக்‌ 
கூடியதொன்றுண்‌டு; எம்பெருமான்‌ 'ஸர்வரக்தகன்‌ ? என்பது தெரிந்திருக்‌ 
க்ச்‌ செய்தேயும்‌ (தராலே இவனுக்கு என்ன இங்கு வந்துவிடுமோ !? என்று 
அஞ்சி, பல்லாண்டு பல்லாண்டென்று அவனுக்கு மங்காளாசாஸ௩ம்‌ பண்ணு 
வாரும்‌, மற்றொருகால்‌ அந்த அச்சம்‌ நீங்கு (எம்மை ரக்ஷித்தருள வேணும்‌ * 
என்று பிரார்த்திப்பாரும்‌, மீண்டும்‌ பழைய அச்சமே தலையெடுத்து மங்களா 
சாலைம்பண்ணுவாருமாய்‌ ஆகவிப்படி பயமும்‌ பயநிவருத்தியும்‌ மாறிமாதிச்‌ 
செல்லு ப்ரபர்ஈர்கள்‌ வாழுமிடம்‌ திருப்பிரிதி என்றதாறெது. 
'  இரண்டாமடியில்‌ ஏதமின்றி என்ற பாடத்நிற்காட்டிலும்‌ ஏதுமின்றி 
என்ற பாடம்‌ சிறக்கு மென்பது பெரியோர்களின்‌ கொள்கை; ஏதும்‌ இன்றிஃ 
ஹேது ஒன்று மில்லாமல்‌ ; நிர்ஹே அகமாக என்கை. பிண்டி-அசோகமாம்‌. (௯) 


கரியமா முகிற்படலங்கள்‌ 
கிடந்தவை முழங்கிட % களிறேன்று 
பேரிய மாசுணம்‌ வரையேனப்‌ பேயர்தரு 
பிரிதி யேம்பேருமானை 4 
.. வரிகொள்‌ வண்டறை பைம்போழில்‌ 
மங்கையர்‌ கலியன தோலிமாலை 
்‌ அரியவின்னிசை பாநேல்லடியவர்க்கு 


அருவினை யடையாவே. (0) 
கரிய பெரிய பெரிய 
மா முகில்‌ | குத்த மஹாமேசங்களின்‌ மாசுணம்‌ | மலைப்பாம்புகளானவை 
படலங்கள்‌ கூட்டங்களானவை ‘ ்‌ 
அவை (கமக்கு இரையாம்படி.) 
ட களிறு என்று யானைகள்‌ (வருகின்றன 
(மீர்க்சனத்தாலே திரிய pi 1 னம்‌ ன்‌ அன) 
இடத்து மாட்டாமல்‌) ஓரிடத்திலே 
இரும்‌ தகொண்டு ; 
தி கெய்ல்‌ [வர்க ட்‌ 
ள்‌ கர்ஜிக்க, (அந்த ்‌ பெயர்ந்து ட்ட 
முழங்டெ 4 கர்ஜனையைச்‌ கேட்டு) . | பெயர்தரு வருமிடமான 
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பிரிதி “ஏ இருப்பிரிதியிலே . கலியன த ஆழ்வாருடைய : 
தலால்‌ (எழுந்தருளியிருக்கிற) - ர 
ல்க சொல்மாலையாயெ 
க ப எம்பெருமானைக்‌. ட்‌ இத்திருமொழியின ௮: 
“பெருமானை “குறித்த | அரிய இன்‌ 1 Ae இனிய 
‘- ட்‌ இசை பாடும்‌ இசையைப்‌ பாடவல்ல 


்‌ ட்‌ இய வண்டுகள்‌ 3 
வரிகொள்‌ [அழ ட்‌ நல்‌ க டப்‌ 
ட்‌ ஒலிக்கின்ற விசாலமான | டட விலக்ண பாசவசர்களுக்கு 
க சோலைகளையுடைய குத்‌ 
திறாமங்்யிலே உள்ள ௮ரு வினை மஹாபாபங்களொன்றும்‌ 
[ வர்சட்குத்‌ தலைவரான அடையா ( இட்டமாட்டா. 2 


' மங்கையர்‌ 


“'  [கரியமாமுகில்‌. ] பரிபூர்ணமாக ஜலத்தை முகந்துகொண்டு கறுத்த நிற 
முடையனவாயிருக்கிற பெரிய மேகங்களின்‌ இரள்களானவை, உட்கொண்ட 
நீரின்கனத்தாலே பெயர்ர்து போகமாட்டாமல்‌ இருர்தவிடச்‌ திலேயிருந்து 
கர்ஜிக்கும்‌; அப்‌ மிபருமுழக்கத்தைக்‌ கேட்ட மலைப்பாம்புகள்‌ த்வநியின்‌ 
காம்பீர்யத்தையும்‌ உருவின்‌ பெருமையையும்‌ கொண்டு இவை யாளைகளாம்‌ 
என்றெண்ணி அவற்றை விமுங்கரிளைத்‌.து மலை பெயருமாபோலே பெயர்ந்து 
இட்ட வருகன்‌ றனவாம்‌. 

டட சில மலைப்பாம்புகள்‌ யானையைப்பார்த்து அஞ்செடுங்க ஒடிப்போய்‌ 
விடுமென்றும்‌, பல மலைப்பாம்புகள்‌ யானையை அணு விழமுல்வெிடு மென்றும்‌ 
தமிழ்‌ நூல்களால்‌ தெரிஏன்றத ; 6 திரையன்‌ பாட்டு? என்ற ஓர்‌ பழைய 
தலில்‌... கடுங்கண்யானை நெடுங்கை சேர்த்தி, திடங்கொண்டறைதல்‌ திண்ண 
“மென்ற்ஞ்சிப்‌, படங்கொள்‌: பாம்பும்‌ விடரகம்புகஉம்‌, தடங்கொள்‌ உச்சித்‌ தாழ்‌ 
வரை அடக்கத்‌ ௮ ? என்றதனால்‌ மாசுணம்‌ களிற்றைக்கண்டு அஞ்சி யொளிக்கு 
மென்பது தெரினெறது. “ஞால்‌ வாய்க்‌ களிறு பார்தட்‌ பட்டெனத்‌, 
அஞ்சாத்தயரத்‌ தஞ்சுபிடிப்‌ பூசல்‌, நெடுவரை விடரகத்‌ தியம்பும்‌, கடுமான்‌ 
புல்லிய காடிறந்தோசே ” என்று சங்கரால்களுள்‌ ஒன்றான ஈற்றிணையிலும்‌, 
* “பரிய களிற்றை அரவுவிமுங்‌டி மமுங்கவிருள்‌ கூர்ந்த, கரிய மிடற்றர்‌ 
செய்ய மேனிக்‌ கயிலைமலையாரே 2 என்று தேவாரத்திலும்‌, $ 4 இழ கொள்‌ 
வேழத்தை எயிற்றொடு மெடுத்‌ அடன்விமுங்கும்‌; கடிய மாசுணம்‌ கற்றறிந்த 
வரெனவடங்டிச்‌, சடை கொள்‌ சென்னியர்‌ தாழ்விலர்‌ தாமிதிச்‌ தேறப்‌, 
படி கடாமெனத்‌ தாழ்வரை டப்பன பாராய்‌? என்று கம்பராமாயணத்திலும்‌, 
உள்ள பாட்டுக்களால்‌ மாசுணம்‌ யானையை விழுங்கும்‌ என்பது தெரின்றத. 
அஞ்சி ஒளித்தல்‌ சிறுபான்மையும்‌ விழுங்குதல்‌ பெரும்பான்மையுமாயிருத்த 
“லால்‌ களிறேன்று பெரியமாசுணம்‌ வரையேனப்‌ பேயர்தரு என்றெ இவ்விடத்‌ 
இற்கு-மாசுணங்கள்‌ மேகங்களை ரோக்‌ யாளைகளாக ப்ரமித்து அவற்றை 

முங்குதற்காக மலை பெயருமாபோலே பெயர்ந்து கட்டவருகன்ற-என்று 
பொருள்‌ கொள்ளுதல்‌ ஈன்கு பொருந்து மென்க. கக (௧௦) 


, அடிவரவு:--வாலி கலிங்க அடி மறம்‌ சரைசெய்‌ பணங்கள்‌ கார்‌ இரவு ஓதி கரிய முற்ற, 


இரண்டாக்திருமேர்ழி உரை முற்றிற்று. 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


* தேவாரம்‌ இருச்சயிலாயும்‌ முதல்‌ இருமுறை. 2-ம்‌ பாட்டு 
$ சச்பராமாயுணம்‌ த்திரகூடப்படலம்‌ 24-ம்‌ பாட்டு 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


. மூன்றாற்திருமொழி_ முற்றமூத்‌ அ.”. - ' 


அணி லைனை 


திருப்பிரிதிய ௮ ுபவித்த பிறகு திருவதரியை ௮ நுபவிக்க இழிறோொர்‌: 
பதரீ என்ற வட சொல்‌ வதரியெனத்‌ திரித்துடெக்கறது. வடமொழியில்‌ 
இலர்தைமரங்களுக்கு பதரீ என்று பெயர்‌. ௮ம்மரக்கள்‌ ௮டர்ந்துடெக்குக்‌ 
ஸ்தா மென்பதுபற்றி பதரிகாச்ரமம்‌ என்று .ப்ரஹித்தமாக .வழங்கப்படுறெ. 
கே்ஷேத்ரத்தை இத்திருமொழிபிலும்‌ அடுத்த திருமொழியிலும்‌ அதுபவிக்‌ 
கிறார்‌. வதரி யென்பது வேறு, வதரியாச்சரமம்‌ என்பது வேறு_என்று சிலர்‌ 
நினை த்திருப்ப அண்டு ; உண்மையில்‌ இரண்டும்‌ ஒன்றே, “ தென்னரங்கமே 
தென்னரங்கமே ? என்று ஒருபதிகமருளிச்செய்து % அரங்மாநகரமர்ர்‌ 
தானே ” என்றும்‌ 6 அணி பொழில்‌ திருவரங்கத்தம்மானே ?' .ள்ன்றும்‌ வேறு 
பதிகங்களருளிச்செய்‌ தவளவால்‌ திவ்யதேசம்‌ மாறுபட்டு விடாதிறே. அது 
போல்‌ இங்குங்கொள்க, 4 வதரி வணங்குதுமே, வதரி, வணங்குதுமே?? 
என்ற இத்திருமொழியால்‌ பதரிகாச்ரம கேஷேத்ரத்தை மங்களாசாஸநம்‌ 
பண்ணுகிறுரென்றும்‌, 4 வதரியாச்சிரமத்‌தள்ளானே ? என்ற அடுத்த திரு 
மொழியால்‌ அர்த கே்ஷேத்திரத்தி லெழுந்தருளியிருக்கு மெம்பெருமானைத்‌ 
அதிக்ன்றாரென்றும்‌ உணர்க. 


அடுத்த திருமொழியாயெ எனமுனாகி என்ற திருமொழிலிள்‌ லியாக்க 
யான அவதாரிகைத்‌ தொடக்கத்தில்‌ ஸ்ரீபதரியென்றும்‌' பதரிகாத்ரமமேன்றும்‌ 
இரண்டூ திருப்பதியாய்‌?” என்று பெரியவாச்சான்பிள்ளை ஸ்பஷ்டமாக அருளிச்‌ 
செய்திருக்கிறாரே, அதற்குக்‌ கதி என்‌? என்று கேட்கக்கூடும்‌. கேண்மின்‌ _- 
ஸ்ரீபதரீநாதன்‌ எழுந்தருளியிருக்ற திருமலை முழுவதையும்‌ திருவுள்‌ எ ம்பற்றி 
வதரிவணங்குதுமே என்றும்‌, அந்தத்‌ திருமலையில்‌ ஏகதேசமாயும்‌ ஸ்ரீகாராயண 
மூர்த்தி தவம்புரிர்த இடமாயும்‌ தானே சிஷ்யனுமாய்‌ ஆசார்யனுமாய்‌ நின்று 
இருமர்திரத்தை வெளியிட்டருளின இடமாயுமிருக்றெ ஸ்ரீபதரிகாச்ரம ஸ்தாஈ 
விசேஷத்தைத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி வதரியாச்சிராமத்துள்ளானே என்றும்‌ . அரு 
ளிச்‌ செய்றொர்‌ ஆழ்வார்‌-.-என்னுமிவ்வள வையே பெரியவாச்சான்பிள்ளை ஸீ 
ஸூக்தி.காட்மெத்தனை யொழிய வேறில்லை. திவ்யதேசக்க்ணக்கில்‌ இவ்விரண்டை 
யும்‌ வெவ்வேறாகக்கொண்டு கணக்கிட்டால்‌ நூற்றெட்டுத்‌ திருப்பதி . யென்பது 
போய்‌ நூற்றொன்பது திருப்தியென்ன வேண்டிற்றாம்‌. ' பிள்ளைப்பெருமாளையங்‌ 
கார்‌ பாடிய நூற்றெட்டுத்‌ திருப்பதியந்தாதியில்‌ வடகாடு .பன்னிரண்டனுள்‌ 
-வதரி என்று தனியே ஒரு திருப்பதி கூறப்படுவதில்லை; 4 தாட்கடிமை: யென்று 
'தமையுணரார்க்‌ கெட்டெழுத்துக்‌, கேட்க வெளியிட்டருளுங்‌ கேசவனை--வேட்‌ 
கையொடு, போவ தரிதானாலும்‌' போய்த்தொழுவேர்‌ நெஞ்சமே, : மாவ்தரி 


ச: பெரிய திருமோழி-க-பத்து, ௩-திறா, முற்றமூத்து. 

யாச்சிர மத்து. என்னு ஸ்ரீபதரிகாச்‌ரமமொன்றே பாடப்பட்டுள்‌ எ த. ஆகை 
யாலே, திருப்பதிக்கணக்கல்‌ இரண்டும்‌ ஒன்றே என்றும்‌, ஆம்வாரது திருவுள்ள 
நோக்கத்தால்‌ ஸ்தாஈபேதமுண்டென்‌ றும்‌ கொள்ளவேனும்‌. நிற்க. 


வதரி யென்னுமித்திருப்பதி மற்ற * கண்டியூராங்கம்‌ மெய்யம்‌ கச்டி 
பேர்‌ மல்லை யென்னுக்‌ திருப்பதிகள்போலல்லாமல்‌ வெகு பரிச்ரமப்பட்டு 
அடையக்கூடிய தலமாதலால்‌ சரீரம்‌ கட்டுக்குலைவதற்கு முன்னே போய்‌ 
அதுபவிக்கவேண்டு மத்தனை யன்றி உடல்‌ தளர்ந்துபோனபின்‌ நெஞ்சால்‌ 
கினைக்கவும்‌ ௮ரிதாமா தலால்‌ அப்படிப்பட்ட தளர்ச்சி நேருவதற்கு முன்னே 
(அதாவது-உடல்‌ பாங்காக இருக்குங்‌ காலத்திலேயே) சென்று ஸேவிக்கக்‌ 
சடவதென்று அருளிச்செய்கறோர்‌ இதில்‌. க சக்த 23 * 


அறுசீர்க்கமிநெடிலடியாசிரியவிநத்தம்‌. 


முற்றமூத்துக்‌ கோல்துணையா முன்னடி நோக்கி வளைந்து ஃ 
இற்றகால்போல்‌ தள்ளிமேள்ள விருந்தங்‌ கிளையாமுன்‌ ஃ 
பெற்ற தாய்போல்‌ வந்தபேய்ச்சி பெருமுலையூட உயிரை 


வற்றவாங்கி யுண்டவாயான்‌ வதரி வணங்குதுமே. (க) 
்‌ ட பூர்த்தியாகச்‌ ம்‌ :. (பெற்ற தாயான யசோதை 
Ap மூத்து இழெத்தனமடைந்து பெற்‌, at si 1 யின்‌ வடிவுகொண்டு 
(தன்னைக்‌ கொல்ல) வத்த 


கோல்‌ அணை  ஊன்றுகோலை ன்‌ 
ஆ ஸஹரயமாகக்கொண்டு பேய்ச்சி பூதனையினுடைய 


௦ லை ள்‌ 
மூன்‌ அடி முன்காலைக்‌ கவிழ்ந்து . தட்‌ ட ர பெரிய முலையின்‌ வழியாக 


. சேரச்இ | கோக்குமாபோலே 


வளைந்து கூன்‌ முதடிட்டு உயிரை அவளது உயிரை 
ரம்‌ பட்டு நிச்சேஷமாக உறிஞ்9ி 
இத்த சால்‌ முறிந்த கால்போலே க க . ்‌ 
ட ற்ற வாக்கி | உண்ட இருப்பவளத்தை 
றது ய்‌ ச உண்ட 4 புடையனான 
மெள்ள  பபன வவன்‌ வாயான்‌ | எம்பெருமான்‌ 
இருந்து உட்கார்ந்து [௫ எழுக்தருளியிருகற 


இளைய .. $ இவ்விதமாசுக்‌ சஷ்டங்களை டல்‌ ஸ்ரீபதரியை 
ய முன்‌ யடைவதற்கு முன்னே, | வணங்குதும்‌ வணங்குவோர்‌. 

a [முற்றமூத்த. ] சரீரத்துக்கு எவ்வளவு இழெத்தனம்‌ வரக்கூடுமோ அவ்வள 
வும்‌ வந்து, ஈடர்து செல்லமாட்டாமல்‌ ஒரு கோலைக்‌ கையிலே அவலம்ப 
மாகப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு முதுகு கூனிட்டுப்‌ போகவே முன்னடியை நோக்கி 
வளைர் ௯, முறிர்துபோன காலைக்கொண்டு ஈடக்கமுடியாதது போல தாடி. 
யும்‌ எடுத்து வைக்கமாட்டாமல்‌ தமொறி, தடி பிடித்‌ துக்கொண்டும்‌ ஈடக்க 
மாட்டாமல்‌ திடீரென்று தரையிலே விழுந்திருச்‌ தகொண்டு பெருமூச்சுவிட்டு 
"இப்படியாக ச்ரமப்படுற காலம்‌ வர்துவிட்டால்‌ பதரிகாச்ரமயாத்ரையை 
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செஞ்சால்‌ நினைக்கவும்‌ முடியாதே; ஆகையால்‌ அப்படிப்பட்ட கெட்ட 
நிலைமை வருவதற்கு முன்னே ஸ்ரீபதரியைச்‌ சென்று வணக்குவோம்‌ வாருங்க 
ளென்று அன்பர்களை அழைக்கறார்போலும்‌. 


பேய்ச்சிபேருமுலையூட்மிரை வற்றவாங்கியுண்ட வரலா று: ஸ்ரீக்ருஷ்ணனைப்‌ 
பெற்றதாயான தேவடயினது உடன்பிறர்தவனாய்‌ அக்கண்ண்பிரானுக்கு 
மாமனாயெ கம்ஸன்‌, தன்னைக்‌ கொல்லப்பிறந்த தேவபுத்திரன்‌ ஒளித்து 
வளர்தலை அறிந்து, அக்குழர்தையை நாடியுணர்ச்து கொல்லும்பொருட்டுப்‌ 
பல அசுரர்களை யேவ, அவர்களில்‌ ஒருத்தியான பூதனையென்னும்‌ ராக்ஷ்ஷி 
ஈல்ல பெண்ணுருலத்தோடு இரவிலே திருவாய்ப்பாடிக்கு வந்து அங்குத்‌ 
தூல்கிக்கொண்டிருந்த ரொஷ்ணசிசுவையெடுத்‌ தத்‌ தனது கஞ்சு இற்றிய 
முலையைக்‌ கொடுத்துக்‌ கொல்லமுயல, பகவானான குழக்தை அவ்வரக்கியின்‌ 
தனங்களைக்‌ கைகளால்‌ இறுகப்‌ பிடித்துப்‌ பாலுண்ணுறெ பாவனையிலே 
அவளுயிரையும்‌ உறிஞ்சி அவளைப்‌ பேரிரைச்சலிட்டக்‌ கதறி உடம்பு ஈசம்பு 
களின்‌ கட்டெல்லாம்‌ நீங்கி விழுந்து இறக்கும்படி செய்தனன்‌ என்பதாம்‌. 


கோல்துணையா என்றவிடத்து வியாக்யானத்‌தில்‌ ஒர்‌ ஐதிஹ்யம்‌ அருளிச்‌ 
செய்வர்‌ சஞ்யேர்‌ ஸர்க்யாஸாச்ரமஸ்விகாரம்‌ செய்.துகொள்ளும்போது 
த்ரிதண்டம்‌ தரித்துக்கொள்வதற்கான மந்திரம்‌ “ ஷு ஸ்‌ நால்‌ ? [ஸகா மா 
கோபாய] (இதன்‌ பொருளாவது ஓ த்ரிதண்டமே! நீ எனக்குத்‌ அணையா 
யிருந்து என்னை ரக்ஷிக்கவேணும்‌ என்பதாம்‌.) என்னக்‌ கேட்டு, ஸர்வஜ்ஞனாயும்‌ 
ஸர்வசக்தனாயும்‌ பரமசேதானாயுமிருக்ற எம்பெருமானையே அணையாகப்‌ பற்ற 
வேண்டியிருக்க அசேதநமான தண்டத்தை நோக்கி இக்கனே சொல்லும்படி 
யாக ஒரு ஆச்ரமம்‌ நேருவதே! என்று ஸாதித்தாராம்‌. சாஸ்த்ர விதிப்படி. 
கோலைத்‌ அணைகொள்ள வேண்டியது அங்கு ; இழத்தனத்தில்‌ கோலைத்‌ துணை 
கொள்வது அ௮சக்தியினாலே. அப்படிப்பட்ட அசக்தி வருவதற்கு: முன்னே 
வத்ரி வணங்குதும்‌. 


இவ்விடத்தில்‌ இன்னுமோர்‌ ஐதிஹ்யமும்‌ சொல்லுவதுண்டு; ஈஞ்யேர்‌ 
பட்டர்‌ திருவடிகளுக்கு அர்தரங்கராய்‌ வர்த்திக்றறரொளிலே ஒரு கைசிகத்வா தி 
யன்று பட்டர்‌ ப்ரஹ்மாதத்திலெழுர்தருளித்‌ இருவீ இ யலங்கரிக்கப்‌ புறப்பட்ட 
வாறே ஈஞ்பேரும்‌ ஸ்ரீபாதம்‌ தாங்கப்‌ புக, (*உத்தமாச்ரமியாய்‌ த்ரிதண்டதாரி 
யான உமக்கு இக்காரியம்‌ தகாது ?” என்று பட்டர்‌ முதலானார்‌ மறுத்துக்கூற; 
ஈஞ்சியர்‌. 4 எனக்கு நீ துணையாக என்னை ரகூஷிக்கவேணும்‌”” என்றெ மந்திரத்‌ 
தைச்‌ சொல்லி ஸ்விகரிக்கப்பட்ட இந்த முக்கோல்தானே இன்று: எனக்கு 
விரோதியாறெதோ ? இக்கோல்‌ எனக்குத்‌ அணையல்லவோ ? ஸ்வரூபரக்ஷணசத்‌ 
அக்கு இக்கோல்‌ இடையூறாயின்‌ இஃது எனக்கு வேண்டா ?” என்று சொல்லி 
த்ரிதண்டத்தை விட்டெறியப்‌ போனாராம்‌. அப்போது அவருடைய பக்தி 


56. பேரிய திருமோழி-௧-பத்து, ௩-திரு, முற்றமூத்து. 

விசேஷ்த்தைக்‌ கண்டு அனைவரும்‌ வியந்தனர்‌. இவ்‌ வைதிஹ்யங்கள்‌ கோல்‌ 
துணையா என்ற ப்ரஸங்கத்திலே நினைவுக்கு வரக்கூடியன. 

இழத்தனத்தில்‌ முதுகு கூனிட்டபின்‌ முன்னடி நோக்கி வளைதல்‌ 

இயல்பு. க க ௦ வ . (க) 

ன இக - முதுகுபற்றிக்‌ கைத்தலத்தால்‌ முன்னோரு கோலூன்றி 5 
விதிர்விதிர்த்துக்‌ கண்சுழன்று மேற்கிளகோண்‌ டிகுமி £ 
இதுவென்னப்பர்‌ முத்தவாறேன்‌ நிளையவ ரேசாமுன்‌ * 
மதுவுண்வண்டூ பண்கள்பாடூம்‌ வதரி வணங்குதுமே. (௨) 


t 


கைத்‌ இளம்பெண்கள்‌ (மோவரய்க்‌ 
ஜலத்தால்‌ t ஒரு சையாலே இளையவர்‌ கட்டையில்‌ கையை 
ப முதுகைப்‌ பிடித்துக்‌ வைத்துக்கொண்டு) 
முஅகு பற்றி டம்‌ 

ப்ப [ இந்தப்‌ பெரியவர்‌ 


த்‌ (மற்றொருகையாலே) அப்பர்‌ மூத்த இழத்தனமடைந்த விது ; 
| அன்ட்‌ 7] முன்னே ஒரு கொம்பை | 32 இத என்ன விடித்திரம்‌ !” 

கால த! (  ஊன்றிச்கொண்டும்‌ என்‌ என | என்று சொல்லிப்‌ பரி 
விதிர்‌ எசா ன ( ஹனிப்பதற்கு முன்னே, 


விடக்‌ (உடல்‌) ஈடுக்கியும்‌ 
ia மது உண்‌ பூவில்‌ தேனைப்‌ 


கண்‌ சுழன்று கண்கள்‌ சுழலயிட்டும்‌ வண்டு ( பருகுன்ற வண்டுகள்‌ 


மேல்‌ ளை ('(லொக்குலொச்சென்று) து 
கொண்டு { பெரிய த்வநியைக்‌ பண்கள்‌ பாம்‌ இசைபாடப்பெற்ற 
டு மி கொண்டு மியும்‌ 
i இரு இருமியு | வதரி ஸ்ரீபதரியை 
(ஆக இப்படிப்பட்ட 


ஜுகுப்ஸைகளைக்கண்டு) | வணங்குதும்‌ வணங்குவோம்‌. 

ப பதக *-[மூதுகுபற்றி.] ெத்தனத்தில்‌ நாலடி ஈடர்தாலும்‌ பலஹீனத்‌ 
தால்‌ முதுகு ரோகும்‌ ; ஒருகையாலே முதகைப்பிடத்‌ தக்கொள்ள வேண்டிய 
தாகும்‌; முன்‌ பக்கமாக வளைந்து விழாமைக்காக ஒரு தடியை ஊன்‌ றிக்கொள்ள 
வேண்டியதாகும்‌ ; இப்படி இரண்டு பக்கமும்‌ கப்புக்கால்‌ கொடுத்து நடக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ உடம்பு ஈடுக்கியும்‌ சண்கள்‌ சுழலமிட்டும்‌ பெரிய த்வனியுண்டாம்படி 
இருமல்‌ செய்தும்‌ வெகு ஆயாஸம்‌ தோற்ற ஈடக்க நேருமாகையாலே அத்த 
கோரமான நிலைமையைக்காணும்‌ மாதர்களெல்லாரும்‌ மோவாய்க்கட்டையில்‌ 
கையை வைத்துக்கொண்டு 4 ஸ்வாமிகளே ! ஈன்றாச்சுது ; இப்படியும்‌ ஒரு ழெத்‌ 
தனம்‌ வருவதுண்டோ? உலூல்‌ எல்லாரும்‌ மூப்ப அண்டு; இப்படி மூப்பவர்களை 
எங்குங்கண்டறியோம்‌ ; இஃது என்ன விசித்திரமான மூப்பு !” என்று சொல்லி 
எளனஞ்‌ செய்வர்கள்‌ ; அப்படிப்பட்ட பரிதாபநிலைமையிலே வதரியை ரென்‌ 
சாலும்‌ நினைக்க.ப்ராப்தி இராது; ஆகையாலே, அப்படிப்பட்ட மெத்தனம்‌ 
வருத்ற்கு முக்தியே கரணகளேபரங்கள்‌ பூர்ணசக்‌இியோடு இருக்கும்‌ ளெரொளி 
யிளமையில்தானே பரமபோக்யமான வதரியை வணங்குதல்‌ கன்று என்றாரா 
யிற்று: தேனைப்பருனெ வண்கெள்‌ களிப்புக்குப்‌ போக்குவிடாக எல்லாப்‌ பண்‌ 
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களையும்‌ பாடப்பெற்ற வதரியென்ற ௮ எனக்குத்‌ தேனே. பாலே கன்னலே 
அமுதே ” என்னும்படியான எம்பெருமானைப்‌ பூர்ணமாக அறுபவித்து அவ்‌ 
வதுபவத்தாலுண்டாயெ அரர்தத்திற்குப்‌ போக்குவிடாக * 59-௯௮ 3 
சரத எல்‌ ஸத்‌. ஏதத்‌ ஸாம காயந்நாஸ்தே. ஹாவு ஹாவு ஹாவு? [தைத்திரீய 
உபநிஷத்து] என்றபடி ஸாமகாஈம்‌ பண்ணிக்களிக்றெ முமுக்ஷாக்கள்‌ வாழப்‌ 
பெற்ற வதரி என்றபடி. 


விதிர்விதிர்த்தல்‌--ஈடுங்குதல்‌. மேற்கிளகோண்டிருமி-மேலான இளை 
என்று பெரிய த்வனியைச்‌ சொல்லுகறெ௮ ; இழவர்கள்‌ லொக்கு லொக்கென்று 
இருமும்போ அ உரத்த ஒலி உண்டாதல்‌ காண்க. ... ல Fe (௨) 


உறிகள்போல்மேய்ந்‌ ௩ரம்பேழுந்து ஊன்தளர்ந்‌ துள்ளமேள்கி * 
கேறியைகோக்கிக்‌ கண்சுழன்று நின்று நடீங்காமுன்‌ % 

அறிதியாகில்‌ நெஞ்சமன்பாய்‌ ஆயிரநாமம்‌ சோல்லி ௩ 
வேறிகோள்வண்டூ பண்கள்பாடூம்‌ வதரி வணங்குதுமே. (௩) 


i 


A 
மெய்‌ நரம்பு சரீரத்திலுள்ள நரம்புகள்‌ சடுங்கும்படியான காலம்‌ 


கிக்கா மூன்‌ 1 வருவதற்கு முன்னே 
உறிகள்‌ உறிகளைப்போலே மேலே டன்‌ ர 
போல்‌ { ளெம்பித்‌ செஞ்சம்‌ ஓ மனமே! 
எழுந்து தோற்றும்படியாக அறிதி ஆகில்‌ நீ விவே௫யொடல்‌ 
ஊன்‌ தளர்ந்து மாம்ஸம்‌ கட்க்குலைக்து அன்பு ஆய்‌ பக்தி பூண்டு 
ஆயிரம்‌ (எம்பெருமான ௮) 
உள்ளம்‌ எள்‌ நெஞ்சும்‌ சிதிலமாகி நாமம்‌ 1 திருஈரமங்களை யெல்லாம்‌ 
g த சொல்லி ( செரல்லிக்கொண்டு, 
நெறியை கடர்து செல்லவேண்டிய . 
நோக்கி ன்‌ | வழியை கோக்செவாறே வெறி கொள்‌ [ பரிமளம்யிக்ச 
சுழன்று கண்கள்‌ சுழலமிட்டு வண்டு | வண்டுகள்‌ 
பண்கள்‌ 4 இசைபாடப்பெற்ற 
து போகமாட்டாதே பாடும்‌ வதரி | ஸ்ரீபதரியை 
ஸ்தம்பித்து நின்று வணங்குதும்‌ | வணங்குவோம்‌ வா. 


* * உ-[ உறிகள்போல்‌. ] சரீரத்தில்‌ ஈரம்புகளானவை இளமைப்பருவத்‌ 
தில்‌ மறைந்து இடக்கும்‌; முதுமையில்‌ சரீரம்‌ பசையற உலர்ந்தபடியாமல 
அந்த ஈரம்புகள்‌ உறிகள்போலே நீண்ட கொத்துக்‌ கொத்தாகக்‌ செம்பி விளங்‌ 
கும்‌ அதற்குத்‌ தகுதியாக மாம்ஸம்‌ க£ணமாஇ மனமும்‌ ஈலிவுபடும்‌, இப்‌ 
படிப்பட்ட நிலைமையிலும்‌ ஒரிடத்தில்‌ வெறுமனே இடக்கமாட்டாதே தாம்பும்‌ 
தடியுமாகப்‌ புறப்பட்டு எங்கேயாவது போகத்‌ தொடங்குவர்கள்‌. நெடிய வழி 
யைப்‌ பார்த்தவாறே கண்சுழலும்‌; பின்பு அடிபேர்ர்திடமாட்டாதே நடுக்க 
நிற்பர்கள்‌ $ செஞ்சமே! ழத்தனத்தில்‌ இங்கனே படும்பாடுகள்‌ தெரிர்ததா 
உனக்கு; அப்போது பகவச்நாமங்களில்‌ ஒன்றிரண்டையாலும்‌ சொல்‌ 
லத்தான்‌ முடியுமோ ? ஒரு திவ்ய தேசத்திற்குச்‌ செல்லத்தான்‌ முடியுமே ? 
ஒன்றும்‌ முடியாது. நெஞ்சால்‌ கினைக்கவுமரிது; வாயாற்‌ சொல்லவுமரித ; 
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காலால்‌ நடக்கவுமரிது. ஆகையால்‌ போகப்போகப்‌ பார்த்துக்‌ கொள்வோ 
மென்று ஆறியிராமல்‌, சரீரம்‌ கொஞ்சம்‌' த்ருடமாயிருக்கு மிக்காலத்திலேயே 
பக்தியுடன்‌ பகவானுடைய திருஈாமங்களையெல்லாம்‌ அஅஸர்தித்துக்கொண்டு 
'பரம போக்யமான வதரியை வணங்குதல்‌ நன்றுகாண்‌ என்ரு. ராயிற்று ... (௩) 


பீளைசோரக்‌ கண்ணிடங்கிப்‌ பித்தேழ மூத்திருமி* 

தாள்கள்நோவத்‌ தம்மில்முட்டித்‌ தள்ளி நடவாமுன்‌ * 

காளையாகிக்‌ கன்றுமேய்த்துக்‌ குன்றேடூத்‌ தன்‌ றநின்றான்‌* 

வாளைபாயும்‌ தண்தடம்சூழ்‌ வதரி வணங்குதுமே. (௪) 
கண்‌ இடுக்கி 6 கண்கள்‌ பசையற்றுப்‌ 


பீளை சோர பிளிச்சை பெருகவும்‌ கன்று கண்ணனின்‌ படத்தி 


பித்து எழ பித்தம்‌ மேலிடும்படி.யாகவும்‌ மேய்த்து 
மூத்து இழத்தனமடைக்து [வ ல மழைத்‌ 
இருமி { (ஞயசோகத்தாலே) குன்‌. ன | a கோ ர 
இருக்கக்‌ டு கன்னன்‌ | மலையைச்‌ குடையாக 
ன்ன கால்கள்‌ ஒன்றோடொன்று ட பண்டும்‌! ன 
ன ட கேல்‌ தாக்‌ நோகும்படியாக க 
ப்தி வாளை பாயும்‌ (வாளைமீன்கள்‌ குதித்துப்‌ 
தள்ளி கடவா  தமொறி நடப்பதற்கு தீண்‌ தடம்‌ 4 பாய்கின்ற குளிர்ந்த 
முன்‌ முன்னே குழ்‌ குளங்கள்‌ சூழ்ந்த 
அன்௮ முன்னொரு காலத்தில்‌ வதரி ஸ்ரீபதரியை 
காளை ஆ இளம்பிள்ளையா வணங்கும்‌ வணங்குவோம்‌. 


யிருச்துகொண்டு 

* * *-[பளைசோர.] இழெத்தனத்தில்‌ கண்கள்‌ சுருங்ப்போய்‌ அவற்றில்‌ 
நின்று பிளிச்சை பெருகவும்‌, பித்தம்‌ மேலிட்டுத்‌ தலைகற்றித்‌ தள்ளம்பாறி 
கடக்கவும்‌ நேர்தல்‌ இயல்வு. அப்படி கேர்ந்தகாலத்து வதரி வணங்குதல்‌ முடி 
யாத காரியமாதலால்‌ அப்படி சரச்ச்டு முன்னமே அதனை வணங்குதல்‌ 
ஈன்று. 

பீளை--கண்ணமுக்கு. ர க்காக பித்து--பித்தம்‌? என்ற 
வடசொற்சிதைவு. தாள்கள்‌ தம்மில்முட்டேதலாவது அ இரண்கொல்களும்‌ 
அடைவே ' ஈடக்கமாட்டாமையாலே ' ஒரு முழந்தாளை மற்றொரு முத்தான 
தாக்குதல்‌. 

காளை காளையே எருது பாலைக்சதியன்‌ நல்லிளையோன்‌ பேராம்‌ ? 
என்பது நிகண்டு. காளையாடக்‌ கன்று மேய்த்தது கிருஷ்ணாவதாரத்தில்‌. 
குன்றேடூத்துநின்ற வரலாற:-திறாவாய்ப்பாடியிலுள்‌ள இடையர்களெல்லா 
ரும்‌ கண்ண்பிரானுடைய அற்புத சரிதைகளைக்கண்டு இவனை ஈம்‌ குலக்‌ 
கொழுக்து, இவன்‌ சொற்படி ஈடப்பதே மது கட்மை?' என்று 'இர்மானித்‌ 
இருந்தார்கள்‌. இருக்கையில்‌ சரத்காலம்‌ வந்தது ;: அப்போது இடையர்கள்‌ 
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வருஷந்தோ றும்‌ ஈடத்‌ துவதுபோல்‌ இந்திரனுக்குப்‌ பூசை செய்யப்‌ பலபல வண்‌ 
டிகளில்‌ சோறும்‌ தயிரும்‌ நெய்யும்‌ காய்கறிகளும்‌ மற்றுமுள்ள துறைப்‌ பொருள்‌ 
ண்ட அமைப்பதைக்கண்டு கண்ணபிரான்‌ ஓ பெரியோர்களே ! இவை எதுக்‌ 
சாக? என்றான்‌; அதற்கு அவர்கள்‌ (அப்பா! தேவேர்திானுடைய ௮நக்ச 
ஹத்தினால்‌ காலங்களில்‌ தகுதியாக மழைபெய்து அதனால்‌ பசுக்களும்‌ ஈாமும்‌ 
ஸுகமே வாழ்ஜனெறோம்‌ ; இனி எப்போதும்‌ அர்த இந்திரன்‌ நம்மை இப்படியே 
ரக்ஷிக்கவேணு மென்சைக்காக அவனுக்கு வருஷத்‌ துக்கு ஒரு முறை பொங்க 
லிடுவ தண்டு; அதற்காக இவையெல்லாம்‌ சேர்த்து வைத்தோம்‌” என்றனர்‌. 
கண்ணன்‌ அதுகேட்டு சாமும்‌ ஈம்முடைய பசுக்களும்‌ எதனால்‌ ஜீவிக்கன்றோமோ 
இதற்கன்றோ பூஜை செய்யவேன்டும்‌ ; இக்‌ கோவர்த்தன மலையன்றோ பசுக்க 
ளுக்குப்‌ புல்லும்‌ தண்ணீரும்‌ கொடுத்தக்‌ காப்பாற்றுசன்றத ; இந்திரனால்‌ 
ஈமக்கு என்ன பிரயோஜனமுண்டு ? இதையெல்லாம்‌ நீங்கள்‌ . இந்த மலைக்கே 
பலியிடுங்கள்‌ ? என்ன, இடையர்கள்‌ அப்படியே செய்யத்‌ அணிந்து மலைக்கே 
பலியிட்டவளவில்‌, கண்ணபிரான்‌ தான்‌ அம்மலையில்‌ ஆவேடித்து அவற்றை 
யெல்லாம்‌ தானே அமுஅசெய்திட்டான்‌. பின்பு பூஜையிழநர்த இந்திரன்‌ 
எற்றமுற்றுத்‌ தன்‌ பரிஜனங்களான மேகல்களையழைத்து  இடைக்குலத்.தக்‌ 
குப்‌ பெருந்திங்கு விளையும்படி விடாமழை , பெய்யுங்கள்‌? என்று சொல்லிக்‌ 
கட்டளையிடவே அம்மேகங்கள்‌ அப்படியே வந்து ஏழுகாள்‌ விடாமழை பெய்ய, 
இடையரும்‌ பசுக்களுமெல்லாம்‌ கதறிக்கதறிக்‌ கண்ணனையே சரணமடைய, 
கண்ணபிரான்‌ அபயமளித்து அந்த மலையைப்‌ பிடுங்கிக்‌ குடையாகத்‌ தூக்கத்‌ 
தாங்‌, கோகுலத்தைச்‌ சேர்ந்த ஸகல பிராணிகளையும்‌ அதன்£ழ்‌. அழைத்‌ துக்‌ 
கொண்டு சிறிதும்‌ அபாயமின்றிக்‌ காப்பாற்றியருளினன்‌. ஏழுநாள்‌. இடை 
விடாஅ கல்மாரி பெய்தும்‌ யாருக்கும்‌ எவ்விதமான பாதையும்‌ கேரிடாமையைக்‌ 
கண்ட இர்திரன்‌ பராத்பரனான்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய மஹிமைக்கு , வியந்து 
£ம்‌”“இறங்கி வந்து பணிக்து அம்சாசதாமணம்‌ பண்ணிக்கொண்டு போய்ச்‌ 


சேர்ந்தான்‌. ட க ல oe io க so (௧) 
| பண்கோம ரட்‌ க்‌ வாயமுதம்‌ 
உண்டவாறும்‌ % வாழ்ந்தவாறும்‌ ஒக்க வுரைத்திருமி% 
தண்கோலா வூன்றியூன்றித்‌ தள்ளி நடவாமூன்‌* 


வண்டபோடம்‌ தண்டூழாயான்‌ வதரி வணங்குதுமே. (டூ) 

பண்டு இளம்பிராயத்தில்‌ வர்க்‌ தித்‌ சிற்றின்பங்களில்‌  . 
ப்பட்ட கத ஆ, அழிச்தபடியையும்‌ 

ந மாதர்கள்‌ விரும்‌ 2 கற த்‌ வப்‌ டல 
ய்‌ ஆன { ட கியா நபம்‌ . | ஒக்க சொல்லுவது இருமுவத, 
்‌ ஆனம்‌ | ' ஒருந்தபடியையும்‌ அந்தத்‌ மறுபடியும்‌ சொல்லுவது 
த்‌ இருமி | | இவ ஆச 
பாவையர்‌ , ( அம்மாதர்களுடைய இப்படியாக 
வாய்‌ அமுதம்‌ வாயமுதத்தைப்‌ ந்‌ அலல்‌ தடியைக்‌ காலாகக்‌ 
ஆண்ட ஆகும்‌ 1 யருனெபடியையும்‌ கப்‌ 4 கொண்‌ 


60 பேரிய திருமோழி-௧-பத்்‌.அ, ௩-திரு. முற்றமூத்து. 


(சக்தியினால்‌ [்‌ (மஅவுக்காச வந்து) 
ஊன்றி. 1 ஒரிடத்திலேயே) வண்டு பாடும்‌ | வண்டிகள்‌ பாற. 
பப்ப ன்தி பலதடவை ஊன்றி தண்‌ 1 திருத்‌தழாய்‌ 
ட்‌ அழாயான்‌ | மாலையையுடையனான 
தள்ளி. ட தமொதி எம்பெருமானது 
கடக்க APG வதரி { ஸ்ரீபதரியை 
சடவா முன்‌ 3 முன்னே வணங்குகும்‌ வணங்குவோம்‌. 


* * ச] பண்ட காமர்‌.] ஸம்ஸாரிகளுடைய காலக்ேபக்ரமத்தைப்‌ பேசு 
றோர்‌, உடலில்‌ வலிவு இருர்தகாலத்இில்‌ ஒரு ஈல்ல காரியம்‌ பண்ணியறியார்‌ 
கள்‌ ; விஷய போகங்கள்‌ செய்வதற்கு எவ்வளவு நிஷித்த காரியங்கள்‌ செய்ய 
வேணுமோ அவ்வளவும்‌ செய்து இருவர்கள்‌ ந இப்படியாக யெளவனபருவத்‌ 
தைக்‌ கழித்துவிட்டுக்‌ இழத்‌ தனத்தில்‌ வர்தவாறே அப்போதாவது இழந்த 
நாளைக்கு ௮ நுதாபப்பட்டு ஏதாவது ஈன்மை தேடிக்கொள்ள வி ரும்புவார்களோ$ 
அத உடையா ௪ பின்னை என்‌ செய்வார்களென்னில்‌ ; தங்கள்‌ உடம்பு கட்டுக்‌ 
குலைந்தபடியையும்‌ ரூபலாவண்யங்கள்‌ மங்கபெ்போன படியையும்‌ விஷய போகங்‌ 
கள்‌ செய்யமுடியா தபடி.யையும்‌ நினைந்‌ து நினைந்து வருந்தி (ஐயோ! இளமையில்‌ 
அப்படி யிருக்தேனே ; என்னைக்‌ கண்டு காமுறாதவர்களே இடையாதே ; எத்‌ 
தனையோ மாதர்களை ௮ நுபவித்தேனே; எப்படியோ வாழ்ர்தேனே$ இப்போது 
ஜீன்‌ றுக்குமுதவா த காஷ்ட்ட லோஷ்ட்டத்துக்குங்‌ கடைகெட்டவனாய்‌ “விட்‌ 
டேனே !” என்று கதறியமுவதும்‌ ஈடுநடுவே லொக்கு லொக்கென்று இருந்தவ 
அம்‌ -செய்வர்கள்‌. அப்போதாவது ஆசையற்று வாளா ெப்பர்களோ 
டெவார்கள்‌ ; தண்டு காலா ஊன்றியூன்றித்‌ சள்ளிஈடக்து செல்லப்‌ “பார்ப்பர்‌ 
கள்‌ ; (எங்கே? _பாவையர்‌ வாயமுதமுண்ட விடத்திற்கு;) 
அப்படிப்பட்ட நிலைமை ே கேருவதற்கு முன்னே, தோளிணைமேலும்‌ ஈன்‌ 
மார்வின்மேலுஞ்‌ சுடர்முடிமேலும்‌ தாளினைமேலும்‌ புனைந்த தண்ணர்‌ அழா 
புடையம்மானெழுர்தறுளியிருக்றெ வதரியை வணங்குதல்‌ ஈன்று. 


பாவையர்வாயமுதம்‌ என்றதும்‌, வாழ்ந்தவாறும்‌ என்றதும்‌ ஸம்ஸாசிக 
ளுடைய சொலவை அ௮.நுவதித்தபடி, பிளிச்சைக்கண்ணிகளைப்‌ பாவைய 
“ சென்பதும்‌, அவர்கள து ஊத்தைவாயில்நீரை அமுத மென்பதும்‌, அவர்க 
ளோடு கலர்து கெட்டப்போனதை வாழ்ச்சியென்ப தம்‌ ஸம்ஸாரிகளுடைய 


சொல்லேயன்‌ நி ஆழ்வாருடைய நெஞ்சிலும்‌ அப்படி யில்லையிறே. பாவையர்‌ எ 
பதிமைபோல்‌ அழூயெவர்கள்‌ என்றபடி. 


. ஓக்கவுரைத்திருமி உரைப்ப தம்‌ இருமுவதும்‌ ஒரே காலத்திலாம்‌, நாலு 
புதங்களைச்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்ல சக்தியற்று எப்போதும்‌ இருமிக்கிடக்கும்‌ 
காலத்திலே வாயாற்‌ சொல்லமுடியும்தனையும்‌ ல பகவந்நாமங்களைச்‌ சொல்‌ 
லிப்‌ போதுபோக்கலாமாயிருக்க அப்போதும்‌ பழைய கெட்டசாரியங்களையே 
௮.துவாதஞ்‌ செய்‌ ஐகொண்டு பாழாய்ப்‌ போவுர்கள்‌ ஏம்ஸாரிகள்‌. . ... (6) 


திவ்யப்ரபக்த திவ்யார்த்ததீபிகை. ்‌ 61 
எய்த்தசோல்லோ டீளையேங்கி இருமி யிளைத்துடலம்‌ உ ' 
பித்தர்போலச்‌ சித்தம்வேறாம்ப்‌ பேசி யயராமூன்‌ * 
அத்தனேந்தை யாதிமூர்த்தி ஆழ்கடலைக்‌ கடைந்த ஈ 


மைத்தசோதி யேம்பேருமான்‌ வதரி வணங்குதுமே. _- (௬) 
எய்த்த பலஹீனமான அத்தன்‌ ஸர்வஸ்வாமியாய்‌ 
சொல்லோடு பேச்சடனே ன்‌ ண்ட ட 
எந்தை எமக்குத்‌ தந்தையாய்‌ 
ஈளை ஏங்கி கேோரழைவக்து தங்கப்பெற்று தது 
ஆதி மூர்த்தி 1 க்கிக்‌ 
இருமி இருமி மூலக்கடவுளாய்‌ 
உடலம்‌ > ட்‌ ட காலத்தில்‌ 
2 சரீரம்‌ மெலிந்து கடலை (ஒரு ௧௭௦ த்தி 
இளைத்து ஆசி ன்‌ ப ej தேவர்களுக்காக) ஆழ்ந்த 
2 ்‌ பிடித்தவர்கள்‌ கடலைக்‌ கடைக்தவனாய்‌ 
பித்தர்‌ போல பைத்தியம்‌ பிடித்தவர்கள்‌ . 
ததி போல மைத்த மைபோல்‌ சாமமான 
சேர டைய 
௦ சகம்‌ விகரரப்பட்ட A EE ஒன 
வறு 4 ல { மனமுடையராய்‌ எம்பெருமான்‌ எம்பெருமானுடையதான 
லு வார்த்தைசொல்லி - 


வதி ஸ்ரீபதரியை 
அயரா முன்‌ தளருவதற்கு முன்னே, | வணங்குதும்‌ வணக்குவோம்‌.. 

* * *-[எய்த்த சோல்லோட.] இத்தன த்தில்‌ ஒருவார்த்தை த்து 
கரம்விச்கு்போசே தட்டித்‌ தடுமாறிக்‌ குதலைச்‌ சொல்லாக வரும்‌ ; அத்தோடு 
கூடவே கபமும்‌ வந்து விழும்‌; கூடவே இருமலும்‌ வந்து சேரும்‌ ; ஆக இவ்‌ 
வள்வால்‌ சரீரமானது இன்னமும்‌ அதிகமாக பலஹீனப்பட்டுவிடும்‌. . அவ்வள 
விலும்‌ வாயை மூடிக்கொண்டு வெழுமனிருக்கமாட்டார்களாகையால்‌ பைத்‌ 
இயம்‌ பிடித்தவர்கள்‌ போல்‌ இத்தம்‌ ஸ்வா ினமல்லாமல்‌ எதையாவது தத்தக 
பித்தகவென்று பேசுவார்கள்‌; அந்தப்‌ பேச்சும்‌ பொறாமல்‌ ஆயாஸம்‌ அதிகரித்து 
விடும்‌. அப்படிப்பட்ட நிலைமையில்‌ நாமெங்கே ? வதரி யெக்கே? செஞ்சால்‌ 


நினைக்கத்தான்‌ முடியுமோ ? ஆகையாலே இப்போதே மண்ணு ப 
என்றாராயிற்று. 


அத்தன்‌ என்பதனால்‌, பொதுப்படையாக உலகத்துக்கெல்லாம்‌ யாமி 


என்பதும்‌, எந்தை என்பதனால்‌, விசேஷித்துத்‌ தமது ஸ்வாமி என்ங்தும்‌ 
சொல்லப்பட்டதாம்‌. 


ஆற்கடலைக்‌ கடைந்தது கூர்மாவதாரத்தில்‌. அந்த ரத்தை பக்‌ 
கூர்மாவதாரப்ரஸங்கம்‌ வருமிடத்து வரைவோம்‌. .... க்‌ . (௬) 


பப்பவப்பர்‌ மூத்தவாறு பாழ்ப்பது சீத்திரளை 

யொப்ப &% ஐக்கள்‌ போதவுந்த உந்தமர்‌ காண்மினேன்று * 
செப்புநேர்மேன்‌ கோங்கைகல்லார்‌ தாம்சிரி யாதமுன்னம்‌ 5". 
வைப்பும்ங்கள்‌ வாழ்வுமானான்‌ வதரி-வணங்குதமே (எ 


62 பேரிய திருமோழி-க-பத்து; ௩-திறா, முற்றமூத்து. 


சச்‌ தின [ சபின்‌' இிரட்பேோரல 
ஒப்ப [“ அடீ! உங்களோடு 
ஐக்கள்‌ கோழையான அ உம்தமர்‌ | உறவுள்ள ஐயங்காரைப்‌ 
ட இச்ரிக்க ல்‌ காண்மின்‌ 4 பாருங்கள்‌ ” என்று 
போத உர்‌ { கவும்‌ அதிக 9 0274 என்று (அயற்பெண்களோடே 
த்‌ கிலைமையைக்‌ கண்‌டு) ஏளனமாகச்‌ சொல்லியும்‌) 
செப்பு. 2 ல்‌ 
நேர்‌ | ன. ல்‌ | இிரியாத ன்‌ த்‌ 
கொங்கை ப்‌ எனம்‌ £ சிரிப்பதற்கு முன்னமே. 
தின்ற மங்கைமார்கள்‌ முன்னம்‌ 
நல்லார்‌ தாம்‌ ] 
பப்ப. அப்பப்ப! நங்கள்‌ [ ஈமக்கு கிதி போன்றவனும்‌. 
( இந்த சாமியார்‌ ழெத்தன வைப்பும்‌ ] நம்மை வாழ்விப்பவனு 
அப்பர்‌ | மடைந்த விதம்‌ மிகவும்‌ வாழ்வும்‌ மான எம்பெருமான அ 
மூத்த ஆலு4 பொல்லாது?” (என்று ஆனான வதரி | ஸீ பதரியை ள்‌ 
்‌ பாழ்ப்பது | தங்களில்‌ சொல்லிச்‌ வணங்கும்‌ (| வணங்குவோம்‌, 
| கொண்டும்‌) 


௧ * *[பப்பவப்பர்‌, ] உலகில்‌ விசித்திரமானதொன்றைப்‌ பார்க்கும்போ 
அம்‌ விகாரமானதொன்றை பார்க்கும்போதும்‌ கண்கூ9 அப்பப்ப! என்று மெய்‌ 
சிலிர்த்துக்‌ கூறுவது வழக்கம்‌. இழவர்கள்‌ தீண்கொலாவன்‌ நியூன்றித்‌ தள்ளி 
நடந்துகொண்டு, தாம்‌ செரொள்‌ பழனெ மின்னிடை மடவார்‌ வீதியேறச்‌ 
சென்றவாறே அளவு கடர்த இழத்தன விகாரங்களைக்கண்டு ௮ந்த மாதர்கள்‌ 
‘ அப்பப்ப!? என்று தங்களுக்குள்ளே அதிசயித்து,  உல$ல்‌ எல்லாரும்‌ இழத்‌ 
தன மடைவதண்‌டு ; இதென்னடோயப்பா ! * 6 இப்படிப்பட்ட மெத்தனம்‌ எம்‌ 
குங்‌ கண்டதில்லை. மிகவும்‌ பொல்லாத ழத்தன மாயிருக்கன்‌ றதே இத? 
என்று சொல்லிச்‌ சிரிப்பர்கள்‌ ; அவ்வளவோடு நில்லாமல்‌ அண்டைவீட்டுக்‌ 
காரிகளை யழைத்‌து (உங்கள்‌ எஜமானர்‌ வந்‌ திருக்க 2 அழகைப்பாருங்கள்‌ ? 
என்று காட்டியும்‌ திரிப்பர்கள்‌ $ அப்படிப்பட்ட பரிஹாஸங்களுக்கு ஆளாவ 
தற்கு முன்னே வதரி வணங்குதல்‌ ஈன்று. 


ஐ என்றும்‌ ஐக்கள்‌ என்றும்‌ ஐயார்‌ என்றும்‌ கோலை மக்குப்‌ பெயர்‌. உந்தமர்‌ 
காண்மின்‌ உண்மையில்‌ தாங்கள்‌ விரும்பி ஆதரித்திருந்த புருஷர்களாயிருர்‌ 
சாலும்‌ அப்போதைய நிலைமையைக்கண்டு வெறுத்துத்‌ தீங்களுக்கொரு உறவு 
சொல்லிக்கொள்ள வெள்‌? அயற்பெண்டுகளை யழைத்து : உங்களவர்‌ வந்தார்‌, 
பாருங்கள்‌ ? என்று சொல்லி எசிச்‌ இரிப்பர்களாம்‌ செப்பு நேர்மென்‌ கொங்கை 
நீல்லார்தாம்‌. இவ்விடத்தில்‌ வியாக்யொன ஸ்நீஸூக்இி காண்மின்‌; இவன்‌ 
*பக்கல்‌ யெள வனமும்‌ கையில்‌ வீசமும்‌ உள்ளவன்று எல்லாருமொக்க என்தமர்‌ 
என்தமர்‌ என்பர்கள்‌; கையில்‌ வீசமும்‌ போய்‌ 6 இவனோேட்டை ஸம்பத்தம்‌ ஈமக்கு 
அவத்யாவஹம்‌ ? என்று -தோற்றும்படி யெளவனமும்‌ போன வாறே உன்னு 
டையவன்‌ என்றும்‌, மற்றையவளும்‌  உன்னோடேயன்றே அவனுக்கு உறவு? 
நன்றும்‌ சீங்களோடே தொழ்‌ றச்‌ சொல்லிப்‌ பிணங்கா நிற்பர்சள்‌,? 


'திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை: :: ' $8 
செப்புநேர்மேன்‌ கோங்கைநல்லார்‌ என்று விசேஷித்த தற்கு விரோ தமாகக்‌ 
கருத்து அருளிச்செய்வர்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை ;--6 இவளைக்கொண்டு 
போது போக்குகைக்காக முலைக்கச்சை நெகிழ்த்தி முலையினுடைய 'ஸர்நிவேசத்‌ 
தைக்‌ காட்வெர்கள்‌ ; இவன்‌ கண்ணை விடுத்து எழப்‌ பார்க்கும்‌; அதைக்கண்டு 
பிள்ளாய்‌ ! இவன்‌ இவற்றோடு என்ன உறவுண்டாய்ப்‌ பார்க்கிறான்‌ ! ஐயோ ! ? 
என்று சிரிப்பர்களாயிற்று,” 
கங்கள்வைப்பும்‌ வாழ்வுமானான்‌ அ எம்பெருமானே உபாயம்‌, அவனே 
உபேயம்‌ என்றெ அர்த்தம்‌ சொல்லுறது. வைப்பு என்று உபாயத்வமும்‌, 
வாழ்வு என்று உபேயத்வமுஞ்‌ சொல்லிற்றும்‌. (௪) 
ஈசிபோமி னீங்கிரேன்மின்‌ இருமியீளைத்தீர்‌ உள்ளம்‌ 
கூசியிட்டீ ரேன்றுபேசும்‌ குவளையங்‌ கண்ணியர்பால்‌ £ 
நாசமான பாசம்விட்டூ ஈன்னேறி நோக்கலுறில்‌ ட 


வாசம்மல்கு தண்டூழாயான்‌ வதரி வணங்குதுமே. (௮) 
தி த்‌ ்‌ (4 (ஐயங்கார்களே !) | குவளை ௮ம்‌ ( கருசெய்தல்‌ போன்ற . .. 
தர்‌ இருமலும்‌ இளைப்புமாக அய்‌] அழயெகண்ணையுடைய 
2 ஆனீர்கள்‌ ; பால்‌ ( மாதர்களிடத்து' 
உள்ளம்‌ நெஞ்சு கூசப்‌ ' நாசம்‌ ஆன [வில தத 
கூசியிட்டீர்‌ ( பெற்றீர்கள்‌ ; பாசம்‌ விட்டு விட்டுத்‌ தொலைத்த 


சல்வழி போகப்‌ பார்க்கும்‌ '" 


போயின்‌ அப்பால்‌ ஒழிந்து போங்கள்‌ ; | ஈல்‌ நெறி 
2] 22; | பக்ஷத்தில்‌ 
ன்ட்‌ (பரிமளம்‌ மிக்குச்‌ குளிர்ந்த 


இமரேல்மின்‌ இ ப்‌ ச இருக்கக்கூடாது ;” ர்கள்‌ ] இருத்‌ துழாய்‌ மாலையை 
ர என்றிப்படி அவமரியாதை. ப வதரி ந ம்க்‌ 
யாகப்‌ பேசுற கத்‌ | வணங்குவோம்‌, ' 


என்று பேசும்‌ { 

௬௩ அ[ஈசிபோமின்‌.]% முற்ற மூத்துக்‌ கோல்துணேயா முன்னடி நோக்க 
வ்ளைந்‌து சென்று குறடேறும்போதே, 9 8, நட, ஈட? என்று அரத்தியடிப்‌ 
பர்கள்‌;வாசலைவிடமாட்டாத சாபல்யத்தாலே (அம்மா! சான்‌ உள்ளே வரவில்லை; 
தெருத்திண்ணையிலேயே .கிடந்து போடேன்‌ ? என்று விரயமாகச்‌: செல்லி 
உட்காரப்‌ பார்த்தவளவில்‌, ஈங்கிரேல்மின்‌? என்று வெருட்வெர்கள்‌$ பண்டெல்‌ 
லாம்‌ £ என்னைவிட்டுப்‌. பிரியக்கூடா'தென்று சொல்லிக்கொண்டிருந்த நீங்கள்‌ 
இன்று இங்கனே வெருட்டுவானேன்‌ என்று கேட்டால்‌, இருமி: இளைத்தீர்‌, 
உள்ளம்‌ கூசியிட்டீர்‌ என்பர்கள்‌. அப்படி சொல்லி வெருட்டும்போ தும்‌.பாவக்‌ 
கொடுமையாலே அந்தப்‌ பிளிச்சைக்கண்ணிகளிடத்‌ அப்‌ பாசம்‌ ஒழியாத 
மயங்கி நிற்குங்கள்‌ ழெப்பிணங்கள்‌ ; $ ஆசாபாசம்‌ கிடவொண்ணாதே. அந்த 
ஆசாபாசம்‌ ஸ்வரூப நாசத்‌ தக்கே உறுப்பாகையாலே அதனை விட்டொழித்து 
நல்வழிசேோ நினைவுண்டாூல்‌ வதரி வணங்குதல்‌ ஈன்று. ர்‌ 


4 பேரிய திகுமொழி-க-பத்‌௪, ௩-திரு. முற்றமூத்து. 


“ ஈசி 9? என்ற இழிவுரையின்‌ விகார ௮.துகாசம்‌. குவளையங்கண்ணி 
யர்‌ என்றது-கண்ணழூலே அவண்டு நிற்கும்‌ இழப்பிணங்களின்‌ கருத்‌ சாலே 
யாம்‌. நாகமான என்றது-நாச ஹேதுவான என்றபடி. பாசம்‌-அன்பு. ௩ன்‌ 
னேறி..- ஒர்ச்ரொதி மார்க்கம்‌ என்னலாம்‌. ச ல்‌ “(அ 


'புலன்கள்கைய மேய்யில்முத்துப்‌ போந்திருக்‌ துள்ளமெள்கி ஃ 
கலங்கவைக்கள்‌ போதவுந்திக்‌ கண்ட பிதற்றாமுன்‌ % 
அலங்கலாய தண்ழோய்கோண்‌ டாயிரகாமம்‌ சோல்லி ஃ 


வலங்கொள்தோண்டர்‌ பாடியாடூம்‌ வதரி வணங்குதுமே. (௯) 
மெய்யில்‌ சரீரத்தில்‌ பிதற்றா முன்‌ பிதற்றுவதற்கு முன்னே 
த செவி வாய்‌ கண்‌ முதலிய ல்‌ . 
உத்த ர்‌ | இக்திரியங்களெல்லம்‌ | “0 க்‌ i$ இறந்த பக்தர்கள்‌ 
இதிலமாம்படி. தி 
இத்த சிழத்தன மடைர்த க்‌ ] மாலையாகத்‌ தொடுக்கப்பட்ட 
[(கால்வரிருக்குமிடத்தில்‌ ஆல்‌ 1 குளிர்ச்த இருத்துழாயைக்‌ 
போந்து தலைகாட்டக்கஎ ஏகாந்த ரங்கன்‌ | கையிற்‌ கொண்டு 
இருக்க ஸ்தலத்திலே) ஞ்‌ 
போயிரும்‌ 
டடக்‌ ஆயிரம்‌ நாமம்‌ $ ஸஹஸ்ரகரமங்களை 
உள்ளம்‌ என்‌ கெஞ்சு விகாரப்பட்டுச்‌ செரல்லி அஸத்தித்து 
கலங்ச கலங்க 
ஐக்கள்‌ போத ( கோழைகளை அதிகமாக பாடி ஆடும்‌ தஸ்‌ அதெலும்‌ 
உர்தி 1 உமிழ்ந்து கொண்டு செய்யப்பெற்ற 
. நெஞ்சில்‌ தோன்றின வதரி . 
வ்‌ வற்றை யெல்லாம்‌ ம்‌ தீபதரியைவணங்குவோம்‌, 


* **-[ புலன்கள்‌ நைய. ] கருமேர்திரியங்களென்றும்‌ ஜ்ஞானேர்திரியங்க 
ளென்றும்‌ இந்திரியங்கள்‌ இருவகைப்படும்‌. வாய்‌ கை கால்‌ குதம்‌ குறி என்பன 
கருமேர்திரியங்கள்‌; காக்கு மூக்கு கண்‌ காது உடல்‌ என்பன ஞானேந்திரியம்‌ 
கள்‌. இவை யெல்லாம்‌ சிதிலமாவஅ கழத்‌. தனத்தில்‌. கண்‌ தெரியா தபடியும்‌ 
காது கேளாதபடியும்‌ அடியெடுத்து வைக்க முடியாதபடியும்‌ மெத்தனம்‌ அதி 
கரித்து ஒரு மூலையிலே டர்து கண்டபடி பிதற்ற நேருங்காலத்தில்‌ வதரியை 
ஸ்மரிக்கத்தான்‌ யோக்யதை ஏது? அப்போதைக்‌ இப்போதே வதரிவணங்கு தல்‌ 
ஈன்று. 

கண்ட பிதற்றாமுன்‌ ?” என்றவிடத்து கண்ட பலவின்பால்‌ விளையா 
லணையும்‌ பெயர்‌ ; இரண்டாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை: கண்ட. வார்த்தைகளையும்‌ 
என்றபடி. 

வலங்கோள்‌ தொண்டர்‌ - ஐ [பலம்‌] என்ற வடசொல்‌ வலமெனத்‌ 
இரிர்ததாகக்‌ கொண்டால்‌ “வலங்கொள்‌ ? என்றது : ப்‌;பலர்களான ? என்‌ றபடி: 
பகவானை அறுபவிப்பதில்‌ கைதேர்ர்தவர்களான என்கை. வலங்கொள்ளுதல்‌ 
என்று பிரதக்ஷிணஞ்‌ செய்தலைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌, . ... (௯ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை 65 


வண்‌டதண்டேனுண்வோழும்‌ வதரிநெமோலை 4 
கண்டல்வேலிமங்கைவேந்தன்‌ கலியனோலிமாலை * 
கோண்தோண்டர்பாடியாடக்‌ கூடிடில்‌ நீள்விசும்பில்‌ 4 


அண்டமல்லால்மற்றவர்க்கோ ராட்சியறியோமே. (ம) 

வண்டு வண்கெளானவை | தொண்டர்‌ பக்திமான்கள்‌ 

: 5 (குளிர்ச்த தேனைப்‌ பருகிக்‌ : 2 ணம்‌ ள்‌ 
கட்‌ ச்‌ ர களித்து வாழுமிடமான பபா டி ஆட்‌ தக்கணம்‌ பத்தன்‌ க 

உண்டு 4 த; க்ஷி! 5 கொண்டும்‌ ஆறுபவிக்கப்‌ 
வாழும்‌ வதரி | ஸ்ரீபதரிபில்‌ எழுந்தருளி, கரக்க பெற்றால்‌ 

ட மிருக்றே 
நெடு மாலை ஸர்வேச்வான்‌ விஷயமாக, | அலர்க்கு வைக்‌ 
கண்டல்‌ 5 மஹானகளுககு 
பிடித்‌ | தாழைகளை வேலியாகக்‌ த ம 

i . த வ! 5. 1 ட ்‌ 

கேர்ள்‌ ர்‌ கொண்ட திருமங்கைக்‌ | பக்கல்‌ ஸ்‌! ப்ரம்ச்சத்தகேங்ளள்‌ 


சலியன்‌... குத்‌ தலைவரான ஆழ்வார்‌ ரங்கன்‌ ப.ரமபதத்சைச்‌ தவிர 
ஒலி அருளிச்‌ செய்த 


மற்று ஓர்‌ g 
மாலை இர்ச சொல்‌ மாலையைக்‌ ஆட்சி வேறொரு என்றிட 
கொண்டு கொண்டு அறியோம்‌ பறுசல்‌ இலலை. 


* * *-[வண்தேண்டேன்‌.] இத்திருமொழி கற்றார்க்குப்‌ பலன்‌ சொல்லித்‌ 
தலைக்கட்டுநிற பாசுரம்‌ இது. வண்டுகள்‌ தேனைப்‌ பருடிக்‌ களித்து வாமுமிடமான 
ஸ்ரீபதரியிலே எழுர்தருளியிருக்கன்ற ஸர்வேச்வரன்‌ விஷயமாகத்‌ திருமங்கை 
யாழ்வார்‌ அருளிச்‌ செய்த இர்ச ஸ்ரீஸூக்திகளாலே அப்பெருமானைப்‌ பாடி, 
பாட்டுக்குத்‌ தகுதியாக ஆடி. அறுபவிக்கப்பெற்றால்‌ அவர்கள்‌ ஸாக்ஷாத்‌ பரம 
பதத்தை ஆளப்‌ பெறுவர்களேயன்‌ றி அல்பங்களாயும்‌ ௮ஸ்‌இரங்களாயுமுள்ள 
உலகங்களிற்‌ சென்று அவளமாட்டார்களென்றதாயிற்று. 


ஒவ்வொரு பாட்டிலும்‌ வதரிவணங்குதுமே என்று தலத்தைப்பற்றிச்‌ 
சொல்லிவர்தவர்‌ இப்பாட்டில்‌ வதரிநேடமாலை என்று தலைக்கட்டுகையாலே 
வதரிசாராயணனை உத்தேசித்தே வதரி வணம்கனா ரென்னுமிடம்‌ வயக்த 
மாறெஅ. 


இத்திருமொ;நியில்‌ ஒவ்வொரு பாட்டி லும்‌ இளையாமுன்‌; ஏசாமுன்‌, ௩டங்கா 
முன்‌; தள்ளி௩டவாமுன்‌; பேசிஅயராமுன்‌; சிரியாதமுன்னம்‌ என்று அருளிச்‌ 
செய்து வர்தாரே; * இப்படிப்பட்ட ௮சக்திகாலம்‌ உங்களுக்கு நேறாவதற்கு 
முன்னே வதரியைப்போய்‌ வணங்குங்கள்‌ என்று பிறர்க்கு உபதேடித்தாரா ? 
அன்றி; அசக்திவருவதற்கு முன்னே ஆழ்வார்‌ தாம்‌ வதரியை வணங்கப்‌ பாரித்‌ 
தாரா? என்று கேள்விகேட்பர்‌ சிலர்‌. வணங்குதும்‌ என்று தன்மையாகச்சொல்லி 
யிருக்றுரேயன்‌ றி 4 வணங்குமினே ? என்று முன்னிலையாகச்‌ சொல்லவில்லை ; 
ஆகையாலே பிறர்க்கு உபதேசிக்றொரென்னப்‌ போகாது ; தாம்‌ பாரிக்கறோர்‌ 

9 
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என்றே சொல்லவேண்டும்‌. ஆனாலும்‌, “பண்டு காமரானவாறும்‌ பாவையர்‌ 
வாயழுதமுண்டவாறும்‌ வாழ்க்தவாறும்‌ ஒக்கவுரைத்திருமி?  பப்பவப்பர்‌ மூத்த 
வாறு பாழ்ப்பது சத்‌திரளை யொப்ப, ஐக்கள்‌ போதவுந்த உன்தமர்‌ காண்மி 
னென்று, செப்பு நேர்மென்‌ கொங்கை நல்லார்‌ தாம்‌ சரியாத முன்னம்‌? தடி 
போமினீங்கேன்மின்‌ இத்யாதி பாசுரங்களின்‌ '3போக்கை நோக்குமிடத்து 
ஆழ்வார்‌. இக்கனே தம்மைப்பற்றிச்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளமாட்டாரென்று 
தோன்றுறெது. விஷயாச்‌ தரங்களைக்‌ காரியுமிழ்்து மறந்தொழிர்த இவர்‌ மறு 
படியும்‌ தமக்கு அப்படிப்பட்ட ஸம்பவங்கள்‌ நேரிடுமென்‌ ற நினைப்பஅகூடா௮. 
ஆகையாலே இித்திருமொழி பரோபதேசமும்‌ ஸ்வா துபவமும்‌ கலக்த அருளிச்‌ 
செயல்‌ என்றே நிச்சயிக்க வேண்டும்‌. :: இல்லைத்‌ திருச்சித்திசகூடம்‌ சென்று சேர்‌ 
மின்களே ? என்றும்‌ & திருஈறையூர்‌ மணிமாடம்‌ '?சர்மின்௧ளே ” என்றம்‌ பரோ 
பதேசமாய்‌ முன்னிலையாகச்‌ சொல்லுமிடங்களில்‌ ஸ்வா அபவத்திற்கும்‌ குறை 
யில்லாதாப்‌ போலே வணங்குதும்‌ என்று ஸ்வாநுபவமாய்த்‌ தன்மையாகச்‌ 
சொன்ன இவ்விடத்திலும்‌ ஸ்வா அபவத்தோடு கூடவே ப3ராபதேசமும்‌ நிகழ்‌ . 
இன்றதென்று கொள்ளக்கடவது. பிறரை நோக்கிச்‌ சொல்ல வேண்டிய வார்த்‌ 
தைகளையும்‌ தன்மையாக?வ சொல்லிவிடுவதம்‌ ஒரு வழக்கமுண்டு. ... ... (9) 


அடிவரவு முற்ற முதுகு உறிகள்‌ பீளை பண்டு எய்த்த பப்ப ஈச புலன்கள்‌ வண்டு 
ஏனம்‌. 
மூன்றாந்திருமொழி உரை முற்றிற்று 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
முதற்பத்து--நான்காச்திருமொழி. 


ஏனமுன இ. 
அய 
அவதாரிகை:--8ம்ச்‌ திருமொழியில்‌ வதரிவணங்குதுமே என்று ஸ்ரீ பதரி 
காச்ரமத்திற்கு ஆதாரமான திருமலையை வணங்கப்‌ பாரித்தார்‌ ; பதரீராதன்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கும்‌ ஸர்கிநிமாத்திரம்‌ இவர்க்கு உத்தேச்யமன்‌.று ; அர்த ஸம்‌ 
நிதிக்கு ஆதாரமான திருமலை முழுஅமே உத்‌தச்யமாகைபாலே ௮அதன்னைப்‌ 
பேசினார்‌ 6 3ழ. வழியடை2வ மலையுச்சியிற்சென்று பதரிகாச்ரமமென்னும்‌ ஸர்‌ 
நிதியையும்‌ ௮ தில்‌ எழுந்தருளியிருக்றெ ஸ்ரீ ஈரநாராயணப்‌ பெருமாளையும்‌ அ அ 
பவித்‌ தப்‌ பேசுறெதாயிருக்ிற த இத்திருமொழி. 4 தாட்கடிமையென்று தமை 
யுணரார்க்‌ கெட்டெழுத்துல்‌, கேட்க வெளியிட்டருளுங்‌ கேசவனை வேட்கை 
யொடு, போவதரிதானலும்‌ போய்த்‌ தொழுவோம்‌ நெஞ்சமே, மாவதரியாச்‌ 
கிரமத்து.” என்ற நூற்றெட்டுத்‌ திருப்பதியர்தா திப்‌ பாசுரம்‌ இங்கு நினைக்கத்‌. 
தக்கது. முன்னொரு காலத்தில்‌ குரு சஷ்யக்‌ரமத்தை உலகத்தில்‌ அனைவர்க்கும்‌ 
நன்கு விளக்குவதற்காக ஈரனென்னும்‌ சிஷ்யலும்‌ ஈாராயணனென் னும்‌ குருவு 
மாக ஸ்ரீபதரிகாச்ரமத்‌ நில்‌ எம்பெருமான்‌ அவதரித்து, சிஷ்யலுக்குக்‌ குரு திரு 
மந்திரத்தை உபதேத்தருளினவிடம்‌ இ௫-என்பது ஸம்ப்ரதாயம்‌............. 
எழு£ீர்க்க[நி நெடிலடியாசிரிய விருத்தம்‌. 
ஏனமுனாகி யிருநிலமிடந்து அன்‌ 
நிணையடி யிமையவர்வணங்க ஃ 
தானவனாகம்‌ தரணியில்‌ புரளத்‌ 
தடஞ்சிலைகுனித்த வேன்தலைவன்‌ 5 
தேனமர்சோலைக்‌ கற்பகம்பயந்த 
தெய்வநன்ன றுமலர்கோணர்ந்து * 
வானவர்வணங்கும்கங்கையின்கரைமேல்‌ 


வதரியாச்சிராமத்துள்ளானே. (௧) 
முன்‌ அன்று முன்னொரு காலத்தில்‌, தானவன்‌ இராவணனுடைய சரீர 
இணை அடி (தனது) உபயபாதங்களை ஆசம்‌ மானது 
இமையவர்‌ தேவர்கள்‌ வர்து தரணியில்‌ பூமியிலே (செத்துப்‌) புர 
்‌ வணங்க 4 வணங்குமாறு புசள ( ஞம்படியாச 
ஏனம்‌ அஎ  மஹாவராஹரூபியாக தட லை பெரிய வில்லை வளைத்த 

[விசாலமான குனித்த  வனாயுயிறாக்கிற 
இருநிலம்‌ |) பூமண்டலத்தைச்‌ 


இடர்து| சோட்டு நுனியாற்‌ குத்தி என்‌ தலைவன்‌ அஸ்மத்‌ ஸ்வாமி 
( யெடுத்தவனாயும்‌, (எல்கே யுள்ளான்‌ என்னில்‌ 3) 
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வானவர்‌ தேவர்கள்‌, 


| வணங்கும்‌ வணக்குயிடமாய்‌ 
தேன்‌ அமர்‌ | தேன்‌ நிறைந்த நந்தன 
சோலை. | ச்‌ யன்ன ச்ம்‌ சக்சையின்‌ ர்‌ கரையிலுள்ள 
கற்பகம்‌ | ந்‌ ட்‌ கரை மேல்‌ தான 
பயச்த] ல்ருக்ம்சள்‌ கொடுத்த 
தெய்வம்‌ சல்‌ ( இவ்யமாய்‌ சல்ல மணம்‌ வதரி p] ஸ்ரீபதரிகாச்ரமத்திலே 
சறு மலர்‌ 1 மிச்ச பூக்களை ஆச்ரொமத்து 9 
கொண்டு வந்து 


கொணர்ம்‌ து 4 உள்ளான்‌ எழுக்தருளியிருப்பவன்‌. 


ஸமர்ப்பித்து 

ஈ * *:[ஏனமுனாகி.] ஸ்ரீ£தவிபூதேவிகட்காக அரிய பெரிய காரியஞ்‌ 
செய்த மஹாறபாவன்‌ எழுர்தருளியிருக்குமிடம்‌ ஸ்ரீபதரிகாச்ரமம்‌ என்றோர்‌. 
முதலடியில்‌ பூதேவிக்குக்‌ காரியஞ்‌ செய்தமையும்‌, இரண்டாமடியில்‌ ஸ்ரீதேவிக்‌ 
குத்‌ காரியஞ்‌ செய்தமையுஞ்‌ சொல்லுறெது. பூமியைப்‌ பாயாகச்‌ சுருட்டி எடுத்‌ 
அப்‌ போன ஹிரண்யாக்தனைக்‌ கொன்று பூமியைக்‌ கொணர்ந்து பழையபடி 
விரிப்பதற்காகவும்‌, பூமிக்கு சேர்ந்த பிரளயாபத்தைப்‌ போக்யெருளுதற்காகவும்‌ 
திருமால்‌ வராஹாவதாரம்‌ செய்தருளினதை முதலடியிற்‌ கூறினர்‌. ஸ்ரீ தசாத 
சாமனாய்த்‌ தோன்றி இராவணனை ஸம்ஹரித்து ஸ்ரீ தேவியின்‌ காரியம்‌ செய்‌ 
தீமையை இரண்டாமடிய௰ிற்‌ கூறினர்‌. இமையவர்வணங்க என்பது ஈடுநிலைத்‌ 
திபகமாய்‌ முன்னும்‌ பின்னும்‌ அர்வயிக்கும்‌. £ இமையவர்‌ வணங்க வானமா? 
என்றும்‌ 6 இமையவர்‌ வணங்கத்‌ தடஞ்சிலை குனித்த ” என்றும்‌ அந்வயிப்பது. 
தேவர்கள்‌ வணங்கும்படியாக அவதரித்தவன்‌ என்றும்‌, தவர்கள்‌ வண்டி 
வேண்டிக்கொண்டதனாலே அவதரித்தவன்‌ என்றும்‌ இருவகையும்‌ பொருள்‌ 
படும்‌. 

தானவனாகம்‌ தரணியில்புரள- இங்கே தானவன்‌ என்று சாக்ஷஸரா ஜனா 
கிய இராவணனைச்‌ சொல்லுற ௮௫. கெட்டகாரியஞ்‌ செய்பவர்களை யெல்லாம்‌ 
ஆஸுரயோனிகளென்று சாஸ்த்ரம்‌ சொல்லுகையாலே இராவணனைத்‌ தானவ 
னென்னக்‌ குறையில்லை. “தையலாள்‌ மேல்‌ காதல்செய்த தானவன்‌ வாளரக்‌ 
கன்‌?? என்று மேலேயும்‌ அருளிச்‌ செய்வர்‌. 6 ஏனமுனாகி ” என்நெடுத்த வரா 
ஹாவதாரப்‌ரகரணத்திற்குச்‌ சேர, தானவன்‌ என்பதற்கு ஹிரண்யாக்ஷனென்‌ 
சிற ௮ஸுரனை அர்த்தமாகச்‌ சொல்லலாமாயிலும்‌ தடஞ்சிலைகுனித்த என்ற 
ஸ்வாரஸ்யம்‌ பொருக்துகைக்காக இராவணனையே அர்த்தமாக அருளிச்‌ செய்‌ 
தார்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையும்‌. இப்படி நிலமகளிருவர்க்கும்‌ காரியஞ்செய்த 
பெருமான்‌ தான்‌ என்றைக்கும்‌ அஸ்மதாதிகளுக்கும்‌ காரியஞ்‌ செய்வதற்காக 
ஸ்ரீபதரிகாச்ரமத்‌ திலே நித்ய ஸந்நிதிபண்ணி எழுக்‌ தருளியிருக்கறு னென்றொர்‌. 
இர்திரன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ தேனோழுகுசன்ற கற்பக நறுமலர்களைக்‌ 
கொணர்ந்து வணங்குமிடமாயும்‌ கங்கைக்‌ கரையிலுள்‌ எதாயுமிருக்றெ ஸ்ரீபதரி 
காச்ரமத்திலே வாழ்பவன்‌. 

வணங்கும்‌ என்ற அடைமொழி கங்கையிலே அர்வயிக்கவுமாம்‌ வதரியாச்‌ 
சரமத்திலே அர்வயிக்கவுமாம்‌. “வதரியாச்சிராமத்‌தள்ளானே ? என்று' 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 69 


எங்கும்‌ பாடம்‌ வழங்கி வருனெறது. ரா என்று நீட்டவேண்டிய காரண 
மொன்றுமில்லை. : பதரிகாச்ரமம்‌ ? என்ற வடசொல்‌ : வதரியாச்சிரமம்‌? என்று 
திரியுமேயன்‌ றி ரகரம்‌ நீண்டுவரக்‌ காரணமில்லை. (: வலித்தல்‌ மெலித்தல்‌ நீட்டல்‌ 
குலுக்கல்‌, விரித்தல்‌ தொகுத்தல்‌ வருஞ்‌ செய்யுள்‌ வேண்ழி ” என்ற ஈன்னூற்‌ 
சூத்திரத்தைக்‌ கொண்டு நீட்டலுக்‌;த உபபத்தி சொல்லவண்டும்‌. வேண்டூழி 
என்றாராகலின்‌ அர்த நீட்டல்‌ இக்கு வர ப்ரஸக்தியில்லை. : வதரியாச்செமத்‌ 
அள்ளானே? என்ற பாடத்தில்‌ குற்றல்குறையொன்று மில்லா திருக்க நீட்டல்‌ 
விகாரம்‌ ஏதுக்கு? ஆயினும்‌ எங்குமுள்‌ ள பெரியோர்களெல்லாரும்‌ ஒருமிடறாக 
நீட்டியே ஓதுன்றனராதலால்‌ அப்பாடத்தை இன்று காம்‌ மறுப்பது தகுதியன்‌ 
தென்று கொண்டு யாமும்‌ ௮ப்பாடத்தையே ஆதரிக்க முற்பட்டோம்‌. கற்று 
ணர்க்த பெரியோர்கள்‌ இதனை விமா௫க்கக்‌ கடவர்கள்‌ , ம (க) 


கானிடையுருவைச்சுசோம்துரந்து 
கண்மேன்கோடூந்தோழிலுரவோன்‌ * 
ஊனுடையகலத்‌ தகேணைகுளிப்ப 
உயிர்கவர்ந்துகக்தவேம்மொருவன்‌ :: 
தேனுடைக்கமலத்தயனோடூதேவர்‌ 
சேன்றுசேன்றிறைஞ்சிட * பேருகு 
வானிடைமுதுநீர்க்கங்கையின்கரைமேல்‌ 


வதரியாச்சிராமத்துள்ளானே (௨) 
கானிடை காட்டிலே வில-ஷணனான அஸ்மத்‌ 
கல்‌ 1] (மாரீசனாபெ) மாயா எம்‌ ஒருவன்‌ | ஸ்வாமி (எவ்விடத்தி 

மிருகத்தை ஓள்ளா னென்றால்‌) 
முன்‌ கண்டு கண்ணெதிரில்‌ பார்த்து 


(அதன்‌ பின்னே சென்ற) 


தேன்‌ உடை ] தேனையுடைய (திருராபிக்‌) 
கமலச்து ( கமலத்தில்‌ பிறந்த பிரம 


Oa as ௦ 
௬டு சரம்‌ (அதன்மேல்‌) தீஷ்ண டு ட்து னை 
ரர்‌ மான பாணத்தைப்‌ தேவர்‌ மத்றுமுள்ள சேவர்சளும்‌ 
காதி பிரயோடத்தவனும்‌ சென்று ல்‌ 
கொடு சொடுமையான தொழிலை சென்ற | “கால வரது 
தொழில்‌ உர 1 யுடையனாய்‌ பலசாலி இறைஞ்டெ வணங்கப்‌ பெற்றதும்‌ 
வோன்‌ ( யான வாலியினுடைய 
்‌ [பெருகு ] 
கன்‌ கை பாம்னைமான மார்கிலே வானிடை பெருகுகின்ற புராதன 
கலத்து | மூது£ர்‌ |. மான ஆகாசசங்கைச்‌ 
அடு கணை திஷ்ணமான பாணத்தை | கங்கையின்‌ | சரைமீது உள்ளதுமான 
குளிப்ப ( அழுத்தி கரை மேல்‌ ] 
nd (அவனத) பிராணனை வதரி ! தடம்‌ 
உயிர்‌ கவார் து ள்‌ ப்தாசறு | அசொயத்தி ஸ்ரீபதரிகாச்‌்ரமத்‌ இலே 
உசந்த மடிழ்ந்தவனுமான ்‌ உள்ளான்‌ எழும்தருளியிருக்றொன்‌. 


* * 4 [கானிடையுருவை. ] பெருமாளையும்‌ பிராட்டியையும்‌ பிரிப்பதற்கு 
மாயமான்‌ வடிவுகொண்டு வந்த மாரீசனை ஒழித்தபடியையும்‌, ஆச்ரிதன।ன 


10 பேரிய திருமோழி-க-பத்அு; ௪-திரு. ஏனமுனாகி. 


ஸுக்ரீவனுக்கு விரோதியான வாலியை ஓ।திக்தபடியையும்‌ முன்‌ னடிகளில்‌ ௮௬ 
ளிச்‌ செய்றார்‌. 

-இராமபிரானும்‌ ஹீதாபிராட்டியும்‌ பஞ்சவடி யில்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌ 
போது சூர்ப்பணகையின்‌ கெட்ட ஈடத்தை காரணமாக ஜுஸ்தாகத்திலுள்ள 
அரக்கர்களை பெல்லாம்‌ இராமன்‌ வேரறுக்க 'ேர்ந்தகாலத்து அங்கு இராம 
பாணத்‌.துக்குத்‌ தப்பிப்‌ பிழைத்து ஒளித்த ஓடிப்போன அகம்பநன்‌ இலங்கைக்‌ 
குச்‌ சென்று ஜ௩ஸ்தானமடங்கலும்‌ பாழ்பட்ட செய்தியையும்‌ இராமன்‌ ஒருவ 
ராலும்‌ வெல்லமுடியா தவ னென்பதையும்‌ சொல்லி 6 ஹீதையை அபஹரித்‌ துக்‌ 
கொண்டு வச்தால்‌ அந்த வருத்தத்தினால்‌ இராமன்‌ முடிக்து விடக்கூடும்‌ ? என்‌ 
றான்‌. இராவணன்‌ அவன அ சொற்படியே  ஹீதையைக்‌ கொள்ளை கொள்ள 
உபாயமென்‌ ? என்று யோடத்து அங்கு நின்றும்‌ புறப்பட்டு மாரீசனிருக்கு 
மிடத்திற்கு வக்து : நீ எனக்கு ஒரு தவி செப்ய3வணும்‌? என்று! சொல்லித்‌ தன்‌ 
நினைவை வெளியிட, ௮.து கேட்ட மாரீசன்‌ 4 அப்பா இராவணா! அர்த மதா து 
பாவனுடன்‌ உனக்குத்வேஷம்‌ உதவா அ ; இர்‌த இராமன்‌ று பிள்ளையாயிருக்‌ 
கும்பொழுதே விச்வாமித்ரயாகத்தில்‌ அவருடைய பாணகத்துக்கு இலக்காடி 
நான்பட்டபாடு இன்னும்‌ மறக்கமுடியவில்லை; அத்திருராமம்‌ செவிப்படும்‌ 
போதே என்‌ உடல்‌ ஈடுங்குகன்‌ றத ; இப்பேச்சை விட்டுவிடு; இதை நெஞ்சி 
அம்‌ நினையாதே? என்று ஒழுங்காக உபதேசிக்க, அதைக்கேட்டு இராவணன்‌ 
இலங்கைக்குப்‌ போய்விட்டான்‌. பிறகு சூர்ப்பணகை சென்று தான்‌ மூக்கறுப்‌ 
புண்டபடியையும்‌, தாசாதிகளுடைய ளெளர்தர்ய பராக்ரமா திகுணங்கள்‌ எல்லை 
யற்றிருக்றெபடியையும்‌ ஹீதையின்‌ இருப்பையுஞ்‌ சொல்லி : இராகவனை நீ எவ்‌ 
விதத்திலாவது பங்கஞ்செய்யாவிடில்‌ நீ ஆண்பிள்ளையே யல்ல ? என்று கூறி இரா 
வணனைநிர்‌தித்‌ அக்கீழேவிழுர்‌ து பாண்டு அழ; இசாவணன்‌ மறுபடியும்‌ மாரீசனி 
டஞ்‌ சென்று நயபயங்களினால்‌ அவனைத்‌ தன்‌ சொல்வழிப்படுத்துக்கொண்டு அம்‌ 
மாரீசனும்‌ தானுமாய்ப்‌ புறப்பட்டு வந்து தான்‌ ஒரிடத்தில்‌ ஒளிக்‌இருந்தான்‌. 
மாரீசன்‌ தனது மாயாசக்தியிஷல்பொன்‌ மாளின்‌ வடி.வுஎடுத்‌ க்கொண்டு ஹீதை 
யின்‌ பார்வையில்‌ மேயத்‌ தொடங்கினான்‌. அப்பொன்மானை ஹீதை கண்டு 
அதைப்‌ பிடித்துத்‌ தரவேணுமென்று ஒரே பிடிவா தமாக இராமனிடம்‌ சொன்‌ 
ஞள்‌. அதற்கு இணங்யெ இராகவன்‌ இளையோனைப்‌ பிராட்டிக்குக்‌ காவலாக 
வைத்துவிட்டுத்‌ தான்‌ வில்லையும்‌ அம்புகளையும்‌ எடுத்துக்கொண்டு மானின்‌ 
பின்னே போக அர்தமான்‌ கொஞ்சங்கொஞ்சமாக ஓ துங்‌ ஓ.துங்கப்போய்‌ அக்‌ 
காட்டில்‌ நெடுக்தூரம்‌ இராகவனை இழுத்துக்கொண்டு போய்விட்டது. அப்‌ 
பொழுது இராகவன்‌ இவன்‌ யாரோ அரக்கன்‌ ? என்று கெளிர்து அம்புகளை 
அவன்மீது எறிந்தார்‌. அதனால்‌ அடியுண்ட மாரீசன்‌ மானுராவைவிட்டு நிஜர 
பத்துடன்‌ ழே விழுக்து ஹா லக்ஷ்மணா! ஹா ஷீ3த ! கெட்டேன்‌ ? என்று 
இராகவனைப்போல்‌ கூச்சலிட்டுக்கொண்டு மாணமடைச்தான்‌ என்றவரலாறு 


இங்கு அறியத்தக்கது. 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 71 


கானிடை உருவை- கண்டகாரண்யத்தில்‌ வந்த மானை என்றபடி. உ௫ 
என்று மாலுக்குப்பெயர்‌. கோடந்தோழிலூவோன்‌ என்று வாலியை நினைக்கற து. 
இராமன்‌, தன்‌ விஷபத்தில்‌ யாகொரு அபராதமும்‌ செய்தறியாத வாலியைக்‌ 
கொன்றது பிசகு என்று சொல்லுமவர்கட்கும்‌ ஸமாதாஈம்‌ சொல்லுகிறவர்‌ 
போல்‌ கொடூந்தோழில்‌ என்று வாலிக்கு அடைமோழி கொடுக்கறூர்‌. வாலி 
இராமன்‌ விஷயத்‌இல்‌ திக்கு ஒன்றும்‌ செய்யாவிடிலும்‌ கொடியவர்களை த்‌ தண்‌ 
டித்தல்‌ கொற்றவலுடைய கடமையா தலால்‌ தண்டித்தனனென்க. எவ்வகைப்‌ 
பெருந்‌ தீங்கு செய்திருக்க ஓம்‌ சரணமடைச்தால்‌ அவர்களைப்‌ பாதுகாக்க 
வேண்டியதென்ிற றக்க தருமத்தை ஸுக்ரீவன்‌ வீஷயத்தில்‌ வாலி கைலிட்‌ 
டதனாலும்‌. பிறன்‌ மனைவியைக்‌ காதலித்‌ தக்‌ கவர்‌ தல்‌. தம்பியினிடம்‌ பகைபாராட்‌ 
டுதல்‌, வலியழிக்து புறக்கொடுத்‌து ஓடுன றவளை ச்‌ அரத்தித்‌ அரத்திக்கொல்லத்‌ 
தொடங்குதல்‌ முதலிய தீச்செயல்கள்‌ வாலியிடம்‌ இருக்தகனாலும்‌- சரணா 
கதரக்தணத்தையே விரதமாகக்‌ கொண்டவனும்‌ ஏகபத்நீ விரதமுடையவனும்‌ 
தம்பியைத்‌ தன்னுயிர்‌ போலக்‌ கொள்பவனும்‌, வலியிழர்த பகைவனை ( இன்று 
போய்‌ நாளைவா ? என்று ௮ன்‌ போடு சொல்லி வீடுத்தருளும்‌ மஹாவீரலுமான 
சக்ரவர்த்தித்‌ அருமகன்‌ வாலியை ௮ழிக்கலானான்‌ என்‌ று காட்டுகிறார்‌ கொடந்‌ 
தோழிலுரவோன்‌ என்பதனால்‌. 

உரவோன்‌-- உரம்‌ என்று வலிவுக்குப்‌ பெயர்‌; பலசாலிகளில்‌ மிகப்‌ பிரசித்த 
ஞதலால்‌ : உரவோன்‌? என்ற சொல்லைக்கொண்டே வாலியைக்‌ குறிப்பிடக்‌. 
உத்தரஸ்ரீராமாயணத்தில்‌ முப்பத்தொன்பதாவது ஸர்க்கத்தில்‌ வாலியின த 
வலியின்‌ பெருமை விசித்திரமாக விவரிக்கப்பட்ளெள த. அதனை இங்கே சுருக்கி 
யுரைப்போம்‌ 

பலசாலிகளைப்‌ பலாத்காரமாகச்‌ சண்டைக்கழைத்து வெற்றிபெறவேணு 
மென விரும்பி பூமிமுழுமையும்‌ திரியத்தொடங்கெ இராவணன்‌ கிஷ்டிந்தை 
யிற்சென்று வாலியைத்‌ தன்னுடன்‌ போர்‌ புரிய விளித்தனன்‌ ; அப்போது 
அங்கு வாலியில்லாமையால்‌ அற்நறொர்த ஒரு வாஈரன்‌ வந்து, % அமர்புரிய 
ஆவல்கொண்ட அரக்கர்‌ தலைவரே ! உமக்கு எ திர்நிற்கவல்ல வாலி இப்பொழுது 
இக்கல்லை ; நான்கு ஸழுத்சமுஞ்‌ சென்று ஸந்தியோபாஸநஞ்‌ செய்து இன்னு 
மொரு முஹூர்த்தத்திற்குள்‌ இவ்விடம்‌ திரும்பிவருவார்‌ ; அ அவரை இங்கே 
காத்திரும்‌. அவர்‌ வந்தவுட 2ன உமக்கு மரணம்‌ ஷித்தம்‌ ; அதற்குள்ளேயே 
மரணமடைய விரும்பி விரைகுவீராகில்‌ உடனே தென்கடலுக்குச்‌ செல்லுக ; 
அங்கு நிலத்திலெழுந்த ரெருப்புப்போலே வாலி விற்றிறாக்கக்‌ காண்பீர்‌? 
என்று கூறினன்‌. அதனைச்‌ செவியுற்ற இராவணன்‌ உடனே விமானமேதித்‌ 
தென்கடலை ரோக்டிச்சென்று அங்கு அந்தி தொழுதலில்‌ ஏகாக்சமாக நின்ற 
வாலியைக்கண்ணுற்றுவிமானத்தினின்‌ றுமிறங்‌ அப்படியே வாலியைப்பிடித்‌ தக்‌ 
கொள்ளவேண்டுமென்றெண்ணி அடி ஓசைப்படா அ விரைவாக ஈடர்து சென்ற 
னன்‌. இதனைக்‌ €ழ்க்சண்ணாற்‌ கண்ட வாலி சலியாத! அல்லனமே நிற்க இரா 


72 பேரிய திருமோழி-க-பத்‌அு, ௪-திரு. ஏனமுனாகி. 


வணன்‌ மெல்ல அருகில்‌ வந்தவுடனே தன்னைப்‌ பிடிக்கக்‌ கைநீட்டிய அவனைத்‌ 
தான்‌ முன்னே பற்றிப்‌ பிடித்தெடுத் துக்‌ ௧௯௨௧ இலிடுக்கக்கொண்டு அப்படியே 
ஆகாயத்தில்‌ எழும்பி அதிகஃவகமாகச்‌ சென்று மற்ற ரன்ன கடல்களிலும்‌ 
வைதிகச்சடங்குகளைச்‌ செய்துமுடி த்து இராவணனைச்‌ சுமர்தவாறே புறப்பட்‌ 
டுக்‌ இஷ்‌இந்தாபுரி சேர்க்‌ து ஒரு கோப்பில்‌ இறங்னெதும்‌ இராவணனைக்‌ கக்ஷத்‌ 
தஇனின்‌ றும்‌ ீழேவிடுத்‌து ஈகைத்து ஓகோ! தாங்கள்‌ எங்கருக்து இப்பொழுது 
வருவது ?* என வின விஷன்‌. வாலியின அ செய்கையால்‌ மிக்க வியப்புற்ற ராவ 
ணன்‌ மிகவுமிளைப்புற்‌.றக்‌ கண்களை வெருள வெருள விழித்து நோக்கி (உனது 
வலியே வலி ; உனது வீரிய3மே வீரியம்‌” என்று பலவாறு புகழ்ர்து பேதி அவ 
னோடு ஸ்ரேஹஞ்‌ செய்து கொண்டான்‌. இப்படிப்பட்ட பெருவிரனை 
வாலியை உரவோன்‌ என்றல்‌ மிகப்‌ பொருந்‌ இஅமன்றே. அவனுடைய மாம்ஸ 
ப்ரசுரமான மார்வி3ல கொஃயம்பு அழுந்தும்படிபண்ணி ௮வ்வழியாலே அவ 
அயிரை நீக்‌ (ஆச்ரிதனான ஸுக்ரீவனுடைய வி3ராதியைப்‌ போக்கப்பெற்‌ 
ஹோம்‌? என்று மனமகிழ்ச்சி கொண்ட மஹாநுபாவன்‌ எழுந்‌ தருளியிருக்கு 
மிடம்‌ ஸ்ரீபதரிகாச்ரமம்‌. தாமரையிற்‌ பிறந்த நான்முகன்‌ முதலிய தேவர்கள்‌ 
நான்‌ முன்னே, நான்‌ முன்னே ” என்ற ஸ்பர்த்தித்து அவகாஹிக்கப்‌ பெற்ற 
அம்‌ மேன்மேலன ப்‌ பெரு வருன்ற தீர்த்தத்தையுடையதுமான கங்கையாற்‌ 
நின்‌ கரையிலுள்ளதாம்‌ அர்த ஆச்ரமம்‌. 4 பெருகுவானிடை முதுநீர்க்கங்கை 
மின்‌ கரைமேல்‌ வதரியாச்சிரமத்‌.து--தேனுடைக்கமலத்‌ தயனொடு தேவர்‌ 
சென்று சென்றிறைஞ்சிட உள்ளான்‌ ? என்று அரந்வயிப்பதும்‌ பொருந்தும்‌. 
அயன்‌- அஜன்‌ ; ௮ திருமாலீடத்தினின் ற; ஜன்‌- தோன்றின வன்‌. முதுநீர்‌- 
புதிதாகச்‌ சுரந்த நீர்‌ அல்ல; “9265 3 75% 055% 55608 | இமம்‌ , 
மே கங்கே யமுநே ஸரஸ்வதி] என்று உபநிஷத்தி?ல சொல்லப்பட்டுள்ளமை 
யால்‌ வேதம்‌ போலவே நித்யமான நதி என்க. 220 க (ப) 


இலங்கையும்கடலுமடலருந்தப்பின்‌ 
இருநிதிக்கிறைவனும்‌ ஃ அரக்கர்‌ 
குலங்களும்கேடமுன்காடூந்தோழில்புரிந்த 
கோற்றவன்‌, கோழுஞ்சுடர்சுழன்ற £ 
விலங்கலிலுரிஞ்சிமேல்நின்ற விசும்பில்‌ 
வேண்குகிற்கோடி யேனவிரிந்து * 
வலந்தருமணிரீர்க்கங்கையின்‌ கரைமேல்‌ 


வதரியாச்சிராமத்துள்ளானே. (௩) 
முன்‌ ஸ்ரீராமாவதாரத்தில்‌ அடல்‌ அரு (ஒருவராலும்‌ வெல்லமுடி 
இலங்கையும்‌ லங்காபுரியென்ன ; ப்பின்‌ | யாத பலத்தை யுடைய 


னாய்‌ பெரிய நிதிகளுக்கு 
கடலும்‌ (அதத்கு அசழான) தெற்கு ! 2 கிதிச்கு | | ' ஸ்வாமியான ராண 
ஸமுத்ரமென்ன சீனு | சென்ன 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. hg 
அரச்கர்‌. ராகூஸஜா இயென்ன ஆயெ | வெண்‌ சொடி) ப டு 
குலம்சனாம்‌ இலையெல்லாம்‌ ஒழியும்‌ | துகில்‌ என வெளுத்த சீலஜபடமென்‌ 
கட்‌ படியாக விரிர்து வலம பது i 
: ( கடமையான காரியங்களைச்‌ | ல்ச்‌ தரும்‌ Me , மிடுக்கை 
ள்‌ பசல்‌ 2 செய்தருளின மஹாப்ரபு யுடையதும்‌ 
புசிச்ச | (எவ்விடத்திலுள்ளர்‌ த ட்ட்சு 
கொத்தவன்‌ ட னென்றால்‌) மணிநீர்‌ . பர்கரில்‌ வ, 
கொழு சுடர்‌ | ஸஜர்யன்‌ சுழன்று வரப்‌ | சக்கையின்‌ சல்காச தி.பினுடைய 
சுழன்ற ப பெற்ற (மேரு) மலை ட்‌ ்‌ . 
விலங்கலில்‌ | வரைக்கும்சென்‌ ற கரை மேல்‌ கரையின்மேலுள்ள ஸ்ர 
உரிஞ்சி ] முட்டி வதரியாச்ரொ t பத Rérsrisds ஓலே 
மேல்‌ நின்ற மேலேயிருக்கிற மத்து தந்த்ர 
விசும்பில்‌ அகாசத்திலே ; | உள்ளான்‌ எழுந்‌ தருளியிருப்பவன்‌. 


* * :_[ இலங்கையுங்‌ கடலும்‌: ] ஒருவரால்‌ அழிக்க வொண்ணாத லங்கா 
புரியும்‌ அதற்கும்‌ அகழாகி ரக்ஷகமாயிருர்த தெற்கு ஸமுத்ரமும்‌, இராவண 
னும்‌, அவலுக்குத்‌ தணையாயிருர்த சாக்ஷஸஜாதியடங்கலும்‌ சாசமடையும்படி 
தனது கொடுமையான பசாக்ரெமத்தைச்‌ செலுத்தித்‌. காரியஞ்செய்த ராஜாதி 
ராஜன்‌ எழுர்தருளியிருக்குமிடம்‌ வதரியாச்சிரமம்‌. இலங்கையும்‌ இராவணனும்‌ 
அசக்கர்‌ குலங்களும்‌ கெட்டது உண்மை; கடல்‌ கெடவில்லையே ; 6 கடலும்‌ 
கெட” என்று இங்கே அருளிச்செய்தது என்‌ ? என்னில்‌ ; சட்லரசனை நோக்க 
இலங்கைக்குச்‌ செல்ல வழிவிட வேணும்‌ ? என்று சசணாகதிபண்ணி வேண்டின்‌ 
போது அவன்‌ அஹங்கரித்திறாக்கவே “55௦ ஈவு லாகர்ம்‌ 
சோஷயிஷ்யாமிககடலைவற்றச்‌ செய்‌ விடுறேன்‌” என்று சறிச்சிவந்த கண்ணி 
னனாப்‌ ௮ம்புதொடுத்தனனாதலால்‌ 4 கடல்கெடக்‌ கொடுக்தோழில்‌ புரிர்த கொற்‌ 
றவன்‌ *? என்னக்குறையில்லை யென்க. கடலிடையே க்குப்‌ அருக ழி 
லைக்‌ கூறியவாறுமாம்‌. 


அடலருந்துப்பின்‌ இருநிதிக்கிறைவன்‌ ஃ துப்பு--ஸா மர்த்‌ ம்‌ $ வாபல்த்தா 
௮ம்‌ புஜபலத்தாலும்‌  எனக்காரும்‌ நிகரில்லை? என்று செருக்குற்‌.றுத்‌ திரிர்‌,சவன்‌ 
என்று கருத்து. குபேரனிடமிருந்த சங்கநிதி பத்மநி ற்ற இத்டகன்‌ கவர்ந்து 
கொண்டஅபற்றி இருகி திக்கறைவனாயினன்‌. 

இப்படிப்பட்ட சாவணாதிகளை அழித்தவனான பெருமான்‌: எழுந்து 
ருக்குமிடமாயெ வ தரியாச்‌ ரெமம்‌ கங்கையின்‌ கரைமேலுள்ள ௮௪ $ அக்கங்கை எப்‌ 
படிப்பட்டதென்னில்‌ ; கொழுஞ்சுடர்‌ சுழன்ற விலங்கலிலுரிஞ்‌ச' மேல்‌ "நின்ற 
விசும்பில்‌ வெண்‌தூற்‌ கொடியென விரிர்து வலந்தரு மணிநீருடைய அ 3 (அதா 
வஅ)_கோழுஞ்சுடர்‌ என்று ஸூர்யனைச்‌ சொல்லுற ; விலங்கல்‌ என்று 
மலைக்குப்‌ பெயர்‌ ; கொழுஞ்சுடர்‌ சுழன்ற விலக்கலாவ து மேருமலை ; மேரு பர்வ 
தத்தைச்‌ சுற்றித்திரிவரனிறே ஸூர்யன்‌. [தீவிஷ்ணுபுராணம்‌ இரண்டாவது 
அம்சத்தில்‌ எட்டாவது அத்தியாயம்‌ நோக்கத்தக்கது. ] அந்த மேருமலை . தேவ 
லோகத்தை அளாலிமிருப்பதனாலும்‌, 89. பட்டது லு wT 
9ல்‌ 1 ரக்‌; ள்கிஜுஷு 05 மர (5058 நட! மேரு 
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ப்ருஷ்டே பதித்வோச்சை' நிஷ்க்ரார்தா ௪சிமண்டலா த-ஜகத பாவநார்த்தாய 
வுற்ற சகர்ச்திசம்‌.” என்று ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராண த்தில்‌ [2-8-112.] சொல்‌ 
லியிருப்பதனாலும்‌ ஈகொழுஞ்சுடர்‌ சுழன்ற விலங்கலிலுரிஞ்ச ? எனப்பட்ட த, 
மேல்நின்ற விசும்பில்‌ வேண்துகில்கோடியேன விரிந்து வெண்ணிறமான 
கங்கை 87 விசும்பின்மீது ப்ரவஹிப்பதைப்‌ பார்‌ த்தால்‌--மாடமாளிகைகளின்‌ 
உச்சியில்‌ நாட்டப்படுெ தீவஜங்களில்‌ கட்டப்பட்டுள்ள வெளுத்த அணிகள்‌ 
காற்றில்‌ அசைந்து பரம்புவது போலிருக்கின்‌ றதென்று உத்ப்ரேகூஷிக்கறெ 
படி. கக்க உட 2௦s sos ஒக்க ன oo. சகச (௩) 
துணிவினியுனக்குச்சோல்லுவன்மனமே ! 
தொழுதெழுதொண்டர்கள்‌ தமக்கு * 
பிணியோழித்தமரர்பேருவிசும்பருளும்‌ 
பேரருளாளனேம்பேருமான்‌ * 
அணிமலர்க்குழலாரரம்பையர்துகிலும்‌ 
ஆரமும்வாரிவந்து ஃ அணிரீர்‌ 
மணிகோழித்திழிந்தகங்கைமின்கரைமேல்‌ 
4 ... வதரியாச்சிராமத்துள்ளானே. (௪) 
மன்மே செஞ்சமே', : ( ழ்‌ ணி சீர்‌ : { 
இனி . இதுமுதலாக 
உனக்கு உனக்கு இருக்கவேண்டிய ! மலர்‌ அணி புஷ்பங்களை யணிர்த 
{ உறுதியைச்‌ சொல்லு | குழலார்‌ | கூந்தலையுடைய அப்ஸ்‌ 


(சங்கையிலுள்ள) அழயெ 
ஜலமானது 


சொல்லுவன்‌ ( தேன்‌ (சேள்‌); அரம்பையர்‌ ( ரஸ்‌ ஸ்த்ரீகளினுடைய 
தொண்டர்கள்‌) ்ரிதர்களக்‌ இல்ம்‌ சேலைகளை யும்‌ 
மச்சு ர இரரிசர்களுக்கு ப 0S 5 . a 
பிணி ஒழித்து 'வியாதிகளைப்போக்கி ட்ட ஹாரம்‌ 
அமரர்‌ : (நித்ய ஸூரிகளுடையதான வாரி வச்து இிரட்டிக்கொண்வேர்தும்‌ 
பெரு விசும்பு (அவதள (அவர்கட்கு) | மணி, ரத்னங்களைத்‌ தள்ளிச்‌ 
லகான்‌ அளித்தருளாமின்‌ ற கொழித்து 1 கொண்டு வர்தும்‌ 
ப்ள $ பரமதமாளூவான | இழிச்த ப்ரலஹிச்சப்பெற்ற 
ஆளன்‌ 


ட்டன வர்‌ ல்ல | கங்கையின்‌ கங்சாகதியினுடைய 
| கரைமேல்‌ கமைமேலுள்ள 


க்‌ வணங்‌ உஜ்ஜீவிச்சக்‌ 
(அப்பெருமான்‌ எவ்விடத்தி ' 2 ஆச்சிராமத்து $ “- க சமத்தா ட 
உட. இள்ளா னென்னில்‌ ;) உள்ளான்‌ எழுச்தருளியிருச்ிரான்‌. 


ப ர உ ['துணிவினியுனக்கு. | நெஞ்சே ! இப்போது உனக்கு உறுதியாக 
'ஒரு-கல்வார்‌. த்த சொல்லுக றன்‌ கேள்‌. அஅயாதெனில்‌ ; தொண்டர்களு 
டைய 'விரோதியைப்‌ போக்கிப்‌ பரமபதத்தை அளிக்ன்ற பேரருளாளன்‌ ஸ்ரீ 
'ப்தரிகாச்ரமத்தில்‌ எழுர்‌தருளியிராநின்றான்‌ ; அங்கே சென்று அவனை நீ வணங்க 
உஜ்லீலிக்சுக்கட்வை $ இதுவே உனக்கு நான்‌ உரைக்கும்‌ உறுதிச்சொல்‌. 


£ திவ்யப்ரப்ந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. ' 16 
அர்த வதரியாச்சிரமம்‌ கங்கைக்கரையிலுள்ள அ ; கங்கை எப்படிப்பட்ட: 
தென்னில்‌ ; கண்ணன்‌ செய்றெ காரியமெல்லாம்‌ செய்யும்‌ அக்கங்கைதா லும்‌ ; 
அவன்‌ இ & ஆற்றிலிருந்து விளையாடுவோங்களைச்‌, சேற்றாலெறிந்‌ து வளைஅ$ல்‌: 
கைக்கொண்டு, காற்றிற்‌ கடியனாய்‌ ஓடி ” என்றபடி ஆய்ச்சிகளின்‌ அடில்களையும்‌ 
ஹாரங்களையும்‌ வாரிக்கொண்டு ஓவேது போல்‌, மேலுலகத்து மாதர்களுடைய 
வஸ்த்ரங்களையும்‌ முக்தாஹாரம்‌ முதலியவற்றையும்‌ வாரிக்கொண்டும்‌ பல பல 
ரத்னங்களையும்‌ 'தள்ளிக்கொண்டும்‌ பெருகி ஒடுன்றதாம்‌ கங்கை. பெரிய ஆறு 
கள்‌ தம்மிடத்து நீராடிக்‌ கொண்டிருப்பவர்களுடைய வஸ்த்ரபூஷணாதிகளை 
அடித்துக்கொண்வெருதல்‌ இயல்பு. அரம்பையர்‌--தெய்வப்‌ பென்கள்‌: ஆரம்‌ 
ஹாரம்‌ என்ற வடசொல்‌ திரிபு. ப ட அர வ ஆசு 


பேயிடைக்கிருந்துவந்தமற்றவள்‌ தன்‌ 

பேருமுலைசுவைத்திட % பேற்ற 
தாயிடைக்கிருத்தலஞ்சுவனேன்று 

தளர்ந்திடவளர்ந்தவேன்‌ தலைவன்‌ % 
சேய்முகட்டச்சியண்டமுஞ்சுமந்த 

சேம்போன்சேய்விலங்கலிலிலங்கு % 
வாய்முகட்டிழிந்தகங்கையின்கரைமேல்‌ ந, 

வதரியாச்சிராமத்தள்ளானே. (6) 


ப்‌ ( (யசோதையின்‌ வேஷ்‌ சேய்‌ முகடு 6 உயர்க்த கொடுமுடியின்‌ “ 
டத கொண்டு) வர்தவளான உச்சி ( உச்சியிலே 
பேய்‌ பூதனையினுடைய அண்டம்‌ ்‌ ல தந்தன 
இடைக்கு 6 இப்பிலேயிருர்து - |. சுமர்த$ அிாடசிலதைச்‌ சுமதி 
இருர்து கொண்டு el செம்‌ பொன்‌ . 
அவள்‌ தன்‌ அப்‌ பேய்மகளுடைய . | செய்‌ நக பர்வதத்திலே 
பெரு முலை பெரிய முலையை வீசி 2.23 
சுவைத்திட ருரிபார்த்து உண்ண . இலங்கு த விளங்குகின்ற 
பெத்த தாய்‌ 3 செசதைச்சண்ட) யசோதை | வாய்‌ விசாலமான 
த்தம்‌  சல் நட வன 
[மூக . சொத்தில்‌ நின்றும்‌ 


இடைக்கு ] (சோன்‌ இனி இவனை) இடப்‌. ட்ட 
இருத்த ல்‌ பிலே எடுத்துக்கொள்ள இழிக்த . 
அஞ்சுவன்‌ \ அஞ்சேன்‌ ? என்று கல்சையின்‌ கங்சாகதியினுடைய 


ப்ரவஹிக்கன்‌ ற 


என்ற | ந்தம்‌ 
தளர்ச்திட | சொல்லிச்‌ கூசும்படியாச | ரர மேல்‌ சரைமீதுள்ள 
வளர்ச்த வளர்ச்‌ தவனான வதரியாச்‌ ட்ரை 
ந ரி ்‌ 
எம்‌ தலைவன்‌ அஸ்மத்‌ ஸ்வாமி | வீத ஸ்ரீபதரிசாசரமத்திலே , 
(எல்கிடத்திலுள்ளா னென்னில்‌ ;) | உள்ளான்‌ எமுச்‌.தருளியிருப்பவன்‌. 


தக ௬: பேயிடைக்கிருந்து. ] ஒழ்ப்பாட்டில்‌ “ அணிமலர்க்குழலாரரம்‌. 
பையர்‌ தலும்‌ ஆரமும்‌ வாரிவந்‌து ” என்ற சொழ்போக்கில்‌ க்‌ 
$ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி. 2-10-]. 


76: பேரிய திருமோழி-க-பத்‌அ, ௪-இரு: ஏனமுனாகி. 


டைய இருவிளையாடல்‌ ஆழ்வார்க்கு நினைவுக்கு வரவே, மற்றொரு க்ருஷ்ண சேஷ்‌ 
முதீத்தை ஸ்மரித்‌தப்பேசுறார்‌ இதில்‌ பெற்றதாய்‌ போல்‌ வந்த பேய்ச்சி பெரு 
மூலையுண்டு அவளை முடித்தவரலாறு ழ்த்திருமொழி முதல்பாட்டிலுரையிற்‌ 
கூறப்பட்டது. வந்த பேயிடைக்நருர்‌ து அவள்‌ தன்‌ பெருமுலை சுவைத்திட 
என்று அச்லயம்‌. பசோதையைப்போலவே வடிவு கொண்டு வந்த பூத்னையினு 
டைய மடியிலே ஈன்மகன்‌ போல இருந்து அவள அ முலையையுண்டு அவளை 
முடிப்பதுஞ்செயத ஸ்ரீ ருஷ்ணசெவைக்‌ கண்ட தாயானவள்‌)' ! அப்பப்ப! 
இனி இப்பிள்ளையை மடியிலெடுத்துக்‌ கொள்ளக்கூடாது ! முலையுண்கிறபாவளை 
யில்‌ உயிரை முடிக்கும்‌ பிள்ளை இது ; இதன்‌ இயல்வுக்கு அஞ்சவேண்டியிருக்‌ 
இநது ? என்று கூசும்படியாக அவ்வளவு .சூரனாப்வளர்ந்த தலைவன்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்குமிடம்‌ வதரியாச்சிரமம்‌. 


பேற்றதாய்‌ இடைக்கிருத்தலஞ்சுவனேன்று தளர்ந்திட எ இப்பிள்ளேயை 
நாம்‌ மடியிலே வைத்து முலைகொடுத்தப்‌ பழக்இனபடியாலன்றோ இவன்‌ கண்‌ 
டார்‌ மடியிலும்‌ பொருக்தி முலையுண்றெது ; இனி காம்‌ இவனை இடுப்பிலெடுத்‌ 
துக்‌ கொள்ளவேகூடாது என்று கூரினாள்‌ யசோதை என்னவுமாம்‌. 
வதரியாச்ரெமம்‌ கங்கையின்‌ கரையிலுள்ள அ ; அக்கங்கை எப்படிப்பட்ட 
தென்னில்‌ ; ஐங்யிறார்‌ துள்ள சரத்தின்‌ உச்சியிலே ௮ண்டத்தைத்‌ தரிக்கிற 
செம்பொன்மலை யாதொன்றுண்டுமேருபர்வதம்‌; ௮ திலே விளங்குகின்ற 
விசாலமான கெரத்தினின்றும்‌ இழிர்ததாம்‌. அண்டம்‌-மேலுலகம்‌. 
அண்டமும்‌ என்ற கிடத்து உம்மை-இசை நிறை. டட (இ) 
தேரணங்கல்குல்சேழங்கயற்கண்ணி 
. ட. திறத்தொகுமறத்தோழில்புரிந்து * 
பாரணங்கிமிலேறேழ முன்னடர்த்த 
- பனிமுகில்வண்ண ஜேம்பெருமான்‌ % 
காரணந்தன்னால்கடம்புனல்கயத்த 
... கருவரைபிளவேழக்குத்தி * 
வாரணங்கோணர்ந்தகங்கையின்கரைமேல்‌ 
்‌ வத்ரியாச்சிராமத்துள்ளானே. (&) 
தேர்‌ அணங்கு 4 தேர்போன்‌ ற அழயெ 
அல்குல்‌ 
செழு பயல்‌ | கயல்போன்ற 


கிதம்பத்‌ . | பார்‌ அணங்கு பூமியிலுள்ள ரெல்லாகும்‌ 
தம்ப ததை யுடையளும்‌ இ மில்‌ சடுக்கும்படியான 
முசுப்பையுடைய 


கண்ணி 4, சண்சளை புடையளுமான | ௭௮ எழும்‌ எழு எருதுகளையும்‌ 
திறத்து ( சப்பின்னைக்காச முன்‌ ன்‌ 
ரு ம்‌ ம்‌ -. இதத்‌ t சண்மூன்னே வலியடச்செ்‌ 


்‌்‌ ற, ே க 1 F 3 1 
“ஓதித்‌ : { தாறு செயலைச்‌ ட்கள்‌ (க ம 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. ரர்‌. 


எம்‌ [ எம்பெருமான்‌ (எங்கே 
வன்க எழுச்சிக்‌. | சரணம்‌ (க்குள்‌) வலைச்‌ 
ந னன்றால்‌) சொணர்ச்க கள்‌ 'காண்வெர்து 
கர்ர்ணம்‌ { பூ ரதப்ரயத்ரமாகற | ப்ரவஹித்த துமர்ன 
அஞ்‌ த்தம்‌ கங்கையின்‌ கங்காசதியினுடைய 
i வேசமாகப்‌ பெருகுகின்‌ 
கடு புனல்‌ ருகுஎனைத . 5 
ர { ஜலம்‌ கிதைக்த பள்ளம்‌ | சனை மேல்‌ கரையின்மீ தள்ள 
சளைபுடையதும்‌ அதரியாச்‌ த 
கரு வரை பெரியதொரு மலை பிளந்து! மத்து ஸ்ரீபத சாச்ரமத்நிலே 
பிள்வு எழ போம்படி (அம்மலையை) உள்ளான்‌ உள்ளான்‌. 
குத்தி உடைத்துக்கொண்டு 


* * ௩ தேரணங்கல்குல்‌. ] கண்ணபிரான்‌ தொட்டிற்பருவத்திற்‌ செய்த 
சேஷ்டித்‌ மொன்றைக்‌ 8ழ்ப்பாட்டி லருளிச்செய்தார்‌ ; பெளவனப்பருவத்திற்‌ 
செய்ததோர்‌ செயலைச்‌ சொல்லுகருரிதில்‌. கும்பனென்னும்‌ இடையர்‌ தலைவ 
னது மகளர்யும்‌ நீளாதேவியின்‌ அம்சமாகப்‌ பிறந்ததனால்‌ நீளா” என்ற பெய 
ரால்‌ வழங்கப்பட்டு வருபவளுமான ஈப்பின்னைப்பிராட்டியை மணஞ்செய்து 
கொள்ளுதற்காக அவள்‌ தந்‌ைத கர்யாசுல்கமாகக்‌ குறித்தபடி யார்க்கும்‌ அடங்‌ 
காத அஸராவேசம்பெற்ற ஏழு எரு அகளையும்‌ கண்ணபிரான்‌ எழு திருவுருக்‌ 
கொண்டு சென்று வலியடக்கி அப்பிராட்டியை மணஞ்‌ செய்து கொண்டனன்‌. 
அப்பெருமான்‌ வத்ரியாச்சிரமத்துள்ளான்‌. 

தேரணங்கல்குல்‌  அல்குஇக்குத்‌ தேரை உவமை கூறுதல்‌ ககிமரபு, 
அணங்கு என்று அழகுக்கும்‌ பேராகையாலே : தேர்போன்று ௮ ழூ ? என்று 
உரைக்கப்பட்டது. இனி, ௮ணங்கென்று வருத்தத்திற்கும்‌ வாசகமாதலால்‌ 
தேரை வருத்துன்ற அல்குல்‌ என்னவுமாம்‌. தேர்‌ இதற்கு உவமையாச்‌ முடி, 
யாது வருந்துகின்‌ றதென்க; 

மறத்தொழில்புரிந்து -எருதுகளின்மேல்‌ கோபாவேசத்தைச்‌ காட்டி 
என்றவாறு.  பாரணங்கிமில்‌ ?? என்ற விசேஷணம்‌ ௮வ்வெருதுகளின்‌ பயங்‌ 
கர்த்‌ தன்மையைக்‌ காட்டுதற்காம்‌. பார்‌--பூமியிலுள்ளர்ர்க்கு ஆகுபெயர்‌. 
இமில்‌--முசுப்பு. பெருமிடுக்குடைய எருதுகளோடு போர்‌ செய்தவளவிலும்‌ 
திருமேனி நிறத்திற்குச்‌ சிறிதும்‌ வாட்டமுண்டாகவில்லை யென்பது விளங்க 
& ஏதேழு மடர்த்த பனி முகில்வண்ணன்‌ * என்றார்‌. 

இப்படிப்பட்ட எம்பெருமான்‌ எழுந்தருளி யிருக்குமிடமான்‌ ஸ்ரீபத்ரி 
காச்ரமம்‌ எவ்விடத்துள்ள அ ?--கங்கையின்‌ கரைமேலுள்ள அ. அக்கங்ல்க்‌ எப்‌ 
படிப்பட்டது ?-ஃகாரணரந்தன்னால்‌ கடும்புனல்‌ கயத்த க்ருவ்ரை பிளவெழ்க்‌ 
குத்தி வாரணங்‌ கொணர்ர்ததாம்‌. இதன்‌ கருத்து யாதெனில்‌ | (ஸேகரசக்ர்‌ 
வர்த்தி அச்வமேதயாகள்‌ செய்தது; ஸகரகுமாரர்கள்‌ கபிலமாமுனியால்‌ நீரா 
யொழிர்தது, அம்சுமான்‌ ஸகரன்து யாகக்‌ குதிரையைக்‌ கொண்டு ல்ந்தது; 
பரதன்‌ கங்கைக்காகத்‌ தவஞ்‌ செய்து அதனைக்‌ கொண்டுவந்தது இந்த வர 
லா.த்கள்‌ ஸ்ரீராமாயணம்‌ பாலகாண்ட த்தில்‌ 884-48. ஸர்க்கங்களிற்‌ காணத்தக்‌ 
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கன.) பரேதன்‌ கங்கையை அவதரிப்பிக்றெபோது நடுவழியிலே ஒரு மலை. 
தகைர்துகொண்டு நின்‌ ற தாகவும்‌, கங்காப்ரவாஹமானது மிக்க வேகமாக வரும்‌ 
போது விசையினால்‌ அந்த மலையை இரண்டு பிளவாம்படி குத்திப்‌ புறப்பட்டு 
அம்மலையிலிருச்த யானைகளையும்‌ தள்ளிக்கொண்டு வந்திழிந்ததாகவும்‌ ஒலை புரா 
ணங்சளில்‌ சொல்லப்படிறதாம்‌. மற்றொரு விதமாகவும்‌ சொல்லுவதுண்டு 9... 
பரதன்‌ கொணர்ந்த கங்காப்ரவாஹத்கை மலை தகைந்‌ தவள விலே அவன்‌ இந்தி 
ரனை நோக்கத்‌ தவம்புரிந்தனனாம்‌; தபஸ்ஷினால்‌ ப்ரஸர்ரனான இந்திரன்‌ தனது 
யானையை அனுப்பி அம்மலை இருபிளவாம்படி குத்‌ அவித்த தாகவும்‌, பிறகு அர்த 
யானை கங்காப்ரவாஹத்தைத்‌ தட்டுத்‌ தடங்கலின்றிக்‌ கொண்டு புறப்பட்ட 
தாகவும்‌ புராணப்பிரவித்‌ நியுண்டாம்‌. இவ்விரண்டு வகையான யோஜனைகளும்‌ 
பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்யொனத்தில்‌ அருளிச்‌ செய்யப்பட்டவை. 
முதல்‌ யோஜனையில்‌, வாரணங்கோணர்ந்த என்றஅ-(கங்கையைத்‌ தகைந்த 
மலையிலிருர்த) யானைகளை உருட்டிக்கொண்டு வர்‌ திழிந்த என்றபடி. இரண்டாம்‌ 
யோஜனையில்‌; (இச்‌ திரனுடைய) யானையினால்‌ மலையைப்பிளச்து கொண்டு வரப்‌ 
பட்ட என்றபடி. 

்‌ . காரணந்தன்னால்‌ அகபிலமாமுனியின்‌ சாபத்தால்‌ நீருய்க்டெர்‌ த தன்‌ பாட்‌ 
டன்மாரை சுத்தி செய்தற்காகக்‌ கங்கையைப்‌ பெறவேணுமென்று பசேதன்‌ 
திவம்புரிர்சமையாகிற காரணத்தினால்‌ என்றபடி. கங்கையைக்‌ கொண்டுவருற 
போது மலை தகைந்த வளவிலை இந்தனை நோக்கத்‌ தவம்புரிர்த காரணத்தினால்‌ 
என்னவுமாம்‌. கடம்புனல்கயத்த என்றவிடத்‌ ௮, கயத்த என்பதற்கு 4 தகைந்த ” 
என்று சிலர்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌ ; அஃது ஆதாரமற்றதாகும்‌. கைந்த என்று 
பாடமிருப்பின்‌ அப்பொருள்‌ கொள்ளலாகும்‌. கயத்த என்றே எங்கும்‌ பாடம்‌ 
வழங்குன்றது. பெரியவாச்சான்பிள்ளை அருளிச்செய்த வியாக்யொனத்‌ 
தில்‌ பரேதன்‌ கங்கையை அவதரிப்பிக்ற்போது ஈடுவழியிலே ஒரு மலை 
தகைந்துகோட நின்றதாய்‌ அத்தை இரண்டு பிளவாம்படி குத்தி யானை 
களையு முருட்டிக்கொண்டு இவ்வருகே போந்து இழிர்ததாகச்‌ சொல்‌ 
லக்‌ கடவது?” என்றருளிச்‌ செய்திருப்பதைக்கண்டு, கயத்த என்பதற்குத்‌ 
தகைந்த என்று சிலர்‌ பொருள்‌ வரைர்திட்டனர்‌; மலையைக்‌ குத்திக்கொண்டு 
இழிவதற்கு ப்ரஸக்தியை நிரூபணம்‌ செய்வதற்காகப்‌ பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளை ஒரு மலை தகைர்துகொண்டு நின்றதாக அருளிச்செய்‌ தாரேயன்‌ நி, 
கயத்த என்பதற்கு ௮௮ பொருள்‌ என்று உரைத்தாரல்லர்‌. ஆகையாலே கயத்த 
என்பதற்குத்‌ தகைந்த என்று பொருள்கொள்ள வழியுமில்லை ற ௮வ௫ய்மு 
மில்லை. கயத்த என்றது கயத்தையுடைய என்றபடி. கயமாவது தண்ணீர்‌ 
தேங்கும்‌ பள்ளம்‌. வெகு வேகமாகப்‌ பெருகுன்ற தண்ணீர்‌ நிறைந்த பள்‌ 
ஏந்களையுடைய என்று பொருளாயிற்று. இது கங்கைக்கு விசேஷணமாகவு 
மாம்‌; கருவரைக்கு விசேஷணமாகவுமாம்‌. கருவரை என்ற விடத்துக்‌ கருமை 
யாவது பெருமை. பெரியமலை என்றபடி. வரை என்பது பால்பகா௮ஃறி 
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ணைப்‌ பெயரா தலால்‌ : மலைகள்‌ ? எனப்‌ பன்மைப்‌ பொருள்பட்டு, கங்கை பெரு? 
வரும்போது வழியில்‌ பல பல மலைகள்‌ கேர்படுமாதலால்‌ அவற்றை யெல்லாம்‌ 
தன்‌ வேகத்தாலே பேதித்துக்கொண்டு அங்குள்ள யானைகளையும்‌ உருட்டிக்‌ 
கொண்டு ப்ரவஹித்ததாக உரைத்தலும்‌ பொருந்தும்‌. ட்ட (௬) 


வேந்திறல்களிறும்வேலைவாயமுதும்‌ 
விண்ணோடவிண்ணவர்க்கரசும்‌ 2 
இந்திரற்கருளியேமக்குமீந்தருளும்‌ 
எந்தையேம்மடி களேம்பேருமான்‌ ஃ 
 அந்தரத்தமரரடியிணைவணங்க 
ஆயிரமுகத்தினாலருளி * 
மந்தரத்திழிந்தகங்கையின்‌கரைமேல்‌ 


வதரியாச்சிராமத்துள்ளானே. (௭) 
வேலைவாய்‌ கடலில்‌ நின்றுமூண்டான | அத்தாத்‌ த ஸ்வர்ச்கத்திலுள்ள தேவர்ச 
ந்தப்‌ மிச்ச மிடுச்சையுடைய ஜரா | அமரர்‌ ளெல்லோரும்‌ ர 
லெம்‌ இதல்‌ 3 வத மென்ற யானையை ணே எம்பெருமானுடைய 
சனிறும்‌ யும்‌ அடி இணை. | திருவடிகளை ஸேவித்துப்‌ 
. ள்‌” . தும்ம பிரார்த்திக்ச 
அமுதும்‌ அம்ருதத்தையும்‌ 
விண்ணொரி ஸ்வர்ச்ச லோகத்தையும்‌ ப ( (அவர்சளது வேண்டுகோ 
தி ஆயிரம்‌ | ஸின்படி)) பலமுகமாகப்‌ 
விண்ண தேவர்களுக்‌ செ ம. முகத்தினால்‌-  பிரவஹிக்கும்படி (கல்‌ 
கர்ச்கு அரசம்‌ 1 அரசனாயிருக்குர்‌ தன்‌ அருளி | சையை ரோக்‌) நியமித்‌ 
மையையும கருள்‌, 
க்க ட்‌ இக்இிரனுக்குச்‌ கொடுத்‌ . [மர்தாத்து ம்‌ ப மந்தர 
ளி தருளி இழிந்த ( மலையினின்‌ றும்பெருனெ 
தத நமக்கும்‌ வேண்டிய கக்கையின்‌ ல்‌ ம்‌ ட்‌ . 
ஈந்தருளும்‌ 4 அருளைச்‌ செய்கிற . கரை மேல்‌ t எக கலம் தன்ன 
எந்தை எம்‌ ஸர்வேச்வான்‌ (எங்கே வதரியாச்‌ ன்‌ 
அடிகள்‌ எம்‌ | எழும்‌ நற ஹரி த்‌ து ஸ்ரீபதரிகாச்ரமத்திலே 
பெருமான்‌ ( னென்னில்‌) உள்ளான்‌) “என்வன, 


ஈ* ௬ உ-[வேந்திறற்களிறும்‌.] திருமால்‌ தேவர்களின்‌ பிரார்த்தனைக்‌ 
இணங்டிக்‌ கடல்கடைர்தருளின காலத்து, கடையப்பட்ட ௮க்கடலினின்று 
ஐராவதயானை, உச்சைச்ச்ரவஸ்‌ என்னுங்‌ குதிரை, விஷம்‌, சந்திரன்‌, கல்ப 
வ்ருக்ஷம்‌; அமுதம்‌ முதலியன உண்டாயினவென்று புராணங்கள்‌ கூறும்‌. 
அவற்றில்‌ தேவேர்திரலுக்கு ஐராவதயானையையும்‌ அமிருதத்தையும்‌ தேவர்கட்‌ 
குத்‌ தலைவனாயிருக்கும்‌ ஸாம்ராஜ்யத்தையும்‌ 'கொடுத்தருளி, அந்தரங்க அடிய 
வர்களான ஈமக்குத்‌ தன்னையே கொடுத்தருளி உபகரித்த எம்பெருமான்‌ வதரி 
யாச்‌சிரமத்துள்ளான்‌ ; ௮வ்வாச்சிரமம்‌ எங்குள்ளது கங்கையின்‌ கரைமே 


அள்ள து. அக்கங்கை எப்படிப்பட்டது 7 -௮ர்தரத்தமாரடியிணைவணங்க 
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ஆயிரமுகத்தினாலருளி மர்தரத்‌ திழிந்தன. அதாவது-கங்கையான அ 'ஒரு 
முகமாக வந்‌ இழிக்தால்‌ பெரிய விசையோடே வருறெமிடுக்கைக்‌ கடல்‌ பொரு 
தென்று தேவர்கள்‌ எம்பெருமான்‌ திருவடிகளைப்‌ பணிந்து (கங்கை பல மூக 
மாகப்‌ பெருகும்படி. அருள்‌ புரியவேணும்‌ என்று பிசார்த்திக்க, அவன்‌ 6 அப்‌ 
படியே ஆகுக? என்று அருள்‌ கூர்க்து கங்கையை நியமித்தவள விலே கங்கை பல 
முகமாகப்‌ பெருடற்றாம்‌. எ அர்தரத்தமார்‌ அடியிணை வணங்க ” என்று 
இன்னாருடைய அடியை வணக்னெராகச்‌ சொல்லாமையால்‌, எம்பெருமாலு 
டைய அ௮டியிணையை வணஙல்னெராகக்‌ கொள்ளப்பட்டது. அன்றி, கங்காதேவி 
யின்‌ திருவடிகளிலேயே வணங்கப்‌ பிரார்த்தித்தன ரென்றும்‌ கொள்ளலாம்‌. 
& அன்‌ நிக்கே, கங்கை தன்னை யாச்ரயிக்க அதுதானருளூுகையாகவுமாம்‌ ” என்‌ 
மூர்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளையும்‌. எம்பெருமானஉயிணையை வணங்கெராகக்‌ 
கொள்ளும்‌ யோஜனையில்‌, மூன்றாமடியின்‌ இறுதியிலுள்ள அருளி என்றதை 
எச்சத்திரிபாகக்‌ கொள்ளவேணும்‌; ஆயிரமுகத்தினால்‌ பிரவஹிக்கும்படி அருள 
என்றபடி. ஆயிரமுக மென்றது அனேகப்ரகாரமாக என்றபடியாமத்தளை. 
4 மேருவிலே யிழிர்‌து மர்தரத்தி 8ல யிழிர்‌து ஹிமவானிலே யிழிந்து இங்கனே 
பலவகைகளாலே வரும்படியைச்‌ சொல்லக்‌ கடவதிறே ” என்ற வியாக்யொன 
ஸ்ரீஸூக்தி காண்க. (௪) 


்‌"" மான்மூனிந்தொருகால்வரிசிலைவளைத்த 
மன்னவன்‌ போன்னிறத்துரவோன்‌ 5: 
ஊன்முனிந்தவனதுடலிருபிளவா 
உகிர்நுதிமடூத்து ண அயனரனைத்‌ 
'தான்முனிந்திட்ட வேந்திறல்சாபம்‌ 
தவிர்த்தவன்‌ % தவம்புரிந்துயர்ந்த 
- மாமுனிகோணர்ந்த கங்கையின்‌ கரைமேல்‌ 


வதரியாச்சிராமத்துள்ளானே. (a 
: | (பஞ்சவடியில்‌ எழுச்சருளி| அவனது 
ஒருகால்‌ 4 யிருக்த) ஒரு மையத்தில்‌ டத அவ்வசுரனுடைய சரீரம்‌ 
மான்‌ '  மாரிசமாயமானின்‌ கு பிளவு ஆ இரண்டு பிளவாம்படி. 
. மூனிர்து மேத்‌-ிறி.,. . க தறி டை நுனியை ( 
்‌ ல்‌ 8 டலில்‌) ன 
வரிசிலை அழயெ வில்லை (அந்த மான்‌ மடுத்து பம்‌; அழுத்தி த்‌ 
அளைத்த மேலே) வளைத்தெறிர்‌த| அயன்‌ தரன்‌ 
g மன்னவன்‌ செருச்சுனாயும்‌ அரனை சான்மூகச்‌ கடவுள்‌ 8 சிவன்‌ 
முனிக்து மேல்‌ சிறி 


. பிறத்து டைய ஹிரண்யனென்னு இட்‌ (அவனுக்‌ க்குச்‌) கொடுத்‌ த 

ஈஉசவோள்‌. மொரு பலிஷ்டனுடைய வெம்‌ இல்‌ (சிசு சிகரமான ட த 
த்‌ சாபம்‌ 4 தப போக்க ஒன] 
ஊன்‌ (உடலை ஒழித்து விவேதாகச்‌ விர்ச்சவன்‌ ர்ன எம்பெருமான்‌ 
.! முணிச்து (.. எற்2ங்சொண்டு த்த ட எக்குள்ளானெ.னில்‌; 


பொன்‌ . | வகி நிறத்தையு 
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ம்‌ புரிச்‌ | ககன்‌ கங்கையின்‌ சரைமீ துள்ள 
தலம்‌ புரிர்து "| ட -! கமைமேல்‌ அ 
உயர்ச்த | தபஸ்விசளில்‌ தலைவரான | 
மா மூனி 7 பரதர்‌ கொண்வேர்த வதரீயாச்‌ டடம 
கொணர்ந்த ] | பர்க்‌ ஸ்ரீபதரிகாச்ரமத்திலுளன்‌. 


* * * [மான்முனிந்தோருகால்‌. ] மாரீசனாற மாயமான்மேலே அம்பு 
எய்து அதனை முடித்தவனும்‌,பரமபக்தனான ப்ரஹ்லா தனுக்குக்கொடுமையியற்றி 
மஹாத்ரோஹியான ஹீரண்யகசிபுவின்‌ மார்பைப்‌ பிளந்தொழித்தவனும்‌, பிர 
மனால்‌ சவெனுக்கு நேர்ந்த ப்ரஹ்மஹத்திசாபத்தைத்‌ தொலைத்தருளின வனு 
மான எம்பெருமான்‌ வதரியாச்சிரமத்‌தள்ளான்‌. 

அயனரனைத்தான்‌ முனிந்திட்ட வேந்திறல்சாபந்தவிர்த்த வரலாறு : ஒரு 
காலத்திலே பரமசிவன்‌ தன்னைப்போலவே பிரமனும்‌ ஐர்‌.து தலையுடையனாயிருப்‌ 
பது பலரும்‌ பார்த்து மயங்குதற்கு இடமாயிருக்னெற தென்று கருதி அவனது 
சிரமொன்றைக்‌ இள்ளியெடுத்‌அவிட, அக்கபாலம்‌ அப்படியே வென்கையில்‌ ஒட்‌ 
டிக்கொள்ளுதலும்‌, அவன்‌ * இதற்கு என்செய்வது என்று கவலைப்பட, தேவர்‌ 
களும்‌ முனிவர்களும்‌ £ இப்பாவந்‌ தொலையப்‌ பிச்சையெடுக்கவேண்டும்‌ : என்றைக்‌ 
குக்‌ கபாலம்‌ நிறையுமோ, அன்றைக்கே இது கையைவிட்டு அகலும்‌ ? என்று 
உரைக்க, சிவபிரான்‌ பலகாலம்‌ பலதலங்களிலுஞ்‌ சென்று பிச்சை யேற்றுக்‌ 
கொண்டே வருந்தித்‌ திரி்தும்‌ ௮க்கபாலம்‌ நீங்காதாக, பின்பு ஒரு காள்‌ பதரி 
காச்ரமத்தையடைந்து அங்கு எழுந்தருளியுள்ள நா ராயணமூர்‌ த்‌ தியை வணங்க 
இரந்தபோது அப்பெருமான்‌ (அக்ஷ்யம்‌? என்று பிக்ஷையிட, உடனே அது 
நிறைந்து கையைவிட்டு ௮கன்ற.து என்பதாம்‌. 

தவம்புரிந்துயர்ந்தமாமுனிகோணர்க்த என்பதற்கு இரண்வெகையாகப்‌ 
பொருள்‌ கூறுவர்‌ ;— விச்வாமித்ரன்‌ க்த்ரியனாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ தவம்‌ 
புரிக்கு ப்ரஹ்மர்ஷித்வமாறெ உயர்த்தி பெற்றானாகையாலே தவம்புரிந்துயர்ந்த 
மாமுனி யென்று விச்வாமித்ரனைச்‌ சொல்லுகிறது. அவன்‌ கொணர்ந்த 
கங்கை யென்ற ஸ்ரீராமலக்ஷ்மணர்களை த்‌ தன்னுடைய யஜ்ஞாக்ஷணார்த்த 
மாக அழைத்‌ துக்கொண்டு போனபோ ௮ கங்கையின்‌ வரலாறுகளைக்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்டே கங்கைக்கரைமேல்‌ அழைத்துக்கொண்டு போயினனாதலால்‌. தவம்‌ 
புரிந்‌ துயர்க்த மாமுனியினால்‌ (ஸ்ரீராமலகூஉதமணர்களைத்‌ தன்‌ கரைமீது) கொண்டு 
வரப்பெற்ற கங்கை என்றதாயிற்று. இப்பொருள்‌ கொள்வது அரியவழி யென்‌ 
றெண்ணின ஸ்ரீபராங்குச தாஸரென் பவர்‌ “ மாமுனி புகன்ற கங்கையின்‌ கரை 
மேல்‌? என்று பாடத்தைத்‌ திருத்திக்கொண்டால்‌ ஈன்றாகுமே என்றாராம்‌; 
அதை சம்பிள்ளை கேட்டருளி 4 உள்ள பாடத்திற்கு காம்‌ பொருளுரைக்கக்‌ கட 
மைப்‌ பட்டிருக்றோமேயன்‌ நி இல்லாததொரு பாடத்தைக்‌ கற்பிக்க வல்லோ 
மல்லோம்‌ ?” என்‌ றருளிச்‌ செய்தாராம்‌. 

- இனி, தவம்புரிக்துயர்க்தமாமுனி என்று பரேதமுனியையே சொல்லிற்றாய்‌; 
அவனால்‌ கொண்டுவரப்பட்ட கங்கை யென்று உரைத்தலும்‌ ஒன்று. .. ௨) 

ந] 
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"கொண்டல்மாருதங்கள்குலவரைதோகுரீர்க்‌ 
குரைகடலுலகுடனனைத்தும்‌ 2 
உண்டமாவயிற்றோனோண்சுட ரேய்ந்த 
உம்பருமூழியுமானான்‌ ஃ 
அண்டமூடறுத்தன்றந்தரத்திழிந்து 
-அங்கவனியாளலமர * பெருகும்‌ 
்‌ மண்மோமணிரீர்க்கங்கையின்கரைமேல்‌ 


வதரியாச்சிராமத்துள்ளானே. . (௧) 
கொண்டல்‌  மேசங்களையும்‌ னம்‌ id கங்கையை அவ 
மாருதங்கள்‌ வாய்ஸமூஹத்தையும்‌ ர அப்போது 

, டடம க டம்‌ ஹ்மலோசத்சை இடை 
குலம்‌ வர குலபர்வதல்களையும்‌ அகப்‌. 245 ர்வ ம்‌ 
தொகு சீர்‌ { கீர்‌ நிதைர்து கோஷம்‌ செய்‌ ஊடு அறத்து வெனி யாச்சச்சொண்டு 

குரை கடல்‌ ( இற கடல்களையும்‌ அர்தாத்து 1 சாசத்தில்‌ வர்‌இழிச்‌ 
அனைத்தும்‌ களையும்‌ அங்கு அக்கு நின்‌ றும்‌ 
உடன்‌ ஏசுகாலத்தில்‌ தன்மம்‌ ்‌ பூமி ஈடுங்கும்படியாக (பூமி 
உண்ட. அமூதுசெய்த ழ்‌ ழ்‌ யிலே) ப்‌ரவஹித்ததம்‌ 
மா. பெரிய திருவயிறுடை “௧௫ “இனன்‌ அன்றும்‌, 
னித்ஜேன்‌ | மலும்‌ மண்டு. செருக்கு ிசைக்து 
ae { சம்திரஸசர்யர்கள்‌ பொருர்தி மா மணி நீர்‌ யுடையதுமான | 
தண்டம்‌ | யிருக்க மேலுலகத்திற்‌ | , மின்‌ ர ள்‌ 
க்கத்‌ கும்‌ சாலம்‌ முதலிய ஸகல | ங்கை சட சம்சையின்‌ சமைமேலுள்ள 
எய்ச்ச உம்ப! சர்த்சல்கவக்கம்‌ கரைமேல்‌ $ 
கும்‌ ஊழியும்‌ pe சீதிகனுக்கும்‌ க 
ட்‌ ப்‌ ரவாஹசனுமான வதரியாச . 1] 
ஒன்‌ எம்பெருமான்‌ (எல்குளன்‌ சிராமத்து ஸ்ரீபசரிசாச்£மத்தி 
(. எனில்‌ . உள்ளான்‌ ): ளான: 


க [கொண்டல்மாருதங்கள்‌. ] ஸகல - பதார்த்தங்களையும்‌ பிரளயன்‌ 
கொள்ளாதபடி திருவயிற்றிலே வைத்து கோக்னெவனும்‌ உபயுவிபூதி நா தனு 
மான எம்பெருமான்‌ வதரியாச்‌கிரமத்துள்ளான்‌. 


£ ஒண்சுடரேய்ந்த உம்பருமூழியுமானான்‌ ” என்றது உபயவிபூதி ஈாதத்‌ 
வத்தைச்‌ சொன்னபடி. எங்கனே யென்னில்‌ ; உம்பரும்‌தனான்‌ என்பதனால்‌ 
மேலுலகத்திற்கு நிர்வாஹகமிருக்கு்சன்மை சொல்லிற்று, ஊழிய்மானான்‌ 
என்பதனால்‌, ப To 58௮ (9098 எ' 5 கால்ஸ்‌ தத்ர வை ப்ரபு 8” என்னப்‌ 
பட்ட விண்ணுலகுக்குப்‌ பிரதிகோடியாய்‌, காலம்‌ ஈடமாடக்‌ கடவதான இவ்வுல 
குக்கு கிர்வாஹகனாயிருக்குர்‌ தன்மை சொல்லிற்று. (ஊழி காலம்‌.) " 
_ .[அண்டமுடறுத்து இத்தியாதி.] அண்டமென்று ப்ரஹ்மலோகத்தைச்‌ 
சொல்லுறது ; அதை ஊடறுத்து ஈடு3ல வழிபண்ணிக்கொண்டு, அந்தரத்து 
இழிந்து அதற்குக்‌ 8ழ்ப்பட்ட அர்தரிக்ூஷலோகத்‌ இலே வந்திழிர்‌ த, அங்கு: 


. திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. ட்‌ 88 


அவனியாள்‌ அலமரப்‌ பேருகும்‌—அங்கு நின்றும்‌, பூமிப்பிராட்டி பொறுக்க 
மாட்டாமல்‌ தடுமாறும்படி (பூமியிலே வர்‌ த) பெருகுசன்றதாம்‌. ௮ப்படிப்பட்ட ' 
கங்கையின்‌ கரைமேலுள்ள௮ வதரியாச்‌சமம்‌. ன 
மாருதம்‌, அண்டம்‌, அவரி--வடசொற்கள்‌. அள 
வருக்திரைமணிநீர்க்கங்கையின்கரைமேல்‌ ட 
வதரியாச்சிராமத்துள்ளானை % 
கருங்கடல்முக்நீர்வண்ணனையேண்ணிக்‌ 
கலியன்வாயோலிசேய்தபனுவல்‌ 4 
்‌ “வரஞ்செய்தவைந்துமைந்தும்வல்லார்கள்‌ 
வானவருலகுடன்மருவி ஃ 
இருங்கடலுலகமாண்டூவேண்குடைக்கீழ்‌ 
இமையவராகுவர்தாமே. (0) 
( (பெரிய வேகத்தோடு) வரு | பனுவல்‌ ... பாசரமாய்‌ 


வரும்‌ திரை இற அலைகளை யுடைச்‌ வபர இற்‌ 
டும்‌ ன்‌ தோய்‌ தெனிசஉல்லர்னத வரம்‌ செய்த றர்ததான 


யுடைத்தான ஜஐர்தும்‌ ஐர்தும்‌ இப்பத்துப்பாட்கெளையும்‌ , 


கங்கையின்‌ வல்லார்கள்‌ தாம்‌ ஓதவல்லவர்கள்‌ 
சரை மேல்‌ [சல்மாயின்‌ சரைமேலே ர ன க 
ட ட அத்‌. ட த 
வதரிய த்‌ 
9 ஸ்ரீ பதரிசாச்ரமத்தில்‌ எழும்‌: ஒழ்‌ சொண்டு 
சாமத்து தீருளியிருக்கிற 
உள்ளானை குரு 


இகு / கடல்‌ பெரிய கடல்குழ்ர்‌த இப்பூமி 
்‌ கறுத்த மூன்‌ றுவகைப்பட்ட உலகம்‌௮ண்டு “யை ஆண்டபின்‌. 
“கு மூச்ச ்‌ கீரையுடைய 'கடல்‌ ய ப 


கண்ணனை போன்ற நிற த்தனான உடன்‌ ,  அடுத்தபடியாச 
்‌ ஸ்ரிமர்சாராயணனை. வானவர்‌ ப்ரஹ்மலோக நிர்லாஹக 
எண்ணி அதுலச்தித்து உலகு மருவி ( ராக இருந்து 
கலியன்‌ திருமல்கையாழ்வார்‌ இமையவர்‌ (அதன்பிறகு) நித்பணடுரிச 
வாய்‌ஒவிசெய்த திகுவாய்மலர்க்தருளிய ஆகுவர்‌  ளாகவும்‌ ஆவர்கள்‌. 


xxx [வகுந்திரைமணிரீர்‌.,. இத்திருமொழி கற்றார்க்குப்‌ 'பலன்‌ சொல்‌ 
லித்‌ தலைக்கட்டும்‌ பாசுரம்‌ இது. பெரிய வேகத்தோடு வருகிற அலைகளையுடைத்‌ 
தாய்‌ தெளிந்த திர்த்தத்தையுடைத்தான கங்கையின்‌ கரைமேலே ஸ்ரீபதரிகாச்ர 
மத்‌. இலே யெழுந்தருளியிருக்கெற கடல்வண்ணனான ஸ்ரீமர்காராயணமூர்த்தியைச்‌ 
சந்தித்துத்‌ திருமங்கையாழ்வாரருளிச்செய்த நெத்த இப்பாசுரங்களை ஒதவல்ல 
வர்கள்‌ கடல்சூழ்க்த மண்ணுலகத்தை நெடுகாள்‌ ஆண்டபின்‌ ப்ரஹ்மபதத்தை 
நிர்வஹித்து அதன்பிறகு ஙி ட்டன ஒரு கோஷ்டியாக இருக்கப்‌ 
பெறுவர்‌. 

& ஏராரின்னிசை க வல்லார்‌ கு 4 வைகுந்தமேறு 
வரே ” என்றாற்போலே பரமபுருஷார்த்தத்தையே. பலனாகச்‌ சொல்லவேண்டி 
யிருக்க, இருங்கடலுலகமாள்வதான க்ஷுதர புருஷார்த்தத்தைப்‌ பலனாகச்‌ 


84 பெரிய திருமோழி-௧-பத்‌.து; ௪-திரு. ஏனமுனாகி. 
சொல்வதேன்‌? என்று ஈஞ்சியர்‌ பட்டைக்‌ கேட்டார்‌; அதற்கு அவர்‌ ரஸோக்‌ 
தியாக ஒரு உத்தரம்‌ அருளிச்செய்தாராம்‌ ; அதாவது திருமங்கையாழ்வார்‌ 
அவதரித்த பின்பு த்யாஜ்யமான ஐச்வர்யமும்‌ பரம புருஷார்த்தமாய்‌ விட்டத 
காணும்‌ ; பணமுள்ள விடங்களிற்‌ சென்று கொள்ளையடித்து பகவத்‌ பாகவத 
கைங்கரியங்கள்‌ பண்ணுறெவராகையாலே ஹேயமான ஐச்வரியமும்‌ இவ்வாழ்‌ 
வார்‌ திருவுள்ள த்தால்‌ உத்தேச்யமாய்‌ விட்டதிறே ? என்றாராம்‌. ஆரார்‌ எந்த 
எந்த பலன்களை விரும்பினாலும்‌ அர்த அந்த பலன்கள்‌ இவ்வருளிச்‌ செயல்‌ 
மூலமாகக்‌ இடைக்குமென்பது உண்மைப்பொருள்‌. (6 இத்தால்‌ சொல்லிற்‌ 
றூய்த்து- இவன்‌ ௮பிஸர்தி பண்ணினவற்றை யெல்லாம்‌ தருமென்றயடி. 
என்ற பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை ஸ்ரீஸூக்தியும்‌ காண்க. 

கருங்கடல்முந்£ீர்வண்ணனை என்றவிடத்து முந்நீர்‌ என்பது கருங்கட 
அக்கு விசேஷணம்‌. முந்கீர்‌--ஆற்றுநீர்‌, ஊற்றுநீர்‌, வேற்றுநீர்‌ [மழைநீர்‌ ] என்‌ 
னும்‌ மூன்றுவகை நீரையுடையது எனப்‌ பண்புத்தொகையன்‌ மொழியாகிய 
காரணப்பெயரென்பது பழைய கொள்கை. இதனைமறுத்துக்‌ கூறுனெரார்‌ 
அடியார்க்கு ஈல்லார்‌. ஆற்றுநீரென்பது மழைநீரே யாகையாலும்‌, இவ்விரண்டு 
மில்லாதபோது ஊற்றுநீருமில்லையாகையா ம்‌ இவற்றை முர்நீரென்பது 
பொருந்தாது என்று சொல்லி வேறு பொருள்‌ கூறுகிறார்‌; அதாவது--முச்‌ 
செய்கையையுடைய நீர்‌ முந்நீரென்பதாம்‌. முச்செய்கையாவது-மண்ணைப்‌ 
படைத்தலும்‌ மண்ணை யழித்தலும்‌ மண்ணைக்‌ காத்தலுமாம்‌. நீரினின்று 
நிலம்‌ பிறந்ததென வேதமோதுதலால படைத்தலும்‌, நீரின்றி உலகம்‌ பிழையா 
தாதலால்‌ காத்தலும்‌, இறுதியில்‌ நீரினால்‌ மூடப்பட்டு உலகம்‌ அழிதலால்‌ அழித்‌ 
தலும்‌ ஆக முத்தொழில்களும்‌ கடலுக்கு உரியனவாம்‌. ஈச்சினார்க்கினியர்‌ 
கருத்தும்‌ இதுவே. ஈம்‌ பூருவாசாரியர்கள்‌ முன்‌ றுவகை நீரையுடையதென்‌ னும்‌ 
பொருளையே ஆதரிப்பர்‌. முன்னீர்‌ என றன்னகரமாகப்‌ பாடமோதி, பழைய 
நீர்‌ என்றுரைப்பாருமுண்டு: ஆதியிற்‌ கடவுள்‌ நீரையே படைத்தாரென்று 
புராணங்கூறும்‌. 

பனுவல்‌ சாஸ்த்ரம்‌; சொல்லுமாம்‌. வரஞ்சேய்த--வரமென்று பகவத்‌ 
ப்ரஸாதத்தைச்‌ சொல்லிற்றாய்‌, தம்முடைய கவனஸாமர்த்‌ இயத்‌ தாலன்‌ நிக்கே 
எம்பெருமானுடைய : இன்னருளால்‌ செய்யப்பட்ட பாசுரமென்றபடி. வட 
மொழியில்‌ வரமென்று ச்‌3ரஷ்ட்ட வாசகமுமாகையாலே சிறந்ததாகச்‌ செய்‌ 
யப்பட்ட என்ற பொருளும்‌ கொள்ளற்பாலதே. அ ௮. கட்த] 
அடிவாவு--ஏனம்‌ கானிடை இலங்கை துணிவு பேய்‌ தேர்‌ கெச்திறல்‌ மான்‌ சொண்டல்‌ 

வருர்‌திரை கலை. 
நான்காந்திருமோழி உரை முற்றிற்று. 
திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பெரிய திருமொழி முதற்பத்து. 
ஐற்தாத்‌ திருமொழி--கலையுங்கரியும்‌. 
லா வயி 

அவதாரிகை:--வாடினேன்வாடி யென்றெ முதல்‌ திருமொழியிலே, தமக்குத்‌ 
இருமர்திரம்‌ லபித்தபடியைப்‌ பேசினார்‌. அந்தத்‌ திருமந்திரத்தின்‌ அர்த்‌ 
தத்தையும்‌ கூடவே ஆராய்ச்சி செய்தருளி திருமந்த்ரார்த்தத்‌ துக்கு எல்லை நில 
மான திவ்ய தேசங்களிலே சென்று எம்பெருமானை ஸேவிச்கவேணுமென்று 
திருவுள்ளம்பற்றி, திருமக்திரத்தை வெளியிட்டருளின எம்பெருமான்‌ எழுச்‌ 
தருளி யிருக்குமிடமான ஸ்ரீபதரிகாச்ரமத்தைத்‌ தேடி வடக்கே எழுந்தருளின 
வளவில்‌ திருப்பிரிதி என்னும்‌ திவ்யதேசம்‌ நேர்பட, இரண்டார்‌ திருமொழியால்‌ 
அதனை அஅுபவித்து, அதன்‌ பிறகு வதரியை வணக்க, அதற்குப்‌ பிறகு ஸ்ரீ 
பதரிகாச்ரமத்தில்‌ ஸந்நிதி பண்ணி யெழுர்தருளியிருக்கற ஸ்ரீமந்காராயண 
மூர்த்தியைக்‌ ழ்த்‌இருமொழியால்‌ மங்களாசாஸாஞ்‌ செய்த; இனி எங்குச்‌ 
செல்லவேண்டுமென்று யோசித்து நின்‌ றவள வில்‌, ஸ்ரீஸாளக்ராம மென்னும்‌ 
இிவ்யதேசத்திலே தான்‌ எழுர்தருளியிருர்‌ த அடியார்கட்குக்‌ காட்சி தந்தருளு 
இெபடியை எம்பெருமான்‌ ஆழ்வாரது ஞானக்கண்ணுக்குத்‌ தோற்றுவிக்க, ஆழ்‌ 
வாரும்‌ தமது திருவுள்ளத்தை யழைத்து “செஞ்சே! சாளக்கிராமத்தைச்‌ 
சென்று சேருவோம்‌, வா? என்றோர்‌ இத்திருமொழியில்‌. 

ஸேளபரி என்றெ ஒரு மாமுனிவன்‌ நீர்நிலையிலிருந்து கொண்டு தவம்‌ 
புரியா நின்றவளவில்‌ அங்கு மீன்களெல்லாம்‌ கூடிக்களித்து விளையாடா நின்ற 
மையைக்‌ கண்ணுற்று : நாமும்‌ இப்படி குடும்ப வாழ்க்கையிற்‌ கூடிநின்று இற்‌ 
நின்பம்‌ அகர்ர்‌.து களிக்கவேணும்‌ ? என்று ஆவல்‌ கொண்டு மாந்தாதா என்னும்‌ 
அரசனுக்குப்‌ பல பெண்கள்‌ இருப்பதாக உணர்ந்து அவனிடஞ்சென்று 
தனக்குக்‌ கன்னிகாதானஞ்‌ செய்யுமாறு வேண்ட, அரசன்‌ இவருடைய ழெத்‌ 
தனத்தையும்‌ குரூபத்தையுல்‌ கண்டு இசையகில்லாமல்‌ : பெண்‌ கொடுக்கமுடியா 
தென்று ஈம்‌ வாயாற்‌ சொன்னால்‌ முனிவர்‌ முனிக்து சபித்துவிடக்கூடும்‌; பெண்‌ 
களிருக்குமிடத்திற்கு இவரை அனுப்புவோம்‌ ; இவரைக்‌ கண்டு பெண்கள்‌ 
காமுற்ருர்களாஇில்‌ விவாஹம்‌ செய்‌. கொள்ளட்டும்‌; இல்லையால்‌ அவர்களே 
மறுத்து விடட்டும்‌; ஈம்‌ தலையில்‌ பழி வேண்டா ? என்றெண்ணி முனிவரைப்‌ 
பெண்களிருக்குமிட மனுப்ப, முனிவர்‌ அங்குச்‌ செல்லும்போதே தமது தவ 
வலிமையால்‌ திவ்ய ஸுந்தரமான ரூபத்தை ஏன்று கொண்டு போய்‌ அவர்கள்‌ 
முன்னே நின்றவளவில்‌ அங்கிருந்த ஐம்பது பெண்களும்‌ (ரானே இவரை 
மணர்துகொள்வேன்‌, கானே இவரை மணற்‌ அகொள்வேன்‌ ? என்று' போட்டி 
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போட்டுக்கொண்டு மேல்விழுந்தவாறே, முனிவர்‌ அத்தனை பெண்களையும்‌ 
மணந்துகொள்ள விரும்பித்‌ தமது தவவலிமையால்‌ ஜம்பது வடிவமெடுத்‌ த 
அப்பெண்களனைவரையும்‌ விவாஹஞ்‌ செய்துகொண்டு மகிழ்க்திருந்தாசென்று 
புராணங்களில்‌ இதிஹாஸமுண்டு. அதுபோலவே எம்பெருமானும்‌ ஆச்ரிதர்க 
ளான அஸ்மதாதிகளை ௮ துபவிப்பதற்காகப்‌ பல பல இவ்யமங்களவிக்‌ர ஹங்க 
ளைப்‌ பரிக்ரஹித்‌ த, இவ்ய தேசங்கள்தோறும்‌ ஸக்நிஇ பண்ணியிருக்கறொனாகை 
யாலே ஆழ்வார்‌ எங்கும்‌ புகுந்து மங்களாசாஸ௩ம்‌ செய்ய விரும்பி ஸ்ரீஸாளக்ரா 
மத்திலே செல்லுறோராயிற்று. 

ஸெளபரி போகத்துக்‌ குறுப்பாக அனேகம்‌ வடிவு கொண்டாற்போலே 
ஆச்ரிதரை அஅபவிக்கைக்கு உறுப்பாக உகந்தருளின நிலங்களெங்கும்‌ புகுக்து 
ஸந்நிதி பண்ணினானாயிற்று அவன்‌ $ இனி இவர்தாமும்‌ * தானுகந்த இரெல்‌ 
லாம்‌ தன்தாள்பாடி எங்கும்‌ புக்கு அஅபவிக்கையிலேயாய்த்து அபேகை 
பண்ணியிருப்பது ”” என்ற வியாக்யொன ஸ்ரீஸ6க்‌தியையும்‌ இங்கே அஅஸர்திப்‌ 

கலையும்கரியும்பரிமாவும்‌ திரியும்கானம்கடந்துபோய்‌ 5: 


சிலையும்கணையும்துணையாகச்‌ சேன்றான்வேன்றிச்செருக்களத்து : 
மலைகோண்ட லைநீரணைகட்டி மதிள்ரீரிலங்கைவாளரக்கர்‌ 


தலைவன்‌ * தலைபத்தறுத்துகந்தான்‌ சாளக்கிராமமடை நெஞ்சே ! (க) 
பதவுரை. 
கலையும்‌ மான்களும்‌ அணைகட்டி ஸேதுகட்டி 
கீரியும்‌ யானைகளும்‌ மதிள்‌ நீர்‌ 1 பம்ஸ ஸமுத்ரத்தை 
: ம்‌ யும்‌ காப்பாக உடைத்‌ 
பறிமாவும்‌ | இலங்கை தான இலல்சையிலுள்ள 
ட . வாளை மாசக்‌ 
திரியும்‌ இிரியுமிடமான வாள்‌ கத்துது 
கானம்‌ காட்டை அச்சர்‌ ம 
்‌ ப 
சடச்து போய்‌ தாண்டிச்‌ சென்று தலைவன்‌ $ இராவணனுடைய 
செயும்‌ பக்‌ த பத்து தலை பத்துத்‌ தலைகளையும்‌ 
கயம்‌ வில்லும்‌ அம்பும்‌ i . ப்‌ 
i ன இணையாகச்‌ சொண்டு | அதது அஅச்அத்தள்ளி ‘F 
தண ஆ . ர [ (நச்ரிதவிரோதி தொலைச்‌ 
வென்றிசெரு | (சனக்கு வெத்தியை ப... | தானென்ற) இருவுள்ள 
தது ர போர்ச்‌ உசச்தான்‌ 4 முகர்தவனுமான எம்பெ 
சென்றான்‌ ! “ளதீதிலே எழுதரு | ருமானுடைய திவ்யதேச 
க. னினவனும்‌, ட மாய கடன்‌ 
அலை நீர்‌ { அலைச்சன்ற நீரையுடைய | சாளச்ரொமம்‌ ஸ்ரீஸாளச்ராமத்தை 
கடலிலே செஞ்‌டே 
‘ ௪ > ௯ 
மலை சொண்டு மலைகளாலே அடை t மனமே! சென்றுசேர்‌. 


ஈ x *-[கலையுங்கரியும்‌. ] ரெஞ்சே! நீ ஸ்ரீஸாளக்ராமமென்னும்‌ திவ்ய 
தேசத்தை அடைந்திட, அத்திருப்பதி யாருடையது ?--இராவணனு தலை. 
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கள்‌ பத்தையும்‌ அறுத்துகர்ச இராமபிரானுடையது. இராவணன்‌ தலைகளை 
ய்றுப்பதற்காக அப்பெருமான்‌ என்னகாரியஞ்‌ செய்தான்‌? -பலபல மிருகங்கள்‌ 
நிறைந்து டெர்த கொடிய காட்டைக்‌ கடர்து சென்று வில்லையும்‌ அம்புகளையும்‌ 
அணையாகக்‌ கொண்டு யுத்தபூமிக்கு வருமளகில்‌ கடலைக்கடர்து வரவேண்டிற்‌ 
முனபடியால்‌ மலைகளைக்கொண்டு கடலிலே ஸே அகட்டி ௮வ்வழியாலே 
இலங்கை வந்து சேர்ந்தானாயிற்று. இப்படி ஆச்ரிதவிரோதிகளை அழிப்பதற்கு 
அருக்தொழில்கள்‌ செய்யுமவனை பரம்புருஷன்‌ கம்போல்வாருடைய விரோதி 
களையும்‌ தொலைப்பதற்குச்‌ சாளக்ரொமத்தி?ல வந்த ட்டம்‌ அங்குச்‌ செல்‌ 
வோம்‌, வா கெஞ்சே ! என்றாராயிற்று. 

காட்டின்‌ கொடுமையைச்‌ சொல்ல வண்டில்‌, யானை சிங்கம்‌ புலி முதலிய 
அஷ்ட மிருகல்களையன்றோ முன்‌ னை கூறவேண்டும்‌ ; கலையும்‌ என்று ஸாஅவான 
மான்களை முன்னே கூறுவானேன்‌ ? என்னில்‌; மாரீசன்‌ மாயமானாகவர்‌து 
செய்த கொடுமை வலிதாயிருர்ததனால்‌ அந்த மான்சாதியை முன்னே கூறின 
ரென்க. பிராட்டி இராமனைப்‌ பிரிச்து பட்ட வருத்தங்கட்கெல்லாம்‌ மூலகார 
ணம்‌ மாரிசனாற மாயமானே யாதலால்‌ கொடிய மிருகங்களில்‌ மான்‌ முற்பட 
வுரியதேயாம்‌. 

இங்கு மானை முற்கூறிய தற்கு வேறொரு வகையான காரணமுங்கூறலாம்‌. 
அதாவது--மான்சாதியில்‌ மிக ஈன்றிபாராட்டி முற்கூறுனெறாரென்னலாம்‌. 
மஹாத்சோஹியான மாரீசனிடத்தில்‌ ஈன்றிபாராட்டுதல்‌ வதுக்கென்னில்‌ ; 
கேண்மின்‌. சூர்ப்பணகை மூக்கறுப்புண்டு, ஜனஸ்‌ தானத்திலிருர்த தன்‌ தமைய 
னாயெ கரன்பக்கல்‌ சென்று இச்செய்தியைச்‌ சொல்லிப்‌ புரண்டமுது அவனுக்‌ 
குக்‌ கோபத்தை உண்டாக்னெவளவில்‌ அக்கரன்‌ பதினாலாயிரம்‌ சேராதிபதி 
களையும்‌ ஸேனைகளையும்‌ இராமபிரானோடு போர்‌ செய்ய அனுப்ப, இராமன்‌ 
அவர்கள த்தனை பேரையும்‌ தாம்‌ ஒருவராகவே கொன்று வென்றிட்டு, பிறகு , 
வந்த கரளையும்‌ கொன்றுவிட்டு ஜனஸ்தானத்சை சூர்யமாக்னபோது அக்கு 
இசாமபாணத்துக்குத்‌ தப்பிப்பிழைத்து ஒளித்துஓடிப்போன அகம்பநன்‌ 
இலங்கைக்குச்‌ சென்று ஜஈஸ்தானமடங்கலும்‌ பாழ்பட்ட செய்தியையும்‌ 
இராமன்‌ ஒருவரா லும்‌ வெல்ல முடியா தவனென்பதையும்‌ சொல்லி 4 ஹீதையை 
அபஹரித்துக்‌ கொண்டு வந்தால்‌ அத்த வருத்தத்தினால்‌ இராமன்‌ முடிச்சு 
விடக்‌ கூடும்‌ ? என்று தெரிவிக்க) இராவணன்‌ அவனஅ சொற்படியே 4 ஸீதை 
யைக்‌ கொள்ளை கொள்ள உபாயமென்‌ ? என்று யோசித்து அங்கு நின்றும்‌ 
புறப்பட்டு மாரீசனிருக்குமிடத்திற்கு வந்து :நீஎன க்கு ஒரு தவி செய்யவேணும்‌” 
என்று சொல்லித்‌ தன்‌ கருத்தை வெளியிட, அஅகேட்ட மாரிசன்‌ 6 அப்பா 
இராவணா! அர்த மஹாதுபாவனுடன்‌ உனக்கு த்வேஷம்‌ உதவா ; இந்த 
இராமன்‌ சிறுயிள்ளையாயிருக்கும்பொழுதே விச்வாமித்ரயா கத்தில்‌ அவருடைய 
பர்ணத்துக்கு இலக்காக ஈான்பட்டபாடு இன்னும்‌ மறக்கமுடயவில்லை; அத்‌ 
திறாராமம்‌ செவிப்படும்போதே என்‌உடல்‌ ஈடுங்குன்ற த; இப்பேச்சை விட்டு 
விடு; இதை நெஞ்சிலும்‌ நினையாதே ? என்று யுக்தமாக உபதேசிக்க அதைக்‌ 
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கேட்டு இராவணன்‌ இலங்கைக்குப்‌ போய்விட்டான்‌. பிறகு சூர்ப்பணகை 
இலங்கைக்குச்‌ சென்று, தான்‌ மூக்கறுப்புண்டபடியையும்‌ தாசரதிகளுடைய 
ஸெளர்தர்ய பராக்ரமாதி குணங்கள்‌ எல்லையற்றிருக்கெறபடியையும்‌ ஹீதையின்‌ 
இருப்பையுஞ்‌ சொல்லி * இராகவனை நீ எவ்விதத்‌ திலாவது பங்கஞ்‌ செய்யாவிடில்‌ 
நீ ஆண்பிள்ளையே அல்ல ? என்று கூறி இராவணனை நிந்தித்துக்‌ கீழே விழுந்து 
புரண்டு அழ; இராவணன்‌ மறுபடியும்‌ மாரீசனிடஞ்சென்று ஈயடயங்களினால்‌ 
அவனைத்‌ தன்‌ சொல்வழிப்படுத்திக்‌ கொண்டு அம்மாரீசனும்‌ சா.லுமாய்ப்‌ புறப்‌ 
பட்டு வந்து தான்‌ ஓரிடத்தில்‌ ஒளித்திருந்தான்‌. மாரீசன்‌ இராவணனுடைய 
வலிகட்டாயம்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ மனம்‌ நொந்துகொண்டே உடன்பட்டு 
வந்தரனேயன்‌ நி இராமபிரானிடத்தில்‌ கறுக்கொண்டு வந்தானில்லை ; படுபாவி 
யான இவ்விராவணனுக்கு உடன்பட்டு நாம்‌ காரியஞ்‌ செய்யாவிடில்‌ இவன்‌ ஈம்‌ 
மைக்‌ கொலைசெய்யப்‌போெறொன்‌. இவனுக்கு உடன்பட்டுக்‌ காரியஞ்செய்தோ 
மால்‌ இராமபிரான்‌ ஈம்மைக்‌ கொன்றுவிடப்போரறர்‌ ; இப்பாவியின்கையில்‌ 
ராம்‌ கொலையுண்பதிற்‌ சாட்டிலும்‌ அப்பரமபுருஷன்‌ கையிற்‌ கொலையுண்பது 
ஈற்கதிக்கு ஹேதுவாம்‌? என்றெண்ணித்‌ தன்‌ மரணத்தைத்‌ தீர்மானித்துக்‌ 
கொண்டே வந்தானத்தனை. பிறகு மாரீசன்‌ பொன்மானின்‌ வடிவெடுத்துக்‌ 
கொண்டு ஹீதையின்‌ பார்வையில்‌ மேயத்தொடங்கி ௮க்காட்டில்‌ நெடுந்தூரம்‌ 
இராகவனை இழுத்‌அக்கொண்டு போய்விட்டான்‌. அப்பொழுது இராகவன்‌ 
( இவன்யாரோ அரக்கன்‌ ? என்று தெளிந்து அம்புகளை அவன்‌ மீது எறிந்தார்‌. 
அதனால்‌ அடியுண்ட மாரீசன்‌ மானுருவைவிட்டு நிஜரூபத்‌. துடன்‌ ழே விழுந்து 
ஹா லக்ஷ்மணா! ஹா ஹீதே! கெட்டேன்‌ ? என்று இராகவனைப்‌ போல்‌ கூச்ச 
லிட்டுக்கொண்டு மரணமடைந்தான்‌. இங்கு சாம்‌ ஆலோ௫க்கவெண்டிய தென்ன 
வென்றால்‌, இப்படி இவன்‌ கூச்சலிட்டது இராவணனுக்கு உபகாரஞ்‌ செய்ய 
வேணுமென்றெ எண்ணத்தினலா ? அல்லது ௮பகாரஞ்‌ செய்யவேணுமென்‌ 
இற எண்ணத்தினாலா? என்‌.று ஆராயவேண்டும்‌. 6 இராவணன்கையாற்‌ கொலை 
யுண்பதை விட இராமபாணத்தாற்‌ கொலையுண்டு முடிதல்‌ ஈன்று? என்றெ 
எண்ணத்தோடு வந்த மாரீசலுக்கு இராவணன்‌ திறத்தில்‌ உபகாரஞ்‌ செய்ய 
வேணுமென்ற எண்ணமுண்டாக ப்ரஸக்தியில்லை ; (சாம்‌ மாண்டொழிவது 
போல்‌ அவையும்‌ மாண்டொழிமச்‌ செய்துவிடவேண்டு? மென்ற எண்ணங்‌ 
கொண்டே இராகவனைப்போல்‌ கூச்சலிட்டான்‌ ; மாரீசன்‌ இப்படி கூச்சலிடா 
மல்‌ வெறுமனே செத்திருப்பானாடல்‌, பிராட்டி லக்ஷ்மணனைப்பிரிய நேர்ந்தி 
ராது$ இராவணன்‌ பிராட்டியைக்‌ கவர்ந்துகொண்டு போகவும்‌ அது நிமித்த 
மாகத்‌ தான்‌ மாண்டுபோகவும்‌ ரேர்ந்திராது ; தேவர்களின்‌ பிரார்த்தனை ஈடேற 
வும்‌ வழியிராது. மாரணகாலத்தில்‌ மாரீசன்‌ போட்ட கூச்சலே ராவணஸம்‌ 
ஹாரத்திற்கு மூலகாரணமாக நின்றமையால்‌ ஸ்ரீராம விஷயத்திலே மாரீசன்‌ 
உபகாரகனேயன்‌ நி அபகாரகனல்லன்‌ என்று நினைக்கத்‌ தக்கது. இப்பெருஈன்‌ 
நதியைப்‌ பாராட்டி இங்குக்‌ கலையும்‌” என்று மான்சாதியை முற்படக்‌ கூறு 
சன்றார்‌ ஆழ்வார்‌ என்று கொள்க. 
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கரியும்‌. கரீ என்‌ ற வடசொல்‌ யானைக்குப்‌ பெயர்‌. பரி என்றும்‌ பரிமா 
என்றும்‌ குதிரைக்குப்‌ பெயர்‌. கலை, கரி, பரிமா என்பன பால்‌ கா அஃறிணைப்‌ 
பெயர்களாதலால்‌ கலைகளும்‌ கரிகளும்‌ பரிமாக்களும்‌ எனப்‌ பன்மைப்‌ பொருள்‌ 
படும்‌. காநநம்‌ என்றவடசொல்‌ கானம்‌ எனச்‌ ிதைர்தது 
கானங்கடந்துபோய்‌ என்ற சொல்லாற்றலால்‌ஒரு காட்டிலிருந்து மற்‌ 
றொரு காடு, அந்தக்‌ காட்டிலிருர்‌ த மற்றொருகாடு என்றிப்படி காகெளின்மேற்‌ 
காடாக எழுக்தருளினமை தோற்றும்‌. வ]நியில்‌ ஒரு குக்சாமமும்‌ இல்லை யென்ற 
படி. “8 68% 58௦ 90 - தே வநே௩ வரம்‌ கத்வா? என்றார்‌ வான்‌ மீடியும்‌ - 
சென்றான்‌ வேன்றிச்‌ சேருக்களத்து- அயோத்தியை விட்டுப்‌ புறப்பட்ட 
பிற்கு யுத்தம்‌ ஈடர்த இடங்களெல்லாவற்றையும்‌ நினைத்து  செருக்களத்துச்‌ 
சென்றான்‌ ?? என்கிறார்‌. கரதூஷண யுத்தம்‌ முதலிய இடைப்போர்கள்‌ பல 
வுண்டே. ஒவ்வொரு யுத்தத்திலும்‌ பெருமாளுக்கு விஜயமே டைத்ததபற்றி 
“வேன்றிச்‌ செரு? என்றார்‌. யுத்‌ தங்களில்‌ இளைபபெருமாளும்‌ மற்றும்‌ வானர 
வீரர்களும்‌ தணைவர்போல இருந்தாலும்‌ தனிவீரனான தாசரதிக்கு எந்தத்‌ 
அணையும்‌ ௮ பேக்ஷிதமல்ல என்பது தோன்ற சிலையுங்கணையுக்‌ துணையாக என்‌ 
ரூர்‌. இலையும்‌ கணையுர்‌ துணையாகக்‌ கானம்‌ கடந்துபோய்‌ மலைகொண்டலை 
நீரணைகட்டி வென்றிச்‌ செருக்களத்துச்‌ சென்றான்‌ *? என்றும்‌ அர்வயிக்கலாம்‌. 
வாளரக்கர்தலைவன்‌ தலைபத்தறுத்துஉகந்தான்‌-:6 ஒரு தேவதையை அச்ரயித்கு 
அதன்‌ பக்கலிலே ஒரு வாளைப்பெற்று அதைத்‌ தனக்கு அரணாக நினைத்திறாப்‌ 
பானாப்‌ துர்வர்ச்கத்‌ துக்‌ கெல்லாம்‌ நியா மகனயிருக்ற ராவணனுடைய தலைகள்‌ 
பத்தையுமறுத்‌ து (தேவர்களும்‌ தர்தாமுடைய குடியிருப்புப்‌ பெற்றார்கள்‌; ரிஷி 
களும்‌ தர்தாமுடைய ஆச்‌ ரமங்களிலேயிருர்‌ அ தபஸ்ஸ--பண்ணப்பெற்றார்கள்‌ ? 
என்று உகந்தவன்‌ ; அப்படி ஆச்ரிதவிரோதியைப்‌ போக்கப்‌ பிற்பட்டார்க்கு 
முதவுகைக்காக வந்து வர்த்திக்றெ ஸ்ரீஸாளக்ராமத்தை ஆச்ரயிக்கப்‌ பாராய்‌ 
நெஞ்சே யென்றோர்‌ ” என்ற பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்யொன ஸ்ரீஸூக்தி 
அதிக. பல்க 2 பல்‌ பல 2 (க) 


கடம்சூழ்கரியும்பரிமாவும்‌ ஒலிமாந்தேரும்காலாளும்‌ £ 
உடன்சூழ்ந்தெழுந்தகடியிலங்கைபோடியாவடி வாய்ச்சரம்தரக்தான்‌ % 
இடம்சூழ்ந்தேங்குமிருவிசும்பில்‌ இமையோர்வணங்கமணம்கமழும்‌ % 


தடம்சூழ்ந்தெங்குமழகாய சாளக்கிராமமடைகேஞ்சே ! (௨) 
கடம்‌ சூழ்‌ ' ரு பத்‌ யானை | உடன்‌ குழ்ச்து ஒன்றாகத்‌ இரண்டு 
சரியும்‌ களாம்‌ எழுந்த இளர்ச்து தோத்நின 

- . ச -்‌ பு 

பரிமாவும்‌ குதிரைகளும்‌ ட த இலக்க அரணையுடைத்தான 
ஓலி மா ர ள்‌ மஹாரதல்‌ லங்சை 

தேரும்‌ களும்‌ பொடி ஆ பொடிபடும்படியாக , 
சாலானாம்‌ சாலாட்களும்‌ வடி வாய்‌ கூர்மையானவாயையுடையு 
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ட எ அற்பக்‌ இடம்‌ பக்‌, பூமி யெங்கும்‌ வக்‌.து பரவி 
ழ்‌ 'குழ்தது 

i '  (பிரயோடத்தவனான இராம வணக்க ஆச்ரயிச்கத்தக்கதாய்‌ 
தரர்தான்‌ . 4 பிரான்‌ (எழுந்தருளி 


SE பாங்க்‌ வர்‌ ரகள்த 
( யிருக்குமிடமான) ம்‌ தடம்‌ தடாகற்சளாலே 
. [சாளக்‌இராமம்‌ அடை கெஞ்சே!.] | குழ்க்து குழப்பட்டு 
. (அது எப்படிப்ப்ட்டதென்றால்‌) | எங்கும்‌ எட லாப்பக்கங்களிலும்‌ அழ 
இரு விசும்பில்‌ விசாலமான ஸ்வர்க்கத்தி ! அழகு ஆய்‌ கையுடைத்தாயிருக்ற 
இமையோர்‌ லுள்ள தேவர்கள்‌ சாளக்கிராமம்‌. 


ஆட [கடஞ்சூழ்கரியும்‌. ] நெஞ்சே! சாளக்ரொமத்தைச்‌ சென்று சேர்‌ ; 
அத்திவ்யதேச்ம்‌ யாருடையது ?--கடஞ்சூழ்கரியும்‌ பரிமாவு மொலிமார்‌ தேரும்‌ 
காலாளுமுடன்‌ சூழ்ச்தெழுச்த கடியிலங்கை பொடியாவடிவாய்ச்‌ ௪ரந்‌ துரந்த 
பெருமானுடைய ;--மதஜலத்தையுடையனவாய்‌ மலைகள்‌ வடிவெடுத்து ஈடர்‌ 
தாற்‌ போன்றுள்ள யானைத்திரள்களும்‌, குதிரைத்திரள்களும்‌, கோஷத்தை 
யுடைய பெரிய தேர்களும்‌ காலாட்களும்‌ ஆகிய இவையெல்லாம்‌ ஒன்றாகத்‌ 
இரண்டு பெரியசளர்ச்சியோடே தோற்றின இலங்கை சுகொடாம்படியாகத்‌ 
தீகூணமான அம்புகளைப்‌ பிரயோடுத்த சக்ரவர்தீதிதருமகன்‌ எழுந்தருளி 
யிருக்கு மிடமென்கை. 
தேவர்களும்‌ இங்குவக்து ஸேவிக்கும்படியாய்‌ அழகான ஸர்நிவேசங்களை ' 
யுடையது என்றொர்‌ பின்னடிகளில்‌. நிலத்தில்‌ எவ்வளவு அவகாசமுண்டோ 
அவ்வளவும்‌ வந்து சூழ்ச்துகொண்டு சுவர்க்கத்திலுள்ள தேவர்கள்‌ வணங்கப்‌ 
பெற்றதும்‌, பரிமளம்‌ விசு்ற பொய்கைகள்‌ சூழ்க்ததும்‌ அழயெதமான 
சாளக்கரொமத்தை நெஞ்ச ! அடை. ட்‌ ன்‌ க்‌ (டி 


ர உலவுதிரையும்குலவரையும்‌ றமல தட்ஸ்‌ # 
நிலவும்சுட்குமிருளுமாய்‌ நின்றான்‌வேன்றிவிறலாழி 
்‌. வலவன்‌ * வானோர்தம்பேருமான்‌ மருவாவரக்கர்க்கேஞ்ஞான்றும்‌ 


சலவன்‌ % சலம்சூழ்ந்தழகாய சாளக்கிராமமடை நெஞ்சே ! (௩) 
உலவு” (உலாவுகின்ற அலைகளை வென்‌ நி ( வெற்றியையும்‌ மிச்சையு 
. இரையும்‌ யுடைய கடலும்‌ | தர ழி. முடைய Fa 
குலம்வரையும்‌ குலபர்வதல்களும்‌ ட. வலவன்‌ ட சவ ல த்‌ 
..... (கோலம்‌ முதலாசவுள்ள . வானோர்‌ தம்‌ ) வா 
ப்‌ இக்கும்‌ ஸகல பதார்த்தங்களும்‌ , | , பெருமான்‌ [ சேலாதிதேகலும்‌ 
5 எட்டுத்‌ இசைகளும்‌ “மருவா (தன்னை) ஆச்ரயியாத ராக 
நிலவும்‌ சந்திரனும்‌ | அரச்கர்்கு 1 ஸர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ 
ப » 
ல்‌ ட | (எப்போதும்‌ சன்மைசெய்‌ 
ன்‌ உச ப்பர்‌ . | எஞ்ஞான்‌. றம்‌] யா தவனுமாய எம்பெரு 
இருளும்‌. , இருட்டும்‌ ட சதன்‌! மான்‌ (க்கான 


௨ குமிடமாள்‌) 
ஆயெ இப்பொருள்களுக்‌ | சலம்‌ சூழ்ச்து [ £ர்‌ நிலங்களால்‌ சூழப்பட்டு 
ஆய்‌ சனல்‌ 4 கெல்லாம்‌ ௮க்தர்யாமியா | அழகு ஆய ( அழகு பொருச்தியதான 
ர யிருப்பவனும்‌ சாளக்கிராமம்‌ செஞ்சே! அடை. 
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xx [ உலவுதிரையும்‌. ] $ :பண்டைநான்மறையும்‌ வேள்வியும்‌ கேள்விப்‌ 
பதங்களும்‌ பதங்களின்‌ பொருளும்‌, பிண்டமாய்விரிக்த பிறங்கொளியன லும்‌ 
பெருகிய புனலொடு நிலனும்‌, கொண்டல்மாருதமும்‌ குரைகடலேமும்‌ எழுமா 
மலைகளும்‌ விசும்பும்‌, அண்டமுந்தானாய்‌ நின்ற வெம்பெருமான்‌ ? “என்னுமா 
போலே : 'ஜகத்ஸ்வரூபியாய்‌ நிற்கும்‌ நிலையைச்‌ சொல்லுறொர்‌ ஒன்‌ றரையடிக ' 
ளால்‌. “ - 550 POC த்தது அ ஸ்ர்வம்‌ கல்விதம்‌ ப்ரஹ்ம. 2 என்று சுருதியும்‌” 
சொல்லிற்று, ஸகல பதார்த்‌ தங்களையும்‌ சரீரமாகவுடையன்‌ என்‌ றப்டி. வேன்றி 
விறலாழிவலவன்‌ என்பதனால்‌ ௮ஸாதாரண இவ்யமங்கள விக்ரஹமுடைமை 
சொல்லுறது. அடியவர்களைக்‌ காத்தருள்‌ வதற்கு உறுப்பர்ன ஸ்ரீ ஸுதர்சசா 
யு. தத்தை வலத்திருக்கையி லை யுடையவன்‌. வேன்றி விறலாழி-எங்குப்‌ போனா 
அம்‌ ஜயத்துடன்‌. திரும்பி வருவது ; அதற்கு அதகூலமான பராக்ரமமுடை 
ய்து. 

மருவாஅரக்கர்க்கு எஞ்ஞான்றும்‌ சலவன்‌ பகவத்‌ பாகவத விஷயமென்‌ 
முல்‌ பொறுக்கமாட்டாத : ஆஸுரப்ரக்ரு இகளுக்கு எப்போ அம்‌ தீங்கு செய்‌. 
பவன்‌. சலத்தையுடையவன்‌ ௪ல வன்‌ ; சலம்‌--தீராக்கோபம்‌, வஞ்சம்‌, பொய்‌. 
சல்லார்க்கு மெய்யனாய்‌ தியார்க்குப்‌ ந பதத வ தட்ட பாக... 
சாளக்கிராமத்தை நெஞ்சே ! ௮டைந்திடு. ரத (௩) 

ஊரான்குடந்தையுத்தமன்‌ த ண்ரத ளைப்‌ x 

தேராவரக்கர்தேர்வேள்ளம்சேற்றான்‌ வற்றாவருபுனல்சூழ்‌ ' ! 

பேரான்‌ % பேராமிரமுடையான்‌ பிறங்குகிறைவண்டறைகின்ற .- ப 

தாரான்‌ * தாராவயங்குழ்த்த பவறு வம மன ல்‌ ர (0) 

சாளும்‌ வற்றாமல்‌ 
வற்று வரு த்க்‌ 
புனல்‌ குழ்‌4 வருசன்‌ 2 காவிரிநீர்‌ 


ஒதாசண்லுல்‌ திவ்ய 
ஊரான்‌ | தேசத்தை இருப்பிட மாக 


வுடையவனும்‌ பேரோன்‌ | குழ்க்த இருப்பேர்‌சகரில்‌ 
சண்களர்ச்சருள்பவனும்‌ 
தல்‌ இருக்குடர்தையிலே எழும்‌ | பேர்‌ ஆயிரம்‌ ஸஹஸ்‌ரமாமல்களை யுடை 
டூ ந தீ ன்‌ தருளியிருக்இற உடையான்‌ யவனும்‌ 

தின்‌ ( புருஷோத்தமனும்‌, [செருக்கி யிருக்க சிறகு 
ஒருகால்‌ முன்னொரு சாலத்தில்‌ wn ர / ன்ப (திருச்‌ 
த்து அறைன்ற) துழாய்‌) மாலையையுடை 

(ஸ்ரீராமாவதாரத்தில்‌) தாரான்‌ | யவனுமான எம்பெரு . 

்‌ மான்‌ 

சிலை இரு [்‌ வில்லினுடைய இரண்டு (எழும்‌ கருஸியிருக்றெ) 


சால்‌ வளைய | | அுனிகளையும்‌ வளைத்து 


தேரா அமச்‌ அலிவேடெகளான ராக தாமா யல ஆட்‌ என்னும்‌ நீர்ப்பறவை ' 
கர்‌ தேர்‌ 4 ஸர்கஞுடைய சேனைத்‌ கழரத 4 பல்ப்‌ நிறைக்திருக்றெ ஒய்‌ 

வெள்ளம்‌ | தொகையைச்‌ சிதைத்த சாளக்‌ | ல்களாலே சூழப்பட்ட 
செற்றான்‌ |. வனும்‌ இராமம்‌ |, ஸ்ரீஸாளக்ராமத்தை 


செஞ்சே. | அடை. 


த்‌ உ ணரான்குடந்தை.] ரகம்‌ என்றெ சொல்‌ ஊர்‌ என்று: விகா 
சப்பட்டதாகக்கொண்டு ஊரகமென்றெ திவ்ய தேசத்தைத்‌ நல்ல்‌ ரு. 


$-பெரிய திறாமொழி:5_1_1, நல்‌ கக்‌ 


92 பெரிய திகுமொழி-க-பத்‌த; ட௫-திரு. கலையுங்கரியும்‌. 


மாகவுடையவன்‌ என்று பொருளுரைப்பது ஒருவழி. கச்சியில்‌ உலகளந்த 
பெருமாள்‌ ஸர்நிதிக்குத்‌ இருவாக மென்று திருகாமம்‌. ஊரான்‌ என்பதைக்‌ 
குடர்தையோடே அம்வயித்‌தக்‌ குடந்தையூரான்‌ என்று கொண்டு இருக்‌ ' 
குடந்தையை இருப்பிடமாகவுடையவன்‌ என்றரைத்தலும்‌ ஒரு வழி. உத்த 
மன்‌--இப்படி திவ்ய தேசங்களிலை வர்‌ அ அனைவர்க்கும்‌ எளியனாக எழுக்‌ தருளி 
யிருப்பது காரணமாகத்‌ இருக்குணங்கள்‌ சறப்புறப்‌ பெற்றவன்‌ என்றவாறு, 

தேரா அரக்கர்‌-தேர்‌கலாவது ஆராப்தல்‌ ; ஆராய்ச்சியற்ற அரக்கர்‌ என்‌ 
றது- (ஸாக்தாத்‌ பரமபுருஷனான பெருமானோடு காமோ எ திரிடுவது ? என்று 
விவேடிக்கமாட்டாமல்‌ அறிவு கெட்டு எதிரிட்ட அரக்கர்‌ என்றபடி. அவர்‌ 
களுடைய தேர்‌ வெள்ளம்களைச்‌ செற்றானென்றது-ஜாஸ்தானத்திற்‌ செய்த. 
காவதத்தைச்‌ சொல்லவுமாம்‌ ; இலங்கையிற்‌ செய த ராவணவதத்தைச்‌ சொல்‌ 
லவுமாம்‌, 

வற்றாவருபுனல்சூழ்பேரான்‌ க பேர்‌-- இருப்‌ பர்கர்‌ ; அப்பக்குடத்தான்‌ 
ஸர்நிதி எனவும்‌ : கோயிலடி ? எனவும்‌ வழங்கப்படும்‌. இத்‌,ரலம்‌ காவிரிக்கரை 
யிலுள்ளமை பற்றி : வற்றா வருபுனல்‌ சூம்‌? எனப்பட்டது. உள்ள நீர்‌ வற்‌ 
றாமல்‌ மேன்மேலும்‌ பெரு வருன்‌ ற நீர்‌ சூழ்ச்த திருப்பேர்‌ ஈகரைத்‌ தனக்கு 
வாஸஸ்‌ தலமாக வுடையவன்‌ என்கை. பேராமிரமுடையான்‌_—தன்‌ னுடைய 
குணங்களையும்‌ சரிதங்களையும்‌ விளக்குகின்ற பல பல திருகாமங்களையுடைய 
வன்‌ என்கை. பிறங்குசிறைவண்டரைகின்றதாரான்‌--பிறங்குதல்‌--பிரகா௫த்‌ 
தலும்‌ நிறைர்‌இருத்தலும்‌. பிறங்கு என்பதை சிறைக்கு வி?சஷணமாக்கி 
உரைக்கவுமாம்‌; தார்க்கு விிசஷணமாக்கி உரைக்கவுமாம்‌. 

தாராவயல்‌ சூழ்ந்த தாரா என்று ஒரு பக்ஷிஜாதி; ௮௮ நீர்‌ நிலங்களில்‌ 


வாழ்வது. வடநாலார்‌ பொதுப்படையாக ஸாசஸபக்ஷியென்பர்‌. நத (2) 
அடுத்தார்த்தேழுந்தாள்பிலவாய்விட்டலற அவள்மூக்கயில்வாளால்‌ 
விடத்தான்‌ * விளங்குசுடராழி விண்ணோர்பேருமான்‌, நண்ணார்முன்‌ & 
கத்தார்த்தேழந்தபேருமழையைக்‌ கல்லோன்றேக்தியினரிரைக்காத்‌ 


தடூத்தான்‌ % தடம்சூழ்ந்தழகாய சாளக்கிராமமடை நேஞ்சே ! (௫) 
அடுத்து மேல்லிழுக்து வர்துஇட்டி | தம்‌ (வேகத்துடன்‌ ஆரவாரஞ்‌ 
ஆர்த்து ஆர்லாரஞ்செய்து ளர்‌ த செய்துகொண்டு 
எழுச்தாள்‌ ச்தவளான குர்ப்பணஸை எழுர்த இளர்ர்‌ துவர்த கனத்த 
்‌ . . மழையை எதிரிகளான 
பிலம்‌ வாய்‌ ப ல்‌ ர பெரு | தாதிகள்‌ கண்‌ 
ஏ [த 
விட்டு அலற ந ப ற்‌ அர திதா பகு ணெதிரில்‌ பசுக்கூட்டன்‌ 


ட்ட - 2 , எண்ணூர்‌ 1 களை ரக்ஷிப்பதத்காச, 
அவள்‌ மூக்கு (அவளுடைய மூக்கை கூர்‌ | முன்‌ இனம்‌ | (சோகர்த்கனமென்றெ) 


அயில்‌ ! மையான வாளாலே | நிரைச்சா ஒரு மலையை ஏர்தித்‌ 
' வாளால்‌ | (இளையவனைச்‌ சொண்டு) | சல்‌ ஒன்று | தடுத்தவனுமான எம்‌ 
விடுத்தான்‌ | அறுத்தவனும்‌ சரன்‌ | பெருமான்‌ (எழுர்தரு 
விளல்‌, பிரகாசச்சன்‌. 2 ஒளியை யிருக்க) . 
ப i ச யுடைய திருவாழியை தடம்‌ கூழ்ர்து | தடாகங்களால்‌ குழப்பெற்று 
யுடையவனும்‌ அழகாய அழசாயிருக்கிற ஸாளக்‌ 
ராமத்தை ஸ்ர 


விண்ணோர்‌ நித்ய ஸூரிகளுச்குத்‌ தலை சாளக்‌ இராமம்‌ 
தன்‌ வலும்‌ ப... செஞ்சே! இடைய. 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. ட 98: 


% * 3௨1] அடுத்தார்த்‌ தெழுந்தாள்‌. ] அடுத்‌ சார்த்தெழுக்‌ தாளவள்‌.: கிலவாய்‌ 
விட்டலற அவள்‌ மூக்கை அயில்வாளால்‌ விடுத்தான்‌ என்று சூர்ப்பணகையின்‌ 
மூக்கறுத்தமை சொல்லுறது. ஸ்ரீராமன்‌ ஒரு வருஷகாலம்‌ பஞ்சவடியில்‌ 
எழுக்தருளியிருக்கும்போது ஹேமத்தகாலத்தில்‌ சூர்ப்பணகை என்றொரு 
அரக்கி அழயெ வடிவமெடுத்து வந்து இராக வணைக்கண்டு காமலிகாசமடைந்து 
தன்னை மனைவியாகக்‌ கொள்ளுமாறு விரும்ப, இராகவன்‌ 6 எனக்கு. ஒரு மனைவி 
இருக்கிறாள்‌ ; என்‌ தம்பியாகிய லக்ஷ்மணனை அடைர்தாயால்‌ ஸுகமடைய , 
லாம்‌” என்று சொல்ல, அப்படியே அவள்‌ லதமணனிடம்‌ செல்ல, ₹ கான்‌ ஒரு 
வர்க்கு வேலைக்காரன்‌, என்னை யடைந்தால்‌ நீயும்‌ 3வலைக்காரியாவாய்‌ ; அசை: 
யால்‌ அவரையே அடைவது உனக்கு ஈலம்‌ ? என்று லக்ஷ்மணன்‌ சொல்ல ; இப்‌ 
படி அங்குமிங்குமாய்த்‌ திரிர்து இஷ்டத்தைப்‌ பெறாமல்‌ ஈம்‌ இஷ்டத்தை 
இந்த ஹீதை நிறைவேற வொட்டாமல்‌ செய்றொளாகையால்‌ இவளைத்‌ தின்று 
விடுவோம்‌? என்று அவ்வரக்‌ப ஹீதா 3தவியிடம்‌ ஒட; உடனே இலக்குமணன்‌ 
இராமபிரானது ஆஜ்னையினால்‌ அவளைத்‌ தகைந்து காதையும்‌ மூக்கையும்‌ 
அறுத்து அங்கபங்கஞ்‌ செய்திட்டார்‌ என்ற வரலாற அறியத்‌ தக்கது. இவளை 
அங்கபங்கஞ்‌ செய்தது இளையபெருமாளின்‌ செய்கையாயினும்‌ இதனை 
இராமபிரான்‌ மேலேற்றி ஆழ்வார்கள்‌ ௮ அஸக்திப்பர்கள்‌ . உலகல்‌ ஒரு காரியம்‌ 
செய்வித்தவனை , ௮௮ செய்தவகைவே சொல்லுவதுண்டு; ௮து போலக்‌ 
கொள்க. அன்றியும்‌, : ராமஸ்ய த௯$ிணோ பாஹு ? என்றபடி இராம 
பிரானுக்கு லக்ஷ்மணன்‌ வலக்கை யெனப்படுதலால்‌ அங்கனம்‌ கையா லக்ஷ 
மணனுடைய செயலை அவயவியான இராமன்‌ செய்ததாகச்‌ சொல்அதலும்‌ 
தகுதியே. பலராமன்‌ செய்தருளிய ட கத்‌. சண்ணபிரான்‌ 
செய்‌.தருளியதாக ௮அுஸந்திப்பதும்‌ இத போன்நதேயாம்‌. 

பிலவாய்விட்டலற-- மு. சலில்‌ ஜஸ்‌ தானத்திற்‌ சென்றும்‌, பிறகு இலங்கை : 
யிற்‌ சென்றும்‌ வாய்விட்டுக்‌ கததியமுசபடியைச்‌ சொல்லுறது. (6 கலையலங்‌ 
குமகலல்குலரக்கர்‌ குலக்கொடி யைக்‌ காதொடு மூக்குடனரியக்‌ க,தறியவளோடித்‌; ' 
தலையில்‌ அங்கை வைத்து மலையிலங்கை புகச்செய்த தடர்‌தோளன்‌ ” என்று 
மேலே அருளிச்‌ செய்வது காண்க. அயில்‌--கூர்மை. 

கடத்து ஆர்த்து எழுந்த பெருமழையை இனநிரைக்கா கல்லேகன்றேந்தித்‌' 
தடுத்தான்‌ இக்திரன்‌ பசிக்கோபத்தால்‌ எழுகாள்‌ விடாமழை .பெய்விக்க, 
கண்ணபிரான்‌ கோவர்த்தனத்தைக்‌ 'குடையாக வெடுத்துக்‌ கோநிசைகளைச்‌ 
காத்தபடி சொல்லுறெ௮. கோவர்த்தனம்‌ பெரியமலையா யிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ 
அதனைச்‌ சிறியவொரு கல்‌ எடுப்பது போலவே எளிதில்‌ எடுத்தானென்பது 
தோன்றக்‌ கல்லோன்றேந்தி என்றார்‌. இப்படிப்பட்ட எம்பெருமானுடைய 
சாளடிராமத்தை செஞ்சே! அடை. கக்‌ தத்‌ ச்‌ (௫) 


தாயாய்வந்தபேயுயிரும்‌ தயிரும்விழ்தமுட்னுண்ட 2 
வாயான்‌ % தூயவரியுருவிற்குறளாய்ச்சேன்‌ று மாவலியை ' க்‌ 

்‌... ஏயானிரப்ப உ மூவடிமண்ணின்றேதாவேன்‌ றுலகேழும்‌ : த 
தாயான்‌ * காயாமலர்வண்ணன்‌ சாளக்கிராமமடைகேஞ்சே.! ; (௬) 


94 பெரிய திருமோழி-க_-பத்‌௮அ, ௫_திரு. கலையுங்கரியும்‌. 


தாய்‌ ஆய்வர்த ( தாய்வடிவு கொண்டுவம்த | இன்றே மூ இப்போதே (எனக்கு) மூன்‌ 
பேய்‌ உயிரும்‌ பூதனையின்‌ உயிரையும்‌ | அடி மண்‌ தா தடி நிலம்‌ கொடு என்ற 


தயிரும்‌ தயிரையும்‌ என்று இரப்ப யாசிக்க, 
்‌ ற 2 ன்‌ நீர்‌ வார்த்‌, ஆத்‌ 
விழுதும்‌ வெண்ணெயையும்‌ - (அவன்‌. 
னல ட ல்‌ 21 தீச்தவுடனே) 
உடன்‌ உண்ட ( ஒன்று சேர்த்து அமுது , , . ட 
காயயன்‌ செய்தவனும்‌, உலகு எழும்‌ % எல்லாவுலக்‌ க்களை யும்‌ தாவி 
ட (பாடிப்பத த்குதி) தகாதவ தாயான்‌ ப்‌ து க்கட லும்‌ 
எமன்‌! னை தான்‌ ( காயாம்‌ பூப்போன்ற கி ற 
வரி க சாயா மலர்‌ | முடையனுமான எம்‌ 
ட்‌ சல்‌ பரிசுத்தமும்‌ ஸு௩$தரமூ வண்ணன்‌ 4 பெருமான்‌ எழுர்தருளி 
ட்‌ ய்‌ 1 மான ரூபததையுடைய சாளக்‌ ராமம்‌ | யிருக்க ஸாளக்‌ 
சல பல்க | வாமசனாூ மாவலியிடம்‌ [  ராமத்தை 
சென்ற | சென்று | செஞ்சே ! அடை. 


* * *-[ தாயாய்வந்த.] கண்ணபிரானுக்குத்‌ தயிர்‌ பால்‌ வெண்ணெய்‌ 
முதீவியன எப்படி போக்யமாயிருந்த்னவோ, அப்படியே, தன்னைக்‌ கொல்ல 
வந்த பூதனையின்‌ உயிரும்‌ போக்யமாயிருர்ததென்பத தோன்ற அருளிச்‌ செய்‌ 
ற அழகு காண்மின்‌. “ 89௦ 50 8 8089 (ந்‌ ண வி 
3௦ 560020) 5௦ ஜணல்‌ த 6674 ௪ தஸ்யாஸ்‌ ஸ்தாம்‌ பபெள க்ருஷ்‌ 
ண. ப்ராணேஸ்‌ ஸஹ ஈராத ச ஸ்தர்யம்‌ தத்‌ விஷஸம்மிச்ரம்‌ ரஸ்யமாஸீத்‌ 
ஐகத்குரோ . ? என்று ஹரிவம்சத்தில்‌ சொல்லப்பட்டது. த 4 பெருமாவஞ்சப்‌ 
பேய்வீயத்‌ தூய குழகியாய்‌ விடப்பாலமுதாவமுதுசெய்திட்ட மாயன்‌ ? என்‌ 
மூர்‌ ஈம்மாழ்வாரும்‌. 

ஏயான்‌ தூயவரியுருவிற்குறளாய்ச்‌ சென்று மூவடிமண்‌ இன்றேதாவென்று 
மாவலியை இரப்ப-ஏயானென்றது தகாதவனென்றபடி ; யாசிக்கத்‌ தகாதவ 
னென்கை. உலக ற்கட்கெல்லாம்‌ ஒருதனி முதல்வனாயினர்‌ து வைத்து, * அலம்‌ 
புரிக்த நெடுந்‌ தடக்கையனாயிருர் து வைத்த யாசக௫ு. சல்வது தகுதியன்றே. 
ஆயினும்‌ உபாயமறிந்து காரியஞ்‌ செய்பவனாதலால்‌ இவ்வுபாயத்தாலல்லது 
மாவலியின்‌ மதத்தை அடக்க வொண்ணாமைபற்றி யாசகனாய்ச்‌ சென்றபடி, 
இரப்ப என்றதற்கு மேல்‌ 6 அவனும்‌ மூவடிமண்‌ தாரைவார்த்துக்‌ கொடுக்க? 
என்று கூட்டிக்‌ கொள்வது. மோவலியையே யான்‌ இரப்ப”? என்று பதம்யிரித்து 
உரைப்பதும்‌ ஒன்றுண்டு. மாவலியையே நோக்‌ ்‌ யான்‌ இரப்ப மூவடிமண்‌ 
இன்றே தா? என்று சொல்லி உலகேமும்‌ தாவியளர்தவன்‌ என்றவாறு. 
“மாவலியை ஏ! யான்‌ இரப்ப?” என்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌. ஏ [அடா மாவலி !, 
என்றபடி. ச்‌ க ல சக (௬) 


ஏனோரஞ்சவேஞ்சமத்துளரியாய்ப்பரியவிரணியனை 5 

ஊனாரகலம்பிளவேடூத்த ஒருவன்‌ தானேயிகுசுடராய்‌ * 

வானாய்த்தீயாய்மாருதமாய்‌ மலையாயலைநீகுலகனைத்தும்‌ 

தானாய்‌ ஈ தானுமானான்தன்‌ சாளச்கிராமமடை நெஞ்சே ! (௭) 
$ திருவாய்மொழி 1-59. 
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டட ரி சீத்துருக்கசான அஸாவர்‌ | இரு டச்‌ ்‌ சக்த ஸுரர்யர்சளாயும்‌ 
ஏஜோர்‌ ௮௫4 கள்‌ பயப்படும்படியாக ஆய 


லான்‌ ஆய்‌ காசமாயும்‌ 
அரி ஆய்‌ கரசிங்கமூர்த்தியரகி ள்‌ ட 


திஆய்‌ அச்கியாயும்‌ 


தானே 


பரிய தடித்த சரீரத்தை யுடைய | மாருதம்‌ ஆய்‌ காத்றாயும்‌ 
இபணீயனை னான ஹிரண்யனை மலை அய்‌ மலைகலாயும்‌ 
லெம்‌ கடுமையான போர்க்‌ அலை நீர்‌ கடல்‌ சூழ்ச்த உலகங்கள்‌ 
சமத்துள்‌ களத்திலே உலகு அனைத்‌ யாவுமாய்‌ இருப்பவனும்‌ 
அம்தான்‌ ஆய்‌ 
ஊன்‌ அர்‌ ] மாம்ஸம்‌ நிறைந்த மார்பு | ர ௮ஸாதாரணமான திவ்ய 
அல ளவு | ட  இழியும்படி செய்த | கானும்‌. மங்கள விக்ரஹத்தை 
எடி த்த | வொருவனும்‌, | ஆனான்‌ ல்‌ யுடையனுமான எம்பெரு 
ஒருவன்‌ ] | காளச்ரொமம்‌ | மானுடைய ஸாளக்ரா 
இப்படி செய்தருளினவன்‌ | மத்தை 
| 


தானே ட 1 அடை. 


* * க ஏனோரஞ்ச வேஞ்சமத்தள்‌.] ழ்ப்பாட்டில்‌ 4 உலகேழும்‌ 
தாயான்‌ ” என்று ஸர்வலோக வ்யாபகத்வம்‌ சொன்னவுடனே, முன்பு ப்ரஹ்‌ 
லாதன்‌ (எம்பெருமான்‌ ஸர்வ வ்யாபகன்‌ ? என்று சொன்ன அம்‌ இரணியன்‌ 
அதை மறுத்துச்‌ சொன்னதும்‌ முதலிய கதைகள்‌ நினைவுக்குவர்து ஹிரண்ய 
வத வருத்தார்தத்தை அருளிச்‌ செய்கிருரிதில்‌. 

வேஞ்சமத்துள்‌ ஏனோரஞ்ச அரியாய்‌ ௪ சமம்‌] யுத்தம்‌. இரணியனைக்‌ 
கொன்ற இடத்தை வேஞ்சமமென்றோர்‌. ஏனோரென்றது ஏனையோரென்‌ ற 
படி. மற்றவர்கள்‌ என்று பொருள்‌. அன்பர்‌ தவிர மற்றபேர்கள்‌ என்றபடி 
யாய்‌ ௪த்துருக்களைச்‌ சொல்லுகிறது. இரணியனும்‌ அவனுக்குப்‌ பக்கபலமா 
யிருந்த மற்றும்‌ பல தக்‌ ஏனோர்‌ எனப்படுன்‌ றனர்‌. அவர்‌ 
கள்‌ ஈரசிங்கமூர்‌ த தியைக்‌ கண்டவாறே குடல்‌ குழம்பிப்‌ போயின ரென்க. 

பரிய_ பருமை என்னும்‌ பண்படியாப்‌ பிறந்த பெயரெச்சம்‌ : ஸ்தூலகாய 
னான என்றபடி. 

இருசுடராய்‌ என்று தொடங்க உலகனைத்தும்தானாய்‌ என்னுமளவும்‌- 
ஸகல வஸ்துக்களுக்கும்‌ ௮ந்தராத்மாவாயிருக்கும்‌ நிலைமை சொல்ற. 
தூணில்‌ நின்றுக்‌ தோன்றியது சொன்ன ப்ரஸங்கத்திலே இதுவும்‌ சொல்லத்‌ 
தக்கதிறே. தானுமானான்‌ என்பதனால்‌-அஸாதாரண திவ்யமங்கள விக்ரஹ 
முடைமை சொல்லுகிறது. இப்படிப்பட்ட எம்பெருமானுடைய சாளக்கிரா 


மத்தை செஞ்சே ! அடை. 2. த த ச தத (௪) 


வெந்தாரேன்பும்சுடநீறும்‌ மேய்யில்பூசிக்கையகத்து : ஓர்‌ 
சந்தார்தலைகோண்டலகேழும்‌ திரியும்பேரியோன்தான்சேன்‌ று % என்‌ 

_ எந்தாய்‌! சாபம்தீரேன்ன இலங்கமுதரீர்திருமார்பில்‌ 
தந்தான்‌ % சந்தார்போழில்சூழ்ந்த சாளக்கிராமமடைநேஞ்சே! ' (௮) 


96 பேரிய திருமோழி-கபத்து; டுதரு. கலையுங்கரியும்‌. 


ண்டர்‌ "செத்து வெர்துபோன தத்தத்‌ ட “என்‌ ஸ்வாமீ | (எனக்கு 
ப்‌ . ) ப்ரேதங்களின்‌ எலும்பு ம்‌ ம்‌ நர்‌. சேர்ந்திருக்க) சாபத்தை 
AE l களையும்‌ ட்‌ என்ன | நிச்செருள வேணும்‌! 
( என்று பிரார்த்திக்க, 
சுடு நீறம்‌ சுட்ட சாம்பலையும்‌ சா சா 
ண திருமார்‌ ல்‌ [தனது ருமார்பில்‌ விளங்‌ 
மெய்யில்‌ பூசி சரீரத்தில்‌ தரித்துக்கொண்டு | ' இலங்கு ] இன்ற அம்ரு ததலத்ை ந 
ம்‌ நீர்‌| அளித்தவ எம்பெ, 
சந்த ஆர்‌ இர்‌] சர்துசள்‌ சிறைர்த ஒரு | தல்‌ மான்‌ ப்ப ம்‌ 
தலை 1 'மண்டையோட்டைக்‌ | i 
சையசத்து | கையிலே எடுத்துக்‌ (கித்யவாஸம்‌ 
ட்‌ கொண்டு ] கொண்டு | பண்ணுமிடமான) 
உலகு ஏழும்‌ ( எல்லாவுலகங்களிலும்‌ ்‌ சந்து ஆர்‌ . ப g 
ட்‌ நயம்‌] திரிக்தவனான | றில்‌! சம்சனமரங்கள்‌ நிறைச்த 
Q ரியோ த | கழ்ர்த சாளக்‌ r சோக்‌ சூழ்ந்த 
ல்‌ த ர பாமிவன்‌ ம்‌ | ஸாளச்ராமத்தை 
க 1 
| செஞ்சே! அடை. 


சென்‌ ௮. சிட்டர்‌ து 


ன 4 [வேந்தா சென்பும்‌.] ஜவெயிரா£ னுடைய ஆபரணங்களையும்‌. அலம்‌ 
கார்களையும்‌ பேசுகிறார்‌. செத்துப்போனவர்களைப்‌ பொசுக்னெபிறகு சுடு 
காட்டில்‌ விழுந்‌ துட க்றெ. எலும்புகளை மாலையாகத்‌ தொடுத்து அணிர்துகொண்‌ 
டும்‌, சாம்பலை உடம்பிலை பூசிக்கொண்டும்‌, தக்தையின்‌ தலையைக்‌ கிள்ளிய தனால்‌ 
கையிலொட்டிக்கொண்ட கபாலத்துடன்‌ உலகமெங்குச்‌ திரிக்‌ து பிச்சை யெடுத்த 
பரமவூவன்‌ கடையாக எம்பெருமானிடம்‌ வந்து (ஸ்வாமீ! என்னுடைய 
ப்ரஹ்மஹத்தி சாபத்தைத்‌ தர்த்தருளவேணும்‌ ? என்று பிரார்த்‌ இக்க, இருமார்பி 
லிருந்து வேர்வை நீரை பெடுத்துக்‌ கபாலத்திலையிட்டு லு சாபம்‌ தீர்த்‌ 
சவ்ஞ்ன எம்பெருமர்‌ இடைய சாளக்கராமத்தை ட்டு 2௪1 அடை. 


என்பு-4எ ம்பு. சந்தார்தலை எல்லா ஈரம்புகளும்‌ வர்து கூடின விடச்‌ 
திலே தலையைக்‌ இள்ளினனாதலால்‌, சந்துகள்‌ நிறைந்த தலை எனப்பட்டது. 
திரியும்‌ பேரியோன்தான்‌ சென்று தனக்கு$மல்‌ பெரியவனில்லையென்று மார்பு 
நெறித்துக்‌ டெர்தவனுக்கு இந்தக்கதி சேர்ந்ததென்‌ று ஏசியவாறு. இவ்விடத்‌ 
தில்‌ வியாக்யொன ஸ்ரீஸூத்தி 6 கூறுசெய்த வூரிலை கையும்‌ கைத்தளையு 
மாய்த்‌ 'இிரிவாரைப்‌ போலே ஈச்வராபிமாநியாய்த்‌ தன்‌ ஆஜ்ஜை நடத்திப்‌ 
போர்தவிடத்திலே. கையும்‌ ஓிமாய்த்‌, இரிர்த துர்மாநியானவன்‌ ? என்று. 
[4 கூறுசெய்த வூரிலே 2,தான்‌ அரசாண்ட ஆரிலே. கைத்தளை--கை 
விலக்கு]: லே குல்‌ ; நல லட நஜ பிற்‌ அஷ்‌ அன்‌ (இ) 


தோண்டாமினமுமிமையோரும்‌ தணைநுல்மார்பினந்தணகும்‌ :: 
அண்டாவேமக்கேயருளாயேன்‌ று அணையும்கோயிலருகேல்லாம்‌ * 
வண்டார்போழிலின்பழனத்து வயலினயலேகயல்பாய * 


்‌ தண்தாமறரைகள்முகமலர்த்தும்‌ சாளக்கிராமமடை நெஞ்சே ! ்‌ (௧): 


கவல டம 


க டை ண மாடல 


i 
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தொண்டு ஆம்‌ தொண்டு செய்பவர்களான எண்டு ஆர்‌ $ ஏண்டுகள்‌ நிறைர்திருச்சப்‌ 
இனமும்‌ ்‌ ( பெத்த 
ஸழூஹமும 


பொழிலின்‌ சோலைசளிலுண்டான 


இமையோரும்‌ நித்யஷூரிகளும்‌ 


1 
பாகவதர்களுடைய | 
| பழனத்து தீர்‌ கிலல்சளில்‌ 


அணை தால்‌ யஜ்ஞோபலீதத்தோடு வயலின்‌ கர்ட்‌ . 
மார்வில்‌ கூடின மார்வையுடைய அயலே கயல்‌ சழனிகளிட ததன்‌ கயல்‌ 
அர்தணரும்‌ (... பிகாமணர்களும்‌ ய மீன்கள்‌ வரது துள்ள 
அண்டா ம்‌ | £ தேவனே | எங்களுக்கே -... (இதனால்‌) 
எமக்கே ௮௬ | அருள்‌ புரிய வேணும்‌ ? | தண்தாமசை குளிர்ச்ததாமரை மொக்கு 
ளாய்‌ என்று * என்று சொல்லிச்‌ கள்‌ முகம்‌ கள்‌ முசம்‌ விசஹிக்கப்‌ 
அணையும்‌ | கொண்டு வந்து சேர்ந்து மலர்த்தும்‌ ( பெற்றதாயுமுள்ள 


கோயில்‌ |. கீற்றெ சோவிலாயும்‌, 


அருகு” சுற்றுப்பிரதேசங்க 
ஏல்லாம்‌" மெங்கும்‌ கெஞ்சே | அடை. 


சாளக்கிராமம்‌ ஸாளக்‌ராமத்தை 


* * உ தொண்டாமினமும்‌. ] ₹ ஒழிவில்‌ காலமெல்லாமுடனாய்‌ மன்னி 
வழுவிலாவடிமை , செய்யவேண்டும்‌ சாம்‌?” என்று இடைவிடாது கைங்கரியம்‌ 
பண்ணப்பாரித்திருக்னெற ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்களின்‌ கோஷ்டி ஒரு பக்கத்திலும்‌; 
ப்ரமபதத்தில்‌ பரத்வ்த்தை அறுபவிப்பதிற்‌ காட்டிலும்‌ இங்குள்ள ஸெள?€ல்ய 
ஸெளலப்யங்களை ௮ தபவிப்பதில்‌ மிக்க ஆவல்‌ இளர்ந்து இங்கே வர்து இரண்ட 
நித்ப.ஸூரிகளின்‌ கோஷ்டி ஒருபக்கத்திலும்‌, (நாம்‌ உத்தமகுலத்திலே பிறர்த 
வர்கள்‌, ஸாமாச்யரோடு காம்‌ சேரலாகாது ? என்று கொண்டு ஒதுங்‌ நிற்கும்‌ 
யஜ்ஞோபவீத தாரிகளான பிராமணர்களுடைய கோஷ்டி ஒருபக்கத்திலும்‌ ஆச 

- இப்படி பலதிரள்களாக இருந்துகொண்டு ஒவ்வொரு கூட்டத்தாரும்‌ 'ஸ்வாமிர்‌ ! 
எழக்கே அருள்‌ புரியவேணும்‌ ; ஸ்வாமிர்‌ !.எமக்கே அருள்‌ புரியவேணும்‌” என்று 
அதித் துக்கொண்டு ௮னைந்து நிற்றெ கோயில்‌-சாளக்சொமம்‌. 


ட்‌ அத இன்னமும்‌: எப்படிப்பட்டது 7--அருகெல்லாம்‌ வண்டார்‌... பொழி 
.வின்பழ்னத்து வய்லினயலேகயல்பாயத்‌ தண்டாமரைகள்‌ முகமலர்த்தப்‌ பெற்‌ 
றதுமாம்‌.' .அதாவது--ஸாளக்ராம க்ஷேத்ரத்தைச்‌ சுற்றி, வண்டுகள்‌ களித்து 
அர்மும்படியான பூஞ்சோலைகள்‌ இருக்கெறனவாம்‌; அவற்றுள்‌ அச்சோலைக்‌ 
குத்‌ தாரகல்களான நீர்நிலைகள்‌ விசேஷமாக இருக்கின்‌ றனவாம்‌ ; அவற்றின்‌ 
"ஸமீபத்தில்‌ கய்ல்மீன்கள்‌ நின்றந்த கழனிகள்‌ உள்ளனவாம்‌; அங்கிருந்து அக்‌ 
கயல்‌ மீன்கள்‌ அள்ளிப்பாப்ர்‌ து சோலைகளிலுள்ள நீர்கிலைகளிலேயுள்ள தாமரை 
மொக்குகளின்மேல்‌ விழுகன்‌ றனவாம்‌ ; ௮ தனால்‌ அந்த மொக்குகள்‌ விகஹித்து 
விளங்குகன்‌ றன வென்று நிலவள நீர்வளங்களைச்‌ சொன்னாராயித்று. 


4 வயலினயலே கயல்பாயு 2. என்‌றலிடத்கு, 6 அயல்வயலின்‌ கயல்பாய?? 
என்று ௮க்வயித்‌ ௧, ஸமீபத்திலுள்ள கழனிகளிலிருக்‌து கயல்கள்‌ பாய எனப்‌ 


பொருளுரைத்தலுமாம்‌. அயல்‌ அஞாகும்‌ இடமும்‌. ... த டு) 
18 


98 பேரிய திருமோழி..கபத்‌.௫; ௫_இரு. கலையுங்கரியும்‌. 


தாராவாரும்‌ வயல்சூழ்ந்த சாளக்கிராமத்‌ தடிகளை% 

காரார்புறவின்‌ மங்கைவேந்தன்‌ கலியனோலிசேய்‌ தமிழ்மாலை 5 
ஆராருலகத்‌ தறிவுடையார்‌ அமரர்நன்னாட்‌ டரசாள * 

பேராயிரமு மோதுமின்கள்‌ அன்றியிவையே பிதற்றுமினே. ௫) 
மேசங்கள்‌ படிர்‌ துள்ள ' 


உலகத்து இவ்வுலசத் திலே கார்‌ ஆர்புற | தோட்டல்களையுடைய 


| 
லே 2 க ப | வில்‌ மங்கை | திருமங்கை நாட்டுக்குத்‌ 
வகமுள்ளவர்கள்‌ ஆரார்‌ கேர்தன்‌ '. ௫4 
அறிவு உடை இருச்சதீர்சளோ (அவர்க | சலியன்‌ | தலைவரான திருமங்கை 
யார்‌ ஆரார்‌ | செல்லீரும்‌ | ([  யாழ்வார்‌ 
| தாரா ம்‌ ்‌ ம 
ட்ட [ரித்பலரிசஞடைய வில | கவு | கரவை கழிகள்‌ நிதைர்ச ல 
அமரா கல | குணமான ஸ்ரீனைகுண்‌ | சுழ்ர்த | வயல்சளால்‌ குழப்ப 
நாடு அரசு 4 டட அதும்‌ எத | ளின்‌ 4 ஸ்ரீஸாளச்‌ ராமத்திலே 
அள | ததை அரசாள ட | எழுச்தருளியிருக்கு மெம்‌ 
|. யாக மத்து முரசு ராடு 
அட்ச | பெருமான்‌ வீஷயமாஈ 
பேர்‌ (ஸ்ரீ லைகுண்டராதனு | 


ஓலி செய்‌ அருளிச்செய்த 

தமிழ்‌ மாலை { தமிழ்‌ மாலையாயெ இப்பா* 
, | இலையே ( ரங்களையே 

அன்தி அலலது; | பிதத்றுமின்‌ வாய்வந்தபடி சொல்லுக்கள்‌. 


ஆயிரமும்‌ டைய) ஆமிரர்‌ இறா 
ஓதுமின்கள்‌ (. நாமங்களையும்‌ த.துங்சள்‌: 


டத. -[ தாராவாரும்‌. ] எம்பெருமானுடைய ஸஹஸ்‌ரராமங்களை ஸங்ரர்த்‌ , 
தனம்‌ பண்ணுவதும்‌ இர்தத்‌ இருமொழியைக்‌ கற்பதும்‌ அல்ப பலமென்‌8ி 
றார்‌. வானவர்‌ சாடாயே ஸ்ரீவைகுண்டத்தை ஸ்வாதீசமாக ஆள வேணுமென்னும்‌ 
விருப்பமுடையீர்‌ ! ஸ ஹஸ்ரநாமங்களை ஒதினீர்களாடுல்‌ உங்களுடைய விருப்பம்‌ 
நிறைவேறும்‌ ; முரட்டு ஸம்ஸ்க்ருத பாஷையி?ல அமைக்துள்ள அவற்றை 
உருச்சொல்லித்‌ தரித்து ஓத வல்லமையில்லையேல்‌ எளிதான செர்தமிழி 
லமைத்த இந்தப்‌ பாசுரங்களை ஓ.துங்கள்‌$ பேற்றில்‌ குறையில்லை என்றாராயிற்று' 

ம அன்‌ நியிவையே ஒதுமினே ” என்னாமல்‌ பிதற்றுமினே என்‌ றருளிச்செய்‌ 
தமையால்‌, 4 சொல்‌ லும்‌ க்ரமமொழியச்‌ சொன்னாலும்‌ தன்‌ ஸ்வரூபம்‌ கெட 
நில்லாது” [முமுக்தாப்படி.. ] என்றாற்போலே இப்பாசுரங்களை வாயில்வந்தபடி 
தப்புந்தவறுமாகச்‌ சொன்னாலும்‌ அமையும்‌ என்றதாயிற்று. ... $i (9) 

அடிவரவு: கலை சடம்‌ உலவு ஊரான்‌ அடுத்து தாய்‌ ஏனோர்‌ வெச்தார்‌ தொண்ட 
தாரா வாணிலா. 
ஐந்தாந்திருமோழி உரை முற்றிற்று. 
ஆழ்வார்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 
ஜீயர்திருவடிசளே சரணம்‌. 


totes 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
முதற்பத்து ஆருத் திருமொழி. 
வாணிலாமுூறுவல்‌. Ki 


அவதாரிகை :-ஸ்ரீ ரைமிசாரண்யத்‌ தெம்பெருமான்‌ திருவடிகளிலே பெரிய 
பிசாட்டியார்‌ முன்னிலையாகச்‌ சரணம்‌ புகுறொர்‌ இத்திருமொழியில்‌. பகவானி 
டத்தில்‌ சரணாகதி செய்யுமிடத்து அவனுடைய மேன்மைகளையும்‌ தன்னுடைய g 
தாழ்வுகளையும்‌ வெளியிட்டுக்கொண்டே செய்ய வேணுமென்று விதியிருப்பதா 
௮ம்‌, ஆர்த்தியின்‌ கனத்தாலே தம்முடைய தோஷங்களெல்லாம்‌ நினைவுக்கு 
வந்தே திருமாகையாலும்‌, இவ்வாழ்வார்தாமும்‌ தம்முடைய குற்றங்குறை 
களை மெல்லாம்‌ விரிவாகப்‌ பேசிக்கொண்டு சரணாகதி பண்ணுறோர்‌. 
...  சால்த்ரங்களிற்‌ செய்யவேண்டிய கருமங்களென்று விதிக்கப்பட்ட ஈற்கரு 
மங்களைச்‌ செய்யாதொழிகையும்‌, செய்யலாகாதென்று மறுக்கப்பட்ட இிவினை 
களைச்‌ ரெய்கையும்‌ என்று 'இருவகையாம்‌ குற்றங்கள்‌. அவ்விருவகைக்‌ குற்றங்‌ 
களும்‌ தம்மிடத்தில்‌ நிறைந்து இடெப்பனவாகச்‌ சொல்லிக்கொள்ளுகிருர்‌ ' 
இதில்‌. ஸ்ரீ விபிஷணாழ்வான்‌ கடற்கரையிலே இராமபிரானிடம்‌ வர்து சரணாகதி 
செய்யும்போது “ராஞ்9 அஸ்‌ க்க % ௫ ராவணோசாம துர்வ்ருத்‌த2??['இராவண 
னென்று ஒரு துஷ்டன்‌. உண்டு] என்று அடியேதொடக்கித்‌ தன்னுடைய 
தாழ்வை சொல்லிக்கொண்டு அடைக்கலம்‌ புகுர்ததை இங்கே நினைப்பது. 

ஆழ்வார்களும்‌ ஆசாரியர்களும்‌ தங்களுடைய ஸ்ரீஸூக்திகளில்‌ தங்களு 
டைய தோஷங்களை அடிக்கடி வெளியிட்டுக்‌ கொள்ளுறொர்களே, மாஞானிக 
ளென்று கொண்டாடப்படுகின்ற அவர்களுக்கும்‌ தோஷங்கள்‌ இருக்குமோ ? 
என்று சிலர்‌ கேட்பதுண்டு, இதற்குப்‌ பலவகையான ஸமாதாநங்கள்‌ சொல்‌ 
வதுமுண்டு. ஒன்றான எம்பெருமான்‌ தா னும்‌ இவ்விருள்‌ தருமா ஞாலத்திலே 
வந்து திருவவதரித்தால்‌ சோகம்‌ மோஹம்‌ முதலானவை ௮ூலை ஹேயப்ரத்ய 
நீக கல்யாண, தணஸர்கானான அப்பெருமானுக்கும்‌ தோன்றுவதாக சாஸ்த்ரம்‌ 
களிற்‌ சொல்லுறெபடியால்‌ அதுபோல, மாஞானிகளான ஆழ்வாராசாரியர்க 
ளுக்கும்‌ இந்தப்‌ பிரகருதி வாஸனையின்‌ கொடுமையினால்‌ லெ தோஷங்கள்‌ ஸம்ப 
விப்ப தண்டு ; ஸ்வல்பமான தோஷங்களை கைச்யாநுஸந்தாக ரீதியிலே பெருக்க 
டித்‌தப்‌ பேசுகிறார்கள்‌--என்று சிலர்‌ நிர்வஹிப்பர்கள்‌. . ( பகவத்‌. ஸந்நிதியில்‌ 
ஈம்முடைய தோஷங்களைச்‌ சொல்லிக்கொள்ள வேண்டியது ஆவச்யகம்‌? என்‌ 
கற சாஸ்த்ர மரியாதையைக்‌ காட்டுவதற்காகவே பூருவர்கள்‌ 6ே தாஷாறுஸந்தா 
ஈம்‌ செய்து கொண்டனர்‌....என்‌.று நிர்வஹிப்பர்‌ சிலர்‌. உண்மையில்‌ மஹான்‌ 


100 பேரிய திருமோழி-க-பத்அ, ௬-திரு. வாணிலாமுறுவல்‌. 


களான பூருவர்களுக்கு தோஷம்‌ இருந்தனவா ? இல்லையா ? என்கிற விசாரம்‌ 
நாம்‌ பண்ண வேண்டியதே அகாவச்யகம்‌$ தோஷமே வடி வடுத்த ஈமக்கு ஸ்வ 
ரூபா துரூபமாக அஅஸர்திப்பதற்குப்‌ பாங்கான பாசுரங்களை அருளிச்‌ செய்து 
வைத்தார்களத்தனை_என்று கொள்வதே சிறக்கும்‌. 


நைமிசாரணியமென்ப.த வடசாட்டுத்‌ திருப்பதிகளுள்‌ ஒன்று. ஸ்ரீ புஷ்கர 
மென்றெ க்ஷேத்ரத்தில்‌ எம்பெருமான்‌ இர்த்தரூபிபாகவே ஸேவை ஸாதிப்பது 
போல ஸ்ரீ ரைமிச க்ஷேத்ரத்தில்‌ அரண்ய ரூபியாகவே ஸேவை ஸாதிக்கிருன்‌ 
என்று பெரியோர்‌ சொல்லுவர்கள்‌ . ஒரு காலத்தில்‌ முனிவர்கள்‌ பிரமனை நோக்‌ 
அத்‌ (தவஞ்‌ செய்தற்குச்‌ நெர்த இடம்‌ நிலவுலகத்தில்‌ யாது 8. என்று தங்க 
ளுக்கு விளக்கிக்‌ காட்மொறு வேண்ட, அப்போது அம்முனிவர்க்கு அப்பிரம 
தேவன்‌ தான்‌ ஒரு தர்ப்பத்தை ஆழியாகச்‌ செய்து மண்ணுலகத்திலுருட்டி 
௮௮ சென்று நின்ற இடத்தையே சிறர்‌ ததென்று காட்டினனாதலால்‌, அதற்கு 
இடமான இத்தலம்‌ நைமிசமெனப்‌ பெயர்பெற்றது. நைமிசம்‌_ ரமி கிழுர்த 
இடம்‌. அரணியம்‌_— காடு, 
பிராட்டியை முன்னிட்டு சரணாகதி செய்வத ஸ்வருபமாகையா லே இவ 
ரம்‌ 4 தேனுடைக்கமலத்‌ திருவினுக்கரசே !...... இருவ* யடைர்தேன்‌ ? என்று 
லக்ஷ்மீ ஸம்பக்தத்தை முன்னிட்டு ப்ரபத்‌இ பண்ணுறொர்‌ என்றுணர்க. ... & 


எழசீர்க்கழிநெடிலடியாசிரியவிநத்தம்‌. 

வாணிலாமுறுவல்‌ சிறுநதல்‌ பெருந்தோள்‌ 

மாதரார்‌ வனமுலைப்‌ பயனே 
பேணினேன்‌ * அதனைப்பிழையேனக்‌ கருதிப்‌ 

பேதையேன்‌ பிறவிநோ யறுப்பான்‌ 5: 
ஏணிலேனிருந்தே னெண்ணினே னேண்ணி 

இளையவர்‌ கலவியின்திறத்தை 
நாணினேன்‌ & வந்துன்‌ திருவடி யடைந்தேன்‌ 


கைமிசாரணியத்துளேந்தாய்‌ ! (௧) 
ஞாமிசாரணி | வெழுர்களி மாதரார்‌ பெண்சளினுடைய 
யதீதுள்‌ லெழுசர்‌ தீருளி யிருக்க ர ரூ 
தம்‌ ஸ்வாமி !, | வனம்‌ முலையே அழயெ முலைகளையே 
ட்‌ ர அறிவு கெட்டக்ளுள்‌ | பயன்‌ பரம புருஷார்த்தமாக 
பதையேன்‌ 4 யேல்‌ ரி 
அடியேன்‌, £ பேணினேன்‌ த வரை) அசரிச்‌ 
வாள்‌ நிலா ஒளி பொருந்திய புன்‌ இருர்தேன்‌ ; 
முறலல்‌ 1. சிரிப்பையும்‌ ர்‌ அப்படி ஆசரித்திருர்த 
சிறு நுதல்‌ சிறிய நெற்றியையும்‌ கிலைமையை 
டட (பெரிய தோளையும்‌ பிழைஎன 6 3 
பெரு தோள்‌ | ட்டன ச்ருதி $ சப்பென்று கிளைத்து 
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பிறவி ரோய்‌ ('ஸம்ஸாரமாகற வியாதியை ; இளையவர்‌ 1 


அழப்பான்‌ ] அறுத்துக்கொள்ள | கலவியின்‌ | விஷயாந்தர போகங்களைச்‌ 
ஏண்‌ இலேன்‌ | எண்ணமில்லாதவ இிறத்சை ர்‌ காறியுமிழ்ர்தேன்‌ ; 
ல்‌ த்‌ கத 1 ல்‌. (4. யுயிழசம்து 3 
இருர்தேன்‌ | னாசவே இருர்திட்டேன்‌;| சாணினேன்‌ ) 

. க . . | 
எண்ணி ஸ்வரூபத்தை ஆராயத்‌ த்‌ 5 

னேன்‌ தொடங்இனேன்‌ ; | ன்‌ ¢ இன்‌ றுஉன்‌ திருவடிகளை 

எண்ணி ஆராயவே, அடைச்சேன்‌ ௮4. த பணிச்தேன்‌. 


* * *_[வாணிலாமுறுவல்‌. ] எம்பெருமானே ! சாஸ்த்ரங்களில்‌ விதிக்‌ 
கப்பட்டுள்ள கருமங்களைக்‌ குறையற அனுட்டித்து ஜிதேர்திரியர்களாய்‌ என்னை 
அடிபணியவேண்டும்‌ என்று நீ சொல்லிவைத்திருக்றொய்‌ ; என்னுடைய நிலை 
மையோ அதற்கு நேர்மாறாக இராநின்றஅ. மாதர்களுடைய முறுவலழகையும்‌ 
நெற்றியழகையும்‌ தோளழகையும்‌ முலையழகையும்‌ வாய்வெருவிக்கொண்டு 
அத்த விஷயா றுபவமே ஈமக்குப்‌ பரமபுருஷார்த்தமென்‌ று கொண்டு நெடுநாள்‌ 
வரையில்‌ சபலனாய்த்‌ திரிர்தேன்‌. அப்படி இரிர்துகொண்டிருக்கவே இத்த 
ஸம்ஸார கோயைத்‌ தீர்த்துக்‌ கொள்வதற்கு வழி தேடாமலே யிருர்‌ அவிட்டேன்‌; 
* மாதரார்‌ வனமுலைப்பயனே பேணிக்‌ கொண்டிருக்கு மிருப்பு பிசகு ? என்று 
நெஞ்சில்‌ பட்டாலன்றோ பிறவி கோயறுத்‌துக்கொள்ள எண்ணமுண்டாகும்‌. இப்‌ 
படியே நெடுராள்‌ கழிந்தவாறே ( ஐயோ ! நாமிருக்க வேண்டிய நிலைமை என்ன ? 

இப்போது நாமிருக்றெ நிலைமை என்ன ?” என்று சிறிது ஸ்வரூப ஸ்திதியை 
ஆராயத்‌ தொடக்கனேன்‌ ; தொடங்கவே, நிர்ஹேதுக கடாக்ஷ விசேஷத்தால்‌ 
விஷய போகங்களில்‌ அருவருப்பு உண்டாயிற்று ; அவற்றைக்‌ காதியுமிழ்ர்‌ து 
இன்று உன்‌ திருவடிகளிலே வந்து சேரப்பெற்றேன்‌ என்று நைமிசாசணியத்து 
ளெந்தையை நோக்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செப்தாராயிற்று. 


வாள்நிலா முறுவல்‌ஃவாள்‌ என்று ஒளிக்குப்‌ பெயர்‌ ; ஒளி நிலாவுசன்ற 
முறுவல்‌ என்க. ஒளி வீசுகின்ற ரிலாப்போன்ற முறுவல்‌ என்றுரைப்பாரு 
மூண்டு. சிறுநுதல்‌நெற்றி சிறிதாயிருர்தால்‌ ௮ வலக்ணமாயிராதோவென்று 
சிலர்‌ நினைப்பதுண்டு ; ௮ங்கனல்ல ; மாதர்களின்‌ ௮வயவலக்ஷணம்‌ வருணிக்கு 
மிடத்து [கலித்தொகை 108, ] 6 ஈலந்தோள்‌ கண்ணென மூவழிப்‌ பெரு??? 
[மூலை தோன்‌ கண்‌ இம்மூன்று அவயவங்களும்‌ பெரிதாயிருக்கை அழகு] என்‌ 
அம்‌, : நுதலடி, நுசுப்பேன மூவழிச்‌ சிறுகி” | நெற்றி பாதம்‌ இடை என்ற 
மூன்று அவயவங்களி ஓம்‌ ஹுத்‌ திருக்கை அழகு] என்றும்‌ சொல்லியிருப்ப தால்‌ 
அழகு குன்றாத சிறுமை நெற்றிக்கு ஸுலக்ஷணமே யென்க. (“நெற்றி சிறுத்‌ 
திருக்கையில்லையால்‌ பும்ஸ்த்வகர்‌ தயா யிருக்குமிறே ?? என்ற பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளை ஸ்ரீஸூக்தியும்‌ நோக்குக. 
" பேருந்தோள்‌- அஅுபவிப்பவர்களினுடைய ஆசையிலும்‌ விஞ்சிக்‌ கரை 
புரண்ட தோள்‌ என்க. விஷய போகங்களைக்‌ காறியுமிழ்்து பகவத்‌ விஷயத்‌ 
இலே. வந்த சேர்க்த ஆழ்வார்‌ ஹேயமான அவ்விஷயங்களைப்‌ பற்றி வாணிலா 
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மூறுவலென்றும்‌ சிறுநுதலென்றும்‌ பேருந்தோளென்றும்‌ வனமுலையென்றும்‌ 
வருணித்துப்‌ பேசுவது எதுக்காக ? என்று கேட்கக்கூடும்‌ ; இதற்கு ஈம்‌ ஆசார்‌ 
யர்கள்‌ அருளிச்‌ செய்வதாவது:--உலகத்தில்‌ வாக்குப்‌ படைத்தவர்கள்‌ பல 
வகைப்‌ படுவர்‌ ; சிலர்‌ உள்ளதை உள்ள படியே பேசுவர்கள்‌ ; சிலர்‌ றந்த விஷ 
யத்தைப்பற்றிப்‌ பேசத்‌ தொடங்கனொலும்‌ தங்களுடைய வாக்கின்‌ இறமை 
போராமையினால்‌ குறைபடப்‌ பேசுவர்கள்‌ ; சிலர்‌ ஈாவீ றுடைமையினால்‌ அற்ப 
விஷயங்களையும்‌ கனக்கப்‌ பேசுவர்கள்‌ ; இப்படி பேச்சில்‌ பலவகைகளுண்டு. 
பேசுறெவர்களின்‌ வாக்னெபோக்கை அஅஸரித்து விஷயங்கள்‌ சிறுத்துப்போவ 
அம்‌ பெருத்துப்போவதுமுண்டு. திருமங்கையாழ்வாருடைய நாவீ.று லோகவில 
க்ஷணமாகையால்‌ அற்ப விஷயங்களைப்பற்றிப்‌ பேசும்போதும்‌ பெருக்காறு 
பெருகுமாபோலே யிருக்குமேயன்றி அவ்விஷயங்களின்‌ சிறுமைக்குத்‌ தக்கபடி 
சிறுத்திராது இவருடைய சொற்போக்கு. ஆகவே, விஷயங்கள்‌ அற்பமென்‌ 
பதில்‌ தடையில்லை ; இவருடைய வாக்கு கம்பீரமாகையால்‌ அற்ப விஷயத்தை 
யும்‌ கனக்கப்‌ பேசுன்றது-என்று ஈம்‌ ஆசிரியர்கள்‌ அருளிச்‌ செய்வர்கள்‌. 
மேல்‌ ஆரும்பத்தில்‌ 4 துறப்பேனல்லேன்‌ *? என்னும்‌ திருமொழியில்‌ “ சாந்தேர்‌ 
அமென்‌ முலையார்‌ தடந்தோள்‌ புணரின்ப வெள்ளத்‌ தாழ்ந்தேன்‌”” என்ற கான்‌ 
காம்‌ பாட்டின்‌ வியாக்யொனத்தில்‌ இக்கருத்‌துப்படப்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை 
அருளிச்‌ செய்துள்ளமை காண்க. 

பயனே என்ற விடத்திலுள்ள ஏகாரத்தைப்‌ பிரித்து முலையோடு கூட்டி 
6 வனமுலையே பயன்பேணினேன்‌ ” என்றுரைக்கப்பட்ட து. அதனைப்‌ பிழை 
யெனக்‌ கருதிப்‌ பிறவிரகோயறுப்பானேணிலேன்‌ ? என்பதற்கு இரண்டு வகை 
யாகப்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌. (நான்‌ கோவிலுக்குப்‌ போய்ப்‌ பெருமாளை ஸேவிக்க 
வில்லை” என்றால்‌, (சான்‌ கோவிலுக்கும்‌ போகவில்லை, பெருமாளையும்‌ ஸேவிக்க 
வில்லை? என்றும்‌ பொருள்படும்‌; கான்‌ கோவிலுக்குப்‌ போயிருந்தும்‌ பெரு 
மாளை ஸேவியாமல்‌ வந்து விட்டேன்‌ ? என்றும்‌ பொருள்படும்‌. அதுபோல 
இங்கும்‌ (ரான்‌ விஷய போகங்களைப்‌ பிழையெனக்‌ கருதவுமில்லை; பிறவி 
கோயறுக்க எண்ணமும்‌ கொள்ளவில்லை ; இப்படியே கெகதொளிருக்‌ அவிட்டேன்‌ ? 
என்றெ ஒரு பொருளும்‌; 6 விஷயபோகங்களைப்‌ பிழையெனக்‌ கருதிய பின்பும்‌ 
நடுவில்‌ லெகாள்‌ பிறவிகோயறுக்க வழிதேடாமலே யிருர்‌துவிட்டேன்‌ !? என்றெ 
ஒரு பொருளும்‌, ஆக இருவகையான பொருள்கள்‌ இங்கே கொள்ள இட 
முண்டு. 

ஒருவன்‌ செய்கிற காரியம்‌ உண்மையில்‌ கெட்டதாயிருந்தாலும்‌ சாஸ்த்‌ 
ரங்களில்‌ ஈம்பிக்கைக்‌ குறையினால்‌ : புண்யயாபவிபாகமே பொய்‌, எல்‌ 
லாம்‌ ஈன்றுதான்‌? என்கற பிடிவாதத்தனால்‌ கெட்ட காரியத்தையும்‌ 
நல்ல காரியமென்றே நினைத்துக்கொண்டு செய்வதுண்டு; போகப்போக 
சாஸ்த்ரங்களில்‌ ஈம்பிக்கை பிறந்து (காம்‌ செய்வது கெட்ட காரியந்தான்‌ ? 


என்று. நெஞ்சிற்‌ பட்டாலும்‌ அக்காரியத்தை விரைவில்விட முடிறெதில்லை ; 
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பசவச்கடாக்ஷம்‌ பரிபக்குவமாக ஆஜறேபோதுதான்‌ அவ்விழிதொழிலைவி ட்‌ 
டொழித்துப்‌ பிறவிகோயறுக்க எண்ணமுண்டாகும்‌. இதைத்தான்‌ இங்கு 
ஆழ்வார்‌ அருளிச்‌ செய்றொர்‌- ; நான்‌ நெரொள்‌ வரையில்‌ சாஸ்த்ரங்களில்‌ 
ஈம்பிக்கை யென்பதே யில்லாமல்‌, விஷயாஅபவத்திற்கு மேற்பட்ட புருஷார்த்‌ 
தீமே உலகில்‌ டையாது என்று அத்யவஸாயங்கொண்டு அதில்‌ ஆழ்ர்து டெர்‌ 
தேன்‌ ; அதற்குப்‌ பிறகு சாஸ்த்ர விச்வாஸமுண்டாட 6 விஷயபோகம்‌ பிசகு ? 
என்கிற புத்தி மாத்திரம்‌ பிறந்தது; ஆனால்‌ அதை விட்டொழித்து ஈல்வழி 
போகப்பெற்றிலேன்‌ ; அர்த இரண்டு அவஸ்தைகளையும்‌ நீக்‌ இன்று விஷய 
போகங்களைக்‌ காறியுமிழ்ர்து பிறவி? கோயறுக்கும்‌ வழியிலே வந்து நின்றேன்‌ 
என்றாராயிற்று. 0 க்‌ ப்‌ க 230 க க.) 


சிலம்படியுருவிற்‌ கருநேடங்கண்ணார்‌ 
திறத்தனா யறத்தையே மறந்து ஃ 
புலம்படிந்தண்ணும்‌ போகமே பேருக்கிப்‌ 
போக்கினேன்‌ போழுதினை வாளா %£ 
அலம்புரி தடக்கை யாயனே மாயா ! 
வானவர்க்கரசனே ! * வானோர்‌ 
நலம்புரிந்‌ திறைஞ்சுன்றிருவடியடைந்தேன்‌ 


ரைமிசாரணியத்துளேந்தாய்‌. (௨) 
லம்‌ லெம்புகளை ௮ணிர்த (' போதும்‌ போதுமென்று 
ப ழம்‌ { கால்கள்‌ அழகாயிறுக்கப்‌ | அலம்‌ புரி சொல்லும்படியாச சாகஞ்‌ 
0 பெற்றவர்களும்‌ தட்கை செய்ற பெரிய இருச்‌ 
சையையுடைய 
கரு ரெடு (“அச பஸ்களை யு ஆயனே கோபல க்ருஷ்ணனே | 
க்‌ 4 யுடையவர்களுமான . 
டட மாதர்களிடத்திலேயே ஆச்சரியமான செய்கைகளை 
கத்தக்‌ ஏ ட ஆஸக்தனாய்‌ ப்‌ யுடையவனே ! 
அறத்சையே த ட வானவர்க்கு 1 
மதத்து t தீறாமல்களை மறந்து அர்சனை தேவா திதேவனே ! 
( இர்திரியங்கள்‌ பொரும்‌ தி சைமிசாரணியத்‌ துள்‌ எர்தாய்‌ !_; 
ளி படிர்து |  அதுபவிச்கற விஷய ாலேர்‌ நிக்‌ ரிக்‌ 
அட 4. போசங்களையே மேன்‌ ர டத்‌ , ப ற்ற டி 
பரக | மேலும்‌ அதிசப்படுத்திக்‌ | £லம்‌ புரிக்து அன்பு பூண்டு 
6 | சொண்டு இழைஞ்சு ஆச்ரயிக்கப்பெற்ற 
பொழுதினை ட 2 ச உன்‌ திருவடிகளிலே 
வாளா போச்‌ i அகக்‌ ரி கிருஅடி - இன்று வந்து இட்டப்‌ 
னேன்‌ | கழித்தேன்‌ அடைர்தேன்‌ | பெத்றேன்‌. 


* * உயர] சிலம்படி யுருவின்‌. ] எம்பெருமான்‌ பக்கல்‌ வர்தசேர்ந்தவுடனே, 
இழ்க்கழிந்த காலத்துக்கு அறுதாபம்‌ பிறப்பது வழக்கம்‌. இப்படி பகவத்‌ விஷ 


யத்திலீடுபட்டு ஆஈந்தமயமாகப்‌ போ துபோக்கவேண்டி யிருக்க, 


அந்தோ ! 


விஷூயாந்‌ தரங்களில்‌ ஈடுபட்டுத்‌ தருமத்தை அடியோடு மறந்து எவ்விதத்திலா 
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வது இந்திரியங்களுக்கு தருப்தியை உண்டாக்குவதே வேண்டியது என்று 
கொண்டு அருமர்த காலத்தை அநியாயமாகப்‌ போக்னேனே! என்று கழி 
விரக்கங்‌ காட்டுன்ருர்‌ முன்னடிகளில்‌. 

தாம்‌ முன்பு மாதர்களிடத்து ஈபெட்டிருக்த காலத்து அவர்களது இலம்‌ 
பணிர்த காலழூலும்‌ கரிய பெரிய கண்ணமழலூலும்‌ தோற்று அவற்றையே வாய்‌ 
வெருவிக்‌ கொண்டிருக்‌ தமை தோன்றச்‌ சிலம்படி யுருவிற்‌ கருநெடங்கண்ணார்‌ 
திறத்தனாய்‌ என்றொர்‌. அடி உருவின்‌-உ௫ என்று அழகுக்குப்‌ பெயர்‌; செம்‌ 
பஞ்சுச்சாறு முதலியவற்றைப்‌ பூசிக்‌ காலை அழகு பெறுத்‌ அவர்கள்‌ மாதர்கள்‌ ; 
அந்தச்‌ செயற்கை யழகைச்‌ சொல்லுறெதென்க. மாதர்கள்‌ ஒருகால்‌ என்னைக்‌ 
கண்ணாலே ரோக்பிவிட்டால்‌ பின்னை அவர்கள்‌ காலிலேயே விழும்‌ அிடப்பேன்‌ 
என்பதஅதோன்ற இங்கு அடியையும்‌ கண்ணையும்‌ எடுத்துக்‌ கூறுகின்றார்‌. 

அறத்தையே மறந்து என்றலிடத்‌அப்‌ பெரியவாச்சா ன்பிள்ளை அருளிச்‌ 
செய்வது பாரீர்‌ ஸ்த்ரீகளுக்கு வழிபறித்திமேது மறக்கவொண்ணாதே ; 
தன்னுடைய உஜ்ஜீவாத்துக்கு உபாயமானத்தையேயாய்த்து வருந்தி மறப்‌ 
பது.” என்று. (இதன்‌ கருத்தாவது-) விஷயபோகத்தில்‌ ஈபெட்டவன்‌ பல 
வகைப்‌ பாவங்களையுஞ்‌ செய்து பொருளை மீட்டிக்‌ . கொணர்ந்து மாதர்களை 
உகப்பிக்கவேண்டியது அவடியமா தலால்‌ பாவத்தை மறக்கமுடியாது, புண்ணிய 
மொன்றையே மறக்கலாம்‌; கா.லும்‌ அந்தப்‌ புண்ணியத்தை மாத்திரமே மறக்‌ 
தேன்‌ என்பதுதோன்ற 4 ௮றத்தையே?? என்று ஏகாரம்‌ பிரயோடக்கப்பட்ட 
தென்றவாறு. பாவங்களைச்‌ செய்துசெய்‌.து பணங்களைத்‌ திரட்டி இந்திரியங்கள்‌ 
உண்கெளிக்கும்படியான அர்விஷயங்களை அ அபவித்து இப்படியே பலபகலும்‌ 
பமுதே போக்கினேன்‌. 

இன்று சதிர்த்தேனென்றர்‌ பின்னடிகளில்‌. அலம்புரிதடக்கை என்ப 
தற்கு இரண்டு வகையாகப்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌. அலம்‌ என்று வடமொழியில்‌ 
ஒரு அவ்யயமுண்‌டு; 2பாதும்‌ என்று பொருள்‌ ; யா௪கர்கள்‌ ட போ அம்போதும்‌ 2 
என்று சொல்லும்படியாக ஸர்வஸ்வதானம்‌ பண்ணுறெ திருக்கை என்னலாம்‌ ; 
ஹலம்‌ என்ற வடசொல்‌ கலப்பையென்று பொருள்படும்‌ ; அஃது அலமெனத்‌ 
திரியும்‌ ; கலப்பையைத்‌ தரித்த திருக்கையையுடையவன்‌ என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. 
இதனால்‌ பலராமாவதாரத்தைப்‌ பேதனபடி. பலரா மனுக்குக்‌ கலப்பையும்‌ உலக்‌ 
கையும்‌ முக்ய ஆயுதங்கள்‌. அதனால்‌ அவ்விராமனுக்கு ஹலாயுதன்‌, ஹலிீ, 
முஸலி என்ற இருஈாமங்கள்‌ வழங்கும்‌. ஒரு காலத்தில்‌ பலராமர்‌, பக்கத்தில்‌ 
ஓடபின்ற யமுனாதியை கோக்க ஓ யமுனாப்‌! நீ இங்கே வா; நான்‌ நீராட 
வேண்டும்‌ ? என்றருளிச்‌ செய்ய, அவ்யமுனை அவர்‌ மதுபான மயக்கத்‌ தினால்‌ . 
இப்படிச்‌ சொல்‌ லுனெறாரென்‌ று அவர து வார்‌ த்தையை அவமதித்து அங்கே 
வரவில்லையாக, ௮ அகண்டு அவர்‌ வெகுண்டு தமது கலப்பையைக்‌ கையிலெடுத்த 
அதன்‌ தனியாலே அரந்ஈதியை இழுக்க, அர்ஈதி தான்போகும்‌ வழியை விட்டு 
அவசெழுக்தருளியிருக்கும்‌ வனத்தில்‌ வரது பெருபயெதன்‌ நியும்‌, தன்னுடைய 
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சரீரத்தோடு அவர்க்கெதிரில்‌ வரது பயத்‌தினாலே மிகவும்‌ ஈடும்‌ விசேஷமாக 
வேண்டிக்கொள்ள, பின்பு அர்சதியை க்ஷமித்து அதில்‌ நீராடினரென றும்‌ 
ஒருகால்‌ ஹஸ்திகா பட்டணத்தில்‌ துரியோதனன்‌ தன்‌ மகளான லக்ஷணைக்கு 
ஸ்வயம்வரங்‌ கோடிக்க, அக்கன்னிகையை ஸ்ரீக்ருஷ்ணன த மஹிஷிகளுளொருத்‌ 
.இயாயெ ஜாம்பவதியின்‌ குமாரனான ஸாம்பனென்பவன்‌ பலாத்காரத்தால்‌ 
அக்கக்கொண்டுபோக்‌, துரியோதனதியர்‌ எதிர்த்து யுத்தஞ்செய்து அவளைப்‌ 
பிடித்துக்‌ காவலிலிட்டுவைக்க, அச்செய்திகேட்ட பலராமர்‌, தான்‌ அவனை 
விடுவித்து வருவதாய்ச்‌ சொல்லிப்‌ புறப்பட்டு அஸ்தினாபுரத்திற்‌ கெழுக்தருளி 
“ஈம்முடைய ஸாம்பலை விடவேண்டும்‌? என்றருளிச்‌ செய்ய, அக்கெளரவர்‌ 
யாவரும்‌ அஷ்ட காரியஞ்செய்த அவனை நாங்கள்‌ விடமாட்டோம்‌ ? என்று 
ஓரே கட்டுப்பாடுடையவர்களாய்‌ இகழ்ர்‌ துபேச, பலராமர்‌ அளவுகடந்த கோபம்‌ 
கொண்டு எழுந்திருந்து : குருகுலத்தார்‌ வாஸஞ்செய்‌ அகொண்டிருக்கன்ற இர்‌. 
ஈகரத்தைக்‌ கம்கையிற்‌ கவிழ்த்துவிட்டு பூமியிற்‌ கெளரவப்பூண்டி ல்லாமற்‌ 
செய்‌ அவிடுநிறேன்‌ பாருங்கள்‌ ? என்று சொல்லி, தமது கலப்பையை மதிலின்‌ 
மேலுள்ள நாஞ்சிலென்னும்‌ உறுப்பில்‌ மாட்டியிமுக்க, ௮ தனால்‌ அப்பட்டண 
முழுவதும்‌ அசைர்து சாயவே, ௮.௮ கண்ட கெள ரவரெல்லாரும்‌ மனங்கலங்கி 
ஸாம்பளனை லக்ஷணையோடும்‌ பல இறெப்புக்களோடும்‌ கொண்டுவந்து ஸமர்ப்பித்து 
வணங்க வேண்ட, இராமபிரான்‌ ௮வ்வளவோடு கலப்பையை வாங்கியருளி 
னன்‌ என்றும்‌ உள்ள பல கதைகளினால்‌ ஸ்ரீராமனது கலப்பையின்‌ ஆற்றல்‌ 
அறியத்தக்கது. பலராமாவதாரமும்‌ ஸ்ரீதசரதராமாவதாரம்போல்‌ ஸ்ரீமஹா 
விஷ்ணுவின்‌ முக்க்ய ப்ராதர்ப்பாவமா தல்‌ அறியத்தக்கது. 

நான்காமடியில்‌, : நலம்புரிந்திறைஞ்சும்‌ திருவடி. ”” என்‌ றும்‌, ( இறைஞ்சுன்‌ 
திருவடி. ” என்றும்‌ பாடபேதமுண்டு. ((இறைஞ்சு உன்‌ திறாவடி ” எனப்‌ 
பிரிக்க. 3 ப 2 oe 5 es க (௨) 


சூதினைப்பேருக்கிக்‌ களவினைத்‌ துணிந்து 
சுரிகுழல்‌ மடந்தையர்திறத்துஃ 
காதலேமிகுத்துக்‌ கண்டவா திரிந்த 
தொண்டனேன்‌, ௩மன்தமர்சேய்யும்‌ ௯ 
லேதனைக்‌ கோடங்கி ஈ6ங்கினேன்‌ 
- வேலைவேண்டிரை யலமாக்‌ கடைந்த 
நாதனே ! ஈலந்துன்‌ திருஷூயடைந்தேன்‌ 


நைமிசாரணியத்து ளேந்தாய்‌ ! - (௩) 
வேலை கடலிலேயுள்ள சாதனே! 
வெண்‌ இரை கருக்க அலச இத தா பான்‌ 
அல்மா கலங்கும்படி 
கடைந்த (தேவர்களுச்சாகக்‌) ௫ பெருக்‌ t அதிகம்ரகச குதாடியும்‌ 


கடைர்தருளின 
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களவினை { களவுசெய்வதில்‌ தெ ப ப } அடியேன்‌ 
தணிர்து அணிக்தும்‌ த்தம்‌ 
சுரிகுழல்‌ செய்யும்‌ செய்யப்போடுற 


மடச்தையர்‌ | சுருண்ட கூந்தலையுடைய வேதனைக்கு ஹிம்ஸைகளை நினைத்த 


"சமன்‌ தமர்‌ | வெஸ்‌ 
திறத்து * ஸ்த்ரீகள்‌ விஷயத்திலே 


ஒடுங்க ஈடும்‌ ( உடல்குன்றி 


காதலே | மிச்ச ஆசைகொண்டு ்‌ ட்‌ 
மிகுத்து | பற்பம்‌ சடுக்களகளும்‌. 
- a ௫ | வநது உன்‌ இன்று வந்து உன்‌ 
சண்ட. { சண்டபடியெல்லாம்‌ ரதம்‌ இருகடிகளேச்‌ | 
திரிச்த ( தட்டித்திரிச்த அடைச்தேன்‌ ( சேர்ச்துவிட்டேன்‌. ' 


* * ௮ சூதினைப்‌ பெருக்கி. | £ போக்கினேன்‌ பொழுதினைவாளா ” என்று 
வீண்போ அ போக்னெதாகக்‌ இழ்ப்பாட்டிலருளிச்‌ செய்தார்‌ ; எவனும்‌ ஏதாவ 
தொரு காரியத்தைச்‌ செய்துகொண்டே போதுபோக்குவனே யொ ழிய வெறும 
னிருந்து போதுபோக்கான்‌ ; கைகால்‌ முதலிய உறுப்புகள்‌ எப்போஅம்‌ ஏதாவ 
தொரு வேலையைச்‌ செய்துகொண்டே யிருக்கும்‌; ஆகையாலே வீணாகப்‌ 
பொழுது கழியமாட்டாதே என்று இலர்‌ கேட்க ; வீணான காரியங்களைச்செய்‌ அ 
பொழுதைப்‌ போக்கினேனாகையால்‌ வீண்போது போக்னெதாகச்‌ சொன்னே 
னத்தனை ; வெறுமனிருந்து போதைப்‌ போக்கியிருந்தால்‌ பா தகமில்லையே ; செய்‌ 
யத்தகாத காரியங்களைச்‌ செய்தே காலத்தைக்‌ கழித்தேனென்றார்‌ முன்னடி 
களில்‌. 

முதலிலே சூதாட்டம்‌ ஆடத்‌ தொடங்னேன்‌; பகல்‌ முழுதும்‌ சூதாடு 
வேன்‌; ௮ இல்‌ என்னோடு ஆடிச்‌ தோற்றவன்‌ குறைவின்‌ திப்‌ பொருள்கள்‌ கொடுக்‌. 
கக்‌ கண்டேன்‌ ; இவன்‌ பெரிய பணக்காரனாகையாலன்றோ இப்படி சூதாடி 
ஏராளமான பொருளை இழக்கிறான்‌, இன்றிரவு இவன்‌ வீட்டிற்‌ புகுந்து பெருங்‌ 
கொள்ளையடிக்கவேண்டியது ? என்றுநிச்சயித்து அப்படியே அன்றிரவு அவன்‌ 
விட்டிற்‌ புகுர்சு கொள்ளையடித்தேன்‌ ; இப்படியே பலபலகாள்‌ செய்து சூத 
னாப்க்‌ கள்வனா அளவற்ற பொருளைத்‌ திரட்டியபின்னர்‌ அப்பொருளைச்‌ செல 
விடவேண்டிச்‌ சரிகுழல்‌ மடர்தையர்‌ திறத்துக்‌ காதலே மிகுத்தவனானேன்‌ ; 
பல வருஷங்களில்‌ சூதாடிக்‌ களவாடித்‌ திரட்டின பொருள்களடங்கலும்‌ சுரி 
குழல்‌ மடந்தையர்‌ இறத்தல்‌ வர்‌. தவாறே ஒரு கொடிப்‌ பொழுதில்‌ செலவழிந்து 
விடுமே ; மறுகாள்‌ வெறுங்கையனாப்‌ அங்குச்‌ சென்றால்‌ முகம்‌ நோக்குவாரில்‌ 
லையே; அதற்காக மீண்டும்‌ பொருளீட்டத்‌ தொடங்கி  இன்னவழியில்தான்‌ 
பொருள்‌ சேர்ப்பது ? என்று ஒரு வ்யவஸ்தை யில்லாமல்‌ மனம்‌ போனபடி 
யெல்லாம்‌ செய்‌ அ$ிர்த்தேன்‌ ; அப்போது பரலோக இத்தனை யென்பது எள்ள 
ளவுமின்‌ நிக்‌ கண்டபடி. ரிக்‌? தனாகிலும்‌, இப்போது அர்த ச்தனைதோன்றி 
£ ஐயோ ! யமபடர்கள்‌ சையிலே ஒக்‌ வருந்த வேணுமே !? என்று இன்று ஈடு 
நடுக்‌, உன்‌ திருவடிகளை ௮ண்டைகொண்டால்‌ யமபடர்களின்‌ தலையிலே 
காலைவைத்‌அக்‌ கூத்தாடலாம்‌ என்று பெரியோர்‌ சொல்லக்கேட்டு வந்து உன்‌ 


திருவடிகளைப்‌ பணிக்‌ே தீன்காண்‌ என்றோர்‌. 
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இவ்விடத்தில்‌ சூது என்றதற்கும்‌ களவு என்றதற்கும்‌ வேறொருவகையாக 
வும்‌ “பொருள்‌ கூறுவர்‌ ழ விவேயொயிருப்பானொருவன்‌ “ எம்பெருமானுக்கு 
சேஷபூதனான ஆத்மா உண்டு ; ஸர்வசேஷியான ஈச்வானுண்‌டு ; புண்யபாப 
வகுப்பு உண்டு; பரலோகமுண்டு ; சாஸ்த்ரங்களெல்லாம்‌ ஸத்யம்‌? என்று 
சொன்னால்‌ மாயச்‌ சொற்களாலே அவனை மயக்க நாஸ்திகனாக்‌த்‌ தன்‌ வகுப்‌ 
பில்‌ அவனையும்‌ சேர்த்துக்‌ கொள்ளுகை சூது; எம்பெருமானுக்கு சேஷமாய்‌ 
' கெளஸ்துப ஸ்தாநீயனான ஆத்மாவைத்‌ தன்னதென்றிருக்கை களவு$ இவ்‌ 
- விரண்டாலும்‌, எம்பெருமானுடைய அலம்புரிந்த ரெடுக்‌தடக்கைக்கும்‌ எட்டா 
-மல்‌ நெடுந்தூரம்‌ அகன்‌ அவிட்டேன்‌ என்றொர்போலும்‌. 4 சூதனாய்க்‌ கள்வ 
னாடித்‌ தூர்த்தரோடிசைந்தகாலம்‌, மாதரார்‌ கயற்கணென்லும்‌ வலையுட்பட்‌ 
டமும்‌ துவேனை 2? என்ற திருமாலைப்‌ பாசுரத்தை இங்கே நினைப்ப. 
.... ம தண்டவாதிரிந்த தோண்டனேன்‌ ? என்றலிடத்த, ௦ தாண்டனேன்‌ என்‌ 
ற்து-௮த ஸ்த்ரீகளுக்கே தொண்டுபட்டுக்‌ டெர்தேன்‌ என்றபடியாகலாம்‌ ; 
அன்றி; எம்பெருமானான உனக்குத்‌ மல்லன்‌ நான்‌ கண்டபடி திரித்து 
டெர்தேன்‌ என்றபடியுமாகலாம்‌. த ப ட்‌ (௩) 


வம்புலாங்‌ கூந்தல்‌ மனைலியைத்தறந்து ல்‌ 
பிறர்போருள்‌ தாரமேன்‌ நிவற்றை % 

நம்பினா ரிறந்தால்‌ ஈமன்தமர்பற்றி 
எற்றிவைத்‌ தேரியேழுகின்ற * 

சேம்பினா லியன்ற பாவையைப்‌ 
பாவீ ! தழுவேன மோழிவதற்‌ கஞ்சி 4 

நம்பனே ! வந்துன்‌ திருவடியடைந்தேன்‌ 


நைமிசாரணியத்து ளேந்தாய்‌! (௪) 
வம்பு உலாம்‌ பரிமளம்‌ வீசாநின்‌ ற 6 பெரும்பாவங்களைச்‌ . 
. கூர்தல்‌ | கூர்தலை யுடையளான பாவீ செய்து இவ்விடம்‌ 
வி { தாலிகட்டீன வம்‌ த சேர்ர்தவனே | 
ப்‌ யை . 
அ வென்ன த க செம்பினால்‌ செம்பினால்‌ செய்யப்பட்ட 
றச்‌. த உபேகஷித்‌ தவிட்டு இயன்ற தாய்‌ ரெருப்புப்பற்றி 
யெரின்‌ றதான இச்த 


தாமம்‌ என்று ருடைய மனைவி என்னும்‌ அழுகின்ற கதைத்‌ 
k ரவையை | தழுவிச்சொள்‌' 
இவற்றை ( 


பிறர்பொருள்‌ கணா பொருள்‌, பித எரி 
தழுவு என |, என்று 


படியான பரத்‌ ரல்யங்சளை 


ஈம்பினார்‌ ச i விரும்பினவர்கள்‌ க்‌ ர 
இத்தால்‌ இறர்‌ துபோனால்‌ மொழிவ { சொல்லப்போகிறார்களே | 
தமன்‌ தமர்‌ ' யமபடர்கள்‌ சீற்கு அஞ்சி யென்று பயப்பட்டு : 
பற்றி பிடித்துக்கொண்டு 300 ௬ இ 124 சம்பத்‌ 
'எற்றி. இன்பப்படுத்தி வண்ணத்‌ தகுர்தவனே | 

்‌ (தங்களுக்கும்‌ சைசலித்த சையிசாரணியத்துள்‌ எர்தாய்‌ | 


வைத்து . | வாறே) ஒரிடத்தில்‌ 
போடலவெவத்து, வர்‌.து உன்‌ திருவடி. அடைர்சேன்‌....., 
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* *_[வம்புலாங்‌ கூந்தல்‌. ] அக்கிஸாக்திகமாகத்‌ தாம்‌ விவாஹம்‌ செய்து 
கொண்ட பெண்டிர்களை அலக்தியஞ்‌ செய்த விட்டிட்பெ பிறருடைய மனைவி 
யையும்‌ பொருளையும்‌ கைப்பற்றி இவ்வுலகில்‌ மனம்‌ போனபடி திரிக்தவர்கள்‌ 
அர்தப்‌ பாவங்களின்‌ பலனை ௮ அபவிப்பதற்கு யமலோகஞ்‌ சென்‌ றவாறே அங்கு 
யமபடர்கள்‌ வந்து பிடித்துக்கொண்டு சக்தி யுள்ளவளவும்‌ புடைத்துத்‌ தங்க 
ளுக்கும்‌ இளைப்பு உண்டானவாறே  இல்கே இடவுங்கள்‌ ? என்று ஒரு மூலை 
யில்‌ தள்ளிவைத்‌ அ, செம்பினால்‌ செய்யப்பட்டு நெருப்பிலேபழுக்கப்‌ பழுக்கக்‌ 
காய்ச்சப்பட்டு எரி வீசுனெ்ற பதுமையைக்‌ கொணர்ந்து முன்னே நிறுத்தி, 
6 பரவி! முன்னே பிறர்‌ மனைவியை ௮ணைக்தாயே$; இப்போது இந்தப்‌ பது 
மையை அணைந்து கொள்‌ ” என்று சொல்லி ௮ணைவித்துத்‌ அன்பப்படுத்து 
வர்கள்‌--என்ற விஷயத்தைக்‌ கேள்விப்பட்டது முதல்‌ அஞ்சி ஈடுங்குன்‌ 
றேன்‌ ; உன்னைச்‌ சரணமடைர்தால்‌ எல்லா அச்சமும்‌ நீங்கிவிடும்‌ என்று இப்‌ 
போறு உன்னைச்‌ உரணமடைரந்திட்டேன்‌ என்றாராயிற்னு. 

இவ்லித தண்டனைகளுக்கு உரிய பாவங்களை ஆழ்வார்‌ நெஞ்சாலும்‌ நினைத்‌ 
இலரேயாகிலும்‌ அப்படிப்பட்ட பாவங்களைக்‌ கூசாமல்‌ செய்து திரிகின்ற ஈம்‌ 
போலியர்‌ வாயில்‌ இப்பாசுரங்கள்‌ துழைர்‌ அ புறப்படுவதற்காகவே ஆழ்வார்‌ இல்‌ 
வனமருளிச்‌ செய்து வைத்தார்‌ என்று உணர்க. 

தன்‌ மனைவியைச்‌ சொல்லும்போது & வம்புலாங்‌ கூந்தல்‌ மனைவி?” என்று 
சிறப்பித்‌ துக்‌ கூறியும்‌, பிறர்‌ மனைவியைச்‌ சொல்லும்போது அங்கனம்‌ இறப்பித்‌ 
அக்‌ கூறுதலின்‌ நியே “பிறர்‌ பொருள்‌ தாரம்‌” என்று சாதாரணமாகக்‌ கூறியும்‌ 
உள்ளதற்குப்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை ரஸோக்தியாக அருளிச்செய்றொர்‌ காண்‌ 
மின்‌ :-- 8 விஷயாந்‌ தரங்களிலே ஸ்ப்ருஹையைப்‌ பண்ணுமே$ அவற்றில்‌ வர்‌ 
தால்‌ வம்புலால்‌ கூச்தலாகவும்‌ வேண்டாவாய்த்து ; பிறரதாமித்தனையேயாய்த்து 
ஆதரிக்கைக்கு வேண்டுவது: ” என்று. தான்‌ தாலிகட்டிக்‌ கைக்கொண்ட மனைவி 
திரிலோக ஸுந்தரியாயிருக்தாலும்‌ 6 தன்னுடையவள்‌ * என்றெ காரணம்‌ பற்‌ 
நியே அவளைக்‌ கைவிட்டிடுவான்‌ என்பதும்‌; பிறர்‌ மனைவி பிளிச்சைக்‌ கண்ணி 
யாயிருக்தாலும்‌ £ பிறருடையவள்‌ ? என்றெ காரணம்பற்றியே அவளை உகர்திடு 
வான்‌ என்பதும்‌ சொல்‌ நயத்தில்‌ தோற்றுன்றமை காண்க. 

ஈம்பினாரிறந்தால்‌ என்‌ றவிடத்து ஈம்புதலாவது ஆசைப்படுதல்‌. “நம்பும்‌ 
மேவும்‌ ஈசையர்கும்மே. ? “ நமன்தமர்பற்றி ” இச்யாதிக்குப்‌ பெரியவாச்சான்‌ 
பிள்ளை வியாக்யொன ஸ்ரீஸூக்‌இகள்‌ மிக்க ரஸமாயிருப்பதால்‌ அவற்றை இங்கே 
உதாஹரிப்போம்‌ ;-- அவர்கள்‌ தாங்கள்‌ [-யமபடர்கள்‌ ] ஒரு கைக்கு ஆயிரம்‌ 
பேராக வந்து பற்றுவர்களாய்த்‌ அ; பின்னை இவனுடம்புதன்னோடே எற்றுவர்‌ 
கள்‌; அடந்தரம்‌ தங்கள்‌ கை சலித்தவாறே பொகட்டிட்டு வைப்பர்கள்‌. 6 இவர்‌ 
இத்தனைபோது ஸ்த்ரீகளையொழிய இருக்கவல்லசேர !; ௮வளையழைப்பியும்‌.? 
என்பர்கள்‌. இவனும்‌ ௫ ஈம்மை நலிவதெல்லாம்‌ ஈலிக்தார்களாஇலும்‌ இனி அவளை 


அழைக்கறார்களி்‌ ற? என்று குறுவிழிக்கொண்டு கிடக்கும்‌, எரி யெழா: கித்யு 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 109 


தாய்‌ செம்பாலே செய்யப்பட்ட பாவையைப்‌ பாவீ ! தழுவு என்பர்களாய்த்‌ ௮. 
கெவொய்‌ ! ௮வர்களொழிச்செனவன்ருலும்‌ அதுதாபம்‌ பிறந்து உகந்தருளின 
தொரு திருவாசலிலே ஒதுங்கனொயாஇல்‌ இன்று எங்களுக்குக்‌ கைசலியாதொழிய 
லாமே என்பர்களாய்த்‌ அ. அவர்கள்‌ பண்ணும்‌ ஈலிவைப்‌ பொறுக்கலாம்‌ ; க்ரூர 
மான பேச்சாய்த்துப்‌ பொறுக்கப்‌ போகாதது.” di ப (௪) 


இடூம்பையா லடர்ப்புண்‌ டிடமினோ துற்றேன்று 
இரந்தவர்க்‌ கில்லையே யேன்று £ 
நேடூஞ்சோலால்‌ மறுத்த நீசனேனந்தோ ! 
நினைக்கிலேன்‌ வினைப்பயன்‌ தன்னை * 
கடஞ்சோலார்‌ கடியார்‌ காலனார்‌ தமரால்‌ 
பவேதோர்‌ கோடூமிறைக்‌ கஞ்சி 5 
௩டூங்கி நான்‌ வந்துன்‌ திருவடியடைந்தேன்‌ 
நைமிசாரணியத்து ளேந்தாய்‌ ! (௫) 
' இடும்பையால்‌ ஏழ்மைத்தனத்தினால்‌ ('பாபங்களுக்கு சேரச்‌ 
வினை பயன்‌ | கூடிய பலன்களை 


அடர்ப்புண்டு கஷ்டப்பட்டு தன்னை 4 செஞ்சாலும்‌ நினைச்ச 


ஈடு ( கடல்‌ 
சைமிசாரணியத்துள்‌ எச்தாய்‌ | வந்து 
உன்‌ திருவடி அடைர்தேன்‌..... 


நிசனேன்‌ சரன்‌ நீசனாடய சான்‌ 


ஓ! துத்று ஐயோ! ஒரு கவளம்‌ நினைச்லேன்‌ | மாட்டாதவனா. 
இபின்‌ இடுக்கோள்‌ ?? (  யிருக்கின்றேன்‌ ; 
என்று ( என்று கதறி கடுசொலார்‌ [க்ரூரமான சொற்களை 
வ . டவ ப்ட்‌ கடியார்‌ யுடையராய்‌ க்ரூர 
இரர்தவர்க்கு பிச்சை கேட்டவர்களுக்கு கானார்‌ ன்‌: செஞ்ச 
இல்லையே இல்லவேயில்லை யென்று | அமரால்‌ களை யுமுடையரான 
என்று சொல்லி |. படிவது 4 மமபடர்சளாலே 
. 2 இர்‌ கொடு உண்டாகக்கூடிய 
ரெடி சொலால்‌ ( நீண்ட சொல்லாலே | மிறைக்கு கடினமான ஹிம்ஸை 
மறுத்த இரஸ்கரித்த | அஞ்சி களை நினைத்து அஞ்சி 


அர்தோ ஐயோ ! 


ஆ.) *-[ இமேபையாலடர்ப்புண்‌. ] விஷய போகங்களை ச்செய்‌ அ இரிபவர்‌ 
களும்‌ ஏழைகளைக்‌ கண்டால்‌ ஐயோ ! என்று இரங்குவதண்‌டு ; அந்த இரக்க 
மும்‌ எனக்கு இல்லாமல்‌ போயிற்றே ! என்று அஅதாபப்படுஜறோர்‌. 

இடூம்பையாவது ஏழையாயிருக்கை. ஏழைமையினால்‌ வருத்தப்பட்டுக்‌ 
கொண்டு வந்‌ ( ஐயா ! ஒரு கவளம்‌ சோறு இடுங்கள்‌ ? என்று பல்லைக்காட்டி. 
இரர்தவர்களுக்கு ஒரு பிடிசோறு இடமாட்டாமல்‌ 6 இடையாது, போ? என்று 
சொல்லித்‌ திரஸ்கரித்த பாவியன்றோ கான்‌; இப்படிப்பட்ட பாவத்திற்கு நேரக்‌ 
கூடியபலனை அந்தோ ! செஞ்சாலும்‌ நினைக்ககல்லேன்‌. மேலுலகத்தில்‌ பமபடர்‌ 
களால்‌ கொடிய ஹிம்னைகள்‌ நேரப்போ௫ன்றன என்று பொதுப்படையாகத்‌ 
தெரிர்‌ திருப்ப தனால்‌ அர்த ஹிம்ஸைகளை நினைத்‌. த அஞ்சிஈடுங்‌ இன்று உன்னை 
வந்து பணிந்தேன்‌. 


110 பெரிய திருமோழி-க-பத்‌ அ, ௬-திரு. வாணிலாமுறுவல்‌. 
துழ்று-ஒரு கவளம்‌. 4 நினைக்கிலேன்‌ வினைப்பயன்தன்னை ” என்பதற்கு, 


6 பாவங்களுக்குப்‌ பலனுண்டு என்பதை அப்போது எண்ணாமல்‌ பாவத்தைச்‌ 
செய்துவிட்டேன்‌ ; இப்போது தவிக்கனெறேன்‌ ” என்பதாகவும்‌ கருத்துரைக்க 
லாம்‌. யமபடர்கள்‌ செய்ற ஹிம்ஸைகளைக்‌ காட்டிலும்‌ அவர்கள்‌ சொல்லுற 
சொற்கள்‌ :மிகக்கடினமானவை என்பது தோன்றக்‌ கடஞ்சோலார்‌ என்று முத்‌ 
கூறினர்‌. காலனார்‌--பமதர்மராஜன்‌. கோட$மிறை-கொடிய வருத்தங்கள்‌. (௫) 


கோடிய மனத்தால்‌ சினத்தோழில்‌ புரிந்து 
திரிந்து நாயினத்தோடக்‌ திளைத்திட்‌6 ஃ 
ஓடியுமுழன்று மூமிர்களே கொன்றேன்‌ 
உணர்விலேனாதலால்‌ 5 மனார்‌ 
பாடியைப்‌ பேரிதும்‌ பரிசழித்திட்டேன்‌ 
பரமனே ! பாற்கடல்கிடந்தாய்‌ ! % 
நாடிகான்வந்துன்‌ திருவடியடைந்தேன்‌ 


நைமிசாரணியத்து ளேந்தாய்‌ ! (௬) 
பரமனே புருஷோத்தமனே | | இடியும்‌ , 5 இங்குமங்கும்‌ 
த திருப்பாற்கடலில்‌ | உழன்றும்‌ ( ஓடித்திரிர்‌ தும்‌ 
க்‌ | இருச்சண்‌ வளர்ர்தருளூ ! உயிர்சனே பிராணி ஹிம்ஸையையே 
பதா மவனே ! கொன்றேன்‌ சன அடுத்தப்‌ 


மிசாரணியத்‌ து செச்தாய்‌ !--; ர ர 
ப்‌ ச்‌ ்‌ ! உணர்வு ந்‌ விவேக குர்யனாயிருந்த 


கோடிய கோணலான இலேன்‌ சான்‌ | சான்‌ 

மனத்தால்‌ செஞ்சோடே | - 

்‌ ம்‌ ட காடி உன்‌ திருவடி வர்‌து அடைர்தேன்‌ 

சினம்‌ தொழில்‌ பிறர்க்கு ன ல | அவரில்‌ 

புரிச்து காரியங்களைச்‌ செய்து | சமஞர்‌ லப்ட்டவ்தோல்‌ 
சாய்‌ இனத்‌ [ராய்‌ முதலிய துஷ்ட ; பாடியை | சகத்தின்‌ 

மதம்‌ | 'ஜந்துச்களோடு கூடித்‌ | பெரிதும்‌ 4 நிலைமையை 

இரிக்து , | இரிர்துகேட்டை | பரிச அழித்‌ | மிச்வும்‌ அழித்து 


,இளைத்திட்டு | யாடிச்‌ களித்து 
* * உ கோடியமனத்தால்‌. ] ஜீவஹிம்ஸைகள்‌ பண்ணித்‌ திரிக்ததற்கும்‌ 
எல்லையில்லையென்‌ கருர்‌. கோடியமன மாவது வழியைவிட்டுவிலன மனம்‌; ருஜு 


திட்டேன்‌ |, விட்டேன்‌. 


வான வழியில்போகாமல்‌ கோணலாகச்‌ செல்லுகின்ற மனம்‌ என்றபடி. புத்தி 
கெட்டுச்‌ செத்தொழில்களைச்‌ செய்தேனென்்‌இூரூர்‌. சனெமாவது கோவம்‌. 
கோவத்தினால்‌ செய்யும்‌ தொழிலாவது ஜீவஹிம்ஸை முதலியன. 8 நாயினத்‌ 
தொடும்‌” என்றவிடத்‌ து; நாய்‌ என்பதற்கு காய்‌என்றே பொருள்கொண்டு, 
காய்‌ முதலிய கொடிய மிருகங்களைக்‌ அனைகொண்டு வேட்டையாடி ஜீவஹிம்‌ 
ஸைகளைப்‌ பண்ணித்திரிக்தேன்‌ என்பதாகக்‌ கொள்வஅமுண்டு ; அன்றி, நாய்‌ 
என்று-ராய்‌ போன்ற நீசர்களைச்‌ சொல்லிற்றாய்‌, நீசஸஹவாஸம்‌ பண்ணித்‌ 
திரிந்தேன்‌ என்பதாகக்‌ கொள்வதுமுண்டு. ஓடியுமுழன்றும்‌-பதின்கா தவழி ஓடி 
னால்‌ ஒரு பிராணியைக்‌ கொல்லலாம்‌ என்று ஒருவன்‌ சொன்னால்‌ மயங்காமல்‌ 
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ஓடினேனென்ரறோர்‌ போலும்‌. ( உயிர்களே கொன்றேன்‌ ” என்றவிடத்து ஏகா 
ரத்தினால்‌- அணிதப்புகளைப்‌ பிடுக்க்கொண்டு உதைத்துத்‌ அுரத்இலிடுதல்‌ 
செய்கையின்‌ றியே உயிர்க்கொலையளவுஞ்‌ செய்தேன்‌ என்று காட்டுஇரர்‌. “ஸர்‌ 
வேச்வாலுண்டு, பரலோகமுண்டு ” என்றெ தளி ஞானமில்லாமையினால்‌ இவ்வ 
எவுஞ்‌ செய்கேனென்பார்‌ உணர்விலேன்‌ என்றொர்‌. 

“ஆதலால்‌ நமனார்பாடியைப்‌ பேரிதும்‌ பரிசழித்திட்டேன்‌ ” என்றவிடத்‌ 
திற்கு இரண்வெகையான யோஜகைகள்‌ உண்டு. & உயிர்களே கொன்றேனாய்‌ 
உணர்விலேனான நான்‌ வந்து உன்‌ இருவடியடைந்தேனாதலால்‌ ஈமனார்‌ பாடி 
யைப்‌ பெரிஅம்‌ பரிசழித்திட்டேன்‌ ” என்று ௮ர்வயித்து, இனி யமபுரத்தில்‌ 
யமனுடைய ஆணை செல்லாதபடி அத்தை வென்றுவிட்டேன்‌ என்பதாக ஒரு 
யோஜநை, % உணர்விலேனாதலால்‌ நமனார்பாடியைப்‌ பெரிதும்‌ பரிசழித்‌இட்‌ 
டேன்‌ ” என்று உள்ளபடியே அர்வயித்கு, இப்படிப்பட்ட கொடிய பாவங்களை 
கான்‌ செய்திருக்றெபடியால்‌ 6 இப்போதிருக்கிற யமனால்‌ இக்கலியனைத்‌ தண்‌ 
உக்க முடியாது ; இந்த யமபுரம்‌ உபயோகமற்றது; இனி வேறு யமனும்‌ வேறு 
யமபுரமும்‌ ஏற்படுத்த வேணும்‌? என்று சொல்லும்படி மஹாபாபியானேன்‌ 
என்பதாகக்‌ கொள்வது மற்றொரு யோஜரை. யல்‌ ப (௬) 


நேஞ்சினால்‌ நினைந்தும்‌ வாயினால்‌ மோழிந்தும்‌ 
நீதியல்லாதன செய்தும்‌ % 

துஞ்சினார்‌ சேல்லுந்‌ தோக்கேறி கேட்டே 
தளங்கினேன்‌ விளங்கனி முனிந்தாய்‌ ! 4 

வஞ்சனேனடியேன்‌ கேஞ்சினிற்பிரியா 
வானவா ! தானவர்க்கேன்றும்‌ 

௩ஞ்சனே ! * வந்துன்‌ திருவடியடைந்தேன்‌ 


நைமிசாரணியத்து ளேந்தாய்‌ ! (௭) 
[ கிளாம்பழமாய்‌ வர்‌. கெஞ்சினால்‌ (முதலில்‌) செஞ்சாலே 
விஎங்கனி 2 தோன்றின நினைக்‌ தும்‌ நினைத்தும்‌ 
மூனிர்சாய்‌ | அஸாுரனைச்‌ £றித்‌ வாயினால்‌ (பிறகு) வாயாலே 
(ட தொலைத்தவனே ! மொழிச்தும்‌ { சொல்லியும்‌ 
ல்‌ ம்‌ வட்‌ மி செய்கையினால்‌ 
னம்‌ துல கை | வேசம்‌. [ல 220204௪ 
நெஞ்சினில்‌ ம்‌ துஞ்சினார்‌ முடிச்தவர்கள்‌ 
பிரியா | இருக்ற தேவனே | செல்லும்‌ அடையத்தக்க 
வானவா |] ௫ 5 க 
தொல்‌ நெறி ஈரகமார்க்கத்தை 
தானவர்க்கு அசுரர்களுக்கு ' (கற்றுணர்ர்த பெரியோர்‌ 
என்றும்‌ 1 எப்போதும்‌ மிருத்யுலா | கேட்டே | சொல்லக்‌) கேட்ட 
ஈஞ்சனே யிருப்பவனே ! மாத்திரத்திலே 
சைமிசாரணியத்துள்‌ எர்காய்‌ !_—; ; துளம்னேன்‌ சடுக்கெவஞாய்ச்சொண்டு 


நீதி அல்லாதன அநீதியான ஒழுச்சங்களை | உன்‌ திருஅடி அடைந்தேன்‌... 
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* * உ-[ நெஞ்சினால்‌ நினைந்தும்‌. ] மனமொழி மெய்கள்‌ மூன்றாலும்‌ பாவம்‌ 
களையே செய்து செத்தவர்கள்‌ போற வழியின்‌ கொடுமையைக்‌ கேள்விப்பட்ட 
மாத்திரத்திலே ஈடெடுற்‌ி வச்து உன்‌ திருவடிகளைப்‌ பற்றினேன்‌ என்றோர்‌. 

லர்‌ பாவஞ்‌ செய்யவேணுமென்று முன்னாடி கெஞ்சால்‌ நினையாமலும்‌ 
வாயால்‌ சொல்லாமலுமிருர்தாலும்‌ இடீரென்று விதிவசமாகப்‌ பாவஞ்செய்து 
விட கேருவதுண்டு; அப்படிப்பட்டவர்களுடைய பாவங்கள்‌ பொறுமைக்கு 
விஷயமாகவுங்கூடும்‌; அங்கனனழிக்கே, “ஈரம்‌ கட்டாயம்‌ பாவஞ்‌ செய்ய 
வேணும்‌ ? என்று நெரொளாகவே கெஞ்சல்‌ பாரித்துக்‌ கொண்டு அதை அடிக்‌ 
கடி வாயாலுஞ்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்து அப்படியே செய்கையிலும்‌ செய்து 
திர்ப்பவர்களுடைய பாவங்கள்‌ ௮ துபவித்தே தீரவேண்டியவையாகையால்‌ “(நீதி 
யல்லாதன கெஞ்ூஞல்‌ நினைத்தும்‌ வாயினல்‌ மொழிந்தும்‌ செய்‌அம்‌?? என்றார்‌. 
இங்கனே செய்து செத்தவர்கள்‌ செல்‌ லுறெ தொன்னெறியாவ ௮ ஈரகமார்க்கம்‌. 
தொல்‌ நெறிஎஅராதியான வழி ; பகவத்தையில்‌ எட்டாவது அத்யாயத்தில்‌ 
எஞ்‌ அக்‌ ககர விடட வண கனலி தலில்‌ 8 ஓல்‌ 
சுக்லக்ருஷ்ணகதி ஹ்யேதே ஜகதச்‌ சாச்வதே மதே-ஏகயா யாத்யநாவ்ருத்தி 
மர்மயாவர்த்ததே பு௩8.?? [ சுக்லகதியென் அர்ச்‌சிராதிமார்க்கமும்‌ க்ருஷ்ண 
கதியென்றெ தூமாதிமார்க்கமும்‌ உலகத்திற்கு சாச்வதமாய்‌ ஏற்பட்டவைகள்‌ ; 
இவற்றுள்‌ சுக்லகதியாற்‌ சென்றவன்‌ மறுபடியும்‌ இவ்வுலகத்திற்குத்‌ திரும்பி 
வருறெதில்லை; க்ருஷ்ணகதியாற்‌ செல்லுமவன்‌ திரும்பிகிடுளென்‌ ] என்னும்‌ 
போது ர்ச்ரொதிமார்க்கம்‌ போலவே தூமாதி மார்க்கமும்‌ நித்தியம்‌ என்றமை 
யால்‌ இங்குத்‌ தோன்னேறி என்றது பொருக்அுமென்க. சாச்வதம்‌ என்றெ விஷ 
யத்தில்‌ இரண்டு மார்க்கங்களும்‌ ஓத்திருந்தாலும்‌ அர்ச்சிரா திமார்க்கம்‌ பெரும்‌ 
பாலும்‌ புல்மூடிக்டைக்கும்‌ ; தூமாதிமார்க்கம்‌ இடையறாத ஆட்களையுடைத்‌ 
தாய்‌ வழி தேய்ர்திருக்குமென்று வாசி காண்க. 

விளங்கனிமுனிந்த வரலாறு வருமாறு :--கண்ணபிராளைக்‌ கொல்லும்படி 
கம்ஸனால்‌ ஏவப்பட்ட அஸுரர்களில்‌ கபித்தாசுரன்‌ விளாமரத்தின்‌ வடிவமாய்‌ 
கண்ணன்‌ தன்£ழ்வரும்பொழுது மேல்விழுந்து கொல்வதாக எண்ணிவர்‌ து 
நிற்க, அஃ்தறிந்த க்ருஷ்ணபகவான்‌; அவ்வாறே தன்னைக கொல்லும்‌ பொருட்‌ 
டிக்‌ கன்‌ நின்வடிவங்கொண்டு வந்த வத்ஸாஸுஃரனைப்‌ பின்னிரண்டு கால்களையும்‌ 
பிடித்து எடுத்துச்‌ சுழற்றி விளாமரத்தின்‌ மேலெறிய, இருவரும்‌ இறந்து தமத 
அசுரவடிவத்துடனே விழுந்தனரென்பதாம்‌. 

£ அடியேன்‌ ” என்று கபடமாக ஒருவார்த்தை சொன்னாலும்‌ அதை மெய்‌ 
யன்போடு சொன்ன சொல்லாகத்‌ திருவுள்ளம்பற்றி கெஞ்சைவிட்டு அகலாத 
நெஞ்சிலேயே குடிகொண்டிருப்பன்‌ என்றெ ஸெள?ல்ய குணத்தைப்பேசுறொர்‌ 
வஞ்சனேனடியேன்‌ னேஞ்சினில்பிரியாவானவா என்று. இப்படிப்பட்ட 
ளெொசீல்யம்‌ பிரதிகூலர்பக்கலிலும்‌ இருக்குமாகில்‌ ப்ட்‌ அம அப்‌ 
படியில்லை என்கிறார்‌ தானவர்க்கு என்றும்‌ நஞ்சனே ! என்று. ட்ட) 
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ஏவினார்‌ கலியார்௩லிக: வேன்றேன்‌ மேல்‌ 

எங்ஙனே வாழுமாறு? ௨ ஜ்வர்‌ 
கேர்வினார்‌ சேய்யுங்கோடுமையை மடித்தேன்‌ 

குறுங்குடி. நேடங்கடல்‌ வண்ணா ! £ 
பாவினாரின்சோல்‌ பன்மலர்‌ கொண்டுன்‌ 

பாதமேபரவி நான்பணிந்து உ என்‌ 
நாவினால்‌ வந்துன்‌ திருவடி யடைந்தேன்‌ 


நைமிசாரணியத்து ளேந்தாய்‌ ! (௮) 

இற்கும்‌ | இருக்கு ல்ச்‌ கான்‌ அடியேன்‌ 
தருளியிருக்றெ கோலின்‌ (கு. ஜம்பர்களான அர்த 
ரெ கடல்‌ பெரிய கடல்‌ போன்ற செய்யும்‌ | இச்‌ திரியங்கள்‌ செய்‌ 
வண்ணா 1 இருகிறமுடையவனே | கொடுமையை 4 யத்தச்ச கொடுமை 

ரைமிசாரணியத்துள்‌ எர்தாய்‌--; மடித்தேன்‌ ட st ட பத்தி 
டேன்‌ ; 

்‌ சலிபுருஷென்கிற ஒரு டடத! 2 
சலியார்‌ 3 மனாடர்புள்னகர்‌ (அததானெப்படி செய்‌ இிரென்னில்‌ 5) 


தத்‌ ன்‌ என்‌ சாவினால்‌ எனது சாவினாலே 

ம இர்தத்‌ திருமங்கை ('சல்ல சர்தங்கள்‌ கிறைர்த 

சலிச என்று 4 மன்னனை விம்ஷீபு்‌ பா ஆர்‌ இன்‌. | ம சொற்களா 
கோள்‌”? என்றுசொல்லி | சொல்‌ பல்‌ 4 


. மலர்கொண்டு | புஷ்பங்கள்‌ பலவற்றை 
என்‌ மேல்‌ என்‌ மேலே யுன்‌ கொண்டு. 
; , 6 பஞ்சேர்திரியங்களையும்‌ உன்‌ பாதமே 4 உன்‌ திருவடிககர்யே 
ஓவர்‌ ஏவினார்‌ ன்‌ ஏ்விவிட்டார்‌ ; பரவி தோத்திரஞ்‌ செய்தி 
. பணிர்து கீழே விழுர்து' 
: அந்தச்‌ சலிபுருஷர்‌ இனி . ர ப்‌ 
எல்கனே | பிழைச்ச வழி ஏது ? உன்‌ திருவடி: ஏர்து'அடைர்தேன்‌..... 
வாழும்‌ ஆஅ. (ஏனென்னில்‌ ;) [ஆதலால்‌ கலிய வென்றேனென்‌ றபட்‌:] 


'* உ ய] ஏவினார்‌ கலியார்‌.] சலி புருஷன்‌ என்னைத்‌ அன்பப்படுத்த நினைத்‌ 
அத்‌ "தனக்குக்‌ கையாட்களான இர்திரியங்களையமைத்‌ து “ நீங்கள்‌ இருமங்ஸ்க 
யீர்ழ்வர்ரை ற்ன்றாக்‌ 'ஹிம்ஷித்‌ துவிடுங்கள்‌ * என்று ஏவினான்‌ ; நான்‌ இத்தளை 
நாஞ்ம்‌ இரும்‌ தீபடியே இருந்தேனாஇல்‌ அவற்றால்‌ மிகவும்‌: அன்பப்பட்டிருப்‌ 
பேன்‌;ஸதைலர்‌ நிறமாகி நான்‌ பழைய நிலைமையில்‌ நின்றும்‌ நீக்கி உன்‌' திருவடிகளில்‌ 
புஷ்பங்களை ஸமர்ப்பித்தும்‌ ஈமஸ்காரம்செய்தும்‌ தோத்திரங்கள்‌ பண்ணியும்‌ 
வருறேனாசையால்‌ இர்‌ திரியங்களின்‌ செங்கோன்மை என்னிடம்‌ செல்ல்வொண் 
ணாதபடி தடுத்துவிட்டேன்‌ ; கலிபுருஷனுடைய கட்டளை பாதிப்பறர்து 
போயிற்று; அச்தக்கலிபுருஷன்‌ இனி இவ்வுலகில்‌ வாழ்வதற்கே வழியில்லை- 
என்று இருவுள்ளமுவர்‌ து அருளிச்‌ செய்றொராயிற்று. 

சலியார்‌ஃபெருமைப்படுத்நிச்‌ சொல்லுற வார்திதைய்ன்‌ று; கோவமும்‌ 
பககம்‌! 'இழிவுந்தோற்‌ றச்‌ செர்ல்‌இ]கிறபடி: விளையார்‌ ? என்று பாவங்களைக்‌ 
சொல்வதுபோல்‌. ஈலிக வியங்கோள்‌ வினைமுற்று. “எங்ஙனே வாழுமாறு” என்‌ 

க்க 
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பதற்கு (இனி கான்‌ எப்படி வாழ்வேன்‌ ? என்று ஆழ்வார்‌ இர்‌.இரியங்களுக்கோ 
கலிபுருஷனுக்கோ அஞ்ச ஈடுக்கிச்‌ சொல்லுறெதாகப்‌ பொருள்‌ கூறுவர்‌ சிலர்‌ ; 
அ பிரகரணத்திற்குள்‌ சேராது. 6 கோவினார்‌ செய்யுங்‌ கொடுமையை மடிக்‌ 
தேன்‌ ?? என்று உடனே அருளிச்‌ செய்றொராகையாலே, தாம்‌ அஞ்செ தாகப்‌ 
பொருள்கொள்ள வொண்ணா. அர்தக்‌ கலிபுருஷன்‌ இனி வாழ்வதற்கு வழி 
யுண்டோ? என்பதாகவே கொள்க. 2a ல்ல (௮) 


ஊனிடைச்‌ சுவர்‌ வைத்தேன்புதூண்‌ நாட்டி 
உரோமம்‌ வேய்ந்தோன்பது வாசல்‌ * 
தானுடைக்‌ குரம்பை பிரியும்போதன்றன்‌ 
சரணமே சரணமேன்றிருந்தேன்‌ % 
தேனுடைக்‌ கமலத்‌ திருவினுக்‌ கரசே! 
திரைகோள்மா நேடங்கடற்‌ கிடந்தாய்‌ ! ஈ 
நானுடைத்‌ தவத்தால்‌ திருவடியடைந்தேன்‌ 


நைமிசாரணியத்து ளேந்தாய்‌ ! ்‌ (௯) 
தேன்‌ உடை [ தேன்‌ நிறைந்த தாமரைப்‌ | ஒன்பது தக 
கமலம்‌ | பூவிற்பிறர்த பெரிய வாசல்தான்‌ ணகர ப்பர்‌ 
விலக | பிராட்டியார்க்குப்‌ ட]. 4 சய்யப்பட்ட. 
அரசே (. பதியானவனே கல்‌ கடனை போன்ற இர்த 
இரை கொள்மா [அள்‌ கிரம்பிய மிகப்‌ சரீ ரத்தை 


செ கடல்‌ “ பெரிய திருப்பாற்‌ 


கடலில்‌ சண்வளர்ச்‌ 


பிரியும்‌ போது விட்டுப்பிரியுல்காலத்தில்‌ 


இடர்தாய்‌ | 
கீருளுமவன உன்தன்‌ உன்னுடைய 
சைமிசாரணியத்‌ தள்‌ எர்தாய்‌ !-.; 
ள்‌ வம்சத்தை சரணமே திருவடிகளே 
இடை சுவர்‌. ஈசெடுவே சுவராக சரணம்‌ என்று $ ரகூகமாக வேணுமென்று 
வைத்து வைத்து இருர்தேன்‌ நினைத்திரும்தேன்‌ ; 
என்பு எலும்புகளை 50 . 
அண்‌ ராட்டி கம்பற்களாக ஈட்டு க TG ((இப்‌ தி த்‌ 
்‌ சத்தான, பரக்‌ யதீதினால்‌ திரு 
உரோமம்‌ க வு்‌ மேலே | திரு௮டி | வடிவாரத்தில்‌ வர்து 
வேய்ர்து ( மூடி. | அடைச்தேன்‌ | சேரப்பெற்றேன்‌. 


* * £--[ ஊனில்டச்சுவர்‌ வைத்து. ] தம்முடைய அத்யவஸாயத்தை வெளி 
யிடுகிளாரிதில்‌. சரீரத்தை ஒரு குடிசையாச உருவகப்படுத்‌ தூன்றார்‌. குடிசையில்‌ 
இடையிடையே சுவர்கள்‌ வைக்கப்பட்டிருக்கும்‌ ; இவ்வுடலில்‌ மாம்ஸபிண்டல்‌ 
கள்‌ சுவர்போலிருக்கின்‌ றன ; குடிசையில்‌ தூண்கள்‌ நாட்டப்பட்டிருக்கும்‌ 3 
இதில்‌ எலும்புகள்‌ தூண்கள்‌ போன்றுள்ளன. குடிசையில்‌ பல வாசல்களுண்‌டு; 
உடலிலும்‌ ஈவத்வாரங்கள்‌ ப்ரத்பக்ஷமே. குடிசை ஓலைக்கொத்து முதலியவற்‌ 
ரூல்‌ மூடப்பட்டிருக்‌.கும்‌; இஅவும்‌ உரோமங்களால்‌ மூடப்பட்டிராநின்ற து... 
ஆக இவ்வதைகளாலே ஒரு குடிசை யென்னலாம்படி லட்‌. ip இவ்வுடல்‌; 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 115 
குடிசையிலே காம்‌ வாழ்வதுபோல்‌ இவ்வுடலில்‌ ஆத்மா வாழ்னெரான்‌ ; இவ்‌ 
வுடலைவிட்டு அர்கா வெல்‌ புனம்‌ மரணமெனப்படும்‌. அப்படி மா: 
ணம்‌ நேர்ந்தபிறகு இவ்வாத்மா போய்ச்‌ சேரவேண்டிய இடம்‌ எம்பெருமான்‌ 
திருவடிகளே-என்ிற அத்யவஸாயம்‌ தமக்கு இருக்றெபடியை முன்னடிகளால்‌ 
அருளிச்‌ செய்‌ தாராயிற்‌ ற்று. யமபடர்கள்‌ வர்‌ து என்னைப்பற்‌ தியிழுத்துக்‌ கொண்டு 
போய்ப்‌ பலவகையான ஹிம்ஸைகளைச்‌ செய்வதற்கு உறுப்பான பாவங்களை 
கான்‌ வேண்டியபடி செய்து வைத்‌ திருர்‌ தாலும்‌, இன்று தேனுடைக்கமலத்திறு' 
வாயெ பெரிய பிராட்டியாரை முன்னிட்டு உன்னைச்‌ சரணமடையும்படியான 
பாக்யம்‌ எனக்கு நேர்ந்ததனால்‌ இனி சான்‌ யமபுசம்‌ சென்று வருந்தவேண்டிய 
ப்ரஸக்தியில்லை ; உன்‌ திருவடிகளையே ட்டி ஆரர்திக்க வழி ஏற்பட்டுவிட்டது 
என்று தம்முடைய மூழ்ச்சியை வெளியிட்டாரென்றுணர்க, ' ' ர 

« கானுடைத்‌ தவத்தால்‌ ?? என்றது என்னுடைத்தவத்தால்‌ என்றபடி. 
இவருடைய தவமாவது என்ன ? என்றால்‌, எம்பெருமானுடைய திருவருளையே 
தம்முடைய தவமாகச்‌ சொல்லிக்கொள்வர்கள்‌ ஆழ்வார்கள்‌. உன்னருளாலே 


உன்னடி வந்து பணிந்தேனென்றபடி. -:.... க (க) 


ஏதம்‌ வந்தணுகா வண்ண நாமேண்ணி 
யேழுமினோ தோழுதுமேன்று % இமையோர்‌ 

நாதன்‌ வந்திறைஞ்சும்‌ நைமிசாரணியத்‌ 

்‌ .. தந்தையைச்‌ சிக்தையுள்வைத்து £ 

காதலேமிகுத்த கலியன்‌ வாயோலிசேய்‌ 
மாலைதாம்‌ கற்று வல்லார்கள்‌ * 

ஓதநீர்‌ வையகமாண்டூ வேண்குடைக்கீழ்‌ . 


உம்பருமாகுவர்‌ தாமே. (௧௦) 
எதம்லச்து ) & திச்சங்கள்‌ சம்மிடம்‌ | கச்சை தா்‌ ச தியானம்‌ செய்து 
அணுகா  “வர்து சேராத வகையை தக 
வண்ணம்‌ மி { பகவத்பக்தி அதிகரிக்கப்‌ 
டப ள்‌ சாதல்‌ மிகுத்த 
3 எண்ணி சாம்‌ எண்ணியிருப்போ . பெற்ற 
டண ம்‌ மாடல்‌ கலியன்‌ இிருமங்கையாழ்வார்‌ 
(சைமிசாரண்யத்திலே வாய்‌ ஒலி அருளிச்‌ செய்த இச்சொல்‌ 
பல்ப்‌. க போய்த்‌) தொழுவோம்‌ | செய்‌ மாலை. மாலையை 
வாருங்கள்‌ 3 என்று . தப ல்ச்‌ ள்‌ 
என்‌ அ கற்று வல்லார்‌ | அப்யஷஹித்துத்‌ தேறினவர்‌ 
| சொல்லி கள்‌ தாம்‌ t ்‌ 
(ச சஙர்களெல் லைக்‌ கூட்டிச்‌ கொண்‌) ஓதம்ரீர்‌ 1 கடல்‌ குழ்ச்த இப்பூமண்ட 
இமையோர்‌ } சேவேர்திரன்‌ கந்து வையகம்‌ லத்தை 
த்‌ . (வெளுத்த குடை நிழலின்‌ 
இறைஞ்சும்‌ ஆச்ரயிக்சப்பெ.த்‌.ற மனார்‌ குடை ண்டு! “ழே இருர்து சொண்டு 
சைமிச சைமிசாரண்யத்த ௪4 ( அரசாட்சி செய்தபின்பு 
அரணியத்து | லெழுக்தருளியிருக்கதெ | உம்பரும்‌ நித்யஸூரிகளோமி்‌ 
எச்தையை ஆ i சேரப்பெறவர்கள்‌. 


எம்பெருமானை 
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உ உ ௬-[ஏதம்‌ வந்தணுகா வண்ணம்‌. ] இமையோர்‌ நாதனாயெ இக்திரன்‌ 
தனது பரிவாரங்களை யெல்லாம்‌ அழைத்து “ நாம்‌ எல்லாரும்‌ நைமிசாரணியத்‌ 
துள்‌ சென்று எம்பெருமானை ஸேவிப்போம்‌ வாருங்கள்‌ ; ஸேவித்தோமாஃல்‌ ஈம்‌ 
முடைய ஏதங்களெல்லாம்‌ ஓடிப்போய்விடும்‌? என்று சொல்லி எல்லாரையும்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு வந்து ஸேவித்‌இருக்குமிடமாம்‌ கைமிசாரணியம்‌. அவ்விடத்‌ 
இல்‌ அரண்யரூபியாக ஸேவைஸாதிக்கன்ற எம்பெருமான்‌ விஷயமாகத்‌ இரு 
மங்கையாழ்வாரருளிச்‌ செய்த இச்‌ சொல்மாலையை ஓதவல்லவர்கள்‌, இவ்வுல 
கத்து அறுபவங்களில்‌ விருப்பமுண்டாடில்‌ அவற்றை உண்டுகளித்தபின்‌ நித்ய 
ஸுூரிகளின்‌ கோஷ்டியிலும்‌ சென்று சேர்ந்து நித்யாநர்தம்‌ ௮ நு.பவிக்கப்பெறு 
வர்கள்‌ என்று இத்திருமொழி கற்றார்க்குப்‌ பலன்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டினாரா 
யிற்று. ல ன்‌ 2 ஸ்‌ தன்‌ ல (௧௦) 


அடி வாவு:--வாணிலா சிலம்பு சூதினை கம்பு இடும்பையால்‌ கோடிய கெஞ்சினால்‌ 
ஏவினார்‌ ஊன்‌ ஏதம்‌ அங்கண்‌. 
ஆருந்திருமோழி உரை முற்றிற்று. 
ுதிருமங்சையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 


SILL 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
முதற்பத்‌த-எழாற்திருமொழி. 


அங்கண்‌ ஞாலமஞ்ச. 


அவதாரிகை :--£ழ்த்திருமொழியில்‌, தாம்‌ செய்த பலபல பாவங்களை 
யெடுத்துரைத்து, * அர்தோ ! இப்படி கணக்கல்லாத பாவங்களைச்‌ செப்துவிட்‌ 
டேனே ! ; யமலோகத்திலை யமபடர்களால்‌ நேரக்கூடிய கொடுமைகளை நினைக்‌ 
குங்கால்‌ அளவற்ற அச்சமும்‌ நடுக்கமும்‌ உண்டான்றதே !? என்று பலவாரு 
கச்‌ சொல்லித்‌ தம்முடைய அதுதாபர்‌ தோற்றக்‌ கதறினார்‌. அப்படி கதறின 
ஆழ்வாரை ரோக்‌ எம்பெருமான்‌, 4 ஆழ்வீர்‌ ! ஈம்முடைய பக்தனான ப்ரஹ்லா 
தன்‌ உமக்குத்‌ தெரியுமே; யமபிங்கரர்களாலும்‌ செய்யமுடியாத துன்பங்களை 
அவனுக்கு அவனுடைய தகப்பனை ஹிரண்யகசிபு என்பவன்‌ செய்வித்தானென்‌ 
பதும்‌ உமக்குத்‌ தெரியுமே. அப்படி பல்வகைத்‌ துன்பங்களுக்கு ஆளான அர்த 
ப்ரஹ்லாதனை நாம்‌ ரக்ஷிக்க வேண்டி ஆச்சரியமான ஒரு அவதாரம்‌ செய்த அம்‌ 
உமக்குத்‌ தெரியுமே. அர்த ஈரஹிம்ஹாவதாரம்‌ பிற்பட்டவர்களுக்குப்‌ பயன்‌ 
படாமற்‌ போயிற்றேயென்று வயிறெரியவும்‌ வேண்டாதபடி நாம்‌ சிங்கவேள்‌ 
குன்றமென்னும்‌ விலகூதணமான திவ்ய தேசத்திலே நித்யஸர்நிதியும்‌ பண்ணி 
வைத்திருக்றோமே. ஆச்ரிதர்களின்‌ விஷயத்தில்‌ ஈரம்‌ இவ்வளவு பரிந்து காரி 
யஞ்‌ செய்வோம்‌ என்பது உமக்குத்‌ தெரியாதோ ? என்‌ நீர்‌ வருர்‌.துகன்‌ நீர்‌ ?? 
என்றருளிச்‌ செய்ய, ஆழ்வாரும்‌ பரமஸந்தோஷமடைச்து அந்த நரஹிம்ஹாவ 
தாரத்தையும்‌ அந்த திவ்யதேசத்தையும்‌ ௮அபவித்து இனியராறொர்‌ இத்திரு 
மொழியில்‌. 

இழ்த்திருமொழியில்‌ ஒன்பதாம்‌ பாட்டிலே * தேனுடைக்‌ கமலத்திரு 
விலுக்கரசே !? என்று பெரிய பிராட்டியாரை முன்னிட்டுச்‌ சரணாகதி செய்தது 
போலவே இத்திருபொழியிலும்‌ ஒன்பதாம்‌ பாட்டில்‌ 6 அல்லிமாதர்புல்க நீன்ற 
ஆயிரர்தோளன்‌ ” என்று லக்ஷ்மீஸம்பந்தத்தை முன்னிட்டே ௮ ௫பவிக்றோர்‌, 

இத்திருமொழியில்‌ எட்டாம்பாட்டுவரையில்‌ ஒவ்வொருபாட்டி லும்‌ முன்‌ 
ஊடிகளில்‌ ஈரஹிம்ஹாவதாச வருத்தார்தமும்‌ பின்னடி.களில்‌ சில்கவேள்குன்றத்‌ 
தின்‌ நிலைமையும்‌ வருணிக்கப்பன் றன. இத்திருப்பதியின்‌ திருகாமம்‌ அஹோ 
பிலம்‌ என வழங்கப்படும்‌. இது வடராட்டுத்‌ திருப்பதிகளுள்‌ ஒன்று, ₹ சிங்க 
வேள்குன்றம்‌ ? என்றும்‌ சிங்கவேழ்குன்‌ றம்‌? என்றும்‌ இதனை வழங்குவதுண்டு, 
சிங்கம்‌--ஈரஹிம்ஹ ஸ்வரூபியாய்‌, வேள்‌--யாவராலும்‌ விரும்பப்படுகின்ற கட்‌ 
டீழகுடையுவரான பெருமான்‌ எழுர்தருளிய, குன்றம்‌ திருமலை எனவும்‌ ; 


118 பேரிய திருமோழி-க-பத்‌.து, ௭-இரு. அங்கண்‌ ஞாலமஞ்ச. 
ஈரஷிம்ஹமூர்த்‌ இ யெழுர்‌ தருளியிருக்கன்‌ற எழு குன்றங்களையுடைய தலம்‌ 


எனவும்‌ பொருள்‌ பமொறு காண்க. இத்தலம்‌, சிங்கம்‌ புலி முதலிய பயங்கரமான 
விலங்குகள்‌ ஸஞ்சரிக்கப்பெற்ற கல்லும்‌ புதரும்‌ முள்ளும்‌ முரமொன கொடிய 
அரணியமாக இப்போ அ இருப்பது போலவே ஆழ்வார்காலத்திலும்‌ இருந்த 
சென்பது இத்திருமொழியில்‌ வர்ணனைகளால்‌ ஈன்கு விளங்கும்‌. 
இப்படிப்பட்ட பயங்கரமான துஷ்ட மிருகங்களும்‌ கொடிய வேடர்‌ முத 
லானவர்களும்‌ அத்தலத்திள்‌கண்‌ இருப்பதும்‌-மங்களாசாஸாபரர்களான ஈம்‌ 
ஆழ்வார்களுக்கு ஒருவகையான ஆரர்‌ தத்திற்கு ஹேதுவாகின்றது போலும்‌) 
எல்லாரும்‌ எளிதாக வர்து அணுகக்கூடிய தேசமாயிருக்தால்‌ ஆஸுரப்ரக்ருதி 
களும்‌ பலர்‌ வந்து எம்பெருமானுக்கு ஏதாவது தீங்கு இலை ழக்கக்கூடுமேயென்‌ 
இற அச்சத்திற்கு அவகா சமில்லாமல்‌ : தெய்வமல்லால்‌ செல்ல வொண்ணா ” என்‌ 
னம்படி கஹாமாயிருப்பது மங்களாசாஸஈருசியுடையார்க்கு மூழ்ச்சியேயிறே, 


(கலீநீலைத்துறை.) 
அங்கண்‌ ஞாலமஞ்ச வங்கோ ராளரியாய்‌ * அவுணன்‌ 
பொங்கவாகம்‌ வள்ளுகிரால்‌ போழ்ந்த புனிதனிடம்‌ + 
பைங்கணானைக்‌ கொம்புகோண்ட பத்திமையால்‌ * அடிக்கீழ்ச்‌ 
செங்கணாளி யிட்டறைஞ்சும்‌ சிங்கவேள்குன்றமே. (க) 


( (££ சொல்லுகிற விஷ்ணு னிதன்‌ பரம பரிசுத்தனான எம்‌ 
ழக்கு d இக்கல்லை ? என்று தல்‌ | பெருமான்‌ எழுத்தருளி 


| இரணியன்‌ சபதஞ்‌ யிருக்குமிடமாவது ;-- 
( செய்த) அவ்விடத்திலே ஸ்‌ (சீத்‌ 7 த்தால்‌) வெர்த 
( அழயெதாய்‌ விசாலமான | ளி சண்களையுடைய சில்‌ "' 
அம்‌ கண்‌ | பூமியிலுள்ளாரெல்லா | ன்‌ கககளானவை 
ஞாலம்‌ ) ரும்‌ பயப்படும்படியான பை சண்‌ ஆனை ( பசுமையான கண்களை 
அஞ்ச ஓர்‌ |  ஒப்பற்றாரரில்கமூர்த்தி | சொம்பு யுடைய யானைகளின்‌ 
ஆள்அரிஆம்‌ | யாய்‌ (எம்பெருமான்‌ கொண்டு ( தர்தங்களைக்‌ சொணர்ர்து 
தோன்றினசைச்சண்டு) | பத்திமையால்‌ பக்தியினலே 
அவுணன்‌ இரணியன்‌ சளெர்ர்த அடி ழ்‌ த திருவடி. 
பொங்க 4 வளவிலே, | களிலே 
ஆசம்‌ அவன த உடலை நண த த 
க்‌ க a . இறைஞ்சும்‌ ஆசயிச்கப்பெற்ற 
வள்‌ உரொல்‌ கூர்மையான ஈகங்களாலே | இஞ்கவேன்‌ 
போழ்ச்த இருபிளவாகப்‌ பினச்த குன்‌ றம்‌ t சில்சவேள்குன்‌ தமாம்‌. 


* * *--[ அங்கண்ஞாலமஞ்ச. ] £ழ்‌ இரண்டாம்‌ திருமொழியின்‌ நான்காம்‌ 


பாட்டின்‌ உரையில்‌ ஈரஹிம்ஹாவதார ப்ரமேயங்களை மிக்க விரிவாக வரைந்தோ 
மாதலால்‌ அங்கே கண்டு கொள்வது. பக்ததிரோமணியான ப்ரஹ்லாதனுக்கு 
கேர்ந்த துன்பங்களை ஸஹிக்கமுடியாமையினாலே எம்பெருமான்‌ அளவற்‌ ற 
இற்றங்கொண்டு பயங்கரமான வொரு திருவுருவத்தை ஏறிட்டுக்கொண்டான்‌ ; 


. திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 119 


அந்தச்‌ சீற்றம்‌ ப்ரஹ்லாத விரோதியான இரணியனளவில்‌ மாத்‌ தரமே உண்டா 
னாலும்‌, அளவு மீறியிருக்ததனால்‌ ௫ உலகங்கட்கெல்லாம்‌ இப்போதே உப ஸம்‌ 
ஹாரம்‌ விளைர்‌திடுமோ !? என்று அனைவரும்‌ அஞ்சி நடுங்கும்படி யிரு்ததுபற்றி 
அங்கண்ஞாலமஞ்ச அங்கோராளரியாய்‌ என்றார்‌. இவ்விடத்திலே வீயாக்கயொன 
ஸ்ரீஸூக்தி காண்க :-- ஈரஹிம்ஹமாயிற்றுத்தான்‌ ஜகத்‌ ரகணத்‌ அக்காகவிறே; 
அங்கனேயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ விளைவதறியாமையாலே ஜகத்தாக ஈடுக்கித்றா 
யிற்று. இது எவ்வளவாயத்‌ தலைக்கட்டுகிறதோ ! என்‌ றிருந்ததாயிற்று.” 

இனி, அங்கண்ஞால மஞ்ச என்பதற்கு-இரணியலுடைய ஒப்பற்ற தோள்‌ 
வலியைக்‌ கண்டு உலகமெல்லாம்‌ அஞ்சிக்கிடர்த காலத்திலே என்று பொருளு 
ரைப்பாருமுளர்‌. 

அங்கு என்றஅ--1. : எங்குமுளன்‌ கண்ணனென்ற மகனைக்காய்ந்து, இங்‌ 
இல்லையாலென்று இரணியன்‌ தூண்புடைப்ப; அங்கு அப்பொழுதே அவன்‌ 
வீயத்‌ தோன்றிய என்‌ இங்கப்பிரான்‌ ?? எனறபடியே இரணியன்‌ எந்த இடத்‌ 
தில்‌ எம்பெருமானில்லை யென்று தட்டினானோ அந்த இடத்திலேயே என்றபடி. 
9, “ அளர்திட்ட தூணை அவன்‌ தட்ட ஆங்கே வளர்ந்திட்டு வாளாஇர்ச்சிங்க 
வுருவாய்‌ ?” என்றார்‌ பெரியாழ்வாரும்‌. 

அவுணன்‌ போங்க- அசுரர்கட்கு அவுணர்‌ என்று பெயர்‌. இங்கு ஹிரண்‌ 
யாஸுரனைச்‌ சொல்லுறது. இவன்‌ அன்று வரையில்‌ தனக்கு விரோதியாகத்‌ 
தன்‌ முன்னே வர்து தோற்றின ஒருவனையும்‌ கண்டறியாமல்‌ அன்றுதான்‌ புதி 
தாக ஈரசிங்கமூர்‌ த்‌ தியாயெ எ திரியைக்கண்‌ டபடியால்‌ கண்டகாட்சியிலே கொதிப்‌ 
படைர்தனனாம்‌. அப்படி அவன்‌ கொதிப்படைர்தவளவிலே அவன அ அகத்தை 
[ மார்வை ] தீக்ணமான திருககங்களாலே ிழித்தெறிந்தனன்‌ எம்பெருமான்‌. 
போங்க என்பதை ஆகத்துக்கு ௮டைமொழியாக்கி) ௮வுணனுடைப அகன்ற 
மார்பை என்றுரைப்பர்‌ இலர்‌. 

போழ்ந்த புனிதன்‌ புனிதனென்றால்‌ பரிசுத்தன்‌ என்றபடி. இரணியனது 
மார்பைப்‌ பிளர்ததனால்‌ என்ன பரிசுத்தி உண்டாயிற்று என்று கேட்கக்கூடும்‌; 
ஜகத்தைஸ்ருஷ்டி.த்‌.தல்‌ முதலிய தொழில்களில்‌ பிரமன்‌ முதலானவர்களை ஏவிக்‌ 
காரியம்‌ ஈடத்இிவிவெது போல்‌ ப்ரஹ்லா தனை சக்ஷிப்பதிலும்‌ ஒரு தேவதையை 
ஏவிவிடாமல்‌ தானே நேராக வர்து தோன்றிக்‌ கைதொட்டுக்‌ காரியஞ்செய்த 
மையே இங்குப்‌ பரிசுத்தியெனக்கொள் ௧. இப்படி பரிசுத்தனான எம்பெருமான்‌ 
எழுர்தருளியிருக்குமிடம்‌ எ.துவென்றால்‌, சில்கவேள்குன்‌ றமென்னும்‌ திருப்‌ 
பதியாம்‌. ௮ஃத எப்படிப்பட்ட தென்னில்‌ ; சிங்கம்‌ யானை முதலிய பிரபல 
ஜந்துக்கள்‌ திரியுமிடம்‌ ௮.து என்பதைக்‌ காட்டுறொர்‌ பின்னடிகளில்‌. பகவானு 
டைய ஸக்நிதாஈமஹிமையினால்‌ அவ்விடத்து மிருகங்களும்‌ பகவத்பக்தி மிக்கி 
ருக்னெறன வென்றோர்‌. சிங்கங்கள்‌ யானைகளைக்‌ கொன்று அவற்றின்‌ தந்தம்‌ 
களைப்‌ பிங்க்‌ கொண்டு வர்து பெருமாள்‌ திருவடிகளிலே ஸமர்ப்பித்து 
அர்‌ ன ரபர்‌ நனக அதத்‌ ஜட எகர அடா தந ௭ அதது 


120 பேரிய திருமோழி-க-பத்‌.௮, எ-திரு. அங்கண்‌ ஞாலமஞ்ச. 


வணங்குசன்றனவாம்‌: ந்‌ சஸ்‌ 8 ூ35202822 கணு. 1 82% பதக்க; 
புருஷோபவதி ததர்காஸ்‌ தஸ்ய தேவதா??? [| எந்தெந்த உயிர்கட்கு எது எற்‌ 
ஆஹாசமோ, அந்தந்த உயிர்கள்‌ அர்த ஆஹாரத்தைக்‌ கொண்டு தம்‌ தேவதை 
களை" ஆராதிக்கும்‌] என்பது சாஸ்த்ரமாதலால்‌ யானைகளின்‌ அவயவங்களை 
ஆஹாரமாகவுடைய இக்கங்களும்‌ யானைத்தந்தங்களைக்‌ கொண்டு பகவதாராத 
ஈம்‌ நடத்‌ துன்றனவென்க. 

ஆளி என்று சிங்கத்‌ துக்கும்‌ யாளிக்‌ கும்‌ பெயர்‌ ; இங்கே சிங்கத்தைச்‌ சொல்‌ 
அற. சேங்கண்‌--(இங்கே வியாக்கயொன ஸ்ரீஸூக்தி:_.. “(இவற்றுக்கு ஆனை 
களின்‌ மேலே £ற்றம்‌ மாறாதேயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ பகவத்பக்தி ஒரு படி.ப்பட்‌ 
டுச்‌ செல்லுமாயிற்றுடி சீற்றம்‌ விக்ருதியாய்‌ பகவத்பக்தி ப்ரக்ருதியாயிருக்கு 
மாயிற்று. 2 ல்‌ ல்‌ ம ந த்‌ (௧) 


அலைத்த பேழ்வாய்‌ வாளேயிற்றோர்‌ கோளரியாய்‌ஃ அவுணன்‌ 
கோலைக்கையாளன்‌ நேஞ்சிடந்த கூருகி ராளனிடம்‌ %£ 
மலைத்த சேல்சாத்‌ தேறிந்தபூசல்‌ வன்துடிவாய்‌ கடப்ப *. 


சிலைக்கைவேடர்‌ தெழிப்பறாத சிங்கவேள்‌ குன்றமே. (௨) 
ர ்‌ ஒிற்றத்காலே) காக்‌ வேடர்சளாே . 
லத்த ே (சற்றத்தாலே) காக்கு 4! 'வடர்களாலே) அகர 
யவ ல அலையாநின்‌ அள்ள மலைத்த மி.ச்சப்பட்ட 
பெரிய வாயையும்‌ மிப்போக்‌ 
. ஸி பொருச்திய சைல்‌ சாத்‌ த்‌ 
வாள்‌ எயிறு 9 ன்‌ ய பதிம்‌ அ களின்‌ ஸமூஹத்தாலே 
தர்‌ எப எறித்த ண்‌ செய்யப்‌ 
சோள்‌ மிடுச்கையுடையதான . க்‌ 
வட ன்‌ க்‌ பூசல்‌ சண்டையிலே 
ப்‌ 3 ப எடு 
பட ண்ண உண்க [ச€ரமான தொனியை 
யு ம்‌ | ஜீவ ஹிம்ஸையில்‌ சைசார | வல்‌ அடி 4 யுடைச்சான பை 


யானது கோஷம்‌ 


அவுணன்‌ | னன இரண்‌ யனுடைய ! வாய்‌ சடுப்ப 


. மார்வைச்‌ ட செய்ய 
செஞ்ச | ஓழித்தெறிச்த 
இடர்த ] | ிலைகை வில்லைச்‌ சையிலேயுடைய 
(கூர்மையான ஈசக்களை | வேடர்‌ வேடருடைய 
கூர்‌ உரொளன்‌ | புடைய | தெழிப்பு ஆரவாரமானது 
டம்‌ 1 எம்பெருமான்‌ எழும்‌ ! 0 
இ | தருளியிருக்குமிடமா ; அரக்‌ எப்போதும்‌ மாத 

வது: ட்‌ சிங்கவேள்குன்‌ தம்‌. 


* * ௨] அலைத்த பேழ்வாய்‌. ]சீற்றத்தாலே கடைவாயுடனே சாக்கை எற்‌ 
நிக்கொள்ளுகற பெரிய வாயையுடைய நரசிங்ககூர்த்தியாய்த்‌ தோன்றி, பா 
ஹிம்ஸையே போது போக்கான இரணியனுடைய மார்பைப்பிளந்த பெருமான்‌ 
எழுந்தருளியிருக்குமிடம்‌ சிங்கவேழ்குன்றம்‌. 

1. ஸ்ரீராமாயணம்‌ அயோத்யா அர்ண்டம்‌ 103-80. 


. திவ்யப்ரபந்த திவ்யாத்ததீபிகை. 121 


அவ்விடத்‌ தின்‌ நிலைமையைப்‌ பேசுறார்‌ பின்னடிகளில்‌ ; தீர்த்தயாத்திரை 
யாகப்‌ பலர்‌ அங்குச்‌ செல்லுன்றனராம்‌ $ அவர்களை அவ்விடத்து வேடர்கள்‌ 
வர்‌ .தகைர்‌.து சண்டை செய்வர்கள்‌ ; பரஸ்பரம்‌ பெருஞ்சண்டை நடக்கும்‌ 5 
அந்தச்‌ சண்டையிலே வேடர்களின்‌ பறையோசையும்‌ வில்லோசையும்‌ இடை 
விடாத இருந்அகொண்டேயிருக்கும்‌. இதுவே ௮.த்தலத்தின்‌ நிலைமை-என்‌ 
ரூர்‌. உள்ளதை உள்ளபடி சொல்லவேண்டுமிறே. 
மலைத்த செல்சாத்து-மலைத்தலாவது ஆக்கிரமித்தல்‌ ; வேடர்களாலே ஆக்‌ 
இிரமிக்கப்பட்ட என்றாவது, வேடர்களை எதிரிட்டு ஆக்ரெமித்த என்றாவது 
பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. வேடர்கள்‌ வந்து பொருநெயபோ அ தாங்கள்‌ வெறு 
மனிசார்களே ; தாங்களும்‌ ப்ரதியுத்தம்‌ செய்வர்களே, அதைச்‌ சொல்லுறெ 
தென்னலாம்‌. [ சேல்‌ சாத்து.] வடமொழியில்‌ ஸார்த்தம்‌ என்ற பதம்‌ ஸமூஹ 
மென்னும்‌ பொருள அ ; அப்பதமே இங்கே சாத்து என விகாரப்பட்டி.ராக்கின்‌ 
றது. செல்ன்ற சாத்து எனவே யாத்திரை செய்பவர்களின்‌ கூட்டம்‌ என்று 
பொருள்‌ டைத்தது. பூசல்‌ என்றபதத்திற்கு யுத்தம்‌ என்றும்‌, பெரிய கோஷம்‌ 
போடுதல்‌ என்றும்‌ பொருளுண்டு. இரண்டு பொருளும்‌ இங்குக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
வேடர்களாலே ஆக்செமிக்கப்பட்ட வழிப்போக்கர்கள்‌ போடும்‌ கூ.சலானது 
பெரிய பறையடித்தாற்‌ போல ஒலிக்கின்றது என்றும்‌, வேடர்கள்‌ வழிப்போக்‌ 
கர்களை மறித்துச்‌ செய்கிற சண்டையிலே வேடர்களுடைய பறைகள்‌ கர்ண 
கரமாக ஒலிக்கின்றன என்றும்‌ கருத்‌ சாகலாம்‌. பன ல்‌ (௨) 


ஏய்ந்த பேழ்வாய்‌ வாளேயிற்றோர்‌ கோளரியாய்‌ * அவுணன்‌ 
வாய்ந்தவாகம்‌ வள்ளுகிரால்‌ வகிர்ந்த வம்மானதிடம்‌ 4 
ஓய்ந்தமாவு முடைந்தகுன்று மன்றியும்‌ நின்றழலால்‌ % 


தேய்ந்தவேயு மல்லதில்லாச்‌ சிங்கவேள்குன்றமே. (க) 
si ள்‌ (வடிவுக்குத்‌) பகுதி ( (கடினமான நிலங்களில்‌ 
ஏய்கத ந்‌ 3 | யாகப்‌ பெருத்த வாயை | அக்குமிக்கும்‌ திரிச்து 
யும்‌ இயந்த மாவும்‌ ஃ அலைர்ததனால்‌) 
வாள்‌ போன்ற பத்களையு | களைத்துப்போன மிரு 
வாள்‌ எயிறு ம ட்‌ ( கல்களும்‌ 
முடையதாய்‌ g g 
தர்‌ ஒப்ப த்ததாய்‌ | உடைர்த உடைர்‌ த போன சிறு 
. | குன்றும்‌ மலைகளும்‌ 
கோள்‌ மிடுச்சையுடையதான ந்தன த ்‌ i 
அரி ஆய்‌ கரரிக்கமாட அனிய இன்னமும்‌ 
அவுணன்‌ . இரணியாசரனுடைய கின்று - ( இருக்தபடிமே செருப்‌ 
டக அல 5 ஷூ அழலால்‌ | பாலே குறைக்கொள்‌ 
வாய்ந்த அகம்‌ வளர்ச்த உட சேய்ச்ச 3 எியாய்கிடைக்கத 
கள்‌ உரொல்‌ கூர்மையான ஈகற்களாலே வேயும்‌ | மூங்கிலும்‌ ஆயெ 
கடிர்ச்த ஒழித்தெறிர்த அல்லது ( இவைகள்‌ சவிர 
அம்மான து ஸ்வாமி எழும்தருளி இல்லா வேறொன்‌ றுமில்லாத 
இடம்‌ ( யிருச்கிற இடமாவது: சிங்கவேள்குன்‌ தம்‌ 
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199 பேரிய திருமோழி-க-பத்து, ௪-திரு. அங்கண்‌ ஞாலமஞ்ச. 


உ * ச] ஏய்ந்த பேழ்வாய்‌. ] வடிவின்‌ பெருமைக்குத்‌ தகுதியாகப்‌ பெரிய 
வாயையும்‌, ஒளி பொருந்திய (அல்லத, வாள்‌ போன்ற) கோரப்பற்களையு 
முடைய ஈரடல்கமாகத்‌ தோன்றி இரணிய னுடைய மாம்ஸஞ்‌ செறிந்த மார்வைப்‌ 
பிளந்த பெருமான்‌ உறையுமிடம்‌ சங்கவேள்‌ குன்‌ றம்‌. 

1. 2 நறிய மலர்மேல்‌ சுரும்பார்க்க எழிலார்‌ மஞ்ஞை ஈடமாட; பொறி 
கொள்‌ றைவண்‌ டிசைபாடும்‌” என்றும்‌, 2. (வண்டின முர லுஞ்சோலை மயிலின 
மாலுஞ்சோலை, கொண்டல்மீ தணவுஞ்சோலை குயிலினங்‌ கூவுஞ்சோலை? 
என்‌ றும்‌ வருணிக்கத்‌ தக்க நிலைமையோ அவ்விடத்த த என்றால்‌ ; இல்லை, அர்த 
ஸந்நிவேசம்‌ வேறுவகையான து என்கிறார்‌. ஆனை குதிரை சிங்கம்‌ புலி முதலிய 
மிருகங்கள்‌ இங்குமங்கும்‌ ஒடியலைந்து ஒய்ந்து கிற்கக்‌ காணலாம்‌ ; உடைந்து 
இடக்கும்‌ கற்பாறைகளைக்‌ காணலாம்‌$ இன்னமும்‌ சல காணவேண்டுமானால்‌) 
மூங்கில்கள்‌ நெருப்‌ புப்பற்றி யெரிர்து குறைக்‌ கொள்ளியாயிருக்குமாற்றை 
விசேஷமாகக்‌ காணலாம்‌ ; இவை யொழிய வேறொன்றும்‌ காண்ப தற்ல்லையாம்‌ 
அங்கு. இவையெல்லாம்‌ இவ்வாழ்வார்க்கு வண்டினமுரஓஞ்‌ சோலை போலே 
தோற்றுன்றன வென்பர்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை. 8. “ அது விது வுது என்ன 
லாவனவல்ல என்னையுன்‌ செய்கை ரைவிக்கும்‌ என்‌ றபடி எம்பெருமானுடைய 
சரித்திரம்‌ எதுவாயிருந்தாலும்‌ எல்லாம்‌ ஆழ்வார்களுடைய நெஞ்சைக்‌ கவர்வது 
போல்‌, அப்பெருமான்‌ உகந்தருளின நிலங்களில்‌ உள்ளவைகளும்‌ எதுவா 
யிருந்தாலும்‌  அவ்விடத்தவை? என்றெ காரணத்தினால்‌ எல்லாம்‌ இவர்க்கு 
உத்தேச்யம்‌ என்பது அறியத்தக்கது. 4 பிறர்க்குக்‌ குற்றமாய்த்‌ தோற்றுமவை 
யும்‌ உபாதேயமாய்த்‌ தோற்றுகையிறே ஒரு விஷயத்தை உகக்கையாகிறது ? 
என்ற வியாக்யொன ஸ்ரீஸூக்தியும்‌ காண்க. 

ஓய்ந்தமாவும்‌ என்‌ பதற்கு நிலத்தின்‌ வெப்பத்தினால்‌ பட்டுப்போன மா 
மரங்களும்‌ என்‌ அம்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. த ம்‌ (௩) 

எவ்வம்வேவ்வேல்‌ போன்பேயரோ னேதலனின்னுயிரை 
வவ்வி * ஆகம்வள்ளுகிரால்‌ வகிர்ந்தவம்மானதிடம்‌ *: 
கவ்வுநாயும்‌ கழுகுமுச்சிப்போதோ? கால்சுழன்று 4 


தேய்வமல்லால்‌ சேல்லவோண்ணாச்‌ சிங்கவேள்குன்றமே. (௪) 
த ந 
வ யுதத்தை யுடையனாய்‌. | வ்‌ ம்க்‌ 

ஏதலன்‌ பாகவத விரோதியான | வஒர்ச்ச இழித்தெறிர்த பெருமான்‌ 
பொன்‌ பெய அம்மானது எழும்‌ தருளியிறாக்குமிட 

ரோன்‌. இரணீயனுடைய இடம்‌) மாவது: 

இன்‌ உயிரை இனிமையான பிராணனை | , , , (சண்டவர்களை) மெல்லாம்‌ 
வவ்வி அபஹரித்தூ A { சவர்இன்‌ ற ாய்சணும்‌ 


1. பெரிய திருமொழி 5-1-1. 2, இருமாலை.1& 
8. திருவாய்மொழி 5102. அற ்‌ 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 198 
கழுகுகளும்‌ (நிறைர்திருப்‌ 


கழுகும்‌ ம்‌ ்‌ தெய்வம்‌ தேவதைகள்‌ தவிர டீற்றை 
பதனாலும்‌) அல்லால்‌ யோர்‌ சென்று இட்ட 
உச்சிப் போ சொழுத்த வெய்யிலும்‌ செல்லஒண்ணா ( முடியாததான 
தொடு கால்‌ சுழல்‌ காற்றும்‌ எப்‌ ன்‌ வ்‌ 
சுழன்று போது மிருப்பதனாலும்‌ ங்சுவேன்குன்‌ தம்‌... 


ஈ உ ஈ-[எவ்வம்‌ வேவ்வேல்‌.] கையும்‌ வேலுமாயிரறாக்றெ விருப்பைக்‌ 
கண்ட காட்சியி ல எல்லாரையும்‌ அக்கப்படுத்தவல்லவனான இரணியனுடைய 
உயிரைக்‌ கவர்ச்து அவன அ மார்வைப்‌ பிளர்தருளின பெருமான்‌ உறையுமிட 
மாவது சிங்கவேழ்குன் றம்‌. 

வேற்றுமனிசரைக்‌ கண்டபோதே வர்து துடைகளிலே கல்விச்‌ கடிக்றெ 
காய்களும்‌, அப்படி கடிக்கப்பட்டு மாண்டொழிந்த பிணங்களைக்‌ கவ்வுநன்ற 
கழுகுகளும்‌ ஆங்கு மிகுதியாகக்‌ காணப்படுமாம்‌. செடி மரமொன்று மில்லா 
மையினாலே நிழலென்பது காணவே முடியாது; உச்‌சிவேளையில்‌ எப்படிப்‌ 
பட்ட வெய்யில்‌ காயுமோ, அதுவே எப்போதும்‌ காய்சன்றஅ ; சுழல்காற்று 
கள்‌ சுழன்றபடியே யிராநின்றன. இப்படி யிருக்கையினாலே ஸாமார்யரான 
மனிசர்‌ அங்குச்‌ சென்று ஈட்டுதல்‌ அரிது ; மிக்க சக்தி வாய்ந்த தேவை தகளே 
அங்குச்‌ செல்லுதற்கு உரியர்‌ ; இங்கனே கஹசமான தலமாயிற்று இது. 

எவ்வும்‌ என்றும்‌ எவ்வம்‌ என்றும்‌ பாடபேதம்‌. போன்‌ பேயரோன்‌- 
ஹிரண்யம்‌ என்ற வடசொல்‌ பொன்‌ என்னும்‌ பொருளுடையதாதலால்‌ 
ஹிரண்யாஸுரனைப்‌. பொன்பெயரோனென்பத. ஏதலன்‌ என்று சத்ருவுக்‌ 
குப்‌ பெயர்‌ ; ஸர்வபூதஸுஹ்ருத்தான எம்பெருமானுக்கு இவன்‌ ரேரே சத்ரு 
வல்லனாடிலும்‌ பாகவதசிரோமணியான ப்ரஹ்லாதாழ்வானுக்கு சத்ருவான 
முறைமையாலே பகவானுக்கும்‌ சத்ருவாயினன்‌. ஆச்ரிதர்களின்‌ விரோதிக 
ளைத்‌ தன்‌ விரோதிகளாக நினைத்‌. சப்‌ பேசுமவனிறே எம்பெருமான்‌. 6 அகம்‌ 
வள்ளுரொல்‌ வ௫ர்ந்து இன்னுயிரை வவ்வினான்‌ ” என்று-மார்வைப்‌ பிளந்தது 
முன்னமும்‌ உயிரைக்‌ கவர்ந்தது அதன்பின்புமாகச்‌ சொல்லவேண்டி யிருக்க 
இங்கு மாறாடிச்‌ சொன்ன த-இரணியன்‌ நரசிங்க மூர்த்தியைக்‌ கண்ட க்ஷண்த்‌ 
இலேயே செத்தபிணமாக ஆய்விட்டானென்ற கருத்தைக்‌ காட்டுதற்கென்க. 

6 கவ்வுராயும்‌ கமுகும்‌ உச்சிப்போதொடு கால்‌ சுழன்று ” என்பதற்கு 
இரண்டு வகையாகப்‌ பொருள்‌ கூறலாம்‌. உச்சிப்போது என்று ஸூர்யனையே 
'சொல்லுறெதாகக்‌ கொண்டு, நாய்களும்‌ கழுகுகளுங்கூட அவ்விடத்தில்‌ ஈடக்‌ 
கும்போது தரையின்‌ வெப்பம்‌ பொறுக்கமுடியாமல்‌ கால்தடமோறி, திண்டாட 
இன்றன $ அப்படியே ஸூர்யனும்‌ அவ்விடத்திலே வந்தால்‌ அவனுக்கும்‌ 
இதுவே கதி; தன்னுடைய தாபத்தைத்‌ தானே பொறுக்கமாட்டாமல்‌ அவ 
னும்‌ கால்தமொறிப்‌ பரிதபிப்பன்‌ என்றவாறுமாம்‌. 

இத்திருப்பதியிற்‌ சென்று ஸேவிக்க விருப்பமுடையரான இவ்வாழ்வார்‌ 
“ தெய்வமல்லால்‌ செல்ல வோண்ணா ” என்று அருமை தோன்ற அருளிச்‌ 


124 பேரிய திருமோழி-க-பத்‌.து, ௭-இரு. அங்கண்‌ ஞாலமஞ்ச. 


செய்யலாமோ ? எனில்‌ ; ஈரஹிம்ஹகூர்த்தியின்‌ அழகைக்கண்டு ௮ஸூயைப்‌ 
படுவதற்கும்‌ அவனுக்கு ஏதேனும்‌ அவத்யத்தை விளைப்பதற்கும்‌ உறுப்பாக 
ஆஸாரப்ரக்ரு ள்‌ அங்குச்‌ செல்லமுடியா ௮ ; எம்பெருமானுடைய எம்ருத்‌ 
தியைக்கண்டு உகந்து பல்லாண்டு பாடவல்ல ஆழ்வார்‌ 'போல்வார்க்குத்தான்‌ 


அவ்விடம்‌ அணுகக்‌ கூடியது என்ற கருத்துத்‌ தோன்ற அருளிச்‌ செய்ற 


ரென்க. ப்‌ ந (௪) 
மென்ற பேழ்வாய்‌ வாளெயிற்றோர்‌ கோளரியாய்‌ * அவுணன்‌ _- ன ச 
போன்றவாகம்‌ வள்ளுகிரால்‌ போழ்ந்த புனிதனிடம்‌ % 
நின்றசேந்தீ மோண்டசூறை நீள்விசும்பூ டிரிய 5 ்‌ 
சென்றுகாண்டற்‌ கரியகோயில்‌ சிங்கவேள்குன்றமே. (டூ) 

மென்ற பேழ்‌ | (த்றத்தாலே) மடித்த | னிதன்‌ பரிசுத்தனான பசவான்‌ 

வாய்‌ பெரிய வாயையும்‌ | ப்ப இ | எழுர்தருளியிருக்கு 

டம்‌ வாள்போன்ற பற்களையு ! ்‌ மிடமாவது ட. 

க்க { முடையதாய்‌ | குறை சுழல்காற்றானது 

ர்‌ ஓப்பற்றதாய்‌ | நின்ற செம்‌ நீ குறைவில்லாமலிருக்கற 
கோள்‌ மிடுக்சையுடையதான மொண்டு எலந்த செருப்பை. 
3 ்‌ | வாரிக்கொண்டு 
அரி ஆய்‌ ஈரசல்கமாகி த ர த 
டத (தன்னைச்சண்ட மாத்திரத்‌ | நீள்‌ விசம்பூ மன்ன அன்ரன்‌ 
பானற )' இலே) செத்துப்போன இசிய) 2 ல்‌ விம்‌ 
அவுணன்‌ ணி | யாலே 
.. இரணியனுடைய ன்‌ ர்‌ ‘ 
்‌ ்‌ சென்று காண்‌ ஓட்டிச்‌ சென்று னேவிச்‌ 
ஆகம உடலை | டத்கு அரிய ட்டி ன்று ஸேவிச்ச 

வள்‌ உரொல்‌ கூர்மையான ஈசங்களாலே | கோயில்‌ ) யாத கோ யிலா i 

போழ்க்க பிளந்திட்ட சிங்கவேள்குன்றம்‌—. 


* * *--[மேன்ற பேழ்வாய்‌. ] £ற்றத்தாலே பல்லோடு நாக்கைச்‌ செலுத்தி 
மென்றுகொண்டே யிருக்ற பெரிய வாயையும்‌ ஒளிவிலெற எயிற்றையும்‌ 
மிடுக்கையுமுடைய நரசிங்கமாய்த்‌ தோன்றி இரணியன்‌ உயிர்மாளும்படியாக 
அவனத மார்வைப்‌ பிளந்த பெருமானெழுர்தருளி மிருக்குமிடம்‌ சிங்கவேழ்‌ 
குன்றம்‌. ௮ஃது எப்படிப்பட்டது ? மாறாமல்‌ நின்று எரிறை ௮க்ரியைச்‌ சுழல்‌ 
காற்றானது முகர்‌ தகொண்டு ஆகாயமெக்கும்‌ பரவி வீச யெறிகையாலே சென்று 
காண்பதற்கு அருமைப்படும்‌ கோயில்‌. ந 

ம அவுணன்பொன்றவாகம்‌ ” என்ற விடத்திற்கு இரண்டு வகையாகப்‌ 
பொருள்‌ கூறலாம்‌. ஈரசிங்கத்தைக்‌ கண்டவுடனே இரணியன்‌ பொன்ற-முடிர்‌ த 
போக, முடிர்தபிறகு அந்தப்‌ பிணத்தைக்‌ ழித்தப்போட்டான்‌ என்னலாம்‌ 
இது அதிசயோக்தி. அன்றி, அவுணன்‌ பொன்‌ றும்படியாக | முடியும்படியாக ] 
அவன அ உடலைக்‌ கிழித்தானென்‌னவுமாம்‌. i 

சுறைசுறாவளிக்காற்‌ற எனப்படும்‌. அக்காற்று .செந்தீயை மொண்டு 
கொண்டு ஆகாயத்திலே ஓடுகின்ற தாம்‌. 4 நீள்லிசும்பூட எரிய? என்றும்‌ பாட 
மருளிச்செய்வர்‌. ஆகாயத்திலே போய்‌ ஜ்வலிக்க என்றபடி, : பத 
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- சேன்று காண்டற்கரிய கோயில்‌ என்றவிடத்து வியாக்யொன ஸ்ரீஸூக்தி 
காண்க :-- இப்படி யிருக்கையாலே ஒருவர்க்கும்‌ சென்று காண்கைக்கு ௮ரிதா 
யிருக்குமாயிற்று. பரமபதம்போலே இந்நிலத்‌அக்கும்‌ ஈரம்‌ பயப்படவேண்டா 


என்று 'ஹ்ருஷ்டராகிறார்‌ ” என்று. ப்‌ பல்க (ரி) 
எரிந்தபைங்க ணிலங்குபேழ்வா யேயிற்றொடிதேவ்வுருவேன்று ட 
இரிந்து வானோர்‌ கலங்கியோட விருந்த வம்மானதிடம்‌ £ 
நேரிந்தவேயின்‌ முழையுள்நின்று நீணேறிவாயுழுவை ஃ ரதத 
திரிந்தவானைச்‌ சுவபோர்க்கும்‌ சிங்கவேள்குன்றமே. . (௬) 
எரிக்த (€த்தத்தாலே) ஜ்வலிச்‌ | இருந்த எழுச்தருளியிருர்த , 
ன்ற அம்மானது ஸர்வேச்வானுடைய 
ட்‌ த கக து கண்க - இடம்‌ இடமாவது: 
ப்‌ உழுவை ய்து 
இலங்கு பேழ்‌ ( விளங்கா நின்ற பெரிய செரித்த ்‌ 1 
வாய்‌ எயிற்‌ 1 . வாயில்‌ பற்களோடும்‌ வேயின்‌ {or ருக்சமான மூக்கிழ்‌ 
ஜெ கூடியிருக்க முழை ணி | புதர்சளிணின்‌ றும்‌ 
இது இந்த ஈரசிம்கத்‌ இருக்‌ 
ரி சலமா னத்‌. நீள்‌ ர வாய்‌" ப்ட்‌ (எர்த) 
'எவ்வுரு என்று ரககம அன்‌ ( காட்டில்‌ இிரின்‌ ற யானை 
௫ ம்ப திரிச்ச ஆனை இ கள்‌ போன அடையா 
வானோர்‌ தேவர்கள்‌ | சுவடு பார்க்கும்‌ | எத்தை ஆராய்ச்து. 
'இரிர்‌ கி கலம்‌ அங்குமிங்கும்‌ இதறிக்கால்‌ | | (௨ பார்ச்குமிடமான 
னு தடுமாறி தடம்படியாக | | சிக்கவேள்குள்தம்‌.... 


டு ட ௬ எரிந்தடைங்கண்‌.] சீற்றத்தாலே அக்கிஜ்வலைபோலே ஜ்வலிக்‌ 
இற சிவந்த கண்ணையும்‌ ஒளிவிடாநின்ற பெரிய வாயையும்‌ கோரப்பற்களையும்‌ 
கண்டு $ அப்பப்ப! இதென்ன உரு!” என்று பயப்பட்டு தேவர்கள்‌ ' அங்கு 
,மிங்கும்‌ கால்கமோறிச்‌ சிதறி ஓடும்படியாக பலம்‌ அதவது லப்‌ 
மான்‌ எழுந்தருளியிருக்குமிடம்‌ சிங்கவேழ்குன்‌ றம்‌. 


அனை எப்படிப்பட்ட இடமென்னில்‌; மூங்கில்‌ பு.தர்களினின்றும்‌ புலிகள்‌ 
பெருவழியிலே வந்து£சர்ச்‌.து '6 இங்கு யானைகள்‌ ஈடமாடின அடையாள 
முண்டோ 7? என்று பார்க்கின்‌ றனவாம்‌. யானைகளை யடித்துத்‌ தின்பதற்காக 
இவை உலாவின இடங்களைத்‌ டய தத புலிகள்‌ நிறைந்ததாம்‌ அத்‌ 
தலம்‌... ச ர ல்‌ த வ oe (௬) 


மூனைத்த சீற்றம்‌ விண்சுடப்போய்‌ மூவுலகும்‌ பிறவும்‌ % 
"அனைத்துமஞ்ச வாளரியா யிருந்த வம்மானதிடம்‌ * . 

்‌ கனைத்த தீயும்‌ கல்லுமல்லா வில்லுடை வேடருமாய்‌ 5 
தினைத்தனையம்‌ செல்லவோண்ணாச்‌ சிங்கவேள்குன்றமே. : (௭) 
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னைத்‌ ள்‌ . . (ஓலி செய்கின்ற ரெருப்‌ 
௫ ம்‌ மிச்ச கோபமானது கனைத்த இதயும்‌ சி ச்‌ னத சேரப்‌ 
போய்‌ வளர்க்‌ சென்று டக்க (அச்த கெருப்பினால்‌ 
ர்க டண்‌ ர்‌ { வேன்‌.) கற்களும்‌ 
: காயத்தைக்‌ கொ ப்‌ 
விண்‌ சுட ரில்‌ சர்‌ | அல்லா வில்‌ [உலகத்தில்‌ சண்டதியாத 
த ்‌ |. கடை ) வித்களையுடைய வேடர்‌ 
மூ. உலகும்‌ § மூன்று லோகங்களும்‌ வேடரும்‌ | களும்‌ கிதைச்திருப்பத 
பிறவும்‌ 1॥ மற்றுமுள்ளவைகளும்‌ அய்‌ (னாலே 
அனைத்தும்‌ எல்லாம்‌ | ன்‌ ஞ்ச க்ஷணசாலமும்‌ ஒட்ட 
அஞ்ச பயப்படவும்‌ | ஒண்ணா வொண்ணாததான 
ஆள்‌அரியாய்‌ இறார்த அம்மான து இடம்‌ :- | சல்கவேள்குன்‌ தம்‌... 


உ *[முனைத்தசீற்றம்‌.] ஈரசிங்கமூர்த்தி இரணியன்மீது கொண்ட 
கோபம்‌ அளவற்றிருர்ததனால்‌ அந்தக்‌ கோபாக்கி மேலுலகமளவும்‌ போய்ப்‌ 
பரவி எங்கும்‌ தஹிக்கப்புகவே ஸர்வலோக ஸம்ஹாரஸமயம்‌ பிறர்‌ அவிட்ட 
தென்று மூவுலகத்திலுள்ளோரும்‌ அஞ்சி ஈடுங்கும்படியா யிருர்ததாம்‌. அப்ப 
டி.ப்பட்ட உக்ர கரஹிம்ஹன்‌ எழுக்தருளியிறாக்குமிடம்‌ சிங்கவேள்குன்‌ றம்‌. 

அவ்விடம்‌ எப்படிப்பட்ட அ ? ; எரிறறபோ துண்டான வெடுவெடென்றெ 
ஓசையையுடைத்‌ தான நெருப்பும்‌, அர்த நெருப்பிலே வைக்கோல்‌ போர்போலே 
வேன்ற கல்லுகளும்‌, இவற்றிற்காட்டிலும்‌ கொடியவர்களான கையும்‌ வில்லு 
மாய்த்‌ திரின்ற வேடர்களும்‌ அங்கு நிறைர்திருப்பதனாலே ஒரு கொடிப்‌ 
பொழுதும்‌ சென்று கிட்டமுடியாத தலமாம்‌ அத. உகவாதார்க்குக்‌ கண்‌ 
ணாலேகாணலாம்படி சென்றுகட்டிக்கண்ணெச்சில்பட வொண்ணாதபடி மிருந்த 
தேசமாயிற்று?? என்ற பெரியவாச்சான்பிள்ளை ஸ்ரீஸூக்தி இங்கு நோக்கத்‌ 
தக்கது. 

தினைத்தனையும்‌ தினை என்று ஒரு சிறிய தானியத்திற்குப்‌ பெயர்‌; அவ்‌ 
வளவும்‌ என்ற து-ஸ்வல்பகாலமும்‌ என்றபடி. 1. 6 எட்டனைப்போது ? என்ற 
விடத்து எள்‌ என்ற தானியத்தை யெடுத்துக்காட்டினதொக்கும்‌ இத. (௭) 

நாத்தழம்ப நான்முகனு மீசனுமாய்‌ முறையால்‌ 
ஏத்த * அங்கோராளரியா யிருந்த வம்மானதிடம்‌ ஃ 
காய்த்தவாகை நேற்றோலிப்பக்‌ கல்லதர்‌ வேய்ங்கழைபோய்‌ % 


தேய்த்ததீயால்‌ விண்சிவக்கும்‌ சிங்கவேள்குன்றமே. (௮ 
சான்‌ முகனும்‌ “பிரமனும்‌ சிவனும்‌ கூடிச்‌ | ஓர்‌ ஆள்‌௮ரிஆய்‌ இருர்த அம்மான து 
ஈசனும்‌ ஆய்‌ கொண்டு இடம்‌... 
எசழுலப சர்கர் சரக்கு. கடத்த... எமன்‌ சித்த 
முறையால்‌ இரமப்படி ஸ்தோத்ரம்‌ | 
ஏத்த பண்ண | வாகை வாசை மரங்களினுடைய 


me 


1. இருரெடர்தாண்டசம்‌-1]. 
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நெற்று ரெற்றுகளானவை சேய்ச்‌ (மூல்‌இில்கள்‌ ஒன்றே 
ல்‌ ந்த தய்த்த டொன்று) உராய்சை 
ஒலிப்ப சப்திக்க, மினலுண்டான 
கல்‌ அதர்‌ சல்வழிகளிலேயுண்டான | தீயால்‌ கெருப்பினால்‌ 
வேய்‌ கழை குழல்‌ மூலகம்‌ செடிகள்‌ | விண்‌ வெக்கும்‌ ட சிவம்‌ ிருச்சப்‌ 
போய்‌ ஆகாசத்தை யலாவிப்போய்‌ ல்கவேல்‌ பெத்த 
ல்‌ ள்குன்‌ ஐம்‌... 


x, *--[நாத்தழும்ப நான்முகனும்‌. ] சான்முகக்‌ கடவுளாகிய பிரமனும்‌ 
இவனும்‌ முறைவழுவாஅ அதிக்கும்படியாக விலக்ூஷணமான்‌ ஈரசிங்கவுருச்‌ 
கொண்டு எம்பெருமானெழுர்தருளியிருக்குமிடம்‌ சிங்கவேள்குன்றம்‌. அஃ 
எப்படிப்பட்ட அ ?--காய்கள்‌ காய்த்துத்‌ தொங்கப்‌ பெற்ற வாகைமரங்களின்‌ 
நெற்றுக்களானவை காற்றடித்‌ தக்‌ கலகலென்றொலிக்கன்‌றனவாம்‌ ல விடங்க 
ளில்‌. மற்றுஞ்‌ சல விடங்களிலோவென்னில்‌ ; இகாசத்தளவும்‌ ஒங்கி வளர்‌னெற 
மூங்கில்கள்‌ ஒன்றோடொன்று உராய்ந்து நெருப்புப்பற்றி யெரிக்து விண்ணுல 
கத்தையும்‌ வெக்கடிக்கின்‌ றனவாம்‌. 

நாத்தழம்ப என்றதனால்‌ இடைவிடாது அரவரதமும்‌ அதிக்கன்றமை 
தோன்றும்‌. முறையால்‌ ஏத்த என்பதற்கு மாறிமாறித்‌ அதிக்க என்றும்‌ 
பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. ஒருசந்தை நான்முகலும்‌ மற்றொருசந்தை சவனு 
மாக இப்படியே மாறிமாறி எத்‌. தன்‌ றமையைச்‌ சொன்ன படி. 

நெற்று--உலர்ந்த பழம்‌. அதர்‌--வழி. வேய்‌ கழை ஃவேய்ங்கதழை. (௮) 

நல்லைகேஞ்சே ! நாந்தோழுதும்‌ நம்முடை ௩ம்பேருமான்‌ % 
அல்லிமாதர்‌ புல்கநின்ற வாயிரந்தோளனிடம்‌ ஃ 
நேல்லிமல்கிக்‌ கல்லுடைப்பப்‌ புல்லிலையார்த்து * அதர்வாய்ச்‌ 


சில்லிசில்லேன்‌ றோல்லறாத சிங்கவேள்குன்றமே. (௯) 
செஞ்சே இ மனமே! 
கல்லை நீ மிசவும்‌ ஈல்லவன்‌ ; கல்‌ உடைப்ப பாறைகளை உடைச்கவும்‌ 
5 g . பூல்‌ இலை ட பப ஓலி 
லது ல்‌ சமக்கு ஸ்வாமியாய்‌ அர்த்து செய்யவும்‌ 
த , (பெரிய பிராட்டியாரை அதர்‌ வாய்‌ வழிகளிலே 
அல்லி மாதர்‌ க்‌ a "கே 
புல்ச நின்ற க ்‌ ல்லி சுவர்ச்கோழிசனினுடைய 
ட ப (த்தா எதில்‌ நை 
ஆயிரம்‌ [்‌ ஆயிரச்திருத்தோள்களை ட a வ விடாமல்‌ ஒலிக்கவும்‌ 
தோளன்‌ 2 யுடையனான எம்பெரு |. பெற்ற 
இடம்‌ | மான்‌ ன கருளி 
யிருச்குமிடமாய்‌, இங்க ல்‌ ர பகு ளி 
6₹6 க்‌ ப்‌ ; | எல்கவேள்குன்‌ தத்தை 
செல்லி ' செல்வி மரங்கள்‌ கேள்ளுன தம்‌ 
மல்இ நிழைச்து னா சாம்‌ ஸேவிப்போம்‌, . 


(சத்களினுள்ளே வேரோட்டத்தினால்‌) 


188 பேரிய திருமொழி-க-பத்து, எ-திரு. அங்கண்‌ ஞாலமஞ்ச. 
* * உ நல்லைநேஞ்சே!.] ஜ்ப்பாட்கெளில்‌ “(தெய்வமல்லால்‌ செல்ல 


வொண்ணா ” என்றும்‌, & சென்று காண்டற்கு அரிய கோயில்‌?” என்றும்‌, 
6 இணைத்தனையுஞ்‌ செல்லவொண்ணா ” என்றும்‌ இத்திவ்ய தேசத்தின்‌ அருமை 
யைச்‌ சொல்லிவந்தாரே; அர்த அருமை ஆஸாரப்ரக்ருதிகளான பகவத்‌ 
விரோதிகளுக்கேயொழிய்‌, உகந்திருக்கும்‌ அடியவர்களுக்கு அன்றே. அதனை 
இப்பாட்டில்‌ வெளியிதெறார்‌. பெரிய பிராட்டியாரை முன்னிட்டுக்கொண்டு 
நாம்‌ அஞ்சாமல்‌ சிங்கவேள்குன்‌ றத்திலே சென்று தொழுவோம்‌ கெஞ்சமே ! 
என்றோர்‌. அல்லிமாதரான பிராட்டியோடே அ௮ணைந்திருப்பதனாலே ௩ரடிங்க 
மூர்த்தியின்‌ கோபாக்நிக்கு சாம்‌ அஞ்சவேண்டியதில்லையென்றும்‌, ௮வன்தான்‌ 
நம்முடை ஈம்பெருமானாகையாலே அர்நிலத்தின்‌ கொடுமைக்கும்‌ ௮ஞ்ச வேண்‌ 
டிய இல்லையென்றும்‌ குறிப்பிட்டபடி. நம்பேருமான்‌ என்றாலே போ துமாயிருக்க 
“ நம்முடை ஈம்பெருமான்‌ ” என்றது அடியார்‌ திறத்தில்‌ அவன்‌ மிகவும்‌ விதே 
யனாயிருக்கும்படியைக்‌ காட்டும்‌. 

அல்லிமாதர்புல்க நின்ற ஆயிரந்தோளன்‌ என்ற சொல்‌ ஈயத்தால்‌-பிராட்‌ 
டியை ௮ணைக்கும்போது எம்பெருமானுக்கு ஸந்தோஷ மிகுதியினால்‌ தழுவு 
தற்கு உறுப்பான தோள்கள்‌ ஸஹஸ்ரமுகமாக வளர்கின்றமை வீளஙக்கும்‌, 
& இவளணைத்தால்‌ இவளைக்‌ கட்டிக்கொள்ள ஆயிரம்தோள்‌ உண்டாமாயிற்று ” 
என்பர்‌ பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளையும்‌. 1. 6 தாள்களை யெனக்கே தலைத்தலைச்‌ 
றப்பத்தந்த பேருதவிக்கைம்மாறாத்‌, தோள்களையாரத்‌ தழுகியென்‌ னயிரை 
அறவிலை செய்தனன்‌ ”” என்று ஆத்ம ஸமர்ப்பணம்‌ பண்ணினத்தாலுண்டான 
ஸர்தோஷத்தினால்‌ 1. தோள்களாயிரத்தாய்‌ முடிகளாயிரத்தாய்‌ அணை மலர்க்‌ 
கண்களாயிரத்தரய்‌, தாள்களாயிரத்தாய்‌ பேர்களாயிரத்தாய்‌ ? என்னும்படி 
யானால்‌ பிராட்டியின்‌ சேர்த்தியினால்‌ உண்டாகக்‌ கூடிய உடல்‌ பூரிப்பு சொல்ல 
வேணுமோ ?. 

[நல்லி மல்கி இத்யாதி.] செல்லி மரங்களானவை கல்லிடைகளிலே 
முளைத்து வளர்ந்து கல்லிடைகளிலே வேரோடுகையாலே அர்த வேர்கள்‌ பருத்‌ 
அப்‌ பாறைகளைப்‌ பேர்க்கின்றனவாம்‌. பெரியவாச்சான்பிள்ளையும்‌ (நெல்லி 
மரங்கள்‌ வேரோடிக்‌ கற்களையுடையப்‌ பண்ணும்‌?” என்றே அருளிச்‌ செய்றோர்‌; 
இங்கே சிலர்‌ சொல்லும்‌ பொருளாவது ரெல்லி மரங்களிலிறார்‌ து இற்றுவிமு 
இன்ற செல்லிக்காங்கள்‌ பாறைகளின்‌ மீது விழுந்த கற்களையுடைக்கன்‌ றன 
என்பதாம்‌. அப்போது; நேல்லி என்றது ஆகுபெயரால்‌ கெல்லிக்காய்களைச்‌ 
சொல்லவேண்டும்‌. 

புல்லிலை யார்த்து-மூல்லிலைகளின்‌ ஜசையைச்‌ சொல்லி ற்முகவுமாம்‌. பனை 
யோலைகளின்‌ ஓசையைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. ஆர்‌.த்தல்‌_ ஒலித்தல்‌, 

சில்லி சில்லேன்றோல்லமாதக வடமொழியில்‌ சுவர்க்கோழிக்கு ! ஜில்லிகா ” 
என்று பெயர்‌ ; அச்சொல்லே இங்குச்‌ சில்லி யென்றுடெக்றெது. 8 நல்லை 
நெஞ்சே”? நல்ல நெஞ்சே ” என்பன பாட பேதங்கள்‌. (௯) 

1. திருவாய்மொழி 81-10. த்‌ 


திவ்யப்ரபந்த: திவ்யார்த்ததீபிகை. 129 
சேங்கணாளி மிட்டிறைஞ்சும்‌ சிங்கவேள்‌ குன்றுடைய 4 
எங்களீச னேம்பிரானை யிருந்தமிழ்‌ நூற்புலவன்‌ ஃ 
மங்கையாளன்‌ மன்னுதோல்சீர்‌ வண்டறைதார்க்‌ கலியன்‌ 5 


சேங்கையாளன்‌ சேஞ்சோல்மாலை வல்லவர்‌ தீதிலரே. (0) 
டு சிவந்த கண்களையுடைய | இரு தமிழ்‌ பெரிய தமிழ்‌ சாஷ்த்ரத்‌ 
செம்சன்‌ ஆளி ்கல்கள்‌ அல்‌. புன்‌ 1. இல்‌ வல்லவராய்‌ 
( (தமக்குக்‌ இடைத்த மல்சை ஆளன்‌ { திருமங்கை நாட்கெகுத்‌ 
| யானைத்‌ தத்தம்‌ தலைவராய்‌ 
இட்டு முதலியவற்றைத்‌) திரு கித்யஷித்தமான 
| வடிசளிலே ஸமர்ப்‌ | மன்னு தொ 5 ஸ்ரீவைஷ்ணவ லக்மி 
[ பித்து | யையுடையவராய்‌ , 
சதாம்‌ வாங்குகின்ற த 
சிங்க வேழ்‌ ட சந்த்‌ க்‌ கார்‌ யணீக்தவராய்‌ 
குன்‌ ௮ உடைய ன = செம்கை ்‌ 
்‌ [மிச்ச உதாரரான 
ஆளன்‌ 
ஸம்ஸாரிகளான கலியன்‌ ஆழ்லாரருளிச்செய்த 
ஈக்கள்‌ ஐன்‌. த செம்‌ சொல்‌ $ செல்விய இச்சொல்‌ 
கயாம்‌ மாலை மாலையை 
, மக்கு உபசாரகனாயு வல்லவர்‌ இகவல்லகர்கள்‌ 
எம்‌ பிரானை முள்ள ஸ்ரீ£ரணிம்ஹ 2 லர்‌ 5 திமை யொன்‌ யின்றி 
மூர்த்தி விஷயமாக, இ ( ஈன்மை பெற்றவராவர்‌. 


... * * *-[செங்கணாளி.] வீரலக்ஷ்மி விளங்குங்‌ கண்களையுடைய பங்கங்‌ 
களானவை யானைக்கோடு முதலியவற்றைக்‌ கொண்டு ஸமர்ப்பித்து வணங்குமிட 
மான சிங்கவேழ்குன்‌ றத்திலே யெழுர்தருளியிருக்கனன்ற எம்பெருமான்‌ விஷய 
மாகத்‌ திருமங்கைமன்னன்‌ அருளிச்செய்த சொல்மாலையை ஓதவல்லவர்கள்‌ 
தீங்ன்‌ நி வாழ்வார்கள்‌ என்‌ றுஇத்திருமொழி கற்றார்க்குப்‌' பலன்‌ சொல்லித்‌ 
தலைக்கட்டினாராயிற்று. 
செங்கணாளியிட்டிறைஞ்சும்‌ என்‌ றகிடத்‌.து--* 880 $4ல8௦ . ஒல$௦ மல்ல 
நஸ்ஷ்தசி। பம்‌ ட்ப ம்க்‌: ௦ ன்‌ 3550 82 8255 நவம்‌ சவமிதம்‌ புண்யம்‌ 
'வேதபாரதமச்யு 5--யஜ்ஞூலம்‌ மஹா ப்ராஜ்ஞம்‌ ப்ராஹ்மணம்‌ சிவ முத்தமம்‌ ** 
என்ற கண்டாகர்ணனுடைய வசனம்‌ நினைக்கத்தகும்‌. அவன்‌; தனக்கு உண 
வாய பிணங்களை எம்பெருமானுக்கு நிவேதஈஞ்‌ செய்து உண்டஅபோல, சிங்‌ 
கங்களும்‌ செய்றெபடி. க டு 2 த்‌ (5௦) 
அடிவரவு:அங்கண்‌ அலை ஏய்ச்த எவ்வம்‌ மென்றெரி முனைத்த சா சல்லை செங்கண்‌ 
கொக்கு. 
ஏழாந்திருமோழி உரை முற்றிற்று. 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஜீயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 
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நரகக்டடம்ரிர்பட ட்ட ப்ட்ர்ப்பிள மம 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. பி 
மூதற்பத்‌.து--எட்டாத்திருமொழி- 
கொங்கல்ரீ நீத மலர்க்குரு நீதம்‌. 


அவதாரிகை:--8ழ்த்‌ திருமொழியில்‌, ₹நின்ற செந்திமொண்டு சூறை நீள்‌ 
லிசும்பூடிரிய என்றும்‌, (தேய்த்த தீயால்‌ விண்‌ சிவக்கும்‌ ” என்றும்‌ 6 களைத்த 
இயும்‌ கல்‌லுமல்லா வில்லுடை வேடருமாய்‌ ” என்றும்‌ சிங்கவேள் குன்‌ றத்தின்‌ 
நில வெம்மையை அ.றுஸந்தித்துப்‌ பேனெ ஆழ்வாரை நோக்கி எம்பெருமான்‌ 
ட ஆழ்வீர்‌ ! ( தெய்வமல்லால்‌ செல்ல வொண்ணா £ என்றும்‌ 6 சென்று காண்டற்‌ 
கரிய கோயில்‌? என்றும்‌ சொல்லிக்கொண்டு இங்கவேள்‌குன்‌ றத்திலே ஏன்‌ அவளு 
இதிர்‌? 6 தெழிகுரலருவித்‌ திருவேங்கடம்‌!” 4 இர்துபூ மழுர்‌ திருவேங்‌ 
கடம்‌? தெண்ணிறைச்சுனைநீர்‌ த்திருவேங்கடம்‌ ? “மொய்த்த சோலை மொய்‌ 
பூர்தடர்‌ தாழ்வரே ” என்று கெஞ்சு குளிரப்‌ பேசும்படியான திருவேங்கடமா 
மலையிலே சாம்‌ அனைவர்க்கும்‌ எளிதாக ஸேவை ஸாதிக்கறோம்‌; அங்கே வந்து 
தொழுது ஆரார்‌. தமடைவீர்‌” என்றருளிச்‌ செய்ய அங்கே போய்‌ அஅபவிக்கத்‌ 
தொடங்குஜொர்‌. இத்திருமொழியும்‌ இதற்கு மேலுள்ள மூன்று திருமொழி 
களும்‌ ஆக நாற்பது பாசுரங்கள்‌ திருவேங்கட மலை விஷயமானவை. தமிழ்ப்‌ 
பாஷை ஈடையாடுநிறவிடத்திற்கு எல்‌லையாயிருக்குமி2ற இத்‌ திருமலை. 
கொங்கலர்ந்த மலர்க்குருந்த மோசித்த கோவல னேம்பிரான்‌ ட 
சங்குதங்கு தடங்கடல்‌ துயில்கோண்ட தாமரைக்கண்ணினன்‌ * 
பொங்கு புள்ளினைவாய்பிளந்த புராணர்தம்மிடம்‌ * பொங்குரீர்ச்‌ 
செங்கயல்‌ திளைக்கும்சனைத்‌ திருவேங்கட மடைநேஞ்சமே ! (௧) 


| பொங்கு செருக்குடன்‌ சொர த 
ப்‌ ச ப 2 புள்ளினை வாய்‌ வச்ச பகாஸ-யன்‌ 
கொங்கு (பரிமளம்‌ வீசுன்ற பூச்‌ புள்‌ | ச பக 7 ்‌ 
அலர்ச்த மலர்‌ | கள்கிறைச்த குருந்த | பிளந்த வாயைச்‌ ஒழித்தெறிர்த 
குருந்தம்‌ 1 மரத்தை முறித்‌ புராணர்தம்‌ புராண புருஷனான ஸ்ரீமர்‌ 
ஓத்த | கழித்த இடம்‌ சாராயணன்‌ எழு 
A ப்‌ . தருளிபிருக்குமிடமாயும்‌ 
கோவலன்‌ கோபால கீருஷ்ணனாய பூசி 2 ம்‌ 
ச்‌ த த்‌ பொங்கு நீர்‌ நீர்களமுடையதாய்‌ 
எம்பிரான்‌ அஸ்மத்ஸ்லாமியாய்‌ செம்‌ கயல்‌ ழா மீன்கள்‌ களித்து 
சக்கு தீங்கு தட சங்குகள்‌ தல்யிருக்கிற ்‌ திளைக்கும்‌ வாழப்பெற்த 
கடல்‌ துயில்‌ பெரிய கடலிலே இருக்‌ ல்ல சனைசளை யுடையதாயு 
கொண்ட சண்‌ ௮ளர்இன்ற i மிருக்றெ 
இரு வேங்கடம்‌ திருமலையை 
தாமரை க . 
ததன்‌ புண்டரீகாஷனாய்‌, 


| வக்‌ கெஞ்சே ! நீ ௮டைச்இட. 
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* * *-[கோங்கலர்ந்த மலர்‌.] கொங்கலர்க்த மலர்க்குருர்த மொத்த 
கோவலனாய்‌ எம்பிரானாய்‌ :சங்குதங்கு தடங்கடல்‌ அயில்கொண்ட தாமரைக்‌ 
.கண்ணினனாய்‌ பொங்குபுள்‌ ளினை வாய்‌ பிளந்த புராணனான எம்பெருமானது 
இருப்பிடமாகிய பொங்கு நீர்‌ செங்கயல்‌ திளைக்குஞ்சனைத்‌ திருவேங்கடத்தை 
நெஞ்சமே! அடை. என்றோர்‌. 

குருந்தமோசித்தவாலா று:-_ருஷ்ணனைக்‌ கொல்லும்‌ பொருட்டுக்‌ கம்ஸனால்‌ 
ஏவப்பட்ட பல அசுரர்களில்‌ ஒருவன்‌ அக்கண்ணபிரான்‌ மலர்‌ கொய்தற்‌ 
பொருட்டு விரும்பியேறும்‌ பூத்த குருந்த மரமொன்‌ நில்‌ பிரவேசித்த, அப்பெரு 
மான்‌ வந்து தன்மீது ஏறும்போது தான்‌ முறிந்து வீழ்ந்து அவனை வீழ்த்திக்‌ 
கொல்லக்‌ கருதியிருந்தபோது, மாயவனான கண்ணபிரான்‌ அம்மாத்தைக்‌ கை 
களாற்பிடித்துத்‌ தன்‌ வலிமைகொண்டு முறித்து அழித்தனனென்பதாம்‌. 
குருர்தமரமே குர்‌ தமரமென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. விபவாவதாரத்தில்‌ விரோதி 
களை ஒழித்த அ போலவே அர்ச்சாவதாரத்திலும்‌ விரோதிகளை ஐழிக்க வல்லன்‌ 
என்று காட்டெறார்‌ இதனால்‌. கோவலன்‌ (கோபால? என்றவடசொல்‌ கோவல 
னெனத்திரிர்த து. இனி. கோ-பசுக்களை மேய்ப்பதில்‌, வலன்‌-வல்லன்‌; ஸமர்த்‌ 
தன்‌ என்றும்‌ உரைப்பர்‌ சிலர்‌. 

சங்குதங்கு தடங்கடல்‌ துமில்கோண்ட-- சங்கு என்று ஸாதாரணமான சங்‌ 
குகளைச்‌ சொல்லவுமாம்‌, சங்கநிதி பத்மநிதி முதலிய நிதிகளைச்‌ சொல்லவுமாம்‌. 
சங்குகளையுடைய விசாலமான திருப்பாற்கடலிலே சயனித்திருக்னெற புண்டரீ 
காக்ஷன்‌ “ 60 மாரா (க கு ஜை SD S| வட்டு 
ப தட்டடல்‌ ஞா ஓலி ஏஷ ஈாராயணச்‌ ஸ்ரீமார்‌ க்ஷீரார்ணவ நிகேதா$- 
சாகபர்யங்கமுத்ஸ்ருஜ்ப ஹ்யாகதோ மதுராம்புரீம்‌” என்றபடி திருப்பாற்கடல்‌ 
நாதனே கண்ணபிரானாக வந்து அவதரித்தான்‌, அவனே திருவேங்கட முடை 
யானாகவும்‌ வந்‌ து ஸேவைஸாதிக்கிறான்‌ என்று ஐக்யெம்‌ காட்டுறெபடி.. 

புள்ளினைவாய்பிளந்த வரலாறு: ஒருத்தி மகனாய்ப்‌ பிறந்து ஓரிரவி 
லொருத்திமகனாயொளித்‌ அ வளர்சன்ற கண்ணபிரான்‌ மீது கறுக்கொண்ட கம்ஸ 
னால்‌ கண்ணனை . ஈலியுமாறு நியமிக்கப்பட்ட ஓரஸைரன்‌ கொக்கின்‌ உருவம்‌ 
கொண்டு சென்று யமுனைக்கரையில்‌ கண்ணபிரானை விமும்கிவிட, அவனது 
நெஞ்சில்‌ கண்ணன்‌ நெருப்புப்போல எரிக்கவே, ௮வன்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ 
கண்ணனை வெளியே உமிழ்ந்து மூக்கால்‌ குத்த நினைக்கையில்‌, கண்ணன்‌ 
அவன்‌ ' வாயலகுகளைத்‌ தனது இருகைகளினாலும்பற்றி இழித்திட்டனன்‌ 
என்பதாம்‌. 

புராணர்‌ என்றது பழையவர்‌ என்றபடி. இப்படி விரோதிகளை யொழிப்பது 
இன்று நேற்று அல்ல ; பழையகாலமே பிடித்து இப்படியே செய்துபோருகிற 
வர்‌ என்பது கருத்து. அப்படிப்பட்ட பெருமான்‌ எழுந்தருளியிருக்குமிடம்‌ 
பரமபோக்யமான இருமலை ; ௮வ்விடத்‌துச்‌ சென்று சேர்‌ நெஞ்சே! என்றாரா 
யித்.து,.. ப்‌ ல த்‌ os கு (௫) 
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பள்ளியாவது பாற்கடலரங்கமிரங்க வன்பேய்முலை * 

பிள்ளையா யுயிருண்டவேந்தை பிரானவன்‌ பேருகுமிடம்‌ % 
வேள்ளியான்‌ கரியான்‌ மணிநிறவண்ண னேன்றேண்ணி 2 நாடோறும்‌ 
தெள்ளியார்‌ வணங்கும்மலைத்‌ திருவேங்கடமடை நெஞ்சமே! (௨) 


கல்ரெஞ்சை யுடைய பெருகும்‌ இடம்‌ வளருதெ இடமாயும்‌, 
வன்‌ பேய்‌ 1 ப்ச்ச்‌ பூதனை தெள்ளியார்‌ தெளிந்த ஞானிகள்‌, 
யென்பவள்‌ ௮ ஆம்‌ 
இரங்க கதறும்படியாக வெள்ளியான்‌ (( ற புகுத்தி pod . . 
சரியான்‌ பகு 
மூலை (அவளது) முலையை திக்‌ (சலி யுகத்தில்‌) கறுத்த ' 
பின்னை ஆய்‌ ச குழச்தையாயிருக்கச்‌ அண்ணன்‌ அ அ கத்தனும்‌ (கோ ண்டு 
செய்தே என்று | யுகத்தில்‌) சாமநிறத்த 
ட்‌ , ஞயுமிருப்பவன்‌ என்று 
னஸ்‌ ன எண்ணி (௨. தியானித்துச்சொண்டு 
ப்ப உழிஞ்சி அமுதசெய்த நரள்‌ தொறும்‌ ஒவ்வொரு நாளும்‌ 
எர்தை பிரான்‌ ஸ்ரீக்றுஷ்ணபகவான்‌ ்‌ 0 
பள்ளிசொள்ளுமிட வணங்கும்‌ வா பல்‌ 
பள்ளி ஆவது 4 மாவது திக்கம்‌ முள்ள 
வஙகடம்‌ 
பாத்கடல்‌ திருப்பாற்கடலும்‌ ச, இருமலையை 


ரங்கம்‌ வரங்கமுமாம்‌ ; . 
. ய சிரு ந i செஞ்சமே மனமே | ஆச்ரயி. 
அவன்‌ அப்பெருமான்‌ அடை 


* * க] பள்ளியாவதுபாற்கடல்‌.] கம்ஸனால்‌ ஏவப்பட்டு முலை கொடுக்‌ 
இற வியாஜத்தாலே ஸ்ரீ க்ருஷ்ண சிசுவை முடி.த்திடவேணுமென்று முலையிலே 
விஷம்‌ தடவிக்கொண்டு தாய்போல வந்த பூதனையென்னும்‌ பேய்ச்யொனவள்‌ 
கதறும்படியாக அவளுடைய முலையையும்‌ உயிரையும்‌ உறிஞ்சியுண்ட பெருமான்‌; 
பிரமன்‌ முதலியோர்க்கு முகங்கொடுப்பதற்காகப்‌ பள்ளி கொண்டருளுமிடம்‌ 
திருப்பாற்கடல்‌; அவ்வளவுதூரம்‌ சென்று ட்டமாட்டாத ஸம்ஸாரிகளுக்கும்‌ 
முகம்கொடுப்ப தற்காகப்‌ பள்ளிகொண்டருளுமிடம்‌ திருவரங்கம்‌ பெரியகோயில்‌. 
[பூதனையை முடித்தது தொட்டில்‌ பருவமாக இருந்த ஸமயத்திலாதலால்‌ உட்‌ 
காரவும்‌ நிற்கவும்‌ மாட்டாமல்‌ சயனமேயான அந்த நிலைமையைத்‌ திருப்பாற்‌ 
கடலிலும்‌ திருவரங்கத்திலும்‌ ஸேவிக்கலா மென்கை. ] அதற்குப்‌ பிறகு, நிற்கச்‌ 
கற்ற நிலைமை இருவேங்கடமலையிலே காணத்தக்கதா யிராநின்றது என்றோர்‌ 
அவன்‌ பெருகுமிடம்‌ திருவேங்கடம்மலை என்று. பெருகுதலாவ.து-முன்னின்‌ ற 
நிலைமையிற்காட்டி.லும்‌ அபிவிருத்தி பெறுதல்‌ $ சயன நிலைமையிற்காட்டிலும்‌ 
பெருக்கமடைறெ நிலைமை--தரையில்‌ காலூன்றி நிற்கும்‌ நிலைமையா தலால்‌ 
இங்கே : பெருகுமிடம்‌ என்ற அ நிற்குமிட மென்றபடி. “6: தொட்டி. ற்பிள்ளை 
பேயுயிருண்டபின்பு நிற்கக்‌ கற்றது பஸ்‌ த்ய கருத்து *? என்னச்‌ 
அரும்பதவுரைகாரரும்‌. 

அந்தத்‌ இருமலை ந ட சாள்தோறும்‌ தெள்ளியர்ர்‌' 
வந்து வணங்கும்படியான து. தேள்ளியார்‌ என்றன வேறொரு பலன்களை விரும்‌ 
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பாத ஸ்வரூபத்‌ தெளிவுடைய பசமைகரந்திகளைச்‌ சொன்னபடி. அவர்கள்‌ எவ்‌ 
விதமாக தியானித்‌ துக்கொண்டு வணங்கு?ன்றன சென்றால்‌, 1. பாலினீர்மை 
செம்பொனீர்மை பாரியின்‌ பசும்புறம்‌ போ.லுரீர்மை?? இத்யாதியிற்‌ சொல்லு 
இறெபடியே-டிருதயுகத்தில்‌ வெளுத்த நிறத்தையுடையஞய்‌, கலியுகத்‌ இல்‌ கறுத்த 
நிறத்தையுடையனாய்‌ த்வாபரயுகத்தில்‌ ச்யாமமான நிற த்தையுடையனா யிருப்‌ 
பவன்‌ என்று இவ்வடிவுகளை அநுஸந்‌இித்துக்கொண்டு வந்து வணங்குஇன்‌ றன 
சாம்‌. அப்படி அவர்கள்‌ வந்து வணங்குதற்டெமான திருமலையை செஞ்சே! 

அடைர்திடு என்றாராயிற்று. ன்‌ ச க (௨) 


“நின்ற மாமகுதிற்றுவீழ நடந்த நின்மலன்‌ நேமியான்‌ % 
என்றும்‌ வானவர்கைதோழு மிணைத்தாமரை யடியேம்பிரான்‌ 4 
கன்றிமாரி போழிந்திடக்‌ கடி தாநிரைக்‌ கிடர்நீக்குவான்‌ ஃ 


சேன்று குன்றமேடூத்தவன்‌ திருவேங்கடமடை நெஞ்சமே ! (௩) 
-( பேராமல்‌ நின்று | ( (இச்திரன்‌) 
நின்ற கொண்டிருந்த | சன்தி 1. சோபல்கொண்டு 
ச்‌ 2 பெரிய மருதமரங்க | மாரி மழையை 
ம 3 . | 
பட்‌ விரண்ம்‌ | பொழிச்திட பெய்வித்தவளவிலே 
இற்று வீழ மூறிர்து விழும்படியாக | சகது பட்டன்‌ 
நடந்த சடைகத்ற | ஆ கிரைக்கு. பசுச்கூட்டங்களுக்கு 
நின்மலன்‌ நிர்மலனும்‌, இடர்‌ ன்பம்‌ 
சேயியான்‌ ட்‌ திருவாழியை . நீக்குவான்‌ தொலைப்பதற்காக 
சனங்க சென்று போய்‌ 
என்றும்‌ ரது தும்‌ வக்கம்‌ 
வானவர்‌ : நித்யஸூரிசள்‌ டு | குடையாச எடுத்தவனு 
சை தொழும்‌ 'ஸேவிக்சப்பெற்ற | ௫ எடுத்தவள்‌ * மான ன த்‌ 
ள்‌ ன்‌ a 
தாமரை அடி: ( இரண்டு திருவடித்‌ | யிருக்க 
இணை - தாமமைகளையுடைய | 
, எம்பிரான்‌ ( ஸ்வாமியும்‌, | திருவேல்சடம்‌ கெஞ்சமே | அடை. 


% * *-[நின்றமாமருது. ] சயனித்‌ தருளும்படியையும்‌ நின்‌ றருளும்படியை 
யும்‌ இழ்ப்பாட்டில்‌ ௮நுஸந்தித்தார்‌ ; ஈடர்தருளும்படியை இப்பாட்டில்‌ நு 
ஸர்‌ திக்றொர்‌. கண்ணன்‌ குழக்தையாயிருக்குங்‌ காலத்‌ தில்‌ அன்பப்படுத்‌ துன்‌ ற 
பல விளையாடல்களைச்‌ செய்யக்‌ கண்டு கோபித்த யசோதை ருஷ்ணனைத்‌ இரு 
வயிற்றில்‌ கயிற்றினால்‌ கட்டி ஒருரலிலே பிணித்துவிட, கண்ணன்‌ அவ்வுரலை 
இழுத்துக்கொண்டு தவழ்ர்‌ து அங்கிருந்த இரட்டை மருதமாத்தின்‌ ஈடுவே 
எழுச்தர௫ளியபொழு.து அவ்வுரல்‌ குறுக்காய்‌ நின்று இழுக்கப்பட்டபடி.யினாலே 
அம்மர்ங்களிரண்டும்‌ முறிர்‌து விழுர்தவளவில்‌, முன்‌ நாரதர்‌ சாபத்தால்‌ அம்ம 
ச்ங்களாய்க்‌ இடக்ச நள கூபான்‌ மணிக்ரீவன்‌ என்னும்‌ குபேச புத்திரர்‌ இருவ 
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ரும்‌ சாபந்தீர்ந்து சென்றனர்‌. இந்த குபேரபுத்திரர்கள்‌ முன்பு ஒரு காலத்தில்‌ 
பல ௮ப்ஸரஸ்‌ ஸ்த்ரீகளுடனே ஆடையில்லாமல்‌ ஜலக்ரீடை செய்துகொண்டி 
ருக்கையில்‌ நாரதமாமுனிவர்‌ அங்கு எழுந்தருள; மங்கையர்‌ அனைவரும்‌ நாணங்‌ 
கொண்டு ஆடை யெடுத்து உடுத்து நீங்க, இந்த மைந்தர்‌ மாத்திரம்‌ மதுபான 
மயக்கத்தினால்‌ வஸ்த்‌. ரமில்லாமலேயிருக்க, ஈாரதர்‌ கண்டு கோபங்கொண்டு மரங்‌ 
கள்‌ போலிருக்க நீங்கள்‌ மரங்களாவீர்‌ ? என்று சபிக்க, உடனே அவர்கள்‌ 
வணங்க வேண்டிக்‌ கொண்டதற்கு இரக்க  நெடுங்காலஞ்‌ சென்ற பின்பு இரு 
மால்‌ உங்களருகே நெருங்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ இவ்வடி.வமொழிந்து முன்னைய வடி 
வம்‌ பெற்று மீள்விர்‌? என்று சாபவிடை கூறிப்‌ போயினர்‌. இப்படி சாபத்தி 
னால்‌ மரங்களான இவற்றில்‌ கம்ஸனால்‌ ஏவப்பட்ட இரண்டு அஸுரர்களும்‌ 
ஆவேடத்‌ தக்‌ டெந்தனர்‌ என்று கொள்ளல்வேண்டும்‌ ; 4 ஒருங்கொத்த விணை 
மருதம்‌ உன்னிய வந்தவரை? என்றும்‌, 6 பொய்ம்மாய மருதான வசுரரை ? 
என்றும்‌ பெரியாழ்வாரருளிச்‌ செய்திருத்தலால்‌. 


குன்றமேடத்தவரலாறு வருமாறு :--கண்ணபிரானுடைய அதிமாதஷ லே ்‌ 
வ்ருத்தவேஷங்களைக்‌ கண்டு ஆயர்களனைவரும்‌ 6 இவனே ஈம்‌ குலக்கொழுர்‌ ௫ ; 
இவன்‌ கட்டளைப்படியே நாம்‌ ஈடக்கவேண்டும்‌ ? என்று நிச்சயித்திருந்தனர்‌ ; 
இங்கலமிருக்கையில்‌ சரத்காலம்‌ வந்தது ; அப்போது இடையர்கள்‌ வருஷந்‌ 
தோறும்‌ ஈடத்‌தஅவதுபோல்‌ வழக்கப்படி. இந்திரனுக்குப்‌ பூஜை செய்யப்‌ பற்பல 
வண்டிகளில்‌ சோறும்‌ தயிரும்‌ செய்யும்‌ சாய்கறிகளும்‌ மற்றுமுள்ள பூஜாதிரவ்‌ 
யங்களுமாயெ இவற்றைச்‌ சேகரிப்பதைக்‌ கண்டு கருஷ்ணன்‌ “ஓ பெரியோர்களே! 
நாமும்‌ ஈம்முடைய பசுக்களும்‌ எதனால்‌ ஜீவிக்ிறோமோ அதற்கே பூஜை செய்‌ 
வத தகுதி; இக்கோவர்‌ த்தநகிரியே பசுக்களுக்குப்‌ புல்லும்‌ தண்ணீருங்‌ கொடுத்‌ 
அக்‌ காப்பாற்றுகின்றது ; இக்திரனால்‌ ஈமக்கு என்ன பயனுண்டு ? ஒன்‌ றுமில்லை ; 
ஆகையால்‌ நீங்கள்‌ இப்பூசனையனை த்தையும்‌ இம்மலைக்கே இடுங்கள்‌? என்ன, இடை 
யர்கள்‌ இதைக்‌ கேட்டு ௮ங்கனமே செய்ய, கண்ணபிரான்‌ தானே ஒரு தேவதா 
ரூபங்கொண்டு அவற்றை முற்றும்‌ அமுது செய்தருள; அவ்விந்திரன்‌ மிக்க 
கோபத்தோடு புஷ்கலாவர்த்தம்‌ முதலிய பல மேகங்களை ஏவி, கண்ணன்‌ விரும்பி 
மேய்க்றே இடையர்க்கும்‌ இடைச்சியர்க்கும்‌ தீங்கு தரும்படி. கல்மழையை ஏழு 
நாள்‌ இடைவிடாத பெய்வித்தபொழு௮, கண்ணபிரான்‌ கோவர்த்தனமலையை 
யெடுத்துக்‌ குடையாகப்‌ பிடித்து மழையைத்‌ தடுத்து எல்லா வுயிர்களையுங்‌ காத்‌ 
தருளினன்‌. ட்‌ 


மருதமரங்கள்‌ இற்று முறிந்து விழும்படி ஈடைகற்றவலும்‌, அப்போது 
தன்மேல்‌ இறிதும்‌ தோஷம்‌ தட்டாதபடி தான்‌ குறையொன்‌ அமின்‌ நிக்கே விளங்‌ 
இனவனும்‌; இருவாழியைக்‌ கையிலேயுடையவனும்‌, எப்போதும்‌ நித்பஸூரிகள்‌ 
வந்து தொழப்பெற்ற திருவடிச்தாமரைகளை யுடையவனும்‌, இந்திரன்‌ படிக்‌ 
கோபங்கொண்டு மழை பெய்வித்த காலத்திலே திசைகளின்‌ துன்பத்தை 
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ஒரு சொடிப்பொழுதிலே போக்குவ தற்காகக்‌ கோவர்த்‌ தன மலையைக்‌ குடையாக 
ஏந்தி நின்றவனுமான பெருமானுடைய திருவேங்கட மலையை நெஞ்சமே! 
அடைசர்திடு என்றாராயிற்று. டன ல்‌ ல (வ) 


பார்த்தற்காயன்று பாரதம்‌ கைசேய்திட்டூ வேன்றபரஞ்சுடர்‌ ஃ 
கோத்தங்காயர்தம்‌ பாடியில்‌ குரவைபிணைந்த வேங்கோவலன்‌ ஃ 
எத்துவார்தம்‌ மனத்துள்ளா னிடவேந்தை மேவிய வேம்பிரான்‌ ஃ 


தீர்த்த நீர்த்தடஞ்‌ சோலைசூழ்‌ திருவேங்கடமடை நெஞ்சமே ! (௪) 
2 ர தத | எத்துவார்‌ தன்னைத்‌ துதிப்பவர்‌ 
அன்று முத்காலத்தில்‌ தம்‌ களுடைய 
பார்த்த ற்கு ஆய்‌ அர்ஜுசனுச்சாக மனத்து செஞ்சிலே 
பாதம்‌ பாரத புத்தத்திலே உள்ளான்‌ வஹிப்பவனும்‌ 
சை செய்திட்டு கையும்‌ அணியும்‌ வகுத்து ட ரம்பன்‌ 
வென்ற வெற்றிபெற்ற இடவெதை கு ன்‌ லர்சையிலே 
பரம்‌ சுடர்‌ பரஞ்சோதியானவனும்‌, மேவிய பொருர்திய 
அங்கு ஆயர்‌ அங்கே இருவாய்ப்‌ | அஸ்மத்‌ ஸ்வாமியுமான 
திம்‌ பாடியில்‌ பாடியிலே | எம்பிரான்‌ ப்பம்‌ அட்லி யிருக்‌ 
| ப்‌ பெத்றதும்‌ 
ரவை . 
ம்‌ சோத்து தர்க்க தீர்த்தம்‌ புண்ய தீர்த்தல்களாலும்‌ 
பிணைந்த செய்தருளின நீர்‌ தட | பெரிய சோலைகளாலும்‌ 
எம்‌ கோவலன்‌ ஈமது சோபாலனும்‌, சோலை சூழ்‌ குழப்பெத்றதுமான 


இருலேல்கசடம்‌ நெஞ்சமே ! அடை 

* * *--[பார்த்தற்காயன்று. ] பாண்டவர்களுக்காகப்‌ பாரதயுத்தம்‌ ஈடத்தி 
வெற்றி பெற்றவனும்‌; இப்படி ஆச்ரிதர்களுக்காகக்‌ காரியஞ்‌ செய்யப்பெற்றத 
னால்‌ திருமேனி மிக விளங்கப்‌ பெற்றவனும்‌, இடைச்செளோடு ராலக்ரீடை 
யென்ற குரவைக்கூத்து ஆடினவலும்‌, தன்னைத்‌ அதஇிப்பவர்களின்‌ நெஞ்சை 
விட்டுப்‌ பிரியாதே யிருப்பவனும்‌, இடவெந்தை யென்ற இவ்யதேசத்திலே 
இனிதாக எழுந்தருளி யிருப்பவனுமான எம்பெருமானுடையதாய்‌, பலபல 
புண்ய தீர்த்தங்களாலஓும்‌ பெரிய பூஷ்சோலைகளாலும்‌ சூழப்பட்டதான இரு 
வேங்கட மலையைச்‌ சென்று சேர்‌ மனமே. 

கண்ணபிரான்‌, பாண்டவர்‌ துர்யோதசாதியர்‌ என்ற இருவகுப்பினரையும்‌ 
ஸந்தி செய்விக்கைக்காகத்‌ தரியோ தநா தியரிடம்‌ தூதாகச்‌ சென்று பாண்டவர்க 
ளும்‌ நீங்களும்‌ பகைமை கொள்ள வேண்டா ; ராஜ்யத்தில்‌ இருவர்க்கும்‌ பாக 
மூண்டு ; ஆதலால்‌ ஸமபாகமாகப்‌ பிரித்துக்கொண்டு ஸமாதாகமாக அரசாட்சி 
செய்த வாழுங்கள்‌ என்று பலபடியாக அருளிச்‌ செய்ய, அர்தச்‌ சொல்லுக்‌ 
குச்‌ இறிதும்‌ ஸம்மதியாமல்‌ * பராக்ரமமிருர் தால்‌ போர்‌ செய்‌ அ ஜயித்‌ அக்கொள்‌ 
எட்டும்‌; இந்தப்‌ பூமி வீரர்க்கே உரியது ? என்று மிக்க செருக்குத்‌ தோற்றச்‌ 
சொல்லவே, தான்‌ பாண்டவபக்ஷ்பாதியாயிருந்து எதிரிகளைத்‌ தோற்பித்தன 
னென்க. பாரதம்கைசெய்திதேலாவது.-பாரதயுத்தத்தலே அணிவகுத்தல்‌ 
முதலிய வேண்டிய ஸஹாயங்களைச்‌ செய்தல்‌. 
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ஸ்ரீ விஷ்ணுபுராணம்‌ ஸ்ரீ பாகவதம்‌ முதலியவற்றில்‌ ராஸக்ரீடை எனப்‌ 
படுவ. தமிழில்‌ : குரவைக்‌ கூத்து ? எனப்படும்‌; * WOK TOK TIS 0 ஜு 
958 55553௦ 5180 ர58 ௦0? எ அங்கநாமங்கரா மந்தரே மாதவ 
மாதவம்‌ மாதவன்‌ சாந்தரே ணாங்கஈா ? என்றபடி. ஒவ்வொரு ஆய்ச்சியின்‌ பகீ 
கத்திலும்‌ ஒவ்வொரு கண்ணபிரானாகப்‌ பல உருவெடுத்துக்‌ கை கோத்தாடும்‌ 
கூத்து. as ig ல்‌ ல FHS (௪) 


வண்கையா னவணர்க்கு நாயகன்‌ வேள்வியில்சேன்‌ று மாணியாய்‌ % 
மண்கையா லிரந்தான்‌ மராமர மேழுமேய்த வலத்தினான்‌ உ 
எண்கையா ஸிம௰த்துள்ளா னிருஞ்சோலை மேவியவேம்பிரான்‌ % 
திண்கைம்மா தயர்தீர்த்தவன்‌ திருவேங்கட மடை நேஞ்சமே! (௫) 


விசேஷமாக தானஞ்செய்‌ | 


வண்‌ கையான்‌ இற கையை வ) - இமயமலையின்‌ கண்‌ (திருப்‌ 
| வர்த்த தா்‌ | பிரிதியிலே) எமுக்‌ 
| உள்ளான : . 
தருளியிருப்பவனும்‌ 


அவுணர்க்கு _ 6 அசரர்கட்குத்‌ தலைவனான 
சாயசன்‌ மாவலியினது | இரு சோலை 4 கிருமாலிகுகு சோலை 
வேள்வியில்‌ யாச பூமியிலே 
மேவிய பொருந்திய 


ணி அய்‌ பி ரி வேஷத்‌ ன்‌ 
மாணி அய்‌ { ரமசாரி வேஷத்துடன்‌ * ம்பிரான்‌ ஸ்ல்ச்மியுக்‌ 


சென்று எழுந்தருளி 
இடமான து.திச்சையையு 


சலட்‌ தனது திருகரையானே, | திண் சைமா சஜேர்நிாதை 
மண்‌ இரர்தான்‌ பூமியை யாரித்தவனும்‌ | g 
த . . | துயர்‌ துன்பத்தை 
மராமரம்‌ ஏமும்‌ ஏழு மராமரங்களையும்‌ த 
ன்‌ படுத்தின | போக்னெவனுமான எம்‌ 
எய்த தளைபடித்‌ ்‌ | இர்த்தவன்‌ பெருமான்‌ எழும்தருளி 
வலத்தினான்‌ வலிவையுடையவனும்‌ | யிருச்றெ 


அஷ்ட, புஜங்சளையுடைய | இருவேங்கடம்‌ கெஞ்சமே ! அடை- 


எண்‌ கையான்‌ த 
வனும்‌ 


x & *--[ வண்கையான்‌. ] வேண்டிஞர்க்கு வேண்டினபடியே தானஞ்‌ 
செய்றெ ௮ஸுர சக்ரவர்த்தியான மஹாபலியினுடைய யாகபூமியிலே வாம 
ஈப்பிரமசாரியாய்ச்‌ சென்று கை நீட்டி மூவடிமண்‌ தாவென்று இரந்தவனும்‌, 
ஸுக்ரிவனுக்கு ஈம்பிக்கையுண்டாவதற்காச ஸப்த ஸாலவ்ருக்ஷங்களைத்‌ தளை 
படுத்தின மஹா பலமுடையவனும்‌, ஆச்ரிதரக்ஷணார்த்‌ சமாகத்‌ திவ்யாயுதங்‌ 
களைத்‌ தரிப்பதற்கான பல திருக்கைகளையுடையவனும்‌, (அல்லத) கச்மொசகரி 
துள்ள அஷ்டபுஜகரம்‌ என்றெ திவ்ய சேசத்திலே்‌ அஷ்டபுஜனாக ஸேவை 
ஸாஇப்பவனும்‌, இமயமலையில்‌ திருப்பிரிதியென்னும்‌ இருப்பதியிலே. யெழுர்‌ 

தருளியிருப்பவனும்‌, திருமாலிருஞ்சோலையிலே வந்து நிற்பவனும்‌, முதலை 
வாயிலே அகப்பட்டுத்‌ அடித்த ஸ்ரீ கஜந்த்ராழ்வானுடைய அன்பத்தைத்‌ 
தொலைத்தவனுமான பெருமானுடைய திருவேங்கட மலையைச்‌ சென்று சேர்‌ 


மனமே. 
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[ மராமாமேழுமேய்த வலத்தினான்‌. ] ஸுக்ரீவன்‌ இராமனால்‌ அபயப்ரதா 
னஞ்செய்யப்பெற்ற பின்‌ பம்‌ மனம்‌ தெளியாமல்‌ வாலியின்‌ பேராற்றலைப்பற்றிப்‌ 
பலவாறு சொல்லீ, வாலி மராமரங்களைத்‌ துளைத்ததையும்‌, தந்துபியின்‌ உட 
லெலும்பை ஒருயோஜனை அரம்‌ தூக்க யெறிந்ததையுங்‌ குறித்துப்‌ பாராட்டிக்‌ 
கூறி, இவ்வாறு பேராற்றலமைந்தவனை வெல்லது ஸாத்யமாகுமோ ? என்று 
சொல்ல, அது கேட்ட லக்ஷ்மணன்‌ உனக்கு விச்வாஸம்‌ இல்லையாயின்‌ இப்‌ 
போது என்ன செய்ய வேண்டுவது ?* என்ன, ஸுக்ரீவன்‌ : இராமபிரான்‌ நீறு 
பூத்த நெருப்புப்போலத்‌ தோன்றினும்‌ வாலியின்‌ வல்லமையை நினைக்கும்போது 
ஸந்தேஹமுண்டாகின்றஅ ; ஏழு மராமரங்களையும்‌ துளைத்து இந்தத்‌ அர்துபி 
யின்‌ எலும்பையும்‌ இருநூறு விரற்கடை தூரம்‌ தூக்கியெறிர்தால்‌ எனக்கு 
நம்பிக்கையுண்டாகும்‌ ? என்று சொல்ல ; ஸுக்ரீவனுக்கு ஈம்புதலுண்டாக்கு 
மாறு அவன த வார்த்தைக்கு இயைந்து இராமபிரான்‌ அர்‌.துபியின்‌ உடலெலும்‌ 
புக்குவியலைத்‌ தன த காற்கட்டைவிரலினால்‌ இலேசாய்த்‌ தூக்கப்பத்‌துயோஜனை 
தூரத்அக்கு அப்பால்‌ எறிய; அதனைக்‌ கண்ட ஸுக்ரீவன்‌ 4 முன்பு உலராதிறாக்‌ 
கையில்‌ வாலி இதனைத்‌ தூக்கி யெறிந்தான்‌ ; இப்போது உலர்ந்து போன இத 
ளைத்‌ தூக்க யெறிதல்‌ ஒரு நெப்பன்‌ று? என்று கூற, பின்பு இராமபிரான்‌ ஒரு 
பாணத்தை ஏழு மராமரங்களின்‌ மேல்‌ ஏவ; அது அம்மரங்களைத்‌ இளைத்த 
தோடு ஏழுலகங்களையும்‌ துளைத்துச்‌ சென்று மீண்டு த்த 
அடைத்தது. (மராமரம்‌-ஆச்சாமரம்‌.) ந ன்‌ (௫) 


எண்டிசைகளு மேழுலகமும்‌ வாங்கிப்‌ போன்வயிற்றில்‌ பேய்து * 
பண்டோராலிலைப்‌ பள்ளிகோண்டவன்‌ பான்மதிக்‌ கிடர்தீர்த்தவன்‌ % 
ஒண்டிறலவுண ரைத்துகிர்‌ வைத்தவனோள்ளேயிற்றோட % 


திண்டிறலரியாயவன்‌ திருவேங்கடமடை நேஞ்சமே ! (௬) 
ன ச - முன்னொருகால்‌; தீர்த்தவன்‌ போகச்இனவனும்‌, 
எ வாச .E எட்டுத்‌ ஸி பொருர்திய சோரப்‌ 
த்‌ திச்குகளையும்‌ . . ஓ பாருந்‌ திய கோரப்‌ 
களும்‌ ஒள்‌ எயி.ற்றொடு { ந்த்சனோட கம்‌, 


ஏழ்‌ உலகமும்‌ ஸப்த லோகங்களையும்‌ மிச்ச வவிவுடைய ஈரரிங்ச 


3 (பிரளயம்‌ கொள்ளாதபடி) திண்‌ இற ல்‌ அரி | மூர்த்தியாகத்‌ தோன்‌ 


வாங்கி எடுத்து ஆயவன்‌ தினகளுய்‌ 

பொன்‌ தனா! அழூய திரு ஒண்‌ இதல்‌ மஹா பலசாலியான இர 
வயித்தில்‌ ஒயித்றிலே அவுணன்‌ ணியாகுரனுடைய 

பெய்து இட்டு வைத்து உரத்து மார்விலே 

இர்‌ ஆல்‌ இலை ஒரு ஆலச்தளிரிலே உ௰ர்‌ (திருச்கை) சசங்களை 

பள்ளி ண்ட்‌ i சயணித்தருளினவனும்‌ (வைத்து அழுத்தினவனு 

டு வைத்தவன்‌ மான எம்பெருமான்‌ 
பால்‌ மதிக்கு வெளுத்த சர்திரனுக்கு எழுச்தருளியிருக்கிற : 


இடர்‌ கூயரோகமாடற துக்கத்தை ! தஇருவேக்கடம்‌ செஞ்சமே | அடை. 
18 ( 
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* * *- எண்டிசைகளும்‌. | உலகங்களெல்லாம்‌ பிரளயத்திலே அழுந்திப்‌ 
போகாதபடி அவற்றைத்‌ தனஅ திருவயிற்றிலே வைத்து நோக்கி ஓராலந்தளி 
ரிலே பள்ளிகொண்டவலும்‌, சந்திரனுக்கு நேர்ந்த கூஷரோகத்தைப்‌ போக்‌ 
யருளினவனும்‌, 6 அழயொன்‌ தானே அரியுருவன்‌ தானே ” என்றெபடியே 
அழயெ கோரப்பற்களுடனே மஹாபலசாலியான நரசிங்கமாய்த்‌ இருவவத 
ரித்து, தன்‌ வலிவோடு ஓ ச்‌ தவலிவுடையனான ஹிரண்யனுடைய மார்விலே நகம்‌ 
களை யூன்றி அவ்வுடலைப்‌ பிளந்தவனுமான பெருமானுடைய திருவேங்கடத்‌ 
தைச்‌ சென்று சேர்‌ மனமே !. எண்‌ திசைகளும்‌-ழெக்கு தெற்கு மேற்கு வடக்கு 
என்ற நான்கு திசைகளும்‌, வட ழெக்கு தென்கிழக்கு வடமேற்கு தென்மேற்கு 
என்றெ நான்கு இிசைஜூலைகளும்‌ சேர்ந்து எண்டிசைகள்‌ என வழங்கப்படும்‌. 
ஈமது.விசஷ்டாத்வைத வித்தாந்தத்தில்‌ திக்கு என்று தனியே ஒரு பதார்த்தம்‌ 
ஒப்புக்கொள்வதில்லை. இங்கே இசைகளை த்‌ திருவயிற்றில்‌ பெய்ததாகச்‌ சொன்‌ 


னது அவ்வவ்விடங்களிலுள்ள பொருள்களைச்‌ சொன்னபடி. ஃ (௬) 


பாருநீரேரி காற்றினோ டாகாசமுமிவை யாயினான்‌ 4 

பேருமாயிரம்‌ பேசநின்ற பிறப்பிலி பேருகுமிடம்‌ 

காரும்வார்பனி நீள்விசும்பிடைச்‌ சோருமாமுகில்‌ தோய்தர உ 

சேரும்‌ வார்போழில்சூழேழில்‌ திருவேங்கடமடை நேஞ்சமே! (௭) 


பாரும்‌ நீர்‌ எரி) . : | காரும்‌ வார்‌ மழை நீரும்‌ மிச்ச பனித்‌ 
காத்நினோடு | பூமி ஜலம்‌ தேஜஸ்‌ வாயு | பனி அளியும்‌ 
ஆகாசமும்‌ * ஆகாசம்‌ என்ற பஞ்ச | 2 தது : 
இலை | பூத ஸ்கரூபியானவனும்‌ | சோரும்‌ பெய்யப்‌ பெற்றதும்‌ 
ஆயினன்‌ ல்‌ | முல்‌ (மேலுள்ள) காள மேசம்‌ 
. . (ஹைஸ்‌ ரராமங்களாலும்‌ |! கோரம்‌ கள்‌ ௮௫ அபடியும்படி 
கறிரம்‌ பேறும்‌ { மியாதிச்சப்டா. | சொய்சா ம 
ட A நிற்பவனும்‌ | சேரும்‌ பொருத்தமான 
(சருமமடியாகப்‌) பிறத்தல்‌ | வார்‌ உயர வோய்கியிருக்இிற 
பிறப்பு இலி இல்லாதவனுமான பொழில்‌ சோலைகளாலே 
எம்பெருமான்‌ i 
சூழ்‌ ப்பெற்றதும்‌ 
. . ப . | எழில்‌ அழகிய தமான 
நீள்‌ விசும்‌ பெரிய ஆசாசத்தினின்‌ | 
பிடை றும்‌ | இரு வேல்கடம்‌ செஞ்சமே | அடை. 


ஆஆ *--[பாருநீரேரி. ] பிருதிவி, அப்பு; தேஜஸ்‌; வாயு, ஆகாசம்‌ என்கிற 
பஞ்சபூத ஸ்வரூபியாக நிற்பவன்‌ என்று சொன்ன த-ஸகல லோகங்களும்‌ 
தானிட்ட வழக்கா யிருக்குமவன்‌ என்றபடி. அப்படிப்பட்டவனும்‌ ஸஹஸ்ர 
நாமங்களால்‌ அதிக்கப்பபெவனும்‌ கருமங்களுக்கு வசப்படாதவனுமான எம்‌ 
பெருமான்‌ தன்‌ “டைய பெருமை யெல்லாம்‌ தோற்ற எழுச்‌ தருளியிருக்குமிடம்‌ 
திருவேங்கடம்‌ ; ௮&௮ எப்படிப்பட்டதென்றால்‌ ; ஆகாசத்தில்‌ நின்றும்‌ மழை 
பெய்யவும்‌ பனி பெய்யவும்‌ பெற்ற; மேகங்கள்‌ வர்‌. படியும்படியான [மேக 
மண்டலம்வரையில்‌ ஓங்நின | உயர்த்‌ தியையுடைய சோலைகளாலே சூழப்பட்‌ 
டத: அதனைச்‌ சென்று சேர்‌ செஞ்சே ! க a (எ) 
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அம்பர மனல்கால்‌ நிலம்‌ சலமாகிரின்ற வமார்கோன்‌ ஃ 
வம்புலா மலர்மேல்‌ மலிமட மங்கைதன்‌ கோழுகனவன்‌ 53 
கோம்பினன்ன விடைமடக்‌ குறமாதர்‌ நீளிதணந்தோறும்‌ ஈ 
சேம்புனமவை காவல்கோள்‌ திருவேங்கடமடை நெஞ்சமே! (௮) 
அம்பரம்‌ [ ்‌ ட்‌ டகர 
அனல்‌ கால்‌ ர்‌ உன செருப்பு காத்து | நீள்‌ இதணம்‌ உயர்க்த பரண்கள்‌ 
நிலம்‌ சலம்‌ ்‌ ஞ்‌ டா எய்‌ பஞ்ச தொறும்‌ தோறும்‌ 
ஆகின்ற 315 
கொம்பின்‌ [ஜ்‌ கொம்போடு 


௩. நித்ய ஸ௫ுரிகட்குத்‌ தலை ல்‌ ஓத்த (நுண்ணிய) 
அரச சகன்‌ | லும்‌ பல்க்‌ பத்க்‌ த்‌ இடுப்பையுடைய 


வம்பு உலாம்‌ பரிமளம்‌ உலாவுகின்ற மட குற மாதர்‌ மடமை தங்டிய குழப்‌ 


மலர்‌ மேல்‌ 7 தீரமரை மலரின்‌ பெண்கள்‌ 
மலப்‌ மேலே பொருர்திய செம்புனம்‌ செவ்விய வயல்களைக்‌ 
மங்கை தன்‌ |. பெரிய பிராட்டியாருக்கு | அவை சாவல்‌ | சாவல்‌ செய்து கொன்‌ 
த்‌ சாயகனுமான எம்பிரான்‌ கொள்‌ ( டிருச்சப்பெற்றதுமான 
i ச எழுக்தருளிபிருக்சப்‌ இருவேல்சடம்‌ நெஞ்சமே | அடை, 
பெற்றதும்‌, 


உ உ *-[அம்பரமனல்கால்நிலம்‌.] €ழ்ப்பாட்டில்‌ 4 பாருநீரெரி காற்றி 
னோடு ஆகாயமுமிவையாயினான்‌ ” என்ற முதலடியிற்‌ சொன்ன அர்த்தமே இப்‌ 
பாட்டிலும்‌ முதலடியிற்‌ சொல்லப்படுறெ௪. அம்பரம்‌--ஆகாயம்‌ ; தீற்சம 
வடசொல்‌. பிருதிவி, அப்பு, தேஜஸ்‌, வாயு, ஆகாசம்‌ என்றெ பஞ்சபூதஸ்வ 
ரூபியானவனும்‌, நித்யஸூரிகளுக்குத்‌ தலைவனும்‌, அலர்மேல்மங்கைக்குத்‌ 
தணைவனுமான எம்பெருமான்‌ எழுர்‌ தருளியிருக்கப்பெற்ற திருமலையைச்‌ 


சென்று சேர்மனமே !. 


அஃது எப்படிப்பட்டதென்னில்‌ ; கோம்பினன்னவிடை மடக்குறமாதர்‌ 
நீளிதணந்தொறும்‌ சேம்புனமவை காவல்கொள்எ ப்பெற்றஅ. குறத்திகள்‌ மலை 
களிலே வாஸஞ்‌ செய்பவர்கள்‌ ; புனங்காத்தல்‌ அவர்களது தொழிலாகும்‌ ; 
(அதாவது-பட்டிமே வொண்ணாதபடி நிலங்களைக்‌ காப்பாற்றுதல்‌.) உயர 
மான பரண்களை அமைத்‌ துக்கொண்டு அவற்றிலே இடந்து காப்பர்கள்‌ ; இதனை 
ஸ்வபாவோக்தியாக இங்கு அருளிச்‌ செய்தாராயிற்று. ( இதணம்‌? என்றும்‌ 
ட இதண்‌ ? என்றும்‌ காவற்பரணுக்குப்‌ பெயர்‌, க கக 2. (௮) 


பேசுமின்‌ திருமாமமேட்டேழுத்தும்‌ சோல்லிரின்று, பின்னரும்‌ * 
பேசுவார்தமை யுய்யவாங்கிப்‌ பிறப்பறுக்கும்‌ பிரானிடம்‌ % 
வாசமாமலர்‌ நாறுவார்போழில்‌ சூழ்தரு முலகுக்கேலாம்‌ 

தேசமாய்த்‌ திகழும்மலைத்‌ திருவேங்கட மடைரேஞ்சமே ! (௯) 
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எல்லாராலும்‌ அதுஸர்திக்‌ 


பேசும்‌ த்‌ 
தவல்‌ வாசம்‌ மணம்மிக்க இறந்த 
இன்‌ போக்யமுமான மா மலர்‌ | புஷ்பங்கள்‌ 
இரு காமம்‌ காறும்‌ ( பரிமளிக்கப்பெற்ற 
oO’ திருவஷ்டாகஷூர 
எட்டு மஹா மச்திரத்தை 0 ன்‌ { விசாலமான 
எழுத்தும்‌ த சார்‌ பொழில்‌ சோலைகளாலே 
சொல்லி நின்று அநுஸர்தித்து | குழ்‌தரும்‌ குழப்பட்ட தும்‌; 
பின்னரும்‌ மேன்மேலும்‌ உலகுக்கு » (எல்லா வுலசங்களுக்கும்‌ 
பேசுவார்‌ (அதனையே) அ.நுலர்‌ ம்‌ த 
தம்மை | இப்பவர்களை தேசம்‌ ஆய்‌ இலசம்போன்று 
ன்‌ விளம்‌ 
உய்யலாம்‌ உஜ்ஜீவிக்கச்செய்து ட ப்‌ டன்னை 
A ன்‌ | திருவேங்கடம்‌) , 
((அவர்களது) ஸம்ஸாரத்‌ | வ, திருமலையை 
பிறப்பு | தைத்‌ தொலைக்கு 14 
அறுக்கும்‌ 4 மெம்பெருமான்‌ | ன்று மனமே ! அடைர்திடு, 
பிரான்‌ இடம்‌ | எழுர்தருவி i அடை 


( யிருக்குமிடமானதும்‌,- ! 


* * *-[பேசுமின்திருநாமம்‌.] இத்திருமொழியில்‌ ழ்ப்பாசுரங்க 
ளெல்லாவற்றிலும்‌ ஆழ்வார்‌ தமது திருவுள்ளத்தை நோக்கிக்‌ கூறுதலொன்றே 
யுள்ளது; பரோபதேசமென்பது இல்லை. இப்பாசுரம்‌ “ பேசுமின்‌ திருகாம 
மெட்டெழுத்‌ தம்‌ ” என்று தொடங்கப்படுநிற அ. பேசுமின்‌ என்றால்‌, ௫ சொல்‌ 
அங்கள்‌ ? என்று பொருள்படுகையாலே முன்னடிகளிரண்டும்‌ பசோபதேச 
மென்றும்‌ பின்னடிகளிரண்டும்‌ ஸ்வாத்மோத்போதநமென்றும்‌ கொள்க. 

இப்பக்ஷத்தில்‌, ௮ர்வயிக்கவேண்டுவது எங்கனே யென்னில்‌ ; 6 திருநாம 
மெட்டெழுத்‌ அம்‌ சொல்லிநின் று, பின்னரும்‌ பேசுவார்‌ தம்மை உய்ய வாங்கப்‌ 
பிறப்பறுக்கும்‌ பிரானிடம்‌ பேசுமின்‌ ? என்று மூன்னடிகளை அர்வயிப்பழத. 
திருவஷ்டாக்தரத்தை அறுஸர்தித்து, ஒருகால்‌ ௮ துஸர்தித்தாயிற்றென்று 
த்ருப்திபெற்று ஓய்ர்‌துவிடாமல்‌ மேன்மேலும்‌ அ த்திருமர்திரத்தையே பேசிச்‌ 
கொண்டிருப்பவர்களை உஜ்ஜீவிக்கச்‌ செய்து, அவர்களுக்கு ஸம்ஸார ஸம்பந்தத்‌ 
தைப்‌ போக்கத்‌ திருஈாட்டிலே நித்யகைங்கர்ய ஸாம்ராஜ்யமளிக்கும்‌ பெருமான்‌ 
எழுர்தருளியிருக்குமிடத்தை, முமுக்ஷாக்களே ! நீங்களெல்லாரும்‌ சொல்லுங்‌ 
கள்‌ ; 1. 4 இருவேங்கடமென்‌ று கற்கின்ற வாசகமே ? என்னும்படியாக நீங்க 
ளெல்லாரும்‌ * திருவேங்கடம்‌ இருவேங்கடம்‌? என்று சொல்லுங்கள்‌. என்ற 
படி.  8திருசாமமெட்டெழுத்தும்‌ பேசுமின்‌ ; சொல்லிநின் று பின்னரும்‌, 
பேசுவார்‌ தம்மை உய்யவாம்திப்‌ பிறப்பறுக்கும்‌ பிரானிடம்‌ பேசுமின்‌  என்று- 
பேசுமினென்ற வினைமுற்றை இரண்டிடத்தில்‌ அர்வயித்து உரைப்ப முண்டு, 

இங்கனே பசோபதேசமாக யோஜிப்பதுதவிர மற்றொருவகையாகவும்‌ 
யோஜிப்பஅண்டு ; பேசுமின்‌ என்று விளைமுற்றாகக்‌ கொள்ளாமல்‌, “பேசும்‌ 

1 இரதச்ம 
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இன்‌ ? என்று பிரித்து இவ்விசண்டு பதங்களையும்‌ : திருகாமமெட்டெழுத்தும்‌ 
என்பதற்கு விசேஷணமாக்க), பேசும்‌--எல்லாரும்‌ பேசுகைக்கு உரியதாய்‌, 
இன்‌-பரமபோக்யமான, இருவஷ்டாக்ஷரத்தைச்‌ சொல்லிநின்று பின்னையும்‌ 
பேசுமவர்களை உஜ்ஜீவிப்பிக்கவல்ல எம்பெருமானுக்கு இருப்பிடமானதும்‌, 
மணம்மிக்க சிற்த புஷ்பங்கள்‌ பரிமளிக்கப்பெற்ற பரர்தபொழில்களாலே 
சூழப்பட்ட தம்‌, உலகுக்கெல்லாம்‌ திலகமாக விளவ்குவதுமான திருவேங்கட 
மலையைச்‌ சென்று சேர்மன மே ! என்று ஏகவாக்கியமாக உரைப்பதாம்‌. 

இவ்விடத்திற்குப்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை யருளிச்செய்த வியாக்யொ 
னத்தில்‌... [பேசுமினித்யாதி. ] ஓர்‌ ௮திகாரஸம்பத்தி வேண்டாவிறே பெற்ற 
தாய்‌ பேர்‌ சொல்லுவார்க்கு$ அப்படியே இடர்வர்தபோது எல்லாருமோக்கச்‌ 
சொல்லிக்கோட போரக்கடவதான இனிய இிருகாமமான எட்டெழுத்தையும்‌ 
சொல்லிநின் று.” என்றருளிச்‌ செய்யப்பட்டுள்ள ஸ்ரீஸூக்திகள்‌ கோக்கத்தக்‌ 
க ன. ஓம்‌ நமோ நாராயணாய ” என்றெ ஆதுபூர்வியையுடைய திருவஷ்டா 
க்ஷம்‌ ப்ரஹ்மக்ஷத்ரிய வைச்யர்களான தரைவர்ணிகர்களோடு சூத்ரர்களோடு 
ஸ்த்ரீகளோடு வாயெற முமுக்ஷ௩த்வமுடையாரனைவர்க்கும்‌ அதிகரிக்க அர்ஹ 
மானதென்னுமிடம்‌ வேதவேதாக்த வேதாங்கங்களிலும்‌ அவற்றை அறுஸரித்த 
பூர்வாசார்யர்களின்‌ ஸ்ரீஸூக்திகளிலும்‌ இவையித்தனைக்கும்‌ மூலமான சிஷ்டா 
அுஷ்டாகஈ பரம்பரையிலும்‌ ஸஃவயக்தமாயிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, நெடு காளா 
கவே இலர்‌ இதில்‌ விப்ரதிபத்திகொண்டு டெப்பர்கள்‌, 

ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்குரிய பஞ்ச ஸம்ஸ்காரத்திலே முதலில்‌ திருவிலச்‌ 
சனையிட்டப்‌ பிறகு திருமண்காப்பு சாத்தி அதன்‌ பிறகு தாஸ்ய காமமிட்டுப்‌ 
பிறகு நான்காவது ஸம்ஸ்காரமாக மந்த்ரோபதேசம்‌ செய்யுமிடத்து ஸ்த்ரீ 
களுக்கும்‌ சூத்ரர்களுக்கும்‌ பிரணவமென்கிற ஓங்காரத்தைச்‌ சேர்த்து மர்த்‌ 
ரோபதேசம்‌ செய்வது பொல்லாங்கு என்று ப்ரமித்திருப்பார்‌ பலர்‌ “அம்‌ நமோ 
நாராயணாய?” என்று உபதேசிக்கவும்‌, சாஸ்த்ரோக்‌தரீதியிலே “ஓம்‌ ஈமோ 
நாராயணாய”? என்று உபதேசிப்பவர்களை நாூல்வரம்பு கடந்தவர்களாகச்‌ 
சொல்லி தஅஷிக்கவுனல்‌ காண்கிறோம்‌. 

இப்‌ பிரணவாதிகார விஷயத்‌ திலே பூருவர்களில்‌ சிலர்‌ ஸ்வல்பமாக எழுதி 
வைத்தார்கள்‌. ஈவீஈர்களில்‌ பலர்‌ இதனைப்‌ பெருக்கடித்து வாதப்ரதிவாத 
ரூபங்களான லெ மால்களையும்‌ அவதரிப்பித்தார்கள்‌. ஸ்வரூபோஜ்ஜீவாத்‌ 
இற்கு முக்யெமான இவ்விஷயத்தில்‌ பூர்வ பக்ஷிகளைப்போலவே ஸித்தார்தி 
களில்‌ ஈவீஈர்களும்‌ சில உண்மைப்‌ பொருள்களைத்‌ தெளிவுறும்‌ வெளியிடா 
தும்‌ போந்ததன்‌ பயனாக, இதனைப்‌ பற்றிய கலக்கங்கள்‌ கனக்கவுண்டாகி, சில 
ஞானிகள்‌ இறத்திலும்‌ ஸம்சயவிபர்யயவுணர்ச்சிகள்‌ மலிக்து ஸத்ஸம்ப்ரதாய 
க்ஷோபம்‌ விளையச்காண்கையாலே, இவ்விஷயத்தில்‌ பிறர்சொல்லும்‌ அவப்‌ 
பொருள்களையெல்லாம்‌ அகற்றி சாஸ்த்ரீயமாகவும்‌ ஸாரமாகவுமுள்ள நற்‌ 
பொருள்களை ஈண்டு நல்குவது இவ்விருள்‌ தருமா ஞாலத்திற்கு அணிவிளக்காவ 
தோர்‌ மஹோபகாரமெனக்கொண்டு இங்கே சில பரமார்த்தங்களைப்‌ பகர்வோம்‌, 
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1. ப்ராஹ்மண க்ஷத்ரியவைச்யர்களென்றெ த்ரைவர்ணிகர்கள்‌ தவிர மற்‌ 
றையோர்க்கு வேதவாக்கயங்களை உச்சரிக்க அதிகாரம்‌ சாஸ்த்ரங்களில்‌ மறுக்‌ 
கப்பட்டிருப்பதால்‌ ஸகலவேதஸாரமாயெ ப்ரணவத்தை ஸ்த்ரீசூத்ரர்கள்‌ 
வாயால்சொல்லவும்‌ உபதேசம்பெறவும்‌ அ திகாரமற்றவர்கள்‌ என்று பூர்வபக்ஷி 
கள்‌ கூறுவர்‌. இங்ஙனாடுல்‌, “(நமோ நாராயணாய”? என்றெ மர்த்ரசேஷமும்‌ வேத 
வாக்‌யெமே ; மர்த்ரரத்கமென்றெ த்வயமும்‌ வேத வாக்யெமே ; ஸர்வதர்மாந்‌ 
இத்யாதி சரமச்‌3லாகமும்‌ பஞ்சமவேதமென்றும்‌ ஒ2தாபநிஷத்தென்றும்‌ ப்ர 
ஹித்தமான தில்‌ சேர்ர்ததாகையாலே அஅவும்‌ வேதவாக்யெமே ; வாக்ய குரு 
பரம்பரையில்‌ முதல்‌ மூன்று வாக்யெங்களும்‌ வேதமே. இவற்றை மாத்திரம்‌ 
ஸ்த்ரீசூத்சர்கள்‌ எங்ஙனே அதிகரிக்கலாமென்று கேள்‌ விவரின்‌; வைதிகங்களென்‌ 
றும்‌ தாந்த்ரிகங்களென்‌ றும்‌ மந்த்ரல்களையும்‌ கருமங்களையும்‌ இருவகையாகப்‌ 
பிரித்து, பிரணவத்தோடு கூடியவை வைதிகங்களென்றும்‌, ௮ஃதில்லாதவை 
தாந்த்ரிகங்களென்றும்‌, சூத்ராதிகளுக்குத்‌ தார்த்ரிகமே உரியதென்றும்‌ பகவச்‌ 
சாஸ்த்ரா நதிகளில்‌ சொல்லியிருக்கையாலே ப்ரணவ மொழிந்த மந்த்ர சேஷாதி 
களை ஸ்த்ரீசூத்ரர்கள்‌ அதிகரிக்கக்‌ குறையில்லை என்றார்கள்‌. 

2. இவ்வர்த்தத்திற்கு ஆதாரமாகச்‌ சொல்லும்‌ ப்ரமாணங்களாவன :— 
ட பெகிகா$ வூணெவெய-மடகாய வூணவெ. விஹீ.நாலுு சாஹி காவவ 
கி.கி தாட ॥? என்றும்‌, 69 வெகி௯௦ வராஹணா நாத ராதா ட்‌ ஸ்ர 
சாவி ௯௦ தாஹி ௯௦ வவெ ட67 ராணா ஹவெஃஷா௦ தாஹி ௯௬௦ 
கலவா? என்றும்‌ உள்ள வசநங்களாம்‌. இவற்றின்‌ உண்மைப்‌ பொருளை 
மேலேயுரைப்போம்‌. பூர்வபக்ஷிகள்‌ கொண்டபடியே பொருளால்‌ 8 ப்ரணவம்‌ 
த்ரைவர்ணிகாதிகாரம்‌ ?? என்‌ ற தங்கள்‌ இசைவுக்கும்‌ விரோதம்‌ விளைந்த தாகும்‌. 
ஏனெனில்‌,  தாந்த்ரிகம்‌ வைச்ய சூத்ராணாம்‌” என்று தீரைவர்ணிகர்களான 
வைச்யர்களையும்‌ சூத்ரர்களோடே சேர்த்து, ப்ரணவவிரஹிதமான தார்த்ரிகத்தி 
லேயே அவர்கட்கும்‌ ௮ திகாரமாகச்‌ சொல்லிற்றிறே. அங்கனிருர்‌ தம்‌ வைச்யர்க 
ளுக்கும்‌ ப்ரணவாதிகாரமில்லையென்று பூர்வபக்ஷிகள்‌ மறுக்காதொழிவதற்கு மூல 
மறி௫ன்‌ றிலோம்‌. 

3. அது நிற்க. “வைதிகம்‌ ப்ராஹ்மணாநாம்‌ து?” இத்யாதியாக மேலெ 
டுத்த வசாத்தின்‌ பொருள்‌ யாதெனில்‌, தெளியச்‌ சொல்லுவோம்‌ கேண்‌ 
மின்‌ ; எந்த மந்த்ரத்தை ஜபிக்கவேணுமானாலும்‌ ஆதியிலும்‌ அந்தத்திலும்‌ ப்ர 
ணவங்களைச்‌ சேர்த்‌ து ஜபிக்கவேணுமென்று விதிக்கப்பட்ளெ ௮. ஸ்ரீமர்நிகமாந்த 
மஹாதேசிகன்‌ ஸ்ரீபாஞ்சராத்ரரசைடயில்‌ மூன்றாமதிகாரத்‌ தில்‌ உதாஹரித்தரு 
ளின்‌ 8 ஹவ-$ஹவணவொ ஜெயா ஜவாஉஉரணவா௨உவ்‌ | ஹாஹஹ; ஐஉகி 
விசெகய₹ உண வாஹூக்ஃ வா ॥£ இத்யாதி வசரமும்‌ இப்பொருளதே. 
6 யஜெஓாஉள ஹா ஹெொக ?? இத்யாதி ச்ருதியாலும்‌, 6 வ; ஹண: ஹணவஃ 
கய ாஉஉவஜெவ | |” என்ற மதுஸ்ம்ருதி (8.44) வசரத்தா 
அம்‌ ஸாமாந்யமாகவே வேதத்துக்கு ஆதியர்தற்களில்‌ பிரணவஸம்யோ ஜாம்‌ 
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விஹிதம்‌. இதனையடியொற்றியே இதர மர்த்ரஜபங்களிலும்‌ இந்த ப்ரக்ரியை 
ஸ்பஷ்டமாக விதிக்கப்பட்டது 4 இகா௱௦ ௨-௫வ-481 வாய ௨-௫ ஷ.3வஹ 


ஹமெமெவ ௨। மாய தீ.௦ உடணவ௦வாஜெ ஜவ ஹஊவ? உ ்‌ pe 
த ௮7௦ பேர ஐ ரஹா. ॥ ஹஊஷா 


ஹவா மாய.தீ; ஹவ- வாவ உணா நீம்‌? என்று யோகயாஜ்ஞுவல்க்ய 
ஸ்ம்ருதியிலும்‌, (6 உலய_த'வணவா௦ ஹவாஹர.சிகாம ஜவெ௯ ?? என்று 
போதாயந ஸூத்ரத்திலும்‌, 6 ஷலொ௦கா௱ா௦ ஜடெகிஷொ மாய தீ, உநஹா 
மருவி கப நசஉ நெ வாட வெ 8வ))_த _நா ஆஹ௦யாய? ॥ கிஹெொ 
3 ்‌ ்‌ ச 
வாஹரு.கய; வவ வரயமொஃகா௱ஹய-௨தா ய ௨ நஹுஹ.க) 
வொகாஈ௦ 8ஞ ஹாஜ)ுஜஷயொஹயா ? என்த வ்ருத்தமதுவசநத்திலும்‌ 
காயத்ரீஜப விஷயத்திலே இங்கனே சொல்லிற்று. இப்படி வேதச்‌ க்கும்‌ 
வைதிக மத்த்ரத்‌ துக்கும்‌ ஸாமாக்யமாக விதிக்கப்பட்ட பூர்வோத்தர ப்ரணவ 
ஸம்யோஜாம்‌ திருவஷ்டாக்ஷரத்திற்கும்‌ ௮2பகஷிதம்‌ 3 ₹ வவ-4வெடா_சகொ 
8௯7௨. ஹ.4சொக்ஷஷ்கொ _நரணா௦।!? 88 வொ பஜட௦ஷி ஹாரி 
தமெவாயவணா நிவ | ஹவ-8ஷ ாகூணாஞஹஃ யலா வி வாஉயட (2? 
ஹ்‌ அ 2 


(16) 
ஹவா வெடமல-ஹா வெடாணாஷாக்ூஷரொ ஹி_தாவ?? என்றதிறே. 


4 ஸ்ரீபகவத்தையிலும்‌ பதினைழாமத்யாயத்திலே, 6 அஹா கொதி 
அ)லாஹர.த) ய8த௨ா ந தவ கியா | ஷவ_த3ஜெ வியாொகா£ 
ஹ_த_த௦ வர ஹவா$ி.நா௦ 12? (24) என்ற ச்லோகத்தால்‌-யஜ்ஞா திகார்‌ யல்களின்‌ 
தொடக்கத்தில்‌ ப்ரணவோச்சாரணம்‌ ஆவச்யகமென்று காட்டப்பட்டது. கர்‌ 
மாங்கமான இப்படிப்பட்ட ப்ரணவோச்சாரணத்தில்‌ த்ரைவர்ணிகால்லா தார்க்கு 
அதிகாரமில்லையென்பதும்‌ த்ரைவர்ணிகர்கட்கு மாத்தாம்‌ இப்படிப்பட்ட கர்‌ 
மாங்கப்ரணவ ஸம்யோஜாம்‌ ௮ பேக்ஷிதமென்பஅம்‌ சாஸ்த்ரஹித்தம்‌. ஆன தபற்‌ 
றியே, 4 வெசிக௦தா ஹி. ௯௦ கெவ ?” இத்யாதி வசமும்‌, “அஷ ாக்ஷரமெ 
வ8௦ ரா உரஉ௰௰ாக்தார ஹஊவவ | ஷலா மெவ 8 விஷொ௱நி.த பெ 
ஜஹு ॥ ஊத 2 ா வயா.நாஹு கவெகிகெ உரணவெய-_தாஃ। 
௨ணவெ_நவி_நா 0_த.து _காஹிகா ஹவசி.தி-3_தா? (? இத்யாதி வசஈங்களும்‌ 
ரஹா? வணவொஃமா.மி நாவ) ௩) வியயலுமா। ஹீணாத ௫ுஉ,ஜா 
க. நா௦ 8ஷ,8ாஜொகிறிஷ)_௪ ॥” என்ற வசமும்‌ அவதரித்தன. 


த. இவற்றில்‌ மந்த்ரத்திற்கு அவயவமாகவுள்ள ப்ரணவம்‌ சூத்ரா திகளுக்கு 
ஆகாதென்று மறுக்கப்படவில்லை. பின்னை எந்த ப்ரணவம்‌ மறுக்கப்படுசன்ற 
தென்னில்‌ ; ஏற்கனவே ப்ரணவத்தோடு சேர்ந்தோ, அல்லது இயற்கையாக 
ப்ரணவ ஸம்பந்தமில்லாமலோ ப்ரஹித்தமாகவுள்ள எல்லா மர்த்ரங்களி 
னுடையவும்‌ ஜபாதிகாலங்களில்‌ அவற்றுக்குப்‌ பூர்வோத்தரங்களிலே சேர்த்‌ துக்‌ 


கொள்ளப்படவேணுமென்‌ று விதிக்கப்பட்ட ர்வமான ப்ரணவம்‌ யா தொன்‌ 
த ழ்‌ தீ 
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அண்‌, அஅதான்‌ மறுக்கப்படுின்றது.  அஷ்டாக்ஷரச்சைவ மந்த்ரோ த்வாத 
சா௬ஷ$ர ஏவச, ஷடக்ஷரச்சைவ மந்த்ரோ விஷ்ணோரமிததேஜஸ? ॥ ஏதே மந்த்ரா 
ப்ரதாகாஸ்து வைதிகா£ ப்ரணவைர்‌ யுதா$.? என்று பூர்வபக்ஷிகள்‌ உயிர்நிலையாக 
எடுத்தாளும்‌ வசத்தில்‌,  அஷ்டாக்தரோமர்த்ர?? என்றும்‌  தவாதசாக்ஷ 
ரோமர்த்ர$? என்றும்‌, 4 ஷட.க்தரோமக்த்ர? என்றும்‌ ஒவ்வொரு மர்த்ரத்தையும்‌ 
அக்ஷரஸங்க்யைமையிட்டே நிர்த்தேரித்‌ தவிட்டு, 6 இவை ப்ரணவத்தோடே 
கூடினால்‌ வைதிகம்‌, கூடாவிட்டால்‌ தார்த்ரிகம்‌?? என்று சொல்லியிருப்பதா 
னது, அபூர்வப்ரணவத்தை உத்தே௫த்தா, அவயவபூதப்ரணவத்தையே உத்தே 
சித்தா ? என்று விசக்ஷணர்‌ தாம்‌ விமர்சிக்கவேண்டும்‌. (ஈாராயண மர்த்ரமும்‌ 
வாஸுதேவ மந்த்ரமும்‌ விஷ்ணுமர்த்ரமும்‌ ப்ரணவயுக்தமா யிருந்தால்‌ வைதி 
கம்‌, தத்லியுக்கமாயிருந்தால்‌ தாந்ச்ரிகம்‌? என்று சொல்லியிருர்தாலாவது 
அவயவப்ரணவத்தை யுத்தேரித்துச்‌ சொல்லுகிற தென்னலாம்‌. அங்கள்‌ 
சொல்லவில்லை. ஒரு பூர்ண சரீரத்தில்‌ கைகாலை ஓடிப்பதுபோல்‌ பூர்ணமந்த்‌ 
ரத்தில்‌ அவயவைகதேசத்தை மறுக்கும்படியாகவோ மாற்றும்படியாகவோ 
எந்த சாஸ்த்ரமேனும்‌ விதிக்கு3மோ ? 

6. அன்றியும்‌, ஸ்வர: ப்ரணவோங்காரி நாப்யந்‌ யவிதயல்‌ ததா” என்ற வ௪ 
நத்தில்‌, (ஸ்வரம்‌ கூடாது, ப்ரணவம்‌ கூடாது, அங்கங்கள்‌ கூடாத, மற்ற எந்த 
விதிகளும்‌ கூடாது ? என்று கூடாதவற்றை விலக்கி (மந்தீரமாத்ரம்‌ கூடும்‌? என்று 
கூறினதின்‌ கருத்தை அழ்க்து ஆராயவேணும்‌. திருமந்த்ர சரீரத்தைச்‌ சொல்லு 
மிடமெங்கும்‌ “ ஓரிக)மெ ; ஷா ஹரொக? “உரணவாஉ9௦ தொ) நாறா 
பணவடா ஷி ? ஓஜசொ_நாராயணா யெ.கி8௦ 9_தராவாஸக ?? இத்யாதி 
களாலே ப்‌ ரணவஸஹிதமாகவே சொல்லப்பட்டது. ஆகவே மந்த்ரமாத்ரம்‌ 
என்றது ஸ்வாவயவபூத ப்‌. ஈரணவமும்‌ சேர்ந்த அஷ்டாக்தரத்தைச்‌ சொன்ன 
படியேயன்றி அதனை யொழித்துரைத்தபடியன்று $) ௮ங்ஙகனாகல்‌ 6 மந்த்ரசே 
ஷோக்திரிஷ்யதே ” என்றே சொல்லப்பட்டிருக்கும்‌. மந்த்சத்திற்குப்‌ புறம்‌ 
பாய்‌ ௮பூர்வமாயுள்ள ப்‌. ரணவத்தைக்‌ கூட்டியுரைப்பதே வைதிகத்வ ஹேது 
வென்னுமிடம்‌ ழ்‌ உதாஹரித்த தோவசநாதிகளால்‌ நன்கு விளங்கும்‌. இப்‌ 
படி கொள்ளாதபோது “ஸர்வேஷாம்‌ தாந்த்ரிகம்‌ து வா? என்றதற்கு அர்த்‌ 
தமே யில்லையாகும்‌. மர்த்ராவயவபூதப்ரணவமு மொழழிக்ததே தாந்த்ரிகமென்று 
பூர்வபக்ஷிகள்‌ பேசுறறெபடி பொருளாகில்‌, 6 த்ரைவர்ணிகர்களுக்குங்கூட தாந்த 
ரிகமே யிருக்கலாம்‌” என்று இசை வசநத்திற்கு ஸாமஞ்ஜஸ்யமில்லையிறே. 
பிரணவத்தை ஒருகாலும்‌ விட்டுப்‌ பிரியாத அர்தணர்கட்கு அடியோடு ப்ரண 
வத்தை ஒழித்து மந்தீராநுஸந்தாகமும்‌ கர்மாறுஷ்டாகங்களும்‌ செய்யலா 
மென்று சாஸ்த்ரம்‌ கனவிலும்‌ கருதுமோ ? £ழ்‌ காம்‌ விவரித்தபடியே : அபூர்வ 
ப்ரணவ ஸம்யோஜாமே வைதிகத்வஹேது ? என்னும்‌ பொருளை இசையில்‌ இவ்‌ 
வறுபபத்தி இடம்‌ பெறாது. அபூர்வப்ரணவத்தையும்‌ சேர்த்துக்‌ காரியம்‌ 
கொள்ளுபவர்களும்‌, அவயவபூதப்ரணவமாத்ரத்தோடே காரியம்கொள்ளு 
பவர்களுமான இருவகை தீரைவர்ணிகாதிகாரிகளும்‌ ப்ரத்யக்ஷ லக்ஷ்யமா 
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யிருப்பதால்‌, வைதிகம்‌ ப்ராஹ்மணாநாம்‌ து ” என்றது முந்தின அதிகாரிகள்‌ 
பக்கலிலும்‌, & ஸர்வேஷாம்‌ தாந்த்ரிகம்‌ து வா?” என்றது பிர்தின அதிகாரிகள்‌ 
பக்கலிலும்‌ இடம்‌ பெறுதலால்‌ சாஸ்த்ரதாத்பர்யம்‌ ஸங்கதமாகும்‌. மதார்த 
ரஸ்தர்கள்‌ சொல்லும்‌ சிவபஞ்சாக்ஷரி முதலானவற்றில்‌ ப்ரணவமொழிர்தவள 
வுக்கே மந்த்ரத்வமுள்ளதென்‌ றும்‌, அங்மனன்‌ நிக்கே வைஷ்ணவங்களான வ்யா 
பகமந்த்ரங்களில்‌ ப்ரணவ விசிஷ்டத்‌தக்கே மந்த்ரத்வமுள்ளதென்றும்‌ ஏற்ற 
மாகச்‌ சொல்லிப்‌ போருவதற்கெல்லாம்‌ முரண்படுமாறு, மந்த்ரமாத்ரோக்திரிஷ்‌ 
யதே என்பதற்கு அவயவபூதப்ரணவலிர ஹிதாம்‌சம்‌ பொருளென்பார்‌ மொவ 
நீயர்களாமத்தனை. 


7. பாத்மோத்தரகண்டம்‌ முதலானவற்றில்‌ இருவஷ்டாக்ஷரப்ரசம்ஸை 
பண்ணுமிடங்களிலே, “ இம்மந்திரத்தில்‌ ஸ்வபாவமாகவே ப்ரணவம்‌ சேர்ச்‌ 
திருப்ப தால்‌ ப்ரணவமேறிடவேண்டிய மற்ற பகவர்‌ மச்த்ரங்களிற்காட்டில்‌ இது 
இறந்தது ” என்று சொல்லப்பட்டதேயன்‌ றி, ப்ரணவரஹிதமான வீதற்கு மந்தி 
சத்வம்‌ எங்கும்‌ சொல்லப்படவில்லை. இன்னமும்‌ இங்குச்‌ சொல்லவேண்டு 
மவற்றை மலே சொல்லுவோம்‌. 

8. 8௩ ஸ்வர?” என்ற வசகத்திலும்‌ ப்ரணவமாத்ரத்தை நிஷேதியாமல்‌ 
ஸ்வராதிகள்‌ பலவற்றையும்‌ நிஷேதித்தமையால்‌ இந்த நிஷேதம்‌ எக்கருத்தின 
லாயது ? என்று விமர்‌சிக்கவேண்டும்‌. சாஸ்த்ரமான அப்ரலக்த ப்ரதிஷேதம்‌ 
பண்ணமாட்டாதிறே. தருமர்த்ரத்தை ஸ்வரத்துடனும்‌ அங்கங்களுடனும்‌ 
ரிஷிச்சக்தோ தேவதாஸங்கர்த்தராஇிகளாறெ இதர கிதிகளுடலும்‌ உச்சரிக்க 
வேண்டிய ப்ரஸக்தி எப்போது உண்டாகுமோ அப்போது அர்த ஸ்தலவிசே 
ஷத்தை நோக்னெ நிஷேதம்‌ இத என்று ௮ல்பஜ்ஞனும்‌ ௮சாயாஸமாக அறி 
யக்கூடியத. திருவிலச்சினை சாத்தும்போது மந்த்ரோபதேசம்‌ செய்பவர்‌ 
களும்‌ ஸாதாரணமாக இஷ்டமானபோது திருமரந்த்ரத்தை உச்சரிப்பவர்களும்‌, 
 ஸ்வரம்‌-அங்கம்‌-இதர விதிகள்‌ ? என்னுமிவற்றை நெஞ்சிலும்‌ நினைப்பதில்லை. 
ஜபம்‌ முதலிய சில காலவி?சஷங்களில்‌ மாத்திரம்‌ ஸ்வராங்க விதிகளை அன 
ஸரிக்கவேண்டிய நோக்கம்‌ நேருகன்றது. அப்படிப்பட்ட காலவிசேஷங்களில்‌ 
தான்‌ தனிப்பட அபூர்வ ப்ரணவமும்‌ விதிபலத்தால்‌ சேர்க்கவேண்டியதாறெ து. 
அர்த ப்ரணவத்தையே சூத்ரா திவர்‌ஜநீயமாக சாஸ்த்ரம்‌ சொல்லுறெதென்னு 
மிடம்‌ ப்ரகரணஹித்தம்‌. 

9. முன்பின்‌ ப்ரகரணங்களைப்‌ பாராமலே ப்ரமாண வசநங்களுக்கு ஸஹஸஷா 
தாக்தோன்றிப்‌ பொருள்‌ சொல்லுமவர்கள்‌.... 6 சக்ஷிரொ ாமெ . ஹு தடெத 
கண-௦ மிதா மா௨௦ உஹெக ?? என்று 87 மிகி சாப்ரகரணத்‌ திலுள்ள 
வசநத்தைக்‌ கேட்டுவைத்த ஒரு மருத்‌ அவன்‌ கண்ணோயுடன்‌ வந்த வொரு 
சாஜகுமாரனுக்கு அங்ஙனே காதையறுச்து ௮பாரத்திலே சூடுபோட்டுப்‌ பட்ட 
பாடு பவோர்களென்று ஞானப்பிரான்‌ வார்த்தை. 
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10. “ஸ்வர: ப்ரணவோங்காரி ?? என்றதற்கு அல்யவஹித பூர்வத்தி 
இள்ள வசரத்தையும்‌ ரஹஸ்யத்ரயஸாரத்திலே ஸாத்யோபாய சோதநாதிகா 
ரத்திலே தேசிகன்‌ உதாஹரித்தருளினர்‌ ; அதாவது அஷ ரக்ஷ ஜவ 
ந்து ஷசுர0.௧)வ லியீயடெத | ஹா? கல்‌ உகழரகி, இதில்‌ ஓப 
என்‌ றதையும்‌ ப்ரக்ருத்யைவ என்‌ றதையும்‌ வித்வான்‌௧ள்‌ குறிக்கொள்ள வேனும்‌. 
ஜபப்ரகரணவசநமென்பது ஹித்தமானவோபாதி, அர்த ஜபர்தன்னிலும்‌ 
அவயவபூதப்ரணவலிசிஷ்ட மர்த்ராதுஸர்தாக த்திற்கு நிஷேதமில்லை யென்‌ 
பதும்‌ 4 ப்ரக்ருத்யைவ ” என்பதனால்‌ விளக்கப்பட்டதாம்‌. ப்ரக்ருத்யைவ என்‌ 
றஅ- அதிகப்படியான அம்சங்களின்‌ நியே மந்த்ரமாகவுள்ளவளவு என்றபடி. 
அதாவது 8 ஒம்‌ ஈமோ நாராயணாய ” என்னுமளவாம்‌. அஷ்டாக்ஷரத்‌ நின்‌ ப்ரக்‌ 
ருதி இதுவிறே. 4 மெ.நாகூ£ா௦ உரகரடி-வ யார என்றால்‌, பசுவின்‌ 
பால்‌ சர்க்கரைக்‌ கலப்பின்றியே க£ரமான தன்மையிலேயே இனிது என்று 
பொருள்படுவது போல இங்கும்‌, £ அஷ்டாக்ஷரமான தன்மையினால்‌ மாத்‌ 
திரம்‌? என்று பொருள்பட்டிரா நின்ற. 


11. இதற்குப்‌ பூர்வபக்ஷிகள்‌ உரையிடும்‌ போது, ப்ரக்ருத்யைவ-ப்ர 
க்ருதியினால்‌ மாத்திரம்‌; ௮ தாவது-ரான்காம்‌ வேற்றுமையில்லாமல்‌ ? என்று 
பொருள்‌ வரைர்தள்ளார்‌. இது ஒரு விசித்திரமான வ்யுத்பத்திபோலும்‌. 
மநமோகாராயணேத்யுக்த்வா ச்வபாக? புநராகமத்‌ ” என்ற வராஹபுராணவசசத்‌ 
தைக்கண்டதேகிகென்‌, ஈம்பாவொன்‌ 4 கமோநாராயண ”” என்றவளவே சொன்ன 
தாகத்‌ இறாவுள்ளம்பற்றி அத்ரைவர்ணிகர்களுக்கு அவ்வளவில்தான்‌ அதிகார 
முள்ள தென்‌ றுகொண்டு 6 இருமர்த்ரமாகிற எட்க்கண்ணான கரும்பிலே வேர்ப்‌ - 
பற்றும்‌ தலையாடையும்‌ கழிந்தால்‌ ஈடுவுள்ள அம்சம்‌ ஸர்வோபஜீவ்யமாறாப்‌ 
போலே”? என்றும்‌, 6 இது ப்ரணவ சதூர்த்திளை யொழிந்தபோது ஸர்வாதி 
காரம்‌” என்றும்‌ ரஹஸ்யத்ரயஸாரத்திலும்‌ ஸாரலாரத்திலும்‌ அருளிச்செய்த 
தில்‌ பரிசயம்பண்ணிப்போர்த வாஸநையாலே இவர்களிப்படி உரைக்க சேர்ச்‌ 


தீதுபோலும்‌. 


12. கைகெ மாஹாத்ம்யத்தில்‌ 4 நமோநாராயணேத்யுக்த்வா ? என்ற 
வசநமிருப்பது உண்மையே. ல்யாபகமர்த்ரங்களில்‌ ப்‌ரதாஈமான இருமர்த்ரத்‌ 
தைச்‌ சொன்னானென்பதைக்‌ காட்ட வேண்டுவதே அங்கு விவக்ஷிதமாகையால்‌ 
அதில்‌ ஏகதேசமான ௮ம்சத்‌ை தயிட்டுக்‌ காட்டினான்‌ மஹர்ஷி. “ நாமாய8 ந 
யெழாயல.ழவஉதிஹி நவெ” என்றவிடத்து ஸ்தோத்ர பாஷ்யத்தில்‌, “ நாகொ 
காவயெஃாகிரவி வாஒணெ-கிகாய- கர்‌ ” என்றெடுத் துக்‌ காட்டியருளின 
நியாயத்தின்படி. “ ஓப_நகொ_நாராயணா யெ.த) கா ? என்று ரிஷி சொன்ன 
தாசவேயாகும்‌. இவ்விஷயத்தை விவேகெட்குப்‌ பரிபூர்ன த்ருப்தியுண்டாம்‌ 
படி விவரி 'த்துங்காட்டுவோம்‌. 
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13. ஈம்பாடுவாலுக்கு ப்ரணவ சதுர்த்திகளை உச்சரிக்க ௮ இகாரமில்லாமை 
யினாலே நமோ நாராயண? என்‌ றவளவே அவன்‌ சொன்னான்‌ என்று நினைப்ப 
வர்கள்‌, இவனிலும்‌ தண்ணியனான கண்டாகர்ணபிசாசனுடைய வ்ருத்தாக்‌ 
தத்தை ஹரிவம்சத்தில்‌ விஷ்ணுபர்வத்தில்‌ நூற்றிருபத்தினன்‌காமத்யாயத்‌ 
திலே காணக்கடவர்கள்‌. 4 ஓஜமசொ. நாராயணாய விஷவெ ஹலவிஷவெ » 
என்று அவன்‌ தன்‌ வாயால்‌ சொன்னதாக அங்கே ஸ்பஷ்டமாகவுள்ள ௮. 
அதற்கு மேனும்‌ “ உதிய வத வொ௱_ததொ ஜா.கராஹீொ_நலி_த.257 
என்று தொடங்க * ஷெொவாறு ஷணவ௦ஹ$ | வணவ௦ஃ வாலக௦ஃ 8தா 
வாஸ ஹெ.கி மிழி.தல்‌ ” இத்யாதியாலே ப்ரணவோச்சாரணம்‌ பண்ணிற்‌ 
முகவும்‌ சொல்லிற்று. இந்த கண்டாகர்ணன்‌ ச்வபசனிற்காட்டிலும்‌ அத்யந்த 
நிக்ருஷ்டனென் பதும்‌, செர்காய்களை மேய்க்கும்‌ பரமஹீஈசண்டாள ஜாதியிற்‌ 
பிறந்தவனென்பதும்‌ அந்த அத்யாயத்திலேயே ஸ்பஷ்டோக்தமா யிருப்பதைக்‌ 
காணலாம்‌. ஜாதியாலும்‌ ஈடத்தைகளாலும்‌ இவனிலுர்‌ தண்ணியனில்லை 
யென்னப்பட்ட இவன்‌ ஸப்ரணவமர்த்ரோச்‌ சாரணம்‌ பண்ணினானென்று ப்ர 
மாணஷித்தமாயிருக்கும்போ த இவனில்‌ சிறந்‌ த ப்ரஹ்மரக்ஷஸ்ஸாலே ஆச்ரயிக்‌ 
கப்பெற்ற பெருமை வாய்க்தவலும்‌ பரமபவித்‌திரனுமான நம்பாடுவான்‌ ப்ரணவ 
விரஹிதமாக உச்சரித்தானென்‌ று இதனை ஒரு விஷயமாகச்‌ சொல்ல வருமவர்‌ 
கள்‌ விலக்ஷண ஞானிகளேயாவர்‌. 

14. ஈம்பாவொன்‌ உச்சரித்தது மூலமந்த்ரமாகில்‌, பூர்வபக்ஷிகள்‌ சொல்லு 
இறபடி அவ்வளவு அம்சமே ஸர்வாதிகாரமா௫ில்‌, & இதுதான்‌ ப்ரணவச ர்த்தி 
களை யொழிந்தபோது ஸர்வாதிகாரமாம்‌”” என்ற மஹானுடைய வாக்கியமும்‌ 
பரிபாலரீயமாஇல்‌, இவர்களுடைய ஸ்த்ரீசூத்‌ர சிஷ்யோபதேச பாம்பரையிலே 
(ஈமோ நாராயண ? என்றவளவே உபதிஷ்டமாக வரவேணுமேயன்‌ நி, வேறோ 
செழுத்தை முன்னே கூட்டிக்கொண்டும்‌ விலக்கப்பட்ட ௪ .தர்த்தியை விலக்காம 
லும்‌ உபதே௫த்‌ அவருவது சாஸ்த்ரீயமாகுமோ ? அம்‌ என்று கூட்டிக்‌ கொள்வ 
தற்கு ஏதோ ஒரு வழி இவர்கள்‌ காட்டக்கூடுமாயிலும்‌ சதுர்த்தியை விலக்கா 
மைக்கு ஹேது சொல்லப்போகா திதே. கரும்பிலே வேர்ப்பற்றைவிடத்‌ தலை 
யாடையைக்‌ கழிக்கவேண்டியதிறே முக்கியம்‌. அதனையும்‌ கழிக்கும்படி. வசஈங்க 
ளுக்குப்‌ பொருள்‌ கூறிவிட்டுக்‌ கழியாததென்னோ ? ப்ரமாணாந்தாத்தாலே 
சதுர்த்தி ப்ராப்தமாறெதென்னில்‌ ; ப்ரணவத்திற்கு மாத்திரம்‌ அம்மனே 
ப்ராப்தி உண்டாகச்‌ கூடாதென்று சாபமோ? 8 யமொலயொஜஹ்தொஷலொஷ 
வரிஹாரொவிவா ஹ$££ ? இத்யாதி. 

15. “நமோகாராயணேத்யுத்த்வா ? என்ற வசனத்திற்கு இவர்கள்‌ இல்‌ 
கனே அர்த்தகளைத பண்ணும்போது, 1. 4 கானும்‌ சொன்னேன்‌ ஈமருமுரை 
மின்‌ ஈமோ ஈாராயணமே ? என்ற திருமங்கைமன்னனருளிச்செயலைக்கொண்டு 
“நமோ நாராயணம்‌? என்று இரண்டாம்‌ வேற்றுமையீற்றதாகவே கலியன்‌ 
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திருமந்த்ராதுஸந்தாகம்‌ செய்தருளினார்‌; அவர்‌ தாம்‌ 4 ஈமருமுரைமின்‌ ?? 
என்கையாலே அவருடைய ஸம்பந்தம்பெற்ற ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கட்கெல்லாம்‌ 
அப்படியே த்விதியார்தமாகவே உரைப்ப2தே ஒக்கும்‌; வேர்ப்பற்றும்‌ தலை 
யாடையும்‌ கழித்தால்‌ போராது ; இரண்டாம்‌ வேற்றுமை யுருபையும்‌ எற்‌ 
நிச்‌ சொல்லவேணும்‌; நமரும்‌ என்ற பதஸ்வாரஸ்யத்தால்‌ ஈ கலியனுசை குடி 
கொண்ட கருத்துடைய த்ரைவர்ணிகர்களுக்கும்‌ இதுவே சரணம்‌-என்று 
சொல்லவேண்டியதும்‌ ப்ராப்தமேயாம்‌. இல்லையால்‌ ஆழ்வார்‌ நியமத்தை 
அதிலங்‌கத்தபடியாமிறே. அன்றியும்‌; பெரியாழ்வார்‌ “வாயினால்‌ ஈமோ 
நாரணாவென்று? என்‌ றருளிசசெய்கையாலே ப்ராஹ்ம2ணோத்தமரான இவரு 
டைய ஸ்ரீஸக்தியே அர்தணர்க்கு உபஜீவ்பமென்‌ றுகொண்டு, அந்தணர்களனை 
வரும்‌ “நமோ நாரணா ” என்று பஞ்சாக்ஷரீமாத்ரம்‌ சொல்லலா மேயன்றி; மற்‌ 
றொருபடியுஞ்‌ சொல்லலாகா து என்னும்‌ உபர்யாஸமும்‌ இனி அமோதிக்க அர்‌ 
ஹமேயாம்‌. உள்ள அக்ஷ்ரங்களை மீறிப்‌ பொருள்கொள்ள வொண்ணாதிறே. 
திருப்பல்லாண்டில்‌ நாலாம்பாட்டிலே 4 நமோநாராயணாயவென்‌ று? என்றோர்‌ ; 
பதினோராம்‌ பாட்டில்‌ “நமோ நாராயணாவென்று ” என்றோர்‌ ; இன்னபடி 
வக்தவ்யமென்பது ஆழ்வார்தமக்கே நிஷ்க்ருஷ்டமாகவில்லையே ! என்றெ சில 
செருக்கருடைய குத்ஹித வாதமும்‌ இனி வெற்றிபெற்றதேயாம்‌. 

16. ப்ரமாணைகசாணராய்‌ அறுஷ்டிக்குமிவர்கள்‌, பரணவத்தை விட்டொ 
ழிக்கும்படி. விதித்த சாஸ்த்ரத்தின்பழ அதனை விட்டொழித்தும்‌, அந்த ஸ்தா 
ஈத்திலே அம்‌ என்று கூட்டிக்கொள்ளும்படி விதித்ததாகத்‌ தாற்கள்‌ பொருள்‌ 
கொள்ளப்பெற்ற வசஈத்தின்படி அம்‌ என்று கூட்டிக்கொண்டும்‌ உபதேடிப்பது 
போல, ௪துர்த்தியையும்‌ விட்டொழிக்கும்படி விதித்ததாகத்‌ தாங்களே காட்‌ 
டிக்கொள்ளுநெ வசரத்தையும்‌ சிரமேற்கொண்டு அதன்படியே சதுர்த்தியை 
யும்‌ விட்டுநீக்க  அந்கமோநாராயண !” என்றிக்கனே உபதேசித்து வருவாரா 
யின்‌ சாஸ்த்ரா நுவர்த்‌ தாம்‌ ஈன்கு தேறுவதுபோல அர்த்த ஸாமஞ்ஜஸ்யமும்‌ 
அழகிதாகத்‌ தேறும்‌. எங்கே னயென்னில்‌; 84 _தாறாகி94தயெ ஒக்ஷி! ஸீஜா 
கில-௦தயெ_தமா? என்று பராசரஸம்ஹிதையில்‌ மூன்றாமத்யாயத்தில்‌-ப்ரண 
வத்தை முன்னிட்டு உச்சரிப்பது முமுக்ஷுக்களுக்கென்றும்‌, அம்‌ என்ற பீஜா 
கரத்தை முன்னிட்டு உச்சரிப்பது ௮ர்நார்த்திகளுக்கென்றும்‌ ஸ்பஷ்டமாகச்‌ 
சொல்லியிருக்கையாலே, அதன்படியே  அந்நமோ ? என்சிறவர்கள்‌ நாராயண! 
என்று ஸம்போதசமாகச்‌ சொன்னாலிறே பொருள்‌ பொருந்துவது. ௪தர்த்தி 
அரந்வயிக்கமாட்டாதிறே. 

17: கிவேகொள்‌! “ ருரிபெவகாறண௦ வா 8வஷோக்ஷ£வறி 
மரஹெ என்றபடி, திருவஷ்டாக்ஷரம்‌ சொல்லுகைக்கு ச்ரத்தாமாத்ரமே 
அதிகாரஸம்பத்து ; அஃது உள்ளாரளைவரும்‌ தூர்யகோஷங்களுடன்‌ 4 ஓம்‌ 
நமோ நாராயணாய ” என்று ஓதலாம்‌; இதற்கு எந்த வசமும்‌ அபவாதமாகப்‌ 
புகாது. ஆகையால்‌ 4 அஷ்டாக்ஷ£ரஜபஸ்‌ ஸ்த்ரீணாம்‌ ப்ரக்குத்யைவ விதீயதே ” 
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என்ற வசஈத்திலுள்ள !ப்ரக்ருத்யைவ ? என்பதற்குப்‌ பிறர்‌ பகரும்‌ பொருளைச்‌ 
செவியேற்கவும்‌ வேண்டா ; அதுவே பொருளென்னில்‌ ; ஈமஸ்ஹிலுக்கூட 
ஸ்த்ரீசூத்ரர்களுக்கு ௮ திகா ரமில்லை யென்‌ நிசைய23வண்டி.வரும்‌. ஏனென்னில்‌, 
அவர்கள்‌ சொல்லுறெபடி “ந ஸ்வர8 ப்ரணவ??? என்றதனாலே ஓங்காரம்‌ தள்‌ 
ளுண்டஅ ; * ப்ரக்ருத்யா ? என்றதனாலே சஅர்த்தி கள்ளுண்ட; ஏவகாசத்தா 
லே ஈம பதம்‌ தள்ளுண்டது. இனி சேஷிச்சது (நாராயண? என்னுமளவே 
மிறே; இதுதன்னிலும்‌ “கண்ணன்‌ கழலிணை ஈண்ணும்‌ மனமுடையீர்‌ ! எண்‌ 
ணுச்‌ திருகாமம்‌ திண்ணம்‌ நாரணமே ” என்ற ஆழ்வாரருளிச்செயலை ப்சவர்த்‌ 
தப்பித்தால்‌, ரகரத்தின்‌்மேலுள்ள நெடிலும்‌ யகரமும்‌ தள்ஞண்டுபொய்‌, “பஞ்ச 
பாண்டவர்கள்‌ எனக்குத்‌ தெரியாதா கட்டிற்கால்‌ போலே?” என்ற கதையாய்‌ 
மூன்றெழுத்‌2க அஷ்டாக்தர மஹாமர்தரஸ்‌ தாரத்திலே வர்துநிற்குமாய்த் து. 

.. 18. ஆனபின்பு 4 நஸ்வர? ப்ரணவ??? இத்பாதிகளிலுள்ள ப்ரணவநிஷே 
தம்‌ ஜபாதிஸமயப்ராப்தமான அபூர்வப்ரணவபரமே யென்னுமிடம்‌ நிர்விவா தம்‌. 
௨ ஸர்வல்‌ ஸப்ரணவோ ஜப்ய: ” என்று செசிகனுதாஹரித்த வசஈத்தினால்‌- அவ 
யவத்வேக ப்ரணவஸஹிதமாகவோ தத்ரஹீதமாகபவாவுள்ள ஸகலமந்த்ரங்க 
ளுக்கும்‌ ஜபஸமயத்தில்‌ ஜபாதிசயஹித்திக்காக அபூர்வப்ரணவஸம்‌யோஜரம்‌ 
விதிக்கப்படாறின்றதிறே. ஸ்ரீசாரதீய அஷ்டாக்ூஷர ப்ரஹ்மவித்யையிலும்‌ (நஸ்‌ 
வர? இத்யாதிக்கு முன்னை இர்த அபூர்வப்ரணவ ஸம்யோஜாவிதியும்‌ கையி 
லங்கு நெல்லிக்கனியாகக்‌ காணவுரியதே. 

19. க உ8வயெய௦. இந்த அபூர்வப்ரணவமில்லாமல்‌ மந்த்ரஜபம்‌ 
கூடாதென்று நிர்ப்பர்தரூபமான விதி டையாது. மந்த்ரசரீரமுள்ளபடியே 
கொண்டு ஜபிக்கவுங்கூடும்‌. அதில்‌ ப்ரத்யவாயம்‌ சொல்லிற்றில்லை.  ஸப்ரணவ 
ஐ.பத்தில்‌ ஏற்றமுண்டு; அதிற்காட்டில்‌ அப்ரணவஜபம்‌ ஊனமான அ ! என்னு 
மத்தனையே சாஸ்த்ர தாத்பர்யவிஷயம்‌. ப்ரயோஜரார்த்திகளுக்கே அந்த நிர்ப்‌ 
பர்தமுள்ளது. இதற்குமேல்‌ ஒன்று சொல்லக்கூடும்‌ ஜபா திசயித்திக்காக 
ப்ரணவம்‌ சேர்த்துக்கொள்ள விதித்தது உண்மையே ; ஆனால்‌, இயற்கையாகவே 
ப்ரணவம்‌ கூடியுள்ள மர்த்ரங்களிலே இந்த விதி இடம்பெற ப்ராப்தியில்லை ; 
அடியோடு ப்ரணவ ஸம்பந்தமற்ற மந்த்ரங்களில்‌ மாத்திரமே இந்த விதி இடம்‌ 
பெறவுரியத-என்னலாம்‌. இஃ அவிசாரிதரமணீயம்‌ ; 4 ஸர்வஸ்‌ ஸப்ரணவோ 
ஜப்ய£?” என்ற விதிவசாம்‌ அஷ்டாக்ஷசப்ரஹ்மவித்யையி லேயன்றோ உள்ள. 
அலிசேஷேண ப்ரயுக்தமான ஸர்வசப்தத்தை ஸங்கோசிப்பிக்கவல்ல ப்ரமாணம்‌ 
ஈஷத்‌தமில்லையே. அன்றியும்‌, அர்த்தத்தின்‌ பூர்த்திக்காக மக்த்ராவயவமாக 
அமைந்துள்ள ப்ரணவத்திற்காட்டில்‌ ஜபாதிசயஸம்பா தரார்த்தமாகத்‌ தனியே 
வரும்‌ பாணவம்‌ லி.நப்ரயோ ஜாமுடையதாக சாஸ்த்ர ஷஹித்தமாகையாலே 
இதனால்‌ ௮ சரிதார்த்தமாகுமென்னப்‌ போகாது. மர்த்ரங்களுடைய ஆதி 
யில்‌ மாத்திரமன றிக்கே ௮ந்தத்திலும்‌ ப்ரணவத்தைச்‌ சேர்க்கவேணுமென் றும்‌, 
அஅதன்னிலும்‌ முகப்பில்‌ பல ப்ரணலங்களைச்‌ சேர்க்கவேணுமென்றும்‌ விதிக்‌ 
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இற சாஸ்த்ரல்களையும்‌ கோக்கவேணும்‌. காக தியின்‌ முடிவான அக்ஷரம்‌ 
ஓம்‌ என்றே யிருக்கச்செய்தேயும்‌ வேதஸமாபகாக்கமாக உச்சரிக்கவேண்டிய 
ப்ரணவமும்‌ இதனால்‌ சரிதார்த்தமாயிற்றென்று சொல்லுவாருண்டோ ? தனிப்‌ 
படவும்‌ ஓமென்று சொல்லா தாருண்டோ ? 

20 ஸ்ரீஸாத்வதஸம்ஹிதையின்‌ த்விதீய பரிச்சேதத்தில்‌. “ 052 
டர அவல்‌ எங்கட தாயவலெ ஹி.த௦| ஹணவகிஉய௦ பதன்‌ வீய 


தாக தெவா& ஷலா *? என்று ஈான்கு ப்ரணவங்கள்‌ விதிக்கப்படுஒன்‌ றன. 
மேற்குறித்த ஸம்ஹிதையின்‌ ஆராவது பரிச்சேதத்தில்‌, * வஹு,நா வஹ 
வ-80_௪ ந வாறிணா தஉநனா ௮ வக்ஷா) உாஒமாணெ-ந ஹணவா$) 
ஐகெ.ந.து.? என்ற வசாத்தாலும்‌, அவ்விடத்திலேயே மேலே “உவாய4 
8-088; உதா உரணவகிஃயா நி.த௦ | ஜுஹாுயாஉாஹாதீ நாத்‌ ஹஹஹ 
ஸூ.ததெவவா ॥?? என்ற வசரத்தாலும்‌- இயற்கையாகவே ப்ரணவத்தோடு கூடிய 
அஷ்டாக்ஷரத்வா தசாக்ஷரங்களுக்கே ஆதியர்தங்களில்‌ ப்ரணவங்கள்‌ சேர்க்கும்‌ 
படியாகவும்‌ முன்னே நான்கு ப்ரணவங்களைச்‌ சேர்க்கும்படியாகவும்‌ ஸ்பஷ்ட 
மாக விதிக்கப்பட்டது. மேற்குறித்த வசநங்களில்‌ * உணவ ” என்ற 
ஸ்தாரத்திலே “ ஷணவகி தய ” என்று ௮ச்சுப்பிரதிகளிற்‌ பாடங்‌ காண்டி 
இறெது. இதுதன்னிலும்‌ ௮ரிஷ்டமொன்றுமில்லை. சான்காகிலென்‌ ? இரண்‌ 
டாகிலென்‌ ? ஸப்ரணவமர்த்ரங்களிலும்‌ ௮ பூர்வப்‌சணவஸம்யோஜாம்‌ விஹித 
மென்னுமிடம்‌ ஹித்தமிறே, 

21. சாண்டில்ய விசிஷ்ட பரமதர்ம சாஸ்த்ரம்‌, இதிஹாஸஸமுச்சயம்‌, லக்ஷ 
மீதந்த்ரம்‌ முதலானவை பலவற்றிலும்‌ இங்கனே சொல்லப்பட்டன பரஸ்ஸஹ 
ஸ்ரமுண்‌ூ. விரிப்பிற்பெருகும்‌. திருவஷ்டாக்ஷ£த்திதுள்ள ஒவ்வோரசுதாத்தை 
யுங்கொண்டு ஹோமபூஜாதிகள்‌ பண்ணும்போது அதில்‌ முதலக்ஷரமான ப்ரண 
வத்திற்கும்‌ ஆதியர்‌ தங்களில்‌,வேறொரு ப்ரணவத்தைச்‌ சேர்த்தே விநியோகம்‌ 
சாஸ்த்ரத்தாலும்‌ அறுஷ்டாகத்தாலும்‌ ஹித்தம்‌. ஆகையாலே திருவஷ்டா 
க்ஷம்‌ இயற்கையாகவே ஸப்ரணவமாயிருக்தாலும்‌ ஜபாதிசயஷித்திக்காக 
சாஸ்த்ரபலத்தாலே அபூர்வப்ரணவ ஸம்யோஜாத்தை அபேக்ஷித்தேயிருக்கும்‌. 
அந்த ப்ரணவமேயாய்த்து வைதிகப்‌்ரணவம்‌ ; நஸ்வர: ப்ரணவ$?”' இத்யாதி 
களால்‌ நிஷேதிக்கப்பவெது அஅவே ; சேஷஸம்ஹிதை, பெளஷ்கர ஸம்ஹிதை 
முதலானவற்றிலும்‌ இங்கனே ஸ்த்ரீசூத்ரா திகளுக்கு ப்ரணவநிஷேதம்‌ செய்யப்‌ 
பட்டுள்ள து ; எந்த ப்ரணவம்‌ நிஷேதிக்கப்படுகறதென்பதும்‌ அவை தன்னி 
லேயே ஸுவ்பக்தமாக உபபாதிக்கப்பட்டுள்ளது. அதனை அடியொற்றியே 
இங்கு நாம்‌ விவரித்த தம்‌. 

22. காகம்‌ உருச்சொல்லாநின்‌ றவொரு சிஷ்யனை நோக்க குருவானவர்‌ 
£கடை பஞ்சா தியை ஓ௦சுரணம்பண்ணி முடித்துவிடாதே ? என விதித்தால்‌ 
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இந்த விதியின்‌ கருத்து எதுவாகும்‌ ? அந்தப்‌ பஞ்சாதியில்‌ இயற்கையாகவே 
அவயவமாக அவஸாரத்திலே உள்ள ஓம்‌ என்பதைச்‌ சொல்லாதே யென்று 
விதிப்பதோ குருவுக்குத்‌ தாத்பர்யம்‌ ? ஈப்ரஹ்மண? ப்ரணவம்‌ குர்யாத்‌ ஆதாவந்‌ 
தேச ஸர்வதா ” என்ற விதிபலப்ராப்தமான தனிப்பட்ட ப்ரணவோச்சார 
ணத்தை நிஷேதிக்கிறர்‌ ஒரு கார்யார்த்தமாக-என்‌நிறே கொள்ளக்கடவது 
“மா விக்கம்‌ கத்‌ உள ஜி.த)ாஉ௰- நிறய? 1, 


23. ஸ்்ீபெளஷ்கரஸம்‌ஹிதையிலே இந்த உபபா தரங்கள்‌ பண்ணித்தலைக்‌ 
கட்டினபின்‌, வ்யாபகமந்த்ரங்கள்‌ மூன்றிலும்‌ நான்கு வர்ணத்தார்க்கும்‌ மர்த்ர 
சரீரத்தில்‌ துல்யமான அ௮திகாரமுண்டென்லுமிடம்‌, 8 சூவ_த-3யெ_தஹா$ 
ஞரஷேகர்சி உாடிறாக்ஷ௦ | கால ஜஹா ததவ கியா ௫ 
ய தாவெ ॥ ககா சிஷண-1௦ 8 ;8ஷ ஈக்ஷ௦ஹி ய । ஷலக்ஷா௦ 
நிஜறெர ஷூ! கரா அபா ஆய௦ தாவ ॥ சுஷாண-481௧வ௦வ)௦ தா 
வா.க8-2மெ) கி நக்யெ | ஸ்ராடுஷலிட கஷஅவிவாணா௦ லதா_நா௦ நா.) 
யாஜி_நா௦? இத்யாதி ச்லோகங்களால்‌ விளக்கப்பட்டஅ. இதில்‌ “ பக்தாநாம்‌? 
என்றவிசேஷணமும்‌ “£ நாந்யயாஜிநாம்‌?? என்றவிசேஷணமுமே குறிக்கொள்ள 
வேண்டியவை. மர்த்ரோச்சாரணத்திற்கு இன்றியமையாத ௮ திகார ஸம்பத்து 
இவ்வளவே. இந்த ஸம்பத்து இல்லையாகில்‌ த்ரைவர்ணிகத்வமும்‌ அப்ரயோஜக 
மென்பதே ஸகைலசாஸ்த்ரதாத்பர்யம்‌. இது மஹாபாரதத்திலும்‌ வயக்தமென்னு 
மிடத்தை மேலே விரித்துரைப்போம்‌. 

24. மந்த்ரத்திற்கு அவயவமான ப்ரணவத்தில்‌ ஸ்த்ரீசூத்ரா திகளுக்கு அதி 
காரமில்லையென்று ப்ரமிக்குமவர்கள்‌ 4 ஸ்த்ரீணாம்‌ து சூத்ரஜாதீநாம்‌ மந்த்ரமாத்‌ 
ரோக்திரிஷ்யதே ” என்றபதத்தை ஸ்வா அகலமாக ஈயிப்பிக்கவேண்டி., ப்ரணவ 
மொழித்த மந்தரசேஷத்திற்கும்‌ மந்த்ரத்வமுண்டென்மம்‌, ப்ரணவ ஸாஹித்யத்‌ 
தால்‌ விளையக்கூடிய பலன்‌ அஃதொழிந்த அம்சத்தாலும்‌ ஈன்கு ஷித்திக்கக்‌ 
கூடியதேயென்றும்‌ கருதி ₹கி௦ க ஸவ்ஹாலி கெ கிததுவஹுலி 
௮2௦.௧8 | நொ. நாமாயணாயெ.சி 8ஞ;ஹவ-4£மு 48ஸாயக£ ॥ என்ற வ௪ 
நத்தை மேற்கோளாகக்காட்டுவர்‌. இதுவும்‌ ஒரு வில-ஷண ப்ரமமேயாம்‌. “நமோ 
நாராயணாயேதி மந்த்ர$ * என்றது ப்ரணவவிடஷ்ட மர்த்ரபரமேயொழிய மந்த்ர 
சேஷ மாத்ரபரமன்று. ஏகதேசக்ரஹணமுகத்தாலே முழுதும்‌ க்ரஹித்தவாறா 
- இற ப்ரக்ரியை ஸகலசாஸ்த்ரங்களிலுமுள்ளத ; மந்த்ர சாஸ்த்ரங்களிலோ 
விசேஷமாகவுள்ள து. ஈஹஸ்யதமமான மர்தரங்களின்‌ ஆறுபூர்வியை மிடறு 
விட்டிமொழிதல்‌ வேண்டாவென்று பலவிடங்களில்‌ மறைத்துச்‌ சொல்லிப்போரு 
வதைக்‌ காணாநின்றோமிறே. “ கான்‌ கண்டு கொண்டேன்‌ காராயணாவென்லும்‌ 
நாமம்‌” என்று திருமங்கையாழ்வார்‌ ஒருகால்‌ சொன்னாற்போலே ஒன்பதின்காற்‌ 
சொன்ன அ திருவஷ்டாக்ஷரவிஷய மென்‌ நிறே ஆசார்யர்களனைவரும்‌ ஒருமிட 
மூக நிர்வஹிப்ப த. தேகெனும்‌ 4 இருவஷ்டாக்ஷரம்‌ ஸகல பலப்ரதமென்னு 
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மிடம்‌ குலந்தருமென்றெ பாட்டிலே வயக்கம்‌ ?” என்‌ ரருளிச்‌ செய்தார்‌. இப்படி 
யருளிச்செய்த ஆசார்யர்களின்‌ திருவுள்ளத்தை நோக்குங்கால்‌, ஏகதேச $ர்த்‌ 
தாமும்‌ பூர்ண ர்த்தசபர்யாயமென்றி3ற விளங்குவது. 

த. மவாலறீகொஷி ய தா நாரசாயணவராயண3 நதொ.நாரா 
யணாயெ.கி 8 ஷாக்கா ல்கள்‌ என்றும்‌, “சூஷீ_நாவா மயா நாவா 
கிஷஷொ யக ஆவா | .நதொ.நாா ரயணாயெ .கி8௦ுகணாணா 
வய!” என்றும்‌ ரஹஸ்யத்ரயஸாரமூலமர்த்ராதிகாரத்தில்‌ உதாஹரித்த வச 
நங்களைக்‌ கொண்டும்‌ தெளிவு பெறலாம்‌. புண்டரீகன்‌ (ஈமோ காராயணாய? 
என்று அஷ்டாக்ஷரத்தை ஜபித்தானென்னும்போ அ ப்ரணவத்தைக்கூட்டியே 
மிறே நிர்வஹிக்கவேண்டும்‌. 6 நமோ நாராயணாயேதி மந்த்ரைகசரணா வயம்‌” 
என்றவிடத்திலும்‌ ப்ரணவ மொழிக்த மந்தரம்‌ விவக்ஷிதமாக ப்ரஸக்தியில்லா 
மையாலே இதுவும்‌ ஸம்பூர்ணமத்த்ரசரீசோபலக்ஷகமென்ன வேண்டிற்று. 
“சூத விஷணா ” என்ற ச்லோகத்தில்‌ “ ஸங்கீர்த்ய நாராயணசப்தமாத்ரம்‌?! 
என்றதையும்‌ இருமந்த்ர பர்யாயமாகச்‌ சில ஆசார்யர்கள்‌ யோஜிக்கக்‌ காண்டி 
றோம்‌. இப்படியிருக்க, : நமோ நாராயணாயேதி மந்த்ரஸ்‌ ஸர்வார்த்தஸாதக:? 
என்றது பூர்ண மந்த்ரபரமன்றென்றும்‌ மர்த்ரசேஷமாத்ரபரமென்றும்‌ கூசாதே 
கூறுமவர்கள்‌ ப்ரமாணகதி அறியாதாராமித்தனை. 


26. “சூ. அகவ அமீயஅ வகி ஷி.தா। ஹ.ழடுஹா 
அஹீவரகெகொ யஹு வெடி ஸ வெடிவிசி! ? என்ற டீதுஸ்ம்ருதி [11-866] 
வசநத் தாலும்‌ மற்றும்‌ பல ப்ரமாணங்களாலும்‌ ப்ரணவம்‌ அத்யந்த ரஹஸ்ய 
மர்த்ரமென்று சொல்லப்படுகையாலே அவலிலையாக அதனை வெளியிடலாகா 
தென்ற கருத்தினால்‌ பலவிடங்களில்‌ மறைத்திருப்பது கொண்டே ப்ரணவ 
மொழிக்தவளவுக்கும்‌ மந்த்ரத்வ பூர்த்தியுண்டென்று சொல்லப்பார்ப்பவர்‌ 
களுக்கு ஒரு சாஸ்த்சமும்‌ அதுகூலமாக நிற்காது. 

27. “ கண்ணன்‌ கழலிணை நண்ணும்‌ மனமுடையிர்‌ !, எண்ணுர்திருநாமம்‌ 
திண்ணம்‌ நாரணமே” என்ற ஆருவிச்செயலில்‌ நாரணமென்‌ றவளவையே 
கொண்டு தருக்குருகைப்பிரான்‌ பிள்ளான்‌ ஆருயிசப்படியில்‌ 6 எம்பெருமான்‌ 
திருவடிகளைப்‌ பெறவேணுமென்‌ நிருப்பார்‌! திருமந்த்ரத்தையே சொல்லுக்‌ 
கோள்‌ ” என்று வியாக்யானம்‌ செய்தருளுகழுர்‌. ஆறாயிரப்படிக்கு உரையிட்ட , 
ஸாக்ஷாத்ஸ்வாமியும்‌ 4 திருமந்த்ரத்தை யென்‌ ததுஸாக்தா த்மூலமந்த்ரத்தையே 
சொன்ன படி. ” என்றும்‌ விவரித்தரளினர்‌. பதினெண்ணாயிரமிட்ட பரகால 
ஸ்வாமியும்‌ ₹ இது அஷ்டாக்ஷரத்தைக்‌ காட்டும்‌? என்றுரைத்தார்‌. இங்கனே 
பல்லாயிரமெடுத்‌ துக்‌ காட்டவல்‌லோம்‌. சல காரணக்களைக்கருஇத்‌ இருவஷ்டா 
சூயஸ்‌ சாஈத்திலே நாரணம்‌ என்றார்‌ என்று ஆசார்யர்கள்‌ ரிர்வஹித்‌ த கணக்கிலே 
மந்த்ரசேஷமாத்ரோக்தி ஸ்தலங்களும்‌ எளிதாக நிர்வஹிக்கலாயிருக்க, க்ருஹீத 
க்ராஹிகளாய்ப்‌ பேசுமவர்களைப்பற்ற வருந்த வேண்டுமத்தனை. 
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28. விஷ்ணுசாயத்ரியில்‌ நாராயணாய? இத்மாஇிபதங்கள்‌ அர்தந்தத்‌ ஒரு 
சாமங்களோடு இயைந்த பரிபூர்ண மந்த்ர சரீரத்தக்கு எப்படி உபலக்ஷண3மோ, 
அப்படியே இவைகளும்‌. அன அபற்றியே காராயண நாமமா த்ரப்ரஸங்கமுள்‌ எ 
விடங்களையும்‌ இருவஷ்டாக்ஷரமஹா மந்தீரத்தின்‌ பெருமைபேசுகையிலே 
சொருகாமின்றார்கள்‌ தேகெப்ரப்ரு கள்‌. ஈாராயணபதத்தில்‌ லெ அக்ஷரங்கள்‌ 
குறைர்‌துடெக்குமிடங்களையும்‌ ஈம.பதமும்‌ ச.தர்த்‌ தியுமில்லா தவிடம்களையும்‌ 
கூட திருவஷ்டாக்ஷரக்ராஹகமாக ஆசார்யர்கள்‌ அருளிச்செய்யாநிற்கும்போ த 
ப்ரணவமாத்ர விஹீசமாயுள்ளவிடங்களுக்கு இது கைமுத்யக்யாயஹித்தமாம்‌. 
ப்ரணவம்‌ ரஹஸ்யதமம்‌ என்ப அபற்றி அதனை விசிஷ்ப மறைத்திடுதல்‌ உண்டு. 


29. இப்படி ரஹஸ்யதமமானதை சுத்ரா இகளுக்கு உபதேசிக்கவடக்குமோ 
வென்னில்‌ ; ரஹஸ்யம்‌ ரஹஸ்யமென்று சொல்லப்பவெதெல்லாம்‌ ௮ஸுூயை 
யுள்ள வர்களும்‌ ச்ரத்தையற்றவர்களும்‌ வழிப்போக்கர்களுமான அஸத்‌ அக்களுக்‌ 
குச்‌ செலிப்படாவண்ணம்‌ மறைத்திடவேணுமென்‌ பதேயன்‌ றி அஸ்திகர்களாய்‌ 
ஸத்புத்திஸ்‌ ஸாதுஸேவீ '? என்‌ ற தேசெஸூக்திப்படியே குண்சாலிகளாயமைக்‌ த 
ஸச்சிஷ்யர்களுக்கும்‌ ஒளித்தடவேணு மேன்றதன்று. ஆனது பற்றியே 
4 ஸூ, ெவகாறண௦ வஹா ஈக்ஷ£ விழ ஹெ? ட திருவஷ்டாகூ 
ரத்தைப்‌ பற்றுகைக்கு கெஞ்சுகனிந்திருக்கையொன்றே காரணம்‌? என்றது. 
.இங்கனல்லவாஇல்‌ ரஹஸ்யதமங்களான ஸகல மந்த்ரங்களிற்காட்டிஓும்‌ மிகச்‌ 
இறர்ததான மந்த்ரரத்சமென்‌னும்‌ த்வயத்தையே முர்‌ அறமுன்னம்‌ ஸ்த்ரீ சூத்‌ 
சாதிகளுக்கு மறைத்திட வேண்டி ற்றும்‌. ததுபசேசத்திற்கு யோக்யர்களாமவ 
ரனைவரும்‌ யதோக்தமான இிருமர்த்ரத்தின்‌ உபதேசம்‌ பெறவும்‌ உரியரேயாவர்‌. 

30. ஸப்தாக்ஷரத்திற்கே மக்தரத்வபூர்த்தியுண்டென்று கொள்ளில்‌, பீஜா 
க்ஷரத்தைக்கூட்டி ௮ஷ்டாக்ஷரமாக்கத்‌ தாங்கள்‌ உபதேசித்‌ அவருவ.து வீண்‌ 
ப்ரயாஸமேயாம்‌ இதற்குச்‌ இலர்‌ சொல்லுவர்கள்‌ சாஸ்த்ரம்‌ காட்டின 
"வழியே செய்யக்கட்வோமாகையால்‌ “த ொ_தராயணவாகி ஷிகா 
விஷ-௮௱ஹ.) ஸீஜூஷாகூாஹு வஹாடெத.நாஷாக்ஷா தா வெத? 
என்று இங்களே சாஸ்த்ரம்‌ விதிக்கையாலே விதிபரதற்த்ரர்களாய்‌ அம்பீஜத்‌ 
தைக்கூட்டிச்‌ சொல்லுறோமத்தனைபோக்கத்‌ தாந்தோன்‌ நிகளாய்ச்‌ செய்‌ 

. இரோமல்லோம்‌. என்பர்கள்‌. 

31. உதாஹரித்த ப்ரமாணத்தின்‌ பொருளை உள்ளபடி உணராதே கலங்‌இ 
-நிற்குமவர்களின்‌ கலக்கத்தைப்‌ போக்‌இத்‌ தெளிவு பெறுத்துவோம்‌ கேண்மின்‌. 
ட தத்ரோத்தராயணல்யாதி 3” என்ற நாரதிய வசநத்திற்குப்‌ பூர்வபக்ஷிகள்‌ பக 
ரும்‌ பொருளாவத-ஸ்த்ரீ சூத்ரர்களுக்கு ப்ரணவம்‌ வர்ஜூயமாகிறபடியாலே 
ஓரெழுத்‌ தக்‌ குறைவதனால்‌ எட்டெழுத்து தேறவில்லையே பென்னில்‌, அம்பீ 
ஜத்தைக்‌ கூட்டிக்கொண்டால்‌ அஷ்டாக்ஷரமாய்‌ விடறது என்றாம்‌. இல்கனே 
பொருளாகில்‌, பூர்வ மீமாம்ஸையில்‌ . முதலத்யாயத்தில்‌ மூன்றாம்‌ பாதத்தில்‌ 

லை 
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இரண்டாவதான ச்ருஇப்‌ராபல்யா திகரணர்யாயத்தின்‌ படி இந்த வச்கமே அப்‌ 
மாணமென்றொழிக்க வேண்டிர்ராகும்‌. 4 ஒ8ட க்கொக ௦। ஐ. கி கெ 
சுக்றெ, நாராயணாயெ.கி வஹாக்ஷராணி। ௨.௧ _நாராயணஷாஷா 
க்ஷர௨உவடி௰ ।? என்று வேதத்திலே * இதுவன்‌35ரூ அஷ்டாக்ஷரம்‌ ? என்று 
ஆ ௪ுபூர்வியைக்காட்டி ப்சஹித்தவக்நிர்த்ததசம்‌ பண்ணியிருக்க, அதற்கு முரண்‌ 
படுமாறு வேறுவகையாக அஷ்டாக்ஷரத்வம்‌ சொல்லுறெ ஸ்ம்ருதி எங்களே 
ப்ரமாணமாகும்‌. “ ஒளர ௦ ஹரஷெொ உாயெக ” என்ற ப்ரத்யக்ஷ 
ச்ருநிக்கு விருத்தமான “ஒளி ஹவா வெஷயி.கவ)ா ? என்ற 
ஸ்ம்ருதி அப்ரமாணமென்று நிஷ்கர்ஷிக்கப்பட்டதி.2ற மீமாம்ஸையில்‌. அர்த 
ந்யாயத்‌ தாலே, வேதவிருத்தமான * தத்ரோத்தராயணஸ்யாதி” என்ற ஸ்ம்ருதி 
வசகமும்‌ வேதவிருத்தமென்னுங்‌ காரணத்தாலேயே ௮ப்ரமாணமாயொழியத்‌ 
தட்டுண்டோ? 


32. இனி அஷ்டகா திஸ்ம்ருதிகளிற்போலே மூலவேதத்தை அறமா 
நிக்ிறோமென்ன வுமொண்ணாது. ப்ரத்யக்ஷச்ருதிக்கு விரோ தமிலலாதவிடத்தி 
லன்றோே மூலவேதா தமா௩மென்ப ௮. வேதர்தானும்‌ பரஸ்பரவிருத்தமாக ஒதி 


வைக்குமோ 


33. டத்ரைவர்ணிகர்களுக்கு இவ்வகையான அஷ்டாக்ஷரம்‌, மற்றை 
யோர்க்கு அவ்வகையான அஷ்டாக்ஷரம்‌? என்று அதிகாரிபேதத்தாலே இரண்டு 
படியாக ஓதிவைக்குமளவில்‌, இது பரஸ்பரவிருத்தமென்னப்போமோ ? என்‌ 
னில்‌; ஸ்த்ரீ சூத்ரர்களுக்கு ப்ரணவத்தில்‌ அதிகா ரமில்லையென்று வேதபுருஷன்‌ 
கெஞ்சிலும்‌ நினையா இருக்க, a 55 அ இிகாரமுண்டென்றே ஒதியிருக்க, 
இந்த அப்ரஸக்த ப்ரஸஞ்ஜரங்கள்‌ ஏதுக்கு ? ஆனால்‌; ப்ரணவத்தில்‌ ஸ்த்ரீ சூத்‌ 
சர்களுக்கும்‌ அதிகாரம்‌ அக்ஷ்தமென்று வேதபுருஷன்‌ ஒதினனென்பஅ உன்‌ 
னால்‌ ஸா திக்கப்போமோ ? என்று கேட்பீர்கள்‌ ; கேண்மின்‌ ; இர்திரஞாலமன்‌ று; 
அப்படிக்கு மெய்யே வேதம்‌ காட்டுறோம்‌ காண்மின்‌. 


. தத்‌, தைத்திரீய யஜுர்ப்ராஹ்மணத்தில்‌ இரண்டாவது ௮ஷ்டகத்தில்‌ எட்‌ 
டாம்‌ ப்ரச்ஈத்தில்‌ 4 க ஹூஹி ஹய$தா தஹ” என்ற எட்டாவது ௮றுவாகத்‌ 
தில்‌, “ஹகாக்ணா௦ நிவா ஷடடா௦ வ வாவ௦ுெவா உவஜீவஹி விணெ। (3.) 
வாவ 'மயவ-ா8 வறவொ 8-ஷ.ழ௨ என்று ஒதப்பட்டஅ. இதில்‌ 4 ஏகா 
க்ஷராம்‌ ” என்றஅ ப்ரணவபரமென்றும்‌; த்விபதாம்‌ என்றது நமோ நாராய 
பை” என்ற மந்த்ர சேஷபரமென்றும்‌, ஷட்பதாம்‌ என்ற: த்வயபரமென்‌.அம்‌ 
ரஹஸ்யத்ர்ய மீமாம்ஸா பாஷ்யர்‌ திகளிலே வியாக்‌யொனிக்கப்பட்டஅ. வேறு 
ஸம்ப்ரதாயஸ்தருடைய வியாக்யொனம்‌ ஈமக்கு அரா தரணீயமென்பி ர்ச்ளென்று 
ஸ்ரீமத்ர்ஹல்ய த்ரய்ஸார வ்யாக்க்பாஈமான ஸாரப்ரகாசிகையிலும்‌ மூலம்ந்த்ராதி 


காரத்‌ இலே இன்‌ மேற்கோளாக ஆதரிக்கப்பட்ட த. இந்த வேதவாக்கியத்திற்கு 
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வித்யாரண்ய பாஷ்யத்திலே அர்த்தபேதம்‌ காணப்படினும்‌ ப்ரக்ருதத்‌ தில்‌ விவக்ஷி 
தமான வளவுக்கு ஹரரியில்லை ; ஏகாக்ஷராம்‌ என்றதற்கு 4! ப்ரணவருபாம்‌ ” 
என்றே பாஷ்யமிட்டார்‌. 

35. மேலும்‌ வித்யாரண்ய பாஷ்யபரீக்ஷணந்தானும்‌ அஈபேசஷிதம்‌. 
ய்‌ ௪.சவ.தந-௫.ந- அலூதொ சமுக ? மவாண௦ வலில இத்யாதி 
வேதவாக்கியங்களுக்கு காமெல்லாரும்‌ கூடிப்‌ பொருள்‌ செய்யும்போது வேத 
பாஷ்யங்களைக்‌ கணி௫க்கன்‌ நிலோமி2ற. நிற்க. 

36. ஏகாக்ஷரமாயும்‌ த்விபதமாயும்‌ ஷட்பதமாயுமுள்ள வாக்கு, தேவர்கள்‌ 
கந்தர்வர்கள்‌ மதுஷ்யர்கள்‌ என்ற அனைவர்க்கும்‌ உபஜீவ்யமாகைக்குரிய ஸ்வ 
ரூப யோக்யதையுண்டு என்று வேதபுருஷன்‌ விளம்பியிருக்க, இந்த ப்ரத்யக்ஷ 
ச்ருதிக்கும்‌ விருத்தமாக ஒரு மூலவேதத்தை ௮துமாநிக்றோமென்பதும்‌, 
வார முர .கிலிரலொய-மான ஸ்ம்ருதிக்கு ப்ராமாண்யம்‌ கொள்வதும்‌ 
சாஸ்த்ரஜ்ஞ கொஷ்டீபஹிஷ்டம்‌. 

37. இந்த வேதவாக்கியத்தில்‌ தேவகர்தர்வ மறுஷ்யர்களை மாத்திரம்‌ 
சொல்லி நிற்காமல்‌ பசுக்களையும்‌ சொல்லி வைச்திருக்கையாலே பசுக்களுக்கு 
இந்த யோக்யதை ஸம்பாவிதமாம்போ த மதுஷ்யஸாமாச்யத்துக்கும்‌ இது உப 
பர்கமாகலாம்‌ என்று சிலர்‌ க்ஷேடிக்க நினைப்பர்கள்‌ ;பசவோ மநுஷ்யா என்றன 
4 நரவணா3? என்று ஆளவர்தாரும்‌ “வர.தூரவம 5 நவா ? என்று மண 
வாளமாமுனிகளும்‌ அருளிச்செப்தபடி ஆஹார நித்ராபயமைதுராதிகளாலை 
ப்சுப்ராய்ரான மதுஷ்யர்களும்‌ என்றபடி. இப்படிப்பட்ட அறிவிலிகளும்‌ திரு 
மந்த்ர, மந்த்ராத்ரங்களைக்‌ கொண்டு உஜ்தீவிக்கவுரியார்‌. என்று ததிவைத்ததா. 
மாகையாலே குறையொன்றுமில்லை. மற்றும்‌ பல ஸமாதாஈவழிகளுமுண்டு, 
2 அறுகால்‌ வரிவண்டுகளாயிர நாமஞ்சொல்லிச்‌, சிறுகாலைப்பாடும்‌ தென்‌ 
திருமாலிருஞ்சோலையே ? இத்யாதி. கிற்க, 

38. வஸ்‌ அதஸ்‌ அ, “ தத்ரோத்தராயணஸ்யாதி3” என்ற ப்ரக்ருத ச்லோ 
கத்திற்கு உண்மையான பொருளில்‌ ச்ருதிவி?சாதலேசமும்‌ இல்லாமையாலே 
அதன்‌ ப்ராமாண்யத்திற்குக்‌ கொத்தை யொன்றுமில்லை. எங்கனேயென்னில்‌ ; 
திருவஷ்டாக்ஷரத்திற்கு அம்‌ பீஜமென்றும்‌, அதனால்‌ இத்திருமர்த்ரம்‌ ஈன்றாகக்‌ 
கார்யகரமாறெதென்றும்‌ இவ்வளவே இந்தச்லோகத்தினால்‌ சொல்லப்படு 
இன்றதேயன்றி, இவர்கள்‌ சொல்லுறெபடி, ப்ரணவஸ்தாஈத்திலே அம்பீ 
ஜத்தை நிவேசித்தால்‌ அக்ஷரஸங்க்யை பொருர்திவிடும்‌ என்று ஒருகாலும்‌ 
சொல்லப்படாத. 

39. இதனை சன்கு விளக்கியும்‌ காட்டுவோம்‌. :தத்ரோத்தராயணஸ்யாதிர்‌ 
பிந்துமாந்‌ விஷ்ணுரந்தத₹ ” என்ற பூர்வார்த்தத்திற்கு இவர்கள்‌ இரண்டு மூன்று 
வகையாகப்‌ பொருள்‌ கூறுகின்றனர்‌ $ அவற்றில்‌ எமக்கு ஈஷத்‌ அம்‌ வைமத்ப 
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களால்‌ ஸாதிக்கப்பட்ட அம்‌ என்பதான அ, அஷ்டாக்ஷரஸ்ய பீஜம்‌ ஸ்யாத்‌ ஓம்‌ 
நமோகாராயணய ” என்றெ மூலமர்த்ரத்திற்கு பீஜாக்ஷரமாகும்‌. தேக அஷ்டா 
க்ஷர[தா பவேத்‌ சுஷாக்ஷ்ஷ) லாவ, ஷாக்‌ தா ; அஷ்டாக்ஷரத்‌ 
தினுடைய ஸ்வபாவம்‌ என்றபடி. ௩8௦ ஆொஷாக்ஷரா.தா?? இத்யாதிகளால்‌ 
இம்மந்த ரத்‌ தற்குச்‌ சொன்ன ஸர்வோத்தமத்வமும்‌ “குலந்தரும்‌ செல்வந்தந்தி 
டும்‌ ” இச்யரதிகளாற்‌ சொன்ன ஸகலபலப்ச தத்வமும்‌ எல்லாம்‌ இந்த ௮ம்பீஜ 
ஸம்யோக சக்தி ப்ரயுக்தம்‌ என்று பீஜஸம்‌3மளகத்திற்குள்ள மேன்மையைச்‌ 
சொல்லவேண்டி அவதரித்தவசரம்‌ இது. சாஸ்த்ரங்களில்‌ திருமந்த்ரத்திற்கு 
அம்பீஜம்‌ லெவிடங்களிலும்‌ ஒம்பீஜம்‌ லெவிடங்களிஓமாக விகல்பித்துச்சொல்‌ 
லப்பட்டுள்ள அ. அம்பீஜத்தைச்‌ சொல்லுற இங்கு. 

40. “(ஓம்‌ ஈமோராராயணாய ? என்றெ மந்த்ர சரீரத்திற்கு முன்னமோ 
6 ஓம்‌ ஓம்‌ மோ நாராயணாய ? என்று அபூர்வப்ரணவத்தோடுங்கூடிய மந்த்ரத்‌, 
திற்கு முன்னமோ இந்த பீஜாக்ஷரத்தைச்‌ சேர்க்கும்படி விதித்‌ இருக்கறதே. 
யன்றி ப்ரணவமொழிர்த ஸப்தாக்ஷரிக்குமுன்னே சேர்க்கவேணுமென்று 
விதிக்கவில்லை. ( பீஜம்‌ அஷ்டாக்ஷரஸ்ய ஸ்யாத்‌ ”” என்நிறே வசநம்‌ வாயில்‌ வரு 
வ. இங்குள்ள : அஷ்டாக்ஷூரல்ய” என்பதற்கு ஸப்தாக்ஷரபரத்வஸ்தாப௩ம்‌ 
பண்ண வழி3தடப்பார்ப்ப$த இனி உர்தமக்குக்‌ கடமையாகும்‌. ஸப்தாக்ஷ 
ரத்திற்கு அஷ்டாக்தரத்வ ஸமர்த்தகம்‌ பண்ணுநறெதென்‌ று மேற்கொண்ட வச. 
ஈத்திலே, அஷ்டாக்ஷர பதத்திற்கு ஸப்தாக்ஷர பரத்வஸமர்த்தறம்‌ பண்ண 
கேர்ர்தது ஹஹ! கவெவநடெ லட பதொத.திறிவ. கமவா, “ வி.நாயக௦ 
ஷஹசுவ3ணொ ஈஅயாதாஹவா நற ௦? 

41. 6 இப்படிப்பட்ட பீஜத்துடன்‌ சேர்த்து உச்சரித்தால்‌ அஷ்டாக்ஷரம்‌ 
அஷ்டாக்ஷரமாகும்‌? என்றது :' அத்ய ராமல்ய ராமத்வம்‌ பச்யந்து ஹரியூதபா?” 
என்று இராமபிரான்‌ சொன்னது போலை, * வாகரமுதலிகாள்‌ ! ராமனுடைய 
சாமத்வத்தை இன்று பாருங்கோள்‌ ? என்றது ராமனுடைய கார்ய சக்தியை 
இன்று காண்மின்‌ என்‌றபடியேயன்‌ றி, இதற்குமுன்‌ இராமனுக்கு ஏதோவொரு 
அவயவம்‌ குறைந்து போயிருது அதனை இப்போது நிறைத்துக்கொள்ளுறெ 
தாகச்‌ சொல்வதன்‌ நிறே. அஅபோலவே இங்கும்‌ அஷ்டாக்ஷரதா பவேத்‌ என்‌ 
றத தன்னுடைய கார்யகரத்வம்‌ பொலிய நிற்கும்‌ என்றபடி. இங்கனே பொரு 
என்றால்‌ (6 அஷ்டாக்ஷரஸ்ய அஷ்டாக்ஷரதாபவேத்‌ ” என்றது ஜாடவாதி 
வாக்யார்த்தம்போலே ௮ஸம்பத்தப்‌ரலாபமேயாம்‌. உத்தேச்ய விதேயங்கள்‌ 
என்னவென்று வினவினால்‌ மறுமாற்ற முரைக்கத்‌ தடுமாதி நிற்பீர்கள்‌. ஒளபசாரி 
கப்ரயோகமென்று நிர்வஹிக்கப்‌ பார்ப்பதெல்லாம்‌ % ௨௦௨0 தா காஹஜொ 
உ. கரொ திக்‌ கு அல்யயோக கேஷேமமாமத்‌ தனை. “பீஜம்‌ ஸப்தா௯்ஷரஸ்ய ஸ்யாத்‌”? 
என்றோ, மேந்த்ரசேஷல்ய பீஜம்‌ ஸ்யாத்‌?” என்றோ வசஈசைலி இருக்ததாகில்‌ 
பூர்வபக்ஷிகள்‌ சொல்லும்பொருளன்‌ நிவேறொருபொருளும்‌ பிரமனாலும்‌ பேசு: 
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வொண்ணா.து. 4 அஷ்டாக்ஷரஸ்ய பீஜம்ஸ்யாத்‌ ” என்றும்‌, 8 அஷ்டாக்ஷரல்ய 
அஷ்டாக்ஷரதா ஸ்யாத்‌ ” என்றும்‌ ஸ்பஷ்டமாகச்‌ சொல்லியிசாநிற்க ப்ரமாதத்‌ 
தாலே ஏறிடும்பொருள்‌ ப்ராமாணிகர்க்கு ருசிக்கமாட்டா திற. 

42. 4 ஸூஉயாதெவொ கெவத று. ” என்ற வேதவாக்யெமும்‌ 
நோக்கத்தக்கது. இந்த ச்ருதியில்‌ ஸ்வரப்ரக்ரியைக்குச்‌ சேர, 6 ச்ரத்தயா, அதேவ , 
தேவத்வம்‌?? என்‌ ?ற பதவிபாகம்‌ பண்ண வண்மொயினும்‌; பட்டபாஸ்கரர்‌ 
வி த்யாரண்பர்‌ முதலான வேத சாஷ்யகாரர்களும்‌ ஈம்முன்னோர்களில்‌ சிலரும்‌ 
தசோபநிஷத்பாஷ்யகாரரும்‌ அதேவ£ என்று பிரியாமல்‌ தேவ ? என்றே 
பிரித்து உரைத்திருக்கக்‌ காண்கையாலே £ 8ஹாஜதநொ யெந ம.தஹ வநா? 
என்றபடி அதனையே அடியொற்றிப்‌ பேசுவோம்‌. தேவ: ச்ரத்தயா தேவத்வம்‌ 
அச்நுதே ” என்றதற்கு--அஸாதாரணங்களான ஸகல கல்யாண குணங்களாலும்‌ 
எப்போதும்‌ விளங்காநின்ற பெருமான்‌ பிராட்டியினால்தான்‌ அப்படிப்பட்ட 
பெருமையைப்‌ பெறுகின்றான்‌ என்றி?ற பொருள்‌ கொள்ளுகிறோம்‌. இங்க 
னமே, இவ்விடத்‌திலும்‌ பீஜாக்ஷரத்தின்‌ சேர்க்கையாலே திருவஷ்டாக்ஷர த்தின்‌ 
பெருமை பொலி9ன்றது என்பதே ஸர்வப்ரகாரங்களாலும்‌ பொருந்தும்‌ பொரு 
ளாம்‌. மற்றைப்‌ பொருள்‌ கனவிலும்‌ பொருந்தாது. பொருந்திற்றென்றால்‌ 
ஒழ்‌ 9வரித்தபடி விரோதாதிகரணர்யாயத்தாலே இந்த வசரத்திற்கே அப்ரா 
மாண்யம்‌, கிலைகின்றதாம்‌. “ஹி வவ தவிரொயெ நாய ஹூலவ.கி?' 
என்னவுமொண்ணாது. பூர்வபக்ஷிகள்‌ இிறத்திலேயே வசரகிரோதங்கள்‌ வலி 
தாக நிற்கையாலே. 

43. இங்ஙனே பீஜஸம்மேளகத்தினால்தான்‌ திருமர்த்ரம்‌ கார்யகர மாகன்ற 
தென்று விவக்தித்தால்‌ திருமர்த்ர சரீரத்திற்கு இயற்கையாகப்‌ பெருமை 
யொன்றுமில்லையென்றதாகத்‌ தேறமே, இது பரஸ்ஸஹஸ்ரப்ரமாண விருத்த 
மன்றோ என்று கேட்பவர்கள்‌ பரிஹாஸ்யரேயாவர்‌. இந்த வசமான அ; பீஜா 
க்ஷரத்தைச்‌ சேர்த்து ஜபிப்பதில்‌ விரைவில்‌ பலன்‌ இடைக்குமென்றும்‌ கனத்த 
பேறுடைக்குமென்றும்‌ சொல்லி வலஓகா$ுகர்களை வரறொலம்‌ பண்ணு 
இன்றதத்தனைபோக்‌, திருமந்த ரத்தின்‌ இதர நிரபேக்ஷமான சக்இவி?சஷத்தை 
இல்லைசெய்வதில்‌ நோக்குடையதன்று. “்‌ 8௨] ௦ உய நீயவா இந? 
[ என்னைவிட்டால்‌ உனக்கு வேறொரு தயநீயன்‌ டைக்கமாட்டான்‌ ] என்று எம்‌ 
பெருமானை கோக்‌: ஆளவர்தார்‌ அருளிச்‌ செய்தது-தாம்‌ அத்யர்தம்‌ தயநீயர்‌ 
என்பதைக்‌ காட்வெதிலே ரோக்குடையதேயன்‌ நி வேறொன்‌ நில்‌ சோக்குடைத்‌ 
தன்றிறே. இருவுக்குர்‌ திருவாகிய செல்வனை தேவா திதேவன்‌ பிராட்டி யினால்‌ 
தான்‌ தேவனாகிறானென்றதும்‌ பிராட்டியின்‌ வைபவத்தை ப்ரசம்ஷிப்பதில்‌ 
ரோக்குடையதேயன்‌ நி பகவத்வைபவத்தைக்‌ குறைப்பதில்‌ சோக்குடைய தன்‌ 
நிறே. 4அப்ரமேயம்‌ ஹி தத்‌ தேஜோ யஸ்ய ஸா ஜநகாத்மஜா” இக்யா திகளுக்கும்‌ 
'இல்ஙுனேயிறே நிர்வாஹம்‌. ஸ்வருபப்ரயுக்கமாப்‌ நிருபாதிகமான அப்‌ரமேயத்‌ 
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வத்தை இல்லைசெய்வதன்‌ நிற. இவ்வோ கணக்கிலே, (தேநாஷ்டாக்ஷ£தா 
பவேத்‌ ” என்று பீஜப்ரசம்ஸைபண்ணினவிடம திருமந்த் வைபவத்தைக்‌ 
குறைத்ததாகா த. ஆகையாலே இற்கு காம்‌ கூறின பொருளே பொருள்‌. க 
44. வஸ்துஸ்‌ திதி இங்கனே யிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ விபரீதார்த்த ப்ரமத்‌ 
தாலே லமஹான்களும்‌ மாறுபடவுரைத்தது தர்க்க பாண்டித்யத்தாலேநினைத்த 
தெல்லாம்‌ ஸாதிக்கவல்லோமென்ற கட்டளைக்குச்‌ சேருமென்பர்‌ திருவாழ்மார்‌ 
பன்‌. ( கூலி.நிவெணவரரீக]_ததவெ_தஹா௦ வஹுவிலா$வி ஹலவு.தி ல_ஐ:? 
என்று ஆளவர்தாரும, 8 விவெகயியகதெகெடெதா ஹஜி.நிவெம லெமொஹ 
றெ? என்று ஆழ்வாலும்‌ அருளிச்செய்தபடிக்‌ து இணங்குமென்றார்‌ அடிய 
வர்க்குமெய்யனார்‌. ரஹஸ்யத்ரயஸாரத்தில்‌ ப்ரபாவவ்யவஸ்தா திகாரத்திலே 
6 (என்னடியாரது செய்யார்‌ செய்தால்‌ ஈன்று செய்தாரென்பர்‌ போலும்‌” 
என்‌ றவிடத்தில்‌ போலுமென்று சொல்லுகையாலே இது வஸ்‌ அவ்ருத்தியில்‌ ஈன்‌ 
றன்றென்னுமிடம்‌ ஸூசதம்‌ ” என்னுமவர்கள்‌ திறத்திலே இங்கனே சொல்ல 
வேண்டிற்றுண்டிறே. 4 பின்‌ தொடர்ச்தோடியோர்‌ பாம்பைப்பிடித்துக்‌ கொண்‌ 
டாட்டினாய்‌ போலும்‌ ? “ விளங்காயெறிர்தாய்‌ போலும்‌ ” 4 வாரிவளைச்‌ தண்டி 
ருந்தான்‌ போலும்‌ ? 4 மசமேறியிருந்தாய்‌ போலும்‌ ” % ஈரகத்தினோடு பிணங்கி 
நீ வந்தாய்‌ போலும்‌?” ₹ எர்தை பெருமானார்‌ மருவிரின்ற வர்‌ போலும்‌ ?? இத்‌ 
யாதிகளான பல்லாயிரமிடங்களி?ல, போலுமென்றசை இசைநிறையாகக்‌ கண்டு 
வைத்தும்‌; வடமொழியில்‌ * கிதிவ ஹி8ய- ராணா? 4 கழுதிவவரிவய-ா௦ 7 
இத்யாதிகளில்‌ இவசப்தம்போல இதுவும்‌ தமிழில்‌ ஒருவகை வாக்யாலங்கார 
மென்றறிக்துவைத்தும்‌ விபரீதார்த்‌ த வர்ணஈம்பண்ணின அ ௮பிரிவேசவசத்தா 
லி?ற. இவ்கிடத்திலே சொல்லவேண்டுமவை ஸம்ப்ரதாய ஹித்தாஞ்ஜாத்திலே 
பரக்கச்‌ சொல்லிவைத்தோம்‌. டூ 
ஆற்‌. 6 தேகாஷ்டாக்ஷ்ரதா பவேத்‌” என்பதற்குத்‌ தாங்கள்‌ பகரும்‌ 
பொருளே. பொருளென்று ஸாதிக்கவேண்டில்‌, அந்த ச்லோகத்‌இற்குக்‌ கீழ சில 
கைச்சரக்குகள்‌ சேர்த்துக்கொண்டால்‌, அதாவது ஸ்த்ரீசூத்ராதிகள்‌ ப்ரண 
வத்தை விலக்கவேண்டில்‌ ஏழக்ஷரர்சானேஉள்ள அ, ௮ஷ்டாக்ஷரமாகவில்லையே? 
என்று சங்ப்பதாக ஒரு ச்லோகம்‌ சல்பித்து நுழைத்து அதற்குப்‌ பரிஹார 
மர்க 4 தத்ரோத்தராயணஸ்யாதி3 ? என்ற இர்த ச்லோகம்‌ பிறந்தசென்று 
அமைத்துக்‌ கொண்டால்‌ ஒருவாறு ஸாதிக்கலாகும்‌. இங்கனமே இலர்‌ கல்பிக்க 
வொருப்பட்டதாகவும்‌ கேட்டிருக்ெறொம்‌. (லகஷிபடெதவி ஓமாுடபெத நமாஷணொ 
ஹாயி; _* உள்ளிதின்று முறுநோய்‌ ஓ.நிர்தில ? என்றாற்போலே-அங்கனே 
கல்பித்தாலும்‌ 6 அஷ்டாக்ஷ£ஸ்ய * என்று இச்சு ப்பம்‌ உள்ளதற்கு 
அஸாமஞ்ஜஸ்யம்‌ அபரிஹார்யமேயாகும்‌. 
46. அன்றியும்‌, 6தத்ரோத்தராயணஸ்யாதி: என்ற ச்லோகத்திற்குப்‌ பூர்வ 
பக்ஷிகளின்‌ கொள்கைப்படியே பொருள்‌ கொள்வோமென்றே வைத்‌ துக்கொண்டு 
திருவஷ்டா க்ஷரத்திற்கு ப்ர்ணலப்சதிச்சந்சமாக அம்‌ என்று கூட்டிக்கொண்டு 
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அஷ்டாக்ஷரத்வம்‌ ஸமர்த்தித்துவிட்டாலும்‌, விஷ்ணுஷடக்ஷரீமர்‌ தரத்திலும்‌ 
வாஸுதேவத்வாதசாக்ஷரிமந்தரத்திலும்‌ ஸ்த்ரீசூத்ரர்கள்‌ ப்ரணவத்தைகிட்‌ 
டெர்ழித்தால்‌ அதன்‌ ஸ்தாகத்திலே வேறு எந்த அக்ஷரத்தைக்கூட்டி ஷட 
க்ஷரத்வாதிகளை உபபர்கமாகச்‌ செய்யவேணுமென்று கேள்விவரின்‌ மெளஈ 
மொழிய-மறுமா ற்றமில்லையாம்‌. திருவஷ்டாக்ஷரத்திற்கு “ தத்ரோத்தராயணல்‌ 
யாதி” என்ற ச்லோகம்‌ ௮ வதரித்ததுபோல அந்த மரந்த்ரங்களுக்கும்‌ அக்ஷர 
பூர்த்தி ஸமர்த்தச ச்லோகங்கள்‌ அவதரித்திருக்க “வேணுமிறே. அவற்றை 
யெடுத்துக்‌ காட்ட வல்லாருண்டேோ$? அன்றி, அத்த மர்த்ரங்களில்‌ ப்ரண 
வத்தை வர்ஜிக்கவேண்டா என்றாவது இயம்புவாருண்டோ ? கடல்‌ போன்ற 
சாஸ்த்ரல்களில்‌ ஏதேனுமொரு மூலையில அதற்கான வசனங்களும்‌ டக்கு 
மென்று ஸாஹஸமாகச்‌ சொல்லிவிடுதல்‌ ப்ராமாணிகர்க்குப்‌ பணியன்று. 
அல்லத; ப்ரணலஃப்ர நிச்‌ சந்தமாக வேறோரெழுத்தைச்‌ சேர்க்காமலும்‌ ப்ரண 
வத்தைச்‌ சேர்க்காமலும்‌ & நமோ விஷ்ணவே? என்ற பஞ்சாக்ஷரியையும்‌ 
“நமோ பகவதே வால*தேவாய ” என்கிற ஏகாதசாக்ஷ்ரியையும்‌ அ. அஸர்திப்‌ 
பதே ஸ்த்ரீ சூத்ரர்கட்கு ப்ராப்தம்‌ என்றாவது, முதலில்‌ அர்த மந்த்ரங்களில்‌ 
அவர்கட்கு ௮ திகார ப்ரஸக்திதானே இல்லையென்றாவது சொல்லிவிடப்பார்க்க 
வேணும்‌. ௮ங்கனாகல்‌, £ழ்‌ எடுத்துக்காட்டிய ஸ்ரீபெளஷ்கர ஸம்ஹிதாவசகங்‌ 
கட்கு ஜலாஞ்ஜலியாமத்தனை. ஆகையாலே; “ தத்ரோத்தராயணல்யாதி5 ** 
இத்யாதி வசரத்திற்கு ஈாமுரைத்த பொருளே கற்பொருளென்று க்கனக்‌ 
கொள்ளீர்‌. 

47. ஆரியர்காள்‌ ! ப்ரபர்கஜு கூடல்‌ தரான ஈம்மாழ்வார்‌ தொடங்கி நாத 
யாமுகயதிவா லோகாசார்யாதி பரம்பரையாய்ப்‌ போருகின்ற கம்தரர்கய்‌ 
பரம்பரையில்‌, மந்த்ராநுஸந்தாநத்தில்‌ ஸ்த்ரீசூத்சர்கட்கு ப்ரணவம்‌ கூட 
தென்றும்‌, அதற்கு ப்ரதிச்சந்தமாக வேறோரெழுத்தைக்‌ ௭ 
வேணுமென்றும்‌ இறங்கனெத்த. குத்ஸித வாதங்கள்‌ அணுமாத்ரமும்‌ ஆவிர்ப்ப 
வித்ததில்லை. ஸர்நிஹித காலத்தில்‌ மந்த்ரஸாலவட்ட வேதாந்தாசார்ய 
வேல திகள்‌ இலர்‌ தோன்‌ றி ஸ்வச்சந்தமாகச்‌ லெ க்ரரந்தங்களை யெழுதிவைத்து 
அறுஷ்டாகங்களையும்‌ ஸ்வைரமாக மாறுபடுத்தி வைத்ததுபோலே இடையிலே 
தோன்றிய இலர்‌ உய த்தைக்‌ கல்பித்‌ து அதற்கேற்ற ஆசாரத்தையும்‌ ஆரம்‌ 
பித்தார்கள்‌. ஸம்ப்ரதிபக்கரான ஆசார்யர்கள்‌ இவ்விஷயர்தன்னை ரெஞ்சுலும்‌ 
நினைத்திலர்‌. ஆழ்வார்களும்‌ ஆசார்யர்களும்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ திருவடிகளை ஆச்‌ 
சயித்த: முழுக்ஷாக்களனைவர்க்கும்‌ ஏகரூபமான மந்த ரசரீரத்தை உபதே௫ித்‌ 
,தருளினார்களேயன்‌ நி .இங்கனே விச்வாமித்ர ஸ்ருஷ்டியை கெஞ்சிலிட்டெண்‌ 
ணினாருமில்லை. “ நின்திருவெட்டெழுத்தும்‌ கற்று? என்றும்‌ 6 எட்டெழுத்து 
மோ.தவார்கள்‌ ? என்றும்‌ ஆழ்வார்கள்‌ பலவிடங்களில்‌ அருளிச்‌ . செய்வதும்‌, 
வேதவேதாங்கங்களில்‌ ப்ரஹித்தமான இிருமர்த்ர சரீரமேயன்‌ றி வேறன்று. 
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46. திருக்கண்ணபுரத்‌ தெம்பெருமான்‌ பக்கல்‌ திருமக்த்ரோபதேசம்‌ 
பெற்ற இருமங்கைமன்னன்‌ *அந்நமோநாராயணாய ? என்று பெற்றாரென்னில்‌ 
ரா வேம்‌. ப்ராஹ்மணோத்தமரான ஸ்ரீமதுரகவிகட்கு ஈம்மாழ்வாருபதேசித்‌ தது 
அர்ஈமோ நாராயணாயவென்னில்‌ * இதனில்‌ மிக்கோரயர்வுண்டே ? 

40. ஸ்ரீமத்ரஹஸ்யத்ரயஸார மூலமந்தீராதிகாரத்தில்‌ 6காமஞ்‌ சொல்லில்‌ 
ஈமோநாராயணமே” என்ற கலியன்‌ பாசுரத்தை உதாஹரித்த விடத்திலே 
ஸாராஸ்வாதிநீ வியாக்பொன த்தில்‌ 6 இருமல்கையாழ்வார்‌ வர்ணாக்‌தரமான 
படியாலே ஸப்ரணவமான இம்மர்த்ரத்‌ அக்கு ௮ஈ திகாரியானபடியாலே ? என்று 
தொடங்கிச்‌ லெ வாக்கியங்களாலே ப்ரணவ சதூர்த்திளை யொழித்தே திரு 
மங்கையாழ்வார்‌ ஈம்மாழ்வார்‌ போல்வார்க்குத்‌ திருமந்த்ரம்‌ ப்ராப்‌தமாயிற்‌ 
றென்று கைகூசாதே எழுதி வைத்தார்கள்‌. இது தனக்கு நிதாஈமேதென்னில்‌ ; 
ப்ரபாவவ்யவஸ்தா திகாரத்திலே “(ஆழ்வார்கள்‌ வருத்தாந்தங்களையுமாராய்க்தால்‌ 
ஸ்வஜாதிநியமத்தைக்‌ கடந்தமையில்லை ? என்று தூப்புலம்மான்‌ வரைந்து 
வைத்ததே யென்னவேண்டும்‌. ஈம்மாழ்வார்‌, தேவுமற்றறியாத மதரகவிகட்கு 
உபதேசித்ததும்‌ ப்ரணவ வர்‌ஜமேயென்று இவர்களது கொள்கை போலும்‌. 

50. மதுரகவிகட்கு மந்த்சோபதேசம்‌ ஆழ்வார்‌ பக்கலில்‌ ப்ராப்த 
மாயிற்றில்லை யென்றும்‌, ப்ராஹ்மணர்க்கு மக்த்ரோபதேசம்பண்ண ஆழ்‌ 
வார்‌ அதிகாரி யல்லரென்றும்‌; மதுரகவிகள்‌ மந்த்ரோபதேசம்‌ பெறுதற்கு 
மாத்திரம்‌ வேறொரு ஸ்வஜாதீயரைத்‌ தேடியோடினாராமிருக்க வேணுமென்‌ 
மும்‌ விளங்கவுரைக்கவிரும்பிய வேதாந்ததேசிகன்‌ அந்த ப்ரபாவ வ்யவ 
ஸ்தாதிகாரத்திலேயே “வித்யாமர்த்ராதிளஞாடைய க்ரஹணம்‌ ப்ராஹ்ம 
னாதி விஷயத்‌ திலேையரகவேணுமென்னுமிடம்‌ ( ஸா) யொ நா வஹுஜாடெதா : 
நாடெதா நஜ 8 தெ என்ற விதுரவாக்யத்தாலே வித்தம்‌? என்‌ 
நெழுதிவைத்தார்‌. இதனால்‌ தேறிற்றென்னெனனில்‌ ; 4 அன்பர்க்சேயவதரிக்கு 
மாயன்‌ நிற்க அருமறைகள்‌ தமிழ்செய்தான்‌ தாளே கொண்டு, அன்பற்ற மதுர 
கயி தோன்றக்காட்டுந்‌ தொல்வழிஃய ஈல்வழிகள்‌ துணிவார்கட்கே ” என்று 
இவர்தாம்‌ பேச பாசுரத்திற்பகர்ந்த தொல்வழியாவது-வாக்குண்டான்‌, நல்‌ 
வழி, ஈன்னெறி; ஈளவெண்பா; இலக்கணச்‌ சருக்கம்‌ முதலிய தமிழ்‌ நூல்கள்‌ 
பயில்வதற்காகக்கொண்ட உபாத்யாய வித்யார்த்திபாவமேயொழிய மற்றைப்‌ 
படியான ஆசார்ய சிஷ்யபாவமன்றென்று ஈன்குவிளக்கப்பட்டதாயிற்று. 6 விது 
ராதிகளிலும்‌ உத்க்ருஷ்ட ப்ரபாவரான ஆழ்வார்களுடைய வ்ருத்தாந்த விசே 
ஷங்களை ஈம்‌ ௮ அஷ்டாரஈத் துக்கு த்ருஷ்டாந்தமாக்கலாகா இ?" என்‌ றவளவோடே 
நின்‌நிருந்தாராகில்‌ இனிதாயிருக்கும்‌. பாரத்வாஜ ஸம்ஹிதையில்‌,ர்யாஸோப 
தேச பரமான முதலத்யாயத்தில்‌ & ந ஜாது மந்த்ரலா நாரீ நசூத்ரோ நாந்தரோத்‌ 
பவ? ?? என்று தொடங்கி * நார்ஹந்த்யாசார்யதாம்‌ க்வசித்‌? என்று ஸ்த்ரீசூத்‌ 
சர்கட்கு மந்த்ரோபதேசக.த]-த்வரூபமான ஆசார்யத்வம்பண்ண ஒருகாலும்‌ 
யோக்யதையில்லையென்று முதலில்‌ ஸாமார்யமாக நிஷேதித்து, உடனே 
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8 கிமப்யத்ராபிஜாயந்தே யோகிநஸ்‌ ஸர்வயோரிஷ-௨--ப்ரத்யக்ஷிதாத்மநாதாகாம்‌ 
நைஷாம்சிந்த்யம்‌ குலாதிகம்‌ *” என்று விசஷமாகவுரைத்ததையெடுத்‌ துக்காட்டி 
உபஸம்ஹரித்தருந்தால்‌ சாலவுமினிதாம்‌. ௮ங்‌கனன்‌ றிக்கே 8 ஜா_தழாகியஸ_ச 
ஹா89௦ 8கிகாலெ லவிஷ.)_ி ? 4 ஷீயதி ணா ந _நழாதிவ 2 இத்யா திகளை 
எழுதிவைக்கையாலை பின்புள்ள வ்யாகக்யா தாக்களும்‌ ஆழ்வார்கள்‌ திறத்திலே 
யதாசக்தி கஞ்சித்கரித் து நின்றார்கள்‌. இப்படிப்பட்ட அஸமஞ்ஜஸ வாக்யார்த்‌ 
தங்களை ௮.நுவதப்பதுதானும்‌ £ கொஷா.ந வின. நாம-ா ஹர.கிரஷிஉடுறீக 
ரொ.சி வெறா.ம)௦? என்று ஸக்கல்பஸூர்யோதயத்திற்‌ கூறிய கணக்கிலே 
ஈமக்கு ௮வத்பாவஹமென்று ஒதங்கப்ராப்தம்‌. 

51. ஆக இதுகாறும்‌ “ஈஸ்வர: ப்ரணவோங்காநி” என்ற ௮சரத்திற்கு உண்‌ 
மைப்‌ பொருளைப்பற்றி நின்று பூர்வபக்ஷங்களைப்‌ பரிஹரித்‌து வந்தோம்‌, இனி, 
அந்த வசம்‌ ப்ரணவஸாமார்யத்தை நிஷேதிக்க வந்ததாகக்‌ கொண்டு 6 மந்த்ர 
மாத்ரோக்திரிஷ்பதே*? என்றதற்கு 8மந்த்ரசேஷோக்திரிஷ்யதே? என்று 
பொருள்‌ கூறுகின்ற பூர்வபக்ஷிகளின்‌ ஸரணியை இசைந்தாலும்‌ ஹாரியொன்று 
மில்லை யென்பதை விளக்கி யுரைக்கப்புகுவோம்‌. 

52. ஸாமாக்ய விசேஷர்யாயமென்பது ஸகல சாஸ்த்ரங்களிலும்‌ ஆளப்‌ 
பெற்றது. ஜீவஹிம்ஸை மஹாபாபமென்று ஸாமார்யமாக மறுக்கப்பட்டிருக்கச்‌ 
செய்தேயும்‌ அக்நீஷா மீய பசுவிசஸ௩ம்‌ விசேஷ விதிப்ராப்தமா மிராநின்றஅ. 
“லாஷா மா_ந௦ .ந.மா_தவ)௦? என்ற ஸாமார்ய நிஷேதமான த 8 ஹரிகீர்த்திம்‌ 
விநைவாந்யத்‌ ? என்ற வி2௪ஷ வசஈத்தாலே தள்ளாண்டது. “லாஷாமீ.கி5 
வஸஹாலமவ.கி வ௨ நாகு ? என்று த்ரமிடோப நிஷத்தாத்பர்ய ரத்நாவளியி 
அம்‌ சொல்லலாயிற்று. இங்கனொத்த உதாஹரணங்கள்‌ பரஸ்ஸஹஸ்‌ரமுண்டு, 
அப்படியே, ( நஸ்வர$ ப்ரணவ. ” என்ற இர்நிஷேதமும்‌ ௮வைஷ்ணவ ஸ்த்ரீ 
சூத்ரர்களை இலக்காகக்‌ கொண்டதாகக்‌ குறையில்லை. 

53 ஸாமார்ய நிஷேசம்‌ சாஸ்த்ரஹித்‌ தமானாப்‌ போலவே விசேஷ விதியும்‌ 
சாஸ்த்ரஹித்தமாக வேணுமேயென்னில்‌ ; ௮அஅதனக்கும்‌ குறையில்லை. பராசர 
ஸம்ஹிதையில்‌ மூன்றாமத்யாயத்‌ தில்‌ வைஷ்ணவ ஸ்த்ரீசூத்ரர்களுக்கு விசேஷ 
விதி யுரைக்குமடைவிலே :: ஸதா ப்ரணவஸம்யுக்தம்‌ மூலமந்த்ரம்‌ த்வயாதிகம்‌- 
வேதஸ்வராதிவர்ஜம்‌ ஸ்யாத்‌ சூத்ராணாம்‌ மந்த்ரஜாபநே * (104) என்றும்‌; 
“ஸதா தாந்த்ரிகமந்த்ரஸ்‌ ஸ்யாத்‌ வேதஸ்வரவிவர்ஜித:-மூலாதிஸர்வமந்த்ராணாம்‌ 
விதிரேஷ ஸதா பவேத்‌-.......ஸ்தா ப்ரபந்கசூத்ராணாம்‌ ஸர்வேஷாம்‌ மோக்ஷகாங்‌ 
௯ஷிணாம்‌-— மத்லாயுஜ்யாதிஸித்த்யர்த்தம்‌ த்விஜதர்மோக்தவத்‌ பவேத்‌.” (107) 
என்றும்‌ முமுக்தஃக்களான ப்சபந்க சூத்ரர்களுக்கு வேதஸ்வரத்தை மாத்திரம்‌ 
விட்டொழித்து ப்ரணவஸஹிதம்‌ கூடுமென்றுசொல்லிற்று. பூர்வபக்ஷிஸஜாதீ 
யர்கள்‌ ஆர்த்ரலிபியில்‌ ௮ச்சிடுவித்த பராசரஸம்ஹிதையிலும்‌ இவ்வசரங்கள்‌ 
காணலாம்‌. [ பக்கம்‌-௧௯. | 
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54. இர்த ஸம்ஹிசை ப்ரமாணமாகில்‌ இததன்னிலே “ஸ்யாத்‌ ச்ஷேளரம்‌ 
லிதவாநாம்‌ து ரிரோமாத்ரம்‌ ஸதாப்ஜஜ ” என்று விதவாவபகம்‌ கிதித்திறாப்‌ 
பது க்ராஹ்யமாக வேண்டாவோவென்னில்‌ ; இந்த விசாரம்‌ இங்கு வேண்டா ; 
அதைப்பற்றித்‌ தனியே பேசுவோம்‌. I 

தத. வ்யோமஸம்ஹிதை முதலிய மற்றும்‌ பல லஸம்ஹிரைகளிலும்‌ 
முமுக்ஷ ஸ்த்ரீ சூத்ரர்களுக்கு ப்ரணவஸஹிதமர்தீராநுஸந்தாகம்‌ ௮துமதமா 
யிருக்கையாலும்‌ விசேஷவிதியாலே ஸாமார்யநி 3ஷேதம்‌ அர்யபரமாறெதென்று 
தெளியக்கடவர்கள்‌. இதனையே மற்றும்பல ப்ரமாணங்களைக்‌ கொண்டும்‌ நிலை 
காட்டுவோக்‌ காண்மின்‌ 5-- 

56. த்ரைவர்ணிகரிலும்‌ உபசஈயதம்‌ செய்யப்பெருத பாலிசர்கள்‌ சூத்ரதுல்‌ 
பர்களென்றும்‌, இரண்‌ டாம்பிறவி பெற்றபின்னரே வைதிகத்திற்கு அதிகாரம்‌ 
பெறுநறார்களென் றும்‌ ஸர்வஸம்மதம்‌. உத்தாரபாதலுடைய மகனை தீருவன்‌ 
௮ நுபநீதனாயிருக்கும்போது ஏதோ ரோஷத்தாலே தவஞ்செய்ய விரும்பி அர 
ணியம்‌ நோக்கிச்‌ சென்றவிடத் அ ஸப்தர்ஷிகள்‌ ஸந்தித்‌ து அவலுக்கு நன்மை 
யுபதேசிக்கும்போது ப்ரணவத்தோடுகூடின வாஸுதேவத்வா தசாக்ஷரியை உய்‌ 
தே௫த்தார்களென்னுமிடம்‌ ஸ்ரீவிஷ்ணு புராணத்திலே முதல்‌ அம்றாத்தில்‌ பதி 
னோராமத்பாயத்தின்‌ முடிவில்‌ ஸ்பஷ்டமாக விளங்காநிர்கும்‌. “ஓம்‌ நமோ 
வாஸ-பதேவாய ? என்பது அவ்விடத்து ஆஅஅபூர்வியாகும்‌. அவன்‌ ௮ இபரநீதன்‌ 
என்னுமிடம்‌ அவ்விடத்திலேயே * ஐ.தாவேணாஹஜஸல- 00 தா வாலஹு 
ரவ நஉ.ந [2 (84.) என்ற மஹர்ஷிகளின்‌ வாக்கிய்த்தால்‌ விளம்கும்‌. இப்‌ 
படிப்பட்ட சிறுவனுக்கு ஸப்ரணவமர்த்ரத்தை உபதேசித்தவர்கள்‌ ஸாமாந்ய 
ரல்லர்‌ ; ஸாக்ஷாத்‌ ஸப்தர்ஷிகள்‌ ; பூர்வபக்ஷிகள்‌ பகரும்‌ நிஷேத 'சாஸ்த்ரங்களை' 
அவர்கள்‌ அழியா தாரல்லர்‌. 

57. இவ்விடத்தில்‌ குறிக்கொள்ள த்தக்க விஷியமொன்‌ றுண்டு; “ஓம்‌ நமோ 
வாஸுமதேவாய 2. என்று முதாஹரித்த ஸ்ரீவிஷ்ணுபுராண ச்‌லோகத்தின்‌ 
வியாக்யொன த்திலே எங்களாழ்வான்‌ “௭3; ஜாஒராகூஷா 8௦ ரா லிவககி_தூ- 
ெமாகிஷ 5 யாவ ௧ நஜெ. ரவலெவஸிலவெ:. ஹூது ஹஹ) 
வஉகெஷ வ). காடன்‌ யமாவா்‌ நவி.த$.? என்றருளிச்‌ செய்துள்ள 
ஸ்ரீஸூக்திகள்‌ ஈன்கு கோக்கத்தக்கவை. “ஓம்‌ நமோ பகவதே வாஸுதேவ £ய2 
என்று பன்னிரண்டு இருவெழுத்துக்களையும்‌ மூலத்தில்‌ சொல்லாமல்‌ சல 
அக்ஷரங்கள்‌ [அ.தாவலு; பகவதே என்ற பதம்‌] மறைக்கப்பட்டிருர் தாலும்‌ 
த்ருவலுக்கு த்வாதசாக்ஷரியை உபதேசித்ததாகப்‌ புசாணாக்தரங்களில்‌ ஸ்பஷ்‌ 
டமாயிருக்கையாலே இங்குள்ள பூர்ணமர்த்ரத்திற்கு உபலக்ஷணம்‌. ரஹஸ்ய 
மாய்‌ உபதேசக்கவுரிய மர்த்ரமாகையாலே பூர்ணமான மந்தரசரீரத்தை இங்கு 
ஓதாமல்‌ மறைத்திராக்கற தஅ-என்றாய்த்து எங்களாழ்வானருளிச்‌ செய்திருப்‌ 


A - SS ல்‌ 
பது. ஆகையால, உபநயரம்‌ பெறாத பாலிச.னுக்கு ப்ரணவஸஹிதமான மர்த்‌ 
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ரத்தை உபதேசத்ததற்கு இது ப்ரமாணமாமளவன்‌ றிக்கே, “நமோ நாராய 
ணேத்யுக்த்வா ச்வபாகஃ புராகமத்‌ ?” இத்யா இ ஸ்தலங்களில்‌ மர்த்ரத்தின்‌ ஏக 
தேசம்‌ நிர்த்திஷ்டமாயிருந்தாலும்‌ ௮து பூர்ணமர்த்ரத்துக்கே உபலக்ஷண 
மென்று £ீழ்‌ நாம்‌ உபபாதித்தவற்றுக்கும்‌ ௮வ்யாஹசமான ப்ரமாணமாகா 
நின்றது. ஸ்ரீ விஷ்ணுபுராணத்திலுள்ள ப்ரக்ருத ச்லோகத்தை ஈம்‌ தூப்பு 
லம்மான்‌ கடாக்ஷித்திருப்பரேல்‌ “(பெரியதொரு மாம்பழத்‌ நில ஈடுவுள்ள 
அம்சம்‌ த்யாஜ்யமாய்‌ மற்றது உபஜீவ்யமாகிருப்‌ போலே த்வாதசாக்ஷ்ரி 
யிலும்‌ ஈடுவுள்ள அம்சம்‌ கழிக்தால்‌ ஸர்வோபஜீவ்யமா மென்னுமிடம்‌ (ஓம்‌ 
நமோவாஸ-பதேவாய ? என்னும்‌ த்ருவோபதேச ப்ரகரணஸ்த வசரத்‌ 
தாலே ஷித்தம்‌?? என்று இருவாய்மலர்ந்தருளியிருப்பர்‌. திருமந்த்ரத்திற்கு 
எட்டுக்கண்ணான கரும்பு த்ருஷ்டார்தமாகக்‌ டைத்தாற்போலே த்வாத 
சாக்ஷரிக்கு மாம்பழம்‌ த்ருஷ்டார்தமாகக்‌ டைக்கலாமிற. அதில்‌ உள்‌ 
ளூள்ள கொட்டை தீயாஜ்யமாகிறாப்போலே இதிலும்‌ உள்ளுள்ள பகவதே ? 
என்னும்‌ பதம்‌ த்யாஜ்யமென்னலாமிறே. யதாப்ரமாணவா திகளாகையாலே 
'உள்ளதை மீறி உரைக்கவொண்ணாதிறே. திறாமர்த்ரத்தில்‌ சதுர்த்தியை விட்‌ 
டொழிக்கும்படி வசஈலேசமும்‌ க்வாசித்காதுஷ்டாகமும்‌ இல்லாதிறுக்கச்‌ 
செய்தே  நமோநாராயணேத்யுக்த்வா ?” என்‌ றதையும்‌ & ஈாவாயிலுண்டே ஈமோ 
காரணாவென்று *? என்றதையுமே கொண்டு சதுர்த்தியை நிஃஷதிக்குமிவர்கள்‌ 
6 ஓம்‌ நமோ வால-பதேவாய ” என்ற ப்ரக்ருத வசஈத்தையுங்கொண்டு, பகவதே 
என்னும்‌ பதமொழிர்தவளவே ஸாவாதிகாரம்‌ என்று சொல்லி வைத்திருப்ப 
ரேல்‌, (ஹாஹா ! ஸ்வாமி என்ன ஸூ்மார்த்‌ தம்‌ சக்ஷிக்றொர்‌ !? என்று அக்‌ 
குழைந்து குலாவுவார்‌ பலருண்டாவரிறே. அதஅநிற்க. தருவன்‌ அதுபரீதனா 
யிருக்கும்‌ நிலைமையிலே ப்ரணவஸ ஹித மந்த்ரோபதேசம்பெறக்‌ காண்கையாலே 
ப்ரணவ நிஷேதமுள்ளவிடம்‌ அச்ரத்தாளு விஷயமென்‌ றெ அங்கும்‌. 4 ச்ரத்‌ 
தைவ காரணம்‌ பும்ஸாமஷ்டாக்ஷ்ரபரிக்ரஹே. 

58. -இன்னமும்‌, ப்ருஹதாரண்யகோபநிஷத்தில்‌ நான்காமத்யாயத்தில்‌ 
நான்காம்‌ ப்ராஹ்மணத்தில்‌, யாஜ்ஞவல்க்யர்‌ தம்‌ மனைவியான மைத்ரேயிக்கு 
மோக்ஷாபாயமான ப்ரஹ்மோபாஸரத்தைப்‌ பரக்கவுபதேசிக்கக்‌ காணாகின்‌ 
றோம்‌. யோகயாஜ்ஞவல்க்ய ஸ்ம்ருதியிலே மாமி யென்பவளுக்கு யோகோப 
தேச பூர்வகமாக ப்ரணவம்‌ முதலியவற்றை உபதேசிக்கக்‌ காணாகின்‌ றாம்‌. ப்ரஹ்‌ 
லாதனென்னும்‌ அ றுபநீதனான அசுரச்‌ சிறுவன்‌ 4 ஓம்‌ நமோ வாஸ்‌ தேவாய 
தஸ்மை பகவதே ஸதா” என்றும்‌ ஓம்‌ நமோ விஷ்ணவேதஸ்மை ” என்றும்‌ 
ப்ரணவஸஹித மந்த்ரங்களைச்‌ சொன்னானாக ஸ்ரீவிஷ்ணுபுரரணத்திலே [க-௨௧- 
௪௮, ௮௪.] ஸ்பஷ்டமாகக்‌ காணாகின்றோம்‌. கபிலர்‌ தேவஹூதிக்கு ஸாங்க 
பக்தியோ கோபதேசம்‌ பண்ணிற்றும்‌, பார்வதிக்கு ருத்ரன்‌ ஸப்ர.அவாஷ்டாக்ஷ 
'ரோபதேசம்‌ பண்ணிற்றும்‌ ஸ்ரீ பாகவத பாத்மபுராணாதிகளில்‌ ப்ரஹித்தமாகக்‌ 
காணாநினப்றாம்‌. உத்தரராம சரித நாடகத்திலே [2-8.] « குஷி நமஹ 
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உவா? உரகெபெ ஊம்யாஹ உ$மவிலொ வஹஜி। பெலெொயிமஹா௦ 
நிமதாஹவிஓா௦ வால்‌ கிவாஸா-3சிஹ உய- டாதி? என்று-ஆ,க்சேயியென்பா 
ளொரு பெண்பெண்டாட்டி சொல்லுமாறு காணா நின்‌ றோம்‌. 

50. இச்த எட்டுக்கதைகளெல்லாம்‌ இக்காலத்து வ்யக்திகள்‌ விஷயத்திலே 
த்ருஷ்டார்தமாகைக்கு அவகாசமரிதென்று ஏகோக்தியிலே கேபிக்கவுக்‌ 
கூடும்‌. ஈம்பாடுவான்கலியன்‌ முதலானோர்ப்ரணவ ௪ இர்த்திகளைவிட்டார்களென்‌ 
பதற்குமாத்திரமே ஏட்டுக்கதைகள்‌ ௮ வலம்பமாயிடுக. மற்றவற்றுக்கு ௮ வற்றை 
உதாஹரிக்கலாகாதென்றே இசைந்திடுவோம்‌. த்ரைவர்ணிகர்களும்‌ ௮துபநீத 
சான பாலிசர்களுக்கு ௮க்ஷராப்யாஸத் திலே ப்ரணவத்தைக்‌ கற்பிக்க எங்கல்‌ 
காணா நின்றோம்‌. மற்றும்‌ சொல்லுகோம்‌ ?கண்மின்‌. 

60. ' ஸ்த்ரீகள்‌ வேதங்களை லாயாற்சொல்லவும்‌ காதால்‌ கேட்கவுமாகா த ? 
என்று ஸாமாந்யமாக நிஷேதமிருக்கச்‌ செய்‌ ?தயும்‌ சில ப்ரகரணங்களில்‌ வி3சஷ 
விதி பலத்தாலே லெ வைதிகம்‌ திரங்களை வாய்திறந்து உச்சரிக்கும்படியா பதை 
அஅஷ்டாஈத்திலும்‌ காணாநின்‌ 2ம்‌. 8 கவரா)௨தா 8_தஹாவெகி.சா.நதி0_5) 
அயா வீ வ.திஷ$க்ஷ_த? [ப்ரயோகசந்த்ரிகா ] என்னக்கடவதி?த. அன்றி 
யும்‌, ப்ரதிபத்திகா மத்தில்‌ ஸ்த்ரீகளுக்குக்‌ கர்த்ருத்வம்‌ ப்ராப்தமானால்‌ அக்நிப்‌ர 
தாசமந்தரத்தை ஸாக்ஷாத்‌ தாக வாயாற்‌ சொல்லுவித்‌ அ ஸம்ஸ்கரிப்பிக்கக்கா ணா 
நின்றோம்‌. இங்கனே பல. இவ்விடங்களில்‌ ஸ்‌ த்ரீகளுக்கு வேதோச்சாரண நி3ஷ 
தம்‌ அபவதிக்கப்படவில்லையா ? ஸ்த்ரிசூத்ரர்களின்‌ செவியிலே வேதாக்ஷரம்‌ 
விழுந்தால்‌ ஈயத்தையும்‌ அரக்கையுமுருக்க்‌ செவியிலேயூற்றி நிரப்பவேணு 
மென்ற 4 சாஸ்த்ரமெல்லாம்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவ ஸம்ச்ரயம்‌ பெற்ற ஸத்வ்யக்திகள்‌ . 
திறத்திலே பயன்படுன்றனவோ ? ச்ரோத்ரியக்ருஹிணிகள்‌ காதிலே ௮ஈவாதம்‌ 
வேதமேயிறே விழாஙிற்கும்‌. 4: தஸ்மாத்‌ சூத்ரஸமீபே நாத்யேதவ்யம்‌ ” என்றதும்‌ 
அவைஷ்ணவசூத்ர விஷயமாக ஓ.துக்கப்படலில்லையா ? “சூயஃாயிஷி_தாவா 
[1௧3] ரோ ௯, தவ௦ஹ தவே) ௦3 2['ஆபஸ்தம்பர்‌. ] என்னப்பட்ட விலக்ூஷண 
சூத்ரர்கள்‌ விவக்ஷிதரல்லரி2ற. 

61. “மோ ஹரிகேசாய” என்றெ வேதவாக்யெத்தை யெடுத்து ௮ப்பயதிக்ஷி 
தர்‌ சிஷ்யர்களுக்கு அர்த்த ப்ரவசஈம்‌ பண்ணும்போது 4 ஹரி-க-ஈசாய ? என்று 
பிரித்து, ஹரி-சாசாயணஜுக்கும்‌, க-பிரமலுக்கும்‌, ஈசாய-தலைவனான சிவனுக்கு; 
ஈமஸ்காரம்‌ என்று சிவபாரம்ய பரமாகப்‌ பொருள்‌ கூற, இதனைக்‌ கேட்ட அவ 
ரது தாயார்‌ £பையலே! பக்கத்தகத்‌ அத்‌ திண்ணையிலே பதபாடமோதக்கேளாய்‌ ? 
என்ன, :: ஹரிகேசாயேதி ஹரி-கேசாய” என்று ஓதக்கேட்டு, (அந்தோ! 


தப்பச்‌ சொன்னேன்‌ ; செம்பட்ட மயிருடையான்‌ என்கிறது *? என்றாராம்‌. 


3 இவ்விஷயம்‌ செளதம தர்ம ஸூத்ரத்தில்‌ பன்னிரண்டாமத்யாயத்‌நிலுள்ள து. மூலத்‌ 
தில்‌ 6 அதஹாஸ்ிய ?” என்று சூத்ரனைமரத்திரம்‌ எடுத்திருர்தாலும்‌ இது ஸ்த்ரீகளுச்கு முப 
ஐ௲ணமென்று லியாச்ச்யா தாச்களால்‌ விளக்கப்பட்ட த. 
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இக்ஷிதர்‌ முதலில்‌ சொன்ன சவெபாரம்யப்பொருள்‌ சேதபுருஷனுக்கு விவக்ஷித 
மாசில்‌, “ஹரிகேசாயேதி ஹரிக-ஈசாய? என்று ஒதலாகமென்பது இங்கே 
விஷயம்‌. அது இடக்க. பரமவிஷ்ணு பக்தையான தீக்ஷித மாதாவின்‌ பக்கலிலே 
த அரலாாஜத ௮௦ மெ ஈர வூ..கி௨-பிரண5௦ ர்‌ என்ற ஸாமார்யசாஸ்த்ரம்‌ 
இடம்பெற்ற தில்லை பென்றுணர்வீராக. 


62. இன்னமுமொன்று கேளீர்‌ ; ஸச்சரித்ரரகைகயில்‌ ஊர்த்வபுண்ட்ரதா 
ரண விநிப்ரகாணத்தில்‌, பஸ்மதாரணத்தையும்‌ இர்யக்புண்ட்‌ரத்தையும்‌ விதிக்‌ 
இற சில வசநங்களை பெடுத் துக்‌ காட்டுமிடத்திலே அவை சூத்ரர்களுக்கேயன்‌ நி 
மற்ற ப்ராஹ்மணாதிகளுக்கு அல்லவென்று ஒதுக்‌, அதுதன்னிலும்‌, வைஷ்‌ 
ணவளூத்‌ர வயதிரிக்த விஷயமேயாகக்‌ கடவது என்றும்‌ தேசிகன்‌ ஸ்தாபிக்கக்‌ 
காண்டிறோம்‌, “ உகா.நி ஓகஷ்ஷணாெ)வ:௦ வாஹஷணவெடுகி அகஹர.த௦ 
கி வாமை ௨௧ £_நாஉ ஸூ ஒராணாவ லிய்யபத॥? என்ற ஈாரதிய 
வசநத்தையும்‌  ஊர்த்வபுண்ட்ரம்‌ து கர்த்தவ்யம்‌ சூத்ரைர்‌ பூத்யா ஸதோயயா?? 
என்ற பாரமேஷ்ட்ய ஸம்ஹிதா வசநத்தையும்‌, “ சூத்ரஸ்யைவ த்ரிபுண்ட்ரகம்‌ ” 
என்ற ப்ரஹ்மராத்ர வசநத்தையும்‌ மற்றும்‌ பல வசஈங்களையும்‌ உதாஹரித்த 
தேசிகன்‌, பஸ்மதா ரணமும்‌ திர்யக்புண்ட்ரமும்‌ சூத்ரர்களுக்கே யொழிய தீவி 
ஜாதிகளுக்கன்‌ அ என்று முந்துற ஸமர்த்தித்‌ அ, பிறகு; 4: தஸ்மாந்மாம்‌ ப்ராப்து 
மிச்சத்பிர்‌ வைஷ்ணவைர்‌ விமலாசயை 8-ஹஊர்த்வபுண்ட்ரமிதம்‌ தார்யம்‌ ஸத்யஸ்‌ 
ஸம்ஸாரமோசஈம்‌. ?? இத்யாதி வசஈங்களில்‌ ££ வைஷ்ணவைஃ” என்‌ றிருப்ப 
தைக்கொண்டு, சூத்ரர்களுக்கும்‌ வைஷ்ணவத்வமுண்டாஒல்‌ ௮ந்தணர்களோ 
டொக்கவே புண்ட்ரஸர்கிவேசமாகக்‌ கடவதென்று ஸமர்த்தித்த ச்யாயம்‌ திரு 
மந்த்ர விஷயத்திலும்‌ ௮வ்யாஹத ஸஞ்சாரமாம்‌. சழுதாஹரித்த பராசர 
ஸம்ஹிதா வசநாதிகள்‌ இதனை வற்புறுத்தும்‌. அர்த ஸம்ஹிதா வசநத்தைப்‌ 
பூர்வபக்ஷிகள்‌ ப்ரக்ஷிப்தமென்றே கொள்வார்களாூல்‌, அதனை யாம்‌ மறுப்போ 
மல்லோம்‌. அல்கனே உடன்படுவோம்‌. உபயஸம்ப்ர திபர்ஈ ப்‌. ரமாணங்களுக்கு 


தர்ப்பிக்தமில்லையே. ௮ங்கனே பல சொன்னேம்‌, பலவும்‌ சொல்லோம்‌. 


63. ஸ்ரீமத்ரஹஸ்யத்ரயஸாரத் தில்‌ வேதவாக்யெங்களை அல்பமும்‌ உ தாஹ 
ரிப்பதில்லையென்‌.லுமிடம்‌ ஸர்வஸம்மதம்‌. குருபரம்பராஸாரத்‌ தில்‌ யேஸ்யதேவே 
பராபக்திர்‌ யதா தேவே ததா குரேள ” என்று உதாஹரிக்க வேண்டுமிடத்திலும்‌ 
அஅ ச்ருதியென்றுவிட்டு, அதன்‌ பொருளை மாத்திரம்‌ 4 பகவத்விஷயத்திற்‌ 
போலே குரு விஷயத்திலும்‌ பரையான பத்தியுடையவலுக்கு ௮பேக்ஷிதார்த்‌ 
தங்களெல்லாம்‌ ப்ரகாசிக்கும்‌? என்று அருளிச்செய்கறார்‌. இஃது இப்படி 
யிருக்க, மேல்‌ அபராத பரிஹாரா திகாரத்திலே 6 இச்லோகங்களில்‌ ப்ராஹ்மண 
சப்தம்‌ * விஷ்ணும்‌ க்ராந்தம்‌ வாஸு௦தேவம்‌ விஜாகந்‌ விப்ரோ விப்ரத்வம்‌ கச்‌ 
சதே தத்வதர்சீ * என்றெ ப்ரக்ரியையாலே விசேஷ விஷயம்‌ ? என்‌ றருளிச்செய்‌ 
ஜர்‌. இங்கு உதா ஹரிச்சப்பட்ட விஷ்ணும்‌ க்ராந்தமித்யாதி ப்ரமாணம்‌ எவ்‌ 


166 பெரிய திருமொழி-க-பத்‌அ; ௮-இரு. பேசுமின்‌ திருநாமம்‌. 


விடத்ததென்று அராய்வோம்‌. வேதார்த்தஸங்க்ரஹத்தில்‌ 8 அகிலராஸொவி 
வவ ” என்றெ ச்ருதியை வியாக்யொனிக்குமிடத்திலே அதன்‌ 8ழ்‌ ச்மாத 
ப்ரகாசிகொகாரருடைய தாத்பர்யதீபிகையில 1 “ஜயவ-ஃணெ 6 விஷு ௧ ராண 
வாஷு௨ெவ௦ விஜா நறு விவொலிஉர ௦ மது தடா? ஐ.கி வல. நாக? 
என்‌ நருளிச்‌ செய்திருக்கையாலே இத அதர்வண வேதவாக்யெமென்று விளம்‌ 
காநின்றது. பஞ்சவிஜயங்களிலும்‌ மற்றும்‌ அனந்தாழ்வான்‌ வா தார்‌ த்தங்களிலும்‌ 
இல்கனேயுள்ளது. நூற்றெட்டு உபநிஷத்துக்களுள்‌ ஒன்றான சாட்யாயகோப 
நிஷத்திலும்‌ இஃது உள்ளது. ஆகவே இது வேதவாக்‌யெமன்றென்று மறுக்க 
வொண்ணாது. வேதவாக்யெ முதா ஹரிப்பதில்லையென்றெ ப்ரதிஜ்ஞைக்கு விஷய 
மான ரஹஸ்யத்திலே இந்த வேதவாக்யெத்தை ௨ தாஹரித்ததேசிகனுடைய திரு 
வுள்ளம்‌ ஏதென்‌ ஆராயவேண்டும்‌. ஸர்வஜ்ஞரானார்க்கு இது வேதவாக்கெ 
மென்று தெரிந்ததில்லை யென்னப்போகா து இனிச்‌ சொல்லவேண்டி ற்றென்‌ 
னென்னில்‌ $ இந்த வசஈம்‌ வேதத்திலிருப்பது போலவே மஹாபாரதத்திலும்‌ 
வரக்காண்கையாலே, வைதிகமென்றெ அகாரத்தாலே இது அறுபாதேயமாயி 
னும்‌, பெளராணிகம்‌ ஐஇுஹாஹிகம்‌ இத்யாத்யாகாரத்தாலே உபாதேயமாகக்‌ 
குறையில்லை என்று திருவுள்ளம்பற்றினரென்ன 2வண்டேத்தனை போக்‌? 
வேறொன்றும்‌ 'சொல்லப்போகா திறே. இக்கணக்கில்‌ தானே ப்ரணவமும்‌ வைதிக 
மென்னுமாகாரத்தாலே அதுபாதேயமெனினும்‌ மற்றைப்படியாலே அறுஸர்‌ 
தேயமாகக்குறையில்லை யென்றுணர்க. ௪௨05௧௦ டட 

64 பொதுவாகவே ஸகல மர்த்ரங்கட்கும்‌, விசிஷ்ய திருமர்திரத்திற்கும்‌ 
சப்தசக்தியினால்‌ காரியம்‌ செய்யவல்லமையென்றும்‌ அர்த்த சக்தியினால்‌ காரி 
யம்‌ செய்யவல்லமையென் றும்‌ இருவகைத்தன்‌ மைகளுண்டு. அவற்றுள்‌ ஜபஹோ 
மாத முகத்தாலே காரியஞ்செய்கையா றெ முதல்‌ தன்மை உபாஸசா திகாரி விஷ 
யத்திலே விலைச்செல்லும்‌. அஈர்யார்ஹசேஷத்வா தி ரூபமான ஸ்வரூபவுண்மை 
யைத்‌ தெளிவிக்கும்‌ வழீயாலே அமசெகொவாய_சாய)வஹாயா-ஒவமான 
நிவ்ருத்திமார்க்கத்தை ப்ரவர்த்திப்பிக்கும்‌ முகத்தாலே காரியஞ்செய்கையா றெ 
இரண்டாவது தன்மை ப்ரபத்த்யதிகாரி விஷயத்திலே விலைச்செல்லும்‌. ஸ்த்ரீ 
சூத்ரர்களுக்கு உபாஸகாஇிகாரமில்லாமையாலே, ஜபஹோமாதி முகத்தாலே 
காரியல்கொள்ளுகையா றெ முதல்‌ தன்மையில்‌ அதிகாரம்‌ இல்லை. அவர்கட்கு 
ப்ரபத்த்யதிகாரமுண்டாகையாலே அர்த்த சக்தியினால்‌ காரியக்கொள்ளுகையா 
இற இரண்டாவதில்‌ அதிகாரம்‌ இடையூறற்றதே. இவ்வர்த்தக்தன்னையே 8 நஸ்‌ 
வர? ப்ரணவோங்காரி '? இத்யாதி சாஸ்த்ரம்‌ சொல்லவற்று. இதில்‌, உபாஸாத்‌ 
திற்கு உபயுக்தமான ஜபஹோமாதிகளின்‌ அ துஷ்டாஈத்திற்கு அதிசயத்தை 
விளைக்கவல்ல அபூர்வ ப்ரணவஸம்யோஜாத்திலும்‌ ஸ்வரம்‌ முதலிய அங்ககலா 
பங்களிலும்‌ ௮ திகரரமில்லாமையைத்‌ தெரிவிக்கன்‌ற முதலிரண்டு பாதங்களால்‌ 
சப்தசக்தியினால்‌ காரியல்கொள்ளுகையிலே அதிகாரமில்லாமை காட்டப்பட்‌ 


1 தெலுக்குவிபிபிலச்சிட்ட வேதார்த்த லங்க்ரஹத்இல்‌ 370-வது பச்சத்தில்‌ சாண்ச. 
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ட. மேலே “மந்த்ரமாத்ரோக்திரிங்யதே *” என்‌ ற நான்காமடியால்‌, ப்ரபத்திக்கு 
உபயுக்தமான ஸ்வரூபயா தா த்மியப்பொருளை அதுளந்திப்பதற்கு உரிய 4 ஓம்‌ 
நமோ நாராயணாய?” என்றெ மந்தரசரீரமாத் தரத்தில்‌ ௮ கொத்தை இசையும்‌ 
முகத்தாலே, அர்த்த சக்தியினால்‌ காரியங்கொள்ளுகையிலே அதிகாரமுள்‌ 
எமை காட்டப்பட்டது. பாலிசர்களுக்கு அக்ஷ்ராப்யாஸ காலத்தில்‌ ப்ரணவ 
யுக்கமான அஷ்டாக்ஷ்ரசரிரத்துலே எப்படி அதிகாரம்‌ அதுமதிக்கப்பட்டதோ 
$ நிஷாதஸ்தபதிக்கு ஒரு யாக விசேஷத்‌ இற்கு இன்‌ நியமையாதவேதபாக மாத்‌ 
தீரத்திலே அதிகாரம்‌ எப்படி அதமதிக்கப்பட்டதோ, அப்படியே ஸ்த்ரிசூத்ரர்‌ 
களுக்கும்‌ [ ௮தாவது--ஸ்வரூபயா தாத்மியஜ்ஞாஈத்‌ நனாலேயே புருஷார்த்தம்‌ 
பெறக்கூடிய முமுக்ஷாக்களான ஸ்த்ரீசூத்ரர்களுக்கும்‌ ] ப்ரணவயுக்தமான திரு 
வஷ்டாக்ஷர சரீரமாத்ரத்தில்‌ அதிகாரம்‌ ௮நுமதமென்பதே சாஸ்த்சதாத்‌ 
பர்யம்‌. 

65. பூர்வமீமா ம்ஸையில்‌ ஆறாவது அத்யாயத்தில்‌ முதல்‌ பாதத்தில்‌ [51 52. 
ஸூத்ரங்களால்‌ ] நிஷாதஸ்தபதிந்யாயம்‌ கி தமாமிராநின்றஅ. அத்ரைவர்ணி 
கனான நிஷாதனுக்கு ரெளத்ரயாகத்தில்‌ அதிகாரம்‌ வேதத்தில்‌ அறுமதிக்கப்பட்‌ 
ள்ள அ. வேதோச்சாரணமின்‌ நியாகம்‌்பண்ணமுடியா தே, அத்ரைவர்ணிகனுக்கு 
வேதாதிகாரமில்லையே, எங்ஜனே அவன்‌ ரெளத்ரயாகம்‌ பண்ணக்கூடும்‌? என்று 
சங்்‌இத் துக்கொண்டு 8 அாதாலிகாவாயெஃாவ ஷெறாலி. ரா விஜா௦ ஹூ 
வாஉ) ய.நிகொ நிஷாகொ ஈளஉயா.ம௦ காயாகி? என்று மீமாம்ஸகர்கள்‌ 
ஸ்தாபித்து வைத்தார்கள்‌. அதற்கு முன்னே ஈயகாராயிகாராயிகாரணமும்‌ 
நோக்கத்தக்கது. ஒரு ஸம்‌ர்ணஜாதீயன்‌ ரதகாரனென ப்பவொன்‌ ; [வைச்‌ 
யஸ்த்ரீயிடத்‌ இல்‌ க்ஷத்ரியலுக்குப்‌. பிறச்தவன்‌ மாஹிஷ்யன்‌ ; சூத்ரஸ்த்ரீயிடத்‌ 
தில்‌ வைச்யனுக்குப்‌ பிறந்தவள்‌ கரணி; அர்த கரணியினிடத்தில்‌ மாஹிஷ்ய 
லுக்குப்‌ பிறந்தவன்‌ ரதகாரன்‌. ] இவன்‌ சூத்ரனல்லாவிடி லும்‌ வேதத்துக்கு அஈதி 
காரிஜாதியென்று பாட்டதீபிகையில்‌ சொல்லப்பட்ட து. இப்படிப்பட்டவ 
லுக்கு விதிபலத்தாலே வேதா திகாரம்‌ ப்ராப்தமாயிற்றென்று அவ்வதிகரணத்தா 
ஓணர்க. ' இதனையே ரதகாரக்யாயமென்று உதாஹரிப்பர்கள்‌. ஆக, இந்த 
ர்யாயங்களாலே முமுக்ஷாஸ்‌ த்ரீ சூத்ரர்களுக்கு விதிபலத்தாலே ப்ரணவோப 
தேசம்‌ பண்ண ப்ராப்தம்‌ “ஸ்த்ரிசூத்ரர்கள்‌ ப்ரணவோபதேசத்திற்கு அதி 
காரிகளாடில்‌ ஸகல வேதங்களுக்கும்‌ ௮திகாரிகளாகக்‌ குறையென்‌ ?” என்கிற 
சோத்யமும்‌ இதனால்‌ பரிஹரிக்கப்பட்டதாம்‌. “ வசநாத்‌ ப்ரவ்ருத்தி3, வசநாந்‌ 
நிவ்ருத்தி?” இதே 

66. £ழ்க்காட்டிய மீமாம்ஸார்யாயங்களை மந்த்ரரத்த விஷயத்தில்‌ ஈடா தூ 
ரம்மாள்‌ ப்ரபர்ஈபாரிஜாதத்திலே அதிதேசம்‌ பண்ணியிருக்கவும்‌ காண்கிறோம்‌: 
: ந பூர்வமீமாம்லையில்‌ ஆறாவது அத்யாயத்தில்‌ பநின்மூன்றாவதா ன நிஷாதஸ்தபத்‌ 
யதிசரணம்‌ நோக்கத்தக்கது. 
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எங்கனேயென்னில்‌; “ப்ரபத்திவாசகமான மர்த்ரரத்சம்‌ ௬௦வஜி ச்ருதியிலுள்‌ 
சாது. வேசலாக்கமொனவிதை தரைவர்ணிகரல்லாத சூத்ராதிகளும்‌ சொல்லலா 
மென்ற சாஸ்த்ரல்களில்‌ சொல்லியிருப்ப தால்‌ வேதவாக்கயமாயிலும்‌ இது ஸர்‌ 
வாதிகாரமாகக்‌ குறையில்லை. சூத்ராதிகளுக்கு வேதத்தில்‌ அதிகாரமில்லை 
யென்று மறுத்த சாஸ்த்ரமே 'வேதைகதேசத்தில்‌ அதிகாரமுண்‌ டென்று இசை 
யுமோவென்னில்‌ ; இக்க$ன பலவிடமுண்டு; ரதகாராதிகளுக்கு வைதிகமான 
கழ ராயா நாசிகளிலும்‌, பத்றிக்கு ஆஜ்யா வேக்ஷணாதி மந்த்ரங்களிலும்‌ அதிகா 
சம்‌ ப்ரமாண ஹித்தமானாப்போலே மர்த்ராத்நத்திலும்‌ ௮து ப்ரமாண ஹித்த 
மாது” என்று ஸ்பஷ்டமாக அருளிச்செய்தார்‌. “ உரவடெதவ-ாவகொ 
5 ரஹெெ. வ 
87 க௦வஹுாகிஷ றா உதவ கஷவாயிகாற_த௦ uw ெரெ 
லியீயடெக ॥ ப அவணீஃகெகாஹராவிஉயெ அஹாடியிகி, யாட....பயாஹி 
ஈமகாராகெ ஈழராயா நாகி வெகிகெ | யமாஜாவெக்ஷணாஉள தா 
அ 
ந நடக த்ர பல்‌ பாரா ரி 
|” என்‌ ம்மாள்‌ ச்மீலாகங்களை ப்ரபர்ஈ பா 
ஜெ, வ.த)ாட உதாண_த ற ௮ 3 
ஜாதத்தில்‌ அதிகாரபத்ததியிற்‌ காண்க. 


67. சாஸ்த்ரங்களில்‌ திருமர்த்ரம்‌ கயிக]_தாயிகா௱மென்‌ று லெவிடங்களி 
ஓம்‌ ஸர்வா திகாரமென்று சிலவிடங்களிலும்‌ சொல்லியிருப்பதன்‌ கருத்து இத்த 
ளே காணும்‌; சப்தசக்‌இியினால்‌ காரியங்கொள்ளுமள வில்‌ ௮ திக்ருதா திகார்‌; 
அர்த்தசக்சியினால்‌ காரியங்கொள்ளுமளவில்‌ ஸர்வாதிகாரம்‌ என்றபடி. 

68. இக்கொன்று ரோக்குமின்‌; பரணவமொ ழிந்த மந்த்ரசேஷத்தில்‌ ஸ்த்ரீ 
சூத்ரர்களுக்கு ௮ திகாரம்‌ பூர்‌வபக்ஷிகட்கும்‌ ஸம்மதம்‌. ப்ரணவ மாத்ரத்இிலிறே 
விப்‌ரதிபத்தியுள்ளது. இங்கே வினவுகன்‌3ரம்‌--ப்‌ரணவ ப்ரதிபாத்யமான 
அர்த்த ஸ்வரபத்தி லல அதிகாரமில்லையென்றா? ஓம்‌ என்று உச்சரிப்பதில்‌ அதி 
காரமில்லையென்றா ? அர்த்த விசிஷ்ட ப்ரணவோச்சாரணத்தில்‌ அதிகாரமில்லை 
யென்றா ? எங்கனே விவக்ஷிதம்‌ ?. அர்த்தஸ்வரூபத்தில்‌ அதிகாரமில்லையென்று 
தூர்வபகூவிகளும்‌ சொல்லிற்றிலர்‌; ஓமென்று உச்சரிப்பதில்‌ அதிகாரமில்லை 
யென்றும்‌ சொல்லிற்றிலர்‌. பரமபத ஸோபாகஈத்தில்‌ நிர்வேத பர்வத்தில்‌ 
நீ பகவத்கிங்கரன்‌ என்றால்‌ ஓமேன்றிசையாதே”? என்‌ றருளிச்‌ செய்யப்பட்டுள்‌ 
௭௮ தேகிகனால்‌. இர்த ஓழுக்கு ௮ங்கோரம்‌ அர்த தமாயிலும்‌ ஓமென்றே ஆன 
பூர்வியை ' உச்சரிப்பதில்‌ அனைவர்க்குமதிகாரமுண்டென்னுமிடம்‌ அப்ரதி 
ஹதம்‌. அஃதில்லையென்னில்‌ : வருவோம்‌ போவோம்‌” இத்யாதி சப்தங்களை 
யுச்சரிப்பதும்‌ அயுக்தமென்ன வேண்டி வரும்‌. ஆகவே, தமென்றெ ஆறுபூர்வி 
மில்‌ அதிகாரமுண்டென்றும்‌ ப்ரணவார்த்தத்திலும்‌ ௮ திகாரமுண்டென்றும்‌ 
இசைந்‌ அவைத்‌ ௮, இனி இவ்விடத்தில்‌ ப்ரணவத்‌ திற்கு எது அர்த்தமோ அர்த 
அர்த்தத்தடன்‌ கூடியதாக ப்ரணவத்தை உச்சரித்தல்‌ கூடாதென்று சொல்லு 
மத்தனையிறே சேஷித்து நிற்பது. ஒரேவகையான சப்தத்தில்‌ இன்ன அர்த்‌ 
தம்‌ விவக்ஷிதமாம்போது அதிகாரமுண்டென்றும்‌ இன்ன அர்த்தம்‌ விவகதிதமாம்‌ 
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போது அதிகாரமில்லையென்‌ றும்‌ நியமிப்பார்க்கு ப்ரமாண ஸஹகாரமில்லையிறே. 
ஆனால்‌, ஸ்த்ரீ சூத்ரர்களுக்கு ப்ரணவத்தில்‌ ௮ திகாரமில்லையென்று சாஸ்த்ரம்‌ 

3ஷஇத்‌.துக்‌ கடக்கும்போது ஈாமென்செய்வோம்‌ ? என்று பழம்பாட்டையே 
பாடக்கூடும்‌. அப்படிப்பட்ட நிஷேதசாஸ்த்ரம்‌ “ ஹஷ வவபாஹு கா 
யா.தி றறாறார௦ழய நாய- 8 | 8 ஜிகாலவி ஹா_த8 வவாஷூகர. தெ 
வா.” இத்யாதி ஸஹோ.தரமென்பதை கிபுணமாகசிரூபித்தோமிறே. 

69. * ௮ன்னபுகழ்‌ முடும்பையண்ணலுலகாசரியனருளிச்செய்.த பரந்த 
படி.யிலே “ இதுதான்‌ ஸர்வாதிகாரம்‌ ; ப்ரணவார்த்தத்‌ துக்கு எல்லாருமதிகாரி 
கள்‌. இடறின வன்‌ அ௮ம்மேயென்னுமாபோலே இது சொல்லுகைக்கு எல்லாரும்‌ 
யோக்யர்‌ ; ப்சாயச்சித்தாபேகைஷையில்லை ?? (உபோத்காதத்திலே) என்ற ஸ்ரீஸூக்‌ 
இகளைக்‌ கண்டார்‌ சிலர்‌ இதில்‌, ப்ரணவத்‌ அக்கு எல்லாருமதிகாரிகள்‌ என்னாதே 
ப்ரணவார்த்தத்‌ அக்கு எல்லாருமதிகாரிகள்‌ ? என்றருளிச்‌ செய்கையாலே, ப்ர 
ணவம்‌ த்ரைவர்ணிகாதிகாரமென்னுமிடம்‌ ஸ்பஷ்டமாறறெதநிறே யென்பர்கள்‌. 
* கதிராயிரமிரவிகலர்தெரியா நிற்கச்செய்தே “சக்கு பீதகம்‌? என்னுமவர்க 
சிறே அவர்கள்‌. தெளியச்‌ சொல்லுவோம்‌ கேண்மின்‌ ;-அவ்விடச் தில்‌ 
( இதுதான்‌ ஸர்வாதிகாரம்‌ ? என்றிராமின்றது. 4 இதுதான்‌ ? என்றதற்கு விஷ 
யம்‌ எது? என்று ரோக்கவேணும்‌. ழும்மேலும்‌ திருவஷ்டாக்ஷர ப்ரசம்‌ 
ஸையே ஈடந்து போருகையாலே அஅவே இங்கு விஷயம்‌. 6 இதுதான்‌ சொல்‌ 
அம்‌ க்ரமமொழியச்‌ சொன்னாலும்‌ தன்‌ ஸ்வரூபம்‌ கெடரில்லாது ? என்றெ 
கீழ்வாக்யெத்திலும்‌, 4 இதுதான்‌ ஸகல பலப்ரதம்‌ ” என்கிற மேல்வாக்யெத்தி 
௮ம்‌ * இதுதான்‌, இததான்‌ ? என்று சட்டிக்‌ காட்டுவது திருவஷ்டாக்ஷரத்தையே 
யன்றி ஏகதேசத்தையன்றென்பது ழும்‌மேலும்‌ காண்பார்க்கு விசதம்‌. 
6 நாமமாயிரமேத்தரின்‌ற நாராயணா ” 8 நர்மம்‌ பலவுமுடை காரண சம்ப ?? 
என்ற ௮ருளிச்செயல்களைக்‌ ழே உதாஹரிக்கையாலே இது (கரராயண? என்‌ 
இற ஏகதேச மாத்ரபரம்‌ என்றாய்த்துச்‌ லர்‌ ப்ரமிப்பது. ௮ங்கனன்றுமெர்‌, 
ஈாராயண ஈாமமாத்ரம்‌ ப்ரஸ்‌ அதமாகவுள்ள பாசுரங்களையும்‌ பெரிய திருமர்த்‌ 
சத்தின்‌ ப்ரசம்ஸாபரமாகவே தேசிகனுள்ளிட்ட. ஈம்‌ ஆசார்யர்கள்‌ ஆங்காங்கு 
யோஜிக்கக்‌ காண்கையாலே நாராயண நாமப்ரஸ்தாவமுள்‌ ள பா௪ரங்களை உதா 
ஹரிப்ப அ திருமச்த்ரத்தை சோக்கியே யொழிய தாவந்மாத்ர விவக்யா அன்ற. 
ரஹஸ்யத்ரயஸார மூலமந்த்ராதிகாரத்தில்‌ 6 இதுதன்னையே ஸ்வரவ்யஞ்ஜா 
பேதத்தாலே எட்டுத்‌ இருவக்ஷரமாக பாவிக்கத்‌ திருமர்த்ரத்தோடொக்கு 
மென்று புராணாந்தரோக்தம்‌ ? என்றருளிச்‌ செய்தஅ ஒருபுறமிருக்கச்‌ செய்தே 
யும்‌, ஈரராயண சப்தமாத்ர நிர்த்தேசத்தை உபலக்ஷணவியயா திருமர்த்ர 
பசமாகக்‌ கொள்வதொரு புடையிலே, பரந்தபடியிலும்‌ ப்ரக்மாதஸ்‌ தலத்தில்‌ 
2 நாராயணாராரண ஈம்பீ!? இத்யாதி பாசுரங்களை உதாஹரித்தா ரென்னு 
மிடம்‌ அவ்விடத்து ப்ரகரணத்தாலும்‌, மற்றும்‌ முமுக்ஷஈப்படி முதலிய ரஹஸ்‌ 
யங்களின்‌ சைலியா லும்‌ ஸவ்யக்தம்‌. ஆகையாலே “ இதுதான்‌ லர்வாதிகாரம்‌ ? 
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என்ற பரர்தபடி ஸ்ரீஸூக்தி திருவஷ்டாக்தரத்தின்‌ ஸர்வா திகா ரத்வத்தையே 
சொல்லுற ௪. 

70. ஆல்‌, 4 ப்ரணவார்த்தத்‌ தக்கு எல்லாரும்‌ அதிகாரிகள்‌ ?' என்றெ 
அடுத்த வாக்யெம்‌ ஸமந்விதமாறெபடி எங்கனே யென்னில்‌ ; ஒரு குறையுமில்லை ; 
ப்ரணவத்தின்‌ அர்த்தமாவது அரர்யார்ஹசேஷத்வம்‌; அதற்கு அனைவரும்‌ 
அதிகாரிகளாகையாலே, அவ்வர்த்தர் தன்னையே ப்ரதிபா திக்றெ திருமர்த்ரத்‌ இக்‌ 
கும்‌ எல்லாரும்‌ ௮திகாரிகளாவர்‌-என்று ிழ்வாக்யெத்திற்கு உபபாதகமாக அவ 
தரித்த வாக்யமிறே இது. ( இடறின வன்‌ அம்மேயென்‌ அமாபோலே இத 
சொல்லுசைக்கு எல்லாரும்‌ யோக்யர்‌ ” என்ற அடுத்த வாக்யெமும்‌ இதனையே 
ஸத்ருஷ்டார்தமாக நிகமிக்றெ.௪. இது சோல்லுகைக்கு-திராமர்த்ரம்‌ சொல்‌ 
லசைக்கு என்றபடி. பேசுமின்‌ திருசாமமெட்டெழுத்தும்‌ ?? என்ற ப்ரக்ருத 
பாசத்தின்‌ வியாக்கயொன த்தில்‌ பெரியவாச்சான்பிள்ளை; 4 ஒரதிகார ஸம்பத்தி 
வேண்டா விறே பெற்ற தாய்‌ பேர்‌ சொல்லுவார்க்கு 3 அப்படியே இடர்‌ வந்த 
போது எல்லாருமொக்கச்‌ சொல்லிக்கொடு போரக்கடவதான இனிய திருநாம 
மான எட்டேழுத்தையும்‌?? என்றருளிச்‌ செய்ததுகொண்டும்‌ தெளியலாம்‌. 
பேடற்றே பேசும்‌ ஊககணரி$ற இவர்கள்‌. 

71. “ப்ரணவார்த்தத்துக்கு எல்லாருமதிகாரிகள்‌ ? என்றதனால்‌ அர்த்தத்‌ 
அக்கே ஸர்வாதிகாரத்வமுன்ள ௮ ; ப்ரணவத்துக்கு அத இல்லை என்றதாகு 
மென்று ஒருகாலும்‌ கொள்ளப்போகாது. ரஹஸ்யத்ரயஸாரத்தில்‌ சாஸ்த்ரீய 
நியமகாஇிகாரத்தில்‌---6 இவனுக்கு இங்றோக்தராள்‌ பண்ணலாம்‌ கைங்கர்ய மஞ்‌ 
சுண்டு; அவையாவன :-பாஷ்யத்தை வாசித்து ப்ரவர்‌த்திப்பித்தல்‌, ௮ அக்கு 
யோக்யதை யில்லையாஇல்‌ அருளிச்‌ செயலைக்கேட்டு ப்ரவர்த்திப்பித்தல்‌, அதுக்கு 
யோக்யதை யில்லையாஇல்‌ உகர்தருளின இவ்யதேசக்களுக்கு ௮ழுதுபடி சாத்‌ 
அப்படி திருவிளக்குத்‌ திருமாலைகளை யுண்டாக்குதல்‌$ அஅக்கு யோக்யதை 
யில்லையால்‌ த்வயத்தினுடைய அர்த்தாநஸக்தாகம்‌ பண்ணுதல்‌; ௮ அக்கு யோக்‌ 
யதை யில்லையாகல்‌ என்னுடையவனென்று ௮பிமானிப்பா னொரு ஸ்ரீவைஷ்ண 
வனுடைய அபிமாநத்திலே ஒங்க வர்த்தித்தல்‌ செய்யலாம்‌? என்றருளிச்‌ 
செய்றொர்‌; இதில்‌  பாஷ்யத்தை வாசித்து ப்ரவர்த்திப்பித்தல்‌? என்று முத 
லிலே அருளிச்செய்‌.து, அதற்குமேல்‌ 4 அருளிச்செ லைக்‌ கேட்‌ட ப்ரவர்த்திப்‌ 
பித்தல்‌ ? என்‌ றருளிச்‌ செய்கையாலே ₹ அருளிச்‌ செயலைக்‌ கற்க ௮ இகாரமில்லை 3 
கேட்கவே ௮ திகாரமுண்டு? என்று அர்த்த இளை பண்ணக்கூடுமோ ? அதற்கும்‌ 
மேலே “த்வயத்தினுடைய அர்த்தாநுஸந்தாஈம்‌ பண்ணுதல்‌ ” என்கையாலே, 
த்வயார்த்தத்தில்‌ ௮ திகாமுண்டேயொநிய த்வயத்தில்‌ ௮திகாரமில்லையென்ப 
தாகப்‌ பொருள்‌ கொள்ளக்கூடுமோ ? அவை கூடுமாகல்‌ இதுவும்‌ கூடுமெனக்‌ 
கொள்ளீர்‌. 

72. இன்னமும்‌, 4 ப்ரணவார்த்தத்‌ துக்கு எல்லாருமதிகாரிகள்‌ *? என்றத்‌ 
னாலே ப்ரணவத்தில்‌ இசரர்களுக்கு அதிகாரம்‌ விளங்குறெதென்றும்‌; 4 இத 


திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 171 


தான்‌ ஸர்வாதிகாரம்‌ ” என்‌ றதனாலே காராயணபத மாத்சத்தில்‌ அதிகாரம்‌ விளம்‌ 
குகறதென்றும்‌ பூர்‌ வபக்ஷிகளின்‌ கருத்தின்படியே கொள்வோமாஃல்‌, மற்ற ஈம 
பதத்தின்‌ அதிகாரத்தைப்பற்றியும்‌ சதுர்த்தியின்‌ அதிகாரத்தைப்‌ பற்றியும்‌ 
ஒன்றும்‌ சொல்லிற்றிலராகையாலே குறையாகும்‌. இருவஷ்டாக்ஷரத்தை விவ 
ரிக்கத்‌ தொடங்னெவர்‌ ப்ரணவத்தையும்‌ ஈாராயணபதத்தையும்பற்றி மாத்‌ 
திரம்‌ அதிகாரவிஷய மருளிச்‌ செய்துவிட்டால்‌ மிகுர்தவற்றுக்கு என்ன 
கதி? மயங்கவைத்தலென்னும்‌ குற்றத்திற்குக்‌ கொள்கலமாக உலகாசிரியர்‌ 
உரைத்தருளார்‌. பெண்ணுக்கும்‌ பேதையர்க்குங்கூடப்‌ பயன்படுமாறு ௮௬ 
ளிச்செய்த முமுக்ஷப்படியில்‌ இவ்விஷயம்‌ ப்ரஸ்‌ தாவிக்கப்படவுமில்லை. பிள்ளை 
யுலகாசிரியர்க்கு ப்ரணவா திகாரவிஷயச்‌ தில்‌ வேறான திருவுள்ளமிருக்குமாஇல்‌ 
அஅ முமுக்ஷாப்படியில்‌ விரிந்திருக்கும்‌. ப்ரணவப்ரதிச்சர்தமாகச்‌ சேர்த்‌ 
அக்கொள்ள வேண்டியதாகப்‌ பூர்வபக்ஷிகள்‌ சொல்லுற ௮க்ஷரத்தைப்பற்றி 
யும்‌ ப்ரஸ்தாவியாதிருக்க ப்ராப்‌தியில்லை. ௫ இதுதான்‌ எட்டுத்‌ திருவக்ஷர 
மாய்‌ மூன்று பதமாய்‌ ? என்றே பலகாஓுமருளிச்செய்து போருமவர்‌ அதற்கு 
முரணாக வேறொருபடியை விவக்ஷித்தாரால்‌ அதனை விரித்துரையாதொழி 
வரோ ? & முமு௯%வுக்கறியவேண்டம்‌ ரஹஸ்யம்‌ மூன்று ?” என்று தொடங்கு 
கையாலே முமுக்ஷுத்வமுடையாரெல்லாரும்‌ இதற்கு அதிகாரிகள்‌ என்று 
முதலடியிலே ஸ்பஷ்டமாக? வைத்தாராயித்று, 


73. மற்றொன்றும்‌ ஸூக்ஷ்மமாகக்‌ குநிக்கொள்ள வேண்டிற்‌.றுண்டு;--:பக 
வந்மந்த்ரங்கள்தான்‌ அநேகங்கள்‌ ; அவைதான்‌ வ்யாபகங்களென்றும்‌ அவ்யாப 
கங்களென்றுமிரண்டுவர்க்கம்‌, அவ்யாபகங்களில்‌ வ்யாபகங்கள்‌ மூன்றும்‌ ச்ரேஷ்‌ 
டங்கள்‌. இவை மூன்றிலும்‌ வைத்‌ துக்கொண்டு பெரிய திருமர்த்ரம்‌ ப்ரதாஈம்‌. ” 
என்றருளிச்செய்‌ அ “(இத்தை வேதங்களும்‌ ரிஷிகளும்‌ ஆழ்வார்களும்‌ ஆசார்யர்‌ 
களும்‌ விரும்பினார்கள்‌ ” என்‌ றாருலகாசிரியர்‌ ; தேசிகனும்‌ இம்யனே யருளிச்‌ 
செய்றொர்‌. இதனால்‌ வேதங்கள்‌ விரும்பின திருமர்த்ர சரீரமும்‌ ஆழ்வார்கள்‌ 
விரும்பின திருமர்த்ர சரீரமும்‌ தல்யமென்பது ஈன்கு விளங்கும்‌. ௩ாராயண 
நாமமாத்ரத்துக்கே இரந்த அல்யத்வோக்தி என்னவொண்ணாது$; உதாஹரண 
ப்ரமாணங்களில்‌; ஈாரணாவென் றும்‌; சா ராயணாவென்‌ றும்‌, காசாயணாயவென்றும்‌, 
நமோ நாராயணாயவென்றும்‌ இப்படி பலவாறிருர்தா லும்‌ திருவஷ்டாக்ஷரத்தில்‌ 
கோக்கு என்னுமிடம்‌ 6 திண்ணம்‌ சாரணமே ” என்ற கிடத்துப்‌ பிள்ளானுரையி 
னால்‌ விளம்குமிறே. ஆகையாலே வேதமுகர்த திருமந்த்ரமே ஆழ்வார்களுகர்‌ 
தஅ ; ஆற்வார்களுகர்ததே ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களனைவருமுகந்த அ. வேதகிருத்த 
மான ப்ரகாரங்கள்‌ ௮வைஷ்ணவர்கட்கு உபஜீவ்யமாம்‌. ஆழ்வார்களு மாசார்‌ 
யர்களும்‌ பரிபூர்ண மந்த்ர சரீரத்தைத்‌ தம்‌ தம்‌ ப்ரபந்தங்களிலே வ்யக்தமாக 
வெளியிடாத அ மொலட-_க8மென்‌னுமத்தால த்தனை. இ௫ மேகாட்டிய ஸ்ரீ 
விஷ்ணுபுராண வியாக்யாக ஸூக்தியாலும்‌ விசதம்‌. 
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74. ஆச்சான்பிள்ளை அருளிச்செய்த நிகமஈப்படியிலே *5திருமந்தரம்‌ எட்‌ 
டுத்‌ இருவக்ஷரமாய்‌ மூன்று பதமாயிருக்கும்‌; எங்கனே யென்னில்‌, ஓம்‌ என்றும்‌ 
நம? என்றும்‌ நாராயணாய என்றும்‌?” என்று ஸுவ்யக்தமாகவே அருளிச்செய்‌ 
யப்பட்டது. 

75. ஆசார்ய ஹ்ருதயத்திலும்‌ * மனமுடையீரென்றெ ச்ரத்தையே 
அமைந்த மர்மஸ்பர்சிக்கு சானும்‌ நமருமென்‌ லும்படி ஸர்வருமதிகாரிகள்‌ ” என்‌ 
றருளிச்‌ செய்யப்பட்டது. இதில்‌ மர்மஸ்பர்சியென்‌ றன திருமர்த்ரத்தை, 
ச்ரத்தையுடையாரெல்லாரும்‌ இிருவஷ்டாக்ஷரத்‌ அக்கு அதிகாரிகள்‌ என்றதா 
யிற்று. 

76. ஆசார்ய ஹ்ருதயர்தன்னிலேயே “ உத்கீத ப்ரணவத்தை ப்ரதமத்திலே 
மாறாடி ” என்றவிடத்தில்‌ விபாக்கயொனமருளாநின்‌ ற மணவாள மாமுனிகள்‌ 
6 ஓம்‌ என்று ஸம்ஹிதாகா ரேண வெடுத்தால்‌ அதிக்ராதாதிகாரமாமென்று ” 
என்றறாளிச்‌ செய்‌ திருப்பதைக்‌ கண்ட லர்‌ “ப்ரணவத்துக்கு ஸர்வா திகாரத்வ 
மில்லையென்பது இங்கே விளங்டிற்று? என்பர்கள்‌. மஜொ.மஹாாவயவமான 
உத்தேப்ரணவவிஷயமாக அங்கராளிச்‌ செய்தது உண்மையே. அர்த உத்தேப்‌ர 
ணவழும்‌ ஸர்வாதிகாரமென்று சொல்லவருவாரில்லை. ஸ்வாவயவபூத ப்ரணவ 
வி9ஷ்டமக்த்ரம்‌ ஸர்வா திகாரமென்‌ றவள வாலே ப்ரணவஸாமார்யமும்‌ ஸர்வாதி 
காரமென்றதாகுமோ ? மர்த்ரபஹிர்ப்பூதமான அபூர்வப்ரணவங்கள்‌ அதிக்றா 
தாதிசாரமென்று ழே வரைர்தோமிறே. நிஷாதஸ்‌தபதிர்யாயா திகளாலே அஅ 
தனக்கும்‌ ஸ்த்ரீசூத்ராதிகாரம்‌ சொல்லிலிடலாமே யென்னில்‌; இத சாஸ்த்ர மர்‌ 
பாதை யநியாதார்‌ பேச்சு. 4 ம.திரஷாக்ஷரொ நரணா8வ 5_நல-வகா௦கதி 
ணா? 4: பேசுமின்‌ இருகாமமெட்டெழுத்தும்‌ லு ஹெ.ச-5 த்தல்‌ 87௦ 
ஹஹணவ௦ வூணா$ஹ ஹி.௧௦ வஹாவ_த-யேயஃ 8ஹு8 ? (முகுர்தமாலை) இத்‌ 
யாதிப்ரமாணங்களாலே ப்ராப்தமான ப்ரணவத்தின்‌ அதிகாரத்தை முமுகூதா 
ஸாமார்ய விஷயமாக ஸ்தாபிக்க மீமாம்ஸார்யாயம்‌ உபகா சகமாகறெதென்ரால்‌, 
அஹித்தமான அர்யஸ்‌ தலங்களிலும்‌ இங்கனே ஆயிடுகவென்று ஆபா தநரம்‌ 
பண்ணுவது அவிவேக பலமிறே. ந்யாயஸஞ்சாரமென்ப.து வசநாவிருத்த விஷ 
யங்களிலேயாம்‌. 

77. ஸ்ரீவசகஈபூஷணத்தில்‌ நிஷித்த கர்மகிரூபண ப்ரகரணத்தில்‌ வேர்ணாச்ரம 
விபரீதமான உபசாரமும்‌? என்றவிடத்திலே (( த்ரைவர்ணிகார்‌ஹமான வைதிக 
மத்த்ரங்களாலே சஅர்த்த வர்ணரானவர்கள்‌ ஆராதித்தல்‌ வர்ண விபரீதமான 
உபசாரம்‌” என்று மணவாளமாமுனிகள்‌ வியாக்யொனித்திருக்கையாலே வைதிக 
மந்த்ரமான இருவஷ்டாகூதரத்தை அத்ரைவர்ணிகர்‌ அ துஸந்‌இத்தல்‌ நிஷித்த 
மென்று நிரூபிதமா யிற்றென்பர்‌ சிலர்‌. நிஷேத சாஸ்த்ரமெல்லாம்‌ விஹிதவ்ய 
திரிக்தவிஷயத்‌ திலே ஸாவகாசம்‌ என்னுமிடமறியாதே யதாச்ருதக்ராஹிகளாய்‌ 
குசோத்யம்‌ பண்ணுவார்க்கு என்‌ சொல்லவல்லோம்‌. அதற்குக்‌ ஒழ்‌ வாக்யத்‌ 


இலே :: அக்றாத்யகரணமாவ த பரஹிம்ஸை ” என்‌ றருளிச்‌ செய்தவிடத்திலே 
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“(ந ஹிம்ஸ்யாத்‌ ஸர்வாபூதாநி ? என்றெ விதியை அதிக்ரமித்துப்பண்ணும்‌ 
ப்ராணிபீடை பாபம்‌” என்‌ நிறே மணவாளமாமுனிகளின்‌ வியாக்யொன ஸூக்தி 
யுள்ளது. இஅ  அக்நீஷோமீயம்‌ பசுமாலபேத ” என்ற விதிபலப்ராப்தமான 
யஜ்ஞபசு ஹிம்ஸையையும்‌ பாபமென்னவற்றோ? விசேஷஙிதியைகிலக்பென்றோ 
ஸாமார்ய நிஷேதம்‌ இடம்பெறும்‌. இங்கனமே, ௪துர்ச்தவர்ணஸ்தர்கள்‌ தல்‌ 
களுக்கு ப்ராப்‌தமல்லாத வைதிகமர்த்ரங்களாலே ஆராதித்தல்‌ நிஷித்தமென்‌ றதத்‌ 
தீனை போக்‌ விதிப்ராப்தங்களைக்‌ கொண்டு பண்ணுமாரா தரத்தையும்‌ நிஷித்த 
மென்றதன்று. அப்படியாகல்‌ வைதிகமான த்வயமர்த்ரத்தைக்‌ கொண்டெண்ணு 
மாராதநமும்‌ பாபமென்ன வேண்டிவரும்‌. 

78. வார்த்தமாலையில்‌ முப்பத்தொன்பதாம்‌ வார்‌ த்தையைக்கண்டு சிலர்‌ ப்ர 
மிப்பர்கள்‌. அதாவதுஸ்த்ரீசூத்ராதிகளுக்குத்‌ இருமந்த்ர படசத்தில்‌ அதிகார 
மில்லை ; அர்த்தத்திலே அதிகாரமுள்ள து என்று நம்பிள்ளை அருளிக்‌ செய்ய, 
திருக்குருகூர்தாஸர்‌ அத்ருப்தரைப்‌ போலேயிருந்தவாறே, இவர்க்குப்‌ புரு 
ஷார்த்த ஹித்திக்குறுப்பான அர்த்தத்தில்‌ அதிகாரமுண்டாசில்‌ அப்ரயோஜக 
மான வாடத்தில்‌ ௮ திகாரமில்லையென்‌ நவித்தால்‌ இவர்க்கு வருமதென்‌ ? என்‌ 
றருளிச்‌ செய்தார்‌ ” என்றிருக்றெது. இதனால்‌ ப்ரணவம்‌ அதிக்ருதா திகார 
மென்றுவிளங்குகன்றதாம்‌. இந்த வார்த்தையில்‌ ப்ரரைவத்தைப்பற்றின பேச்சே 
யில்லை. திருமந்த்ரசப்தமேயுள்ளத. எட்டெழுத்தையும்பற்றின பேச்சாயிரா 
நின்றது. திருமந்த்ரத்திற்கு சப்தசக்தியினால்‌ கார்யகரத்வமென்றும்‌ அர்த்த 
சக்தியினால்‌ கார்யகரத்வமென்றும்‌ இரண்டு தன்பைகளுள்ளனவாகவும்‌, முந்தி 
னது தீரைவர்ணிகமாத்ராதிகாரமாகவும்‌ மழ விரித்துரைத்தோம்‌. அவ்வர்த்‌ 
தமே இந்த வார்த்தையில்‌ அடங்கியுள்ள த. ஸ்த்ரீ சூத்ரர்கள்‌ திருமந்த்ரத்‌ 
தைக்கொண்டு அர்த்த சக்தியினால்‌ காரியல்கொள்ளலாமேயொ [திய சப்த சக்தி 
யினால்‌ காரியக்‌ கொள்ளலாகாது என்‌ றதத்தனை. இவ்வார்த்தையில்‌ ப்ரணவ 
மாத்ரப்ரஸ்தாவமே£இல்லை. உள்ளது திருமந்த்ர சப்தம்‌. அது அஷ்டாக்ஷர 
பரமென்பதை அவ்விடத்திலேயே மேல்‌ அர்த்த விவாணத்தினால்‌ ஈன்குணர்க, 
ப்ரணவத்‌ க்கும்‌ மந்த்ரத்வமுண்டேயாகலும்‌ திருமக்தாமென்பது திருவெட்‌ 
டெழுத்தையிறே. ஸ்த்ரீ சூத்ரர்களுக்கும்‌ திருமந்த்‌ர ஜபத்திலே ௮ திகாரமுண்‌ 
டாலும்‌, சப்த சக்திபினால்‌ காரியங்கொள்ள வுரியார்க்கு எப்படிப்பட்ட ஜபக்ர 
மம்‌ சாஸ்த்ரோக்தமென்று ழே நாம்‌ விவரித்தோமோ, அப்படிப்பட்ட க்ரமத்‌ 
தில்‌ இவர்களுக்கு ௮ திகாரமில்லை யென்பதே இவ்வார்த்தையில்‌ விவகூஷிதம்‌. 

79. வார்த்தாமாலையில்‌ ப்ரணவத்தைப்‌ பற்றியே பேசியிருப்பதாக வைத்துக்‌ 
கொண்டாலும்‌ வருவதொரு ஹாரியில்லைகமீர்‌. அதில்‌ ஊடே பல கைச்சரக்கு 
கள்‌ சொருகப்பெற்று அரந்விதோக்‌தி முதலியவை ஏறிக்கெக்கையாலே முத்ரித 
புஸ்தகத்தில்‌ பூர்ணப்ராமாண்யம்‌ கொள்வதற்கல்லையென்று ஜிரொவாஷி_த 
ஹூர்‌ பணிப்பர்‌, ஆயினும்‌ ஈண்டு உதாஹரித்த அம்சத்தில்‌ அவத்யலேசமு 
மில்லையென்ப.து அசவத்யமிறே, 


174 பெரிய திருமோழி-க-பத்து; ௮-திரு. பேசுமின்‌ திருநாமம்‌. 


80. மஹாபாரதம்‌ ஆச்வமேதிகபர்வத்தில்‌ [118-14.] “தஸ்மாத்‌ ஸ்ப்ரண 
வம்சூத்ரோ மக்காமாரி ௩ கீர்த்தயேத்‌ ?” என்றுள்ள வசகத்தைக்‌ கொண்டு போராடு 
வர்‌ லர்‌. இதுவும்‌ அந்த வசநத்தின்‌ வரலாற்றை வரியடைவே வா௫த்தறியாதா 
ருடைய ப்ரஸங்கமாம்‌. 

81. உதாஹரித்த வசம்‌ ற்றுப்பதினெட்டாமத்பாயத்திலே உள்ளது. 
புத்திரர்‌ கண்ணமிரானை கோக்‌? (:கீத்ருசா ப்ராஹ்மணா£ புண்யா பாவசுத்தா ஸ்‌ 
ஸாுரேச்வர !” [116-1.] இறந்த பிராமணர்கள்‌ யாவர்‌ ? என்று கேட்க, 
ம க்ஷாந்தம்‌ தாந்தம்‌ ஜிதக்ரோதம்‌ ஜிதாத்மாநம்‌ ஜிதேந்த்ரியம்‌--தமகீர்யம்‌ ப்ராஹ்‌ 
மணம்‌ மந்யே சேஷா? சூத்ரா இதி ல்ம்ருதா£. ?” ௫ ஆத்ம குணங்களில்‌ சிறந்தவர்‌ 
களே ப்ராம்மணர்கள்‌ , அல்லாதார்‌ சூத்ரர்கள்‌ என்றும்‌, “ சண்டாளமபி வ்ருத்‌ 
தஸ்தம்‌ தம்‌ தேவா ப்ராஹ்மணம்‌ விது3.” -* இழிகுலத்தவனேலும்‌ நல்லொழுக்க 


முடையனேல்‌ அவனே ப்ராம்மணன்‌ ? என்றும்‌, இல்கனே பலச்லோகங்கள்‌ 


அதற்குக்‌ ழே இரண்டு அத்யாபங்களை வாசித்தால்‌ விஷயம்‌ விளங்கும்‌. தர்ம 


சொல்லி ஜாதியில்‌ சரக்கறுத்து குணங்களே முக்யெமென்று கண்ணபிரான்‌ 
அருளிச்செய்த வந்தான்‌. மீண்டும்‌ தர்மபுத்ரர்‌ “ கீத்ருசாநாம்‌ து சூத்ராணாம்‌ 
நாநுக்குஹ்ணாஸி சார்ச்ச௩ம்‌ 2 [117-1.]ஃஎப்படிப்பட்ட சூதீரர்களுடைய 
ஆராதனையைத்‌ தருவுள்ளம்பற்றமாட்டாய்‌ ? சூத்ரராவார்‌ யாவர்‌ ?? என்று 
கேட்க ; கண்ணபிரான்‌ ஜாதிசூத்ரனைப்பற்றி ௮ணுமாதீரமும்‌ பேசாமல்‌, எந்த 
அந்தணன்‌ பன்னிரண்டாண்டு ணெற்றில்‌ நீராடி வருகிறானோ, ௮வன்‌ அவ்வுட 
கோடே சூத்ரனாய்‌ விடுகிறான்‌ ; எவன்‌ அரசனையடுத்தே வயிறு வளர்க்கொனோ 
அவன்‌ மிக்க வேதியனாயினும்‌ சூத்ரனாய்‌ விடுஷிறான்‌ ; ” என்‌ நிங்கனே பல சொல்லி 
வந்து : எனக்கு ராக்ஷஸர்களிடத்தில்‌ அச்சமில்லை, ௮ஸுரர்களிடத்திலும்‌ அச்ச 
மில்லை; சூத்ரனுடைய வாயில்நின்றும்‌ வேதம்‌ வந்தால்‌ ௮துவே எனக்கு. பய 
ஹேது; ஆகையாலே சூத்ரன்‌ ப்ரணவத்தோடே காமஸக்‌&€ர்த்தசம்‌ பண்ண 
லாகாது? என்று தலைக்கட்டியருளினான்‌. ஆகவே இங்குள்ள சூத்ரசப்தம்‌ 
௨ அமரவோரங்கமாறும்‌ ” என்ற திறாமாலைப்‌ பாசுரத்திற்‌ சொல்லுகிற கட்டளை 
யிலே நிலைகுலைந்த ௮ந்தணரைச்‌ சொல்லுறெதேயன்‌ றி வேறில்லை. “ குவாய-௯௦ 
உரலாஷ$ ஸூரா லாமவ.கா ஐஉ.கி। நமஹா ஐமவஉகா லிவா லாம 
வதா? ஷர்‌_தாவி என்றெ ப்ரஷித்தவசசம்‌ அவ்விடத்திலேயிறே உள்ளது, 
“ தஸ்மாத்‌ ஸப்ரணவம்‌ சூத்ர? இத்யாதி வசாமும்‌ “௩ சூத்ரா பகவத்பக்தா 
லிப்ரா பாகவதால்‌ ஸ்ம்ருதா£” என்ற வசமும்‌ ஒரே அத்யாயத்திலுள்ளதா 
யிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ அஸ்தாரே கலங்குவாருண்டோ ? (தஸ்மாத்‌ லப்ரணவம்‌ 
சூத்ர? என்ற விடத்திலுள்ள சூத்ரபதம்‌ அவிலக்ஷணவ்யக்திபரமென்று அகா 
யாஸமாக அறுதியிடலாயிறாக்க, மருண்டு நிற்பதென்னோ? 

82. “ ப்ராஹ்மணா மம தேவதா?” “ப்ராஹ்மணேப்யோ ௩மோ நித்யம்‌” இத்‌ 
யாதி ஸ்தலங்களில்‌ ஸாமார்யமாகவுள்‌ எ ப்ராஹ்மணசப் தம்‌ “ விஷ்ணுபக்‌ திவிஹீ 
நஸ்து யதிச்ச ச்வபசாதம? 22 இத்யாதிகளில்‌ புலையரினும்‌ சேடாக இழித்துரைச்‌ 
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கப்பட்ட ப்ராஹ்மணாபராஉர்களைத்‌ தவிர்த்து 6 ஸவிப்ரேந்த்ரோ முரி ஸ்ரீமாக்‌ ஸ 
யதிஸ்ஸச பண்டித?” என்று இறப்பித்துரைக்கப்பட்ட ப்ராஹ்மணர்களையே 
குறிப்ப துபோல, 8 தஸ்மாத்‌ ஸப்ரணவம்‌ சூத்ர: ” என்ற விவ்விடத்தில்‌ ஸாமார்ய 
மாகவுள்ள சூத்ரசப்தமும்‌ & ந சூத்ரா பகவத்பக்தா3 விப்ரா பாகவதாஸ்‌ ஸ்ம்‌ 
ருதா$ ”” என்று ெப்பித்திரைக்கப்பட்ட விசேஷாதிகாரிகளை த்‌ தவிர்த்து 6 ஸர்வ 
வர்ணேஷி-ப தே சூத்ரா யேஹ்யபக்தா ஜநார்த்தநே ” என்று இழிக்கப்பட்ட கர்ம 
சூத்ரர்களையே குறிக்கவல்லதென்‌ னுமிடம்‌ நிஸ்ஸம்சயவிபர்யயம்‌. 


த 83. 8 ஹீரா ஒள வெயீயா_தா௦ “_தஹாது-இடு ரா யதெதெ.நவ 
க ௨2? இத்யாதி ஸ்தலங்களிலுள்ள சூத்‌ரசப்தத்துக்கும்‌ இங்கனே கானே 
நிர்வாஹமென்பீர்‌; அவற்றை ஸாமார்ய நி3ஷேதமாக்கவல்ல வி?சஷ விதிசாஸ்த்ர 
மூண்டாகல்‌ அவற்றுக்குமில்லனே தான்‌ நிர்வாஹமென்னப்‌ பொருந்தும்‌. 


84. இவ்விஷயத்தில்‌ பன்னியுரைக்கவேண்டியவை பாரதத்திலும்‌ பெரியன 
வுண்டாயினும்‌ ஸாராம்சல்களைச்‌ சுருங்கச்‌ சொன்னோம்‌. ௮ஸூயையற்ற அறி 
வுடையார்‌ இவ்வளவிலே தெளிய ப்ராப்தம்‌. கவிதார்க்கெ கேலரி, வாதி கேஸரி 
முதலானார்க்கு இவ்விஷயத்தில்‌ விப்ரதிபத்தி உண்டாயிருந்த மாத்திரத்தினால்‌ 
சாஸ்த்ரார்த்தம்‌ விபரீதமாய்விடாது. விவேகெள்‌ உற்று சோக்ஜனொல்‌ ஸர்வாபிப்‌ 
சாய ஸாமரஸ்யமும்‌ இதில்‌ ஸமர்விதமாகலாம்‌. எங்கனே யென்னில்‌ ; 6 திருமந்த்‌ 
ரம்‌ ப்ரணவசதுர்த்திகளையோழிந்தபோது ஸர்வாதிகாரம்‌ ” என்று தேசிகன்‌ தரு 
வுள்ளம்பற்‌றுறோர்‌. சதுர்த்தியை ஒழிக்கவேணுமென்பதற்கு ச்ருங்கக்ராஹிகயா 
ஒரு ப்ரமாணமும்‌ காட்டிற்றிலர்‌. (மோ நாராயணேத்யுக்த்வா ச்வபாக? புஈராக 
மத்‌? என்ற நிர்த்தசமாத்ரத்தையே கொண்டு ஸாதிக்கிரார்‌. ௮ஸ்து$ இரண்டு 
அம்சங்களை வர்ஜிக்கும்படி அவர்‌ விதித்திருக்க, ௮ர்வாசீரர்கள்‌ சதூர்த்திவர்‌ஜ 
நத்தை நெஞ்சிலும்‌ நினையாதே ப்‌ரணவவர்ஜ௩மொன்றிலே போர்புரியா நின்றார்‌ 
கள்‌. துல்யமாக நிஷேதித்த விரண்டிலே ஒன்றைவிட்டு ஒன்றைப்பற்றுகைக்கு 
நியாமகமேதென்‌ றுவினவில்‌, “சதுர்த்தியைவிடவேணுமென்றது ஸ்த்சூத்ரர்களை 
சோக்யென்று; பஞ்சமஜாதீயர்களை நோக்கயோமத்தனை ? என்று பலர்‌ கூறுவர்‌; 
இக்கனே விபஜித்துச்‌ சொல்லுகைக்கு கிதாரமொன்று மின்றியே யிருந்தாலும்‌ 
% 8வ8ஷி அிலாஷணம்‌ பண்ணாநின்றார்கள்‌ ; பண்ணுக; இப்புடையிலேதானே, 
ப்ரணவத்தை யொழிக்கச்சொன்னதும்‌ விலக்ூஷண வைஷ்ணவ முழுக சூத்ரர்‌ 
களை சோக்யென்றென்று கொள்ளப்ராப்தம்‌. ஒன்றுக்குக்‌ கொண்டவழி மற்‌ 
றென்றுக்கும்‌ உறுப்பாவதிறே அழகு. இங்கனே கொள்ளில்‌ ஸர்வம்‌ ஸமஞ்‌ 
ஜஸமாகுமிறே. 


85. இவ்விடத்திலே சிங்கப்பிரான்‌ பணித்துப்‌ போருவதொரு பரமார்த்த 
முண்டு, ஓ மென்ற ஆஅ பூர்வியை (அம்கோரம்‌ முதலிய வேறு பொருள்களில்‌) 
உச்சரிக்க அனைவர்க்கும்‌ ௮ இகாரமுண்டென்றும்‌ ப்ரணவார்த்தத்தை ௮ நற்‌ 
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திக்கையும்‌ ஸர்வா திகாரமென்றும்‌, ஆனால்‌ _தஉமவிவக்ஷயா ஓமென்று உச்ச 
ரிக்கக்‌ கூடாதென்றும்‌ சொல்லுகிற பூர்வபக்ஷிகளின்‌ சொலவை அங்ஙனமே தழீ 
இக்‌ கொள்வோம்‌. “ ஒம்‌ ஈமேரகாராயணாய ?? என்று ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸ்த்ரீ சூத்‌ 
ரர்கள்‌ ௮ நஸந்‌திப்பதில்‌ முதலெழுத்தான ஓமென்‌ பது வைதிகப்‌ ரக்ரியையா கவன்‌ 
நிக்கே லெளகக ப்ரக்ரியையாலே ஆ-உ-ம-என்ற மூன்றெழுத்துகளின்‌ கூட்‌ 
டாவு. ஆ என்றதுஆம்வார்‌ திருவடிகளே ௪ரணம்‌ என்றபடி. உ என்றது 
உடையவர்‌ திருவடிகளேசரணம்‌ என்றபடி. ம என்றது மணவாளமாமுனிகள்‌ 
திருவடிகளே சரணம்‌ என்றபடி. ஸத்ஸம்ப்சதாயத்‌ துறையிலே படிந்தவர்கள்‌ 
(ஆழ்வாரெம்பெருமானார்‌ ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌? என்று உரையாமல்‌ ஒன்‌ 
நிலும்‌ ப்ரவர்த்‌திக்கக்‌ காண்பதில்லையாகையா அம்‌, குருபரம்பராவற்த*ு பூர்வகமாக 
மந்த்ராநுஸர்தாகம்‌ பண்ண சாஸ்த்ரவிதிதானுமுண்டாகையாலும்‌, ஆழ்வா 
ருடையவர்‌ மணலாளமாமுனிகளைத்‌ தொழுவதான பொருளை விவக்ஷித்து 
ஒமென்ற நுஸந்தித்துப்‌ பின்னை ஈமோநா ராயணாய வென்கருர்களென்று கொள்‌ 
ளக்‌ கட.வதஎன்றாம்‌. இதுவுமொரு யோஜரையாயிருக்கத்‌ தகுமாயிலும்‌, ஸர்வ 
ஜாதிய முமுகூது ஸாதாரணமான ரஹஸ்ய தழூல்களிலே லோகதேககென்‌ நிக 
மாந்த தேசிகனுள்ளிட்ட ஆசார்யர்களனைவரும்‌ ஒருமிடராக ஒ ௮-௨-ம? என்று 
பிரித்து ப்ரணவார்த்தத்தையே வியாக்யொனித்திருக்கையாலும்‌, வ்யஸ்தபதத்‌ 
தில்‌ அதிகாரமிசைந்தபோதே ஸமலஸ்‌ தபதத்திலதிகாரமும்‌ தன்னடையே இசைக்‌ 
ததாக ப்ராப்தமாகையாலும்‌, ஜாதியில்‌ வா௫ியுண்டேலும்‌ முழுக்ஷுத்வத்தில்‌ 
வாசியற்றானைவர்க்கும்‌ ஆதபூர்வியாலும்‌ ௮ர்த்தத்தாலும்‌ ஏகரூபமான திரு 
மந்த்ரசரீரமே உபாதேயமாகக்குறையில்லை யென்ற கலையறக்கற்ற எழில்மதி 
யோருடைய ஷித்தார்தமே ஸர்வசாஸ்த்ரஸாமஜ்ஞ ஸ்ப்ருஹணீயமாம்‌. (௯) 


செங்கயல்‌ திளைக்கும்சுனைத்‌ திருவேங்கடத்துறை செல்வனை * 
மங்கையர்தலைவன்‌ கலிகன்றி வண்‌ தமிழ்ச்‌ சேஞ்சோல்‌ மாலைகள்‌ ௩ 
சங்கையின்றித்‌ தரித்துரைக்க வல்லார்கள்‌ தஞ்சமதாகவே % 

வங்கமா கடல்வையம்‌ காவலராகி வானுல காள்வரே. (௧௦) 
(இளமையாலே) வெர்த 


மீன்கள்‌ 


A 2 ) திருமங்கை சாட்டிலுள்‌ 
த | ளார்க்குத்‌ தலைவரான 
சலிசன்றி | லியன்‌ (அருளிச்‌ 
ப செய்த) 


வண்‌ தமிழ்‌ அழயெ தமிழினாலாகிய 


செம்‌ சயல்‌ 


அ களித்து விளையாடப்‌ 
திளைக்கும்‌ ்‌ பெத்த 


சுனை நீர்‌ நிலேசளையுடைய | ச்‌ ட. இறச்த சொல்‌ மாலையை 
வேல்‌ ன (“இது பலன்தருமோ ? 
திகு மத்து t திருமலையிலே | சங்சை | சராதோ ? என்றெ 

த்‌ | ஸச்தேஹமில்லாமல்‌ 

உறை நித்யவாஸம்‌ பண்ணாறின்ற கரி (விச்வாஸத்துடனே) 


4 
வல்லார்கள்‌ | அப்யஹித்து அதுஸர்‌ 


செல்வனை திருமாலைக்‌ குறித்து, இக்க வல்லவர்கள்‌ 
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11 சம்‌ [புசலிடமாய்க்கொண்டு 
[கப்பல்கள்‌ நிறைர்‌ க்‌ அவர்களுக்கு ரகூகராடி 
வங்கம்‌ மா மத அகவே ட 
ட்டு | பெரிய கடலால்‌ | காவலர்‌ ஆ9 | (இப்படி லீலாவிபூதியை 
வையம்‌ | சேழப்பட்ட பூமண்ட நிர்வஹித்த பின்பு) 
ட லத்திலுள்ளார்க்கு | வான்‌உலகு 1 பரமபதத்தையும்‌ 


ஆள்வர்‌ ( அளப்‌ பெறுவர்கள்‌. 


ஆ) £--[சேங்கயல்திளைக்குஞ்சுனை. ] யெளவனபருவத்திற்குத்‌ தகுதி 
யாகச்‌ சிவந்த நிறத்தையுடைய கயல்களானவை ஒன்றோடொன்று களித்து 
விளையாடப்பெற்ற சுனைகளையுடைய திருவேங்கட மலையிலே நித்யவாஸம்‌ செய்‌ 
தருள்கின்ற பெருமானைக்குறித்துத்‌ திருமங்கைமன்னன்‌ அழகிய தமிழிலே 
செவ்விய சொல்லாலே அருளிச்செய்த இச்சொல்மாலையைத்‌ தரித்துச்‌ 
சொல்லவல்லவர்கள்‌ இவ்விபூதியிலுள்ள வளவும்‌ ராஜா திராஜர்களாய்‌ விளங்க, 
பின்னை நித்திய விபூிக்கும்‌ நிர்வாஹகராகப்‌ பெறுவர்களென்று இத்திரு 
மொழிகற்றார்க்குப்‌ பலன்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டினராயிற்று. 

சங்கையின்றித்‌ தரித்துரைக்கவல்லார்கள்‌ - ₹* இத்தமிழ்ப்பாகரங்களுக்கு 
இவ்வளவு வைபவமுண்டோ ?? என்று ஸந்தேஹப்படாமல்‌ பூர்ண விச்வாஸத்‌ 
துடனே ஓதவல்லவர்கள்‌ என்றபடி. 8௦3 (சங்கா) என்ற வடசொல்‌ சங்கை 
யெனத்‌ திரிந்தது. இனி, சங்கையின்றி வானுலகாள்வசே ?? என இயைத்து, 
இதிற்‌ சொன்ன பலன்‌ நிஸ்ஸம்சயமாகக்‌ கைகூடும்‌ என்‌ றதாகவுக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
்‌ தஞ்சமதாகவே? என்றவிடத்து 5595 A [தத்த்யம்‌] என்ற வடசொல்‌ தஞ்ச 
மென மருவிற்றென்று கொண்டு, தஞ்சமதாகவே--உண்மையாகவே என்று 
பொருள்‌ கொள்ளுதலுமாம்‌. “வித்யா” என்ற வடசொல்‌ விஞ்சை என மருவு 
வது போல, தத்த்யம்‌ என்ற வடசொல்லும்‌ தஞ்ச மென்றாகலாமிறே. ... (௧௦) 


அடிவாவு:-கொற்கு பள்ளி நின்ற பார்த்தத்கு வண்கையான்‌ எண்‌ திசைகள்‌. 
பார்‌ அம்பரம்‌ பேசுமின்‌ செங்கயல்‌ தாய்‌. 


எட்டார்‌ நருமொழி உரை முற்றிற்று. 


திருமங்கையாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌ : 


முதற்பத்‌ து--ஓன்பதாச்‌ திருமொழி. 
தாயே தந்தை. 


வவ றவ இவவ. 

அவதாரிகை:_ழ்த் திருமொழியில்‌, பாசரந்தோறும்‌ 2 இருவேங்கடமடை 
கெஞ்சமே _ திருவேங்கடமடை செஞ்சமே 12 என்று சொல்லித்‌ திருமலையை 
ஆச்ரயிக்குமாறு தம்‌ திருவுள்ளத்தைத்‌ தூண்டினார்‌. அதுவும்‌ அப்படியே 
இசைய, 6 யானுமென் னெஞ்சமிசைர்‌ தொழிந்தோம்‌ ? என்றாற்போலே இரு 
வரும்‌ கூடித்‌ இருவேங்கடமுடையானை அறுபவிக்கத்‌ திருமலையிலே வர்‌. புகுர்‌ 
தனர்‌, ஸர்வஸ்வாமியாய்‌ ஸர்௮விதபர்‌துவான திருமால்‌ இங்கே நித்யலாஸம்‌ 
செய்தருளுறெபடியாலே நம்முடைய அபேக்ஷிதம்களெல்லாம்‌ இங்கே பெறலா 
மென்று மிகுந்த பாரிப்புடனே வந்தார்‌ ஆழ்வார்‌. இப்படி வந்த ஆழ்வாரை 
எதிர்கொண்டழைத்தல்‌ அணைத்தல்‌ மது ரமாகவொரு வார்த்தைசொல்லுதல்‌ 
குசலப்‌ரச்ஈசம்பண்ணு தல்‌ கை ங்கரியத்திலே ஏவுதல்‌ ஒன்‌ றுஞ்செய்திலன்‌ திருமலை 
யப்பன்‌. அதனால்‌ ஆழ்வார்‌ மிகவுர்திருவுள்ளம்‌ நொர்‌.து  ஸர்வஜ்ஞனாப்‌ ஸர்வ 
சக்தனாய்‌ ஈமக்கு வகுத்தரா,தனாய்‌ பிராட்டியை ஒரு நொடிப்பொழுதும்‌ கிட்டுப்‌ 
பிரியாதானாயிருக்குமிப்பெருமான்‌ இப்போது ஈம்மை உபேக்ஷித்திருப்பதற்குக்‌ 
காரணம்‌ ஈம்முடைய கனத்த பாவங்களேயாகவேணும்‌ ; மஹாபாபியான இவனை 
நாம்‌ கடாக்ஷிக்கலாகாதென்று இருவுள்ளம்பற்றியிருக்கறுன்‌ போலும்‌?” என்று 
நிச்சமித்‌த, அப்பெருமான்‌ திருவுள்ள த்திலே இரக்கம்‌ பிறக்கும்படி பாசுரம்‌ 
பேசுஜிறார்‌. ்‌ 

பந்துக்களல்லாதாசை பக்துக்களாக நினை த.தும்‌, போக்யமல்லாத விஷயம்‌ 
களை போக்யமாகக்‌ கொண்டும்‌, ஜீவஹிம்ஸைகபை அளவறப்பண்ணியும்‌, இன்ன 
மும்‌ பலவகைப்பாவள்களைச்‌ செய்தும்‌ காலம்‌ கழித்தேனாக ஓம்‌, இப்போது 
உன்னைவிட்டுத்‌ தரிக்கமாட்டாத அள்பு பிறந்ததனால்‌ ௮றுதாபத்‌. துடனே இவ்‌ 
விடம்‌ வர்து சேர்ந்தேன்‌ $ இனி என்னுடைய முன்னைத்திவினைகளைப்பார்த்துக்‌ 
கைவிடலாகாது$ நீயோ ஸர்வரசக்ஷகன்‌ ; நானோ ௮காதன்‌ அரர்யகதி; என்‌ குற்‌ 
றங்களைப்‌ பொறுப்பிக்கைக்குப்‌ பிராட்டியும்‌ - ௮கல$ூல்லேனிறையுமென்று 
திருமார்பிலே உறையாநின்றாள்‌ ; ஆனபின்பு என்‌ அபராதங்களைப்‌ பொறுத்‌ 
தருளி அடியேனைக்‌ கைக்கொண்டருளவேணுமென்று பெரிய பிராட்டியாரைப்‌ 
புருஷகாரமாகக்‌ கொண்டு திருவடிகளி3லவிழுக்து சரணம்புகுகிறார்‌. ஒன்பதாம்‌ 
பாட்டிலே (6 மாயனே எங்கள்‌ மாதவனே !” என்று பிராட்டி ஸம்பந்தம்‌ ப்ரஸ்‌ 
அதமாயிருக்கையாலே புருஷகாரம்‌ முன்னகச்‌ சரணம்‌ புகுகறாரென்பத 
விளங்குமிறே. க்‌ ன ட ல க ப ல்‌ x 
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தாயே தந்தையென்றும்‌ தாரமே கிளைமக்களேன்றும்‌ ஈ 
நோயே பட்டோழிந்தேனுன்னைக்காண்பதோ ராசையினால்‌ ஈ 
வேயேய்‌ பூம்போழில்சூழ்‌ விரையார்‌ திருவேங்கடவா ! % 
நாயேன்‌ வந்தடைந்தேன்‌ நல்கியாளேன்னைக்‌ கோண்டருளே. (௧) 
மூங்கில்கள்‌ செருக்கி | சோய்‌ பட்டு அசர்த்தப்பட்டுப்‌ 
யிருச்சப்‌ பெற்றதும்‌ | ஒழிந்தேன்‌ போனவனும்‌ 


மேய்‌ ஏய்‌ 


ட்‌ பூஞ்சோலைகள்‌ . ன்‌ 
ம்பத்‌ 1 கிறைர்திருச்சப்‌ பெத்த | சாயேன்‌ ன்‌ ல்‌ 
தும்‌ (அசையினாலே) | ம அப்த 
வீரை ஆர்‌ பரிமளம்‌ விஞ்சியிருக்ற | உள்கள ட்‌ பத்க்‌ க பம்‌ துச்களை 
ல ட ர ட்டு, ப்ராப்த பர்து 
தவில்‌ அ ரக்‌ | த்‌ 4 வான) உன்னை 
ட ்‌ 1 ேவிக்க கேனுமென்‌ 
தாயே என்றம்‌) ஆசையினால்‌ ட இற ஆசையினால்‌ 
தர்தையே 2 ன்‌ 1 ப 
ன்றும்‌ தாய்‌ தர்தை மனையாள்‌ ட்ப வர்து உன்னிடம்‌ வர்து 
தாரமே பர துக்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ அடைச்தேன்‌ 1 சரணம்‌ புகுர்தேன்‌ ; 
என்றும்‌ என்ற ஆபாஸமான ட ல 
ொயே - சரீர ஸம்பச்தெளேயே | என்னை சா னகதனான என 
ன்றும்‌ எப்போதும்‌ வாய்‌ வெரு | சல்‌ இருபை செய்து 
மக்களே விக்கட்‌ | ஆள்‌ சொண்‌ (௮டிமைகொண்‌ 
என்றும்‌ ] டருள்‌ ( டருளவேணும்‌. 


உ * [தாயே தந்தை] 1. 4 சேலேய்கண்ணியரும்‌ பெருஞ்செல்வமும்‌ 
நன்மக்களும்‌; மேலாத்தாய்‌ தர்தையுமவரே யினியாவா ர ? 3. 4 தாயாய்த்தந்தை 
யாய்‌ மக்களாய்மற்றுமாய்‌ முற்றுமாய்‌, நீயாய்‌ நீ நின்றவாறு” என்றபடியே 
உன்னையே ஸகலவிதபர்‌ அக்களுமாகக்‌ கொள்ளவேண்டியிருக்க ௮௮ செய்யாதே 
தாயேயென்றும்‌ தர்தையேயென்‌ றும்‌ தாரமேயென்றும்‌ ளையேயென்றும்‌ மக்‌ 
களேயென் றும்‌ இபாஸமான புத்ரமித்ராஇிகளிடத்திலே ஆசைவைத்‌ அ மிகவும்‌ 
கஷ்டங்கள்‌ பட்டேன்‌ ; அவர்களுக்கு என்னை ரக்ஷிக்க சக்தியுண்டாலென்றோ 
அவர்களால்‌ சான்‌ வாழ்வேன்‌ ; உண்மையில்‌ அசக்தர்களான அவர்களை நான்‌ 
வீணே ஈம்பிக்கெட்டேன்‌ என்றபடி. இப்படி ஆபாஸபர்‌.துக்களை ஈம்பினபடி 
யாலன்றோ ஈமக்குக்‌ கஷ்டங்கள்‌ நேர்ந்தன ; நிருபாதிகபர்‌.துவான எம்பெரு 
மானைப்பற்‌ நினோமாகில்‌ ஒரு குறையுமிராதே என்று இன்று ஈல்ல புத்தியுண்‌ 
டாயிற்று. பரமபோக்யமான திருமலையிலே வர்து நிற்றெ நிலையிலே ஈடுபட்டுத்‌ 
திருவடிகளிலே விழுகன்றேன்‌ ; அடியேனுடைய முன்னைத்நிவினைகளைக்‌ கணிசி 
யாமல்‌ ௪ரணாகதனென்பதையே குறிக்கொண்டு பரமஇருபையுடன்‌ அடிமை 
கொண்டருளவேணும்‌ என்று பிரார்த்தித்தாராயிற்று. 


நாயேன்‌ நாய்‌ போலே நீசன்‌ என்று ரைச்யா நுஸர்தாஈம்பண்‌ணுகறெபடி. 
இவ்விடத்தில்‌ பெரியலாச்சான்பிள்ளையருளிச்செயல்‌ பாரீர்‌; “ [ நாயேன்‌. ] 


1. திருவாய்‌ மொழி 5-1-8 2. ஷ7-8-1. 


180) பெரிய திருமோழி-க-பத்அ, ௯-இரு. தாயே தந்தை. 


நான்‌ செய்து கொண்டபடியைப்‌ பார்த்தால்‌ பிறர்க்குமாகேன்‌, தேவரீர்க்குமா 
கேன்‌. புறம்பேபோலல்‌ சல்லையிட்டெறிவர்கள்‌. உள்‌ ளே பு.குரில்‌ தொட்டன வும்‌ 
திண்டினவும்‌ பொகட வேண்டிவரும்‌.” 

ராஜபுத்ரர்கள்‌ சாய்களையே மேல்விழுர்து விரும்புமாபோலே ராஜா திராஜ 
ஞன நீயும்‌ என்னை மேல்கிமுந்து விரும்பவேணுமென்பத உள்ளுறை. (௧) 


மானேய்‌ கண்மடவார்‌ மயக்கில்பட்டூ * மாநிலத்து 
நானே நானாவித நரகம்புதும்‌ பாவம்சேய்தேன்‌ 4 
தேனேய்‌ பூம்பொழில்சூழ்‌ திருவேங்கடமாமலை * என்‌ 


ஆனாய்‌ ! வந்தடைந்தேன்‌ அடியேனையாட் கோண்டருளே. (௨) 
தேன்‌ எய்‌ வண்டுகள்‌ நிறைந்த I 
பூ பொழில்‌ . பூஞ்சே ாலைகளாலே ்‌ சாசாவித பலவசைப்பட்ட ஈரகங்க 
சதி கூழட்ட ட சரகம்‌ புகும்‌ 4 ளிலே புகுவதற்குச்‌ 
திகு { க்கள்‌ னும்‌ | பாலம்‌ ( காரணமான பாவங்களை 
'வங்கடம்‌ றந்த மலையிலே ரானே நா னே செய்‌ 
ம்‌ , னருவனே செய்து 
. மா மலை ல்‌ கத்திய ற செய்தேன்‌ வைத்தேன்‌ ; 
என்‌ ஆனும்‌. 1 5 பெருமானே | (திலும்‌ இன்று அதுதாபம்‌ 
த்க்‌ ்‌ பிரச்‌ சமையாலே) 
மாநிலத்து pti 250 | வர்து உன்பச்கல்‌ வம்து சரணம்‌ 
Oe RE அடைர்தேன்‌ 1 புகுந்தேன்‌ ; 


மடலார்மயக்‌ 0 டைய மாதர்களின்‌ கண்‌ , அ.டீயேனை ஆள்‌ சொண்டருர்‌..... 
இல்‌ பட்டு மயக்கிலே அசப்பட்டு, 


மான்‌ ஏய்‌ கண்‌ |“ கண்ணழகு | 
ஆ] *[ மானேய்கண்மடவார்‌. ] ஆபாஸபந்துக்களை உற்ற உறவினராக 
நினைத்திருந்த குற்றத்தைப்‌ பொறுத்தருளவேணுமென்ற சரணம்‌ புகுந்தார்‌ 
ஜழ்ப்பாட்டில்‌ ; போக்யமல்லா த தர்விஷயங்களை போக்யமென்‌ று கொண்டிருந்த 
குற்றங்களைப்‌ பொறுத்தருள 3வணுமென்று சரணம்‌ புகுஒறாரிதில்‌. 

', நெஞ்சு கஞ்சாமிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌ வெளிகோக்கை வெகுஅழகாகச்‌ 
செய்து ஆண்பிள்ளைகளை ஆகர்ஷிக்கின்ற பெண்களின்‌ கண்வலையிலே அகப்பட்டு, 
அர்த மாதர்களை ஆராதிப்பதே பரம ப்ரயோஜாமென்றுகொண்டு, அதற்காக 
எத்தனை பாவம்கள்‌ செய்யலாமோ அத்தனை பாவமுஞ்‌ செய்து தீர்த்தேன்‌ ; 
(உள்ள: நாகங்கள்‌ போரா து, இன்னமும்‌ பல ஈரகமங்களைப்படைக்கவேணும்‌ ? 
என்னும்படி. எண்ணிறந்த பாவங்களைச்‌ செய்தேன்‌. 4 போக்யமல்லாத விஷயம்‌ 
களிலே. ப்ரமித்து ஈடுபட்டு அஈர்த்தங்களை விளைத்துக்கொண்டோமே!? என்று 
அனுதாபம்‌ தோன்‌ நியதனால்‌, பரமபோக்யமான விஷயத்‌ இலே ஈடுபட்டு ஈன்மை 
பெறுவோமென்‌ று நன்மதிஉண்‌ டா, போக்யதைக்கு எல்லை நிலமாகவுள்ள திரு 
மலையிலே எழுந்தருளியிருக்குமிருப்பிலே வர்‌ சரணம்‌ புகுந்தேன்‌; பழைய குற்‌ 
றங்களைக்காணாது அடியேனை அடிமை கொண்டருளவேனுமென்‌ அ பிரார்த்தித்‌ 
தாராயிற்று, 
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நானே நாநாவிதநரகம்‌ புகும்பாவஞ்‌ சேய்தேன்‌- சே தநவர்க்கங்களுக்குத்‌ 
தொகையில்லாதாப்போலவே ஏற்கனவே படைக்கப்பட்டுள்ள நரக களுக்கும்‌ 
தொகையில்லை ; சிலசில சேதகர்கள்‌ சிலசில ஈரகங்களிலே சென்று வேகளைப்படு 
வர்கள்‌ என்‌ நிருர்‌. தாலும்‌, உள்ள ஈரகக்களெல்லாம்‌ என்னொருவனுக்கே போரா 
தென்னும்படி எல்லையற்ற பாவங்களைச்‌ செய்‌? தனென்று சொல்லிக்கொள்‌ ளூ 
றார்‌ ஈச்வரனுக்கு ஜகந்நிர்வாஹம்‌ ஈடக்கவேண்டில்‌ வேறே இல நரகங்கள்‌ 
ஸ்ருஷ்டிக்கவேணும்‌ ?? என்பது பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை யருளிச்செயல்‌. நாநா 
விதநரகம்‌ஃ வடமொழித்‌ தொடர்‌. 

என்‌ஆனாய்‌ - ஆனை ? என்பது விளியுருபு ஏற்றால்‌ : ஆனாய்‌ * என்றாகும்‌ ; 
ஆனை போன்றவனே ! என்றபடி. 4 தென்னானய்‌ வடவானாப்‌ குடபாலானாய்‌ 
குணபாலமதயானாய்‌ ?? என்று திருநெடுக்தாண்டகத்திலுமருளிச்‌ செய்வர்‌. “என்‌ 
னை என்னப்பனெம்பெருமான்‌” என்றார்‌ ஈம்மாழ்வாரும்‌ திருவாப்மொழியில்‌. 

1. யானையை எத்தனைதடவை பார்த்தாலும்‌ பார்க்கும்போ தெல்லாம்‌ 
அ பூர்வவஸ்‌ அபோலவே யிருந்து பரமாகந்தத்தைத்‌ தருவது போல எம்பெருமா 
னும்‌ 6 அப்பொழுதைக்கப்பொழு தென்னாராவமுதமே*? என்னும்படியிருத்த 
லால்‌ ஆனையாகச்‌ சொல்லப்படுவன்‌. 

2. ஆனையின்மேல்‌ ஏறவேண்டியவன்‌ ஆனையின்காலைப்பற்றியே ஏறவேண்‌ 
டுவதுபோல, எம்பெருமானிடம்‌ சென்று சேரவேண்டியவர்களும்‌ அவன அ திரு 
வடிகளையேபற்றி ஏறவேண்டுதலாலும்‌ ஆனையென்றெ௮. 

3. ஆனையானது தன்னைக்கட்டத்‌ தானே கயிறு கொடுக்கும்‌ ; 6 எட்டினோ 
டிரண்டெனும்‌ கயிற்றினால்‌ ? (இருச்சர்தவிருத்தம்‌.) என்றபடி பக்தியாறெ 
கயிற்றை எம்பெருமானே தந்தருள்‌ வன்‌. 

4. யானையை நீராட்டிலைம்‌ அடுத்த கஆணத்திலே அழுக்கோடே 
சேரும்‌ ; எம்பெருமான்‌ சுத்த ஸத்வமயனாய்ப்‌ பரமபவித்திரனாயிருக்கக்‌ செய்‌ 
தேயும்‌ * பொய்ர்கின்ற ஞானமும்‌ பொல்லாவொழுக்கு மமுக்குடம்புமுடைய 
ஈம்போல்வாரோடே சேரத்‌ திருவுள்ளமாயிருப்பன்‌ வாத்ஸல்யத்தாலே. 

த. யானையைப்‌ பிடிக்கவேண்டில்‌ பெண்யானையைக்கொண்டே பிடிக்கவேண்‌ 
டும்‌; பிராட்டியின்‌ புருஷகாரமின்‌ றி எம்பெருமான்‌ வசப்படான்‌. 

6. பாகனுடைய அறுமதியின்றித்‌ தன்‌ பக்கல்‌ வருமவர்களைத்‌ தள்ளி 
விடும்‌ யானை ; எம்பெருமானும்‌ 1. : வேதம்‌ வல்லார்களைக்‌ கொண்டு விண்ணோர்‌ 
பெருமான்‌ திருப்பாதம்‌ பணிர்‌து ” என்றபடி பாகவதர்களை முன்னிட்டுப்‌ புகா 
தாரை அங்கேரித்தருளான்‌. I 

7.. யானையின்‌ பாஷை யானைப்பாகனுக்கே தெரியும்‌ ; எம்பெருமானுடைய 
பாஷை இருக்கச்சி ஈம்பிபோல்லார்க்கே செரியும்‌; 'பேரருளாளனோடே பேசு 


மவரி3ர ஈம்பிகள்‌. 


1. இருமொழி 4-0, . 
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8. யானையினுடைய நிற்றல்‌ இருத்தல்‌ மடெத்தல்‌ திரிதல்‌ முதலிய 
தொழில்கள்‌ பாகனிட்ட வழக்கு; எம்பெருமானும்‌ 1. 6 கணிகண்ணன்‌ 
போகின்றான்‌ காமருபூங்கச்சி மணிவண்ணா நீ இிடக்கவேண்டா- உன்றன்‌ 
பைச்நாகப்‌ பாய்சுருட்டிக்‌ கொள்‌ ? என்றும்‌ 2. 6 இடந்தவா மெழுர்திருந்து 
பேசு ” என்றுஞ்‌ சொல்லுற திருமழிசைப்பிரான்‌ போல்வார்க்கு ஸர்வாத்மரா 
விதேயனிறே. 

9. யானைக்குக்‌ கை நீளம்‌; எம்பெருமானும்‌ * ௮லம்புரிக்த நெடுந்தடக்‌ 
கையனிறே. 

10. யானை உண்ணும்போது இறைக்கும்‌ அரிசி பலகோடி நாருயிர 
மெறும்புகளுக்கு உணவாகும்‌. எம்பெருமானமுது செய்து சேஷித்த ப்ர 
ஸாதத்தாலே பலகோடி பக்தவர்க்கங்கள்‌ உஜ்ஜீவிக்கக்‌ காண்கிறோமிறே. 

11. மானை இறந்த பின்பும்‌ உதவும்‌; எம்பெருமானும்‌ தீர்த்தம்‌ ஸாதித்‌ 
அத்‌ தன்னுடைச்‌ சோதிக்கு எழுந்தருளினபின்பும்‌ இதிஹாஸ புராணங்கள்‌ 
அருளிச்‌ செயல்கள்‌ மூலமாகத்‌ தனது சரிதைகளை உணர்த்தி உதவுன்றானிறே, 

12. யானைக்கு ஒரு கையே ; எம்பெருமானுக்கும்‌ கொடிக்கும்‌ கையொழி 
யக்‌ கொள்ளுங்கையில்லையிறே 

13. பாகனுக்கு ஜீவாங்கள்‌ ஸம்பாதித்‌துக்‌ கொடுக்கும்‌ யானை ; எம்பெரு 
மாலும்‌ அர்ச்சக பரிசா ரகர்களுக்கு _—இங்கனே மற்றும்‌ பல உவமைப்‌ பொருத்‌ 
தங்கள்‌ கண்டு கொள்க. க த்க்‌ ர க (௨) 


கோன்றேன்‌ பல்லுயிரைக்‌ குறிக்கோளோன்‌ நிலாமையினால்‌ ட 
என்றேனு மிரந்தார்க்‌ கினிதாக வுரைத்தறியேன்‌ ௩ 
குன்றேய்‌ மேகமதிர்‌ குளிர்மாமலை வேங்கடவா ! & 


அன்றே வந்தடைந்தே னடியேனை யாட்கோண்டருளே. (௩) 
ன்‌ (மலைபோன்ற மேகங்கள்‌ | இரர்தார்க்கு யாசித்தவர்கனுக்கு 
ல |  சோஷிச்குமிடமாய்ச்‌ ம்‌ 
மகம்‌ இனிது அக மதுமமாக 


| னிர்ச்சதாய்ச்‌ இறர்‌ 
ரி) குளிர்ச்ததாய்ச்‌ ெர்த 
அதிர்‌ குளிர்‌ 4 தான திருவேங்கட 


| னே ற்‌ fi ழ்‌ 
வேங்கடவா |  மலையிலெழுக்தருளி | க்கம்‌ இல்‌ 
(௨ மிருப்பவனே | | உரைத்து {4 இல்‌ சொல்லி 

குறிக்கோள்‌ விவேகமென்பது | அறியேன்‌ யறியேன்‌ ; 

ஒன்று a சிறிது ட பன்‌ே . லே 

மையினால்‌ மில்லாமையினாலே டஸ்ட்‌ அர்த ஷணத்திலேயே 
பல்‌ உயிரை பல பிராணிகளை ஊது , உன்னை வர்து 

கொலைசெய்‌ அடைந்தேன்‌ பத்றினேன்‌ ; 
கொன்தேன்‌ 4 ன்ட்‌ ்‌ 
, முடித்தேன்‌ ; அடியேனை அள்‌ கொண்டருள்‌. 


1. திருமழிசைப்பிரான்‌ ளைபவத்திற்‌ பாசுரம்‌, 
2: திருச்சச்த விருத்தம்‌. 61. 
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x x உ கொன்றேன்‌ பல்லுயிரை. ] ஜீவஹிம்சை பண்ணிப்‌ போந்த குற்‌ 
றங்களையும்‌ பொறுத்தருளவேணுமென்று சரணம்‌ புகுகரூர்‌. குறிக்கோள்‌ 
ஒன்றிலாமையினால்‌ பல்லுயிரைக்‌ கொன்றேன்‌. குறிக்கோளாவது ஈம்பிக்கை ; 
தேஹத்திற்காட்டிலும்‌ வேறான ஆத்மா உண்டென்றும்‌ தெய்வமுண்டென்றும்‌ 
சாஸ்த்ரமுண்டென்றும்‌ புண்யபாபங்களுண்டென்‌ றும்‌, பாபபலன்களை துப 
விக்க ஈரகமுண்டென்றும்‌ இவையொன்‌ றிலும்‌ ஈம்பிக்கையில்லா தவனாகையால்‌, 
இவ்வளவென்று கணக்டெமுடியாதபடி எல்லையில்லாத ஜீவராசகளைக்‌ கொலை 
செய்தேன்‌ ; உகந்த பெண்களை த்ருதி செய்விப்பதற்குப்‌ பொருளீட்டுவதற்‌ 
காக வழிமறித்‌ அப்‌ பிராணிகளைக்‌ கொன்றேனாடலும்‌; பிறகு கூடியிருந்து குலா 
வும்போது ( தேஹி? என்று ஒரு கவளமிரந்தவர்களுக்கு ஒருசாளாகலும்‌ ஐய 
மிட்டிருப்பேனோ;, ௮.துவுமில்லை ; இடாவிடினும்‌ அப்பா ! இப்போது கையில்‌ 
ஒன்றுமில்லை ; மற்றொருபோது வந்தால்‌ பார்ப்போம்‌” என்று தேனொழுக வார்த்‌ 
தையாவது சொல்லிவிடலாமே, அஅவும்‌ செய்திலேன்‌. : இந்த பாவியினிடம்‌ 
வர்து யாசித்தோமே !” என்று வாழ்நாளுள்ள வரையிலும்‌ அவர்கள்‌ கெஞ்சுபுண்‌ 
பட்டிருக்கும்படி மிகவும்‌ திரஸ்காரமான வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லி வெருட்‌ 
டினே னென்கை. ்‌ 

இப்படி பலபாவங்கள்‌ செய்து போர்தேனாெம்‌ சரணம்‌ புகுர்‌ அவிட்டே 
னாகையால்‌ அடியேனைக்‌ குளிரகோக்க அடிமைகொள்ளவேணுபென்றாராயிற்று. 
8 இன்று வர்தடைந்தேன்‌ ?? என்னாதே “(அன்றே வர்தடைக்தேன்‌ ? என்றா 
'ளிச்‌ செய்த ஸ்வாரஸ்யம்‌ விளங்குமாறு பெரியவாச்சான்பிள்ளை வியாக்க 
யாளித்தருஞமழகு பாரீர்‌ ; [ அன்றே. ] அ அதம்‌ பிறந்தாதல்‌ ப்ராயச்சித்தம்‌ 
பண்ணியாதல்‌ வருகையன்‌ றிக்கே, கொன்ற கைகழுவாதே உதிரக்கை கழு 

வாதே வந்து று ன்பு ன்‌ டதத தா தயவும்‌ ததனால்‌ ரத்தமய 
மான கை.) ச கவ (௨) 


குலந்தா னேத்தனையும்‌ பிறந்தே மிறந்தேய்த்தோழிந்தேன்‌ % 
நலந்தா னோன்றுமிலேன்‌ நல்லதோரறம்‌ சேய்துமிலேன்‌ 4 
நிலம்தோய்‌ நீள்முகில்சேர்‌ நெறியார்‌ திருவேங்கடவா ! * 


அலந்தேன்‌ வந்தடைந்தே னடியேனை யாட்கோண்டருளே, (௪) 
த ... [பூமியிலே படிர்த சலம்‌ ஒன்றும்‌ ( ஒருவகை ஈன்மையு 
iy ey - பெரிய மேகங்கள்‌ இலேன்‌ மில்லாதவனும்‌ 
ல எ | நடமாடின வழிசள்‌ ட்‌ 
கத 1 பொருர்‌ இியிருக்றெ சற்‌ ள்‌ கருமமொன்‌ றும்‌ 
லேங்சடவா ம்‌ ச ! செய்திலேன்‌ செய்தறியாதவனும்‌ 
எத்தனை கத அகட . த்‌ பலகைஷ்டங்களை அ துபவித்‌ 
க்‌ ன ட்டு ல்‌ தவனுமான அடியேன்‌ 
றந்து தப்பதும்‌ 2 ன்‌ ்‌ 
இதச்து ! இறப்பதுமாக வன்‌ உன்ன அ 
' எய்த்து இளைத்துப்‌ அடைந்தேன்‌ பற்றினேன்‌ ; 


ஒழிச்தேன்‌ போனவனும்‌ அடியேனை அள்‌ கொண்டருள்‌, 


186 பேரிய திருமோழி-கஃபத்‌இ; ௯-இிரு. தாயே தந்தை. 


பும்‌ செர்நீரும்‌ சீயு ஈரம்பும்‌ செறி தசையும்‌, வேண்டாகா ந்றமிகுமுடல்‌ ?? என்ற 
படி புண்கள்‌ கிறைநக்‌து டெக்குமிது. இப்படிப்பட்ட சரீரத்திலே அகப்பட்டுத்‌ 
அவண்டு போனேன்‌ ; இனி ஒரு சரீரத்தையும்‌ பரிக்ரஹிக்க சக்நியில்லாமை 
யாலே ஐம்மாந்தரத்துக்கு அஞ்சி உன்‌ இருவடிவாரத்திலே வர்‌அகிழுந்தேன்‌, 
அடிமைகொண்டருளவேணும்‌_—என்றாராயிற்று. 2 ல்‌ (௬) 


தெரியேன்‌ பாலகனாய்ப்‌ பலதீமைகள்‌ செய்துமிட்டேன்‌ ஃ 
பேரியே னாயினபின்‌ பிறர்க்கேயுழைத்‌ தேழையானேன்‌ ஃ 
கரிசேர்‌ பூம்போழில்சூழ்‌ கனமாமலை வேங்கடவா !ஃ 


அரியே!வந்தடைந்தே னடியேனையாட்கொண்டகுளே. (௭) 
2 னைகள்‌ மிகுர்திருக்சப்‌ | பல திமைசள்‌ பல பாவங்களை 
கிசேர்‌ வ்கி அம்‌ 
ப்ப பெற்றும்‌ செய்தும்‌ த சத ர்‌ 
டேல்‌ செய்து தீர்த்தேன்‌ ; 
பூ பொழில்‌ அழிய சோலைகளாலே இட்டேன்‌ 
கழ்‌ சூழப்பட்டும்‌ ! பெறியேன்‌ யெளவன பருவமடைர்த 
யினபின்‌ பின்பு 
்‌ எணியதாயுமிருச்ச | ௫ ட்‌ 
சனம்‌ மா மலை (கி இருமலையிே ன ழ்‌ | பிறர்ச்கே ee பானாய்‌ சீர 
வேங்கடவா ர வாழ்பவனே ! | உழைத்து ( மப்பட்டு. 
றே சரியே | | ஏழை ஆனேன்‌ சநீர்செட்டுப்‌ போனேன்‌ ; 
அரியே ஹரியே ! 


| 
| (இப்படிப்பட்ட அடியேன்‌) 
பாலகன்‌ ஆய்‌ தியேனாயிருர்தபோது | அல்லு அல்பம்‌ ண்ட 


செரியேன்‌ அறிவில்லாதவனாய்‌ அடியேனை அள்‌ கொண்டருள்‌. 


உ * ௬-[தெரியேன்‌ பாலகனாய்‌.] ன ளெரொளியிளமை கெடுவதன்‌ முன்‌ 
னம்‌?” என்றும்‌ ₹ தஸ்மாத்‌ பால்யே விவேகாத்மா யதேத ச்ரேயஸே ஸதா” என்‌ 
அம்‌ இளம்பிராயத்‌தீலே ஈல்லதுகளைக்‌ கற்கும்படி. சொல்லியிருப்பதற்கு எதிர்த்‌ 
தட்டாக சான்‌ இளம்பிராயத்திலே ௮விவேயொய்ப்‌ பல தப்புக்காரியங்களைச்‌ 
செய்‌ அவிட்டேன்‌ ; பிறகு யெளவனம்‌ வந்து முகங்காட்டி னவாறே, எந்த வஸ்‌. 
வைக்கண்டாலும்‌ : இது ௮வளுக்காகும்‌, இது ௮வளுக்காகும்‌ ? என்றேகொண்டு 
பலவற்றையும்‌ மாதர்க்காகத்தேடித்திரிந்து அலைக்‌ து சதிர்கேடனானேன்‌ ; போன 
காலமெல்லாம்பழமுதேபோனாஜும்‌, இனியாகலும்‌ ப்ராப்தவிஷயத்திலே தொண்டு 
பூண்ட முதமுண்ணப்பெறலாமென்று திருவடிகளின்‌ கீழே வந்து சேர்ந்தேன்‌, 
ஆட்கொண்டருளவேணும்‌ என்றாராயிற்று. 

முதலடியை இரண்‌ வொக்யெமாகவும்‌ உரைக்கலாம்‌; பாலகனாய்‌ தெரியேன்‌- 
இல நாள்‌ மிக்க இளம்பருவமாய்‌ யுக்தாயுக்தங்களறியாதே ெர்தேன்‌. பல 
தீமைகள்‌ செய்துமிட்டேன்‌--(சறித அறிவு உண்டான பின்பு) தோன்‌ நினபடி 
பலஇிமைகள்‌ செய்து திரிந்தேன்‌ என்கை. 


அரியே! ஹரி என்ற வடசொல்‌ அரியெனத்திரிர்தது. என்‌. இடைய பாவங்‌ 
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களை யெல்லாம்‌ ஹரிப்பவனே ! என்றும்‌, சிங்கம்போல்‌ ஒருவராலும்‌ அடர்க்க 
வொண்ணாதவனே ! என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. (ஹரி--சிங்கம்‌) (எ) 


நோற்றேன்‌ பல்பிறவி யுன்னைக்காண்பதோ ராசையினால்‌ * 
ஏற்றே னிப்பிறப்பே மிடருற்றன னேம்பேருமான்‌ ! 4 
கோல்தேன்‌ பாய்ந்தொழுகும்‌ குளிர்சோலைசூழ்‌ வேங்கடவா ! ஈ 


ஆற்றேன்‌ வந்தடைந்தே னடியேனை யாட்கோண்டருளே. (௮) 
கோல்‌ தேன்‌ கோல்களினின்‌ றும்‌ தேன்‌ உன்னை உன்னை ஸேவிச்சவேணு 
பாய்ர்து 1 இழிர்து வெள்ளமிடா | காண்பது ஓர்‌ | மென்று ஒரு காதல்‌ 
ஒழுகும்‌ கின்ற ஆசையினால்‌ இளர்ச்‌தபடி.யினாலே 
0 இச்த ஜச்மத்திலே 
குளிர்‌ சோலை ( குளிர்ச்த சோலைகள்‌ இத்‌ ன்‌ { உனக்கு ௮ன்பனாச எத்‌ 
சூழ்‌ வேங்‌ 1 குழ்ர்த இருமலையில்‌ ஆத பட்டேன்‌. 
கடவா ( வாழ்பவனே ! இடர்‌ (இன்னமும்‌ சேரக்கூடிய 
உற்தனன்‌ பிறவிகளை நினைத்து) 
துச்சப்படா நின்றேன்‌ ; 


எம்பெருமான்‌ அஸ்மத்‌ ஸ்வாமியே ! , 
எனக்குப்‌ பல பிறவிகள்‌ | (இனி பிறவிகள்‌ சேராமைச்காக) 
ன்‌ உண்டாகும்படி. காரியம்‌ | வர்து அடைர்தேன்‌_; 
செய்து லைத்தேன்‌. அடியேனை ஆள்‌ கொண்டருள்‌ 

உ உ உவ] நோற்றேன்பல்பிறவி.] ரோற்கையாவ து - ஸங்கல்பிக்கை$; பல 
பிறவிகளை ஸங்கல்பிக்கையாவது - பலபிறவிகள்‌ உண்டாகும்படி கருமங்களைச்‌ 
செய்தலாம்‌. இப்படி. பல பிறவிகளும்‌ பிறந்து கொண்டேவரச்‌ செய்தே யாத்ருச்‌ 
நிக ஸுக்ருத விசேஷத்தாலே உன்னைக்‌ காணவேணுமென்று ஆசைபிறந்தது 
இப்பிறவியில்‌ ; அதனால்‌, இதற்குக்ழே சாம்‌ கின்ற நிலை மிகவும்‌ பொல்லா 
தென்று செஞ்சில்பட்டது. இதுவரையில்‌ ஈடந்தவற்றையும்‌ இனி ஈடக்கப்‌ 
போூறவற்றையும்‌ நினைத்து ஸஹிக்கமாட்டாமல்‌ உன்‌ திருவடிகளை வர்‌றபணிர்‌ 
தேன்‌, அடியேனை ஆட்கொண்டருளவேனும்‌--என்றாராயிற்று. 

ம உன்னைக்‌ காண்பதோராசையினால்‌ பல்பிறவி கோற்றேன்‌; இப்பிறப்பே 
ஏற்றேன்‌ ” என்று ௮ர்வயித்‌அ, உன்னை ஸேவிக்கவேணுமென்று பலபல பிறவி 
களில்‌ நோன்பு சோற்றேன்‌ 5; இதுவரையில்‌ உன்னுடைய ஸேவை கிடைக்கப்‌ 
பெற்றிலேன்‌ ; இப்பிறவியில்‌ பாக்யெம்‌ வாய்த்தது; கழ்க்கழிர்த காலமெல்லாம்‌ 
விணாய்ப்போயிற்றேயென்று இடருந்றேன்‌--என்றும்‌ உரைப்பர்‌. இதனிலும்‌ 
முன்னமுரைத்த பொருளே இறக்கும்‌. 2௪௪ ப os (2) 


பற்றே லோன்றுமிலேன்‌ பாவமேசேய்து பாவியானேன்‌ * 

மற்றே லோன்றறியேன்‌ மாயனே! எங்கள்மாதவனே ! & 

கல்தேன்‌ பாய்ந்தோழுகும்‌ கமலச்சுனை வேங்கடவா ! 

அற்றேன்‌ வந்தடைந்தே னடியேனை யாட்கோண்டகுளே. (௯) 
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உங்கே ர டா குணங்களை | பற்று ஒன்றும்‌ ர்‌ ஆதராமும்‌ 


யுடையவனே ! இலேன்‌ ( அற்தவளுப்‌ 
த்‌ எம்களுக்குப்‌ புருஷகார பாவமேசெய்து ( பாவங்களையே செய்து 
தனனே மான பிராட்டிக்கு பாலி ஆனேன்‌ பாபிஷ்டனாய்‌ 
வல்லபனே ! 


(மலை முழஞ்சுசளினின்‌ அறியேன்‌ ( னான அடியேன்‌ 
கல்‌ தேன்‌ றம்‌ சேன்‌ பெருக 
பாய்ர்து . | வெள்ளமிடா நிற்பதும்‌ 
ஒழுகும்‌ கமலம்‌ தாமரைச்சுனைகளை 
சுனை யுடையதுமான . டம்‌ 
வேங்கடவா வல்‌. iia க அர்த அடைச்தேன்‌-* 
( வனே! . அடியேனை ஆள்‌ கொண்டருள்‌. 


| மற்று ஒன்று '. ஒரு உபாயமுமறியாதவ 
i 


றல்‌ உனக்கே அற்றுத்‌ இர்்த 
4 வனாய்ச்‌ சொண்டு 


* x *[பற்றேலோன்றுமிலேன்‌. ] உன்னுடைய ஸம்பந்தத்தை அழுத்‌ 
துக்கொண்டு வெகுதூரம்‌ ஓடிப்போன வெளக்கு ஓரிடத்திலும்‌ ஒருவகையான 
ஆதாரமுமில்லை. ஆத்மாவுக்கு ஞானமும்‌ ஆரர்தமும்‌ நிரூபகமாயிலும்‌ என்வரை 
யில்‌ பாபமே நிரூபகமாம்படி பாவங்களையே செய்து பாபிஷ்டனானேன்‌ ; உன்‌ 
னைப்‌ பெறுதற்குறுப்பான உபாய விஷயத்தில்‌ எள்ளளவும்‌ ஞானமில்லை ; நீயோ 
இப்படிப்பட்ட குறைவாளரையும்‌ ரக்ஷிக்கவல்ல ஆச்சர்ய சக்தியுக்தனக இரா 
நின்றாய்‌; உனது குளிர்ந்த திருவுள்ளத்திலே என்னைப்போன்‌ றவர்களுடைய 
அபராதங்களினாலே ஒருகால்‌ ற்றம்பிறந்‌ தாலும்‌ பொறுப்பித்து ரக்ஷிப்பிக்கவல்ல 
பெரிய பிராட்டியாரும்‌ உ அகலூல்லேனிறையுமென்று இருமார்விலே உறையா 
நின்றாள்‌. இப்படியிருக்குமிருப்பிலே நான்‌ வர்து சரணம்‌ புகுந்தேனான பின்பு 
இனி ரான்‌ இழப்பதுண்டோ ? 4 பத்றிலார்‌ பற்ற நின்றானே |?” என்றபடி. 
ஆதாரமற்றவர்களுக்கு ஆதாரமாய்‌ நிற்கக்கூடிய நீயே அடியேனை ஆட்கொண்ட : 
ருளவேணுமென்று பிரார்த்தித்தாராயிற்று. 

பாவமே செய்து பாலியானேன்‌-₹ பாவமேசெய்தேன்‌” என்றாவது, “பாவி 
யானேன்‌ ” என்றாவது இரண்டத்தொன்று சொன்னால்‌ போராதோ ? 6 பாவமே 
செய்து பாவியானேன்‌ ” என்ன வேண்டுவதென்‌ ? என்னில்‌ ; கேளீர்‌ $-பாவஞ்‌ 
செய்து புண்யாத்மாவாக ஆவதுமுண்டு ; புண்யஞ்செய்து பாபிஷ்டனக ஆவது 
முண்டு; தசர.தசக்ரவர்‌ த்தி அஸத்யவசஈமாதற பாவத்துக்கு அஞ்சி, சொன்ன 
வண்ணம்செய்கையாறெபுண்பத்தைப்‌ பண்ணிவைத்‌ அம்‌; ஸாகூதா த்வடிவெடுத்து 
வந்த புண்பமான இராமபிரானை இழந்து ஆபாஸ்தர்மத்‌ தில்‌ நிலைநின்றானென்ற 
காரணத்‌இனல்‌ அவனுடைய புண்யம்‌ பாவமாகவே ஆயிற்று; பரமப தப்ராப்திக்கு 
அரர்ஹனாய்லிட்டானிறே. 4 சேட்பால்‌ பழம்பகைவன்‌ செபாலன்‌ ” என்று 
பாபிகளில்‌ முதல்வனான இசுபாலன்‌ உள்ள தனையும்‌ பா௮மேசெய்துபோந்தாம்‌ 
முடிவில்‌ ஈல்ல பேறுபெற்றனனாதலால்‌ அவனுடைய பாவமெல்லாம்‌ புண்ய 
மாகவே ஆயிற்று. ஆகவிப்படி பாவஞ்செய்து புண்யசாலியாவதும்‌, புண்யஞ்‌ 
செய்‌ அபாபிஷ்டனாவ அம்‌ உண்டாயிலும்‌, ரான்‌ பாவமேசெய்‌அபாவியானேன்‌ ன 
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(அதாவது) தசரதனைப்‌ போலே புண்யத்தைச்‌ செய்து பாவியான வனல்லேன்‌ ; 
செபாலனைப்போலே பாவத்தைச்‌ செய்து புண்யாத்மாலாக ஆனவனுமல்லேன்‌ ; 
செய்ததும்‌ பாவம்‌ ; ஆனதும்‌ பாபிஷ்டனாக-என்கை. 
முதலடியிலும்‌ இரண்டாமடியிலும்‌, ஏல்‌--௮சைச்சொற்கள்‌. 
இப்பாட்டில்‌ மாதவனே ! என்கையாலே பிராட்டியை முன்னிட்டு சரணம்‌ 
புகுந்தமை விளங்கும்‌. மா--பிராட்டிக்கு, தவன்‌---காயகன்‌. த (௯) 


கண்ணா யேழலகுக்‌ குமிராய வேங்கார்வண்ணனை ஈ 

விண்ணோர்‌ தாம்பரவும்‌ போழில்வேங்கட வேதியனை * 

திண்ணார்‌ மாடங்கள்சூழ்‌ திருமங்கையர்கோன்‌ கலியன்‌ % 

பண்ணார்‌ பாடல்பத்தும்‌ பயில்வார்க்‌ கில்லைபாவங்களே. (௧௦) 


எழ்‌ உலகுக்கு எல்லாவுலகங்களுக்கும்‌ | இண்‌ ர்‌ [ இண்ணீய க யல்க்து 


லட வ்்வாளளின்‌ மாடல்கள்‌ சூழ்‌ | சூழ்ச்த இருமங்கையி 
உயிர்‌ ஆய உயிர்‌ போன்றவனும்‌ திரு மங்கையர்‌4 லுள்ளார்க்குத்‌ தலை 
எம்‌ எமக்காக | கோன்‌ | வரான சலியன்‌ (அரு 
த்‌ மேகம்‌ போன்ற திரு | கலியன்‌ ( ிச்‌ செய்த) 
சார்வண்ணனை 4 நிறத்‌ ்‌ 
ஐத்தையுடையவலும்‌ | , ர 
1 துத்‌ பண்‌ ஆர்‌ பண்ணோகெடிய இப்பத்‌ 
விண்ணோர்‌ நித்யஸூரிகளும்‌ வரது பாடல்‌ பத்தும்‌ | துப்பாசுரங்களையும்‌ 
தாம்பரவும்பொ துதிக்கப்பெற்ற,சோலை 
ழில்‌ வேங்கடம்‌ சூழ்ர்த இருமலையிலே ! பயில்வார்க்கு ஓதுமவர்களுக்கு 
வேதப்ரநிபாத்யனாய்‌ எழும்‌ | பாவங்கள்‌ பிரதிபர்தகங்களெல்லாம்‌ 
வேதியனை தருளியிருப்பவனுமான இல்லை தொலிலர்து போம்‌. 
.. எம்பெருமானைக் குழித்து ச்‌ 


உ ௬ 4[ கண்ணாயேழுலகுக்கு. ] 6 கண்ணாவானென்றும்‌ மண்ணோர்‌ விண்‌ 
ணோர்க்குத்‌, தண்ணார்‌ வேங்கடவிண்ணோர்‌ வெற்பனே ” என்றபடி. ஏழுலகத்த 
வர்க்கும்‌ கண்போன்‌ றவனும்‌ உயிர்போன்றவனுமான திருவேங்கடமுடையானைக்‌ 
குறித்தத்‌ இருமங்கைமன்னனருளிச்செய்த இப்பத்துப்‌ பாசுரங்களையும்‌ ஒத 
வல்லவர்களுக்குப்‌ பாவங்களெல்லாம்‌ பறந்தோடுமென்று இத்திருமொழி கற்‌ 
றூர்க்குப்‌ பலன்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டினாராயிற்றி. க க (௧௦) 


ட அடிவரவு:--தாய்‌ மான்‌ கொன்றேன்‌ குலம்‌ எப்பாலம்‌ மண்‌ தெரியேன்‌ 
கோத்றேன்‌ பற்ழேல்‌ கண்ணாய்‌ சண்‌. 


ஒன்பதாந்திருமோழி உரை முற்றிற்று. 


ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஸ்ரீ3. 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


முதற்பத்‌தபத்தாற்‌ திருமொழி. 
கண்ணார்‌ கடல்சூழ்‌. 


க 
அவதாரிகை:-£ழ்த்‌இருமொழியில்‌, தம்முடைய வெறுமையைச்‌ சொல்‌ 
லிச்சரணம்‌ புகுர்‌து : அடியேனை ஆட்கொண்டருளவேணும்‌, அடியேனை ஆட்‌ 
கொண்டருளவேணும்‌? என்று பலகாலும்‌ பிரார்த்தித்தார்‌ ; அஹங்காரம்‌ மமகா 
ரம்‌ முதலிய விரோதிகள்‌ கழிந்து பாபக்தி பெருகனொலன்றோ கைங்கரியம்‌ பெற 
லாவது ; அதற்காக; அஹங்காரமமகாரம்‌ முதலிய விரோதிகளைப்‌ போக்யெருள 
வேனுமென் றும்‌, பக்தி ஸம்பத்தைத்‌ தந்தருள வேணுமென்றும்‌ பிரார்த்திக்றா 
ரிதில்‌, 
எம்பெருமானாரும்‌ சரணாகதிகத்யத்‌ திலே ( த்வத்‌ பாதாரவிந்தயுகளம்‌ சரண 
மஹம்‌ ப்ரபத்யே ” என்று சரணம்‌ புகுந்த பின்பு, ஸ்தூல ஸூக்ஷ்மரூபமான 
ப்ரக்ருதியைக்‌ கழித்துத்தரவேணுமென்றும்‌ அஹங்காரமமகாரங்களைக்‌ கழித்‌ 
அத்தரவேணுமென்றும்‌ பரபக்தி முதலியவற்றைப்‌ பிறப்பிக்கவேணுமென்றும்‌ 
மிரார்த்தித்தது இங்கே ௮ நுளந்திக்கத்தகும்‌. ப ர்க்‌ 
கண்ணார்‌ கடல்சூ ழிலங்கைக்‌ கிறைவன்‌ தன்‌ % 
திண்ணாகம்‌ பிளக்கச்‌ சரம்சேல வுய்த்தாய்‌! % 
விண்ணோர்‌ தொழும்‌ வேங்கட மாமலைமேய 4 


அண்ணா! அடியே னிடரைக்‌ களையாயே. (௧) 

கண்‌ ஆர்‌ கடல்‌ விசாலமான சடலாலே ள்‌ ள்‌ (பிரமன்‌ முதலிய) தேவர்‌ 
54 சூழப்பட்ட விண்ணோர்‌. 1 கள்‌ வச்து னேவிச்சப்‌ 
டம தொழும்‌ ன்‌ தி 
இலல்சைச்கு லங்காபுரிக்கு த 
வேங்கடம்‌ இருமலையிலே 
இதைகள்‌ சன்‌ தலைவனான இராவண மாமலை 
னுடைய 
. ட டடக்‌ ; எழுச்தருளியிருக்‌ற 

திண்‌ ஆசம்‌ திண்ணிய சரீரம்‌ பிளர்து | மேய அண்ணா 4 பெருமானே ! 

பிளச்ச ( போம்படியாச | 
சாம்‌ அம்புகளை தட்டல்‌ என்‌ "துன்பங்களை சீக்‌ 
செல உய்த்தாய்‌ செலுச்தினவனே ! யாய்‌ யருளவேனும்‌. 


* * உ-[கண்ணார்கடல்சூழ்‌. ] மிகப்‌ பெரிய கடலையே அகழாகவுடைத்‌ 
தான இலங்கைக்குத்‌ தலைவனான இராவணனுடைய திண்மை பொருந்திய சரீ 
சம்‌ இருபிளவாகப்‌ பிளவு.றும்படியாக அவன்‌ மீது அம்புகளைப்‌ பிரயோ௫த்த 
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வனே ! என்று ஸ்ரீராமபிரானாக விளிக்கன்றார்‌ திருவேங்கடமுடையானை ; அவ 
னும்‌ இவனும்‌ ஒருவனேயென்றெ ஒற்துமைநயம்‌ தோற்றுதற்காகவென்க . இரா 
வணனாலே குடியிருப்பு இழர்து இடந்த தேவர்களேல்லாரும்‌ களித்து வந்த 
தொழும்படியான திருவேங்கட மலையிலே எழுர்தருளியிருக்கு மெம்பெரு 
மானே ! இவ்விருள்‌ தருமாஞாலத்தில்‌ இருப்பு-பெருர்‌ தக்கம்‌ என்றுணர்ந்த என்‌ 
னுடைய இவ்விடரைப்‌ போக்யெருளாய்‌ என்ஜறோர்‌. 

கண்‌ஆர்கடல்‌ - வைத்தகண்‌ வாங்காமல்‌ பார்த்துக்கொண்டிருக்கும்படி 
யான (அழயெ) கடல்‌ என்‌ றுமுமைக்கலாம்‌. Hes ன 2 (க) 


இலங்கைப்‌ பதிக்கன்‌ நிறையாயச*ு அரக்கர்‌ 
குலம்கெட்‌ டவர்மாளக்‌ கோடிப்புள்‌ திரித்தாய்‌! 5 
விலங்கல்‌ குடூமித்‌ திருவேங்கடம்‌ மேய % 


அலங்கல்‌ துளப முடியாய்‌ ! அருளாயே. (௨) 

அன்று முற்காலத்தில்‌ ( (மேலே ஸஞ்சரிச்றெ சர்‌ 
லங்கை | திர ஸூர்யர்கள்‌) விலங்‌ 
ல்‌ பதிக்கு லங்காபுரிக்கு விலங்கல்‌ குமி- இப்போசவேண்டும்படி 


இறை ஆய அமசர்சளாயிருர்த ( திய) கொத்தையுடைய 


{ 

| ன்‌ ்‌ 
| | யான (உயர்த்திபொருச்‌ 
| இரு வேங்கடம்‌ இருமலையிலே 


3 'மாலிமுதலிய) ராக்ஸ்‌ 
அரக்கரலர்‌ 4 நட்டு ) மேய மேவியிருப்பவளாய்‌ 

பட துளபம்‌ திருத்துழாயினாலா யெ 
குலம்‌ கெட்டு { கும்பலோ டே சிதறியோடி. அலல்சல்‌ ல்‌ 

மாள ( முடியும்படியாக 
ப்பட்‌ . யிலே அணிர்‌ 

கொடி (தனக்கு) த்வஜமான முடியாய | வக்கு 
புள்‌ பெரிய திருவடியை லு § (அடியேன்‌ மீது) க்ருபை 
திரித்தாய்‌ ஸஞ்சரிப்பித்தவனே 1, அச | பண்ணியருளவேனும்‌. 


உ ஈ உய] இலங்கைப்பதிக்கு. ] புற்றுன அ என்றைக்கும்‌ திஷ்ட ஸர்ப்பங்‌ 
கள்‌ மாருதே உறையுமிடமாக இருப்பதுபோல இலங்கையானது இராவண 
னக்குமுன்பும்‌ குடியிருர்‌து வந்த மாலிமுதலானவர்களால்‌ ஆக்செமிக்கப்பட்டு 
வர்‌. ததாதலால்‌ அவர்களையும்‌ தொலைத்தபடி சொல்லுறத இப்பாட்டில்‌. 

உத்தர ஸ்ரீராமாயணத்தில்‌ ஏழாவது ஸர்க்கத்தில்‌ மாலிமுதலிய அரக்கர்‌ 
களை மடித்‌தவரலாறு விரிவாகச்‌ கூறப்பட்டுள்ள, கண்டு கொள்க. மாலியான 
வன்‌ முதலில்‌ பெரியதிருவடியை கதையாலே அடித்துத்‌ துரத்திவிட்டானென்‌ 
றும்‌, பிறகு பெருமாள்‌ அளவற்ற £ற்றங்கொண்டு அப்பெரிய திருவடியின்மேல்‌ 
ஏறிக்கொண்டு போர்க்களத்திலே யெழுச்தருளித்‌ தருவா ழியைப்‌ பிரயோெத்து 
வெற்றி பெற்றனன்‌ என்றுமுணர்க. “ இலங்கைப்பதிக்கேன்று இறையாய ” 
என்ற பாடமும்‌ பொருந்தும்‌. 


192 பெரிய திருமோழி-௧-பத்‌.௫) ௧௦-திரு. கண்ணார்‌ கடல்சூழ்‌. 


8 குலம்‌ மாள ?? என்னாமல்‌ : குலம்‌ கேட்ட மாள 22? என்றதனால்‌, பல அக்‌ 
கர்கள்‌ மூலைக்கொருவராகச்‌ தெறி ஓடினர்களென்பதும்‌ பலர்‌ மாண்டொழழிந்த 
னர்‌ என்பதும்‌ விளங்கும்‌. விலங்கல்குடூமி ௫ சேணுயர்‌ வேங்கடம்‌ ? என்றாற்‌ 
போலே திருமலையின்‌ உயர்த்தியைச்‌ சொல்லுறது இரந்த விசேஷணம்‌, வானத்‌ 
தன்மீது ஸஞ்சரிக்கன்ற ஸூர்ய சந்திரர்கள்‌ விலபப்போகவேண்டும்படியான 
இகொத்தையுடைய இருமலை என்கை. விலங்கல்‌ என்று மலைக்கும்‌பேருண்டாகை 
யாலே, குமெகெரத்தையுடைய, திருவேங்கடம்‌ விலங்கல்‌--திருவேக்கட மலை 
யிலே என்றும்‌ உரைக்கலாமாயினும்‌ ௮ துசறவா.௮. 


அலங்கல்துளபமூடியாய்‌ அருளாய்‌ ௮ ஆர்த்தர்களை ரக்ஷிப்பதற்கென்றே தனி 
மாலையிட்டிருக்ற உனக்கு என்னுடைய விசோதிகளைப்‌ படை ஒரு பெரிய 
காரியமன்று ; அருள்செய்ய வேண்மெத்தனையென்கை. த க்‌ (௨) 


நீரார்‌ கடலும்‌ நிலனும்‌ முழுதுண்ட ஈ 
ஏரால மிளந்தளிர்மேல்‌ துயிலேந்தாய்‌! £ 
சீரார்‌ திருவேங்கட மாமலை மேய 5 


. ஆராவமுதே ! அடியேற்‌ கருளாயே. (௩) 
ந்தர்‌ கடலும்‌ கீர்‌ பிரம்பியிருச்தெ அயில்‌ திருக்கண்வளர்ச்தருளின 
ஷா கடலு 1 கடலையும்‌ டடக்‌ ர்‌ 
ள்‌ எந்தாய்‌ ஸ்வாமியே |, 
நிலலும்‌ பூமியையும்‌ ம க த்‌ 
்‌ மற்றுமுள்ள எல்லாவற்றை சீர்‌ ஆர்‌ செப்புப்‌ பொருச்திய 
முழுத்‌ 1 ன்ன தல) இரு வேங்கடம்‌ க எழுச்தருளி 
. ர மாமலைமேய யிருக்க 2 
உண்ட அழுதுசெய்து 
ஏர்‌ அழூயெதும்‌ 4 ஆராவமுதமான 
இள இளைய துமான ஆரா அழுதே எம்பெருமானே ! 
ஆலச்தளிர்‌ ந ஆலக்தளரின்‌ அடியேத்கு அடியேன்மீது ருபை 
மேல்‌ மேலே அருளாய்‌ செய்தருளவேணும்‌. 


ஈ உ அ[நீரார்கடலும்‌.] மற்ற பேர்களை ரக்ஷிக்க நான்‌ சக்தனாயினும்‌ பாவி 
களில்‌ தலைவரான உம்மை ரக்ஷித்தல்‌ எனக்கு எளிதன்றே ; இஃது அருமையான 
காரியமாயிற்றே !? என்று எம்பெருமான்‌ திருவுள்ளமாக$; பிரளய காலத்‌ 
திலே கடல்‌ சூழ்ச்த உலகங்களையெல்லாம்‌ திருவயிற்றிலே வைத்திட்டு இளைய 
தொரு ஆலர்‌,சளிரின்மேலே திருக்கண்வளர்க்தருளின அகடிதகடகா மைர்த்த 
ஞை உனக்கு அரிதான காரியமும்‌ உண்டோ ? எல்லாம்‌ எளிதேகாண்‌ என்பார்‌ 
போல வடதளசாயி விருத்தாந்தத்தை ப்ரஸ்தாலிக்றோர்‌. அர்த சக்தி.விசேஷ 
மெல்லாம்‌ தோற்றத்‌ இருமலையிலே ஸேவைஸாதிக்கனெற என்‌ ஆசாவமுதமே! 
அருள்புரியாய்‌ என்றோர்‌. ல 2 (க) 


f 
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- உண்டாயுறிமேல்‌ நறுகேய்யமுதாக உ 
கோண்டாய்‌ குறளாய்‌ நிலமீரடியாலே ஃ 
விண்டோய்‌ சிகரத்‌ திருவேங்கடம்‌ மேய£ 


அண்டா ! அடியேனுக்கருள்புரியாயே, (௪) 
உறி மேல்‌ உறி சளின்மேல்‌ - விண்‌ தோய்‌ பரமபதம்‌ வரையில்‌ 
லைசகப்பட்டிருத | கொம்‌ சென்று இங்கன 
ஈறு செய்‌ ஈல்ல செய்யை | சிசத்தையுடைய 


அமுது ஆச அமுதமாகக்கொண்டு இரு வேர்சடம்‌ திருமலையிலே நித்ய 


உண்டாய்‌ புஜித்தவனே | மேய வாஸம்‌ பண்‌ ணுறெ 
குறள்‌ ஆய்‌ வாமானாி அண்டா தேவாதி தேவனே | 
டு பண அடியேலுக்கு ( அடியேன்மீது 
ஈர்‌ அடியாலே இரண்டடியாலே அருள்‌ இருபை செய்தருள 
கொண்டாய்‌ அளந்து கொண்டவனே | புரியாய்‌ வேலும்‌. 


* * *-[உண்டாயுறிமேல்‌. ] திருமலையிலெழுந்தருளியிருக்கற இருப்பில்‌ 
பரத்வ ஸெளலப்யங்களிரண்டும்‌ ஒருங்கே விள ங்குனன்‌ றன வென்னவேண்டி 
இரண்டுக்கும்‌ ப்ரகாசகமான இரண்டு சேஷ்டிதங்களை முன்னடிகளிற்‌ கூறுநன்‌ 
றார்‌. திருவாய்ப்பாடியில்‌ ஆய்ச்சிகள்‌ உறிகளின்மேலே சேமித்துவைத்த கெய்‌ 
முதலிய கவயங்களை அமுத செய்தாயென்று சொன்னமுகத்தால்‌ ஸெளலப்ய 
குணத்தையும்‌, குறளாூ மாவலியிடத்துச்‌ சென்று நீரேற்றுப்‌ பெற்று சாடி 
யாலே உலகளந்தாயென்று சொன்னமுகத்தாலே பரத்வத்தையும்‌ பேனா 
யிற்று, 

திருவேங்கடமலை பூமண்டலத்திலே உள்ளதாகையாலே ஈம்போன்ற மனி 
சர்கள்‌ சென்று ஸேவிப்பதற்குப்‌ பாங்காயிருப்பதுபோல, 4 விண்தோய்‌ கொத்‌ 
திருவேங்கடமாகையாலே நித்யஸூரிகள்‌ வர்து ஸேவிப்பதற்கும்‌ பாங்காயிருக்‌ 
கும்‌. - ஆனஅபற்றியே “வானோர்க்கும்‌ மண்ணோர்க்கும்‌ வைப்பு? என்று திரு 
மழிசைப்பிரானும்‌ ( மர்திபாய்‌ வடவேங்கடமாமலை, வானவர்கள்‌ சந்தி செய்ய 
நின்றான்‌ ” என்று இருப்பாணாழ்வாரும்‌ அருளிச்செய்த து. நித்பஸூரிகள்‌ பரத்‌ 
வத்திலே ஸர்வகாலமும்‌ பழனெவர்களாகையாலே ஸெளலப்யத்தைக்‌ காண 
விரும்பி வருவர்கள்‌ ; மனிசர்கள்‌ பரத்வத்தைக்காண விரும்பிச்‌ செல்லுவர்கள்‌ ; 
இரண்டு குணங்களும்‌ அங்கே குறையற்றவை என்று இப்பாசாத்தினால்‌ காட்டி 
னூராயிற்று. 

6 திருவேங்கடம்‌ மேய அண்டா ” என்ற விளியும்‌ இங்கே பொருத்தமாக 
அமைந்து. 6 அண்டன்‌ ” என்று இடையனுக்கும்‌ தேவனுக்கும்‌ பெயர்‌. 6 உறி 
மேல்‌ ஈறுநெய்‌ அமுதாக “உண்ட அண்டா ?* என்று யோஜித்து, இடையனே ! 
என்னுதல்‌; 4 குறளாய்‌ சரடியாலே நிலம்‌ கொண்ட. அண்டா ” என்றுயோஜித்‌ அ, 
தேவனே [_பரமபுருஷனே !? என்னுதல்‌. இரண்டு யோஜநையாலும்‌ பரத்வ 
ளெளலப்யம்கள்‌ விளியிலும்‌ விளங்னெபடி்‌ ர. (௪) 

2 
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தூணாயதனூ டரியாய்‌ வந்துதோன்றி £ 
பேணா வவணனுடலம்‌ பிளந்திட்டாய்‌! £ 
சேணார்‌ திருவேங்கட மாமலைமேய £ 


கோணாகணையாய்‌! குநிக்கோள்ளேனைரீயே. (௫) 
வெறும்‌ தூண்கலேயிருக்‌ | திரு வேங்கடம்‌ 6 இருமலையிலே எழுச்தருளி 
சாளுயதனூடி | இறவதற்குள்ளே மா மலை மேய யிருப்பவனும்‌ 
அரி ஆய்‌ சரஹிம்ஹமாி (மிடுச்கையுடைய இருவ 
வர்து தோன்றி இருவவதரித்து, கோள்‌ சாக 2 னந்தாழ்வானைப்பள்ளி 
பேனா ( (கன்னை) மதியாத அணையாய்‌ | யாகவுடையனுமான 
அவுணன்‌ ; ஹிரண்ய கபெவின்‌ ட பெருமானே! 
உடலம்‌ | சரீரத்தைக்‌ கிழித்துப்‌ | எனை அடியேனை 
பிளர்திட்டாய்‌ | போசட்டவனே ! ஐயே தீயாகவே திருவுள்ளம்‌ 


சேண்‌ அர்‌ மிக்‌௨ உயர்த்திபொருச்‌ திய | குறிச்கொள்‌ | பற்றியருளவேனும்‌. 


உ & ௮] தூணுயதனா6.] பக்தர்களின்‌ சத்துருக்களிடத்தில்‌ சீற்றமும்‌, 
பக்தர்களிடத்தில்‌ வாத்ஸல்யமும்‌ விள ங்கத்‌ இருமலையிலேஸேவைலா திக்கறபடி. 
யைப்‌ பேசுறொர்‌. தூணினுள்ளே ஈரசிங்கமாய்த்‌ தோன்றி இரணியனுடலைப்‌ 
பிளந்தெறிர்து றுக்கனான ப்ரஹ்லாதாழ்வானுக்கு அருள்‌ செய்தாப்போலே 
அடிபேன்மீதும்‌ அருள்‌ செய்யவேணு மென்நறோர்‌. 

4 தூணூடு அரியாய்‌ வந்து தோன்றி? என்னுமளவே போ அமாயிருக்க, 
4 துணாயதனுட ௪ தூணுயிருக்தெ வஸ்‌ அவினுள்ளே ” என்று சொல்லுகைக்குக்‌ 
கருத்‌ து என்னென்னில்‌ ; : முன்பே ஈரஹிம்ஹத்தை உள்ளே அடக்கி வைத்‌ 
அக்‌ கட்டின கம்பமிது ? என்று சொல்லவொண்ணாதபடி வெறும்‌ தூணானவத 
லுள்ளே என்பதாம்‌. அரி-சிங்கம்‌. பேணாஅவுணன்‌--ஸர்வேச்வானை மதியாத 
இரணியன்‌ என்‌ றும்‌, பாகவத கொமணியா ன ப்ரஹ்லா தனை மதியாத இரணியன்‌ 
என்றும்‌ உரைக்கலாம்‌. 

சேண்‌ ௨ அகலம்‌, ஆகாசம்‌, உயர்ச்சி, தூரம்‌, நீளம்‌. கோள்காகணையாய்‌ ! - 
கோள்‌- மிடுக்கு; திருவனந்தா ழ்வானுக்கு மிடக்காவத( சென்றால்‌ குடை 
யாம்‌ இருந்தால்‌ சிங்கா சனமாம்‌, நின்றால்‌ மரவடியாம்‌ ” என்றபடி. பலவகையடி 
மைகளுக்கும்‌ உரிய வடிவங்களைக்‌ கொள்ளுதற்குப்‌ பாற்கானசக்தி. குறிக்கோள்‌- 
ஓரடியானுமுளனென்று திருவுள்ளத்தில்‌ வைத்திரு என்றபடி. திருவனர்தாழ்‌ 
வாளைப்‌ போலே என்னையும்‌ ௮த்தாணிச்‌ சேவகத்துக்கு ஆளாக்கிக்‌ கொள்ளாய்‌ 
என்பது உள்ளுறை. வ க 23 i க 242 (௫) 


மன்னாவிம்மனிசப்‌ பிறவியை நீக்கி 

தன்னாக்கித்‌ தன்னின்னருள்‌ சேய்யும்தலைவன்‌ 4 

மின்னார்‌ முகில்சேர்‌ திருவேங்கடம்மேய ஃ 

என்னானையேன்னப்ப னேன்னேஞ்சிலுளானே. (௬) 
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மன்னா கிலைத்திராத 


அருள்‌ செய்யும்‌ செய்இன்‌ 
| என்‌ செஞ்சில்‌ ( எனது நெஞ்சிலே எழுச்‌ 
உளானே தீருளிவிட்டான்‌. 


மின்‌ ஆர்‌ மு௫ல்‌ பன்ச்‌ கேல்‌ 
இ மனிசப்‌ பிற 6 இர்த மறுஷ்ய ஜன்‌ ப கழ்‌ பத்க்‌ 
கட்‌ os பறற 
திருவேங்கடம்‌ இருமலையிலே 
ரீச்‌ போக்கடித்து | மேய எமுர்தருளியிருக்ெ 
தன்‌ ஆக்கி தனக்கு அளாக்டிக்கொண்டு | என்‌ ஆனை பத்னி பகத்வ ப்‌ 
| [ச வனுமான 
தன்‌ இன்‌ தனது பரமநருபையைச்‌ | என்‌ அப்பன்‌ எம்பெருமான்‌ 
| 
॥ 


தலைவன்‌ ஸ்காயியும்‌, 


* * உ] மன்னாவிம்மனிச.] ழ்‌ ஐச்‌. ஐபாட்டும்‌ பிரார்த்தனையாய்ச்‌ சென்‌ 
றது$ இனி மேற்பாட்டுக்கள்‌ பிரார்த்தனை ஒருவாறு தலைக்கட்டினபடி.யைச்‌ 
சொல்வதாகச்‌ செல்லுறெது. 6அடியேனிடரைக்களையாயே ?? என்றும்‌ 6 அடி 
யேற்கருளாயே” என்றும்‌ “அடியேனுக்கருள்‌ புரியாயே”? என்றும்‌ “குறிக்கொள்‌ 
எனைநீயே ” என்றும்‌ பிரார்த்தித்த ஆழ்வாரை நோக்கித்‌ இருவேங்கடமுடை 
யான்‌ “அடியார்களைத்‌ தேடித்திரிறெ சான்‌ இங்கனே பிரார்த்திக்றெ உம்மை 
உபேக்ஷித்‌ திருப்பேனோ ? என்று சொல்லி ஆழ்வார்‌ இருவுள்ளத்திலே வந்து 
புகுந்தான்‌; அதனை அறிந்த ஆழ்வார்‌ இனிதாக அ அபலிக்றொர்‌. எம்பெருமான்‌ 
தமது நெஞ்சிலே வந்து புகுர்தவாறே தாம்‌ ஸம்ஸாரத்தில்‌ நின்றும்‌ விலகிவிட்ட 
தாகவே நினைத்துப்‌ பேசுறார்‌. 

மன்னா என்பது மனிசப்பிறவிக்கு அடைமொழி. % மின்னின்னிலையில 
மன்னுயிராக்கைகள்‌ ” என்றபடி மின்னலைக்காட்டி லும்‌ அஸ்‌ தரமான இந்த மானி 
டப்பிறவியில்நின்‌ றும்‌ என்னை நீக்‌த்தன்னையே யொக்க அருள்செய்யுமெம்‌ 
பெருமான்‌ என்னெஞ்சிலே வர்‌ அ புகுர்‌அநிற்ிறொன்‌ காண்மின்‌ என்‌ றார்‌. 

தன்னாக்கி அ தன்னைப்போலே என்னையும்‌ மலர்ந்த ஞானாகந்தங்களையுடைய 
வனாக்க என்றாவது, தனக்கு சேஷமாக்‌ என்றாவது உரைக்கலாம்‌. மின்னார்‌ 
முகில்சேர்‌ பெருமாளும்‌ பிராட்டியும்‌ சேர்ந்த சேர்த்திக்கு உவமையிட்ட 


மானேய்‌ மடநோக்கி திறத்தேதிர்வந்த % 

ஆனேழ்‌ விடைசேற்ற அணிவரைத்தோளா! 4 

தேனே ! திருவேங்கட மாமலை மேய ! 

கோனே! என்மனம்‌ குடிகொண்‌ டிருந்தாயே, (எ) 


சோக்கட்‌ 
கல்‌ ( மானினுடைய சோக்குப்‌ 


ஆன்‌ விடை { ஏழு ரிவபங்களேக்‌ 
, போன்ற அழக ரோச்‌ ஏழ்‌ செற்ற ( கொன்ற 
ட 1 குடையளான ப்பின்‌ 


& 
திறத்து ( னைப்‌ பிராட்டிச்சாக, | அணி வரை 1 ர எனத்‌ 


தோளா திரு த்தோள்களை 


எதிர்‌ வர்த செருக்குடன்‌ வர்த யுடையவனே 
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தேனே a ல்‌ போச்யனான | என்‌ மனம்‌ என்னுடைய நெஞ்சை 
இரு வேங்கடம்‌ கொண்டு ப்பிடமாகக்கொண்டு 
மா மலை | இருமலையிலே எழுர்தருளி | பர ல 
மேய | யிருக்றெ ஸ்வாமியே | ஒருச்தாய்‌  நிலைபெற்றிரா நின்றாய்‌. 
கோனே | | 


* உ உ] மானேய்மடநோக்கி.] (6 அண்ணாவடியேனிடரைக்களையாயே” 
என்று முதற்பாட்டிலே தாம்‌ பிரார்த்தித்சபடியே தம்முடைய இடர்களைக்‌ 
களைந்து அருளின து; முன்பு ஈப்பின்னைப்பிராட்டியின்‌ கலவிக்கு விரோதிகளா 
யிருந்த ஏழு ரிஷபங்களை வலியடக்கின அபோலே யிருக்கையாலே அதனைப்பேசி 
இனியராறொர்‌. மானினுடைய கோக்குப்போன்ற கோக்கையுடையளான ஈப்பின்‌ 
னைப்பிராட்டியை மணந்‌அகொள் வதற்காக அவளுடைய தந்தையின்‌ கட்டளைப்‌ 
படி ஏழு ரிஷபங்களையும்‌ கொன்றொழித்த பெருமிடக்கனே !; அன்று அவளுக்கு 
எவ்வளவு போக்யமாயிருந்தாயோ , எனக்கும்‌ அவ்வளவு போக்யமாயிருப்ப 
வனே ! திருவேங்கடமுடையானே ! அந்த நப்பின்னைப்பிராட்டியையும்‌.கூட்டிக்‌ 
கொண்டு என்மனத்தே வர்‌ தஅகுடிகொண்டிருக்கன்றாயே ! இப்படியும்‌ ஒரு திரு 
வருளுண்டோ 7? என்றாராயிற்று. 

எதிர்‌ வந்த ஆனேழ்விடைகளை மானேய்மட கோக்‌ திறத்துச்‌ செற்ற 
அணிவரைத்‌ தோளா ! என்று அந்வயிப்பஅ. கத ர ட்ட ( 

சேயனணிய னேனசிந்தையுள்‌ நின்ற 


மாயன்‌? மணிவா ளோளி வேண்டரளங்கள்‌ % 
வேய்விண்டூதிர்‌ வேங்கடமா மலைமேய * 


ஆய னடியல்லது மற்றறியேனே. (௮) 
சேயன்‌ (பக்தியத்றவர்களுக்கு) | வாள்‌ மணி ஒளியுள்ள ரத்னம்களையும்‌ 
ல்‌ | உதிர்‌ உதிர்க்குமிடமான 
அணியன்‌ ட வது க்கில்‌ திருமலையில்‌ எழுர்‌ தருளி 


என சிர்தையுள்‌ ( என்‌ கெஞ்சினுள்ளே வம்‌ அ மலை மேய. கிருப்பளலுமான: 


நின்ற மாயன்‌ | நின்ற ஆச்சரியபூதனும்‌, | அயன்‌ ஸ்ரீக்ருஷ்ணனுடைய 


வேய்‌ விண்டு படர த்ய பிளவு அடி அல்லது தஇிருவடிகளையொழிய 
ஒளி வெண்‌  பிரகாசமுள்ள வெளுத்த மற்று வேறொன்றையும்‌ 
ங்கள்‌ முத்துக்களையும்‌ அறியேன்‌ அறியமாட்டேன்‌. 


* * *-[சேயனணியன்‌. ] இப்படி என்னெஞ்சிலே ஈப்பின்னைப்பிராட்டி 
யோடுங்கூட வர்து புகுர்தானானபின்பு இவன்‌ திருவடிகளிலே கைங்கரியம்‌ 
பண்ணுகையொழிய வேறொன்‌ றும்‌ நான நியேன்‌ என்றோர்‌. 

எம்பெருமான்‌ இலர்க்குச்‌ சேயன்‌, சிலர்க்கு ௮ணியன்‌ ; சேயனென்றால்‌ 
அரத்திலிராப்பவனென்கை ; ௮ணியனென்றால்‌ ஸமீபத்திலிருப்பவனென்கை, 


| திவ்யப்ரபந்த திவ்யார்த்ததீபிகை. 197 


தன்னை உகவாதார்க்கு அவன்‌ எட்டாதவன்‌ $ தன்னை உகச்.சார்க்து அவன்‌ 
கையாளாயிருப்பவன்‌. தரியோ தசா இயர்‌ திறத்திலும்‌ பாண்டவர்‌ திறத்‌ இலும்‌ 
இதனைக்காணலாம்‌. சிறிது பக்தியுடையார்க்கும்‌ அவன்‌ அணியன்‌ என்பதை 
என்னைக்கொண்டேயறியலாமென்பவர்‌ போல என சிந்தையுள்‌ நின்றமாயன்‌ 
என்றொர்‌. என்னுடைய ஹ்ருதயத்‌ இலே வந்து நித்யவாஸம்பண் ணுறெ ஆச்சரிய 
லன்‌ ௮ணியனென்பது சொல்லவேணுமோ வென்கை. 
மணிவாளோளிவேண்தரளங்கள்‌ வேய்விண்டூதிர்‌ என்பது திருவேங்கட 
மலைக்கு விசேஷணம்‌. யானைகளின்‌ கும்பஸ்‌ தலத்திலும்‌ மூக்கில்களிலும்‌ முத்‌ 
அக்களும்‌ மணிகளும்‌ உண்டாவதாக நூல்கள்‌ கூறும்‌. வேய்களானவை விண்டு 
விரிந்து, வாள்‌ (ஒளி) பொருர்திய மணிகளையும்‌, ஒளியும்‌ வெண்ணிறமும்‌ 
பொருந்திய தரளங்‌ (முத்தக்‌) களையும்‌ உதிர்க்குமிடமான இருமலையிலே எழுச்‌ 
தீருளியிருக்கெற ஸர்வஸுஃலபனுடைய திருவடிகளைத்தவிர வேறொன்றமறியேன்‌. 
தரளம்‌--முத்து; வடசொல்‌. ர ந த்‌ (௮) 


வந்தாயேன்மனம்‌ புகுந்தாய்‌ மன்னிகின்றாய்‌ £ 
நந்தாத கொழுஞ்சுடரே யேங்கள்கம்ப்‌ ! % 
சிந்தாமணியே திருவேங்கடம்‌ மேய 


எந்தாய்‌ ! *இனியானுன்னை யென்றும்‌ விடேனே. (௯) 
ன்‌ திரு வேங்கடம்‌ 6 திருமலையிலெழுர்தருனியி 
நநதாத ஒருகாலும்‌ அணையாத மேய எர்தாய்‌ ( ருச்கும்‌ பெருமானே | 
ெர்த தேஜஸ்‌ ஸாயிருப்ப வர்தாய்‌ என்பச்சல்‌ வர்தாய்‌ ; 
கொழு சுடரே 4 களே] a என்‌ மனம்‌ ட அ செஞ்சிலுள்ளே 
புகுந்தாய்‌ ( புகு்தாய்‌ ; 
ந்‌: எங்களுடைய குறையை ட. உள்ளேயே பொருர்தி 
எங்கள்‌ சம்பீ 4 கிரப்பவல்ல பூர்ணனே | மன்னிரின்றாய்‌ நின்றாய்‌ ; 
மேல்‌ 
நினைத்த மாத்திரத்தில்‌ எல்‌ | இனி கி ப்‌ 
சிச்தாமணியே லாவற்றையும்‌ கொடுத்‌ es த க்‌ ரத த 
தருளவல்லவனே | உன்னை என்‌ உன்னை ஒரு சாஞும்‌ விட 
றும்‌ விடேன்‌ மாட்டேன்‌. 


* * *[வந்தாயென்மனம்‌. ] தாம்‌ பெற்ற பேற்றை வாயாரச்‌ சொல்லி 
மழ்றொர்‌. “(வந்து என்‌ மனம்‌ புகுந்து மன்னிநின்றாய்‌ ?” என்று ஒரு வாக்ய 
மாகவே சொல்லிவிடலாமாயினும்‌ தம்முடைய ஆரர்தம்‌ ஈன்கு விளக்குமாறு 
8 வந்தாய்‌_—என்‌ மனம்‌ புகுந்தாய்‌--மன்னிநின்ராய்‌ ?” என்று தனித்தனி வாக்‌ 
யமாக நீட்டிரீட்டி யுரைக்கின்றார்‌. 

வந்தாய்‌_— பரமபதம்‌, திருப்பாற்கடல்‌ முதலான அஸாதாரண ஸ்தலங்களை : 
விட்டு இவ்விடம்‌ வர்தாய்‌. என்மனம்புகுந்தாய்‌--வக்தவிடத்திலும்‌ ஜ்ஞாகாறுஷ்‌ 
டாநவ்ளிற்சிறர்த யோகெளின்‌ மனத்தைத்‌ தேடியோடாமல்‌ நாயினேனுடைய 
மனத்தைச்‌ தேடிப்பிடித்து வர்‌.து புகுந்தாய்‌. மன்னிரீன்றாம்‌-- இனிய இடக்‌ 
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களிலே காம்‌ சுகமாக இருப்பதைவிட்டு இவருடைய அமுக்கு நெஞ்சிலே இறைப்‌ 


பட்டுக்டெப்பானேன்‌ ? என்று வெறுத்து கெஞ்சைவிட்டு நீங்கப்பாராமல்‌ 6 இத 
னில்‌ சிறந்த ஸ்தா௩ம்‌ வேறொன்று ஈமக்கில்லை £ என்று கொண்டு என்னெஞ்9 
லேயே ஸ்திரப்ரதிஷ்டையாக இருர்துவிட்டாய்‌. | 

அப்சாக்ருதனான நீ மிகவும்‌ ஹேயமான என்னெஞ்சே வர்து புகுந்த 
தனாலே உன்‌ னுடைய தேஜஸ்ஸுக்கு எள்ளளவும்‌ குறையில்லை 9 முன்னிலும்‌ 
தேஜஸ்ஸு விஞ்சுனெ றது என்பார்‌ நந்தாத கோழஞ்சுடரே ! என விளிக்கன்றார்‌. 
ஈர்‌ துதல்‌—கெதெல்‌ $ ஈந்தாத- கெடாத. 

சிக்தாமணியே !எகாமதே து, கல்பவ்ருக்ஷம்‌ முதலானவை போலே நினைத்த 
மாத்திரத்தில்‌ ௮பீஷ்டங்களையெல்லாம்‌ தரக்கூடிய ஒரு மணிக்குச்‌ சிந்தாமணி 
யென்றுபெயர்‌ ; அதுபோலே ஸர்வாபீஷ்டங்களையும்‌ அளிப்பவனே ! என்றபடி. 
இப்படிப்பட்டவுன்னை இனி சான்‌ ஒருகொடிப்பொழுதும்விட்டுப்‌ பிரியமாட்டே 
னென்று தமக்குப்‌ பரபக்தி வாய்ந்தபடியைப்‌ பேூனாராயிற்று. க (௯) 


வில்லார்மலி வேங்கட. மாமலைமேய % 
மல்லார்‌ திரடோள்‌ மணிவண்ண அம்மானை 5 
கல்லார்‌ திரடோள்‌ கலியன்‌ சோன்னமாலை * 


வல்லாரவர்‌ வானவ ராகுவர்தாமே. (௧௦) 
வில்லார்‌ மலி 1. வ ச்‌ ம்‌. எம்பெருமானைச்‌ குறிசக, 
சப்மெற்ற கல்‌ ஆர்‌ இரள்‌ ( மலைபோன்று திரண்ட 
வேங்கடம்‌ மா i இருவேல்கடமென்னும்‌ தோள்‌ ( தோள்களையுடையரான 
இதம்‌ ே 
ப்‌ தல்ல கலியன்‌ இருமங்சைமன்னன்‌ 
மேய எழுச்சருளியிருப்பவனும்‌ | சொன்ன அருளிச்செய்த; 
டட... (மிச்குமிக்குத்‌ இரண்ட | மாலை இச்சொல்மாலையை 
மல்‌ ஆர a ஸ்‌ இி.தத்தோள்களை வல்லாரவர்‌ ரக 
ம்‌ யுடையவனும்‌ க்‌ கர ட அத்ற்கான்டய்‌ 
மணி நிலமணிபோஃ"றதிருநிறத்‌ | வானவர்‌ தித்யஸடுரிசளாசப்‌ பெறு 
அண்ணன்‌ தையுடைய 'னுமான தட வர்கள்‌. 
உக ய ட ல்லார்மலி.! இருமலையிலே வில்லுங்கையுமான வேடர்கள்‌ 


நிறைந்து டெப்பத..: வருணிப்பன்‌ கருத்து யாதெனில்‌; ஆழ்வார்‌ மங்களா 
சாரைபாராகையாலே தம்மைப்போன்ற :மல்களாசாைபரர்கள்‌ திருமலையிலே 
பலருளர்‌ என்றபடி. பமமபதத்திலும்‌ மித்யஸரிகள்‌ அஸ்தாசே பயத்தைச்‌ 
சற்கத்துப்‌ பரியும்போ ௮, இருமலையிலே ஸ்ரீ குஹப்பெருமாள்போன்ற வேடர்‌ 
கள்‌ : அஸுரராகதஸமயமான இர்நிலத்திலே எந்த வேளையிலே யாரால்‌ என்ன 
தங்கு எம்பெருமானுக்கு நேர்க்‌ துவிடுமோ? என்று அ திசங்கைபண்ணி எப்போ 
அம்‌ ஏறிட்ட வில்லுல்கையுமாய்‌ இருப்பர்களாகையானே, அதனை உவந்து ஆம்‌ 
வார்‌ ௮ ஈளிச்செய்கிறாமென்க, பெரியாழ்வார்‌ 6 மல்லாண்ட இண்டோள்‌ மணி 
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வண்ணா ” என்று எம்பெருமானுடைய அளவற்ற சக்திவிசேஷத்தை அறிந்து 
சொல்லச்‌ செய்தேயும்‌ அஇசங்கையின்‌ மிகுதியாலே % பல்லாண்டு பல்லாண்டு? 
என்றாப்போலே, இவரும்‌ * மல்லார்திரடோள்‌ மணிவண்ணனேன்ற அறிக்து 
வைத்தும்‌ ௮ திசங்கையினால்‌ மங்களாசாஸஈத்தஇிலே நிஷ்டையுடையராயீருப்பர்‌ 
என்பது இப்பாட்டில்‌ அறியத்தக்கது. 

இப்பாட்டில்‌ ஆழ்வார்‌ பல்லாண்டுபாடுவதாக இல்லையே யென்று நினைக்க 
வேண்டா ; 6 மங்களாசாஸைபரர்கள்‌ திருமலையிலே உள்ளார்‌ ” என்று சொல்லு 
வதும்‌ பல்லாண்டு பாடுகையிலே அர்வயிக்கும்‌, 

திருவேங்கடமுடையானை த்‌ திருமங்கையாழ்வார்‌ கவிபாடின இப்பாசுரன்‌ 
களை இதவல்லவர்கள்‌ நித்‌பஸூரிகளைப்போலே நித்யகைங்கரியம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டு வாழப்பெறுவர்களென்று இத்திருமொழி கற்றார்க்குப்‌ பலன்‌ சொல்‌ 
லித்‌ தலைக்கட்டினாராயிற்று. கு க க (௧௦) 


அடிவரவு சண்‌ இலங்கை நீர்‌ உண்டாய்‌ தூணாய்‌ மன்னா மானேய்‌ சேயன்‌ 
வந்தாய்‌ வில்‌ வானவர்‌. 
ஆழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
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பெருமாள்கோயில்‌ பிரதிவாதிபயங்கரம்‌ | 
| 


அண்ணங்கராசாரியர்‌ அருளிச்சேய்த 
பெரிய திருமொழி திவ்யார்த்த 
தீபிகையில்‌ 


முதற்பத்து முற்றிற்று. 


[ஓஒ அக்கரை 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ஸ்ரீரஸ்து. 


